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1. KONIEC

Reka otwiera ksigzke.
Oczy biegng od lewej do prawej strony, a potem, kiedy siegna juz konca linijki, schodza nizej.
Oczy otwieraja sie szerzej.
Powoli sfowa interpretowane przez mézg daja poczatek obrazowi, ogromnemu obrazowi.
W glebi czaszki wiacza si¢ wewnetrzny, gigantyczny panoramiczny ekran. To poczatek.

A pierwszy obraz przedstawia...

2. SPACER PO LESIE

..olbrzymi wszechswiat, granatowy ilodowaty.

Przyjrzyjmy sie blizej temu obrazowi i zrébmy zblizenie na obszar obsypany miriadami
réznokolorowych galakeyk.

Na koficu ramienia jednej z tych galaktyk: stare polyskujace storice.

Obraz wysuwa si¢ jeszcze bardziej do przodu.

Wokdt tego storica: malutka i ciepla planeta pokryta zytkami opalizujacych obtokéw.

Pod tymi chmurami fiotkowo-rézowe oceany, obrebione kontynentamiw kolorze ochry.

A na tych kontynentach: taricuchy gérskie, réwniny i klebiace sie turkusowe lasy.

Pod konarami drzew: tysiace gatunkéw zwierzat. A posréd nich dwa, ktére osiagnely
wyjatkowy poziom ewolugji.

Stycha¢ odglos krokéw.

Kto$ przeszed! przez wiosenny las.

Byta to mloda istota ludzka plci zeriskiej. Miata diugie gladkie i ciemne wtlosy. Ubrana byta
w czarny zakiet i dluga spédnice w takim samym kolorze. Na jasnoszarej tgczéwce jej oczu
wyrysowane byly skomplikowane motywy o niemal wypuklym reliefie.

Tego marcowego poranka kobieta szla zdecydowanym krokiem. Raz po raz jej klatka
piersiowa unosita sie z wysitkiem.

Kilka kropli potu perlito si¢ na czole i powyzej ust. Kiedy zsunely sie do warg, od razu je
potkneta.

Ta mioda dziewczyna o jasnoszarych oczach nazywala si¢ Julie i miala dziewietnascie lat.
Przemierzala las w towarzystwie swojego ojca, Gastona, i psa Achillesa, gdy nagle staneta jak
wryta. Przed nig wznosit si¢ niczym palec ogromny glaz z piaskowca zawieszony nad wawozem.



Podeszta tuz pod glaz.

Wydawalo si¢ jej, ze w dole dostrzega prowadzaca do niecki droge, z dala od ubitych éciezek.
Uniosta dionie do ust i krzykneta:

— Hej, hej, tato! Chyba odkrylam nowg droge. Chodz za mna!

3.CIAG DALSZY

Pedzi przed siebie. Zbiega po zboczu. Biegnie slalomem, starajac si¢ omijaé miode paczki topoli,
ktére wznosza sie wokét niej niczym purpurowe spadochrony.

Bicie skrzydel. Motyle rozwijaja swoje ozdobione galonami zagle i miela powietrze, Scigajac
sig.

Naraz pickny li§¢ przyciaga jej uwage. Tak, to ten wysmienity gatunek, ktéry sprawia, ze
zapomina si¢ o wszystkim, co mialo si¢ zamiar zrobié. Przerywa swoj bieg, podchodzi blizej.

Wspanialy li§¢. Wystarczy pocia¢ go na male kawalki, nieco rozetrzeé, a nastgpnie pokry¢
warstwa §liny, az zacznie fermentowaé, tworzac biala kulke wypelniona aromatyczng i stodka
grzybnig. Jednym cigciem zuwaczki stara mréwka rudnica odcina todyzke u podstawy i unosi lisé
nad glowa, niczym rozlozysty zagiel. Niestety, owad nie zdaje sobie zupelnie sprawy z zasad
zeglowania. Mimo swoich twardych mieéni, stara mréwka jest zbyt lekka, by stanowi¢ dla liscia
przeciwwage. Straciwszy réwnowage, zatacza sig. Ze wszystkich sit chwyta sie galezi, lecz
podmuch wiatru jest zbyt silny. Odrywa sie od ziemi.

Zdaza jeszcze pusci¢ swoj tup, zanim ten uniesie sie zbyt wysoko.

Li$¢ miekko opada, zataczajac kregi w powietrzu.

Stara mréwka obserwuje go i stwierdza, ze nic si¢ nie stalo. Sa jeszcze inne, mniejsze.

Li$¢ spada i spada, falujac. Duzo czasu zajmuje mu wyladowanie na ziemi.

Slimak réwniez zwraca uwage na ten przepiekny lis¢ topoli Zanosi si¢ na pyszny
podwieczorek!

Jaszczurka dostrzega Slimaka, szykuje sie do potkniecia go, gdy takze zauwaza liéé. Wygodniej
bedzie poczekad, az slimak go zje — bedzie wtedy tlusciejszy. Czekajac w bezpiecznej odleglosci,
przyglada sie positkowi limaka.

Lasica trafia na $lad jaszczurki i postanawia ja pozre¢, gdy naraz zauwaza, ze ta zdaje sie
czekaé, az $limak zje swoj li§¢, zatem réwniez postanawia si¢ wstrzymaé. Wérdd galezi trzy
istoty uzupelniajace si¢ w systemie ekologicznym czyhaja jedna na druga.

W pewnej chwili do §limaka zbliza sie drugi osobnik tego gatunku. A jesli bedzie chciat porwaé
jego skarb? Nie tracac czasu, limak zabiera si¢ do jedzenia smakowitego licia i pochtania go az
do ostatniego widkna.



Ledwie ukonczyt swoj positek, jaszczurka rzuca si¢ na niego i polyka niczym nitke makaronu.
Nadszed! czas dla lasicy, zeby zapolowaé z kolei na jaszczurke. Wyskakuje z ukrycia wéréd
korzeni, pedzi, lecz nagle uderza w co$ miekkiego...

4.NOWADROGA

Dziewczyna o jasnoszarych oczach nie zauwazyla nadbiegajacej lasicy. Wyskakujac z zarodli,
zwierzatko zderzylo sie z jej nogami.

Podskoczyla z wrazenia, a jej stopa poslizgneta sie na skraju piaskowej skaly. Z trudem lapiac
réwnowage, spogladata w dot, w gleboka przepasé. ,Byle nie upas¢’. Najwazniejsze, zeby nie
upasé.

Dziewczyna zamachala rekami, mieszajac powietrze i probujac odzyskaé réwnowage.
Niewiele brakowato. Czas jakby zwolnit swoj bieg.

Spadnie? Nie spadnie?

Przez chwile sadzila, ze uda jej si¢ z tego wyjs¢ calo, lecz nagly powiew wiatru przemienit jej
dlugie czarne wlosy w potargany woal.

Wszystko sprzysieglo sie, zeby upadla na zlg strone. Popchnatl j3 wiatr. Jej stopa znowu sie
poslizgneta. Ziemia usungla sie spod stép. Jej jasnoszare oczy otworzyly si¢ szeroko. Zrenice sig
rozmyly. Rzesy zatrzepotaly.

Mloda dziewczyna bezwolnie zacz¢ta zsuwac sie do jaru. Kiedy spadata, dlugie czarne wiosy
pokryly jej twarz tak, jakby cheialy ja chroni¢. Probowala sie wezepi¢ w nieliczne rosliny
porastajace zbocze, ale te wymykaly sie spomiedzy jej palcdw, pozostawiajac jej ledwie swoje
kwiaty iiluzje. Staczala sie teraz po kamieniach.

Nieréwnosci terenu byly zbyt duze, aby byla w stanie sie podnie$¢. Poparzyla sie o kurtyne
pokrzyw, probowata wezepi¢ sie w kepe jezyn, a potem stoczyla sie na dywan paproci, gdzie
miafa nadzieje, ze wreszcie si¢ zatrzyma. Niestety, geste lodygi skrywaly kolejny jar, o jeszcze
bardziej stromych zboczach. Na kamieniach poobcierata sobie rece. Kolejna kepa paproci okazata
sie rownie zdradliwa jak poprzednia. Dziewczyna przebila si¢ przez nig i spadala dalej.
Wszystkiego razem pokonala siedem $cian roslin, znowu otarfa sobie skére, tym razem
wpadajac w dzikie maliny, a nad nia, niczym oblok gwiazd, wznosily si¢ teraz kieby kwiatow
mniszka. Wciaz sie zsuwala.

Uderzyta stopa o wielki i zaostrzony kamien, a po chwili poczuta przeszywajacy bél w pigcie.
Na koniec wpadfa do katuzy wypelnionej bezowym blotem, ktéra powitata ja jak lepka przystan.
Usiadla, wstala, wytarta si¢ kiscig traw. Wszystko bylo bezowe. Ubranie, twarz, wlosy, wszystko
pokryte bylo blotnistg ziemia. Czula ja takze w ustach, a jej smak byt gorzkawy. Mioda



dziewczyna o jasnoszarych oczach rozmasowywata obolalg piete. Jeszcze nie catkiem otrzasneta
sie ze zdziwienia, kiedy poczula jak co$ zimnego i sliskiego przesuwa sie po jej nadgarstku.
Przeszed! ja dreszcz. Waz. A raczej weze! Wpadia prosto do ich gniazda, a one teraz staraly sie
do niej przylgnaé.

Krzykneta z przerazenia.

Chociaz weze nie maja stuchu, to jednak niezwykle wrazliwy jezyk pozwala im odbieraé
wibracje powietrza. Dla nich ten krzyk zabrzmial jak detonacja. Teraz one z kolei byly
przerazone i uciekaly we wszystkich kierunkach. Zaniepokojone wezowe matki przygarnely do
siebie male wezyki, zwijajac sie nerwowo w ksztalt litery ,S”.Dziewczyna przesuneta dlonig po
twarzy, odsuneta kosmyk wloséw, ktéry zakrywal jej oczy, wyplula gorzka ziemie i sprébowata
wspiaé sie po zboczu. Bylo jednak zbyt stromo, a bél w piecie byt coraz silniejszy. Postanowita
jednak usiaéc i zawolaé.

- Na pomoc! Tato, na pomoc! Jestem tutaj, na samym dole. Poméz mi! Na pomoc!

Krzyczala tak przez diuzszy czas. Daremnie. Byla teraz sama, na dnie przepasci, a ojciec nie
przybywal jej z pomoca. Czyzby i on sie zgubil? W takim razie kto odnajdzie ja w tym gestym
lesie, daleko za masywami paproci?

Dziewczyna o jasnoszarych oczach oddychata gleboko, starajac sie uspokoié mocno bijace
serce. ,Jak wydostaé sie z tej pulapki?”. Otarta bloto, ktére przywarlo jej do czola, i popatrzyta
wokél siebie. Po prawej stronie, na brzegu niecki, dostrzegla troch¢ ciemniejszy obszar
przecinajacy wysokie trawy. Z trudem bo z trudem, ale ruszyla w te wiasnie strone. Oset
i cykoria maskowaly wejscie do czego$ w rodzaju tunelu wykopanego w ziemi. Zastanawiata sie,
jakiez to zwierze moglo zbudowa¢é te ogromng nore. Za duze jak na zajaca, lisa czy borsuka.
A niedzwiedzi w tym lesie nie bylo. A moze to kryjéwka wilka?

W kazdym razie bylo wystarczajagco duzo miejsca, zeby osoba $redniego wzrostu mogta wejsé.
Czula si¢ troche nieswojo, decydujac sie tam zaglebié, ale liczyla na to, ze przejsciem tym uda sie
jej w koricu dokads dotrzeé. Na czworaka ruszyla gliniastym korytarzem.

Poruszala si¢ po omacku. Bylo tam coraz ciemniej i coraz bardziej zimno. Jakas kulista forma
pokryta kolcami wymbkneta si¢ spod jej dtoni. Bojazliwy jez zwinat si¢ w kulke na jej drodze, a po
chwili pomknat w przeciwng strone. Ona za$ posuwala si¢ dalej, w catkowitych ciemnosciach,
slyszac wokot siebie trzepotanie.

Ze schylona glowa posuwala sie do przodu, opierajac si¢ na lokciach i kolanach. Dosé dtugo
trwalo, zanim jako dziecko najpierw nauczyla sie staé prosto, a potem chodzié. Podczas gdy
wiekszo$¢ niemowlat zaczyna chodzi¢ majac rok, jej zabralo to osiemnascie miesiecy. Pozycja
pionowa wydawala sie dla niej stanowczo zbyt niepewna. Na czterech lapkach bylo
zdecydowanie bezpieczniej. Mozna bylo z bliska przyjrzeé sig temu, co lezalo na podiodze, a jesli



sie spadalo, to z mniejszej wysoko$ci. Zreszta z checia pozostaly czesé swojej egzystendji
spedzitaby na poziomie wykladziny, gdyby jej matka i opiekunki nie zmuszaly jej do stania
prosto.

Tunel wydawal sie nie mie¢ kotica... Zeby doda¢ sobie odwagi i podazaé dalej, zmusita sama

siebie do pod$piewywania takiej oto wyliczanki:

Zielong myszke,

Ktdra po trawie biegnie,

Zlapmy za ogonek

I pokazmy tym panom.

A panowie ci rzekng:

Zanurzcie jg w oliwie,

Zanurzcie jg w wodzie,

A zrobi si¢ z niej gorgcy slimaczek!

Trzy czy cztery razy, za kazdym razem coraz gloéniej, powtarzala te piosenke. Jej nauczyciel
$piewu, profesor Yankélévitch, nauczyl ja operowaé wibracjami glosu tak, aby tworzyt on
obronny kokon. Ale tutaj bylo naprawde zbyt zimno, zeby wydzieraé sie na caly glos. Po pewnym
czasie z wyliczanki pozostala jedynie para wydobywajaca sie z zimnych ust, ktéra potem
przemienita si¢ w rzezacy oddech.

Niczym dziecko, ktore trwajac w uporze, chece dobrnaé az do samego kresu glupoty, ani przez
chwile nie pomyslata o tym, by zawrdcié. Julie czolgata si¢ pod naskérkiem planety.

Wydalo sie jej, ze w oddali widzi jakie§ $wiatetko.

Wycieniczona pomyslala, ze to halucynacja, gdy nagle $wiatlo rozpadio sie na wiele drobnych
migocacych na z6tto §wiatelek; niektére z nich pulsowaly.

Dziewczyna o jasnoszarych oczach pomyslala przez chwile, ze podziemia te pelne s3
diamentéw. Przysuwajac si¢ blizej, rozpoznala $wietliki, fosforyzujace insekty, ktére obsiadly
idealny szescian.

Szescian?

Wyciagneta palce i natychmiast $wietliki zgasly i znikly. Julie nie mogta liczy¢ na swéj wzrok
w catkowitych ciemnosciach. Dotknela tego sze$cianu, odwolujac sie do najbardziej odleglych
obszaréw zmystu dotyku. Byt gladki. Twardy. Zimny. Nie byt to ani kamieri, ani tez odtamek
jakiego$ glazu. Raczka, zamek... Byt to przedmiot wykonany ludzka reka.

Malutka walizka w ksztalcie szescianu.

Ledwie zywa ze zmeczenia, wydostala si¢ wreszcie z tunelu. Na gérze radosne szczekanie
wzmyslowilo jej, ze ojciec j3 odnalazl. Stal tam razem z Achillesem, a swoim miekkim glosem



krzyczat gdzies z oddali:
— Julie, jeste$ tam, moja céreczko? Odpowiedz, prosze, daj mi jakis znak!

5.ZNAK

Glowa wykonuje ruch po linii tréjkata. Lis¢ topoli rozdziera si¢. Stara mréwka rudnica chwyta
inny ikosztuje go, stojac u podndza drzewa, nie czekajac, az sfermentuje. Nawet jesli positek nie
jest zbyt smaczny, jest przynajmniej wzmacniajacy. Zreszta i tak nie przepada za liéémi topoli,
woli migso, ale poniewaz nic jeszcze nie jadia od momentu ucieczki, nie moze wybrzydzaé.

Zjadiszy, nie zapomina o tym, by sie umyé. Koricem pazura chwyta diugi prawy czulek
i przyciaga go ku przodowi, az do pyszczka. Nastepnie przesuwa czutek pod zuwaczkami,
kierujac do otworu gebowego, i ssie, aby go oczyscic.

Pokrywszy oba czutki pianka ze §liny, wygladza je malerika szczoteczka mieszczacy sie
ponizej piszczeli.

Stara rudnica przeciagga mocno stawy odwloka, klatki piersiowej i szyi. Pazurkami oczyszcza
takze setki swoich siatkowych oczu. Mréwki nie maja powiek, ktére chronilyby i nawilzaly ich
oczy — jeéli zaniedbaja ciggle przecieranie soczewek ocznych, po jakim$ czasie sa w stanie
odrézniaé jedynie niewyrazne ksztalty.

Im czystsze s3 oczy, tym lepiej widzg, co si¢ przed nimi znajduje. No prosze, tu co§ jest.
Wielkie, wrecz olbrzymie, pokryte kolcami, rusza sie.

Uwaga, niebezpieczefistwo: gigantyczny jez wychodzi z jamy!

Trzeba uciekaé, i to szybko. Jez — ogromna kula skladajaca sie z ostrych zadel - szarzuje
7 Otwarta paszcza.

6. SPOTKANIE Z KIMS ZADZIWIAJACYM

Byta pogryziona na calym ciele. Instynktownie obmyla odrobina sliny najglebsze ukaszenia.
Kustykajac, zaniosla szeécienng walizeczke do swojego pokoju. Na chwile usiadta na 16zku.
Powyzej na cianie, od lewej do prawej strony, wisialy plakaty z Callas, Che Guevara, Doorsami
iAttyla Hunem.

Julie z trudem podniosta sie, zeby p6js¢ do lazienki. Wziela goracy prysznic i nacierala sie
energicznie mydetkiem o zapachu lawendy. Potem owinela sie w wielki recznik, wsunela stopy
w gabczaste papucie i zabrala sie do oczyszczania czarnych ubran z bezowej ziemi, ktéra byly
pokryte.



Nie bylo mowy o tym, zeby zalozy¢ z powrotem buty. Jej poraniona pi¢ta powigkszyla sig
dwukrotnie. W glebi szafki znalazta pare starych letnich sandatéw, ktérych rzemyki mialy te
podwéjna zalete, ze nie opieraly si¢ na piecie, a duzy palec pozostawal odstoniety. Owszem,
Julie miata mate, ale jednoczesnie bardzo szerokie stopy. Tymczasem wigkszo$¢ producentéw
butéw proponowata obuwie waskie i diugie, co powodowato u niej nieprzyjemny skutek w postaci
bolesnych nagniotkéw. Jeszcze raz rozmasowala piete. Po raz pierwszy wydawalo sie jej, ze
odczuwa wszystko to, co znajduje sie wewnatrz tej czesci stopy, jakby kosci, muskuly i $ciegna
czekaly wlasnie na ten moment, zeby daé o sobie znaé. Teraz byly obecne w calej okazalosci na
samym koricu nogi. Istnialy. Manifestowaly swoja obecnosé, wysylajac sygnaly o ratunek.

Cichym glosem pozdrowita ja: ,Dzief dobry, moja pigto”. Rozbawilo ja witanie sie z czastka
wiasnego ciala. Zainteresowala si¢ pieta tylko dlatego, ze byfa ona obolata. Ale gdy dobrze si¢
nad tym zastanowi¢, to wlasciwie czyz nie zdarza jej si¢ mysle¢ o zebach tylko wtedy, gdy
pojawia sie préchnica? Podobnie odkrywamy, ze istnieje wyrostek robaczkowy dopiero wtedy,
gdy nastepuje atak. W taki sam sposéb musi istnie¢ w ciele cala masa réznych organéw, ktérych
istnienia nie podejrzewala dlatego wiasnie, ze nie byly one na tyle nieuprzejme, zeby wysylaé jej
sygnal, ze cierpia.

Jej wzrok znowu powedrowat ku walizce. Byla zafascynowana tym przedmiotem wydobytym
z wnetrznosci ziemi. Biorac walizke w rece, potrzasnefa nia. Skrzyneczka byta ciezka. Zestaw
pigciu przyciskéw, kazdy z kodem, strzegt zamknigcia.

Walizeczka wykonana byla z grubego metalu. Potrzebny bylby mlot pneumatyczny, zeby sie
przewiercié przez jej Scianke. Julie przyjrzala si¢ dokladniej zamkowi. Na kazdym z pieciu
przyciskow byly wyryte cyfry i symbole. Manewrowata, zdajac si¢ na przypadek. Miata moze
jedna szanse na milion, zeby wpas¢ na wlasciwa kombinacje.

Znowu potrzasneta walizeczka. W srodku co$ bylo, jaki§ pojedynczy przedmiot. Tajemnica
coraz bardziej rozbudzala jej ciekawosé.

Do pokoju wszed! ojciec: wysoki, rudy, silny facet z wasami. W spodniach do gry w golfa
wygladal na szkockiego mysliwego.

- I jak, lepiej? - zapytal.

Kiwnela glowa.

— Wpadla$ na teren, na ktéry mozna sie dostaé tylko przebijajac sie przez prawdziwa Sciane
pokrzyw 1 ostu — wyjasnil. — Cos jakby polane, ktéra natura stara si¢ ukry¢ przed ciekawskimi
i spacerowiczami. Miejsce nie jest nawet zaznaczone na mapie. Cale szczescie, ze Achilles
wywachal, ze tam bytas! Co bysmy zrobili bez pséw?

Poglaskal czule irlandzkiego setera, ktéry wszedl wraz z nim do pokoju, a teraz, jakby
w odpowiedzi, olinit nogawke jego spodni i zaszczekat radosnie.



- Ha, co za historia! - powiedzial ojciec. - Dziwny ten zamek zabezpieczony kombinacja cyfr.
Moze to co§ w rodzaju sejfu, ktdrego nie udalo sie otworzyé wlamywaczom?

Julie wstrzasneta czarnymi wlosami.

- Nie - odpowiedziata.

Ojciec zwazyl przedmiot w rece.

— Gdyby w $rodku byly jakie$ monety albo sztabki, wazyloby to znacznie wiecej, a gdyby tam
byly zwoje banknotéw, slyszeliby$my, jak obijaja si¢ jedne o drugie. Moze jakas torba
z narkotykami porzucona przez przemytnikéw. A moze... bomba.

Julie wzruszyla ramionami.

- A gdyby tak w $rodku byta ludzka glowa?

— W takim razie najpierw lowcy z plemienia Jivaros musieliby ja zmniejszy¢ — odrzekt ojciec. —
Twoja skrzyneczka nie jest na tyle duza, zeby zmiescila si¢ w niej ludzka glowa normalnych
rozmiarow.

Spojrzat na zegarek, przypomniat sobie o waznym spotkaniu i wyszedt. Jego pies, zadowolony
bez zadnych wyraznych powodéw, poszedt za nim, merdajac ogonem i glosno posapujac.

Julie raz jeszcze potrzasneta walizka. Bez watpienia bylo tam co$ migkkiego, a jesli byta to
glowa, to po takim obracaniu we wszystkie strony, z pewnoscia zlamala jej juz nos. Nagle
walizka wzbudzita w niej odraze i pomyslata sobie, ze lepiej bedzie sie nia juz nie zajmowad. Za
trzy miesigce zdawata mature i nie chciata zimowaé czwarty rok w maturalnej klasie, czas wiec
najwyzszy zajac sie powtarzaniem materiatu.

Julie wyciagneta ksigzke do historii i zabrala si¢ do czytania. Rok 1789. Rewolucja francuska.
Zdobycie Bastylii. Chaos. Anarchia. Najwazniejsze postaci: Marat, Danton, Robespierre, Saint-
Just. Terror. Gilotyna...

Krew, krew 1 jeszcze raz krew. ,Historia jest jedna wielka rzezig” - pomyslala, naklejajac
plaster na jednym ze skaleczen, ktére sie znowu otworzylo. Im dluzej czytala, tym wieksze
narastalo w niej obrzydzenie. Myl o gilotynie przypomniala jej obraz odcigtej glowy w walizce.

Pigé minut pézniej, uzbrojona w gruby Srubokret, zaatakowala zamek. Walizka opierala sie
jednak skutecznie. Julie wzigta mlotek i uderzyla w $rubokret, zeby zwiekszy¢ jeszcze efekt
dzwigni, ale rezultat byl taki sam. Pomyslata wiec: ,Potrzebne byloby imadlo”, a zaraz potem:
,Cholera, nie dam sobie z tym rady”.

Wrocita do ksiazki i do rewolugji francuskiej. Trybunat ludowy. Konwencja. Hymn Rouget de
Lisle’a. Flaga niebiesko-bialo-czerwona. Wolno$¢ — Roéwnosé — Braterstwo. Wojna domowa.
Mirabeau. Chénier. Proces kréla. I wciaz gilotyna... Jak mozna interesowaé sie taka masakra?
Stowa wchodzily jednym okiem, a wychodzily drugim.

Skrobanie w jednej z drewnianych belek przyciagnelo jej uwage. Ten pracujacy termit



podsunat Julie pewna mysl.

Stuchaé.

Przylozyta ucho do zamka w walizce i powolutku przesuneta pierwszy przycisk. Wychwycita
co$ jakby leciutkie stukniecie zapadki. Zebaty trybik znalazt swéj odpowiednik. Julie cztery razy
powtérzyla te operacje. W koficu mechanizm zaskoczyl, a zamek zazgrzytal. Bardziej zatem
skuteczniejszy od gwaltownych dzialan z uzyciem $rubokretu i mlotka okazat si¢ jej wyostrzony
stuch.

Oparty o framuge drzwi, ojciec zapytal ja ze zdziwieniem:

- Udalo ci si¢ to otworzy¢ W jaki sposob?

Przyjrzal sie zamkowi, na ktérym mozna bylo odezytaé: ,1 +1=3".

- Hm.., nic nie méw, juz wiem. Zastanowila$ si¢. Jest tak: szereg liczbowy, ciag symboli,
szereg liczbowy, ciag symboli, szereg liczbowy, ciag symboli, szereg liczbowy, ciag symboli
i wreszcie szereg liczbowy i ciag symboli. Wydedukowalas, ze chodzi o réwnanie. A potem
pomyslatag, ze ktos, kto chcialby zachowaé tajemnice, nie zastosuje logicznego réwnania
w rodzaju dwa plus dwa réwna si¢ cztery. Sprébowalas wiec z jeden plus jeden réwna sie trzy.
Takie réwnanie mozna czesto znalezé w dawnych rytualach. Oznacza ono, ze dwa polaczone
talenty s3 czyms§ wiecej niz prostym ich zsumowaniem i dodaniem do siebie.

Ojciec uniést rude brwi i wygladzit wasy.

- Naprawde tak sie do tego zabrala$?

Julie popatrzyta na niego z leciutka przekora w jasnoszarych oczach. Ojciec nie lubit, kiedy sie
z niego zartowalo, ale nic nie powiedziat. Usmiechneta sig.

- Nie.

Nacisneta na guzik. Sprezyna w jednej chwili uniosta przykrywke szesciennej walizki.

Ojciec i corka nachylili sie.

Podrapane dionie Julii chwycily to, co bylo w srodku, i polozyly na biurku w $wietle lampy.

Byta to ksiazka. Wielka i gruba ksi¢ga, z ktérej wysuwaly sie miejscami poprzyklejane kartki.

Na okladce wielkimi stylizowanymi literami wykaligrafowano:

ENCYKLOPEDIAWIEDZY WZGLEDNE] IABSOLUTNE]
PROFESORAEDMUNDAWELLSA

Gaston zaczat zrzedzic.

- Dziwny tytul. Rzeczy s3 albo wzgledne, albo absolutne. Nie moga by¢ jednoczesnie i takie,
itakie. Jest w tym antynomia.

Ponizej, mniejszymi literami, uwaga:



TOMIII

A jeszcze nizej - rysunek: okrag z wpisanym wen tréjkatem, z wierzchotkiem u géry, a w nim
jeszcze co§ przypominajacego litere ,Y”. Gdy lepiej sie temu przyjrzeé, ramionami ,Y” byly
mréwki dotykajace si¢ nawzajem czutkami. Mréwka po lewej stronie byta czarna, mréwka po
prawej stronie — biata, a mréwka w $rodku, jako odwrécona podstawa litery ,Y”, byla w potowie
biata i w polowie czarna.

Wreszcie pod tréjkatem powtérzony byl wzér pozwalajacy otworzyé zamek szesciennej
walizeczki:

1+1=3

- Wyglada jak grymuar - mruknat ojciec.

Julie widzac, ze okladka jest catkiem nowa, uznala z kolei, Ze wrecz odwrotnie. Pogladzita
dlonig oktadke. Byta sliska i mita w dotyku.

Dziewczyna o czarnych wlosach i jasnoszarych oczach otworzyla ksiege na pierwszej stronie
izaczela czytad.

7. ENCYKLOPEDIA

Dzienr dobry! Dzier dobry, nieznany czytelniku.

Dziert dobry ci po raz trzeci lub dzieii dobry po raz pierwszy.

Tak naprawdg to, czy odkryjecie t¢ ksigike ma poczgtku, czy ma kovcu, nie ma
wigkszego znaczenia.

Ksigzka ta jest bronig, ktéra ma zmieni¢ Swiat.

Nie, nie Smiejcie sig. To jest mozliwe. MoZecie to zrobic. Wystarczy tylko czegos
naprawdg chcie¢ i moze sig to staé. Bardzo mala przyczyna moze wywotaé bardzo duzy
skutek. Méwi sig, Ze uderzenie skrzydet motyla w Honolulu wystarczy, by wywotaé tajfun
w Kalifornii. A przeciez wasz oddech wywoluje ruch silniejszy od tego, ktéry wywolany
jest uderzeniem skrzydet motyla, nieprawdaz?

Ja jestem martwy. Przykro mi, gdyz bedg mogt wam pomdc jedynie posrednio, tylko
przez te ksigZke.

A proponuje przeprowadzi¢ rewolucje. Albo moze raczej, powinienem powiedziec,
sewolucje”. Poniewaz nasz bunt wcale nie musi by¢ naznaczony przemocq ani tez nie
musi by¢ spektakularny jak rewolucje w przeszlosci.

Widzg jg bardziej jako rewolucje duchowgq. Jako bunt mréwek. Dyskretnie i bez
przemocy. Jako serig drobnych posunigt, ktdre mogq wydawac sig bez znaczenia, lecz



ktére dodane jedne do drugich, ostatecznie pozwolg przenosic gory.

Mysle, ze bledem dawnych rewolucji byla niecierpliwos¢ i nietolerancja. Utopisci mysleli
jedynie o najblizszej przyszlosci. Dlatego, ze za wszelkq ceng cheieli jeszcze za zZycia
zobaczy¢ owoce swojej pracy. Trzeba zas pogodzic sig z tym, ze chociaz to my sadzimy
rosling, to kto inny jg zerwie znacznie, znacznie péZniej.

Rozmawiajmy o tym wspélnie. Tak dtugo, jak dlugo trwat bedzie nasz dialog, od was
zalezy, czy bedziecie mnie stuchal, czy nie. (Potrafiliscie wstuchaé si¢ juz w zamek,
a zatem jest to dowdd na to, ze potraficie stuchaé, prawda?)

Mozliwe tez, ze sig myle. Nie jestem mentorem ani guru, ani Swigtym. Jestem
czlowiekiem Swiadomym tego, ze przygoda ludzka zaledwie si¢ rozpoczyna. JesteSmy
Jjedynie prehistorycznymi ludZmi. Nasza niewiedza jest nieograniczona i wszystko nalezy
dopiero wymyslié.

Tyle jest do zrobienia... A wy jestescie zdolni dokonac tak wielu cudéw.

Jestem jedynie falg, ktéra wchodzi w interferencje z waszq falg jako czytelnika.
Interesujqce jest wlasnie to spotkanie-interferencja. I dlatego kazdy czytelnik bedzie
odbieraé tg ksigzke inaczej. Troche tak, jakby byla ona czyms Zywym ijej sens zmieniatby
sie w zaleznosci od wiedzy, wspomnieit i wrazliwosci konkretnego czytelnika.

A jak bede oddzialywat jako ,ksigzka”? Po prostu opowiadajgc wam proste historie
o rewolucjach, utopiach, o zachowaniach ludzi i zwierzgt. I to wy powinniscie odkry(, co
z tego wynika. To wy musicie wyobrazi¢ sobie odpowiedzi, ktére pomogg wam podgzaé
wlasng drogg. Ja osobiscie bowiem nie mam wam zadnej prawdy do zaproponowania.

Jesli bedziecie tego cheieli, ta ksigzka bedzie czyms zywym. I mam nadzieje, Ze stanie
sig ona dla was przyjacielem; takim przyjacielem, ktéry bedzie mdglt poméc wam
w waszej przemianie i w przeobrazaniu Swiata. A teraz, jezeli jestescie gotowi i pragniecie
tego, proponuje, abysmy wspélnie wykonali, i to natychmiast, cos waznego: przewrdémy
kartke.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I11

8. ZARAZ NASTAPI EKSPLOZJA

Kciuk i palec wskazujacy prawej dioni delikatnie musnely rég strony, uchwycily i juz mialy ja
przewrdcié, gdy z kuchni rozlegt si¢ glos.
- Do stotu! — krzykneta matka.

To nie byl juz czas na czytanie.



Julie miafa teraz dziewigtnascie lat, byla szczupla. Jej czarne, blyszczace wlosy, proste
i jedwabiste, spadaly niczym kurtyna az do bioder. Jasna cera, prawie pélprzezroczysta,
pozwalala czasami dostrzec niebieskawe zylki z trudem skrywajace si¢ na dloniach i skroniach.
Blade oczy Julie byly mimo to zywe i gorace. Mialy ksztalt migdatéw i wydawaly sie zamyka¢
w sobie zycie pelne zlosci i ustawicznego ruchu, nadajac jej wyraz malego i niespokojnego
zwierzatka. Czasami za§ wpatrywaly sie w okreslonym kierunku tak, jakby przeszywajacy
promien $wiatta mial sie wydoby¢ z tych oczu, aby zniszczy¢ to, co mogloby sie nie spodobaé
miodej dziewczynie. Julie oceniala samg siebie jako osobe bez wyrazu. Dlatego wlasnie nigdy nie
przegladala sie w lustrze.

Nigdy nie uzywala perfum. Zadnego makijazu. Zadnego lakieru do paznokci. A zreszta czemu
miatoby to stuzy¢, skoro wciaz te paznokcie obgryzata.

Nie podejmowata tez zadnego wysitku, gdy idzie o str6j. Skrywala swoje cialo w obszernych
i ciemnych ubraniach.

Jej edukacja przebiegala bardzo nieréwnomiernie. Az do ostatniej klasy liceum byta o rok
miodsza od pozostalych uczniéw, a jej nauczyciele chwalili ja za poziom intelektualny i dojrzaly
umyst. Ale od trzech lat nic jej si¢ nie udawalo. W wieku siedemnastu lat nie zdata matury. To
samo si¢ stalo, gdy miala lat osiemnascie. W wieku dziewietnastu lat przygotowywala sie, zeby
po raz trzeci zdawaé ten egzamin, chociaz oceny miala teraz gorsze niz kiedykolwiek. Jej
szkolne niepowodzenia zbiegly si¢ w czasie z pewnym wydarzeniem, a mianowicie ze $miercig
nauczyciela $piewu. Byl to stary, gluchy i despotyczny czlowiek, ktéry nauczat za pomocy
oryginalnych metod. Nazywat si¢ Yankélévitch i byt przekonany, ze Julie ma talent i ze powinna
nad nim pracowad.

Nauczyt ja panowa¢ nad praca brzucha i ptuc, nad przepona, a takze nad pozycja szyi i ramion.
Wszystko miato wplyw na jakosé glosu.

Odnosita czasami wrazenie, ze w jego rekach jest jak kobza, ktéra nauczyciel muzyki chee
uczyni¢ doskonala. Teraz potrafila juz zgraé bicie serca z oddychaniem. Yankélévitch nie
zapomnial tez i o pracy nad twarza. Pokazal jej, jak zmienia¢ ksztalt twarzy i ust, zeby jeszcze
bardziej udoskonali¢ instrument, jakim jest jej ciato.

Uczennica i mistrz wspaniale si¢ uzupetniali. Wprawdzie byl gluchy, jednak obserwujac ruchy
jej ust i kiadac jej reke na brzuchu, ten siwy nauczyciel potrafil rozpoznaé jakosé dzwiekéw
wydawanych przez dziewczyne. Wibracje jej glosu rezonowaly we wszystkich jej kosciach.
JJestem gluchy. I co z tego? Beethoven tez byt gluchy, a nie przeszkodzito mu to wykonaé
catkiem niezla robote” — zwykt mawiaé przy niejednej okazji.

Nauczyt Julie, ze $piew daje wladze wykraczajaca znacznie poza sama tylko zdolnosé
tworzenia slyszalnego piekna. Nauczyt ja tak modulowaé emocje, aby poradzi¢ sobie ze stresem



iza pomoca samego tylko glosu pokonywa¢é pojawiajace sig lgki. Nauczyt ja tez stuchania $piewu
ptakéw po to, zeby i one wziely udzial w jej edukagji.

Kiedy Julie $piewala, z jej ciala wyplywata kolumna energii, a dla niej samej bylo to doznanie
bliskie ekstazy.

Sam za$ profesor wcigz myslal o tym, jak pokonaé¢ swoja gluchote. Na biezaco sledzit
najnowsze metody leczenia. Ktérego§ dnia pewien nadzwyczaj zreczny mlody chirurg wszczepit
mu do mézgu elektroniczng proteze, co ostatecznie zlikwidowalo jego inwalidztwo.

Od tej chwili stary nauczyciel $piewu postrzegal dzwieki tego $wiata takimi, jakie byly
w rzeczywistosci. Prawdziwe dzwicki. Prawdziwa muzyka. Yankélévitch uslyszal glosy ludzi
i liste przebojéw w radiu. Uslyszal klaksony samochodéw i szczekanie psow, padajacy deszcz
i szemrzacy strumyk, odglos krokéw i skrzypiagce drzwi. Ustyszat kichanie i $miech, westchnienia
i szloch. Wszedzie w miescie slyszal wiaczone bez przerwy telewizory. Dzier, w ktérym zostat
wyleczony, mial byé dniem szczescia, lecz okazal sie dniem przepelnionym rozpacza. Stary
nauczyciel $§piewu zorientowat sie, ze prawdziwe dzwieki w niczym nie przypominaja tych, ktére
sobie wyobrazal. Wszystko bylo halasem i kakofonia, wszystko bylo gwaltowne, krzykliwe,
nieznosne. Swiat nie byl wypelniony muzyka, ale falszywie brzmiacymi dzwiekami. Stary
cztowiek nie byt w stanie znie$¢ tak wielkiego rozczarowania. Wymyslit wiec taki sposéb zadania
sobie $mierci, ktory bytby zgodny z jego idealami. Wspiat si¢ na dzwonnicg katedry Notre Dame
w Paryzu. Glowe umiescit pod sercem dzwonu. Dokladnie w potudnie byt juz martwy, gdy uniosta
go potezna energia dwunastu monumentalnych i muzycznie doskonatych wibragji.

Wraz z jego zniknigciem Julie nie tylko stracita przyjaciela, ale tez i przewodnika, ktéry
pomagal jej rozwijaé najwazniejszy dla niej dar.

Owszem, znalazla innego nauczyciela $piewu, ale byt on jednym z tych, ktérzy zadowalaja si¢
¢wiczeniem gam przez swoich uczniéw. Zmusit Julie, by poprowadzita swéj glos az do poziomu
zbyt wysokich dla jej gardla rejestréw. Odczuwata bardzo silny bol.

Wkrétce potem laryngolog zdiagnozowal guzki na strunach glosowych Julie. Nakazal jej
przerwad lekcje. Przeszla operacje i przez kilka tygodni, zanim nie zabliznily si¢ struny glosowe,
nie odzywala si¢ ani jednym stowem. Potem za$ rehabilitacja w celu przywrécenia zwyklej
zdolnosci méwienia okazala si¢ bardzo trudna.

Od tamtej pory stale poszukiwala prawdziwego nauczyciela $piewu, ktéry potrafitby nig
pokierowa¢ tak, jak czynit to Yankélévitch. Nie mogac znalezé nikogo takiego, stopniowo
zamykala sie coraz bardziej na swiat.

Yankélévitch twierdzil, ze kiedy posiada sie jaki§ dar i nie wykorzystuje si¢ go, to jest si¢ jak
krolik, ktéry nie dostaje czegos twardego do gryzienia: stopniowo jego siekacze wydluzaja sie,
wyginaja, rosng bez korica, przebijaja podniebienie, az ostatecznie przeszywaja mozg. Cheac



zobrazowac to niebezpieczenstwo, nauczyciel trzymat u siebie czaszke krélika, z ktorej siekacze
wystawaly niczym dwa rogi. Lubit czasami pokazywa¢ krnabrnym uczniom ten makabryczny
obiekt, zeby zacheci¢ ich do pracy. Ba, posunat si¢ tak daleko, ze czerwonym atramentem

napisal na przedzie czaszki krolika:

Najwigkszym grzechem jest nierozwijanie

naszego naturalnego talentu.

Pozbawiona mozliwosci ksztalcenia swojego daru, Julie po etapie wzmozonej agresji przeszta
przez okres anoreksji. Po tym nastapita faza bulimii, kiedy to pochtaniata cate kilogramy ciastek,
patrzac pustym wzrokiem, ze $rodkiem przeczyszczajacym lub wywolujacym wymioty pod
reka. Przestala sie uczy¢, przysypiala w klasie.

Jej stan coraz bardziej si¢ pogarszal. Oddychata z trudem i, co nie poprawialo sytuacji,
cierpiala od niedawna na ataki astmy. Wszystko, co $piew przyniést jej dobrego, teraz
przeobrazalo sie w zlo.

Matka Julie pierwsza zasiadla za stolem w jadalni.

— I gdzie byliscie dzisiaj po potudniu? — zapytata.

- Poszli$my sie przejsé po lesie — odpowiedziat ojciec.

- I tam sie tak strasznie podrapatfa?

- Julie wpadta do wawozu — wyjasnit ojciec. — Nic wielkiego jej si¢ nie stalo, ale zranita sie
w piete. Odkryta tez dziwna ksiazke w tym parowie...

Ale matka interesowala si¢ juz tylko dymiacym daniem na talerzu.

— Opowiesz mi o tym pézniej. Jedzmy szybko, bo pieczone przepiérki nie moga czekaé. Jak s
ledwie cieple, tracg caly smak.

Matka Julie rzucita si¢ na jedzenie i pochlaniala z zapalem pieczone przepiérki pokryte
korynckimi rodzynkami.

Jedno precyzyjne uderzenie widelcem sprawilo, ze z przepiorki uszlo powietrze, tak jakby
byta to wypetniona parg pitka do rugby. Wziela upieczonego ptaszka, wyssata co sie dato przez
otwér w dziobie, koficami palcdw oderwala skrzydetka, ktére natychmiast wsunela miedzy
wargi i wreszcie glosno zmiazdzyla trzonowymi zebami malutkie opierajace sie kosteczki.

— Nie jesz? Nie lubisz tego? — zapytata Julie.

Dziewczyna przygladala sie upieczonemu ptaszkowi, Sciénietemu cienkim sznurkiem,
lezacemu sztywno na jej talerzu. Na glowie ptaszek mial rodzynek, z ktérym wygladat jakby
nosit cylinder. Puste oczodoly i na wpélotwarty dzidb wydawaly si¢ wskazywaé, ze praszek
zostal oderwany od swoich zaje¢ przez potworne wydarzenie, przez co$, co w jego skali moglo
by¢ niczym nagla erupcja wulkanu w Pompejach.



- Nie lubi¢ miesa... - rzucita Julia.

— To nie jest mieso, tylko dréb — ucieta dyskusje matka.

Po chwili jednak, juz w bardziej pojednawczym tonie:

— Przeciez nie zaczniesz na nowo z ta anoreksja. Musisz by¢ zdrowa, zeby udalo ci si¢ zdaé
mature i zeby$ dostala si¢ na wydzial prawa. To dzieki temu, Ze twdj ojciec skoriczyt prawo,
kieruje teraz wydzialem prawnym Zarzadu Gospodarki Wodnej i Laséw i dlatego wlasnie, ze
kieruje wydzialem prawnym Zarzadu Gospodarki Wodnej i Laséw, udalo si¢ zalatwi¢ to, ze
liceum zgodzilo sie, zeby$ po raz trzeci powtarzala maturalng klase. A tobie pozostaje teraz
studiowaé prawo.

- Olewam prawo — o§wiadczyla Julie.

— Ale musisz skoriczy¢ studia, zeby nalezeé do spoleczefistwa.

- Olewam spoleczenstwo.

- To co cie w takim razie interesuje? — zapytala matka.

- Nic.

— A na co poswiecasz czas? Zakochala$ sie w kims§, co?

Julie mocniej oparta sie na krzesle.

- Olewam mitosé.

- Olewam, olewam... Tylko to wcigz powtarzasz. Przeciez co$ musi ci¢ interesowad, co$ albo
kto$ — nalegala matka. - Jestes taka fadna, pewnie nie mozesz sie opedzi¢ od chtopcow.

Julie zrobita dziwny grymas. Jej jasnoszare spojrzenie zastyglo.

- Nie mam zadnego narzeczonego i cheg ci¢ przy tej okazji powiadomié, ze wcigz jestem
dziewica.

Wyraz zdziwienia przemieszanego z oburzeniem pojawil si¢ na twarzy matki. Po chwili
wybuchta §miechem.

- Tylko w ksiazkach scien ce fiction mozna znalezé dziewietnastoletnie dziewice.

- Nie mam zamiaru bra¢ sobie kochanka ani wychodzi¢ za maz, ani mie¢ dzieci - ciagneta
dalej Julie. - A wiesz dlaczego? Bo si¢ boje, ze upodobnitabym sie do ciebie.

Matka odnalazta nagle pewnosc siebie.

— Moja biedna céreczko, jeste$ jednym wielkim problemem. Na szczgécie umoéwitam cie
z psychoterapeuta! Wizyta w najblizszy czwartek.

Matka i cérka przyzwyczaily si¢ juz do tego rodzaju potyczek. Ta za$ trwala jeszcze przez
jaka$ godzine, a z calej kolagji Julie zjadla tylko wisienke w Grand Marnier, ktéra zdobita mus
z bialej czekolady.

Ojciec za$, mimo licznych znakéw dawanych przez cérke pod stolem, jak zawsze zachowywat
kamienna twarz, pilnujac si¢ bacznie, zeby nie wtracaé sie do rozmowy.



- No, Gaston powiedz co§ — odezwala sie wlasnie jego Zona.

— Julie, powinnas stucha¢ matki - rzucit lakonicznie ojciec, skladajac serwetke.

1 wstajac od stotu, oswiadezyl, ze musi dzisiaj polozy¢ sie wezesnie, gdyz nazajutrz rano chee
wyruszy¢ o $wicie i p6j$¢ na diugi spacer z psem.

— Moge i§¢ z toba? — zapytala dziewczyna.

Ojciec pokrecit glowa.

- Nie tym razem. Chce sie przyjrze¢ z bliska temu wawozowi, ktéry odkrytas, i poza tym
chee troche poby¢ sam. A do tego twoja matka ma racje. Zamiast chodzi¢ po lesie, powinnas
wreszcie troche si¢ pouczyé.

Kiedy pochylit sie nad nia, zeby ja pocatowaé i zyczyé jej dobrej nocy, Julie szepneta mu:

— Tato, nie zostawiaj mnie.

Zrobit mine, jakby nic nie uslyszal.

— Milych snéw — powiedziat po prostu.

Wyszedl, ciagnac na smyczy psa. Achilles, bardzo podekscytowany, chcial popedzié jak strzata,
ale za dlugie i pozawijane pazury sprawily, ze zaczatl sie §lizgaé po starannie wypastowanej
podtodze.

Julie nie miala ochoty przediuzaé rozmowy sam na sam ze swoja rodzicielka. Wymoéwita sie
pilng potrzeba i pobiegla do tazienki.

Kiedy juz starannie zamkneta za sobg drzwi, mloda dziewczyna o jasnoszarych oczach miata
wrazenie, ze wpadla w gleboka przepasé, znacznie glebsza niz ta w lesie. Tym razem nike jej
stad nie wyciagnie.

Zgasila §wiatlo, zeby by¢ calkiem sama ze swoimi myslami. Zeby si¢ odrobing pokrzepi¢,
zanucita znowu ,Zielona myszke, ktéra po trawie biegnie..”, lecz wszystko w niej bylo teraz
pustky. Czula sie zagubiona w $wiecie, ktéry ja przerastal. Czula sie catkiem mata, malutka jak

mréwka.

9. PROBLEMY Z NARZUCANIEM SWOJEGO ZDANIA

Mréwka gna ze wszystkich sit swoich szesciu nézek, az ped wiatru wygina jej czutki do tytu.
Pyszczkiem trze po mchu i porostach.

Wielokrotnie skreca i zawraca wérdd nagietkow, bratkéw i kwiatéw podobnych do jaskréw,
lecz $cigajacy nie daje za wygrana. Jez, niczym uzbrojony w diugie kolce mastodont, podaza za
nig uparcie, a ohydny zapach pizma zatruwa atmosfere. Ziemia drzy pod jego krokami. Szczatki
poprzednich ofiar jeszcze ciagle sa przyczepione do kolcéw, a gdyby mréwka przyjrzala sie
dokladniej, dostrzegtaby chmare szarych pchet wspinajacych sie i zsuwajacych wzdtuz szpikulcéw.



Stara mréwka rudnica zeskakuje z malego nasypu w nadziei zmylenia scigajacego. Jez jednak
nawet nie zwalnia. Kolce chronig go przed upadkiem i stuzg przy okazji za amortyzatory. Zwija
sie w kule, wywija kozta, nastepnie staje z powrotem na czterech tapkach.

Stara ruda mréwka przyspiesza. Naraz dostrzega na wprost siebie jaki$ gtadki i bialy tunel.
Nie udaje jej sie zidentyfikowa¢ obiektu. Wejscie jest jednak wystarczajaco szerokie, by mréwka
mogla sie przedostaé¢ do srodka. Céz to moze byé To zbyt duze, by by¢ norka szaranczy albo
konika polnego. By¢ moze jest to schronienie kreta albo pajaka?

Poniewaz czutki ma zbyt mocno odgiete do tylu, nie jest w stanie nic wyczué. Mréwka musi
zdaé si¢ na wzrok, ktéry pozwala otrzyma¢ dokladny obraz tylko z niewielkiej odleglosci. Teraz
- gdy znajduje si¢ juz bardzo blisko - widzi. Ten bialy tunel w zadnym razie nie jest
bezpiecznym schronieniem. To szeroko otwarta paszcza... weza!

Z tylujez, z przodu waz. Ten $wiat zdecydowanie nie zostal stworzony dla malych samotnych
istot.

Stara mréwka rudnica widzi tylko jedno rozwiazanie: gatazke, na ktérg blyskawicznie sie
wspina. W ostatnim momencie, bo wlasnie jez o dlugim pyszczku zaklinowuje sie w gardle gada.

Zdazyt jeszcze si¢ wycofaé i ugryzé weza w szyje. Ten sie natychmiast zwinal. Nie lubi, gdy
ktos$ zaglada mu do gardia.

Z wierzchotka swojej galazki stara rudnica obserwuje, oszolomiona, walke dwéch
drapieznikéw.

Dluga, zimna rura kontra goraca i kiujaca kula.

Zélte, czarno prazkowane oczy zmii nie wyrazaja ani strachu, ani nienawici, jedynie troske
o to, by okazac sie skuteczna. Stara sie odpowiednio ustawi¢ swoja $mierciono$na paszcze. Jez
panikuje. Unosi sie i prébuje zaatakowaé kolcami brzuch gada. Jest obdarzony niezwykla
zrecznoscig. Jego mate nézki o ostrych pazurkach uderzaja mocno w tuski, ktére stawiaja opdr
kolcom. Lodowaty bicz zwija si¢ i zaciska. Paszcza zmii otwiera sie i wysuwa w mgnieniu oka
rozdwojony haczyk z jadem, ociekajacy plynna $miercia. Jeze sa bardzo odporne na jadowite
ugryzienia zmij, chyba ze tym uda si¢ trafié¢ w delikatng okolice na czubku pyszczka.

Zanim bedzie jej dane poznaé wynik bitwy, stara ruda mréwka czuje, ze unosi si¢ w gére. Ku
jej wielkiemu zdumieniu galazka, na ktéra si¢ wdrapala, zaczyna si¢ powoli poruszaé. Jej
pierwsza mysla bylo, ze to wiatr, lecz gdy galazka odrywa sie od grubszego konara i rusza
naprzéd, mrowka jest catkowicie zdezorientowana. Galazka przemieszcza si¢ powoli, kolyszac
sie z lekka, i wspina si¢ na inng galaz. Po krotkim odpoczynku postanawia wspia¢ sie po pniu.

Stara mréwka, zaskoczona, daje si¢ ponies¢ wedrujacej galazce. Patrzy w dot i wreszcie
pojmuje. Galazka ma oczy i ndzki. To nie cudowne drzewo. To nie gatazka, lecz patyczak.

Owady o wydluzonym i delikatnym ciele chronig si¢ przed drapieznikami, stosujac



mimetyzm, dzieki ktéremu przyjmuja wyglad galazek, gatezi, lisci lub todyg, na ktérych siadaja.
Temu patyczakowi kamuflaz udal sie wyjatkowo, jego cialo jest pokryte sladami
przypominajacymi wiékna drewna, brazowymi plamkami i szczelinami, jak gdyby zostat
nadgryziony przez termita.

Jeszcze jedna zaleta patyczaka: jego wolny chdd stanowi element mimetyzmu. Nikomu nie
przychodzi do glowy atakowanie stworzenia tak powolnego, niemal nieruchomego. Stara
mréwka miala juz okazje by¢ $wiadkiem zalotéw patyczakéw. Samiec, mniejszych rozmiaréw,
zblizal sie do samicy, robigc jeden krok na dwadziescia sekund. Samica nieco si¢ oddalila,
a samiec byt tak powolny, Ze nie byl w stanie jej dogoni¢. Trudno! Zamiast wyczekiwaé
slamazarnych samcéw, samice patyczakéw w koricu sie przystosowaly. Niektore gatunki
znalazly oryginalny sposéb na rozwigzanie problemu z rozmnazaniem sie: partenogeneze. Nie
ma potrzeby laczenia sie w pary: patyczaki nie potrzebuja partnera, by si¢ rozmnazaé, dzieci
powstaja ot tak, z samej checi ich posiadania.

Galazka, na ktérej usadowita sie ruda mréwka, okazuje si¢ samica, gdyz oto zaczyna skladaé
jajeczka. Jedno po drugim, oczywiscie w bardzo wolnym tempie, wydaje na $wiat mate kuleczki,
ktére odbijajg sie od lisci niczym twarde krople deszczu. Sztuka kamuflazu patyczakéw
rozwinela sie do tego stopnia, ze nawet ich jajeczka przypominaja ziarenka.

Mréwka nadgryza leciutko galazke, zeby sprawdzié, czy jest jadalna. Lecz patyczaki oprécz
mimetyzmu znajq jeszcze inne sposoby obrony: potrafia udawaé martwe. Tak wiec, gdy tylko
owad dostrzegt czubek zuwaczki, popadt w stan katalepsji i upadt na ziemie.

Mréwka nic na to nie moze poradzié. Poniewaz waz i jez zdazyly juz uciec, schodzi za
patyczakiem na ziemie i zjada go. Zalosne zwierze nie pozwala sobie nawet na ostatnie
drgniecie w agonii. W polowie zjedzony, pozostaje niewzruszony niczym prawdziwa galazka.
Zdradza go jednak jeden szczegél: drugi koniec galazki nadal sktada jajeczka-ziarenka.

Do$¢ juz emocji na dzi§. Robi sie chlodniej, zbliza si¢ godzina codziennej hibernacji. Stara
mréwka rudnica znajduje schronienie w$réd mchu. Jutro ruszy dalej na poszukiwanie drogi do
rodzinnego gniazda. Musi za wszelkg cene ,je” przestrzec, zanim bedzie zbyt pézno.

Ze spokojem czysci czulki szczoteczkami znajdujacymi si¢ na piszczelach, by wyrazniej
postrzega¢ otoczenie. Nastepnie zastania kamyczkiem wejscie do swojej malej kryjéwki, zeby
nikt juz jej nie przeszkadzat.

10. ENCYKLOPEDIA

ROZNICA W POSTRZEGANIU: Ze swiata postrzegamy jedynie to, do postrzegania
czego zostaliSmy przygotowani. Na potrzeby eksperymentu z fizjologii, w malym



pomieszczeniu wyloZonym pionowymi wzorami zamknigto koty, ktére dopiero co sig
urodzily. Kiedy mingl juz czas ksztaltowania si¢ mézgu, koty zostaly zabrane z tego
pomieszczenia i umieszczono je w pudetkach wylozonych wzorami przedstawiajgcymi
linie poziome. Linie te wskazywaly miejsca, gdzie znajdowalo si¢ poZywienie lub tez drogi
wyjscia, Zaden jednak z kotéw wychowanych w pomieszczeniach ozdobionych
pionowymi wzorami nie potrafit ani znaleZé pozywienia, ani tez nie umial stamtqd
wyjs¢. Sposéb wychowania ograniczyl ich percepcje do zdarzei pionowych.

My réwniez funkcjonujemy w takich samych granicach percepcji. Nie potrafimy pojgé
niektdrych wydarzehs, poniewaz zostalismy uwarunkowani tak, ze umiemy postrzegac
rzeczy tylko w pewien okreslony sposéb.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

11. POTEGA SEOW

Reka otworzyta sie, po czym zamknela nerwowo, zanim zacisneta sie na poduszce. Julie $nita.
Snila, ze jest ksiezniczka w sredniowieczu. Olbrzymi waz zlapal ja, zeby pozreé. Rzucil ja
w bagniste i bezowe ruchome piaski wypetnione petzajacymi wezami, ona za$ coraz bardziej
pograzala sie w gestej melasie. Mlody ksiaze, osloniety zbroja z zadrukowanego papieru,
przybyt na bialym koniu i walczyt z ogromnym wezem. Wyciagnat dlugi, czerwony, ostry miecz,
blagajac ksiezniczke, zeby sie nie poddawala. Przybywat jej z pomoca.

Lecz ogromny waz postuzyl sie paszcza niczym miotaczem ognia. Papierowa zbroja rycerza
nie przydala mu si¢ na zbyt wiele. Jeden plomyk wystarczyl, by zajela si¢ ogniem. Spetanych
sznurkiem ksiecia 1 jego konia podano upieczonych na talerzu razem =z bladosinym
ziemniaczanym purée. Pickny ksiaze stracit caly swoj splendor: skére miat brunatno-czarna,
oczodoly puste, a jego glowe zdobil, niczym znak hanby, koryncki rodzynek. Olbrzymi waz
schwycit wowczas Julie jadowitymi zebami, uniést ja ponad bagnem, zeby wrzucié do bialej
czekolady z Grand Marnier, ktéra zamknela sie nad jej glowa. Chciata krzyczeé, lecz mus z bialej
czekolady zalewat j ze wszystkich stron; wdzierat si¢ do jej ust, nie pozwalajac, by wydoby! sie
z nich jakikolwiek dzwiek. Dziewczyna obudzita si¢, podskakujac nerwowo. Przerazenie byto tak
silne, ze natychmiast postanowita sprawdzi¢, czy nie stracita glosu.

— A-a-a-a, a-a-a-a! — wydobylo sie z glebi jej gardla.

Koszmarny sen o utracie glosu pojawiat sie coraz czesciej. Czasami torturowano j3 i obcinano
jezyk. Kiedy indziej wypelniano jej usta jedzeniem. Jeszcze innym razem przecinano jej struny
glosowe nozyczkami. Czy podczas spania naprawde koniecznie musza pojawia¢ sie sny? Miata



nadzieje znowu zasna¢ i o niczym nie $ni¢ przez reszte nocy.

Przesunela rozpalong dionig po wilgotnej krtani. Usiadla, oparlszy sie o poduszke, popatrzyla
na budzik i stwierdzita, ze jest szésta rano. Za oknem byla jeszcze noc. Gwiazdy migotaly za
skrzyzowaniem. Uslyszata jaki$ hatas na dole, kroki i szczekanie psa. Tak jak zapowiedzial, ojciec
wyruszal wezesnym rankiem na spacer do lasu ze swoim psem.

— Tato, tato...

Jedyna odpowiedzia byt trzask zamykanych drzwi.

Julie wyciagneta si¢ na 16zku, daremnie oczekujac na sen.

Co tez moglo si¢ kry¢ za pierwsza strona Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej
profesora Edmunda Wellsa?

Wzieta do rak grubg ksiege. Byla tam mowa o mréwkach i rewolucji. Ksiagzka wyraznie
naklaniala do buntu i pisano tez o réwnoleglej cywilizacji, ktéra mogtaby jej w tym poméc.
Otworzyla szeroko oczy. Posrod krétkich tekstéw napisanych nerwowym pismem, tu i tam,
w samym srodku stowa, pojawiata si¢ duza litera albo rysunek.

Przeczytala wybrany na chybit trafit fragment:

Uklad tego dziela jest odwzorowaniem Swigtyni Salomona. Pierwsza litera tytulu kazdego
rozdziatu odpowiada jednemu z wymiaréw Swigtyni.

Zmarszezyla brwi: jaki tez mégl istnie¢ zwiagzek miedzy pismem a architektura Swigtyni?

Przewrdcita kolejne strony.

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej byla olbrzymia graciarnia, w ktérej pietrzyly sie
stosy informacji, rysunkéw i réznych zapiskow. Zgodnie z tym, co sugerowal tytul, ksiega
zawierala teksty dydaktyczne, lecz byly tam takze poematy, niezdarnie powycinane fragmenty
broszur, przepisy kulinarne, wydruki z programéw informatycznych, wycinki z czasopism,
zdjecia aktualnych wydarzen lub erotyczne fotografie stynnych kobiet podobne do malowanych
miniatur.

Byly tam tez kalendarze, w ktérych podawano, w jakim okresie nalezy zasia¢ ziarno, posadzi¢
takie czy inne warzywo lub owoc. Byly tez kolaze z plétna i rzadkich gatunkéw papieru, mapa
nieba i plany metra w wielkich miastach, fragmenty osobistej korespondencji, matematyczne
zagadki, zapozyczone z obrazéw renesansu szkice przedstawiajace perspektywe.

Niektére obrazy byly trudne do zniesienia, przedstawialy przemoc, $mieré albo katastrofy.
Teksty napisane byly czerwonym, niebieskim lub zapachowym atramentem. Niektére ze stron
wydawaly sie zapisane sympatycznym atramentem albo sokiem z cytryny. Na innych znowu
tekst napisany byt tak drobnymi literami, ze aby go odszyfrowaé, konieczna byta lupa.

Dostrzegla tez plany wyobrazonych i nieistniejacych miast, biografie postaci historycznych
zapomnianych przez histori¢ i porady, jak zbudowaé przedziwne urzadzenia...



Bezuzyteczny kram czy tez skarb? Julie pomyslata, ze potrzebowataby co najmniej dwéch lat,
zeby to wszystko przeczytaé, kiedy jej wzrok zatrzymatl si¢ na niezwyklych portretach.
Zawahata sie w pierwszej chwili, ale nie, nie mylita si¢: chodzilo rzeczywiscie o glowy. Lecz nie
glowy ludzkie, ale glowy mréwek przedstawione jak popiersia znamienitych postaci. Nie byto
tam dwéch identycznych mréwek. Rozmiar oczu, diugosé czutkow, ksztalt glowy wyraznie
réznily sie miedzy soba. Zreszta kazda z nich miala nazwe skladajaca sie z ciagu cyfr, przypisang
do portretu. Przerzucita kolejng kartke.

Wsréd holograméw, kolazy, przepiséw kulinarnych i map, temat mréwek powracal jak
lejtmotyw.

Partytury Bacha, pozycje seksualne zalecane przez Kamasutre, ksiega szyfrow
wykorzystywana przez francuski ruch oporu podczas II wojny §wiatowej... Céz za eklektyczny
i interdyscyplinarny umyst byt w stanie to wszystko zgromadzié?

Dalej kartkowala te mozaike.

Biologia. Utopie. Przewodniki, vademecum, instrukcje obstugi. Anegdoty o réznych ludziach
i ciekawostki z réznych dziedzin nauki. Techniki manipulowania tlumem. Heksametr I ching.

Przebiegla wzrokiem jedno ze zdan. I ching jest wyrocznig, ktdra whrew temu, co zwyklo sig
sqdzié, nie przepowiada przyszlosci, lecz wyjasnia czas terainiejszy. A dalej natknela sie na
strategie odwolujace si¢ do Scypiona Afrykariskiego i do Clausewitza.

Przez chwile zastanawiala sie, czy nie jest to indoktrynacja, ale potem, na jednej ze stron,
przeczytala taka oto rade:

Wystrzegajcie sig wszelkich partii politycznych, sekt, korporacji czy religii. Nie oczekujcie od
innych, ze wskaiq wam, co powinniscie myslec. Nauczcie sig mysle¢ samodzielnie i bez
poddawania sig wplywom innych.

Jeszcze dalej zacytowano piesniarza Georgesa Brassensa:

Zamiast chcie¢ zmieniaé innych, sprébujcie zmienic samych siebie.

Jeszcze inny fragment przyciagnat jej wzrok:

Krdtki traktat o pigciu wewnetrznych i pigciu zewnetrznych zmystach. Istnieje pigé zmystéw
fizycznych i pig¢ zmystéw psychicznych. Pigé zmystow fizycznych to: wzrok, powonienie, dotyk,
smak i stuch. Pigcioma zmystami psychicznymi sq: emocje, wyobraZnia, intuicja, powszechna
Swiadom o$¢, inspiracja. Jesli sig zyje, uzywajgc tylko pigciu fizycznych zmystow, to tak, jakby sig
wykorzystywalo jedynie pigé palcow lewej reki.

Cytaty laciriskie i greckie. Nowe przepisy kulinarne. Chiriskie ideogramy. Jak wykona¢ koktajl
Molotowa. Zasuszone lifcie z drzew. Kalejdoskop obrazéw. Mrowki i rewolucja. Rewolucja
i mréwki.

Oczy zaczynaly ja szezypaé. Czula sie odwrzona tym informacyjnym i wizualnym



szalefistwem. Wpadia na kolejne zdanie:

Nie nalezy czytac tej ksigzki po kolei, strona po stronie, ale raczej nalezy wykorzystac jg
w nastgpujgcy sposéb: kiedy odczuwacie takg potrzebe, wybieracie jakgs strong na zasadzie
przypadku, czytacie i prébujecie sig zorientowal, czy wnosi ona interesujgcq informacje dla
problemu, ktdry cheecie w tym momencie rozwiklac.

1 jeszcze dalej:Trzeba bez wahania pomijaé fragmenty, ktére wydajg si¢ wam zbyt dlugie.
Ksigzka nie jest swigtoscig.

Julie zamknela ksiege i obiecala sobie, ze korzystaé z niej bedzie tak, jak jej to uprzejmie
doradzono. Poprawita koc i tym razem jej oddech sie uspokoil, temperatura lekko spadia
i zasnela fagodnie.

12. ENCYKLOPEDIA

SEN PARADOKSALNY: W czasie snu mamy do czynienia ze szczegdlng fazq,
nazywang ,snem paradoksalnym”. Trwa ona od pigtnastu do dwudziestu minut, aby
powrdci¢ na dluzszy czas po pottorej godzinie. Dlaczego tak nazwano ten fragment snu?
Dlatego, ze paradoksalne jest oddawanie si¢ nerwowej i intensywnej dziatalnosci wtedy,
gdy sen jest najglebszy.

Jezeli nocqg niemowleta sq mocno pobudzone, to dlatego, zZe przechodzq przez te
wlasnie fazg snu paradoksalnego (proporcje: jedna trzecia normalnego snu, jedna trzecia
lekkiego snu, jedna trzecia snu paradoksalnego). Podczas tej fazy snu niemowleta czesto
majq dziwng mimike, ktéra sprawia, ze robig miny dorostych albo wrecz starcéw. Na ich
fizjonomii rysuje si¢ raz zlosé, kiedy indziej znowu radosé, smutek, lgk, zdziwienie,
chociaz nie zaznaly jeszcze nigdy wczesniej takich emocji. Powiemy, Ze powtarzajg sobie
taki wyraz twarzy, ktéry pokazywaé bedg pézniej.

Potem, w doroslym Zyciu, fazy snu paradoksalnego skracajq si¢ wraz z wiekiem, az
w korcu stanowiq tylko jednq dziesigtq albo nawet jednq dwudziestq czasu snu.

Doswiadczenie to jest przezywane jako przyjemnosé i moze wywolywac u mezczyzn
erekcje.

Wydaje sig, ze kazdej nocy otrzymujemy jakies przestanie. Przeprowadzono
nastepujgce  doswiadczenie: osobg dorostg obudzono w samym Srodku snu
paradoksalnego i poproszono jg, zeby opowiedziala, o czym w danej chwili snila.
Nastgpnie pozwolono jej zasngé ponownie, budzqc jg podczas kolejnej fazy snu
paradoksalnego. Stwierdzono w ten sposéb, ze nawet jesli historie, jakie pojawiajg sig
w tych dwdch snach, réinig sig, to jednak majg one wspdlny trzon. Wszystko dzieje sig



tak, jakby przerwany sen powracal w inny sposéb, zeby przekazal jednak to samo
przestanie.

Ostatnio badacze sformutowali nowq koncepcje. Sen miatby by¢ sposobem na to, Zeby
zapomnie¢ o naciskach spolecznych. Snigc, odrzucamy wiedzg o tym, czego musielismy
sig nauczy¢ w ciggu dnia, a co pozostawalo w glgbokim konflikcie z naszymi
najglebszymi przekonaniami. Wszelkie uwarunkowania narzucane z zewngtrz sq
wymazywane. Tak dlugo, jak dtugo ludzie snig, tak dtugo niemozliwe jest catkowite
manipulowanie nimi. Sen jest naturalnym hamulcem dla totalitaryzmu.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

13. SAMAWSROD DRZEW

Nastat poranek. Jest jeszcze ciemno, lecz mimo to cieplo. To jeden z paradokséw marca.

Ksiezyc oswietla galezie niczym niebieskawa gwiazda. Poswiata ta budzi mréwke i daje jej
energie konieczng do wyruszenia w dalszg droge. Odkad wedruje sama po tym olbrzymim lesie,
nie zaznala zbyt wiele spokoju. Pajaki, ptaki, trzyszcze, mréwkolwy, jaszczurki, jeze, a nawet
patyczaki jednocza si¢, zeby ja dreczyé.

Gdy mieszkala tam, w miescie, z innymi, nigdy nie miala do czynienia z tyloma problemami.
Jej mozg taczyt si¢ w razie potrzeby z ,umyslem kolektywu” i nie musiala nawet uzywaé
wiasnych sil, zeby sie zastanawiaé.

Lecz tutaj znajduje sie z dala od gniazda i od swoich. M6ézg zmuszony jest dzialaé¢ w trybie
Jindywidualnym”. Mréwki maja cudowna wlasciwosé - dysponuja dwoma trybami
funkcjonowania: kolektywnym i indywidualnym.

Na razie tryb indywidualny jest jedyna opcja, a mréwka odezuwa juz zmeczenie, muszac bez
przerwy mysle¢ o sobie, zeby przezy¢. Myslenie o sobie, na diuzsza mete, powoduje strach przed
$miercig. By¢é moze jest wrecz pierwsza mréwka, ktéra z tego powodu zaczela obawiaé sie
o wlasne zycie.

Jak nisko upadta!

Podaza w okolice wigzu. Brzeczenie brzuchatego chrzaszcza zmusza ja do spojrzenia w gore.

Na nowo odkrywa, jak cudowny jest las. W $wietle ksiezyca wszystkie rosliny staja sie
fioletowe lub biale. Unosi czutki i dostrzega fiolek lesny otoczony wesolymi motylami, ktére
sonduja jego serce. Nieco dalej gasienice o pregowanych grzbietach skubia liscie bzu. Natura
najwyrazniej stara sie by¢ jeszcze pigkniejsza, by uswietnic jej powrdt.

Potyka sie na zasuszonych zwlokach. Cofa sie i obserwuje. Stos martwych mréwek uklada sie



przed nig w forme spirali. To czarne mréwki zniwiarki. Zna to zjawisko. Mréwki za bardzo
oddalily sie od gniazda, a gdy opadla zimna nocna rosa, nie wiedzac, dokad sie udaé, zbily sie
w ciasny krag i krecily sie, krecily az do konca. Gdy nie rozumie si¢ otaczajacego $wiata,
egzystencja polega na kreceniu si¢ w kétko az po kres swoich dni.

Stara mréwka rudnica zbliza sie, by czubkiem czutkéw lepiej przeanalizowaé tragedie.
Mréwki znajdujace sie po zewnetrznej stronie spirali zginely pierwsze, dopiero pdzniej te ze
$rodka.

Przez chwile kontempluje te przedziwng spirale $mierci, podkreslong jeszcze przez fioletowe
$wiatlo ksiezyca. Pierwotna reakcja! Wystarczylo schroni¢ sie pod galazka lub wykopaé
obozowisko w ziemi, by obroni¢ si¢ przed zimnem. Te niemadre czarne mréwki nie potrafily
wpas¢ na nic innego, jak tylko kreci¢ si¢ w kélko, jak gdyby taniec moégt zazegnaé
niebezpieczeristwo.

Zdecydowanie m6j lud musi sig jeszcze wiele nauczyé — nadaje stara ruda mréwka.

Przechodzac posréd czarnych paproci, rozpoznaje zapachy dziecinistwa. Won pytkéw ja
oszalamia.

Potrzeba bylo wiele czasu, by osiagnaé taki stopieni perfekji.

Na poczatku zielone morskie algi, przodkowie wszystkich roslin, pojawily sie na kontynencie.
By si¢ tam zaczepié, zmienily si¢ w porosty. Porosty opracowaly nastepnie strategie
wynagradzania ziemi, tworzac jednoczesnie podioze idealne dla wykarmienia kolejnego
pokolenia roslin, ktére dzieki jeszcze glebszym korzeniom mogly wyrosnaé wyzsze
i odporniejsze.

Kazda rodlina ma od tej pory swoja stref¢ wplywow, istnieja jednak tereny konfliktéw. Stara
mréwka widzi duszaca liane figowca, ruszajacy dziarsko do ataku na nieporuszong dzika wisnie.
W tym pojedynku biedna wisnia nie ma zadnych szans. Z kolei inne duszace figowce, ktorym
zdaje sie, ze s zdolne do pokonania szczawiu, marnieja, otrute toksycznym sokiem.

Nieco dalej jodla gubi igly, zeby zakwasi¢ glebe, dzieki czemu wyging wszystkie pasozytnicze
trawy i male, starajace si¢ z nig konkurowaé rosliny.

Kazdy posiada swoja bron, kazdy ma swoj sposéb obrony, swoje strategie pozwalajace na
utrzymanie sie przy zyciu. Swiat roslin nie zna litosci. W poréwnaniu ze $wiatem zwierzat
jedyna réznice stanowi fakt, ze morderstwa roslinne odbywaja sie w wolniejszym tempie,
i przede wszystkim w ciszy.

Niektére roliny przedkiadaja biala broi nad trucizne. S3 tutaj, by przypomnieé
przechadzajacej sie mréwce o pazurach liéci ostrokrzewu, o brzytwach ostu, haczykach
meczennicy i kolcach akacji. Mréwka przemierza zagajnik przypominajacy korytarz wypetniony
ostrymi zyletkami.



Stara mréwka czysc czulki, a nastepnie unosi je wysoko nad glowa, by lepiej wyczué
wszystkie zapachy unoszace si¢ w powietrzu. Szuka zapachu-§ladu prowadzacego do jej
rodzinnej krainy. Teraz liczy si¢ kazda sekunda. Musi za wszelka cene ostrzec swoje miasto,
zanim bedzie za pézno.

Opary zapachowych czasteczek dostarczaja przeréznych informacji, dla niej bez zadnej
wartosci, na temat zycia i zwyczajéw okolicznych zwierzat.

Mimo to dostosowuje rytm swoich krokéw, by nie utraci¢ niczego z zapachéw, ktére ja
intryguja. Wilizguje si¢ w prady powietrza, zeby zidentyfikowa¢ nieznane zapachy. Nie udaje jej
sie to jednak, prébuje wiec znalezé jaka$ metode.

Pokonuje male wzniesienie, wydostaje si¢ na pniak sosny, prostuje i powoli zaczyna krecié
czutkami. W zaleznosci od intensywnosci ruchéw wylapuje cala game zapachowych
czestotliwosci. Przy czterystu wibracjach na sekunde nie zauwaza niczego istotnego. Zwieksza
ruchy swojego wechowego radaru. Szeséset, tysiac, dwa tysigce wibracji na sekunde. Nadal nic
ciekawego. Rozpoznaje jedynie zapachy roslin i owadéw niebedacych mréwkami: kwiatéw,
sporéw grzybow, chrzaszczy, gnijacego drewna, lisci dzikiej miety...

Jeszcze bardziej nasila drzenie czutkéw. Dziesigé tysiecy drgan na sekunde. Krecac sie, czutki
tworza prady powietrza, ktére zasysaja i przyciagaja w jej kierunku wszystkie pylki. Musi je
oczyscié, zanim ponowi swoje wysitki.

Dwanascie tysiecy wibracji na sekunde. Wreszcie udaje jej sie wychwyci¢ odlegle czasteczki
$wiadczace o obecnosci jakiej§ mréwki. Udalo sie. Kierunek na zachéd - potudniowy zachdd,

dwunasty stopien kata w stosunku do poswiaty ksigzyca. Naprzod.

14. ENCYKLOPEDIA

O ZNACZENIU ROZNICY: Wszyscy jestesmy zwycigzcami. Gdyz wszyscy pochodzimy
od tego mistrzowskiego plemnika, ktéry zwycigzyt w rywalizacji z trzystoma milionami
kon kurentéw.

Zdobyt prawo do przekazania swojej serii chromosomdw, ktdre sprawily, Ze jestescie
tym, kim jestescie, a nie kims innym.

Wasz plemnik byt kims naprawde uzdolnionym. Nie zagrzebat si¢ gdzie$ w jakims
zakamarku. Potrafit znalez¢ wlasciwg droge. Moze nawet zdobyt sig i na to, zeby
zablokowaé droge innym rywalizujgcym z nim plemnikom.

Przez dlugi czas sqdzono, ze to najszybszemu z plemnikéw udaje si¢ zaplodnic
jajeczko. Nic z tych rzeczy. Kilkaset plemnikéw dociera w tym samym czasie do jajeczka.
Sq tam i wyczekujg, machajgc ogonkiem. Tylko jeden z nich bedzie jednak tym



wybrancem.

A wigc to jajeczko wybiera sobie zwycigskiego plemnika sposréd calej masy plemnikéw,
ktére niczym petenci tloczq si¢ u drzwi. Ale wedlug jakich kryteriow? Naukowcy dlugo sig
nad tym zastanawiali. Ostatnio znaleZli wreszcie rozwigzanie: jajeczko wybiera tego,
»kogo charakteryzujq najbardziej odmienne cechy gemetyczne od tych, ktére samo
posiada”. Kwestia przezycia. Jajeczko nie wie, kim sq dwaj partnerzy walczgcy ponad
nim, wigc stara sig¢ jedynie unikngc problemdw z pokrewieistwem. Natura chee, aby
nasze chromosomy staraly sig wzbogacac tym, co jest odmienne, a nie tym, co podobne.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

15. WIDAC JAZ DALEKA

Stychaé kroki na ziemi. Byla godzina siédma rano i gwiazdy wciaz jeszcze I$nily na firmamencie.

Idac z psem po stromych $ciezkach, w samym sercu lasu Fontainebleau, na s$wiezym
powietrzu, Gaston Pinson, spokojny, czut si¢ doskonale razem ze swoim psem. Wygladzit rude
wasy. Wystarczylo, ze dotart do tego lasu, i od razu poczul si¢ wolnym czlowiekiem.

Po lewej stronie wijaca sie drézka prowadzita do stosu kamieni. Na koniec wspinaczki dotart
do wiezy Denecourt, na skraju skaly Cassepot. Stamtad rozciagal si¢ przepyszny widok. W ten
cieply i rozgwiezdzony jeszcze $wit $wiatlo olbrzymiego ksiezyca wystarczato, zeby przed nim
rozpostara si¢ wspaniata panorama.

Usiadt na ziemi i polecit psu, zeby uczynil to samo. Pies jednak stal. Wspdlnie kontemplowali
niebo.

— Widzisz, Achillesie, niegdy$ astronomowie sporzadzali mapy nieba tak, jakby chodzito
o plaskie sklepienie. Podzielili je na dwadziescia osiem konstelacji, jak na dwadziescia osiem
departamentéw stanowigcych niebiafiskie panistwo. Dla mieszkafcow pétkuli pdinocnej
wickszo$¢ z nich nie jest dostrzegalna kazdej nocy z wyjatkiem jednej: Wielkiej Niedzwiedzicy.
Przypomina ona garnek, ktory skiada si¢ z kwadratu czterech gwiazd, przedtuzonego o uchwyt
zlozony z trzech gwiazd. To Grecy nazwali j3 Wielky Niedzwiedzica w holdzie dla ksi¢zniczki
Kallisto, corki kréla Arkadii. Byta ona tak pigkna, ze Hera, Zona Zeusa, z zazdrosci przemienita
ja w wielka niedZwiedzice. Tak, tak, Achillesie, takie wlasnie sa kobiety: wszystkie zazdrosne
o siebie nawzajem.

Pies potrzasnat glowa, wydajac ciche itagodne skomlenie.

— Wazne jest, zeby dostrzec te konstelacje, gdyz jesli przediuzymy dlugos¢é garnka
pieciokrotnie, wtedy zauwazymy, ze nad nim unosi si¢ popcorn, ktdry tez fatwo jest zauwazyé:



Gwiazda Polarna. Widzisz, Achillesie, w ten sposéb wiemy doktadnie, gdzie znajduje sie péinoc,
co nie pozwoli nam si¢ zgubié.

Pies niczego nie zrozumial z tych wyjasnier. Slyszal tylko ,bedebedebe, Achilles,
bedebedebedebe, Achilles”. Z catej ludzkiej mowy rozumiat jedynie t¢ wiasnie zbitke sylab, A-
chil-les, ktora, jak wiedzial, byla jego imieniem. Zmeczony tym calym betkotem, irlandzki seter
postanowit polozy¢ sie miedzy para swoich uszu, przyjmujac mine peina wspélczucia. Jego pan
jednak odczuwat zbyt silng potrzebe rozmowy, zeby na tym poprzestaé.

- Druga z gwiazd, liczac od uchwytu garnka — ciagnat dalej — sklada si¢ nie z jednego, lecz
z dwoch $wiatel. Kiedy$, dawno temu, arabscy wojownicy mierzyli ostroé¢ wzroku zdolnoscia
dostrzezenia tych dwoch gwiazd, Alcor i Mizar.

Gaston zmruzyl oczy, spogladajac w niebo, pies tymczasem ziewnal. Slofice zaczynalo sie
przebijaé, dyskretnie wygaszajac gwiazdy, ktére stopniowo wycofywaly sie, by zrobié mu
miejsce. Gaston wyciagnal z chlebaka kanapke (szynka-ser-cebula-korniszon-pieprz), ktora zjadt
zamiast $niadania. Gleboko westchnat z zadowolenia. Nie bylo nic przyjemniejszego niz wstaé
wiasnie tak wezesnie rano i wyruszy¢ do lasu, zeby popatrzeé na wschéd storica.

Przepigkna feeria barw. Stoneczna gwiazda zaczerwienila si¢, potem zarézowila, przeszia
w kolor pomarariczowy, pézniej z6lty i wreszcie stala sie biala. Nie mogac rywalizowa¢ z tak
wielkim przepychem, ksigzyc wolat si¢ wycofaé.

Wzrok Gastona przesunat si¢ z gwiazd na slofice, ze storica na drzewa, z drzew za$ na
panorame doliny. Caly olbrzymi obszar dzikiego lasu ukazywal si¢ teraz bardzo wyraznie.
Fontainebleau sktadato si¢ z réwnin, pagérkéw; obszaréw pokrytych piachem, piaskowcem, gling
i wapieniami. Byla tam tez cala masa strumykéw, wawozéw ilasow brzozowych.

Pejzaz byl zaskakujaco réznorodny. Moze nawet byt to najbardziej zréznicowany las w calej
Francji. Zamieszkiwaly go setki gatunkéw ptakéw, gryzonie, gady, owady. Gaston juz
kilkakrotnie spotkat na swojej drodze warchlaki i dziki, a pewnego razu natknal si¢ nawet na
fanie ze swoim jelonkiem.

Zaledwie szeé¢dziesiat kilometréw od Paryza mozna bylo tutaj nadal wierzyé, ze cywilizacja
ludzka niczego nie zniszczyta. Zadnych samochodéw, klaksonéw, zanieczyszczen. Zadnych trosk.
Tylko cisza, szelest lisci pieszczonych przez wiatr, swiergot kiécacych si¢ ptakéw.

Gaston zamknal oczy, zachlannie weciagajac cieple poranne powietrze. Dwadziescia pieé
tysiecy hektaréw dzikiej przyrody przepelnione bylo zapachami, ktére nie zostaly dotad
zinwentaryzowane przez producentéw perfum. Nadmiar bogactwa. I to za darmo.

Dyrektor wydzialu prawnego Zarzadu Gospodarki Wodnej i Laséw chwycit za lornetke
izmierzy! caly otaczajacy go pejzaz. Znat w tym lesie kazdy zakatek. Po prawej stronie przetom
Apremont, skrzyzowanie Grand-Veneur, droga Cul-de-chaudron, potezny belweder, jaskinia



zloczyricow. Na wprost przefom Franchard, stary Ermitaz, droga la Roche-qui-Pleure, belweder
Druidéw. Po lewej za$§ polodowcowy kociol Demoiselles, skrzyzowanie Soupirs, wzgdrze
Morillon.

Stad mozna bylo dojrzeé¢ wrzosowiska, teren skowronka borowego. Dalej nieco rozciggata sie
réwnina Chanfroy z jej dzigciolami zielonosiwymi. Gaston wyregulowat lornetke i skierowat ja
na drzewo Jupitera, wielki czterechsetletni dab, wysoki na trzydziesci pie¢ metréw. ,Jaki piekny
jest las” — zachwycit sie, odktadajac lornetke.

Mréwka wlaénie zatrzymala si¢ na futerale. Chcial ja stamtad zrzucié, lecz przyczepita sie do
jego reki, a potem zaczela wspinaé sie po swetrze.

Powiedzial do psa:

— Te mréwki zaczynaja mnie niepokoié. Do tej pory ich gniazda byly oddalone od siebie. Ale
teraz mrowiska lacza sie z tajemniczych powodéw. Zaczely tworzyé federacje, a obecnie
federacje te lacza si¢ miedzy soba, zeby stworzy¢ imperia. Tak jakby mrowki staraly sie teraz
dokonaé tego, czego my, ludzie, nie byliSmy w stanie przeprowadzi¢ do korica, a mianowicie
stworzy¢ organizacje spoteczna wyzszego rzedu.

Gaston przeczytal w gazetach, ze ostatnio pojawilo si¢ coraz wigcej superkolonii mrowisk. We
Francji, w Jurze, zaobserwowano skupiska od tysiaca do dwéch tysiecy mrowisk potaczonych ze
sobg podziemnymi korytarzami. Gaston byt przekonany, ze s one teraz na etapie tworzenia
nowej formy spolecznosci, doprowadzajac ja do najbardziej calosciowej postaci.

Kiedy tak przygladat sie okolicy, nagle jego wzrok przykut zastanawiajacy obraz. Zmarszezyt
brwi. W oddali, niedaleko skaly z piaskowca i wawozu, ktéry odkryta jego cérka, migdzy
drzewami polyskiwat jakis tréjkat.

Blyszczacy ksztalt byt zamaskowany galeziami, ale dzigki zbyt prostym liniom konstrukgja ta
odcinala si¢ od tla. Natura nie zna linii prostych. Musiat to wiec by¢ albo namiot rozbity przez
kogo$, kto nie powinien byt si¢ tam znaleZ¢, albo jakie$ odpady porzucone w $rodku lasu przez
beztroskich i nie zwazajacych na $rodowisko ludzi.

Poirytowany Gaston zbiegt $ciezka w kierunku tréjkatnego $wiatla. W jego umysle pojawialy
si¢ kolejne hipotezy: a moze to jaki§ nowy model przyczepy? Samochéd o metalizowanym
lakierze? Jakas szafa?

Zajelo mu godzine, zeby przebijajac sie przez jezyny i osty, dotrze¢ wreszcie do tej
tajemniczej formy. Byl zmordowany.

Z bliska przedmiot ten byl jeszcze bardziej intrygujacy. Nie byl to namiot, nie byla to
przyczepa ani szafa. Przed nim wznosita si¢ piramida wysoka na mniej wigcej trzy metry,
o Scianach w catoéci pokrytych lustrami. Sam zas szczyt byt pétprzezroczysty jak krysztal.

- No, m¢j dzielny Achillesie, jak na niespodzianke to jest niezle...



Pies przytaknal i zaszczekal. Warczal, wystawiajac nadpsute kly i wydobywajac swoja
tajemna bron: cuchnacy oddech, ktéry niejednego kota zmusit do ucieczki z rynny.

Gaston obszedt wokolo konstrukcje. Na pierwszy rzut oka wysokie drzewa i geste kieby
wysokich paproci dosy¢ skutecznie skrywaly piramide. Gdyby poranne storice nie oswietlito jej
jednym ze swoich promieni, Gaston nigdy by jej nie zauwazyl. Urzednik przyjrzal sie budowli
nieco uwazniej: zadnych drzwi i okien, zadnego komina, zadnej skrzynki na listy. Nie bylo nawet
Sciezki, ktéra by prowadzita do piramidy. Irlandzki seter weigz warczal, wachajac ziemie.

- Mydlisz to, co ja, Achillesie? Widzialem juz takie rzeczy w telewizji. A moze s to..
przybysze z innej planety? Jednakze psy, zanim przyjma jakas hipoteze, musza najpierw
zgromadzi¢ informacje. Zwlaszcza setery irlandzkie. — Achilles wydawal si¢ zainteresowany
lustrzang $ciang. Gaston przystawit do niej ucho. — Cos takiego!

Wewnatrz slyszat jakie$ dzwieki. Wydawalo mu sie nawet, ze wychwycit ludzki glos. Zastukat
w lustro:

— Jest tam kto§ w srodku?

Bez odpowiedzi. Wewnatrz zapadia cisza. Slad pary pozostawiony przez wypowiedziane
sfowa na lustrzanej $cianie rozmy! si¢ zupelnie. Z bliska piramida nie miala w sobie nic
pozaziemskiego. Byla zbudowana z betonu i pokryta plytkami szkla, ktére mozna znalezé
w pierwszym lepszym sklepie dla majsterkowiczéw.

- Komu tez moglo wpasé do glowy, zeby wznieé¢ piramide w samym $rodku lasu
Fontainebleau, masz jaki§ pomyst, Achillesie?

W odpowiedzi pies zaszczekal, ale ludzka istota nic z tego nie zrozumiata.

Za Gastonem rozleglo sie ledwie slyszalne brzeczenie.

Bzzz..

Gaston nie zwrdcit na to uwagi. W lesie peino bylo komaréw i réznego rodzaju owadéw.
Brzeczenie przybieralo na sile.

Bzzz.. Bzzz..

Poczut lekkie uklucie w szyje. Juz uniést reke, zeby przegonié¢ natretnego insekta, lecz jego
gest nagle sie zatrzymatl. Otworzyt szeroko usta i zakrecit si¢ wokét whasnej osi. Wypuscit smycz
z reki, oczy wyszly mu na wierzch, a po chwili upadt glowa do przodu w sam s$rodek
porastajacych ziemie cyklamendw.

16. ENCYKLOPEDIA

HOROSKOP: W Ameryce Poludniowej, u Majéw, uprawiano oficjalng i obowigzkowq
astrologie. W zaleznosci od dnia wurodzin przypisywano dziecku szczegélny



i prognostyczny kalendarz. Opisywano w nim cale przyszte Zycie: podana byla data,
kiedy osoba ta znajdzie prace, kiedy si¢ ozeni lub wyjdzie za mqz, kiedy przydarzy jej si¢
wypadek, kiedy umrze. Spiewano o tym, kiedy dziecko bylo jeszcze w kolysce, ono zas
uczylo sig swojej historii na pamiec i tez podSpiewywalo sobie te piesi, zeby wiedzie¢
dokladnie, na jakim jest etapie swojego zycia.

System ten funkcjonowat dosy¢ sprawnie, gdyz astrolodzy Majéw starali sig, Zeby ich
prognozy byly ze sobg zgodne. Kiedy jakis mtody cztowick w stowach swojej piesni miat
powiedziane, ze takiego a takiego dnia spotka takg a takq dziewczyneg, spotkanie to
dochodzilo rzeczywiscie do skutku, poniewaz dziewczyna miala w swojej wlasnej piesni-
horoskopie takq samq informacje. Podobnie w interesach: jezeli w piesni powiedziane
bylo, Ze tego a tego dnia kupimy dom, wéwczas sprzedajgcy miat w swojej piesni zapis
0 obowigzku sprzedania domu w tym wlasnie dniu. Jezeli ktéregos dnia miata si¢ odbyé
jakas bijatyka, wszyscy jej uczestnicy bylio tym od dawna poinformowani.

Wszystko znakomicie funkcjonowalo, a system umacniat sig jakby samoistnie.

Wojny byly zapowiedziane i opisane. Wiadomo bylo, kto bedzie zwycigzcq,
a astrolodzy podawali liczbg zabitych i rannych na polu walki. Gdy liczba zabitych nie
pokrywala si¢ z prognozami, nalezalo poswigci¢ wigZnidw.

Jakze te wyspiewywane horoskopy ulatwialy zycie! Nic nie bylo pozostawione
przypadkowi. Nikt tez nie obawial si¢ tego, co stanie si¢ nastgpnego dnia. Astrolodzy
rzucali Swiatlo na kazde ludzkie zycie, od poczqtku do samego kohica. Kazdy wiedzial,
dokgd zmierza jego Zycie, a nawet dokgd doprowadziono innych ludzi.

Co wigcej, Majowie przewidzieli tez... koniec Swiata. Miat on nastqpi¢ takiego a takiego
dnia w dziesigtym wieku tego, co gdzie indziej nazywalo si¢ erq chrzescijariskg.
Astrolodzy Majow doszli do catkowitej zgody co do dokladnej godziny. W przeddzien
wyznaczonego dnia i godziny, zamiast czekac na katastrofe, mezczyzni podpalili swoje
miasta, zabili wlasnoregcznie czlonkéw swoich rodzin, a nastgpnie popetnili samobéjstwo.
Nieliczni, ktérzy ocaleli i opuscili plon gce miasta, bigkali si¢ potem po rowninach.

A przeciez cywilizacja ta wcale nie byla dzielem ludzi prostych i naiwnych. Majowie
znali cyfrg zero, znali tez kolo (chociaz nie zrozumieli znaczenia tego odkrycia),
zbudowali drogi. Ich kalendarz, z trzynastoma miesigcami, byt dokladniejszy niz nasz.

Kiedy w szesnastym wieku Hiszpanie przybyli na Jukatan, nie mieli nawet tej
satysfakcji, ze unicestwili cywilizacje Majéw, gdyz juz dawno temu ona sama dokonala
samounicestwienia. A jednak jeszcze dzisiaj zyjg Indianie podajgcy si¢ za dalekich
potomkéw Majéw. Nazywa si¢ ich ,Lacandon”. I, rzecz dziwna, ich dzieci podspiewujq
sobie dawne piesni, w ktérych wyliczane sq wszystkie wazne wydarzenia z ludzkiego



Zycia. Nikt jednak nie wie, jaki jest ich dokladny sens.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

17. SPOTKANIE POD GALEZIAMI DRZEW

Dokad prowadzi ta droga? Mrowka jest zmeczona. Od wielu juz dni podaza S$ladem
odnalezionego zapachu.

W pewnej chwili przydarzylo jej sie co§ dziwnego, nie bardzo wie, co to bylo: nastapita nagle
na jaki§ przedmiot, gladki i ciemny, poczuta, ze co$ unosi ja w gore, przeszia po rézowej pustyni
poroénietej rzadkimi, czarnymi trawami, az wreszcie zostala rzucona na splecione widkna
rolinne. Uczepita sie ich, lecz mimo to wykonata szeroki tuk w powietrzu.

To musial by¢ jeden z ,Nich”.

,One” pojawiaja sie coraz czesciej w lesie.

To nie ma znaczenia. Nadal zyje, a tylko to si¢ liczy.

Z poczatku stabe zapachy-feromony staja si¢ coraz wyrazniejsze. Z pewnoscia znajduje si¢ na
szlaku myrmecenskim. O tak, bez watpienia: drozka prowadzaca przez wrzosy i rosnacy obok
dziki tymianek pachna znajomo. Mréwka weszy 1 natychmiast identyfikuje koktajl
weglowodoréw: to CioHzz, wydzielany przez gruczoly umieszczone pod odwlokiem
belokanijskich mréwek eksploratorek.

Majac storice za soba, stara rudnica podaza ta zapachows trasy. Wokoto geste paprocie tworza
nad nig zielone sklepienie. Prezace sie wilcze jagody przypominajg chlorofilowe kolumny. Cisy
stuza jej cieniem. Dostrzega Sledzace jej kroki tysiace czutkéw, oczu i pyszczkéw ukrytych
w trawach i listowiu. Dopoki jakie§ zwierze nie pojawi sie przed nia, moze mieé nadzieje, ze to
ona je odstrasza i onie§miela. Chowa glowe w ramiona, by uwydatni¢ swoja wojownicza
postawe, i kilkoro oczu znika.

Naraz, za zakretem malej kepki niebieskiego tubinu, pojawia si¢ dwanascie sylwetek
myrmecenskich. Tak jak i ona, s to rude lesne mréwki. Rozpoznaje nawet zapach ich rodzinnego
miasta: Bel-o-kan. To rodzina. Siostrzyczki!

Z zuwaczkami naprzéd, biegnie ku tym cywilizowanym istotom. Dwanascie mréwek
zatrzymuje sie, unosi czutki w gore ze zdziwienia. Rozpoznaje w nich mlode bezpliciowe
wojowniczki, nalezace do podkasty eksploratorek-mysliwych. Stara ruda mréwka zwraca si¢ do
stojacej najblizej, proszac o trofalaksje. Tamta na znak przyzwolenia odchyla czutki do tytu.

Owady przystepuja do niezmiennego rytualu wymiany pozywienia. Bebniac nawzajem
czutkami po swoich czaszkach, obie mréwki przekazuja sobie informacje, jedna na temat



potrzeb swojej rozmoéwczyni, druga na temat tego, co ma jej do zaoferowania w zamian.
Nastepnie, rozkladajac zuwaczki, stajy naprzeciw siebie i stykaja si¢ pyszczkami. Dajaca
wycofuje z wola socjalnego plynne pozywienie, ledwie napoczete, i formuje z niego sporg kule,
ktérg przekazuje zglodnialej. Ta z kolei polyka ja fapczywie.

Czesc trafia do gléwnego zotadka, co pozwoli mréwce natychmiast odzyskaé siy, druga czesé
do zapaséw socjalnego wola, aby, gdy zajdzie taka potrzeba, méc réwniez wesprze¢ ktéras ze
swoich sidstr. Stara rudnica az drzy z zadowolenia, podczas gdy dwanascie kadetek porusza
czulkami proszac ja, by sie przedstawita.

Kazdy z jedenastu odcinkéw czutka emituje szczegdlny feromon, niczym jedenascie ust
wydajacych jednoczesnie jedenascie réznych zapachowych dzwiekéw. Te jedenascie ust nadaje
komunikaty, lecz moze je réwniez odbieraé, petnigc funkgje jedenastu uszu.

Mloda ofiarowujaca sie¢ mréwka dotyka pierwszego znajdujacego si¢ najblizej czaszki
segmentu czutka starej samotnej rudnicy i otrzymuje informacje na temat jej wieku: trzy lata.
Z drugiego wyczytuje, do jakiej nalezy kasty i podkasty: wojowniczka bezplciowa i polujaca na
zewnatrz eksploratorka. Trzeci segment okresla jej gatunek i rodzinne miasto: ruda mréwka
lesna, pochodzaca z miasta-matki Bel-o-kan. Czwarty odcinek czutka podaje numer jajeczka,
z ktérego sie wyklula, a zatem i jej imie: 103 683. Jajeczko zniesione na wiosne przez krolowa.
Nazywa sie zatem ,103 683”. Piaty segment informuje o stanie jej umystu: 103 683 jest zarazem
zmeczona i podniecona, gdyz ma do przekazania wazna informadje.

Mloda mréwka na tym koriczy swoje badanie olfaktyczne. Pozostale segmenty niczego nie
przekazujy. Piaty shuizy do rozpozmawania czasteczek-sladéw, szésty do prowadzenia
podstawowych rozmoéw, siddmy jest zarezerwowany dla zlozonych dyskusji, 6smy jedynie do
rozméw z matka. Trzy ostatnie wreszcie moga w razie potrzeby pelni¢ funkcje matych maczug.

Teraz przyszia kolej 103 683, aby przyjrze¢ si¢ dwunastu eksploratorkom. To miode
wojowniczki, wszystkie w wieku stu dziewieédziesieciu o§miu dni. To bliZniaczki, a mimo to
réznig sie miedzy soba.

5 jest o kilka sekund starsza od pozostalych. Podluzna glowa, waski tutéw, dugie zuwaczki,
odwlok w ksztalcie kija. Jest smukta, a jej ruchy sa precyzyjne i wystudiowane. Ma masywne uda
i dlugie, szeroko rozstawione pazury.

6, jej najblizsza siostra, jest dla odmiany cala zaokraglona: okragla glowa, ksztattny odwiok,
masywna klatka piersiowa, czutki zwiniete w delikatne spirale. 6 ma pewien tik: przeciaga
czesto prawga nézka po oku, jak gdyby cos ja tam swedziato.

7, 0 krétkich zuwaczkach, grubych nézkach i bardzo dystyngowanym wygladzie, jest doktadnie
wymyta. W I$nigcym pancerzu odbija sie niebo. Jej ruchy sa pelne gragji, a koniec odwloka kresli
nerwowo zygzaki, ktére wlasciwie nic nie znacza.



8 jest owlosiona na calym ciele, ma wloski nawet na czole i zuwaczkach. Silna, zwalista,
niezgrabna. Zuje galazke, ktéra przesuwa czasami od zuwaczek w strone czutkéw, by po chwili
przeciagnaé ja ponownie w drugg strone.

9 ma okragly glowe, tréjkatng klatke piersiowa, kwadratowy odwiok i cylindryczne nézki.
Choroba wieku dzieciecego pozostawita otwory na jej mosieznym pancerzu. Ma pickne
przeguby, jest tego $wiadoma i bawi sie nimi bez przerwy. Slycha¢ przyjemny odglos dobrze
naoliwionych stawéw.

10 jest najmniejsza. Wiasciwie ledwie przypomina mréwke. Mimo to jej czulki sa bardzo
dlugie, dzieki czemu petni funkcje radaru olfaktycznego catej grupy. Ruchy jej czutkéw $wiadeza
o wrodzonej ciekawosci.

103 683 réwnie dokladnie lustruje 11, 12, 13, 14, 151 16.

Po zakoriczonej inspekdji stara samotna mréwka zwraca si¢ do 5. Nie tylko jest najstarsza, ale
na dodatek jej czutki az ociekaja olfaktycznymi informacjami, co $wiadeczy o towarzyskim
charakterze. Zawsze latwiej dogadaé si¢ z kims rozmownym.

Oba owady stykaja sie czutkami i zaczynaja rozmowe.

103 683 dowiaduje si¢, ze dwanadcie wojowniczek nalezy do nowej podkasty wojskowej, do
elitarnego komanda Bel-o-kan. Wysyla sie je na zwiady, by infiltrowaly szeregi wroga. Przy
okazji walcza przeciwko innym mréwezym miastom i uczestnicza w polowaniach na wielkie
drapiezniki, takie jak jaszczurki.

103 683 pyta, co robia tak daleko od rodzinnego gniazda. 5 odpowiada, ze zostala im
powierzona misja na odleglym terenie. Juz od wielu dni maszeruja ku wschodowi,
w poszukiwaniu krafica wiata.

Dla mieszkaricow mrowiska Bel-o-kan §wiat istniat i bedzie istnial zawsze. Nie zaznawszy
narodzin, nie do$wiadczy réwniez §mierci. Dla nich planeta ma ksztalt szescianu. Wyobrazaja
sobie, ze kostka ta otoczona jest powietrzem, a nast¢pnie warstwa chmur. Poza nimi znajduje
si¢ woda, ktéra czasami przenika przez chmury w formie deszczu.

Taka jest ich kosmologia.

Obywatelki Bel-o-kan wierza, ze znajduja sie w poblizu wschodniego kranica Ziemi, i od
tysiecy lat wysylaja ekspedycje, ktérych zadaniem jest okreslenie jego dokladnego polozenia.

103 683 oznajmia, ze réwniez nalezy do grona belokanijskich eksploratorek. Wraca ze
wschodu. Udalo jej si¢ dotrzeé na kraniec $wiata.

Poniewaz dwanascie mréwek nie chee jej wierzy¢, stara ruda mréwka proponuje im schowanie
sie w zaglebieniu korzenia i utworzenie kregu przez zetkniecie si¢ czutkami.

Tam szybko relacjonuje im historie swojego zycia, dzieki czemu wszystkie poznaja jej
nieprawdopodobna odyseje. Dowiaduja si¢ réwniez o powaznym niebezpieczenstwie, ktére



zagraza ich miastu.

18. SYNDROM ROBAKA

Z przodu zaparkowanej przed domem limuzyny lopotala czarna choragiewka. Na pietrze
dobiegaly konca przygotowania. Kazdy podchodzit do zwlok, zeby po raz ostatni ucalowaé reke
zmarlego.

Zaraz potem cialo Gastona Pinsona wlozono do wielkiego plastikowego worka zamykanego
na suwak i wypetnionego kulkami naftaliny.

— A po co naftalina? - zapytata Julie jednego z pracownikéw zakladu pogrzebowego.

Mezczyzna w czerni przybrat niezmiernie profesjonalny wyraz twarzy.

- Zeby zabi¢ robaki — wyjasnil nienaturalnym tonem. - Ludzkie cialo przyciaga robactwo.
Teraz na szczescie, dzieki naftalinie, mozna uchronié ludzkie cialo.

- A wiec nie zjadaja juz nas?

- Niemozliwe — zapewnit specjalista. — Poza tym trumny sa teraz przykryte plyta z cynku, co
uniemozliwia robakom przedostanie si¢ do srodka. Nawet termitom nie udaje si¢ przez nig
przebié. Pani ojciec bedzie pochowany czysty i takim pozostanie przez bardzo dlugi czas.

Mezczyzni w ciemnych kaszkietach wlozyli trumne do limuzyny.

Orszak pogrzebowy musial czekaé kilka godzin w korkach ulicznych, posréd gestych spalin,
zanim dotart wreszcie na cmentarz. Kolejno wjezdzaly: limuzyna-karawan, nastepnie samochdd,
w ktérym zajela miejsca najblizsza rodzina, potem samochody z dalszymi krewnymi, dalej
przyjaciele i na kofcu procesji samochody ze znajomymi z pracy zmarlego.

Wszyscy ubrani byli na czarno i przybrali zasmucony wyraz twarzy.

Czterech grabarzy przeniosto na barkach trumne nad brzeg otwartego grobu.

Ceremonia toczyla sie bardzo powoli. Przytupujac, zeby sie rozgrzaé, zebrani szeptali sobie
stosowne do takiej okazji zdania: ,To byl wspanialy czlowiek”, ,Zbyt wczesnie od nas odszed!”,
,C6z za strata dla wydzialu prawnego Zarzadu Gospodarki Wodnej i Laséw”, ,To byl swiety
czlowiek, wielkiej dobroci, niestychanie hojny”, ,Wraz z nim odchodzi nieprzecietny
profesjonalista, wielki straznik laséw”.

Wreszcie pojawit si¢ ksiadz, zeby wypowiedzie¢ stowa, jakie wypadato powiedzie¢ w takiej
chwili: ,Z prochu powstate$ i w proch sie obrécisz... Ten wspanialy maz i ojciec byt dla nas
wszystkich przyklfadem... Wspomnienie o nim na zawsze pozostanie w naszych sercach... Wszyscy
go kochali$my... Ale na kazdego przychodzi kres. Amen”.

Wszyscy zaczeli tloczy¢ sie wokét Julie ijej matki, zeby zlozy¢ kondolencje.

Prefekt Dupeyron zjawit si¢ osobiscie.



- Dziekuje, ze pan przyszedl, panie prefekcie.

Tymczasem prefekt okazywal wyrazng cheé zwrdcenia sie do corki.

- Moje kondolengje. Ta strata musi by¢ dla pani okrutna.

Przysuwajac si¢ do niej i prawie ocierajac si¢ o nia, szepnat Julii do ucha:

— Poniewaz darzylem pani ojca ogromnym szacunkiem, prosz¢ pamietad, ze zawsze znajdzie
si¢ dla pani miejsce w stuzbach naszej prefektury. Gdy tylko ukorczy pani studia prawnicze,
prosz¢ sie do mnie zglosi¢. Znajde dla pani ciekawg prace.

Wysoki urzednik zdecydowal sie wreszcie porozmawiaé z matka:

- Juz zdazytem wyznaczy¢ jednego z naszych najlepszych ludzi, zeby wyjasni¢ zagadke
$mierci pani meza. To komisarz Linart. Prawdziwy as. Dzieki niemu bedziemy wiedzieli
wszystko, i to bardzo szybko.

1 ciggnat dalej:

— Rzecz jasnma, szanuje zalobe, ale czasami dobrze jest oderwaé si¢ myslami od tego
wszystkiego. Przy okazji podpisania umowy o wspélpracy partnerskiej naszego miasta
z japoniskim miastem Hachinoe w najblizsza sobote odbedzie sie przyjecie w sali recepcyjnej na
zamku w Fontainebleau. Prosze przyby¢ razem z corky. Znalem Gastona. Wiem, ze sprawitoby
mu przyjemno$¢, gdyby wiedzial, ze moze sie¢ pani troche oderwaé od zmartwien.

Matka przytakneta, podezas gdy ludzie podchodzili jedni po drugich, zeby rzuci¢ kilka suchych
kwiatéw na trumne.

Julie podeszta nad brzeg otwartego grobu i wyszeptala z zacisnietymi zebami:

- Zaluje, ze nie udalo nam sie nigdy ze soba naprawde porozmawiaé. Jestem pewna, tato, ze
na swoj sposob byltes dobrym facetem...

Przez dluzsza chwile wpatrywala sie w sosnowa trumne.

Zaczela obgryzaé paznokie¢ u keiuka. Ten byt najbardziej bolesny. Kiedy obgryzata paznokcie,
mogla zdecydowaé o tym, w ktérym momencie przestaé. Byla to jedna z zalet zadawania sobie
samej bélu, mogla bowiem kontrolowaé cierpienie, zamiast mu si¢ poddawac.

- Szkoda, ze bylo migdzy nami tyle barier - zakoriczyla.

Pod trumng, wcisnieta w malutenkie szpary w betonie, grupka wyglodnialych robakéw
uderzata w cynkowa plyte. One takze powtarzaly sobie:

Jaka szkoda, ze migdzy nami jest tyle barier.

19. ENCYKLOPEDIA

SPOTKANIE DWOCH CYWILIZACJI: Spotkanie migdzy dwiema réinymi
cywilizacjami zawsze jest delikatng sprawg.



Mozna bylo obawiaé sig najgorszego, kiedy 10 sierpnia 1818 roku kapitan John Ross,
kierownik brytyjskiej ekspedycji polarnej, spotkal mieszkanicéw Grenlandii, Inuitéw
(Inuita oznacza ,by¢ ludzkim”, gdy tymczasem Eskimos znaczy, bardziej pejoratywnie,
Jzjadacz surowych ryb”). Inuici zawsze sqdzili, Ze sq sami na Swiecie. Najstarszy z nich
podnidst do géry kij i dat im zna, Zeby odeszli.

John Saccheus, thuimacz z jezyka potudniowogrenlandzkiego, wpadt wtedy na pomyst,
zeby rzuci¢ mu do stdp swdj néz. Kto to widzial, Zeby w ten sposéb pozbawic si¢ broni,
rzucajgc jg pod nogiistot zupelnie nieznanych! Lecz gest ten wyprowadzil z réwnowagi
Inuitéw, ktérzy chwycili za néz i zaczeli krzyczed, szczypige sig po nosie.

Saccheus okazal si¢ na tyle przytomny, ze natychmiast zaczql ich nasladowac.
Najtrudniejsze zostalo zrobione. Nie mozna bowiem odczuwaé checi zabijania wobec
kogos, kto zachowuje si¢ tak samo.

Stary Inuita podszed? blizej i dotykajgc kijem koszuli Saccheusa, zapytal go, z jakiego
zwierzgcia mozna uzyskaé tak cienkie futro. Tlumacz odpowiedziatl najlepiej, jak potrafit
(dzigki znajomosci jezyka pidzyn zblizonego do jezyka Inuitéw), a juz zadano mu
kolejne pytanie: ,Czy przybywacie z Ksigzyca, czy ze Storica?”. Poniewaz Inuici wierzyli,
Ze poza nimi nie ma nikogo na Swiecie, nie widzieli innej mozliwosci, aby wyjasnié
przybycie obcych.

Kiedy Saccheusowi udato si¢ wreszcie przekonaé ich, by spotkali si¢ z angielskimi
oficerami, Inuici wsiedli na ich statek, a tam ogarngla ich panika na widok swini. Po
chwili jednak juz zataczali sig ze Smiechu na widok swojego odbicia w lustrze. Wpadli
w zachwyt, widzgc zegar, i pytali czy jest on do zjedzenia. Poczgstowano ich
biszkoptami, ktére jedli z nieufnoscig, po czym wypluli z obrzydzeniem. Ostatecznie,
w oczekiwaniu na dalszy rozwéj wypadkéw, sprowadzili swojego szamana, ktéry
nawotywal dobre duchy do wypedzenia wszystkich zlych duchéw, jakie mogly znalez¢ sig
na brytyjskim statku.

Nastepnego dnia John Ross wbit w ziemig flage narodowq, przywlaszczajgc sobie
bogactwa tej ziemi. Inuici nie zauwazyli, ze w ciggu godziny stali sig poddanymi
brytyjskiej korony. Tydzieh péZniej ich kraj pojawit si¢ na wszystkich mapach w miejsce
napisu terra incognita.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

20. STRACH PRZED TYM, CO NAGORZE



Stara, samotna mréwka rudnica opowiada im o nieznanych terenmach, o podrézy, o obcym
$wiecie. Dwanascie eksploratorek nie moze uwierzy¢ wiasnym czutkom.

Weszystko si¢ zaczelo, gdy 103 683, zwykla wojowniczka, przechadzala si¢ po korytarzach
Zakazanego Miasta Bel-o-kan, w poblizu lozy krélewskiej. Dwie plciowe mréwki, samiec
i samica, pojawily sie, proszac ja o pomoc. Twierdzily, ze pewna ekspedycja towiecka zostata
zmieciona z powierzchni ziemi dzieki tajemniczej broni, umozliwiajacej eksterminacje dziesieciu
wojowniczek naraz.

103 683 przeprowadzila swoje §ledztwo 1 doszla do wniosku, ze za atakiem stoja ich odwieczni
wrogowie, karfowate mréwki z miasta Shi-gae-pou. Wypowiedziano im wojng, lecz karfowate
nie uzyly w walce gigantycznej broni o rozplaszczajacych wlasciwoséciach. A zatem to nie one ja
posiadaly.

Postanowiono zatem szukaé broni po stronie innego stalego wroga: termitéw. Stojac na czele
ekspedycji fowieckiej, 103 683 wyruszyla w strone termitiery na wschodzie. Znalazly tam jednak
tylko miasto zniszczone przez trujacy gaz. Ocalala jedynie krélowa termitéw. Twierdzila, ze
wszystkie te powtarzajace sie katastrofy s dzielem ,olbrzymich potworéw, straznikéw krarica
$wiata”.

103 683 ruszyla wiec na wschdd, poza wielka rzeke, i po wielu perypetiach odkryla ten stynny
orientalny kraniec §wiata.

Przede wszystkim okazalo sie, ze §wiat nie ma formy szescianu, jego kraniec nie jest zatem
przyprawiajaca o zawrét glowy przepascia. Wedlug niej, brzeg $wiata jest ptaski. 103 683 stara
sie go opisaé. Przypomina sobie szaro-czarny obszar, od ktérego silnie czué bylo benzyne. Gdy
tylko zblizata sie do niego jaka§ mréwka, natychmiast zostawala zmiazdzona przez wielka
mase cuchngca guma. Wiele mréwek staralo si¢ przedosta¢ na druga strone, lecz wszystkie
zginely na miejscu. Kraniec §wiata jest plaski, lecz jest to strefa natychmiastowej émierci.

103 683 juz miala zamiar zawrdcié, gdy do glowy przyszedt jej pomyst, zeby wykopaé tunel
pod tym piekielnym pasem. Tym sposobem udalo jej sie przedostaé¢ na drugi brzeg $wiata
i odkryla tam egzotyczny kraing, zamieszkany przez te ostawione olbrzymie zwierzeta,
straznikow $wiata, o ktérych opowiadata krélowa termitow.

Dwanascie eksploratorek jest zafascynowanych opowiescig.

— Kim sq te olbrzymie zwierz¢ta? - pyta 14, zaintrygowana.

103 683 waha sie, wreszcie odpowiada jednym stowem:

- PALCAMI.

W jednej chwili dwanascie wojowniczek, przyzwyczajonych przeciez do walki z najgorszymi
drapieznikami, drgneto i z zaskoczenia przerwato krag komunikadji.

- Palcami?



Stowo to oznacza dla nich wcielenie najgorszego koszmaru.

Wszystkie mréwki znaja historie, jedne straszliwsze od drugich, na temat Palcéw. Palce s3
najbardziej przerazajacymi potworami wéréd calego Stworzenia. Niektérzy twierdza, ze
przemieszczaja si¢ one zawsze stadami po pigé osobnikéw. Inni zapewniaja, ze potrafig zabi¢
mréwke ot tak, bez powodu, nawet jej pézniej nie zjadajac.

W lesnym $wiecie $mier¢ jest zawsze uzasadniona. Zabija sie, by zje$¢. Zabija sig, by sie
broni¢. Zabija sie, by powiekszy¢ terytorium polowan. Zabija sie, by zdoby¢ gniazdo. Lecz Palce
zachowujg si¢ absurdalnie. Eksterminuja mréwki... bez powodu!

Tym sposobem w §wiecie myrmecenskim Palce zastuzyly na miano chorych psychicznie
potworéw, ktorych zachowanie przechodzi wszelkie wyobrazenie. Kazdy znal przerazajace
historie krazace na ich temat.

Palce...

Niektére mrowki twierdza, ze Palce niszcza cale miasta, kopige w nich, przewracajac do géry
nogami cale dzielnice, z ktérych wypadaja kiscie przerazonych obywatelek. Demoluja nawet
ztobki, tworzac straszliwy widok wylewajacych sie, na wpdt zgniecionych jajeczek.

Palce...

W Bel-o-kan opowiada sie, ze Palce nie szanuja niczego, nawet krélowych. Niszcza wszystko.
Moéwi sie tez, ze s3 Slepe i ze to z zemsty za to, ze zostaly pozbawione wzroku, zabijaja
wszystko, co zyje i widzi.

Palce...

Wszystkie opowiesci opisujg je jako olbrzymie, gladkie, rézowe kule bez oczu i ust, bez
czutkéw i nézek, obdarzone fenomenalny sita, mordujace wszystko na swojej drodze
iniezjadajace naste¢pnie niczego.

Palce...

Niektérzy twierdza, ze eksploratorkom, ktére zbytnio si¢ do nich zbliza, wyrywaja nézki
jedna po drugiej.

Palce...

Nikt juz nie wie, co z tego wszystkiego jest prawda, a co legenda. W miastach myrmecenskich
nadaje si¢ im tysigce przezwisk: ,mordercze rézowe kule”, ,ciezka $mieré przychodzaca
z nieba”, ,wladcy dzikusow”, ,ré6zowy terror”, ,pieciokrotny strach”, ,niewystawialne”.

Palce...

Istnieja réwniez mréwki, ktére mysla, ze Palce tak naprawde nie istnieja i ze to jedynie nianki
czerpia przyjemnos¢ ze straszenia w ten sposéb niedojrzalych larw, ktére zbyt szybko chea
opusci¢ gniazdo.

Nie wychodZcie na zewngtrz, tam jest pelno Palcow!



Ktéz nie slyszal tej przestrogi w dziecinistwie? Ktéz nie slyszal mitéw na temat stawnych
wojowniczek, ktére wyruszaly polowaé na Palce z golymi zuwaczkami?

Palce...

Dwanascie wojowniczek trzgsie si¢ juz na sama my$l o nich. Méwi si¢ réwniez, ze Palce
znecaja sie nie tylko nad mréwkami. Zaczepiaja wszystkie zyjace istoty. Nadziewaja robaki na
zakrzywione kolce i zanurzaja je w wodach rzeki, trzymajac je tam, dopdki jaka$ litosciwa ryba
wreszcie ich nie uwolni!

Palce...

Twierdzi sie, ze w kilka chwil potrafia powali¢ tysiacletnie drzewa. Ze odrywaja zabom tylne
nézki, a nastgpnie wrzucaja je, jeszcze zywe, do sadzawki.

1 gdybyz to bylo wszystko! Slyszano réwniez, ze Palce ukrzyzowuja motyle za pomoca
szpikulcéw. Zabijaja komary w locie. Obrzucajg ptaki gradem malych okraglych kamykéw,
zmieniaja jaszczurki w miazge, zdzieraja skore z wiewidrek. Grabig pszczele ule. Dusza Slimaki
w zielonym, pachnacym czosnkiem tluszczu...

Dwanascie mroéwek przyglada si¢ 103 683. A wigc ta stara wojowniczka twierdzi, ze zblizyta
sie do nich i wrdcita nietknieta.

Palce...

103 683 upiera si¢ przy swoim. Palce oblegaja caly éwiat. Zaczynaja nawiedzaé réwniez i las.
Nie da si¢ ich juz duzej ignorowad.

5 nadal ma watpliwosci. Prostuje czutki:

- Dlaczego wigc ich nie widzimy?

Stara ruda mréwka ma na to odpowiedz:

- Sq tak duze i wysokie, Ze stajq sig niewidoczne.

Dwanascie eksploratorek milknie. Byé moze ta stara mréwka nie opowiada jednak bredni...

Czyzby Palce naprawde istnialy? Ich czulki, narzad wechu, nie wiedza, co emitowad i co
odbieraé. To szalenistwo. Palce moga naprawde istnie¢ i planowa¢ opanowanie lasu. Staraja sie
wyobrazié sobie kraniec §wiata ijego straznikéw, czyli Palce.

5 pyta starg mréwke eksploratorke, dlaczego wraca do Bel-o-kan.

103 683 ma zamiar poinformowaé wszystkie mréwki na Ziemi, ze Palce sie zblizaja i ze juz
wkrétce nic nie bedzie takie jak dawniej. Musza jej uwierzyé.

Wysyla najciezsze i najbardziej przekonujace czasteczki.

— Palce istniejg.

Jest uparta. Trzeba obwiescié to calemu wszech§wiatowi. Wszystkie mréwki musza wiedzieé,
ze tam, wysoko, ukryte gdzie§ wsréd chmur, Palce je §ledza i maja zamiar wszystko odmienié.
Prosi, by dwanascie mréwek ponownie ustawito sie w kregu, 103 683 ma im jeszcze co$ do



powiedzenia.

Gdyz to nie koniec jej opowiesci. Po zakoriczeniu pierwszej podrézy, gdy wrécita do rodzinnego
Bel-o-kan i zrelagjonowala swoje przygody nowej krélowej, ta, zaniepokojona, postanowita
zorganizowaé wielka krucjate majaca na celu unicestwienie wszystkich Palcéw na ziemi.

Belokanijki szybko zgromadzily trzytysieczna armie mréwek o odwlokach wypetnionych po
brzegi kwasem mréwkowym. Droga jednak byla diuga i jedynie pi¢éset z nich dotarto na kraniec
$wiata. Tam odbyla sie pamietna bitwa. Wszystkie te, ktére wyszly z niej calo, zginely
w strumieniach pienigcej si¢ wody. 103 683 byla jedna z nielicznych, o ile nie jedyna, ktére ocalaly.

Miala wtedy zamiar powréci¢ do gniazda, by przekazaé pozostalym zla wiadomosé, lecz jej
ciekawo$¢ okazala sie silniejsza. Zamiast wracaé, postanowila pokonaé strach i zwiedzié¢ drugi
brzeg $wiata, kraing, w ktdrej zyja olbrzymie Palce.

1 zobaczyta je.

Krélowa Bel-o-kan mylifa sie. Trzy tysiace wojowniczek nie bylo w stanie pokonaé wszystkich
Palcow $wiata, gdyz jest ich zdecydowanie wigcej niz mozna to sobie wyobrazié.

103 683 opisala ich $wiat. Na swoim terytorium Palce zniszczyly nature, a na jej miejscu
umiescily przedmioty wlasnej produkdji, o tyle dziwne, ze idealnie geometryczne.

Wszystko w kraju Palcéw jest gladkie, zimne, geometryczne i martwe.

Tu stara eksploratorka przerywa. Wyczuwa w oddali nieprzyjazna obecno$é. Szybko, nie
zastanawiajac si¢, biegnie w bezpieczne miejsce wraz z dwunastoma pozostalymi mréwkami.
Ktéz to moze byé?

21. LOGIKAPSYCHOTERAPEUTYCZNA

Zeby wywolaé u swoich pacjentéw dobre samopoczucie, lekarz urzadzit swéj gabinet jak salon.
Nowoczesne obrazy z wielkimi czerwonymi plamami nie gryzly si¢ zanadto ze starymi
mahoniowymi meblami. Posrodku pokoju ciezka waza Ming, tez czerwona, probowala utrzymaé
réwnowage na watlym stoliczku ze ztoconymi brzegami.

To tutaj wlasnie matka Julie przyprowadzita cérke, gdy ta miala pierwszy epizod z anoreksja.
Spedjalista od razu dopatrywat si¢ czego$ na tle seksualnym. ,Czy moze ojciec molestowat ja
w dzieciistwie? A moze jaki§ przyjaciel domu pozwolit sobie na zbytnia poufalosé? A czy
przypadkiem mlodej dziewczyny nie dotykat jej nauczyciel $piewu?”. Mysl ta wywotata u matki
lek. Wyobrazita sobie swoja mala céreczke w rekach tego starca. ,A wiec wszystko wzielo sie
wiasnie stad..”.

— Moze pan mie¢ racje, gdyz pojawily sie u niej takze inne zaburzenia, co$ jakby fobia. Nie
znosi, kiedy ktos ja dotyka.



Dla spedjalisty bylo ewidentne, ze mala musiala przezy¢ gleboka traume, i trudno mu byto
uwierzy¢, ze wynikalo to po prostu z braku mozliwosci éwiczenia glosu.

Tak naprawde psychoterapeuta byt przeswiadczony, ze wigkszos¢ jego klientek padia ofiarg
molestowania seksualnego w dziecinstwie. Byt o tym tak mocno przekonany, ze w sytuacji, gdy
nie mozna bylo udowodnié, ze chorobliwe zachowania wynikaly z tego rodzaju traumy,
sugerowal swoim pacjentkom, aby same sobie taka traume wméwily. A potem latwiej juz bylo
mu je leczyéiw ten sposéb stawaly sie jego pacjentkami do konica zycia.

Kiedy matka zadzwonila w sprawie ustalenia terminu wizyty, zapytat ja, czy cérka odzywia
sie teraz normalnie.

- Nie, wciaz, niestety, nie — odpowiedziata. - Coé tam podskubuje, ale odmawia jedzenia
wszystkiego, co bardziej lub mniej przypomina mieso. Wedlug mnie ona caly czas trwa
w anoreksji, nawet jesli objawy sa teraz znacznie mniej widoczne niz kiedys.

- Céz, zapewne to wlasnie wyjasnia jej amenorrhee.

- Amenorrhee?

— Tak. Zwierzyla mi sie pani, ze w wieku dziewietnastu lat pani cérka wcigz nie miata okresu.
Jest to raczej anormalne opéznienie w jej rozwoju. To, ze je tak malo, jest prawdopodobnie tego
przyczynga. Amenorrhea jest czesto powigzana z anoreksja. Ciato posiada swoja wlasng madrosé.
Nie produkuje jajeczka, jesli nie czuje si¢ zdolne do tego, by wyzywi¢ ptéd i pozwoli¢ mu
rozwina¢ si¢ az do konca, nieprawdaz?

— Ale czemu ona sie tak zachowuje?

— Julie, w naszym zargonie, prezentuje objawy tego, co nmazywamy ,kompleksem Piotrusia
Pana”. Chee pozostaé na etapie dziecifistwa. Odmawia staé sie dorosty. Wierzy, ze jesli nic nie
bedzie jadla, jej cialo nie bedzie si¢ rozwija¢ize na zawsze pozostanie mala dziewczynka.

- Rozumiem - westchnela matka. — I pewnie z tych samych powodéw nie chce zdaé matury.

— Oczywidcie, matura oznacza wejscie w wiek dorosly. A ona nie chce staé si¢ dorosta. Julie
staje wigc deba jak znarowiony kon, zeby tylko nie przeskoczy¢ przez przeszkode, nieprawdaz?

Przez domofon sekretarka zapowiedziala przybycie Julie. Psychoterapeuta zaprosit j3 do
$rodka. Julie pojawita sie w towarzystwie psa Achillesa. Trzeba jakos wykorzystaé ten seans, bo
itak nalezy przeciez zapewnié psu codzienny spacer.

— I jak sie dzisiaj czujemy, Julie? — zapytat psychoterapeuta.

Dziewczyna przyjrzala si¢ temu masywnemu, lekko spoconemu mezczyZnie
o przerzedzonych wlosach zwigzanych w kucyk.

— Julie, jestem tutaj po to, zeby ci poméc. Wiem, ze w glebi serca cierpisz z powodu $mierci
ojca. Ale mlode dziewczyny sa skryte i dlatego nie o$mielasz sie wyrazaé swojego bolu. A musisz
go wyrazié, zeby sie od niego uwolnié. W przeciwnym razie bedzie sic on w tobie macerowat jak



gorzka z61¢ i bedziesz jedynie jeszcze bardziej cierpie¢. Rozumiesz mnie, nieprawdaz?

Cisza. Zadnej reakcji na zamknietej twarzy.

Psychoterapeuta wstal z fotela i polozy!t dlonie na jej ramionach.

— Jestem tu po to, zeby ci pomdc, Julie - powtérzyt. - Wydaje mi si¢, ze odczuwasz lgk. Jeste$
mala dziewczynka, ktéra sie boi, ktéra jest sama w ciemnosciach i ktérej trzeba dodaé¢ odwagi.
Na tym wiasnie polega moja praca. Moim zadaniem jest przywrdci¢ ci wiarg w siebie, wymazaé
twoje leki i umozliwi¢ ci wyrazenie tego, co w tobie najlepsze, czyz nie?

Julie dyskretnie wskazala Achillesowi, ze w cennej chiriskiej wazie znajduje si¢ kos¢. Pies
spojrzat na nig, jego powieki nieco opadly i prawie ze zrozumial, lecz nie odwazyt sie poruszy¢
w tym nieznanym dla niego otoczeniu.

- Julie, jesteSmy tu po to, zeby rozwikla¢ wspdlnie zagadki z twojej przeszlosci.
Przeanalizujemy, jeden po drugim, wszystkie epizody z twojego zycia, nawet te, o ktérych, jak ci
sie wydaje, zapomnialas. Bede cie stuchal i wspélnie zobaczymy, w jaki sposéb przekiué te
wrzody izaleczy¢ rany, nieprawdaz?

Julie nadal prébowala dyskretnie rozdraznié psa. Pies patrzyt na Julie, patrzyt na waze i starat
sie, jak mogt najlepiej, zrozumie¢, jaki jest zwigzek miedzy jednym a drugim. Jego psi mézg byt
mocno zaklopotany, gdyz wyczuwal, ze dziewczyna nakazuje mu wykonaé co$ bardzo waznego.

JAchilles — waza. Achilles — waza. Jaki moze by¢ zwiazek?” Achillesowi w jego psim zyciu
bardzo przeszkadzalo to, ze nie odnajdywal relacji migdzy rzeczami lub wydarzeniami
z ludzkiego $wiata. Na przyklad zajelo mu sporo czasu, zeby zrozumieé, co faczy listonosza ze
skrzynka na listy. Dlaczego ten czlowiek wypetnial skrzynke na listy kawatkami papieru?
W koricu zdat sobie sprawe, ze ten glupek brat skrzynke na listy za jakie$ zwierze, ktére zywi sig
papierem. A wszystkie pozostale istoty ludzkie pozwalaly mu na to, pewnie z lito$ci.

Ale czego w tej chwili chciata od niego Julie?

Targany watpliwosciami, irlandzki seter cichutko zaskowyczal. Moze to wystarczy, zeby ja
zadowolié?

Tymczasem psychoterapeuta utkwit wzrok w jasnoszarych oczach dziewczyny.

- Julie, wyznaczam dwa podstawowe cele naszego wspdlnego dzialania. Przede wszystkim
musze przywroci¢ ci wiare w siebie. Po drugie, moim zadaniem bedzie nauczenie cie pokory.
Zaufanie jest niczym pedat gazu dla osobowosci, pokora zas$ jest dla niej hamulcem. Z chwila,
gdy panujemy zaréwno nad pedalem gazu, jak i nad hamulcem, kontrolujemy nasz los i w petni
korzystamy z drogi naszego zycia. Mozesz to zrozumie¢, nieprawdaz?

W koricu Julie zgodzita si¢ spojrzeé lekarzowi w oczy i odrzekta:

— Olewam ten pana hamulec i ten pedat gazu. Psychoanaliza zostala wymyslona po to, zeby
pomagaé dzieciom w tym, aby nie powielaly nieudanych schematéw z zycia wlasnych rodzicéw,



nic ponadto. A i tak, ogélnie rzecz biorac, zadziala to raz na sto przypadkéw. I niech pan
przestanie sie do mnie zwraca¢ jak do ograniczonej nastolatki. Tak jak i pan, przeczytalam
Wprowadzenie do psychoanalizy Zygmunta Freuda, a znmam tez i te wasze numery
z psychoterapii. Nie jestem chora, a jesli cierpie, to nie z braku czegokolwiek, ale raczej
z nadmiaru. Az za dobrze zrozumialam, co w tym Swiecie jest przestarzale, reakcyjne,
sklerotyczne. Nawet ta pariska rzekoma psychoterapia jest jedynie $rodkiem na to, zeby babra¢
si¢ wciaz i bez kofica w przeszloéci. Nie lubie patrzeé wstecz, a kiedy kieruje samochodem, nie
jade, patrzac bez przerwy w tylne lusterko.

Lekarz byt zaskoczony. Do tej pory Julie zawsze byla dyskretna i maloméwna. I zaden z jego
Kklientéw nie pozwolit sobie na to, by w tak bezposredni sposéb zakwestionowac jego stowa.

- Nie méwig o tym, ze trzeba patrze¢ w przeszlos, ale ze trzeba wejrze¢ w samego siebie,
nieprawdaz?

— Siebie tez nie chce weale ogladaé. Kiedy prowadze, nie przygladam sie sobie. Jesli chcemy
unikngé wypadku, to znacznie lepiej jest patrze¢ przed siebie, i to tak daleko, jak to tylko
mozliwe. Tak naprawde to najbardziej denerwuje pana to, ze jestem za bardzo... przenikliwa.
Woli wiec pan sobie mysled, Ze to ja jestem ta nienormalna. A to pan wydaje sie chory z ta
maniag powtarzania na koricu kazdego zdania ,nieprawdaz?”. - Julie ciagnela dalej,
niewzruszona: — A wystréj tego gabinetu? Zastanowit si¢ pan nad tym? Cala ta czerwien, te
meble, te czerwone wazy? Czyzby byl pan zafascynowany krwia? A ten kucyk na glowie? Czy to
po to, zeby lepiej wyrazi¢ kobiece sktonnosci?

Przez chwile specjalista poczul, ze chce si¢ wycofaé. Powieki zadrgaly jak dwie nieréwne
tarcze. Nigdy nie wchodzi¢ w konflikt z pacjentem na wlasnym terenie, taka byla podstawowa
regula w jego zawodzie. Wycofaé sig, i to szybko. Ta dziewczyna wyraznie starala si¢ go
zdestabilizowaé, kierujac przeciw niemu jego wlasng brori. Rzeczywiscie, musiata przeczytaé
pare ksigzek z psychologii. Ta czerwieri.. to prawda, ze kierowala jego mysli na co$ bardzo
konkretnego. A jego kucyk...

Chcial si¢ jakos zebraé w sobie, ale jego niedoszla pacjentka nie data mu odetchnaé.

- Zreszta sam wybdr zawodu psychoterapeuty jest symptomatyczny. Edmund Wells napisat:
,Spojrz, jaka speqjalizacje wybral taki czy inny lekarz, a zrozumiesz, w czym tkwi jego problem.
Okulisci zazwyczaj nosza okulary, dermatolodzy majg czesto tradzik albo luszezyce,
endokrynolodzy maja problemy hormonalne, a psychiatrzy s3..”.

— A kim jest Edmund Wells? — przerwal lekarz, chwytajac tym samym okazje, by zmieni¢ bieg
konwersadji.

— Przyjacielem, ktéry dobrze mi zyczy — odparta oschle.

Psychoterapeucie wystarczyla zaledwie jedna chwila, by znowu odzyskaé¢ pewnosé siebie. Jego



zawodowe nawyki byly w nim zbyt mocno zakorzenione, zeby nie byl gotowy podja¢ w kazdej
chwili gry. Pomijajac wszystko, ta dziewczyna byta tylko klientka, a specjalista byl przeciez on.

— Ale moze co$ wigcej na jego temat? Edmund Wells... Czy jest jaki§ zwiazek z H. G. Wellsem,
autorem Niewidzialnego czlowieka?

- Zadnego. M6j Wells jest znacznie lepszy. Napisat ksiazke, ktéra ,zyje i méwi”.

Zorientowal si¢, jak wybrna¢ z tego impasu. Podszedt do niej blizej.

— A oczym jest ta ksigzka, ktéra zyje i méwi”, tego Wellsa?

Stal teraz tak blisko Julii, ze czula jego oddech. Nie cierpiala oddycha¢ czyims oddechem.
Odwrdcita twarz na tyle, ile mogla. Oddech byt silny i zmieszany z resztkami jakiego§
migtowego plynu.

— Tak wlasnie sobie pomyslalem. Jest w pani zyciu ktos, kto paniag manipuluje i sprowadza na
zl droge. Kim jest ten Edmund Wells? I czy mozesz mi pokazad te ,ksiazke, ktéra zyje i méwi’?

Psychoterapeuta zwracal si¢ teraz do niej raz per ty, raz per pani, lecz stopniowo przejmowat
kontrole nad rozmowa. Julie to dostrzegla i postanowita przerwad te potyczke.

Lekarz otart pot z czola. Im bardziej ta mala pacjentka mu sie sprzeciwiala, tym wydawata
mu si¢ piekniejsza. Zaskakujaca byla ta dziewczyna, z zachowaniami dwunastoletniej pannicy,
z pewnoscig siebie trzydziestoletniej kobiety i czym§ w rodzaju zastanawiajacej wiedzy
ksiazkowej, ktéra tylko dodawata jej uroku. Pozeral ja wzrokiem. Lubil, kiedy kto§ mu sie
opieral. Wszystko w niej go zachwycalo, jej zapach, oczy, piersi. Ledwie powstrzymat sie, zeby
jej nie dotknaé.

Ale ona, szybka jak pstrag, juz sie wyswobodzila, oddalita i stala tuz przy drzwiach. Rzucita
mu u$miech z lekka nutka wyzwania, poprawita rzemyki plecaka, upewniwszy sie wczesniej, ze
w $rodku nadal jest Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej.

Wyszla, trzaskajac drzwiami.

Achilles ruszyl za nig.

Gdy znalazta sie juz na zewnatrz, dala zwierzakowi solidnego kopniaka. Teraz juz zapamieta,
ze trzeba bylo rozbi¢ waze Ming, te, ktéra mu pokazywala, i dokladnie w momencie, gdy ja
pokazywala.

22. ENCYKLOPEDIA

NIEPRZEWIDYWALNA STRATEGIA: Umyst logiczny i obdarzony zmystem obserwacji
zdolny jest przewidzie¢ kazdg ludzkq strategic. A jednak istnieje sposéb na to, zeby
pozostac nieprzewidywalnym: otéz do procesu decyzyjnego nalezy wprowadzi¢ element
przypadkowosci. Na przyklad zdaé si¢ na los, rzucajgc kosmi przed podjeciem decyzji



o kierunku nastepnego ataku wojsk. Nie dosé, ze wprowadzenie odrobiny chaosu do
strategii globalnej pozwala uzyskaé efekt zaskoczenia, to dodatkowo umozliwia
zachowanie w tajemnicy logiki, za ktdrq kryjq sig istotne decyzje. Nikt nie jest w stanie
przewidzie¢ wyniku, jaki uzyskamy, rzucajgc kosmi. Podczas wojny, rzecz jasna,
niewielu generaldw odwazy si¢ powierzy¢ losowi wybér kolejnego manewru. Sqdzq oni
bowiem, Ze sama inteligencja wystarczy. Tymczasem rzut koscig jest z pewnoscig
najskuteczniejszym sposobem wywolania niepokoju u przeciwnika, ktéry poczuje, ze
przerést  go  mechanizm  refleksji, ktdrego tajnikéw nie pojmuje. Zagubiony
i zdezorientowany przeciwnik zareaguje strachem i stanie sig wéwczas catkowicie
przewidywalny.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

23.TRZY EGZOTYCZNE POMYSLY

Wystawiwszy czutki z kryjéwki, 103 683 i jej towarzyszki spostrzegaja nowo przybyle. To
karlowate mréwki z miasta Shi-gae-pou. Mréwki niewielkich rozmiaréw, lecz bardzo
nieprzyjemne i waleczne.

Zblizaja sie. Wyczuly zapach belokanijskiej grupy i szukaja pretekstu do starcia. Lecz co one
robig w tej okolicy, z dala od swojego gniazda?

103 683 przychodzi wowczas do glowy, ze przyciagnatl je tutaj ten sam powdd co jej nowe
towarzyszki: ciekawosé. Kartlowate takze chcy zwiedzi¢ wschodnie granice §wiata. Pozwala im
przejsc.

Nastepnie mréwki ponownie ustawiaja si¢ w kregu pod korzeniem buka, stykajac sie
czubkami czutkéw. 103 683 kontynuuje swoja opowiesé.

Tak wiec, znalazla sie sama w $wiecie pelnym Palcéw. Na kazdym kroku dokonywala nowych
odkry¢. Najpierw spotkala karaluchy, ktére twierdzily, ze udalo im si¢ oswoi¢ Palce do tego
stopnia, ze te kazdego dnia sktadaly im olbrzymie ilosci daréw w ofierze, w wielkich zielonych
czaszach.

103 683 zwiedzila nastepnie gniazda Palcéw. Byly naturalnie olbrzymie, lecz mialy réwniez
i inne cechy charakterystyczne. Byly catkowicie sztywnymi réwnolegloscianami. W kazdym
z gniazd krazy ciepta i zimna woda, powietrze i martwe pozywienie.

Lecz nie to jest najdziwniejsze. Przypadkiem 103 683 odkryla Palec, ktéry nie okazywat
mréwkom zadnej niecheci. Niesamowity Palec, ktéry chcial nawigzaé kontakt migdzy oboma
gatunkami.



Palec ten skonstruowal aparature, ktéra pozwalata na zmiane jezyka wechowego mréwek na
jezyk stuchowy Palcéw. Sam ja opracowat i umiat si¢ nig postugiwac.

14 wycofuje si¢ z krggu.

Wystarczy. Doé¢ juz ustyszata. Ta mréwka stara si¢ im wmowié, ze ,rozmawiala” z Palcem!
Pozostale zgadzaja sie z nia: bez watpienia 103 683 jest szalona.

103 683 prosi, by jej wysluchaly bez uprzedzen.

5 przypomina, ze Palce rozpruwaja miasta. Rozmowa z Palcem to jawna kolaboracja
z najwiekszym wrogiem mréwek, i z pewnoscia najokrutniejszym.

Towarzyszki kiwaja czutkami na znak uznania.

103 683 ripostuje argumentem, ze zawsze powinno si¢ staraé zrozumieé¢ swoich wrogéw,
chocby po to, by skuteczniej z nimi walczy¢. Jesli pierwsza krucjata przeciwko Palcom zmienita
sie w jedna wielka rzez, to dlatego, ze urojone wyobrazenia mréwek na ich temat mijaly sie
catkowicie z prawda.

Dwanascie mréwek sie waha. Tak naprawde nie maja weale ochoty stuchaé¢ dalszego ciagu
historii starej samotnej mréwki, gdyz wydaje im si¢ ona zbyt dziwna. Lecz u mréwek ciekawosé
jest genetyczna. Krag ponownie si¢ zamyka.

103 683 przytacza swoja rozmowe z ,Palcem, ktory potrafit sie porozumiewad”. Dzigki jego
wyjasnieniom ilez informadji bedzie mogla teraz przekazaé mlodszym od siebie! Mréwki widza
jedynie przedluzenia odnézy Palcéw, te zas sa wieksze niz mréwki moglyby sobie to wyobrazic.
Jesli nie udalo im sie nigdy dostrzec ust ani oczu Palcow, to dlatego, ze umieszczone s3 one
bardzo wysoko.

A jednak Palce jak najbardziej obdarzone sa ustami, oczami i odnézami. Nie posiadaja
czutkéw, gdyz nie s3 im one potrzebne. Zmyst stuchu pozwala im si¢ porozumiewaé, a zmyst
wzroku wystarcza, by postrzegaé §wiat.

To jednak nie wszystko. Palce posiadaja jeszcze bardziej zaskakujace cechy: utrzymuja
réwnowage w pozycji pionowej, stojac na dwéch tylnych nogach. Zaledwie na dwéch! Ich krew
jest ciepta, s3 stworzeniami spolecznymi, mieszkaja w miastach.

— Ile ich jest?

- Wiele miliondw.

5 nie chee wierzy¢ wiasnym czutkom. Miliony olbrzymoéw zajmuja przeciez mnéstwo miejsca,
widaé by je bylo z daleka, dlaczego wiec mréwki wezesniej nie zdawaly sobie sprawy z ich
istnienia?

103 683 tlumaczy, ze ziemia jest wigksza niz si¢ wydaje mréwkom, a wigkszo$é Palcéw
mieszka daleko stad.

Palce to stosunkowo miody gatunek zwierzat. Mréwki zamieszkuja Ziemie od stu milionéw



lat, Palce zaledwie od trzech. Przez diugi czas ich cywilizacja nie byla rozwinieta. Dopiero
niedawno, najwyzej kilka tysigcy lat temu, wynalazly rolnictwo i hodowle, zaczely wznosi¢
miasta.

Tymczasem, cho¢ Palce stanowia w pewnym sensie opdZniony w rozwoju gatunek, maja
jednak olbrzymia przewage nad wszystkimi pozostalymi istotami zyjacymi na planecie: konce
ich odnézy, ktére zwa rekami, skladaja si¢ z pigciu palcéw zdolnych do szczypania, chwytania,
cigcia, Sciskania i zgniatania. Nie posiadaja twardego pancerza, dlatego produkuja ,ubrania” przy
uzyciu fragmentéw splecionych widkien roslinnych. By zastapié brak ostrych zuwaczek, uzywaja
nozy wykonanych z ociosanych i wypolerowanych mineraléw. Nie zostaly obdarzone nogami,
ktére umozliwialyby im szybkie poruszanie si¢, korzystajy zatem z samochodéw, czyli
ruchomych gniazd napedzanych dzigki reakcji ognia i weglowodoru. Tak wiec, za pomoca rak,
Palcom udalo si¢ nadrobi¢ opéznienie w stosunku do gatunkéw bardziej rozwinigtych.

Dwunastu miodym mréwkom trudno uwierzy¢ w to, co méwi starsza.

— Wykorzystujgc swojg ,maszyng do tlumaczenia”, Palce naopowiadaly jej samych bredni —
nadaje 13.

6 uwaza natomiast, ze to wina zaawansowanego wieku 103 683. Plecie trzy po trzy, Palce nie
istnieja, to jedynie wymyst nianiek majacy na celu straszenie jajeczek.

Stara mrowka prosi ja, by ta polizala §lad, ktéry nosi na czole. To speqjalny $lad, keérym
naznaczyly ja Palce, by méc ja rozpoznaé¢ wsréd innych mréwek biegajacych po Ziemi. 6 zgadza
sie nma to, lize, wacha. To nie odchody ptaka ani resztki pozywienia. 6 przyznaje, ze ma do
czynienia z taka substancja po raz pierwszy.

To normalne, tryumfuje 103 683. Ta trwala i lepka materia to zaledwie jedno z licznych
tajemniczych mazidel, keére potrafia przygotowaé Palce.

- Nazywajq to ,lakierem do paznokci” i jest to jeden z rzadszych produktéw. Zaszczycajg tq
masciq jedynie istoty, ktdre sq dla nich wazne.

103 683 wykorzystuje ten konkretny dowdd na swoja znajomos¢ z Palcami, by zyska¢ wieksza
wiarygodno$é. Aby dobrze zrozumied jej przygody, trzeba jej wierzy¢é na stowo.

Audytorium ponownie zaczyna jej stuchaé.

W swoim gigantycznym kraju Palce zachowuja si¢ wyjatkowo nierozsadnie, nie do pojecia dla
zwyklej mréwki. Lecz ze wszystkich nietypowych zachowar trzy wyjatkowo zainteresowaly 103
683 1 wydaja jej si¢ godne poglebienia.

- Humor. Sztuka. Mito$¢ - méwi.

Humor, tlumaczy, to chorobliwa potrzeba, jaka odczuwaja niektére Palce, by opowiadaé
historie, ktére powodujg u nich nerwowe skurcze i pozwalaja im latwiej znosi¢ Zycie. Sama nie
bardzo rozumie, o co chodzi. Palec porozumiewajacy si¢ z nia opowiadat jej ,dowcipy”, ktére



jednak nie zrobily na niej Zadnego wrazenia.

Sztuka to réwnie intensywna potrzeba Palcéw, by tworzy¢ przedmioty, ktére uwazaja za
bardzo tadne, a ktére nie stuza do niczego. Ani do jedzenia, ani do obrony, ani do utrzymania sie
przy zyciu. Przy uzyciu ,rak” Palce wykonuja ksztalty, malujg kolory lub tacza ze sobg dzwieki,
keérych ciagi wydaja im sie wyjatkowo melodyjne. To réwniez wywoluje u nich spazmy
i pozwala lepiej znosi¢ Zycie.

— A milo$é? - pyta bardzo zainteresowana 10.

— Milo$¢ jest jeszcze bardziej enigmatyczna.

Mitoé¢ wystepuje wtedy, gdy jaki§ samiec Palca mnozy przedziwne zachowania, by
doprowadzi¢ do trofalaksji z Palcem samicy. Gdyz u Palcow trofalaksje nie s3 automatyczne,
czasami nawet sie ich odmawia!

Odméwi¢ trofalaksji... Mréwki s3 coraz bardziej zdziwione. Jak mozna odméwié¢ pocatowania
kogo$? Jak mozna odméwi¢ zwrécenia pozywienia do ust drugiego osobnika?

Koo stuchaczek sie zaciesnia, by mogly lepiej zrozumie¢.

Wedlug 103 683, milos¢ wywoluje u Palcow skurcze miesni, ktére pozwalaja im lepiej znosi¢
Zycie.

- To taniec godowy — podpowiada 16.

— Nie, to cos innego — odpowiada 103 683, lecz nie moze nic wigcej na ten temat powiedzie¢,
bo nie ma pewnosci, czy dobrze wszystko pojela. Jest jednak pewna, ze to uczucie nietypowe,
nieznane owadom.

Grupka mréwek waha sie.

10 cheiataby lepiej poznaé Palce. Ciekawia ja mitosé, humor i sztuka.

— Po c6z nam milo$¢, humor i sztuka? - argumentuje 15.

16 zalezy na zlokalizowaniu ich krélestwa, chociazby w celu zaznaczenia go na mapach
chemicznych.

13 uwaza, ze nadchodzi czas, by zjednoczy¢ caly $wiat, stworzy¢ olbrzymiy armie zlozong
z mréwek 1 wszystkich innych zwierzat, by razem zniszczy¢ potworne Palce.

103 683 kreci glowa. Nie da sig ich zabi¢. Eatwiej bytoby je... oswoic.

- Oswoié? — dziwig sie pozostale.

Alez tak! Mréwkom udalo sie oswoié juz wiele innych zwierzat: mszyce, koszenile.. Wiec
dlaczego nie Palce? W koricu Palce dostarczaja juz pozywienia karaluchom. To, co im si¢ udalo,
mréwki moglyby powtérzyé na znacznie wiekszg skale.

103 683, ktéra przeciez rozmawiala z Palcami, uwaza, ze nie s3 szalonymi potworami
siejacymi wokét §mieré. Mozna sprébowad nawiaza¢ z nimi stosunki dyplomatyczne, pozwoli¢ im
skorzystaé z wiedzy mréwek, a nastepnie posiasc z kolei ich wiedze.



Wrdécita do swoich, by podzieli¢ sie tym spostrzezeniem ze wszystkimi gatunkami. Prosi
dwanascie eksploratorek o wsparcie. Pomys} nie jest moze fatwy do zaakceptowania przez ogét
mréwek, jednak gra jest warta swieczki.

Grupa mréwek jest zdumiona. Najwyrazniej pobyt wirdd tych dziwnych istot zaburzyt umyst
103 683. Wspétpracowaé z Palcami! Oswoié niczym zwykle stado mszyc!

Réwnie dobrze mozna prébowaé zawrzeé pakt z najdzikszymi istotami zyjacymi w lesie, na
przyklad z olbrzymimi jaszczurkami. Zreszta mréwki nie maja w zwyczaju brataé sie
z kimkolwiek. Maja wystarczajace trudnosci, by porozumie¢ si¢ same miedzy soba. Ich $wiat jest
peten konflikt6w. Wojny mig¢dzy kastami, miastami, dzielnicami, wojny siostrobéjcze...

A ta stara eksploratorka o brudnym czole i pancerzu naznaczonym $ladami niezliczonych
closéw proponuje im pakt z... Palcami! Istotami tak wielkimi, ze nie da sie nawet dostrzec ich ust
ani oczu!

Céz za dziwaczny pomyst!

103 683 nalega. Powtarza w kétko, ze tam, w gorze, Palce, a w kazdym razie niektére Palce,
maja taki sam cel: nawigzaé porozumienie z mréwkami. Podtrzymuje swoja teorie, ze nie
nalezy lekcewazy¢ tych zwierzat pod pretekstem, ze s3 inne i mato znane.

— Zawsze dobrze jest mie¢ przy sobie kogos wigkszego — twierdzi.

W koricu Palce potrafia bardzo szybko powali¢ drzewo i pocigé je na kawatki. Moga stanowi¢
bardzo przydatnych sojusznikéw. Bedac z nimi w koalicji, wystarczy wskazaé¢ im wybrane
miasto, a natychmiast je zniszcza.

Wojna to sprawa najwyzszej wagi dla mréwek, argument ten odnosi zatem zamierzony
skutek. Stara mréwka rudnica ma tego swiadomos¢ i kontynuuje:

— Teraz mozecie sobie zda¢ sprawe z sily, jakq bySmy dysponowaly, gdyby w szeregi naszej
armii wstqpit oddzial oswojonych Palcéw!

Ukryte w zaglebieniu pnia buka mréwki maja uczucie, ze s3 $wiadkami decydujacej chwili
w historii ich gatunku. Jesli tej starej wojowniczce uda si¢ je przekonaé, zapewne zdota ona takze
naklonié¢ do swojego pomystu cate mrowisko. A wtedy...

24. MAGICZNY BAL NA ZAMKU

Palce sie splotly. Tancerze mocno objeli swoje partnerki.

Bal na zamku w Fontainebleau.

Aby uczcié zawarcie umowy o wspdtpracy partnerskiej miasta Fontainebleau z japonskim
miastem Hachinoe wydano bal w tym historycznym miejscu. Wymiana flag, wymiana medali,
wymiana upominkéw. Pokazy taricow folklorystycznych. Miejscowe chéry. Prezentacja tablicy



FONTAINEBLEAU - HACHINOE: MIASTA PARTNERSKIE, ktéra od tej chwili bedzie sta¢ przy
wijezdzie do obu miast.

Wreszcie degustacja japoriskiej sake i francuskiej sliwowicy.

Samochody ozdobione flagami obu krajow zatrzymywaly si¢ jeszcze na gléwnym dziedzincu,
wysiadaly z nich spéznione pary w strojach wieczorowych.

Julia i jej matka, ubrane w czeri na znak zaloby, weszly do sali balowej. Dziewczyna
o jasnoszarych oczach nie byta przyzwyczajona do takiego przepychu. W srodku o$wietlonej sali
orkiestra smyczkowa zagrala walca Straussa, pary zaczely wirowaé, a czerf smokingdw
mieszafa sie z bielg wieczorowych sukien kobiet.

Kelnerzy w liberiach krazyli wéréd gosci, roznoszac na srebrnych tacach rzedy
réznokolorowych ptifurkéw w papierowych serwetkach.

Muzycy zwigkszyli tempo: zabrzmialy ostatnie takty Nad pigknym modrym Dunajem. Pary
przypominaly teraz czarno-biale wirujace baczki wydzielajace ciezki zapach.

Prefekt odczekat do przerwy, aby wyglosi¢é przeméwienie. Rozpromieniony wyrazit
satysfakcje z powodu zawarcia przez jego ukochane miasto Fontainebleau umowy partnerskiej
z tak przyjaznym miastem jak Hachinoe. Stawil niezlomna przyjazni francusko-japoriska
i wyrazil nadzieje, ze bedzie ona trwaé¢ wiecznie. Wymienil najwazniejsze osobistosci posréd
obecnych: wielkich przemystowcéw, znanych naukowcow, wysokich urzednikéw, wojskowych,
stawnych artystéw. Wszyscy glosno klaskali.

Prezydent japonskiego miasta wyglosit w odpowiedzi krétkie wystapienie na temat
porozumienia migdzy kulturami mimo panujacych miedzy nimi réznic.

- Zaréwno wy, jak i my mamy jednak to szczedcie, ze zyjemy w malych, spokojnych
miastach. Natura rozkwita tu w rytm pér roku i wzbogaca ludzkie talenty — oswiadczyt.

Po tych mocnych stowach i kolejnej burzy oklaskéw znéw zagrano walca. Aby réznicowaé
przyjemnosci, tancerze postanowili tym razem kreci¢ si¢ odwrotnie do ruchu wskazéwek zegara.

Trudno bylo uslyszeé si¢ w takim hatasie. Julie, jej matka i Achilles usiedli przy stole w rogu,
gdzie przyszedl ich powitaé prefekt. Towarzyszyl mu wysoki blondyn, z ktérego twarzy
wyzierata para wielkich niebieskich oczu.

- Oto nadinspektor Maximilien Linart, o ktérym juz paniom wspominalem - powiedzial
prefekt. — Odpowiada za §ledztwo w sprawie $mierci pani meza. Moga mie¢ panie do niego
pelne zaufanie. To znakomity polijant. Wyklada w szkole policyjnej w Fontainebleau. Bedzie
umial szybko okresli¢ przyczyny $mierci Gastona.

Mezczyzna wyciagnat reke. Wymiana usciskéw spoconych dioni.

- Bardzo mi mifo.

- Bardzo mi mito.



— Mnie réwniez.

Nie majac nic do dodania, oddalili sie. Julie i jej matka z pewnej odleglosci obserwowaly
zabawe, ktéra rozkrecita si¢ na dobre.

- Czy moge z panig zatariczy¢?

Mitody, bardzo pretensjonalny Japoriczyk sktonit si¢ przed Julie.

- Nie, dzigkuje — odparta.

Japonczyk zaskoczony ta reakcja przez chwile stal niezdecydowany, zastanawiajac sie, jak
powinien zachowaé si¢ zgodnie z normami francuskiego savoir-vivre'u kawaler, ktéry spotyka sie
z odmowa w czasie oficjalnej uroczystoéci. Z pomocg przyszia mu matka Julie:

- Prosze wybaczy¢é mojej corce. JesteSmy w zalobie. We Frandji czern jest kolorem zaloby.

Z jednej strony uspokojony tym, ze sprawa nie dotyczy go osobicie, z drugiej jednak
zmieszany z powodu popelnionej gafy, chlopak zgiat sie wpét przed stolikiem.

- Przepraszam, ze panie niepokoitem. U nas jest odwrotnie, biel jest kolorem zaloby.

Prefekt postanowil urozmaici¢ wieczér, opowiadajac dowcip malej grupie otaczajacych go
stuchaczy:

- Eskimos wyrabuje przerebel w lodzie. Zarzuca wedke z haczykiem i przyneta. Czeka, gdy
nagle slyszy bardzo mocny glos, od ktérego drzy ziemia: TU NIE MA RYB! Przestraszony
Eskimos oddala si¢ nieco i wyrabuje kolejna dziure. Zarzuca wedke i czeka. Znowu grzmi
straszny glos: TU TEZ NIE MA RYB! Eskimos idzie jeszcze dalej i wyrabuje trzecia dziure.
Znowu slyszy glos: PRZECIEZ MOWILEM, ZE TU NIE MA RYB! Eskimos przeczesuje wzrokiem
okolicg, nie widzi nikogo i coraz bardziej przerazony wznosi wzrok do nieba: ,Kto do mnie
moéwi? Czy to B6g?”. I znéw rozbrzmiewa potezny glos: NIE, DYREKTOR LODOWISKA....

Miejscami slychaé¢ $miech. Gratulacje. Potem druga fala $miechu tych, ktérzy zrozumieli
z pewnym opdznieniem.

Ambasador Japonii réwniez postanawia opowiedzie¢ anegdote.

- Pewien czlowiek siada przy stole, otwiera szuflade, wyciaga z niej lusterko i dtugo sie w nim
przeglada, sadzac, ze widzi w nim wizerunek swojego ojca. Jego zona, zauwazajac, ze czesto po
nie siega i bawi si¢ nim, wyobraza sobie, ze to prawdopodobnie zdjecie kochanki. Ktérego§
popotudnia wykorzystuje nieobecnosé meza, zeby wyjasnic te sprawe. Sprawdza, co to za dziwny
obrazek maz trzyma w ukryciu. Natychmiast po powrocie meza pelna zazdrosci zadaje mu
pytanie: ,Kim jest ta zgorzkniala stara kobieta, ktérej portret trzymasz w szufladzie?”.

Znéw salwa $miechu, przy czym cze$¢ oséb §mieje sie z grzecznosci. Druga fala tych, ktérzy
zrozumieli z opéznieniem. Pozniej trzecia fala tych, ktérym wyjasniono, o co chodzi.

Prefekt Dupeyron i ambasador japoniski, cieszac sie odniesionym sukcesem, opowiedzieli inne
dowcipy. Zauwazyli, ze nie jest latwo znalezé takie, ktére bylyby réwnie zabawne dla obu



narodéw, gdyz dowcipy pelne s3 odniesien kulturowych zrozumialych jedynie w kraju, z ktérego
pochodza.
— Czy sadzi pan, ze istnieja zarty uniwersalne, ktére bawia wszystkich? — zapytat prefekt.
Spokéj powrdcit dopiero, gdy maitre d’hotel zadzwonil, aby oznajmié, ze wszyscy moga
zasiaé¢ do stotu, gdyz bedzie podany obiad. Kelnerki potozyly przed kazdym talerzem okragle
buteczki.

25. ENCYKLOPEDIA

PRZEPIS NA CHLEB: Dla tych, ktérzy go nie pamictajq.
Skladn iki:
600 g maki
1 opakowanie suchych drozdzy
1szklanka wody
2 lyzeczki cukru
1lyzeczka soli, odrobina masta
Wsypac drozdze i cukier do wody, odczekal pét godziny. Powstanie gesta, szarawa
masa. Wsypac makeg do miski, doda¢ sél, wydrgzy¢ w $rodku otwdr i wolno wlaé plyn.
Przykryc miske i postawic na kwadrans w cieptym miejscu, z dala od przeciggéw. Idealna
temperatura wynosi 27 stopni Celsjusza, ale jesli nie mozna jej zapewnic, lepiej
pozostawi¢ miske w nizszej temperaturze. Wyzsza zabilaby drozdze. Gdy ciasto
wyrosnie, nalezy je wyrobié. Nastgpnie pozostawic, aby rosto, na okoto 30 minut. Potem
mozna je piec przez godzing w piecu lub na weglu drzewnym.
Jezeli nie ma sig do dyspozycji pieca ani wegla drzewnego, mozna je piec na kamieniu
w mocnym slovicu.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 111

26. GROZBA

103 683 prosi swoje towarzyszki o jeszcze chwile uwagi. Nie skoficzyla mowié. Stara sie dotrzeé
do swojego rodzinnego gniazda jak najszybciej, gdyz miastu Bel-o-kan zagraza straszne
niebezpieczefstwo.

Palce s3 $wietnymi majsterkowiczami. Potrafia dlugo pracowaé, by osiagnaé to, czego



potrzebuja. Tak wiec, cheac jej pozwoli¢ za wszelka cene zrozumieé ich $wiat, skonstruowaly
miniaturowy telewizor dostosowany do jej rozmiaréw.

- Co to jest ,telewizor”? — pyta 16.

Stara mréwka moéwi niezrozumiale. Porusza czutkami, rysujagc w powietrzu kwadrat.
Telewizor to pudetko z jednym czutkiem, ktéry zamiast odbieraé¢ zapachy, odbiera krazace
w powietrzu $wiata Palcéw obrazy.

— A zatem Palce majq czutki? — dziwi sie 10.

— Tak, ale sq to nietypowe czulki, za pomocg ktérych nie mozna si¢ porozumiewal. Stuzg
wylgcznie jako receptory obrazéw i dZwighéw.

Wyjaénia, ze obrazy te pokazuja wszystko, co dzieje sie w $wiecie Palcéw. To odbicie ich
rzeczywistosci, dostarczajace informacji niezbednych, by méc ja zrozumieé. 103 683 zdaje sobie
sprawe z tego, ze trudno jest to pojaé. Ponownie musz zaufaé jej stowom. Dzieki telewizji, bez
koniecznoéci przemieszczania sie, stara ruda mréwka mogla zobaczy¢ i poznaé swiat Palcow.

Tak wigc pewnego dnia zobaczyla w telewizji, w audydji regionalnej, biala tablice umieszczona
zaledwie kilkaset krokéw od mrowiska Bel-o-kan.

Dwanascie wojowniczek unosi czulki, wyrazajac zdziwienie.

- Co to jest tablica?

103 683 tlumaczy: gdy Palce umieszczaja gdzie$ biale tablice, zapowiada to, ze zamierzaja
w danym miejscu wycina¢ drzewa, niszczy¢ miasta i zrownywaé wszystko z ziemia. Jedna
tablica i w krétkim czasie okolica zmienia si¢ w plaska pustynie, twardy, bez trawy, ktéra
nastepnie zmienia si¢ w gniazdo Palcdw.

To wlasnie teraz nastgpuje. Trzeba za wszelky cene przestrzec Bel-o-kan, zanim nadejdzie
destrukcja i $mieré.

Dwanascie mréwek zastanawia sie.

Mréwki nie znaja pojecia szefa czy hierarchii, a zatem rozkazy czy obowiazek postuszenstwa
s3 im obce. Kazda robi, co chce i kiedy chce. Towarzyszki nie naradzaja sie diugo. Ta stara
eksploratorka dala im wlasnie zna¢, ze ich rodzinne miasto znajduje si¢ w niebezpieczenistwie.
Nie ma nad czym deliberowaé. Rezygnuja z wyprawy na kraniec $wiata i postanawiaja wréci¢
jak najszybciej do Bel-o-kan, zeby ostrzec siostry przed niebezpieczeristwem, jakim jest
straszliwa ,tablica Palcow”.

Naprzéd, na potudniowy zachéd.

Jednak, mimo wysokiej temperatury, zapada noc i jest juz zbyt pézno, by ruszyé w droge.
Nadeszla pora wieczornej minihibernacji. Mrowki gromadzg si¢ w szczelinie drzewa, podwijaja
nozki i czutki, zeby nastepnie przylgnaé jedne do drugich, chcac w ten sposéb wykorzystaé calg
cieplote swoich cial. Po chwili wszystkie niemal jednoczesnie zasypiaja, $niac o przedziwnym



$wiecie Palcéw, olbrzyméw o glowach ukrytych wysoko, w koronach drzew.
12 wyobraza je sobie w trakcie positku.

27. PIERWSZE WZMIANKI O TAJEMNICZE] PIRAMIDZIE

Pojawili si¢ kelnerzy maszerujacy w rzedach, niosac pétmiski na wysoko uniesionych doniach.
Szef protokotu z wysoka i z daleka $ledzit ich balet, na podobiefistwo dyrygenta wydajac
polecenia malymi, nerwowymi ruchami doni.

Kazdy pétmisek byt prawdziwym arcydzielem.

Prosieta z zastyglym usmiechem, trzymajac w pysku piekny czerwony pomidor, siedzialy na
gorach kapusty. Tuste kaplony prezyly si¢ tak, jakby nie przeszkadzal im farsz z kasztanéw,
keérym byly wypchane. Cale cieleta skladaly w darze swoje filety. Homary trzymaly sie za
szczypee, tworzac wesoly krag na tle atrakcyjnych salatek z warzyw ozdobionych blyszczacym
majonezem.

Prefekt Dupeyron postanowil wznie$¢ toast. Uroczyscie wyjal kartke z ,tradycyjnym
przeméwieniem na okolicznoé¢é uméw partnerskich”, bardzo wymieta i pozétkla, poniewaz
korzystal z niej juz kilkakrotnie w czasie obiadéw z zagranicznymi ambasadorami, a nastepnie
oswiadezyh

- Pragne wznie§¢ toast za przyjazi miedzy narodami i porozumienie miedzy ludzmi dobrej
woli wszystkich krajéw. Budzicie nasze zainteresowanie, mam nadzieje, ze z wzajemnoscia.
Wierze, ze niezaleznie od obyczajéw, tradydji, technologii, mozemy tym bardziej wzbogacaé sie
nawzajem, im wieksze dziel3 nas réznice...

Wreszcie zniecierpliwionym pozwolono usia$é i skoncentrowad si¢ na zawartosci talerzy.

Kolacja byta kolejng okazja do wymiany zartéw i anegdot. Prezydent Hachinoe opowiedzial
o0 jednym z niezwyklych mieszkaricow swojego miasta. Byl to pustelnik, ktéry urodzit sie bez
ramion i malowal przy uzyciu stép. Nazywano go ,mistrzem duzych palcéw”. Nie tylko
malowal, ale wystarczajaco wladat duzymi palcami, aby strzelaé z tuku i myé zeby.

Anegdota wywotata zywe zainteresowanie zebranych, ktérzy chcieli si¢ dowiedzieé, czy byt
zonaty. Prezydent Hachinoe utrzymywal, ze nie, mistrz duzych palecéw mial jednak liczne
kochanki, a kobiety szalaly za nim z niewyjasnionych przyczyn.

Nie chege pozostaé w tyle, prefekt Dupeyron wspomnial, ze miasto Fontainebleau réwniez
moze pochwali¢ si¢ pewna liczba niezwyklych mieszkaricow. Najbardziej ekstrawaganckim
z nich wszystkich byl bez watpienia szalony naukowiec Edmund Wells. Ten pseudouczony starat
sie przekona¢ swoich wspélobywateli, ze mréwki stanowia réwnolegla cywilizacje, z ktéra we
wiasnym, dobrze pojetym interesie ludzie powinni porozumie¢ si¢ na zasadach réwnosci!



Julie nie mogla najpierw uwierzy¢ wiasnym uszom, ale prefekt rzeczywiscie wypowiedziat
nazwisko Edmund Wells. Nachylifa si¢, aby lepiej slysze¢. Inni wspétbiesiadnicy takze sie
przysuneli, zeby uslysze¢ historie tego szalonego naukowca, specjalisty od mréwek. Szczesliwy,
ze udato mu si¢ skupi¢ uwage otoczenia, prefekt kontynuowat:

— Profesor Wells byt tak bardzo przekonany o stusznosci swojej obsesji, ze skontaktowat sie
z prezydentem republiki, aby zaproponowaé mu utworzenie... utworzenie... nigdy byscie nie
odgadli czego!

Cedzac stowa w celu wzmocnienia efektu, oznajmit:

- ..Ambasady mréwek. Z ambasadorem mréwek w naszym kraju!

Zapadla dluga cisza. Kazdy staral si¢ zrozumie¢, jak mozna bylo w ogéle rozwazaé tak
dziwaczng koncepdje...

— Ale jakim sposobem wpadt na tak dziwny pomysl? - zapytala malzonka ambasadora
Japonii.

Dupeyron wyjasnit:

— Profesor Edmund Wells zapewnial, ze opracowal maszyne, ktéra moze tlumaczyé mowe
mréwek na mowe ludzka i odwrotnie. Sadzil, ze dzigki niej mozliwy bedzie dialog miedzy
cywilizacja ludzka a myrmecenska.

- Co oznacza ,myrmeceniska”?

- To znaczy ,mréwcza” po grecku.

— A czy to prawda, Ze mozna porozumiewac si¢ z mréwkami? - zapytala inna pani.

Prefekt wzruszy! ramionami.

— Alez skad! Moim zdaniem ten wybitny uczony przesadzit troche z nasza doskonaly lokalng
wodka.

Po tych stowach dat znak kelnerom, aby znéw napetnili kieliszki.

Przy stole siedzial dyrektor jednego z biur projektéw, ktéry bardzo chciat otrzymaé zlecenia
i dotacje z urzedu miasta. Skwapliwie skorzystal z tej okazji, aby zwréci¢ na siebie uwage
radnych. Niemal wstajac z krzesta, wlaczyt sie do rozmowy:

- Ja z kolei slyszalem, ze mozna osiagna¢ pewne wyniki, produkujac syntetyczne feromony.
Podobno potrafimy powiedzieé¢ do nich: ,Alarm” i ,ChodZcie za mng”, sygnaly podstawowe,
w pewnym sensie. Wystarczy odtworzy¢ molekule. Potrafimy to od tysiac dziewieéset
dziewieédziesigtego pierwszego roku. Mozna wiec sobie wyobrazi¢, ze jaki§ zespét rozwinat te
technike do tego stopnia, ze rozszerzy! ten zaséb na inne stowa czy wrecz na cale zdania.

Powazny ton tej uwagi zmrozit zebranych.

— Jest pan pewien? — zapytat prefekt.

- Przeczytalem to w bardzo powaznym czasopi$mie naukowym.



Julie takze to przeczytala, ale nie mogta podaé jako zrédla Encyklopedii wiedzy wzglednej
iabsolutnej.

Inzynier ciagnat dalej:

- Aby odtworzy¢ molekuly jezyka zapachowego mréwek, wystarczy postuzyé si¢ dwiema
maszynami: spektrometrem masowym i chromatografem. Polega to na zwyklej analizie
i syntezie molekul. To tak, jakby$émy kopiowali pewien zapach. Feromony jezyka mréwek sa
jedynie zapachami. Nie przekracza to umiejetnosci ucznia szkoly perfumeryjnej. Za pomoca
komputera do kazdej molekuly zapachowej podporzadkowuje si¢ nastepnie wypowiadane stowo,
i odwrotnie.

- Slyszalam o rozszyfrowywaniu jezyka tarica pszczél, ale nie jezyka zapachowego mréowek —
zauwazyla inna pani.

- Bardziej interesujemy si¢ pszczolami, bo mozemy je wykorzystaé w gospodarce. Produkuja
miéd, podczas gdy mréwki nie produkuja nic uzytecznego dla ludzi, byé moze dlatego
zaniedbali$émy badania nad ich jezykiem — odpart inzynier.

- I moze takze dlatego, ze badania nad mréwkami s3 finansowane tylko przez firmy..
produkujace $rodki owadobéjcze — zauwazyla Julie.

Zapadla niezreczna cisza, ktéra pospiesznie przerwat prefekt. Przeciez jego goscie nie przyszli
do zamku na lekcje entomologii. Przyszli, zeby sie rozerwaé, potariczy¢ i dobrze zjesé. Prefeke
odwrécit uwage zebranych, wracajac do komicznych aspektéw propozycji Edmunda Wellsa.

— Ale czy wyobrazaja sobie paristwo, jak by wygladalo utworzenie ambasady mréwek
w Paryzu? Ja widze te scene bardzo wyraznie: mala mréweczka we fraku i w muszce
przechadzalaby sie miedzy gosémi przybylymi na oficjalne przyjecie. ,Kogo mam oznajmié?” —
zapytalby portier. — ,Ambasadora §wiata mréwek” — odpowiedzialby maly owad, wreczajac mu
malenky wizytéwke. — ,Och, przepraszam - powiedzialaby na przyklad pani ambasador
Gwatemali — wydaje mi si¢, ze nadepnelam na pana przed chwila”. - ,Wiem — odpowiedzialaby
mréwka - jestem wiasnie nowym ambasadorem $wiata mréwek, czwartym, ktéry zostal
zadeptany od poczatku obiadu!”.

Zaimprowizowany zart wszystkich rozbawit. Prefekt byl zadowolony. Znowu udalo mu sie
$ciagnaé powszechng uwage.

Potem $miech ucicht:

- A... zakladajac, Ze mozna z nimi rozmawiaé, po co mialoby sie tworzyé ambasade mréwek?
- zapytala zona ambasadora Japonii.

Prefekt poprosit gosci, aby podeszli blizej tak, jakby miat wyjawi¢ im jakas tajemnice.

— Nie uwierza pafstwo. Ten facet, profesor Edmund Wells, utrzymywal, ze mréwki s3 potega
gospodarcza i polityczng na ziemi, na mniejsza skale niz my, ale mimo wszystko znaczna.



Prefekt zrobit pauze w celu wzmocnienia efektu. Tak, jakby ta informacja sama w sobie byta
tak niesamowita, ze potrzeba bylo nieco czasu, aby ja przyswoic.

— W zeszlym roku grupa tych ,mréwczych szaleficow”, zwolennikéw profesora, zwrécita sie do
ministra badan naukowych, a nawet do samego prezydenta republiki, z wnioskiem o utworzenie
ambasady mréwek. O, momencik, prezydent przestal nam kopie tego pisma. Antoine, niech pan
je znajdzie!

Sekretarz prefekta pogrzebat w teczce i podat mu kartke.

- Prosze postuchaé, przeczytam je paistwu — oznajmit prefekt.

Poczekal, az zapadnie cisza, a nastepnie odezytak:

Zyjemy juz od pigciu tysiecy lat, a nie zmieniamy naszych pogladdw: demokracie wymyslili juz
starozytni Grecy, nasza matematyka, nasza filozofia, nasza logika liczg sobie juz co najmniej
trzy tysigce lat. Nic nowego pod stoiicem. Nic nowego, poniewaz ciggle te same mdizgi ludzkie
funkcjonujqg w ten sam sposéb. Poza tym te mdzgi nie sg w pelni wykorzystywane, gdyz ich
mozliwosci hamujgq ludzie wladzy, ktérzy bojgc sig utraty stanowisk, powstrzymujg pojawianie
si¢ nowych koncepcji czy nowych idei. Dlatego wlasnie ciggle mamy te same konflikty z tych
samych przyczyn. Dlatego wlasnie panuje to samo nieporozumienie migdzy pokoleniami.

Mréwki oferujg nam nowy sposéb widzenia i myslenia o naszym Swiecie. Majg rolnictwo,
technologig, dziwne wybory spoleczne, ktére mogq rozszerzyé nasze wlasne horyzonty. Znalazly
oryginalne rozwigzania problemdw, ktérych my nie potrafimy rozwigzaé. Na przyklad Zyjg
w miastach liczqcych kilkadziesigt milionéw mieszkaricow bez niebezpiecznych przedmiesé, bez
korkéw i bez problemu bezrobocia. Ambasada mréwek stanowilaby oficjalny pomost migdzy
dwiema najbardziej rozwinigtymi ziemskimi cywilizacjami, ktére zbyt dlugo wzajemnie sig
ignorowaty.

Dosy¢ dlugo gardzilismy sobg. Dosyé dlugo si¢ zwalczalismy. Nadszedl czas, aby ludzie
imréwki wspotpracowali jak réwny z réwnym.

Po ostatnim zdaniu nastala cisza. Nastgpnie prefekt zasmiat sie krétko, a w $lad za nim
$miechem wybuchali kolejni wspétbiesiadnicy.

Ich rechot ustat dopiero, gdy wniesiono danie gléwne, sztufade jagnigcg na masle.

- Z pewnoscia pan Edmund Wells byl troche zaburzony! - powiedziala zona ambasadora
Japonii.

- Byt zupelnym wariatem!

Julie poprosita o list. Chciala go przeanalizowaé. Diugo nad nim rozmyslata, tak jakby chciata
nauczy¢ si¢ go na pamiec.

Goscie byli przy deserze, gdy prefekt pociagnat komisarza Maximiliena Linarta za rekaw
i poprosit go o rozmowe z dala od niedyskretnych uszu. Wtedy poinformowat go, ze przyjazn



miedzy narodami nie byla jedynym powodem, dla ktérego pofatygowali sie tu ci wszyscy
japonscy przemystowcy. Naleza do duzej grupy finansowej, ktéra chce wybudowaé kompleks
hotelowy w samym $rodku lasu Fontainebleau. Usytuowany po$réd stuletnich drzew, na tonie
dzikiej jeszcze przyrody, w poblizu zabytkowego zamku, przyciagnatby, ich zdaniem, turystéw
z calego $wiata.

— Ale las Fontainebleau zostal uznany za rezerwat przyrody zarzadzeniem prefekta — zdziwit
si¢ komisarz.

Dupeyron wzruszyl ramionami.

- Oczywidcie nie jestesmy na Korsyce czy nma Lazurowym Wybrzezu, gdzie deweloperzy
podpalaja lasy, aby méc podzieli¢ obszary chronione na dziatki budowlane. Ale musimy braé pod
uwage interes ekonomiczny.

Poniewaz Maximilien Linart si¢ wahal, dodat tonem perswazji:

— Ma pan z pewnoscig §wiadomo$é, jak wysokie jest bezrobocie w naszym regionie. Pociaga to
za sobg spadek bezpieczeristwa. Pociaga to za sobg kryzys. Nasze hotele zamykaja si¢ jeden po
drugim. Nasz region umiera. Jezeli nie zareagujemy szybko, mlodzi ludzie wyjada stad i podatki
lokalne nie wystarcza na zaspokojenie potrzeb naszych szkél, administracji i policji.

Komisarz Linart zastanawial si¢, dokad zmierza Dupeyron, wyglaszajac to krotkie
przemoéwienie, ktérego byt jedynym odbiorca.

- Czego pan zatem ode mnie oczekuje?

Prefekt podal mu kawatek ciasta malinowego.

— Na jakim etapie jest panskie $ledztwo w sprawie $mierci dyrektora wydziatlu prawnego
Zarzadu Gospodarki Wodnej i Laséw, Gastona Pinsona?

— To dziwna sprawa. Zwrdcilem sie o przeprowadzenie sekcji do wydzialu medyczno-
prawnego — odpowiedziat policjant, biorac do reki deser.

— Czytalem w pana raporcie wstepnym, ze cialo znaleziono w poblizu betonowej piramidy
wysokosci okoto trzech metréw, ktérej nikt dotychczas nie zauwazyl, poniewaz byta ukryta pod
wysokimi drzewami.

- Wistocie. I co w zwigzku z tym?

- To, ze majwyrazniej s3 juz ludzie, ktérzy nie przejmuja sie weale zakazem stawiania
budynkéw w samym $rodku chronionego rezerwatu przyrody. Wybudowali te piramide bez
zadnych probleméw, nikt si¢ tym nie przejal, co stanowi niewatpliwie interesujacy precedens
w sprawie naszych przyjaciél, japonskich inwestoréw. Czego sie pan dowiedzial na temat tej
piramidy?

- Niewiele, z wyjatkiem tego, ze nie figuruje w katastrze.

— Musi si¢ pan koniecznie dowiedzie¢ wigcej na ten temat — nalegat prefekt. — Nic nie stoi na



przeszkodzie, aby prowadzit pan jednoczesnie sledztwo w sprawie $mierci Pinsona i budowy tej
tajemnicze] piramidy. Jestem pewien, ze te dwa zdarzenia sa ze sobg powigzane.

Powiedziat to tonem nieznoszacym sprzeciwu. Ich rozmowe przerwal pewien obywatel, ktéry
prosit prefekta o pomoc w sprawie miejsca w ztobku.

Po deserze znowu rozpoczely sie tarice.

Bylo pdzno. Matka Julie zgodzila sie pdjé¢ do domu. Kiedy wychodzita z cérka, komisarz
Linart zaproponowal, ze je odprowadzi.

Lokaj podal im plaszcze. Linart wsunal mu do reki monete. Czekali na podjezdzie, az ktos
z obstugi przyprowadzi samochéd komisarza, gdy Dupeyron szepnat mu do ucha:

- Naprawde bardzo mnie interesuje ta tajemnicza piramida. Zrozumiat pan?

28. LEKCJA MATEMATYKI

- Tak, prosze pani.

— Jesli wigc zrozumiatas, powtérz pytanie.

— Jak przy uzyciu szesciu zapalek zbudowaé cztery réwne tréjkaty réwnoboczne?

- Dobrze, podejdz do katedry, aby przedstawi¢ nam odpowiedz.

Julie wstala z tawki i podeszta do tablicy. Nie miafa najmniejszego pojecia, jakiej odpowiedzi
oczekiwala od niej nauczycielka matematyki. Pani profesor gérowala nad nia z wyzyn katedry.

Julie bezradnie spojrzata dookofa. Klasa obserwowala ja zlosliwie. Niewatpliwie wszyscy
pozostali uczniowie znali rozwiazanie, na ktére ona nie mogla wpasé.

Popatrzyla na calg klase w nadziei, ze kto$ przyjdzie jej z pomoca.

Na twarzach uczniéw malowat si¢ wyraz oscylujacy migdzy rozbawiong obojetnoscia, litoscia
a ulga, ze nie jest sie na jej miejscu.

W pierwszym rzedzie krélowata zlota mlodziez, chlopcy nienagannie ubrani i pilni. Za nimi
siedzieli ci, ktérzy im zazdroscili i przygotowywali sie juz do tego, aby ich stuchaé. Nastepni byli
$redniacy i grupa ,mozna si¢ po tobie wiecej spodziewa¢”, pracusie, ktérzy bardzo sie starali, ale
osiagali mierne wyniki. Wreszcie catkiem z tylu, koto kaloryfera, rozsiadt sie margines.

Bylo to ,Siedmiu Krasnoludkéw”, od nazwy utworzonej przez nich grupy rockowej. Ci
uczniowie raczej nie integrowali si¢ z pozostaly czescia klasy.

- No wiec, jak brzmi odpowiedz? - zapytala nauczycielka.

Jeden z Siedmiu Krasnoludkéw zaczal jej dawaé znaki. Eaczyl i rozdzielat palce, jakby cheial
utworzy¢ jaka$ forme, ktdrej znaczenia nie rozumiafa. - Céz, moja panno, rozumiem, ze jeste§
przygnebiona $miercia ojca, ale w niczym nie zmienia to praw matematyki, ktére rzadza
$wiatem. Powtarzam: z sze$ciu zapalek mozna utworzy¢ cztery réwne tréjkaty réwnoboczne,



pod warunkiem... Ze jak sie je rozmiesci? Sprébuj mysle¢ inaczej. Daj upust swojej wyobrazni.
Szesé zapalek, cztery tréjkaty, pod warunkiem, ze ulozy si¢ je w ksztalt...

Julie zmruzyfa jasnoszare oczy. Co to miala byé¢ za forma? Teraz chiopak co§ pracowicie
artykulowal, dzielac wyraznie stowo na sylaby. Starala si¢ czytaé z ruchéw warg. Pi... ro... ni...
dy... - Pironidy — powiedziata.

Cala klasa wybuchneta $miechem. Jej sprzymierzeniec wygladal na zrozpaczonego.

- Kto$ i zle podpowiedzial — oznajmita nauczycielka. — Nie ,pironidy” tylko pi-ra-mi-dy. Ta
forma obrazuje trzeci wymiar, oznacza glebie. Przypomina, ze mozna otworzyé $wiat, aby
z plaskiej powierzchni przejs¢ do bryly. Nieprawdaz... Davidzie?

Dwa susy wystarczyly, aby znalazla sie w glebi klasy, obok wyzej wymienionego.

- Davidzie, naucz si¢, ze w zyciu mozesz oszukiwaé pod warunkiem, ze nie dasz si¢ zlapac.
Widzialam twoje sztuczki. A panna niech wraca na swoje miejsce.

Napisala na tablicy:

CZAS

- Dzi§ uczyli$my sie o trzecim wymiarze, glebi. Jutro tematem lekdji bedzie czwarty wymiar:
czas. Pojecie czasu takze ma swoje miejsce w matematyce. Gdzie, kiedy, w jaki sposéb cos, co
zdarza sie w przeszlosci, wywoluje skutek w przyszlosci. Bede mogla zatem zadaé wam jutro
pytanie: ,Dlaczego Julie Pinson dostala zero, w jakich okolicznosciach i kiedy dostanie kolejne
zero?”.

Kpigcy $miech kilku lizuséw rozlegt sie z pierwszych rzedow. Julie wstata.

— Usiadz, Julie. Nie prositam, zebys$ wstala.

- Nie, wole staé. Mam pani co$ do powiedzenia.

— Na temat zera? — spytala ironicznie nauczycielka. — Jest za pdzno. Twoje zero zostalo juz
wpisane do dziennika.

Julie utkwita swoje metalicznie szare oczy w nauczycielce matematyki.

- Powiedziata pani, ze wazne jest, aby mysle¢ inaczej, ale pani mysli caly czas w ten sam
sposob.

— Chciatabym, zeby$ przestafa by¢ niegrzeczna.

— Nie jestem niegrzeczna, ale uczy pani przedmiotu, ktéry nie ma zadnego praktycznego
zastosowania w zyciu. Stara si¢ pani po prosu zltamacé nasze umysly, aby uczyni¢ je uleglymi.
Jezeli kto§ wbije sobie do glowy te pani historie o okregach i tréjkatach, to potem bedzie
w stanie zgodzi¢ si¢ absolutnie na wszystko.

- Czy cheesz dostaé drugie zero, moja panno?

Julie wzruszyla ramionami, wziela torbe, podeszta do drzwi i trzasneta nimi ku ogélnemu



zdziwieniu.

29. ENCYKLOPEDIA

ZALOBA NIEMOWLECA: W wieku o$miu miesigcy dziecko przezywa okres szczegélnego
leku, ktéry pediatrzy nazywajq ,zatobg niemowlecq”. Za kazdym razem, gdy matka sig
oddala, niemowle sqdzi, Ze juz nigdy wiegcej nie wrdci. Ten strach wywoluje czasem Izy
i symptomy lekowe. Nawet gdy matka wréci, niemowlg przestraszy si¢ ponownie, kiedy
ta znéw odejdzie. W tym wilasnie wieku niemowle zaczyna rozumieé, ze na tym Swiecie
dziejg sig pewne rzeczy, nad ktérymi nie panuje. ,Zalobe niemowlecg” moina
wyttumaczy¢ uswiadomieniem sobie wlasnej autonomii w stosunku do swiata. Dramat:
Jja” jest inne od wszystkiego, co je otacza. Niemowle i jego mama nie sq nierozerwalnie
zZwigzani, mozna zatem zostac samemu, mozna mie¢ kontakty z ,,obcymi, ktérzy nie sq
mamgq” (za obcych sq uwazaniwszyscy ci, ktdrzy nie sg mamaq, i, ewentualnie, tatq).

Dopiero gdy dziecko osiggnie wick osiemnastu miesigcy, akceptuje chwilowe zniknigcie
mathi.

Wigkszo$¢ innych legkéw, ktére czlowiek poznaje pdzniej, az do okresu starczego: strach
przed samotnoscig, strach przed utratq ukochanej osoby, strach przed obcymi, bedzie
wynikaé z tego pierwszego uczucia rozpaczy.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

30. PANORAMA

Jest zimno, lecz strach przed nieznanym dodaje im sit. Rankiem dwanascie eksploratorek i stara
mréwka ruszaja w droge. Trzeba si¢ pospieszy¢, zeby przestrzec rodzinne miasto przed grozba
,biatej tablicy”.

Docieraja do stromej skaly gérujacej nad doling. Zatrzymujg sie, by podziwiaé widok i znalezé
najwygodniejsza $ciezke prowadzaca w dot.

Mozliwosci wzrokowe mréwek réznig si¢ zasadniczo od tych, ktérymi dysponujy ssaki. Na
kazdg z ich galek ocznych sklada sie wiele rurek, z ktérych kazda jest zbudowana z wielu
soczewek optycznych. Dzigki temu dociera do nich niezliczona ilo$¢é rozmytych obrazéw, ktére
dopiero zebrane razem, daja jeden ostry obraz. Tak wiec mrowki zdecydowanie gorzej niz ssaki
zauwazajy szczegély, lecz za to znacznie szybciej odnotowuja najmniejszy ruch.



Spogladajac od lewej strony ku prawej stronie, eksploratorki widzg rozciggajace sie przed nimi
torfowisko, nad ktérym lataja brazowozlociste muchy i przekorne baki, nastepnie wielkie,
szmaragdowozielone i ukwiecone gory, zolta prerie ziemi péinocy oraz czarny las zamieszkany
przez paprocie, orlice i plochliwe zigby.

Cieple powietrze przyciaga komary, ktére puszczaja si¢ w pogon za piegzami
o niebieskawych piérkach.

Jesli chodzi o palete koloréw, wrazliwo§¢ mréwek réwniez jest wyjatkowa. Bezblednie
rozpoznaja ultrafiolet, zdecydowanie gorzej czerwien. Ultrafiolet pozwala im dostrzec kwiaty
i owady kryjace si¢ posrdd traw. Widza nawet na kwiatach linie, bedace pasami startowymi dla
pszcz6l zbierajacych nektar.

Po obrazach czas na zapachy. Czulki-radary eksploratorek wibruja z predkoscia osmiu tysiecy
razy na sekunde, by lepiej chlonaé otaczajace je wonie. Wyczuwaja w ten sposéb zwierzyne
fowna i drapiezniki. Wdychaja zapach drzew i ziemi. Ziemia pachnie zarazem powaznie
ilagodnie... Bez zwiazku z jej cierpkim i stonym smakiem.

Obdarzona najdiuzszymi czutkami 10 wspina sie na cztery tylne nézki, by wylapaé jak
najwigcej feromondéw. Stojace przy niej towarzyszki rozkoszuja si¢ cudowna zapachows sceneria
roztaczajacy sie wokoto.

Mréwkom zalezy na znalezieniu jak najkrétszej drogi do Bel-o-kan, musza zatem przedostaé
sie przez zagajnik dzwonkoéw, ktérych zapach czu¢ juz z daleka, i nad ktérymi lataja liczne
motyle rusatki o skrzydlach ozdobionych motywem wielkich, zdumionych oczu. Lecz 16,
znawczyni kartografii chemicznej, przestrzega, ze zakatek ten pelen jest skaczacych pajakéw
i dlugonosych wezy. Ponadto hordy wedrujacych mréwek-kanibali przeprawiajg sie wlasnie przez
te okolice, i gdyby nawet belokanijki prébowaly sie przedostaé¢ géra, po galeziach, z pewnoscia
padlyby ofiarg tych bestii, ktére swego czasu karfowatym udalo sie zepchnaé¢ az na pétnoc. 5
uwaza, ze najlepszym rozwiazaniem bedzie zejscie po zboczu géry, po prawej stronie.

103 683 stucha uwaznie tych informacji. Wiele si¢ wydarzylo, od kiedy opuscita Federacje.
Chcialaby wiedzieé, jaka jest nowa krélowa Bel-o-kan. 5 odpowiada, ze ma maly odwlok. Jak
wszystkie wladczynie tego miasta, nazywa sie Belo-kiu-kiuni, lecz daleko jej do poprzedniczek.
Po nieszczesciach minionego roku w mrowisku zabraklo plodnych mréwek. Aby zatem zwiegkszyé
szanse na przezycie zaplodnionej krélowej, lot godowy odbyt sie w zamknietym pomieszczeniu.

103 683 zauwaza, ze 5 sprawia wrazenie, jakby nie darzyla zbytnim szacunkiem nowej
krélowej, lecz w koricu zadna mréwka nie ma obowigzku podziwiaé nawet wlasnej matki.

Dzigki przyczepnym poduszeczkom na nézkach wojowniczki schodza po niemal pionowej
Scianie skalnej.



31. MAXIMILIEN OBCHODZIURODZINY

Komisarz Maximilien Linart byl czlowiekiem szczeliwym. Mial czarujaca zong o imieniu
Scynthia 1 uroczg trzynastoletnig cérke Marguerite. Mieszkal w pieknej willi i cieszyt sie tymi
dwiema rzeczami, symbolami dostatku, jakimi sa duze akwarium i szeroki, wysoki kominek.
W wieku czterdziestu czterech lat wydawalo mu sie, ze osiagnal juz wszystko. Ten dobry uczen,
zdobywca licznych dyploméw, byl dumny ze swojej kariery. Rozwiklal juz tyle spraw, ze
poproszono go, aby zostal wykladowca w szkole policyjnej w Fontainebleau. Przelozeni mieli do
niego zaufanie i nie ingerowali w prowadzone przez niego §ledztwa. Od niedawna interesowat
si¢ nawet polityka. Nalezal do bliskich znajomych prefekta, ktéry dodatkowo cenit go jako
tenisowego partnera.

Po powrocie do domu rzucit kapelusz na wieszak i zdjat marynarke.

W salonie corka ogladata telewizje. Z jasnymi warkoczami upietymi z tylu przyblizala swoja
delikatng twarz do ekranu. Niebieskie ruchome $wiatlo odbijato si¢ na jej twarzy catkowicie
pochtonietej obrazami, podobnie jak na twarzach okolo trzech miliardéw innych istot ludzkich
dokladnie w tej samej sekundzie. Z pilotem w rece zmieniata kanaly w poszukiwaniu
niemozliwego do znalezienia idealnego programu.

Kanat 67. Film dokumentalny. Skomplikowane obyczaje seksualne szympanséw karfowatych
w Zairze zwrécily uwage zoologéw. Samce walczy ze soba, postugujac sie swoim czionkiem
w zwodzie jak mieczem. Jednak w innych sytuacjach szympansy karfowate nigdy si¢ nie kiécg.
Co wiecej, wydaje si¢, ze ten gatunek zastapil przemoc seksem.

Kanat 46. Program spoleczny. Pracownicy stuzb oczyszczania miasta rozpoczeli strajk.
Smieciarze zaczng oprézniaé kubly dopiero wtedy, gdy spelnione zostang ich zadania. Domagaja
si¢ rewaloryzadji plac i emerytur.

Kanat 45. Film erotyczny. ,Tak! Ach, ach, ach! Ooo! Ach, och, och, nie! Och, tak! TAK! Jeszcze,
jeszcze... Och, ach...! Nie, nie, nie, dobrze, tak, tak”.

Kanat 110. Wiadomo$ci. Z ostatniej chwili. Masakra w przedszkolu, przed ktérym zostat
zaparkowany samochdd-putapka. Obecny bilans to dziewietnascioro zabitych i siedmioro rannych
wsréd dzieci, dwie ofiary $miertelne wsrdéd opiekunéw. Do fadunkéw wybuchowych dodano
gwozdzie 1 S$ruby, aby jeszcze zwiekszy¢é zniszczenia na dziedzidcu rekreacyjnym.
W komunikacie skierowanym do prasy do zamachu przyznalo sie ugrupowanie o nazwie ,IP” —
JIslam Planetarny”. W tekscie zaznaczono, ze zabijajac jak najwiekszga liczbe niewiernych, jej
czlonkowie maja pewno$é, ze péjda do raju. Minister spraw wewnetrznych apeluje do
spoleczeristwa o zachowanie spokoju.

Kanal 345. Rozrywka. Program Zart dnia. Oto nasza codzienna zabawna historyjka, ktérg



bedziecie mogli opowiedzieé swoim znajomym, aby ich roz$§mieszyé: Pewien naukowiec bada lot
muchy. Obcina jej jedna tapke i méwi: ,Le¢”. I zauwaza, ze nawet bez tej fapki mucha nadal lata.
Obcina dwie fapki i méwi: ,Le¢”. I znowu mucha leci. Obcina skrzydio i powtarza: ,Le¢”.
Zauwaza, ze mucha juz nie lata. Wtedy zapisuje w kajeciku: ,Gdy musze obetnie si¢ skrzydto,
traci stuch”.

Marguerite zapisala w pamieci te historie. Ale poniewaz wszyscy na pewno uslyszeli ja w tym
samym momencie, z géry wiedziala, ze nigdzie nie bedzie mogla jej opowiedziec.

Kanat 201. Muzyka. Nowy klip piosenkarki Alexandrine: ,..caly wiat jest mitoscia, miloscig na
zawsze, mitosé, kocham cig, wszystko jest jedynie...”.

Kanat 622. Teleturniej.

Marguerite podeszla i odlozyla pilota. Lubita ten teleturniej, Putapka w rozumie, w ktérym
nalezalo rozwigzaé czysto logiczng zagadke. Uwazala, ze w telewizji ten program bez watpienia
nalezal do najbardziej przyzwoitych. Prowadzacy powital tlum, ktéry przyjal go owacyjnie
i ustapit miejsca raczej pulchnej, starszej kobiecie uwiezionej w nylonowej sukience w kwiaty.
Wydawala sie zagubiona za grubymi szklami okularéw w szylkretowej oprawie.

Prowadzacy obnazyt oléniewajaco biale zeby. Wziagt mikrofon:

— C6z, pani Ramirez, zadam pani nasz3 nowa zagadke: Czy poslugujac sie nadal szescioma
zapatkami, potrafitaby pani utworzy¢ nie cztery ani nie szes¢, ale OSIEM réwnych tréjkatow
réwnobocznych?

- Wydaje mi si¢, ze za kazdym razem osiagamy dodatkowy wymiar — westchnela Juliette
Ramirez. — Najpierw nalezato odkry¢ trzeci wymiar, pézniej polaczenie katéw dopetniajacych,
a teraz... — Trzeci krok — wlaczyt sie prowadzacy. Musi pani odnalezé trzeci krok. Ale mamy do
pani pelne zaufanie. Jest pani mistrzynia nad mistrzyniami Putapki... - ..w rozumie — uzupetnita
jednym glosem publicznosé.

Pani Ramirez poprosita o szes¢ zapalek. Natychmiast podano jej szeé¢ cienkich, diugich
drewnianych patykéw, ktorych konce byly pomalowane na czerwono, aby widzowie
i telewidzowie nie stracili ani jednego, najdrobniejszego nawet gestu, czego z pewnoscia nie
datoby sie uniknaé, gdyby postugiwata sie zwyktymi zapatkami.

Poprosita o podpowiedz. Prezenter otworzy! koperte i przeczytal:

- Pierwsze zdanie, ktére pani pomoze, brzmi: ,Trzeba rozszerzy¢ swoje pole swiadomosci”.

Komisarz Maximilien Linart stuchal jednym uchem, kiedy jego wzrok padt na akwarium. Po
powierzchni plywaly martwe ryby, brzuchami do géry.

Czyzby przekarmit ryby? Chyba ze zdziesigtkowaly je wojny wewnetrzne. Silni niszezyli
slabych. Szybcy niszezyli wolnych. W zamknietym swiecie szklanej klatki panowatl drapiezny
darwinizm: przezywali jedynie najgorsi i najbardziej agresywni.



Skorzystatl z tego, ze reke mial juz zanurzona w wodzie, aby poprawi¢ na dnie akwarium
gipsowy okret piracki i kilka plastikowych roslin wodnych. Byé moze ryby uwazaly te
operetkowa dekoracje za prawdziwa.

Policjant zauwazyl, ze pompa filtru nie funkcjonuje. Przetart palcami gabki peine
ekskrementéw. ,llez odpadéw wytwarza dwadziescia pie¢ gupikéw!”. Dodatkowo dolat im tez
wody z kranu.

Wsypat troche pokarmu tym, ktére przezyly, sprawdzit temperature wody i pozdrowit
mieszkaricow akwarium.

Ryby nie przejmowaly sie wcale staraniami swojego pana. Nie rozumialy, dlaczego palce
wyjely trupy gupikéw, celowo umieszczone w miejscu, w ktérym najlepiej fermentowalyby az
do momentu, gdy ich rozmigkle ciata tatwiej mozna by rozdrobnié¢. Nie mialy nawet prawa jesé
nawzajem swoich kup, bo natychmiast wchlaniala je pompa. Najinteligentniejsi sposréd
mieszkaicéw akwarium zastanawiali sie od dawna nad sensem zycia, ale nie potrafili
zrozumied, jak to sie dzieje, ze codziennie jedzenie pojawia si¢ cudownym zrzadzeniem losu na
powierzchni wody ani dlaczego pozywienie nigdy sie nie rusza.

Dwie chtodne dionie spoczely na oczach Maximiliena.

— Wszystkiego najlepszego, tatusiu!

- Zupelnie zapomnialem, ze to dzi§ - powiedzial, catujac zone i corke.

— A my nie! Przygotowalysmy dla ciebie co$, co ci si¢ spodoba — oznajmita Marguerite.

Podniosta do géry tort czekoladowy ozdobiony potéwkami orzechéw, na ktérym rést ptongcy
las $wieczek.

- Przeszukaly$my wszystkie szuflady, ale znalazlysmy tylko czterdziesci dwie — zauwazyta.

Jednym dmuchnigciem zgasit wszystkie swieczki, a potem ukroit sobie kawatek tortu.

- Kupily$my ci tez prezent!

Zona podala mu pudetko. Przetknal ostatni kes czekolady, otworzyl paczke, w ktérej lezat
laptop ostatniej generacji.

- Co za znakomity pomyst! - ucieszyt sie.

— Wybratam model lekki, szybki i z bardzo duza pamiecig — podkreslita zona. - Mam nadzieje,
ze bedziesz sie dobrze bawit.

- Oczywiscie, bardzo wam dziekuje, moje kochane.

Dotychczas zadowalat si¢ wielkim komputerem biurowym, ktérego uzywat jako maszyny do
pisania i liczenia. Majac w domu taki maly laptop, bedzie mégt wreszcie wykorzystaé wszystkie
mozliwosci, jakie daje informatyka. Jego zona miala szczegélny talent do wynajdowania
idealnych prezentéw.

Coérka oznajmita, ze tez ma prezent. Dodala do komputera gre informatyczng o nazwie



Ewolucja. ,Stwérzcie sztuczng cywilizacje, a zrozumiecie wasz $wiat tak, jakbyscie byli jego
bogami” — glosita reklama.

- Spedzasz tyle czasu, zajmujac si¢ tym twoim akwarium z gupikami - oswiadczyla
Marguerite — ze pomy$lalam, ze bedziesz si¢ dobrze bawil, majac do dyspozydji caly wirtualny
$wiat, ludzi, miasta, wojny, wlasciwie wszystko!

- Wiesz, ja 1 gry... — powiedzial, calujac mimo wszystko ofiarodawczynie, zeby nie poczula sie
zawiedziona.

Marguerite wlozyla plyte do czytnika i zadala sobie wiele trudu, zeby wyjasnié mu zasady
funkcjonowania tego najnowszego, bardzo modnego produktu informatycznego. Na ekranie
pojawila sie wielka réwnina, na ktdrej 5 tysiecy lat przed Chrystusem gracz mial za zadanie
osiedli¢ swoje plemig. Nastepnie miat stworzy¢ osade, ogrodzié je palisada, a potem powiekszaé
swoje tereny lowieckie, zbudowaé kolejne osady, prowadzié zwycieskie wojny z s3siednimi
plemionami, rozwija¢ zdobycze naukowe i artystyczne, budowaé drogi, wytyczyé pola,
wprowadzi¢ rolnictwo, przeksztalcié osady w miasta, aby plemie utworzylo naréd, przetrwato
i ewoluowalo jak najszybciej.

- Zamiast zabawia¢ si¢ z dwudziestoma piecioma rybkami, bedziesz miat do dyspozydji setki
tysiecy wirtualnych ludzi. Podoba ci sig?

- Oczywiscie — odpart policjant, nie do korica jeszcze przekonany, starajac sie nie rozczarowaé
swojej corki.

32. ENCYKLOPEDIA

KOMUNIKACJA NIEMOWILAT: W trzynastym wieku krél Fryderyk II postanowit
przeprowadzi¢ dosSwiadczenie, aby ustalié, jak wygladat jezyk ,naturalny” istot ludzkich.
Umiescit szescioro niemowlgt w jednym miejscu i nakazat mamkom, aby je karmity,
usypialy, kqpaly, ale przede wszystkim... nigdy do nich nie mdéwily. Fryderyk I1I mial
nadzieje, ze dzigki temu odkryje, jaki jezyk wybiorg te niemowlgta w naturalny sposéb,
,bez wplywu zewnetrznego”. Sqdzil, Ze bedzie to tacina albo greka, jedyne — jego zdaniem
- czyste, oryginalne jezyki. Jednakze eksperyment nie przyniést oczekiwanych wynikéw.
Nie tylko Zadne z niemowlgt nie zaczglo méwic¢ w jakimkolwiek jezyku, ale cala széstka
zachorowala, a w kovicu umarla. Niemowleta majg potrzebg porozumiewania sig, aby
przezyé. Mleko i sen nie wystarczajg. Komunikacja jest réwniez czyms$ niezbednym do
Zycia.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I



33. PSOTNIKI, WCIORNASTKII MAJKOWATE

Przyroda skalistej okolicy charakteryzuje si¢ szczegdlna roslinnoscia i fauna. Schodzac niemal
pionowo po skale, dwanaécie mlodych eksploratorek i stara wojowniczka odkrywaja nieznang
okolicg. Gozdziki o czerwonawych kielichach, parzace rozchodniki o miesistych lisciach
i pieprzowym zapachu, inne o okraglych lisciach rosnace przy malych, bialych kwiatkach,
goryczka o dlugich niebieskich platkach, rojniki o ostrych ptatkach i ciasno przylegajacych do
siebie liciach.

Trzynascie mréwek pokonuje te Sciane z piaskowca, czepiajac sie jej swoimi lepkimi
poduszeczkami na nézkach.

Naraz, okrazywszy wiekszy kamien, grupa myrmecefiska wpada na stado psotnikéw. Te
malenkie owady, swego rodzaju skalne pchly, maja wylupiaste oczy, pyszczek przystosowany do
mielenia pokarmu i czutki tak cienkie, ze na pierwszy rzut oka s3 niemal niezauwazalne.

Psotniki, zajete lizaniem zéltych alg rosnacych na skale, nie spostrzegly zblizajacych sie
mréwek. Zreszta mréwki alpinistki nie sa zbyt czestymi gosémi w tej okolicy. Psotniki uwazaly
do tej pory, ze wertykalny $wiat zapewnia im pewien spokéj — marny ich los, skoro teraz
mréwki zaczynaja przemierza¢é skale w gore i w dot!

Nie zwlekajac, uciekaja.

Mimo swojego zaawansowanego wieku 103 683 celnie strzela pociskami z kwasu
mréwkowego, trafiajac za kazdym razem w biegngce owady. Towarzyszki s3 pelne podziwu. Jej
odwlok jest jeszcze bardzo precyzyjny.

Grupa wedrowniczek zjada psotniki i stwierdza ze zdziwieniem, ze smakuja prawie tak samo
jak samce komaréw. A dokladniej, jak co§ miedzy samcem komara a zielony wazka, lecz
pozbawione sa mietowego aromatu, charakterystycznego dla tej ostatniej.

Trzynaécie mréwek rudnic okraza kolejne kwiaty: biale skalnice, inne o malenkich, gltadkich
platkach oraz krzaczastg cieciorke.

Nieco dalej atakujg stado wciornastkéw. 103 683 nawet ich nie rozpoznala. Zycie wéréd Palcéw
spowodowalo, ze zapomniala o istnieniu niektérych gatunkéw. A trzeba przyznaé, ze jest ich
wiele. Weciornastki, male owady roslinozerne o delikatnych skrzydtach, sucho trzaskaja
w zuwaczkach. Rzeczywiscie s3 kruche, lecz pozostawiaja kwasny posmak, ktéry niespecjalnie
zachwyca kubki smakowe belokanijek.

Belokanijki zabijajg jeszcze kilka omacnic, czyli niezbyt urodziwych, lecz miesistych motyli,
krwistych krasanek natrawek, leniwych wazek o pelnych gracji ruchach: tagodnych gatunkéw,
ktérych jedyng zaleta jest bycie jadalnymi dla mréwek rudnic.

Zabijaja chrzaszcze z rodziny majkowatych, pekate owady, ktérych krew i narzady piciowe



zawieraja kantarydyne, czyli substancje pobudzajaca.

Gdy tak ida, wiatr rozwiewa ich czutki niczym niesforne kosmyki wloséw. 14 strzela do miodej
pomaranczowej biedronki w czarne kropeczki. Ze wszystkich stawéw noznych zwierzecia
wycieka cuchnaca, z6tta krew.

103 683 nachyla sie, zeby lepiej sie jej przyjrzeé. To podstep. Mata biedronka udaje martwa,
lecz strzal z kwasu odbit si¢ od jej zaokraglonego pancerza, nie ranigc jej. Stara samotna
mréwka zna te taktyke. Niektére owady wydzielaja substancje, najezesciej o odrzucajacym
zapachu, gdy tylko zweszg niebezpieczeristwo, chcac w ten sposéb zniechecié drapieznika. Plyn
taki albo tryska wszystkimi otworami, albo tez wypelnia pecherzyki skérne i wyplywa
w okolicach stawéw. W kazdym wypadku fenomen ten odbiera apetyt nawet najbardziej
wyglodnialym drapieznikom.

103 683 zbliza si¢ do ociekajacego ohydna substancja zwierzecia. Zdaje sobie sprawe z tego, ze
te wymuszone krwotoki ustang same z siebie, mimo to jest zafascynowana. Informuje
towarzyszki, ze ten owad nie jest jadalny i mata biedronka rusza w swoja strone.

Belokanijki tymczasem nie tylko schodza, zabijaja i zjadaja. Szukaja tez najdogodniejszej
trasy. Lawiruja wéréd gzymséw i dliskich $cian. Czasami musza si¢ uwiesié, trzymajac sie jedynie
nézkami i zuwaczkami, zeby pokonaé przepascie przyprawiajace o zawrdt glowy. Tworza
drabiny i pomosty z wlasnych cial. Najwazniejsze jest zaufanie — jesli choéby jedna z trzynastu
mréwek zawiedzie, caly zywy most si¢ zawali.

103 683 wyszla z wprawy i cigzko jej zmusi¢ si¢ do tak duzego wysitku. Tam, poza kraficem
$wiata, w sztuczne]j okolicy zamieszkanej przez Palce, wszystko bylo w zasiegu zuwaczek.

Gdyby nie uciekla stamtad, stalaby si¢ staba i leniwa jak Palec. Przekonata si¢ bowiem,
ogladajac telewizje, ze Palce sa zwolennikami jak najmniejszego wysitku. Nie potrafia nawet
same zbudowaé wilasnego gniazda. Nie potrafig tez polowaé. Nie potrafig ucieka¢ przed
drapieznikami. Zreszta zaden im juz nie zagraza.

Pewne przystowie myrmeceniskie méwi: Funkcja tworzy narzqd, brak funkeji niszczy narzqd.

103 683 wspomina czas spedzony w innym $wiecie.

Na czym mijaly jej dni?

Jadla martwe pozywienie spadajace z nieba, ogladala miniaturowa telewizje i rozmawiata
przez telefon (tlumaczacy jej feromony na slyszalne stowa). ,Jesé, telefonowaé, ogladaé
telewizje”: to trzy gléwne zajecia Palcow.

Nie o wszystkim opowiedziala swoim mlodym towarzyszkom. Nie zdradzila im, ze Palce
porozumiewajace si¢ z nig byly bardzo gadatliwe, lecz przy tym niekoniecznie skuteczne. Nie
udalo im sie nawet przekonaé pozostalych Palcéw, ze rozmowa ich dwéch cywilizacji moglaby
mie¢ dla wszystkich ogromne znaczenie.



Poniewaz im si¢ to nie udalo, teraz 103 683 musi zadzialaé: przekonaé mréwki, ze konieczny
jest pakt z Palcami. Zresztay jest przekonana, ze byloby to niezwykle korzystne dla obu
ziemskich cywilizacji. Powinny dzialag, taczac swoje talenty, a nie przeciwstawiajac je sobie.

Wspomina swoja ucieczke. Nie bylo to wecale latwe. Palce nie chcialy pozwoli¢ jej odejsc.
Zaczekala, az zapowiedza w miniaturowej telewizji sprzyjajacy jej pogode, i skorzystala ze
szczeliny w siatce, by zbiec wezesnym rankiem.

Przed nia najtrudniejsza cze$¢ zadania. Musi przekonaé¢ swoje siostry. To, ze dwanascie
miodych wojowniczek nie odrzucilo od razu jej projektu, dobrze wrézy jej przedsiewzieciu.

Stara mrowka rudnica i jej towarzyszki skonczyly wedréwke po pionowej skale i znalazly sie
na brzegu przepasci. 103 683 zacheca pozostale, zeby skracaly jej imie.

— Nazywam sig 103 683. Ale mozecie mnie nazywac 103.

14 zauwaza, ze nie jest to jeszcze najdluzsze imig, z jakim sie zetknela. Swego czasu do ich
oddzialu nalezala mioda mréwka o imieniu 3 642 451. Bardzo duzo czasu zajmowalo
wywolywanie jej. Na szczescie podezas jednego z polowar zostala pozarta przez migsozerna
rosline.

Kontynuuja marsz.

Zatrzymuja sie w jednej z grot i wymieniaja trofalaksje zlozone z psotnikéw i roztartych
majkowatych. Stara mréwka czuje niesmak. Zdecydowanie majkowate s3 niesmaczne — zbyt
gorzkie — nawet drobno zmielone.

34. ENCYKLOPEDIA

W JAKI SPOSOB SIE ZINTEGROWAC: Trzeba wyobrazié sobie, ze swiadomo$¢ jest
odstonigtq czgscig naszego umystu. Mamy 10% odstonigtej Swiadomosci i 90% zaslonigtej
podswiadom osci.

Kiedy zabieramy glos, nasze 10% Swiadomosci musi zwrécic sig do 90%
podswiadomosci naszych stuchaczy.

W tym celu nalezy przelamac barier¢ braku zaufania, ktéra nie pozwala informacjom
dotrze¢ na poziom podswiadomosci.

Jeden ze Srodkéw, aby to osiggngl, polega na nasladowaniu tikéw drugiej osoby.
Widaé je jasno w trakcie positkdw. Wykorzystajcie wigc ten kluczowy moment na
uwazng obserwacje siedzgcej naprzeciwko osoby. Jeieli méwi, zaslaniajgc usta rekg,
nasladujcie jg. Jezeli je frytki palcami, zachowujcie sig podobnie, a jezeli czgsto wyciera usta
serwetkq, idZcie raz jeszcze za jej przykladem. Postawcie sobie tak proste pytania, jak:
,Czy patrzy na mnie, gdy mowi?”, ,Czy méwi, gdy je?”.



Odtwarzajgc jej tiki, pojawiajgce si¢ w najbardziej prywatnym momencie, jakim jest
jedzenie, przekazecie automatycznie podswiadome przestanie: ,Nalezg do tego samego
plemienia co ty, mamy te same obyczaje, a zatem z pewnoscig to samo wyksztalcenie i te
same problemy”.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

35. LEKCJABIOLOGII

Po matematyce byla biologia. Julie od razu przeszta do pracowni ,nauk cistych” ze zlewami
z bialego fajansu, slojami z embrionami zwierzat plywajacymi w formalinie, brudnymi
probéwkami, osmalonymi palnikami Bunsena i niepore¢cznymi mikroskopami.

Po dzwonku uczniowie i nauczyciel weszli do pracowni biologicznej. Kazdy wiedzial, ze na te
zajecia nalezy sie przebra¢ w odpowiedni strdj, to znaczy biala bluze. Ta jedna czynnosé
wystarcza, aby sprawi¢ wrazenie, ze nosi sie mundur ,tych, ktérzy wiedza”.

Na pierwsza cze§é, nazywang teoretyczng, nauczyciel wybrat temat ,$wiat owadéw”. Julie
wyjela zeszyt i zamierzala wszystko dokladnie zapisywa¢, aby sprawdzié, czy stowa nauczyciela
odpowiadaly konkretnym fragmentom Encyklopedii.

Nauczyciel rozpoczat:

- Owady stanowia 80% krélestwa zwierzat. Najstarsze z nich, karaczany, pojawily sie co
najmniej trzysta milionéw lat temu. Nastepne byly termity, dwiescie miliondéw lat temu, potem
mréwki, sto milionéw lat temu. Abyscie lepiej mogli zdaé sobie sprawe z tego, od jak dawna
owady zyja na naszej planecie, wystarczy, abyscie przypomnieli sobie, zZe nasz najstarszy znany
przodek istnial najwyzej trzy miliony lat temu.

Nauczyciel biologii podkreslit, ze owady s3 nie tylko najstarszymi, ale réwniez
najliczniejszymi mieszkafcami Ziemi.

- Entomolodzy opisali okoto pieciu milionéw réznych gatunkéw, a codziennie odkrywa sie
okoto stu nieznanych. Dla poréwnania musicie wiedzie¢, ze rowniez kazdego dnia odkrywa si¢
jeden nieznany gatunek ssakéw.

Napisat wielkimi literami na tablicy: 80% krdlestwa zwierzat.

- A zatem ze wszystkich zwierzat zyjacych na Ziemi owady sa najstarszymi, najliczniejszymi
i, dodalbym, najstabiej znanymi.

Przerwal, a w pracowni rozleglo sie przeciagle bzzz... Celnym ruchem nauczyciel ziapat
owada, ktéry zaklécal lekeje, i pokazal jego zmiazdzone zwloki, przypominajace poskrecana
rzezbe, z ktérej wylanialy sie dwa skrzydta i glowa z jednym czutkiem.



- To byla latajaca mréwka — wyjasnil. — Niewatpliwie krélowa. U mréwek jedynie seksualne
maja skrzydla. Samce ging w momencie kopulacji w czasie lotu. Krélowe kontynuuja lot bez nich,
szukajac dogodnego miejsca do zlozenia jaj. Jak mozecie stwierdzi¢ sami, wobec ogélnego
ocieplenia klimatu, obecno$¢ owadéw jest bardziej odczuwalna.

Popatrzyl na zmiazdzong krélowa mrowek.

— Seksualne wzlatuja przewaznie tuz przed poczatkiem burzy. Obecnos¢ tej krdlowej wéréd
nas $wiadezy o tym, ze jutro moze padaé.

Nauczyciel biologii rzucit umierajacy zmiazdzong krélowa na pozarcie stadu zab, ktére
mieszkaly w akwarium diugosci okoto metra na pét metra szerokosci. Plazy przepychaly sie, aby
ze smakiem zjesé zdobycz.

— Ogdlnie rzecz biorgc — kontynuowat przerwany wyklad — obserwujemy olbrzymi wzrost
liczby owadéw, i to owadéw coraz bardziej odpornych na $rodki owadobdjcze. W przysziosci
mozemy mieé jeszcze wiecej karaluchéw w szafkach, mréwek w cukrze, termitéw
w boazeriach, komaréw i ksiezniczek-mréwek w powietrzu. Zaopatrzcie si¢ w §rodki
owadobdjcze, aby sie ich pozby¢.

Uczniowie zanotowali. Nauczyciel oznajmil, ze teraz nadszed! czas, aby przejs¢ do ,czesci
praktycznej” zajec.

- Zajmiemy sie dzisiaj systemem nerwowym, a $cislej nerwami obwodowymi.

Poprosit uczniéw z pierwszego rzedu, aby wzieli ze zlewu sloje i rozdali je kolegom.
W kazdym sloju znajdowala sie jedna zaba. Sam tez podniést jeden i wyjasnil, na czym bedzie
polegaé éwiczenie. Najpierw nalezato wrzuci¢ do pojemnika wacik nasaczony eterem, aby uspi¢
zabe, a nastepnie wyjaé plaza, ukrzyzowaé go za pomoca igiel na kauczukowej podkladce
w zlewie, pdzniej za$ umy¢ go pod kranem, aby usunaé krew.

Potem mieli zdjaé¢ skore przy uzyciu pincety i skalpela, odstoni¢ miesnie, a nast¢pnie za
pomocy baterii elektrycznej i dwdch elektrod znalezé nerw odpowiedzialny za skurcze prawej
nogi.

Wszyscy ci, ktérym uda si¢ wywolaé rytmiczne ruchy prawej nogi zaby, otrzymaja
automatycznie najwyzsza ocene.

Nauczyciel sprawdzal kolejno, jak postepuja prace uczniéw. Niektorym nie udalo sie uspi¢
zaby. Mimo ze wrzucali kolejne waciki nasaczone eterem do sloja, zaba nie dawala za wygrana.
Innym wydawalo si¢, ze udalo im sie uspi¢ zabe, ale gdy prébowali ja przytwierdzi¢ do
kauczukowej podkladki za pomoc igiet, Zaba rozpaczliwie machata w powietrzu wolng noga.

Julie w ciszy obserwowala swoja zabe i przez moment miala wrazenie, ze to ona sama
patrzy na siebie z drugiej strony sloja. Kolo niej Gonzague z duza precyzja przebit juz zabe
dwudziestoma iglami z nierdzewnej stali.



Gonzague spojrzal na swoja ofiarg. Zwierz¢ przypominato $wigtego Sebastiana. Nie do korica
uspione, staralo si¢ uwolni¢, ale dobrze rozmieszczone igly nie pozwalaly mu na zaden ruch.
Poniewaz nie moglo krzyczeé, nikt nie mégl zrozumieé jego cierpienia. Zabie udalo sie tylko
wydoby¢ z siebie stabe, zalosne ,koaa”.

- Znam s$wietny dowcip. Wiesz, jaki jest najdtuzszy nerw w ciele ludzkim? - zapytat Gonzague
jednego ze swoich sasiadéw.

- Nie.

- C6z, to nerw optyczny.

- Tak? Ale dlaczego?

- Bo wystarczy pociagnaé sie za jeden wlos na tytku, aby mieétzy w oczach!

Zarechotali, a Gonzague ucieszony z dobrego dowcipu szybko zdart skére, potem muskut
i znalazl nerw. Zrecznie przylozyl elektrody i prawa noga zaby wyraznie zadrgala. Wila sie
miedzy iglami, kedrymi byla przebita, i otworzyla pysk, ale sparalizowana bélem nie byla
w stanie wydaé zadnego dzwieku.

- Dobrze, Gonzague, dostajesz najwyzsza ocene — oznajmil nauczyciel. Poniewaz skorczyt
plerwszy, nie majac innych zajeé, najlepszy uczen w klasie przystapit do poszukiwania innych
nerwéw, ktére moglyby spowodowaé rownie interesujace odruchy bezwarunkowe. Odsunat platy
skéry 1 wydobyt szare miesnie. W kilka sekund ciagle jeszcze zywa zaba zostala catkiem
pozbawiona skéry, a Gonzague znajdowal nowe nerwy, ktére réwniez mogly wywotaé ciekawe
skurcze.

Dwoch kolegéw podeszto, aby mu pogratulowac i przyjrze¢ si¢ widowisku.

Z tylu mniej zreczni, ktérzy nie mieli odwagi, aby uzyé wystarczajacej ilosci eteru lub zbyt
mocno wbié igiel, z zaskoczeniem obserwowali zaby, ktére wyskakiwaly ze zlewu z cialami
poklutymi bardziej niz ciala adeptéw akupunktury. Zaby skakaly po sali, nawet te, ktére mialy
jedna noge calkowicie rozkrwawiona, potrzasajac szaro-rézowymi muskulami i wywolujac
zaréwno chichot, jak i litoé¢ ucznidw.

Julie zamknela oczy z przerazenia i obrzydzenia. Jej wlasny system nerwowy zamienial sie
w strumieni kwasu chlorowodorowego. Nie miata sily, aby zostaé w klasie.

Chwycila stéj ze swoja zaba. A potem bez stowa opuscita sale.

Przebiegla przez dziedziniec szkolny, biegla wzdluz kwadratowego trawnika, na ktérego
srodku wznosit si¢ maszt z flaga ozdobiona dewiza szkoly: Z inteligendji rodzi si¢ rozum.

Odlozyta sl6j i postanowila wzniecié pozar w kontenerze ze $mieciami. Starala sie
kilkakrotnie podpalié¢ je zapalniczka, ale bez skutku. Ogieri nie chciat si¢ rozpali¢. Podpalita nawet
kawalek papieru i wrzucita go do $mietnika, ale plomieni natychmiast zgast.

,W gazetach bez przerwy pisza o tym, ze wystarczy bezmyslnie rzucony niedopatek, aby



splonely cate hektary lasu, a ja, majac papier i zapalniczke, nie jestem w stanie nawet podpalié¢
$mietnika!” - denerwowala sie, nie ustajac w wysitkach.

Wreszcie udalo jej sie wzniecié maly pozar, na ktéry patrzyly z zabg z réwnym
zainteresowaniem.

- Ogien jest piekny, pomécimy cie, mata zabko... - wyszeptata.

Popatrzyla na plonacy kontener ze $mieciami. Ogien jest czarny, czerwony, zolty, bialy.
Smietnik plonal, zmieniajac ohydne odpadki w cieplo i kolory. Plomienie osmalily mury. Waska
smuga gryzacego dymu zaczela unosic sie nad kontenerem.

- Zegnaj, okrutne liceum — westchnela Julie, oddalajc sie.

Uwolnita zabe, ktéra nie ogladajac juz dluzej pozaru, umknela szybko wielkimi susami, aby
schowac sie w kratce kanalizacyjnej.

Julie zatrzymala si¢ na chwile, aby z oddali zobaczyé, czy zapali sie cale liceum.

36. USTOP GORY

Udalo si¢. Koniec tego etapu podrézy.

Trzynasécie mroéwek dotarto do podnéza skaly.

Nagle 103 zaczyna drzeé. Porusza czutkami. Pozostale zblizaja si¢ do niej. Stara wojowniczka
jest chora. To przez ten wiek... Ma trzy lata. Bezplciowa mréwka rudnica zyje zazwyczaj okoto
trzech lat.

Dotarla zatem do kresu swojej egzystendji. Tylko plodne mréwki, a konkretnie krélowe, moga
zy¢ nawet pietnascie lat.

5 jest zaniepokojona. Obawia sig, Ze 103 umrze, zanim opowie pozostalym o Palcach
i 0 zagrozeniu bialg tablicy. Koniecznie muszga lepiej je poznaé. Odejscie 103 w tej chwili bytoby
niepowetowany strata dla calej cywilizaci myrmecenskiej. Dla mréwek jajeczka sa
zdecydowanie cenniejsze niz starsze osobniczki, lecz tu po raz pierwszy 5 dochodzi do znanej od
dawna w innym wymiarze prawdy, ze ,gdy umiera starzec, wraz z nim ginie cafa biblioteka”.

5 wpycha w chora mréwke miazge zlozong z psotnikéw. O ile jedzenie nie zwalnia procesu
starzenia sie, o tyle z pewnoscia go umila.

— Musimy wspdlnie znaleZ¢ sposéb na to, by jg ocalic - rozkazuje s.

W swiecie mrowek twierdzi si¢, ze na wszystko musi znalezé si¢ sposéb. Jesli si¢ go nie
znajduje, oznacza to jedynie, ze zle si¢ szuka.

103 zaczyna wydziela¢é zapachy kwasu oleinowego, opary émierci charakterystyczne dla
starych mréwek u kresu Zycia.

5 zwoluje swoje towarzyszki na Porozumienie Absolutne. Polega ona na podiaczeniu swojego



umystu do umystéw innych osobnikéw. Dwanascie umystéw stanie si¢ jednym.

Pytanie brzmi: Jak rozbroi¢ bombe biologiczng z opéznionym zaptonem, ktéra zagraza zyciu
tej cennej eksploratorki?

Padajy przerézne odpowiedzi. Najbardziej szalone pomysly. Kazda chece przedstawié swoja
propozycje.

6 proponuje, by nakarmi¢ 103 korzeniem wierzby placzacej, zawierajacym kwas salicylowy,
bedacy wedlug niej najskuteczniejszym lekarstwem na kazda dolegliwosé. Odpowiadajy jej
jednak, ze staro$¢ to nie choroba.

8 sugeruje, ze skoro jedynie jej mézg zawiera te cenne informacje, mozna by go wydoby¢
z czaszki 103 i umiescié w miodym i zdrowym ciele. Na przyklad w ciele 14. 14 nie jest
zachwycona tym pomystem. Pozostale takze nie. To zbyt ryzykowne, stwierdza grupa.

— Czemu zatem nie wyssac jak najszybciej wszystkich feromonéw z jej czuthéw? — nadaje 14.

— Jest ich zbyt duzo — wzdycha s.

103 pokastuje, jej wargi drza.

7 zauwaza, ze gdyby 103 byla krélowa, mialaby przed soba jeszcze dwanascie lat zycia.

- Gdyby 103 byla krélowg...

5 rozwaza ten pomysl. Zmiana 103 w krélowa nie jest calkowicie niemozliwa. Wszystkie
mréwki wiedza, ze istnieje substancja peina hormonéw, pszczele mleczko, dzieki ktérej
bezplciowy owad moze zmieni¢ si¢ w plodnego osobnika.

Przyspieszaja tok myslenia. Nie moga uzyé pszczelego mleczka produkowanego przez
pszczoly. Te dwa gatunki zbyt si¢ réznig pod wzgledem genetycznym. Jednak pszczoly i mréwki
faczy pewien wspélny przodek: osa. Osy nadal istniej3, a niektére z nich potrafiy jeszcze
produkowac pszczele mleczko, zeby sztucznie tworzy¢ zastgpeze krélowe-osy w sytuacji, gdy ich
krélowa przypadkowo zginie.

A wiec istnieje sposéb na odsunigcie w czasie starosci. Czutki dwunastu mréwek poruszaja sie
zywo. Ale gdzie znalez¢ mleczko os?

12 twierdzi, ze zna pewne gniazdo os. Ponadto pono¢ byta kiedy$ przypadkowym s$wiadkiem
metamorfozy bezplciowej osy w krélowa. Poprzednia krélowa zmarta wskutek nieznanej
choroby, a robotnice wybraly jedna sposréd nich, by ja zastapita. Podaly jej ciemna substancje do
zjedzenia ijuz po kilka chwilach kandydatka na krélowg zaczeta wydzielaé zapachy samicy. Inna
robotnica zostala wéwczas wydelegowana, by postuzy¢ jej za samca. Podobna substancja
spowodowala, ze zaczela ona po chwili pachnieé¢ samcem.

12 nie uczestniczyla w zblizeniu dwéch plciowych os stworzonych w wyniku awaryjnej sytuacji,
lecz wiele dni pézniej, znalazlszy sie ponownie w tamtej okolicy, stwierdzita, ze gniazdo nadal
jest aktywne, a populacja znacznie sie powiekszyla.



- Czy umiataby trafié w to miejsce, gdzie zyjq te osy? — pyta s.

- Znajduje si¢ w poblizu pétnocnego debu.

103 jest bardzo podekscytowana. Staé si¢ plciows... Posiada¢ pleé. Wige to mozliwe? Nawet
w najémielszych marzeniach nie spodziewata si¢ takiego cudu. Natychmiast wrécilyby jej sity
i zdrowie.

Jesli to naprawde mozliwe, to tak, chce tego! W koricu to niesprawiedliwe, ze jedynie
przypadek decyduje o tym, ze jedne maja wszystko, a drugie nic. Stara eksploratorka unosi
czulki i zwraca je w strone debu.

Pozostaje jeszcze jeden istotny problem: wielki dab rosnie daleko stad i aby do niego dotrzeé,
trzeba pokonad jalowe terytoria péinocne, zwane suchg i bialg pustynia.

37. PIERWSZY RZUT OKANATAJEMNICZA PIRAMIDE

Wszedzie wilgotne drzewa i zielen.

Komisarz Maximilien Linart kierowat si¢ ostroznie w strone tajemniczej piramidy w lesie.

Zauwazyl weza dziwnie pokrytego kolcami niczym jez, ale wiedzial, ze las kryje wiele
niesamowitych stworzef. Policjant nie lubit lasu. Bylo to dla niego wrogie $rodowisko, pelne
petzajacych, latajacych, mrowiacych sie, obslizglych zwierzat.

Las byl miejscem wszystkich czaréw i urokéw. Niegdy$ podréznych obrabowywali tutaj
bandyci. Zaszywaly sie tu czarownice, aby oddawaé sie praktykom ezoterycznym. Wiekszosé
ruchéw rewolucyjnych wlasnie w lasach organizowalo guerille. Wykorzystat tez to miejsce Robin
Hood, aby uprzykrzy¢ zycie szeryfowi w Sherwood.

Kiedy byl mlodszy, Maximilien marzyt o tym, ze pewnego dnia las zniknie. Wszystkie te
weze, wszystkie te komary, wszystkie te muchy i pajaki juz zbyt dlugo kpily sobie z ludzi.
Marzyt o betonowym $wiecie, w ktérym nie bedzie juz ani kawaleczka dzungli. Nic, tylko
betonowe plyty po horyzont. Byloby to bardziej higieniczne. Poza tym mozna by wtedy jezdzi¢
na rolkach na dlugie dystanse.

Aby nie zwraca¢ uwagi, Maximilien ubrat si¢ jak na spacer.

,Prawdziwy kamuflaz nie polega na kopiowaniu pejzazu, ale na wtopieniu si¢ wen
w naturalny sposéb”. Zawsze tego uczyt miodych rekrutéw w szkole policyjnej: na pustyni tatwiej
zauwazy¢ czlowieka w ubraniu w kolorze piasku niz wielblada.

Wreszcie dostrzegl podejrzany obiekt.

Maximilien Linart wyjat lornetke i zaczat obserwowad piramide.

Odbicie drzew zwielokrotnione przez lustrzane tafle na pierwszy rzut oka maskowalo
budynek. Zdradzat go jednak pewien szczegét. Byly dwa storica. O jedno za duzo.



Podszedt blizej.

Lustro bylo $wietnym sposobem na kamuflaz. Wiasnie za pomocy luster prestidigitatorzy
sprawiaja, ze znikaja dziewczeta zamkniete w skrzyniach przebijanych ostra szabla. To zwykle
ztudzenie optyczne.

Wyjat notes i skrz¢tnie zapisal:

1. Sledztwo w sprawie piramidy w lesie.

a. Obserwacja z pewnej odleglosci.

Przeczytal to, co zapisal, i czym predzej wyrwal kartke. To nie byla piramida, tylko
czworoscian. Piramida ma cztery boki i dodatkowo podstawe, to znaczy razem pigé bokéw.
Czworoécian ma trzy boki i podstawe, to znaczy razem cztery boki. Poprawit wigc:

1. Sledztwo w sprawie czworoscianu w lesie.

Jedna z mocnych stron Maximiliena Linarta byla wlasnie zdolno$é do doktadnego okreslania
tego, co widzial, podczas gdy inni skupiali sie na tym, co sadzili ze widza. Ten dar
,obiektywizmu” pozwolit mu juz uniknaé licznych bledéw.

Studia w dziedzinie rysunku wzmocnily u niego te zdolnosé. Kiedy sie rysuje, widzac droge,
mysli sie o drodze i ma sie ochote narysowaé dwie kreski réwnolegte. Jesli jednak odwzorowuje
sie ,obiektywnie” to, co si¢ widzi, perspektywa sprawia, ze patrzac w przdd, droga wyglada jak
trojkat, jej dwie krawedzie to zbiegajace sie linie, ktore facza si¢ w glebi, na horyzoncie.

Maximilien Linart wyostrzyt lornetke i wrécit do badania piramidy. Zdziwit sie. Nawet jego
ogarneta obsesja stowa ,piramida”. Prawda jest, ze ,piramida” przywodzita na mysl zagadke
i tajemnice. W zwigzku z tym wyrwal kartke. Raz jedyny nie bedzie dbal o doskonaly
doktadnosé.

1. Sledztwo w sprawie piramidy w lesie.

a. Obserwacja z pewnej odleglosci.

— Budynek dosy¢ wysoki. Ma okolo trzech metréw. Zamaskowany przez krzewy i drzewa.

Po ukoriczeniu szkicu policjant podszed! blizej. Znajdowat sie w odleglosci zaledwie kilku
metréw od piramidy, gdy zobaczyl w miekkiej ziemi §lady stép i fap psa, ktére z pewnoscia
pozostawit Gaston Pinson i jego irlandzki seter. Réwniez je narysowat.

Maximilien obszedt budynek. Nie bylo drzwi, okna, komina ani skrzynki na listy. Nic nie
przypominalo siedziby ludzkiej. Jedynie beton pokryty taflami lustra i przezroczysty
wierzchotek.

Cofnal sie pie¢ krokéw i diugo przygladat sie budowli. Jej proporcje i forma byly harmonijne.
Niezaleznie od tego, kim byt architekt, ktéry zaprojektowat te dziwna piramide w $rodku lasu,
osiagnat doskonato$¢ architektoniczng.



38. ENCYKLOPEDIA

ZLOTA LICZBA: Zlota liczba to dokladny stosunek dlugosci dwdch odcinkéw, dzighi
ktéremu mozna budowaé, malowaé, rzezbié, wzbogacajgc wlasne dzielo w ukrytq moc.
Na podstawie tej liczby zbudowano piramidg Cheopsa, Swigtyni¢ Salomona, Partenon
i wigkszos¢ koscioléw romasiskich. Wiele renesansowych obrazéw odpowiada réwniez
zasadzie zlotego podziatu.
Uznaje sig, ze kazda budowla, przy ktérej powstawaniu nie uwzgledniano w zZaden
sposéb tej zasady, w koticu sig zawali.

Zlotq liczbg oblicza si¢ w nastepujgcy sposéb: 2

To jest 1,6180335.

To tysigcletnia tajemnica. Ta liczba nie jest jedynie czystym wytworem ludzkiej
wyobrazni. Sprawdza si¢ takie w przyrodzie. Odpowiada na przyklad odleglosci migdzy
lisémi na drzewach, ktéra sprawia, Ze nie rzucajq na siebie wzajemnie cienia. To takze
liczba okreslajgca potozenie pgpka w stosunku do calego ciata ludzkiego.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

39. WYJSCIE ZE SZKOLY

Budynek licceum miat ksztalt kwadratu.

Trzy betonowe skrzydia w ksztalcie litery ,U” zamykalo metalowe ogrodzenie pociggniete
plynem antykorozyjnym.

,Liceum w formie kwadratu ksztaltujace logicznie myslace umysty”.

Miala nadzieje, ze plomienie obejma niedlugo mury tego budynku, ktéry - jej zdaniem —
przypominal wigzienie, koszary, przytutek, szpital, azyl dla wariatéw, krétko méwiac: jedno
z tych geometrycznych miejsc, gdzie w odosobnieniu trzyma sie ludzi, ktérych nie chee sie
spotkaé na ulicy.

Dziewczyna obserwowala ciemna smuge dymu, ktéra unosita sie nad $mietnikiem. Wkrétce
pojawil sie uzbrojony w gasnice wozny i przykryl poczatek katastrofy warstwa suchego lodu.

Nielatwo jest walczy¢ ze §wiatem.

Szla przez miasto. Wszystko dookola niej cuchnelo zgnilizng. Z powodu strajku $mieciarzy



ulice pelne byly kubléw, z keérych wysypywaly sie odpady typowe dla ludzi: mate, dziurawe,
niebieskie torby plastikowe peine rozkladajacej sie Zywnosci, brudne papiery, lepkie chusteczki...

Julie zatkala sobie nos. Gdy przechodzita przez pusty o tej porze dzielnice willowa, miata
wrazenie, ze kto$ ja $ledzi. Odwrdcita sie, ale nie zobaczyla nikogo, i szla dalej. Poniewaz
wrazenie to si¢ nasilalo, rzucita okiem na lusterko wsteczne samochodu zaparkowanego na
chodniku, i stwierdzita, ze si¢ nie myli. Szlo za nig trzech osobnikéw. To byli uczniowie z jej
klasy, nalezacy do kasty uczniéw z pierwszych rzeddéw, na czele z Gonzague’em Dupeyronem,
zawsze ubranym w koszule z jedwabna apaszka na szyi.

Instynktownie wyczula niebezpieczenistwo i przyspieszyla kroku.

Zblizali si¢ do niej, jeszcze bardziej wiec przyspieszyla. Nie mogla biec, poniewaz bolata ja
pieta po upadku w lesie. Stabo znala te dzielnicg. Zwykle szta inng droga. Skrecita w lewo,
a potem w prawo. Nadal dudnily za nig kroki chlopcéw. Skrecita jeszcze raz. Oj! Ta droga
konczyta sie Slepym zautkiem, nie mozna bylo zawrdcié. Schowala sie pod portykiem, $ciskajac
na piersi plecak z Encyklopediq wiedzy wzglednej i absolutnej, tak jakby mial postuzyé jej za
tareze.

— Musi gdzie$ tu by¢ — odezwatl si¢ jakis glos. — Nie mogta uciec. To $lepa uliczka.

Zaczeli po kolei przeszukiwaé portyki. Zblizali sie. Dziewczyna czula, jak zimny pot splywa jej
wzdluz kregostupa.

W glebi portyku byly drzwi i dzwonek. ,Sezamie, otwérz sie” — blagala Julie, rozpaczliwie
naciskajac przycisk.

Za drzwiami slychaé bylo jakies hatasy, ale drzwi si¢ nie otworzyly.

— Gdzie$ sie podziata, Pinsoneczko moja mata - zarechotata banda.

Julie skulita si¢ przy drzwiach, podciagajac kolana do podbrédka. Nagle pojawily sie trzy
rozesmiane twarze.

Poniewaz Julie nie mogla uciec, postanowita stawié¢ im czofa. Wstata.

- Czego ode mnie cheecie? — zapytala glosem, kt6ry mial uchodzié za stanowczy.

Zblizyli sie.

— Zostawcie mnie w spokoju.

Zblizali si¢ coraz bardziej, wolno, spokojnie, napawajac si¢ przerazeniem malujacym sie
w jasnoszarych oczach i widzac, ze dziewczyna nie ma mozliwosci ucieczki.

— Na pomoc! Chca mnie zgwalcié!

W zautku natychmiast zamknely sie nieliczne otwarte okna i pogasly swiatfa.

- Na pomoc! Policja!

W duzych miastach trudno bylo skontaktowaé sie z policja, przyjezdzata pézno, zatrudniala za
malo ludzi. Nie bylo naprawde skutecznej ochrony indywidualnej.



Trzech elegancikéw nie spieszylo sie. Zdecydowana, ze nie da sie ztapa¢, Julie podjeta ostatnig
probe: ze spuszczona glowa rzucita si¢ do przodu. Udalo jej si¢ wyminaé dwéch przesladowcéw,
chwycita glowe Gonzague’a tak, jakby chciata go pocatowad, i czolem uderzyta go w nos. Rozlegt
si¢ suchy trzask przypominajacy odgtos famanego drewna. Poniewaz podniést reke do nosa, Julie
skorzystata z okazji, aby kolanem kopnaé¢ go miedzy nogi. Gonzague opuscit reke w kierunku
penisa i zgiety wpdt wydal staby jek.

Julie od zawsze wiedziata, ze to slaby, a nie mocny punkt.

O ile Gonzague byl chwilowo wylaczony z walki, o tyle dwéch pozostalych bylo w pelni sit.
Chwycili ja za rece. Gdy prébowata si¢ wyrwaé, spadt jej plecak, z ktérego wypadta Encyklopedia.
Usitowala przesuna¢ ja noga i jeden z chlopcéw zrozumial, ze ta ksigzka jest dla niej wazna.
Schylit sie, zeby ja podnies¢.

- Nie dotykaj tego! — wrzasnela Julie, podczas gdy trzeci kompan, nie przejmujac sie jej
rozpaczliwymi ruchami, wykrecal jej rece na plecach.

Gonzague, krzywiac sie jeszcze, ale jednoczesnie starajac si¢ usmiechaé, jakby chciat
powiedzieé: ,nawet mnie nie zabolato”, siegnat po skarb dziewczyny.

- En-cy-klo-pe-dia wie-dzy wzgled-nej i ab-so-lut-nej... tom trzeci - przeczytal. - Co to ma
by¢ Wyglada na podrecznik czarnej magii.

Najsilniejszy trzymatl ja mocno, a dwéch pozostalych kartkowalo ksigzke. Natrafili na
przepisy kulinarne.

- To jakie$ babskie bzdury! To idiotyczne! — wrzasngl Gonzague, wrzucajac do rynsztoka
tajemny ksigge Edmunda Wellsa.

Kazdemu Encyklopedia ujawniata inne oblicze.

Uderzajac z calych sit zdrowa pieta w palce u nég oprawcy, Julie udalo si¢ na chwile uwolnié
i ztapaé ksiazke w ostatnim momencie, zanim wpadta do kratki sciekowej. Ale trzech chtopcow
juz rzucito si¢ na nig. Walita na oflep piesciami, chciala podrapa¢ im twarze, ale nie miala
paznokci. Zostata jej jeszcze jedna naturalna bron: z¢by. Whita siekacze w policzek Gonzague’a.
Polala si¢ krew.

- Ugryzta mnie, wariatka. Nie puszczajcie jej! - zakwiczat przesladowca. — Zwiazcie ja!

Przywiazali ja do latarni za pomocg chusteczek.

— Zaplacisz mi za to — wymamrotal Gonzague, pocierajac rozkrwawiony policzek.

Z kieszeni wyjal néz segmentowy i obrdcit go, blyskajac ostrzem.

- Teraz ja potne ci cialo, moja stodka!

Plunela muw twarz.

- Trzymajcie ja mocno, chiopcy. Wytne jej kilka symboli geometrycznych, ktére pomoga jej
powtérzyé matematyke.



Przedluzajac przyjemnosé, rozciat jej od dotu do géry diuga, czarna spédnice, wycial z niej
kawatek materiatu, ktéry wsunat do kieszeni. N6z posuwat si¢ do géry nieznosnie wolno.

,Glos réwniez moze przemieni¢ si¢ w bror, ktora zadaje bél” — uczyt ja Yankélévitch.

- Y-I-1-1-A-A-A-A-I-1-1-1-A-H-H-H-H-H-H-H...

Krzyczala potwornie glosno na trudnych do zniesienia wysokich tonach. Na ulicy zadrzaly
szyby w oknach. Chlopcy zatkali sobie uszy.

— Trzeba bedzie ja zakneblowaé, aby méc spokojnie pracowaé — stwierdzit jeden z nich.

Pospiesznie wtloczyli jej do ust jedwabng chustke. Julie z trudem rozpaczliwie lapala
powietrze.

Popotudnie dobiegalo korica. Latarnia zapalita si¢ dzieki fotokomorce reagujacej na stabsze
$wiatlo dzienne. Pojawienie si¢ sztucznego $wiatla nie zaniepokoito przesladowcéw dziewczyny.
Dalej stali w o$wietlonym stozku, bawiac sie nozem. Ostrze siegnelo kolan. Gonzague zrobit
dlugie poziome naciecia w delikatnej skérze Julie. — To za méj nos.

Jedno nacigcie pionowe, w ksztalcie krzyza.

— A to za cios miedzy nogi.

Trzecie nacigcie na kolanie, w te sama strone.

— Za ugryzienie w policzek. A to dopiero poczatek.

N6z znowu zaczat powoli przesuwac sie w gore spodnicy.

— Potne cig tak, jak zabe na biologii — oznajmit jej Gonzague. - Wiem doskonale, jak to zrobi¢.
Dostalem najwyzsza ocene, pamietasz? Nie. Nie pamietasz. Zli uczniowie wychodza przed
koncem lekgji.

Raz jeszcze zaswiecit ostrzem noza, aby je bardziej wysungé.

Zaczela tracié oddech, przerazona, na skraju omdlenia. Przypomniala sobie, Ze przeczytala
w Encyklopedii, ze w wypadku niebezpieczeristwa, przed ktérym nie mozna uciec, nalezy
wyobrazi¢ sobie kule nad glowa i po kolei umiesci¢ w niej wszystkie czesci swojego ciala, az
stanie si¢ ono pusta powloka, pozbawiona ducha.

Pigkna teoria, fatwo mozna to sobie wyobrazi¢, gdy siedzi si¢ spokojnie w fotelu, ale trudno
wprowadzi¢ ja w czyn, gdy jest si¢ przywigzanym do metalowego stupa i drgczonym przez
fobuzéw!

Podekscytowany przez tak ladna, obezwladniona dziewczyne, najgrubszy z nich trzech
dmuchnat jej w twarz cigzkim oddechem i pogladzit dtugie, czarne, migkkie jak aksamit wlosy.
Drzacymi palcami dotknat bialej, przezroczystej szyi o nabrzmialych zylach.

Zwiazana Julie nerwowo si¢ poruszyla. Mogla znie$¢ dotyk przedmiotu, nawet ostrza noza,
ale w zadnym wypadku nie znosita dotyku ludzkiej skory. Jej Zrenice sie rozszerzyly. Twarz
przybrala w jednej chwili kolor piwonii. Cafe cialo przeszed! dreszcz i wydawalo sie, ze



eksploduje. Wypuscita powietrze nosem. Gruby si¢ cofnal. N6z zatrzymat si¢ w powietrzu.

Najwigkszy z nich widzial juz podobny stan.

— Ma atak astmy - oznajmit.

Chiopcy cofneli sie przerazeni tym, ze ich ofiara cierpi bdl, ktérego jej nie zadali. Dziewczyna
zrobifa sie purpurowa. Szarpala swoje wiezy tak, ze az porozcinala sobie skére.

— Zostawcie ja — rozlegl sie glos.

Dlugi cieri na trzech nogach rozciagat sie u wylotu zautka. Napastnicy odwrdcili si¢ i rozpoznali
Davida: trzecia noge stanowila laska, dzieki ktérej mégl chodzi¢ mimo zesztywniajacego
zapalenia miesni kregostupa.

- Co to, Davidzie, uwazasz si¢ za Goliata? — zakpit Gonzague. — Przykro mi, stary, ale jest nas
trzech, a ty jeste$ sam, do tego malutki i niespecjalnie umigsniony.

Banda zarechotala. Ale $miech nie trwat diugo.

Inne cienie kiadly sie juz kolo trzech nég. Mimo wytrzeszczonych oczu Julie rozpoznata
Siedmiu Krasnoludkéw, uczniéw z ostatniego rzedu.

Ci z pierwszego rzedu rzucili sie na nich, ale Siedmiu Krasnoludkéw sie nie cofnelo.
Najgrubszy z nich zadawat ciosy brzuchem. Azjata uprawiat jakas bardzo skomplikowana walke
wschodnia w rodzaju taekwondo. Chudzielec uderzal prosto w twarz. Krepa dziewczyna
z krétkimi wlosami walczyta fokciami, a szczupta z jasng grzywa postugiwala sie dziesigcioma
paznokciami jak dziesigcioma ostrzami. Ich zniewiescialy kolega celnie kopal po tydkach.
Najwyrazniej nie umial nic innego, ale to rzeczywiscie potrafit. Wreszcie David zakrecit laska
uderzajac trzech napastnikéw po rekach.

Gonzague i jego poplecznicy nie cheieli tak fatwo oddaé pola. Skupili si¢, takze rozdajac ciosy
i tnac powietrze nozem. Ale przy stosunku sit siedmiu na trzech szala zwycigstwa szybko
przechylita sie na korzys¢ wiekszosci i przesladowcy Julie woleli uciec, czyniac obrazliwe gesty.

— Jeszcze sie policzymy! — krzyknat Gonzague, uciekajac.

Julie nadal sie dusita. Zwyciestwo nie uSmierzyto ataku astmy. David pospieszyt z pomoca
w strone latarni. Delikatnie wyjal knebel z ust dziewczyny, a potem za pomoca paznokci
rozwiazal wiezy krepujace jej nadgarstki i kostki, ktére rozluznita, wyrywajac sie.

Gdy tylko ja uwolnil, rzucita si¢ do plecaka, z ktérego wyjela inhalator. Mimo ze byla bardzo
slaba, zdolata zgromadzi¢ wystarczajaco energii, aby wlozy¢ sobie koricwke do ust i nacisnaé ze
wszystkich sit. Zaczela tapezywie wdychaé lekarstwo. Kazdy oddech przywracat jej kolory na
twarzy i uspokajat ja.

Potem pospiesznie podniosta Encyklopedic wiedzy wzglednej i absolutnej, ktéra szybko
schowata do plecaka.

— Cale szczesdie, ze tedy przechodziliémy — zauwazyt Ji-woong.



Julie rozmasowywata sobie nadgarstki, aby przywrécié krazenie krwiw dtoniach.

— Ich szefem jest Gonzague Dupeyron — powiedziala Francine.

- Tak, to banda Dupeyrona — potwierdzita Zoé. — Naleza do malej grupy o nazwie Czarne
Szczury. Zdazyli juz niezle nabroi¢, ale policja nie interweniuje, bo wujek Gonzague’a jest
prefektem.

Julie milczata, skupiona w tej chwili wylacznie na tym, aby odzyska¢ oddech. Obiegla
wzrokiem Siedmiu. Rozpoznata niskiego chlopca z laska, Davida. To on staral sie jej poméc na
lekcji matematyki. Pozostalych znala jedynie z imienia: Ji-woong — Azjata, Léopold — wysoki
milczek, zniewiescialy sarkastyczny Narcisse, Francine — smukfa rozmarzona blondynka i Paul —
spokojny grubas.

Siedmiu Krasnoludkéw z korica klasy.

- Nikogo nie potrzebuje. Swietnie daje sobie rade sama — oswiadczyla Julie, nadal starajac sie
uspokoi¢ oddech.

- Swietnie, jeszcze tego brakowalo! - krzyknela Zoé. - Co za niewdziecznoéé! Chodzmy stad,
chiopcy, i niech ta lalunia bez nas wykaraska sie ze swoich klopotow.

Sze$¢ sylwetek si¢ oddalifo. David zostal z tytu. Zanim odszed!, odwrécit sie i szepnat Julie:

- Jutro nasza grupa rockowa ma probe. Jesli cheesz, przyjdz do nas. Cwiczymy w malej salce
pod kafeterig.

Julie schowala Encyklopedi¢ na samym dnie plecaka, zaciagnela paski i bez slowa odeszia
kretymi i waskimi uliczkami.

40. PUSTYNIA

Horyzont rozciaga si¢ nieskoficzenie daleko, przed nimi nie wida¢ najmniejszego wyrdzniajacego
sie punktu.

103 idzie na poszukiwanie obiecanej plci. Jej stawy trzeszcza, czulki wysychaja i traci wiele
energii na nawilzanie ich trzesacymi si¢ wargami.

Z kazda sekunda 103 bardziej odczuwa postepujacy staro$é. Czuje, ze $mier¢ krazy wokét niej,
stale o sobie przypominajac. Jakze krétkie jest zycie! Zdaje sobie sprawe z tego, ze jesli nie
otrzyma plci, wszystkie jej doswiadczenia przepadna, pokona ja nieublagany przeciwnik: czas.

Za nig podaza dwanascie wojowniczek, ktére zdecydowaly si¢ towarzyszyé jej w tej podrézy.

Mréwki zatrzymuja si¢ dopiero wtedy, gdy drobny piasek zbyt mocno pali je w nézki. Ruszaja
ponownie w droge, gdy tylko chmura zastoni storice. Chmury nawet nie zdaja sobie sprawy ze
swojej mocy.

Ziemia pod ich stopami zmienia si¢: drobny piasek, zwir, kamienie, skaly, sproszkowane



krysztaly. Znajduja sie tutaj mineraly pod wszystkimi postaciami, lecz niemal brak roslinnosci
i zwierzat. Gdy pojawia si¢ przed nimi skala, wdrapuja sie na nia. W obawie przed utonigciem,
omijaja fachy piasku tak drobnego, ze zdaje si¢ niemal plynny. Wokét nich rozciagaja sie
przepiekne krajobrazy rézowej sierry ijasnoszare doliny.

Nawet gdy s3 zmuszone znacznie zboczy¢ z drogi, by ominaé zbyt drobny piasek, zawsze
odnajduja wlasciwy kierunek. Mréwki dysponuja dwoma wyjatkowymi sposobami na
orientowanie si¢ w przestrzeni: potrafig kierowaé si¢ za pomocy feromonéw-§ladéw oraz
oblicza¢ kat padania promieni storica na horyzont. Podczas podrézy przez pustynie wykorzystuja
jeszcze trzecig opcje: organ Johnstona, ztozony z malych kanalikéw mézgowych wypeinionych
czasteczkami bardzo wrazliwymi na ziemskie pole magnetyczne. Gdziekolwiek sie pojawia na
powierzchni ziemi, potrafia ustali¢ swoja lokalizacje na podstawie tych niewidzialnych danych.

Na razie organ Johnstona podpowiada im, ze w okolicy nie ma wody. Ani nad nimi, ani
ponizej, ani wokolo. A jesli chea dotrzeé do wielkiego debu, muszg i$¢ prosto przed siebie.

Sa coraz bardziej glodne i spragnione. W tej pustynnej okolicy brakuje zwierzyny. Na szczgécie
W pewnym momencie wyczuwaja obecnos¢ jakiego$ zwierzecia. To para skorpionéw w trakcie
tafica godowego. Te pajeczaki moga okazaé sie niebezpieczne, mréwki wola zatem poczekad, az
skoricza swoje figle, i zabié je, gdy beda wystarczajaco zmeczone.

Taniec si¢ rozpoczyna. Samica, ktéra mozna rozpoznaé po pekatym brzuchu i brazowym
kolorze, chwyta swojego wybranka za szczypce i ciska, jakby cheiala porwaé go do tafca.
Nastepnie popycha go naprzéd. Samiec, szczuplejszy i jasniejszy, cofa si¢, ulegly swojej pani. Ich
spacer trwa do$¢ dtugo, a mréwki podazaja za nimi, nie majac odwagi im przerwaé. Skorpion
zatrzymuje si¢, chwyta suchg muche, ktdra wezesniej zabil, i podaje ja do zjedzenia samicy.
Poniewaz ta nie ma zebdw, chwyta szczypcami pozywienie i przenosi je na biodra o ostrych
brzegach. Pocigwszy muche na kawatki, wysysa ja. Nastepnie oba pajeczaki ponownie ujmuja sie
za szczypee 1 wracaja do przerwanego tafica. Wreszcie samiec, trzymajac swoja umilowana
jednym szczypcem, drugim drazy grote. Pomagajac sobie nézkami i ogonem, odgarnia piasek
ikopie.

Gdy grota jest wystarczajaco gleboka, zeby przyjaé¢ pare, samiec skorpion zaprasza swoja
wybranke do nowego mieszkania. Zaglebiaja sie pod ziemie i zamykaja za soby wlaz.
Zaciekawione, mréwki kopia obok. Podziemny spektakl jest niezwykle interesujacy. Brzuch przy
brzuchu, ostrze przy ostrzu, dwa skorpiony sprzegaja sie. Nastgpnie samica, poniewaz cala ta
przygoda spowodowala, ze zglodniata, zabija wyciericzonego samca i polyka go. Wychodzi na
zewnatrz sama, syta i zadowolona.

Mréwki oceniaja, ze to dobry moment na atak. Szczatki kochanka jeszcze zwisaja z jej
bokéw, lecz samica nie ma ochoty walczy¢ z tymi wojowniczo nastawionymi mréwkami. Woli



zbiec. Biegnie szybciej niz one.

Trzynascie mréwek zaluje teraz, ze nie wykorzystalo momentu zblizenia, by ja zabié.
Strzelaja do niej kwasem mréwkowym, lecz pancerz skorpionéw jest wystarczajaco odporny.
Grupa wojowniczek musi zadowoli¢ si¢ resztkami samca.

To oduczy je podgladania. Migso skorpiona jest niesmaczne, a gtéd nadal im doskwiera.

18¢, i8¢, ciagle i§¢ przez niekonczaca sie pustynie. Piasek, kamienie i znowu piasek. W oddali
dostrzegaja dziwny okragly obiekt.

Jajko.

Co robi jajko posrodku pustyni? Czy to fatamorgana? Nie, jajko wyglada na catkiem
rzeczywiste. Mrowki staja wokél niego w kregu, przygladaja sie swietemu monolitowi, ktéry
znalazt si¢ na ich drodze byé moze po to, zeby da¢ im okazje do medytacji. Weszg. 5 rozpoznaje
zapach. To jajko zniesione przez ptaka z poludnia, gigisse.

Gigisse przypomina bialg jaskétke o czarnym dziobie i oczach. Ma pewng charakterystyczng
ceche: jego samica sklada tylko jedno jajko i nie zaklada gniazda. Kladzie wigc jajko byle gdzie.
Naprawde byle gdzie. Najczesciej na chwiejacej sie galezi, na lisciu na szczycie skaly — nie stara
si¢ znalez¢ dla niego bezpiecznego miejsca. Nie mozna si¢ zatem dziwi¢ drapieznikom, ktére na
nie trafiaja — jaszczurkom, ptakom czy wezom - ze z radosci rzucaja sie na takie jajko. A jesli
go nie znajda, zwykly podmuch wiatru moze spowodowaé, ze jajko spadnie i sie sttucze. Jesli
jednak mimo wszystko piskleciu uda sie wyklué, musi bardzo uwazaé, by nie spas¢ z galezi czy
skaly, na ktérej sie znajduje. Niestety, najezesciej piskle, probujac wydostaé sie ze skorupki, samo
straca jajko i ginie zmiazdzone. Tym dziwniejszy wydaje si¢ fakt, ze gatunek tego ptaka zdotat
przetrwaé do naszych czaséw.

Mréwki kraza wokét tajemniczego przedmiotu.

To jajko musiata porzuci¢ jakas wyjatkowo beztroska matka. Jej jedyny i cenny potomek
znalazt si¢ posrodku pustyni. Na tasce i nietasce otaczajacego je §wiata.

,Chociaz wiasciwie... Moze to nie byt najgorszy pomyst — zastanawia si¢ 103. - Jesli istnieje
miejsce, z ktérego nie mozna spas¢, to jest nim wiasnie pustynia”.

5 rozpedza sie i uderza glowa w twarda powierzchnie skorupki. Jajko ani drgnie. Cata grupa
zabiera si¢ do roboty. Slycha¢ gluchy odglos przypominajacy uderzenia padajacego gradu —
wszystko na nic. Jakze denerwujace jest, ze bedac tak blisko olbrzymiego zapasu pozywienia, nie
mozna jednak z niego skorzystaé.

103 przypomina sobie wtedy pewien film dokumentalny. Chodzito w nim o zasade dzwigni
i jej skuteczno$é przy podnoszeniu cigzaréw. To idealny moment, by wykorzystaé te wiedze
w praktyce. Proponuje, zeby umiesci¢ sucha galazke pod jajkiem, a nastepnie wspia¢ sie na nig
tworzac przeciwwage. Oddzial postusznie stosuje sie do jej rozkazéw, wojowniczki zwisaja



w powietrzu i poruszaja nézkami, by zwiekszy¢ napor. 8, zafascynowana nowym pomystem, jest
najbardziej aktywna. Podskakuje, chcac jeszcze bardziej zwiekszy¢ nacisk. Udalo sie:
monumentalne jajo zostaje wytracone z réwnowagi i, niczym wieza w Pizie, zaczyna sie
pochylaé, az wreszcie upada.

Jest jednak pewien problem: jajko upadio migkko na piasek, gdzie lezy teraz nienaruszone na
boku. 5 ma pewne watpliwosci co do palcowych technik i postanawia powrdci¢é do mréwezych
sposobéw. Uklada zuwaczki w szpic i przymierza si¢ do skorupki, krecac glowa w lewo i prawo,
dzialajac na zasadzie $widra. Skorupka jest naprawde twarda: ponad sto ruchéw zostawia na niej
jedynie nieznaczny §lad. Tyle wysitku, by osiagnaé tak marny rezultat! Zyjac wéréd Palcéw, 103
przyzwyczaila sie, ze wszystko dziala natychmiast, i stracila cierpliwo$é i upér, jakie posiadaja jej
towarzyszki.

5 jest wycieficzona. Zastepuje ja 13, pozniej jeszcze inna mrowka. Po kolei zmieniaja swoje
glowy w éwiderki. Po kilkudziesieciu minutach pojawia sie szczelina, przez ktora tryska gejzer
przezroczystej galarety. Mrowki rzucaja si¢ na pozywna ciecz.

Zadowolona 5 kolysze czutkami. Metody Palcéw s3 dos¢ oryginalne, za to mréwcze okazaly
si¢ skuteczne. 103 sugeruje, by dyskusje na ten temat odlozy¢ na pézniej. Ma co innego do roboty.
Wkiada glowe do dziury i wysysa smakowitg z6ltg substancje.

Ziemia jest tak nagrzana i sucha, ze jajko zmienia si¢ na piasku w bialy omlet. Lecz mréwki
s3 zbyt glodne, zeby zainteresowad si¢ tym fenomenem.

Jedza, pija i taricza w jajku.

41. ENCYKLOPEDIA

JAJKO: Ptasie jajo jest arcydzielem mnatury. Przypatrzmy si¢ najpierw strukturze
skorupki. Sktada si¢ ona z tréjkgtnych krysztatkéw soli mineralnych. Ich ostre koice
skierowane sq do Srodka jaja. Dzigki temu, jezeli na krysztalki napiera jakas sila
z zewngtrz, wbijajg si¢ w siebie, zaciesniajq si¢ i Scianki stajg si¢ jeszcze bardziej
wytrzymale. Na podobieristwo tukdw katedr romanskich — im nacisk jest silniejszy, tym
konstrukcja staje si¢ mocniejsza. Z kolei jesli nacisk pochodzi z wewngtrz, trdjkgty
oddalajq si¢ od siebie i calos¢ tatwo sig otwiera.

Tym sposobem jajo jest wystarczajgco solidne z zewngtrz, aby znies¢ cigzar
wysiadujgcej go matki, ale takze wystarczajgco delikatne od Srodka, aby mlode piskle
moglo roztupaé skorupke i wyjsc.

Ma ono takze inne zalety. Aby embrion ptasi dobrze si¢ rozwijal, musi zawsze
znajdowaé si¢ nad zéltkiem. Zdarza si¢ jednak, Ze jajo si¢ przewraca. Nie ma to



znaczenia, gdyz zéitho jest otoczone dwoma elastycznymi sznurami, przytwierdzonymi
po bokach blaszki, na ktérych jest zawieszome. Poniewaz sznury sq sprezyste,
kom pensujq ruchy jajka i przywracajg pozycje embriona, dziatajgc na podobnej zasadzie
jak nurek Kartezjusza.

Gdy jajko zostaje zniesione, gwaltownie obniza si¢ jego temperatura, co powoduje
rozdzielenie dwdch blaszek wewnetrznych i powstanie komory powietrznej. Pozwoli ona
piskleciu oddychaé przez kilka krétkich sekund, aby mialo site rozbié skorupke, a nawet
piszczed, zeby wezwal matke w wypadku klopotdw.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

42. GRA ,EWOLUCJA”

Gdy lekarz sadowy robil sobie omlet z ziolami w kuchni instytutu medyczno-prawnego,
przeszkodzit mu dzwonek. Byl to komisarz Maximilien Linart, ktéry przyszedt zapytaé
o przyczyny zgonu Gastona Pinsona.

- Moze chce pan kawalek omletu? - zaproponowat lekarz.

- Nie, dzigkuje, juz jadlem obiad. Czy skonczyt pan sekcje zwlok Gastona?

Lekarz wrzucil w siebie ostatnie kesy omletu, popit szklanka piwa, a potem wiozyt wreszcie
fartuch i poprowadzit policjanta do laboratorium.

Wyjat dokumentadje.

Ekspert przeanalizowal niektére skladniki krwi denata i stwierdzil, ze nastapila bardzo silna
reakcja alergiczna. Zauwazyl czerwona prege na szyi zmarlego i wywnioskowal, ze $mieré
nastapita w wyniku... uzadlenia przez ose. Zgony spowodowane uzadleniem osy nie nalezaly do
rzadkosci.

— Wystarczy, zeby osa uzadlifa przypadkowo w zyle prowadzaca bezposrednio do serca, aby
trucizna stala sie $miertelna — zapewnit lekarz sadowy.

Wyjasnienie zaskoczylo policjanta. A zatem co$, co uznal za morderstwo, okazalo sie
zwyklym wypadkiem w lesie. Banalnym uzadleniem przez ose.

Pozostawatla jednak piramida. Nawet jesli chodzito tylko o zwykly zbieg okolicznosci, $mier¢
z powodu uzadlenia przez os¢ u stop piramidy zbudowanej bez zezwolenia w samym $rodku
lasu objetego ochrong byta dziwna.

Policjant podziekowat lekarzowi sadowemu i szed! przez miasto ze zmarszczonym czotem.

— Dzien dobry!

W jego strone zmierzalo trzech mlodych ludzi. Maximilien rozpoznat wéréd nich Gonzague’a,



bratanka prefekta. Jego twarz znaczyly siniaki i krwiaki, na policzku miat §lady ugryzienia.

- Bite$ si¢ z kim§? - zapytat policjant.

— Tak jakby! - wykrzyknal Gonzague. - Zlalismy cala bande anarchistow.

— Nadal interesujesz si¢ polityka?

- Nalezymy do Czarnych Szczuréw, awangardy mlodziezowej nowej skrajnej prawicy —
oznajmit inny chiopiec, podajac mu ulotke.

Cudzoziemcy won! - przeczytat policjant i wymamrotat:

— Ach tak, rozumiem.

- Nasz problem polega na tym, ze nie mamy broni - zwierzyl mu sie trzeci wspélnik. —
Gdyby$my mieli chromowany rewolwer, tak jak pan, wszystko ,politycznie” byloby dla nas
prostsze.

Maximilien Linart stwierdzil, ze szelki z kaburag wystawaly mu spod rozpietej marynarki,
iszybko ja zapial.

- Wiesz, rewolwer to nic wielkiego - zauwazyl. — To tylko narzedzie. Liczy si¢ mozg
kontrolujacy nerw na koricu palca, ktdry naciska spust. To bardzo diugi nerw...

— Ale nie najdtuzszy — zachichotat jeden z nich.

- No, to dobranoc — zakoriczyt policjant, sadzac, ze to dowcip ,w mlodziezowym stylu”.

Gonzague zatrzymal go.

— Prosze pana, wie pan, ze my jesteSmy za porzadkiem - powiedzial z naciskiem. — Jesli
ktéregos dnia potrzebowatby pan pomocy, niech pan bez wahania da nam znaé.

Podal mu wizytéwke, ktérg Maximilien, nie zatrzymujac si¢, grzecznie wsunat do kieszeni.

- Zawsze jestesmy gotowi pomoc policji — krzyknat jeszcze do niego licealista.

Komisarz wzruszyl ramionami. Czasy sie zmienialy. W mlodosci nigdy nie o$mielitby sie
zwroci¢ do policanta, tak bardzo oniesmielala go ta funkcja. A oto mlodzi ludzie bez zadnego
wyszkolenia proponowali, ze beda odgrywaé policjantéw-wolontariuszy! Przyspieszyl kroku,
cheac jak najszybciej wrécié¢ do zony i corki.

Na gléwnych ulicach Fontainebleau panowalo ozywienie. Matki pchaly woézki z dzieémi,
zebracy prosili o pieniadze, kobiety ciagnely woézki ze sklepu, dzieci skakaly na jednej nodze.
Mezczyzni zmeczeni po calym dniu pracy spieszyli sie do doméw, ludzie grzebali
w $mierdzacych émietnikach, przepeinionych z powodu strajku.

Ten smréd zgnilizny...

Maximilien jeszcze bardziej przyspieszyl. To prawda, ze w tym kraju brakowalo porzadku.
Ludzie rozlazili si¢ na wszystkie strony, bez zadnej organizacji, bez zadnego wspélnego celu.

Podobnie jak lasy zarastaly pola, chaos ogarnial miasta. Pomyslal, ze zawéd policjanta jest
pieknym zawodem, bo polega na wycinaniu chwastéw, ochronie duzych drzew, wyréwnywaniu



zywoplotéw. Whasciwie to zawdd ogrodnika. Utrzymywanie obszaréw zywych tak, zeby byly
one mozliwie najczystsze i najzdrowsze.

Po powrocie do domu nakarmit rybki i zobaczyl, Ze jedna z samiczek gupikéw urodzita miode
i gonita narybek, aby go pozre¢. W akwarium nie obowiazuja zadne zasady moralne. Patrzyt
przez chwile na ogien w kominku, zanim zona zawolala go na kolagje.

Menu dnia: glowizna w ostrym sosie i salatka z endywii. Przy stole rozmawiano o prognozie
pogody, zawsze niekorzystnej, o wiadomosciach, zawsze zlych, pogratulowano jednak
Marguerite dobrych ocen w szkole i doskonalej kuchni pani Linart.

Po kolacji, podczas gdy zona wkladala brudne talerze do zmywarki, Maximilien poprosit
Marguerite, aby mu wyjasnita zasady tej dziwnej gry komputerowej, ktéra kupita mu na
urodziny: Ewolucji. Odpowiedziata, ze musi skoficzyé¢ odrabianie lekcji. Najprosciej bedzie, jak
zainstaluje na jego komputerze inny program: Nikt.

Nikt to — jak powiedziala — program komputerowy, ktéry moze ukladaé zdania, tak jakby
odpowiadal. Zdania byly nastgpnie wypowiadane przez syntezator mowy i emitowane przez
dwa glosniki umieszczone po obu stronach ekranu. Marguerite wyjasnita ojcu, jak uruchomié
program, i wyszla.

Policjant usiadt przed komputerem, ktéry szumial. Na ekranie pojawito si¢ wielkie oko.

- Nazywam si¢ Nikt, ale mozesz mnie nazywaé, jak chcesz — oznajmit komputer przez mate
glo$niczki. — Czy cheesz zmienié moje imig?

Rozbawiony policjant zblizyt sie do wewnetrznego mikrofonu.

- Nadam ci szkockie imi¢: Mac Yavel.

- Od tego momentu jestem Mac Yavelem — oznajmit komputer. - Czego ode mnie chcesz?

Oko cyklopa zamrugato powieka.

- Zeby$ mnie nauczyt graé w Ewolucje. Znasz te gre?

— Nie, ale moge podlaczyé sie do instrukeji — odpowiedziato oko.

Po otwarciu réznych plikéw, prawdopodobnie po to, aby przeczytaé zasady, oko Mac Yavela
zmniejszylo si¢ do malej ikonki w rogu ekranu i uruchomilo gre.

- Najpierw nalezy stworzy¢ plemie.

Program Mac Yavel byl czyms§ wiecej niz instrukcja do programu Ewolucja. To byta prawdziwa
pomoc. Wskazal mu, gdzie nalezy umiesci¢ wirtualne plemie, najlepiej w poblizu wirtualnej
rzeki, aby mialo dostep do wirtualnej stodkiej wody. Miasteczko nie powinno znajdowac sie zbyt
blisko brzegu, aby uniknaé¢ atakéw piratéw. Nie powinno tez by¢ polozone zbyt wysoko, aby
fatwo mogly do niego docieraé¢ karawany kupieckie.

Maximilien stuchat go i wkrétce na ekranie pojawita sie, z zachowaniem perspektywy i trzech
wymiaréw, mala wioska, nad ktéra unosit si¢ dym dobywajacy sie prosto z krytych strzecha



dachéw. Male, zgrabnie narysowane ludziki wchodzily i wychodzily przez drzwi, zajmujac sie
w przypadkowy sposob przypadkowymi zajeciami. Wygladato to dosy¢ realistycznie.

Mac Yavel pokazal mu, jak przekonaé plemie o sensownosci budowania $cian z gliny
zmieszanej ze sloma, wyrabiania glinianych cegiet i wiéczni z grotami utwardzonymi przez
ogieri. Chodzito oczywiscie jedynie o symulacje na ekranie, ale po kazdej ingerencji Maximiliena
wioska przedstawiona na ekranie stawala si¢ bardziej funkcjonalna, siano pietrzylo sie
w stodotach, pionierzy wyruszali, aby zalozy¢ sasiednie osady, liczba ludnosci rosta, co byto
oznaka powodzenia.

W tej grze po dokonaniu jakiego§ wyboru politycznego, militarnego, rolniczego lub
przemyslowego wystarczylo nacisnaé¢ spacje, aby minelo dziesie¢ lat. Mégt w ten sposob
natychmiast zobaczy¢ skutki swoich decyzji w Sredniej i dlugiej perspektywie. Kontrolowat
poziom sukcesu u géry po lewej stronie ekranu na czyms$ w rodzaju tablicy zbiorczej, ktéra
wskazywala liczbe mieszkancéw, ich bogactwo, zapasy zywnosci, wykorzystane odkrycia
naukowe i prowadzone badania.

Maximilienowi udalo sie zalozy¢ maly cywilizacje, ktéra ukierunkowal w ten sposéb, ze
rozwinela sztuke na podobieristwo kultury egipskiej. Udato mu si¢ nawet sktoni¢ ja do budowy
piramid. Poza tym ta gra dowodzila sensownosci konstruowania monumentalnych budowli,
obiektow, ktére az dotad uwazatl za strate pieniedzy i energii. Takie budowle tworza tozsamosé
kulturowq narodu. Ponadto przyciagaja elity kulturalne narodéw sasiednich i zapewniaja sp6jnosé
spotecznosci skupionej wokét budowli jako symbolu.

Niestety! Maximilien nie wytwarzal glinianych naczyhi ani nie przechowywal zboza
w hermetycznych dzbanach. Zapasy zywnosci jego spolecznosci zostaly zniszczone przez owady
przypominajace karaczany. Z pustym zoladkiem jego oslabiona armia nie mogla stawi¢ czola
atakom mnajezdzcéw numidzkich przybylych z poludnia. Wszystko trzeba bylo zacza¢ od
poczatku.

Gra zaczela go bawié. Nigdzie nie uczono dzieci, ze wytwarzanie glinianych naczyn ma
kluczowe znaczenie. Dana cywilizacja mogla zginaé, jezeli nie pomy$lano o przechowywaniu
zboza w szczelnie zamknigtych dzbanach, chroniac je w ten sposéb przed karaczanami
i macznikami.

Cala ,jego” wirtualna spolecznosg, to jest szeséset tysiecy ludzi, zgineta w trakcie gry, ale jego
doradca Mac Yavel powiedzial, ze wystarczy rozpoczaé nowa partie, aby zaczaé wszystko od
nowa z ,nowa” spolecznoscia. W Ewolucji mozna bylo tworzyé prébne cywilizacje, aby
potrenowac.

Zanim weisnal klawisz, ktéry ponownie mial uruchomi¢ gre, komisarz zatrzymat wzrok na
rozciagajacej sie na malym kolorowym ekranie szerokiej réwninie z dwiema porzuconymi



piramidami. Jego mysli poszybowaly w inng strone.
Piramida nie byla przypadkowa budowla. Stanowita potgzny symbol.
Co mogla zatem kry¢ jak najbardziej prawdziwa piramida w lesie Fontainebleau?

43. KOKTAJL MOLOTOWA

Oaza spokoju. Po dotarciu bardzo okrezna droga do domu, Julie polozyta sie pod przescieradtem
i w $wietle latarki wygodnie czytala Encyklopedie wiedzy wzglednej i absolutnej. Chciata
dokiadnie zrozumie, o jakiego rodzaju rewoludji pisat ten Edmund Wells.

Tok mys$lenia pisarza wydawal si¢ jej niejasny. Chwilami méwit o ,rewolucji”, kiedy indziej
o ,ewolucji’, w kazdym razie ,bez przemocy” i ,unikajac spektakularnych wydarzery’. Chciat
zmienia¢ mentalno$¢ dyskretnie, niemal w sekrecie.

Wszystko to bylo co najmniej sprzeczne ze soba. Na calych stronach rozpisywal sig
o rewolucjach i trzeba bylo przewréci¢ wiele kartek, aby sie dowiedzie¢, ze jak dotad zadna nie
zakoriczyla sie powodzeniem. Tak jakby kazda rewolucja nieuchronnie musiala zgni¢ lub
zakonczy¢ si¢ kleska.

Niemniej jednak Julie odkryla, ze za kazdym razem, gdy otwierala ksigzke, znajdowata kilka
interesujacych fragmentéw, miedzy innymi przepisy na koktajl Mototowa. Bylo pare rodzajéow
tego koktajlu. Niektore z nich zapalaja si¢ dzieki korkowi z materiatu, inne, skuteczniejsze,
wybuchaja dzieki tabletkom, ktére kruszac sie, uwalniaja fatwopalne zwigzki chemiczne.

,Wreszcie jakie$ praktyczne rady, jak zrobi¢ rewolucje” — pomyslata. Edmund Wells okreslat
proporcje sktadnikéw koktajlu. Wystarczylo go jedynie zrobic.

Poczuta b6l w pokaleczonym kolanie. Podniosta opatrunek i obejrzala rane. Postrzegata kazda
kos¢, kazdy miesieri, kazdg chrzastke. Nigdy dotad jej kolano tak bardzo nie istnialo. Powiedziala
glosno:

- Dzien dobry, kolanko.

1 dodata:

- To stary $wiat ci¢ zranit. Pomszczg cie.

Udata si¢ do komorki, gdzie byly przechowywane produkty i narzedzia ogrodnicze. Znalazta
tu wszystkie skladniki niezbedne do wyprodukowania bomby zapalajacej. Wziglta szklang
butelke. Wlata do niej chloran sodowy, benzyne i inne nieodzowne produkty chemiczne.
Jedwabna chustka, ktéra zwedzita matce, postuzyla za korek. Koktajl byt gotowy.

Julie $ciskala w dloniach swoja mala chatupnicza bombe. Weale nie bylo powiedziane, ze
forteca liceum bedzie jej wiecznie stawiaé opor.



44. CZAS PIASKU

Mréwki sa wykoniczone. Od dawna tyle nie jadly i zaczynaja dotkliwie odczuwaé brak wilgoci:
czulki i stawy u nézek dretwieja, sferyczne oczy pokrywaja sie warstwa kurzu — szkoda im $liny
na ich przemywanie.

Trzynascie eksploratorek wypytuje napotkanego skoczogonka o droge do wielkiego debu. Gdy
tylko ten udzielit im odpowiedzi, natychmiast go zjadaja. Sa chwile, gdy stowo ,dziekuje” jest
luksusem, na ktéry nie mozna sobie pozwolié. Wysysaja do ostatniej kropelki caly wilgoé ze
stawow zwierzecia.

Jesli pustynia ciagnie si¢ jeszcze daleko — zging. 103 zaczyna mieé problemy z chodzeniem.

Czego by nie dala za chocby pét kropelki rosy! W ciagu ostatnich kilku lat temperatura planety
znacznie wzrosta. Wiosny sa gorace, lata upalne, jesienie cieple, jedynie zimg da sie odczué nieco
chiodu i wilgoci.

Na szczgécie mréwki potrafia chodzi¢ z dwiema nézkami w gérze. To technika mréwek
z miasta Yedi-bei-nakan. Trzeba posuwa¢ si¢ do przodu tylko na czterech ze swoich szesciu
nézek, a nastepnie zmienié na inne cztery. Dzieki temu zawsze dwie nézki moga odpoczywaé od
oparzen powodowanych przez piasek.

103, ktora zawsze interesowaly inne gatunki zwierzat, podziwia roztocza, ,owady owaddw”,
ktére opanowaly te pustynie, z dala od wszelkich zagrazajacych im drapieznikéw. Zakopuja sie
w ziemi, gdy jest zbyt goraco, i wychodzg na powierzchnie, kiedy robi sie chtodniej. Mréwki
postanawiaja zrobi¢ to samo.

- Sq z pewnoscig tak male, jak my musimy by¢ dla Palcéw, a mimo to, w tym wypadku,
pokazujg nam, jak przezyc.

Po raz kolejny 103 ma dowdd na to, ze trzeba staraé sie doceniaé zaréwno wiekszych, jak
i mniejszych od nas.

- Stanowimy réwnowage migdzy roztoczamia Palcami.

Poniewaz temperatura nieco opadia, mrowki decyduja sie wyjsé ze swojego zaglebienia
w piasku. Czerwony zuk przebiega przed nimi. 15 juz ma w niego wycelowad, gdy 103 zauwaza,
ze zabijanie go nie ma najmniejszego sensu. Owad ten nie jest czerwony bez powodu. W naturze
bowiem wszystko, co przywdziewa rzucajace sie¢ w oczy kolory, jest zazwyczaj toksyczne lub
przynajmniej niebezpieczne.

Owady nie s3 bezmysélne. Nie beda paradowa¢ przed wszystkimi w razaco czerwonym stroju,
by natychmiast zwabi¢ drapiezniki. Jesli za$ to robia, to aby pokaza¢ catemu $wiatu, ze szukanie
z nimi zwady nie ma sensu.

14 twierdzi jednak, ze niektére owady s3 czerwone, by inni wierzyli w ich toksycznosé,



tymczasem s3 one zupelnie nieszkodliwe.

7 dodaje, ze widziala podobne istoty. Dwa gatunki motyla maja taki sam motyw na
skrzydtach. Jedne sa jednak toksyczne, drugie za$ nie. Mimo to gatunek nietoksyczny jest réwnie
bezpieczny jak ten drugi, gdyz ptaki unikaja ich tak samo, jak przedstawicieli toksycznego
gatunku.

103 uwaza jednak, ze lepiej bedzie nie ryzykowa¢ zatrucia.

15, zasmucona, pozwala zukowi odej$¢. 14, nieco bardziej uparta, biegnie jednak za nim
i zabija go. Smakuje. Wszystkie sa niemal pewne, ze zginie. A jednak nie. Byl to wiasnie
przyklad mimetyzmu, ktéry udawat toksycznosé.

Delektuja sie czerwonym owadem.

Idac dalej, mréwki dyskutuja nad znaczeniem mimetyzmu i rolg koloréw. Dlaczego niektére
gatunki sg kolorowe, a inne nie?

Posrodku goracej pustyni dyskusja ta moze wydawa¢ si¢ nieco dziwna. 103 odnosi wrazenie, ze
to ona ma tak zly wplyw na pozostale, wszystko przez jej umysl, zdegenerowany przez zycie
wéréd Palcéw. Mimo to przyznaje, ze nawet jesli podczas rozmowy traci sie jeszcze wiecej
wilgodi, dzieki temu mniej odczuwa si¢ zmeczenie i bol.

16 opowiada o swoim spotkaniu z gasienicy, ktéra przybrala ksztalt prasiej glowy, by
odstrasza¢ inne ptaki. 9 z kolei twierdzi, ze widziala muche, ktéra wygladata zupetnie jak
skorpion i dzigki temu pajaki omijaly ja szerokim tukiem.

- Czy nalezata do przechodzqcych catkowitq metamorfoze, czy tez polowiczng? - pyta 14.

U insektéw jest to niekonczacy si¢ temat do dyskusji. Bardzo przyjemnie rozmawia si¢
o metamorfozie. Od zawsze istnial rozlam miedzy owadami, ktére przeszly catkowity
metamorfoze, i tymi, ktére przeszly ja jedynie czesciowo. W wypadku metamorfozy catkowitej
rozréznia si¢ cztery fazy: jajeczko, larwa, poczwarka i osobnik dorosty. Takie etapy przechodza
motyle, mréwki, osy, pszczoly, a takze pchly i biedronki. W metamorfozie czesciowej istnieja
tylko trzy fazy: jajeczko, larwa i osobnik dorosty. Owady te rodza si¢ w postaci miniaturek
doroslych osobnikéw i stopniowo si¢ zmieniajg. Tak dzieje sie w wypadku konikéw polnych,
skorkéw, termitéw i karaluchéw.

Nie wszyscy o tym wiedza, lecz owady mogace poszczycié sie ,catkowita metamorfozy” maja
w pogardzie te, ktore przechodza jedynie ,czesciowa metamorfoze”. Zawsze z podtekstu
wynika, ze te, ktére nie mialy formy larwalnej, nie sy odpowiednio uformowane, nie s3
kompletnymi stworzeniami. To dzieci, ktére staja sie starymi dzieémi, a nie dzieci, ktére
przeobrazajg sie w dorostych.

— Ta mucha przeszla catkowitq metamorfoze — odpowiada 9, jak gdyby chodzito o rzecz
oczywista.



103, idac, spoglada na slorice, ktére powoli skrywa sie za horyzont, rozsiewajac wokoét
zbltopomaranfczowy blask. Przychodza jej do glowy najdziwniejsze pomysly, spowodowane byé
moze zbyt dlugim wystawieniem si¢ na dzialanie promieni stonecznych. Czy slorice jest
zwierzeciem, ktére przechodzi catkowita metamorfoze? A Palce? Dlaczego natura kazata jej sie
spotkaé z tymi potworami? I dlaczego tylko jej? Czemu na jednym tylko stworzeniu musi ciazyé
az tak wielka odpowiedzialnosé?

Po raz pierwszy zaczyna mie¢ watpliwosci co do swojej misji. Chcie¢ mieé pleé, zyczy¢ sobie
ewoluqji §wiata, liczy¢é na nawigzanie porozumienia mig¢dzy Palcami i mréwkami - czy to
naprawde ma sens? A jesli tak, dlaczego natura wybiera tak trudna droge, by do tego
doprowadzié?

45. ENCYKLOPEDIA

SWIADOMOSC PRZYSZEOSCI: Co odréznia czlowicka od pozostalych gatunkéw
zwierzqt? Posiadanie kciuka poloZomego po przeciwnej stromie w poréwnaniu
z pozostatymi palcami? Mowa? Rozwinigty mézg? Pozycja wyprostowana? Byé moze po
prostu Swiadom oS¢ przyszlosci. Wszystkie zwierzeta zyjg terazniejszoscig i przeszloscig.
Analizujg zdarzenia i poréwnujq je z tym, czego juz doswiadczyly. Natomiast czlowiek
stara si¢ przewidziec to, co sig stanie. Ta sklonnos¢ do oswajania przyszlosci pojawila sig
zapewne wtedy, gdy czlowiek w czasach neolitu zaczgl interesowac sig rolnictwem.
Zrezygnowal wdéwczas ze zbieractwa i polowania, dostarczajgcych przypadkowego
pozywienia, na rzecz przewidywalnych przyszlych zbiordw. Od tej chwili, zgodnie
z logikg, wizja przysziosci stala si¢ subiektywna, a wigc odmienna dla poszczegélnych
istot ludzkich. Ludzie zaczeli zatem calkiem naturalnie opracowywac jezyk dla opisania
przysztosci. Wraz ze swiadom oscig przysztosci narodzil sig jezyk, ktdry jg opisuje.

Dawne jezyki cechowat maly zaséb stéw i prosta gramatyka dla wyrazenia przysztosci,
podczas gdy nowoczesne jezyki caly czas tg gramatyke doskon alg.

Aby obietnice przyszlosci mogly si¢ spelmié, zgodnie z logikq nalezato wymyslié
technologie. Na tym wlasnie zasadza si¢ caly mechanizm.

Bdg jest nazwg nadawang przez ludzi temu, co wymyka si¢ spod ich kontroli nad
przysztoscig. Ale poniewaz technologie pozwalajg im coraz lepiej kontrolowaé przysziosé,
Bdg stopniowo znika, a zastepujg go meteorolodzy, futurolodzy i wszyscy ci, ktérym sig
wydaje, ze dzighi uzyciu maszyn wiedzq, jak bedzie wyglgdalo jutro i dlaczego jutro bedzie
takie, a nie inne.

Edmund Wells
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46. SIEAWZROKU

Maximilien Linart dlugo w milczeniu patrzyl na piramide. Ponownie narysowal ja w notesie, aby
lepiej uchwyci¢ ksztalt i dziwaczny charakter budowli znajdujacej si¢ w $rodku lasu. Nastgpnie
skrupulatnie przeanalizowal rysunek, aby si¢ upewnié, ze w kazdym punkcie przypomina to, co
znajdowalo sie naprzeciw niego. W szkole policyjnej komisarz Linart zapewnial, ze jezeli diugo
obserwuje sie co$§ lub kogo$, w koAcu otrzymujemy od niego tysiace cennych informagji.
1 najczesciej to wystarcza do rozwiazania calej zagadki.

Nazywal to zjawisko ,syndromem Jerycha”, z t3 réznica, ze zamiast chodzi¢ w kétko dookota
celu, dmac w traby i czekajac, az sam sie otworzy, on chodzit wokél, rysujac go i obserwujac pod
kazdym katem.

Ta samg techniky postuzyt sie, aby zdoby¢ swoja zone, Scynthi¢. Byta kobieta w rodzaju
wyniostej pieknosci i miala w zwyczaju dawacé kosza kolejnym starajacym si¢ o jej reke.

Maximilien zauwazyt ja na pokazie mody, gdzie byla zdecydowanie najbardziej podniecajaca,
a zatem najbardziej pozadang przez wszystkich obecnych mezczyzn. Diugo ja obserwowal. Na
poczatku to ciagle i przenikliwe spojrzenie przeszkadzalo miodej kobiecie, potem ja
zaintrygowato. Wylacznie patrzac na nia, odkryt bardzo rézne elementy, ktére pézniej pozwolily
mu nadawaé na tej samej dlugosci fal. Miata na szyi medalion ze swoim znakiem zodiaku:
Rybami. Nosita kolczyki, ktére wywolywaly u niej podraznienie uszu. Uzywala bardzo ciezkich
perfum.

Przy stole usiadt kolo niej i skierowal rozmowe na astrologie. Rozwodzit si¢ nad sita symboli,
réznicy miedzy znakami wody, ziemi i ognia. Scynthia, po poczatkowym okresie nieufnosci,
w catkiem naturalny sposéb wyrazita swoja opinie. Potem rozmawiali o kolczykach. Wspomniat
o zupelnie nowym $rodku antyalergicznym, ktéry pozwalal nosi¢ bizuterie z najrézniejszych
stopéw. Nastgpnie rozmowa przeszla na temat jej perfum, makijazu, diet, wyprzedazy.
,W pierwszym momencie trzeba zapewni¢ drugiemu dobre samopoczucie, poruszajac sie po jego
terenie”.

Po omdwieniu tematéw, kedre znala, poruszyli te, ktdrych nie znata: rzadkie filmy, kuchnie
egzotyczng, niskonakltadowe ksiazki. W drugim stadium jego strategia milosna byla prosta,
postuzyt sie paradoksem, ktéry zauwazyl wezesniej: pigkne kobiety lubia, gdy méwi sie im o ich
inteligencji, kobiety inteligentne lubig, gdy méwi sie im o ich urodzie.

Na trzecim etapie ujal ja za reke i przygladat sie jej liniom. Zupeknie si¢ na tym nie znal, ale
powiedzial jej to, co kazda istota chee uslyszeé: ze czeka ja szczegdlne przeznaczenie, przezyje



wielka mito$¢, bedzie szczesliwa, bedzie miata dwéjke dzieci: dwoch chtopeéw.

Wreszcie na ostatnim etapie, aby sie upewni¢, ze ja zdobyl, udawal, ze interesuje sie najlepsza
przyjaciétka Scynthii, wskutek czego natychmiast wzbudzit u niej zazdro$é. Trzy miesiace pézniej
wzieli §lub.

Maximilien ogladat piramide. Ten tréjkat trudniej bedzie zdobyé. Podszed! blizej. Dotknat go.
Poglaskat.

Wydawalo mu sie, ze slyszy halas w $rodku budowli. Chowajac notes, przylozyt ucho do
lustrzanej $ciany. Uslyszal glosy. Z cala pewno$cia we wnetrzu tego dziwnego budynku byli
ludzie. Nastuchiwat uwaznie, gdy nagle rozlegt sie strzat.

Zaskoczony, cofnal sie w pierwszej chwili. Ulubionym zmystem policjanta byt wzrok i nie
cheial opieraé dedukeji wylacznie na stuchu. Byl mimo wszystko pewien, ze detonacja pochodzita
z wnetrza piramidy. Jeszcze raz przylozyt ucho do $ciany i tym razem uslyszal krzyki, po
ktérych nastapit pisk opon két samochodu. Wielki hatas. Muzyka klasyczna. Oklaski. Rzenie
konskie. Seria z karabinu maszynowego.

47. WAZKA OSTATNIE] SZANSY

Trzynascie mréwek ma juz do§é. Nie nadaja juz nawet najkrétszych zdan feromonowych. Musza
oszczedzad wilgod.

103 zauwaza pewien ruch na jednolitym niebie. To wazka. Te olbrzymie owady sa dla mréwek
niczym mewy dla zagubionych marynarzy: wskazuja, ze w bliskiej odleglosci znajduje sie strefa
roslinna. Wojowniczkom powraca odwaga. Tra oczy, zeby wyostrzy¢ wzrok i méc obserwowaé
lot wazki.

Ta schodzi nieco nizej, niemal muska je swoimi czterema zytkowanymi skrzydtami. Mréwki
nieruchomieja, zeby przyjrzeé sie majestatycznemu owadowi. W kazdej z zylek pulsuje krew.
Wazka to prawdziwa krélowa przestworzy. Nie tylko potrafi utrzymywaé sie nieruchomo
w powietrzu, ale na dodatek jest jedynym owadem, ktéry potrafilataé do tytu.

Olbrzymi ciefi zbliza si¢ do mréwek, nieruchomieje, rusza ponownie, krazy wokét nich.
Wydaje sie, ze chee je poprowadzi¢ w strone zbawiennej zieleni. Spokojny lot wskazuje na to, ze
jej ciato nie cierpi z powodu braku wilgoci.

Mréwki podazaja za nia. Wreszcie czuja chlodniejszy podmuch. Jakas kepka pojawia si¢ na
szczycie lysego wzgérza. Trawa. Trawa! A tam, gdzie jest trawa, musza by¢ tez soki roslinne,
czyli chtéd i wilgoé. Sg ocalone!

Trzynascie mréwek pedzi w strone tej bezpiecznej przystani. Pozeraja kilka mlodych pedow
trawy i kilka nic nieznaczacych dla $wiata owadéw. Gérujac nad trawami, pochylaja si¢ ku nim



kwiaty: melisa, narcyzy, pierwiosnki, hiacynty, cyklameny. Na krzakach rosng boréwki i czarny
bez, a oprécz nich bukszpan, dzika réza, orzechy, glég i derenie. Istny raj.

Dawno nie widzialy tak bujnej przyrody. Wszedzie owoce, kwiaty, trawy, drobna zwierzyna
poruszajaca si¢ wystarczajaco wolno, by mogly jej dosiegnaé pociski z kwasu mréwkowego.
Powietrze pelne jest cudownych pylkéw kwiatowych, ziemie pokrywaja nasiona. Ogdlny
dostatek.

Mréwki napelniaja po brzegi swoje wole socjalne. Wszystko smakuje przewybornie. Gtod
i pragnienie dodaja jedzeniu wyjatkowego smaku. Najmniejsze nasionko mniszka pospolitego
nabywa tysigca smakéw, od stodkiego po stony, nie pomijajac gorzkiego. Nawet rosa, ktéra
spijaja ze stupkéw kwiatowych, smakuje wspaniale.

5,6 17 przekazuja sobie wiékna etaminy jedynie po to, by je liza¢ albo zué jak gume do zZucia.
Najzwyklejszy nawet korzonek wydaje im si¢ wykwintnym daniem. Kapia si¢ w pylku stokrotki
i oszolomione rzucaja w siebie ulepionymi z niego zéttymi kulkami.

Nadaja tryskajace energig i radoscig feromony, ktére az je taskocza przy odbiorze.

Jedza, pija, myja sie, potem znowu jedza i pija. Wreszcie, zmeczone, tarzaja sie w trawie
ileza w niej, rozkoszujac sie zyciem.

Trzynastu wojowniczkom udato sie przeby¢ wielka bialg pustynie — i nadal sg cale i zdrowe. Sg
syte, spokojne. Czas teraz na zbiorke i narade.

10 prosi 103, by opowiedziala im co§ wiecej o Palcach. By¢ moze obawia sie, ze stara
eksploratorka umrze, zanim wyjawi im wszystkie swoje tajemnice.

103 opisuje pewien przedziwny wynalazek Palcow: tréjkolorowe ptomienie. Sg to znaki, ktére
Palce ustawiaja na $ciezkach, by unikna¢ korkéw. Gdy plonie zielony kolor, wszystkie Palce
posuwaja sie Sciezka. Gdy pojawia sie czerwony plomien, wszystkie nieruchomieja, jakby byly
martwe.

5 wpada na mysl, ze moglby to by¢ idealny sposéb, aby zatrzymaé inwazje Palcow.
Wystarczytoby wszedzie umiescié¢ czerwone znaki. 103 rozwiewa jednak jej nadzieje, mowiac, ze
istnieja tez Palce, ktére nie przestrzegaja tych znakéw. Poruszaja sie, jak tylko maja ochote.
Trzeba znalez¢ inny sposdb.

— A czym jest humor?

103 postanawia opowiedzie¢ im jeden z palcowych dowcipéw. Jednak stwierdza, ze nie
zrozumiawszy zadnego z nich, zadnego réwniez nie zapamietala. Ma w pamieci fragmenty
historii o Eskimosie stojacym na krze lodowej, lecz, niestety, nigdy nie pojela, czym jest Eskimos
ani tez zreszty, czym jest kra lodowa.

Chociaz nie. Jest chyba jeden dowcip, ktéry jest w stanie opowiedzie¢. O mréwee i koniku
polnym.



— Pewien konik polny Spiewat sobie przez cale lato i w kovicu przychodzi po jedzenie do
mréwki. Tamta odpowiada, Ze nic mu nie da.

Na tym etapie historii dwanascie mréwek nie moze pojaé, dlaczego mrowka nie zjadia
jeszcze konika polnego. 103 wyjasnia, ze o to wiasnie chodzi w dowcipach. Niczego si¢ nie
rozumie, a mimo to wywolujg one drgawki u Palcéw. s domaga si¢ zakonczenia tej dziwacznej
historii.

— Konik polny odchodziiumiera z glodu.

Mréwki stwierdzaja, ze dowcip ma dos§¢ przykre zakoriczenie. Zadaja pytania, chcac lepiej
zrozumieé. Dlaczego konik polny $piewat cale lato, skoro jest rzecza powszechnie wiadoma, ze
owady te $piewajy jedynie w celu przywolania swoich partneréw seksualnych, a nastepnie, po
zblizeniu, milkna? Dlaczego mréwka nie wyruszyta na poszukiwanie zwlok konika polnego, by
nastepnie pocig¢ go na kawalki i przerobié mieso na paszteciki?

Dyskusja zostaje nagle przerwana. Wszystkie poczuly, ze trawa zadrzala, platki kwiatéw
zacisnely sig, maliny zmienily smak swojego soku. Zwierzeta si¢ chowaja. W powietrzu wisi
niebezpieczenfstwo. Co sie dzieje? Czy to trzynascie mréwek wywoluje taka panike?

Nie. Glucha grozba powoduje, ze galezie drza. Daje si¢ wyczu¢ won strachu. Niebo ciemnieje.
Jest zaledwie potudnie, jest cieplo, a mimo to storice, ulegajac silniejszemu przeciwnikowi, rzuca
ostatnie kilka promieni i znika.

Trzynascie mrowek unosi czulki. Ciemna chmura zbliza sie, przesuwajac sie po niebie.
Z poczatku podejrzewaja, ze zbliza si¢ burza. Lecz nie. Myl si¢. Nie chodzi ani o deszcz, ani
o wiatr. 103 sadzi, ze by¢ moze to latajace Palce pojawily si¢ tu przez przypadek. To jednak
réwniez nie one.

Mréwki nie widza zbyt dobrze na duze odleglosci, powoli jednak dociera do nich, co oznacza ta
ciemna i ponura chmura unoszaca sie¢ w powietrzu. Mozna juz uslyszeé¢ szum. Silny zapach
przesigka wszystkie segmenty ich czutkéw. Ta chmura na niebie to...

- Szaraicza!

Chmara migrujacej szarafczy!

Zazwyczaj rzadko odwiedzaja Europe. Odnotowano jedynie kilka inwazji w Hiszpanii i we
Francji, na Lazurowym Wybrzezu, ale odkad daje o sobie zna¢ globalne ocieplenie, zwierzeta
z potudnia coraz czesciej przekraczaja Loare. Monokultury réwniez wplynely na rozmiary tych
niebezpiecznych chmar szaranczy.

Migrujgca szarancza! O ile $wierszcze, jako pojedyncze osobniki, s3 uwazane za
przesympatyczne owady, urocze, uprzejme i smaczne, o tyle zgromadzone w duzej liczbie
w jednym miejscu uwazane s3 za jedng z grozniejszych plag.

Samotny $wierszcz przybiera szara, skromna szate. Lecz gdy tylko znajdzie sie wsréd innych



$wierszczy, zmienia kolor na czerwony, rézowy, pomaraficzowy, a wreszcie i zolty. Szafranowa
barwa wskazuje na to, ze jest w szczytowej fazie podniecenia seksualnego. Wtedy tez wzrasta
jego apetyt i parzy si¢ ze wszystkimi napotkanymi samicami. Ten seksualny szal jest réwnie
spektakularny jak szat zywieniowy. Aby zaspokoié obie potrzeby, jest gotéw zniszczy¢ wszystko,
co stanie na jego drodze.

Odosobniony $wierszcz skacze sobie nocami. Bedac w grupie — lata calymi dniami. Samotny
$wierszcz walgsa si¢ po pustyniach, bardzo dobrze bowiem radzi sobie bez wody. Swierszcz
zyjacy w stadzie lubi wilgo¢ i napada na uprawy, zarosla i lasy.

Czyzby byla to jeszcze jedna z manifestadji tego, co Palce nazywaja ,sita thumu”? Liczna grupa
znosi zakazy, niszczy konwencje, nie ma szacunku dla zycia innych.

5 daje sygnat do odwrotu, lecz wszystkie zdaja sobie sprawe z tego, ze jest juz na to za pézno.

103 przyglada sie zblizajacej si¢ chmurze $mierci.

Sa ich tam miliardy, wysoko, i za kilka sekund rung na ziemie. Trzynascie belokanijek
nastawia ciekawe i przestraszone czutki.

Ciemna chmara krazy w powietrzu, jakby miala zamiar najpierw przestraszy¢ na $mieré
wszystko, co zyje ponizej. Prady powietrzne formuja z tej masy figury przypominajace wstege
Mébiusa. Kilka eksploratorek nadal sie tudzi, ze to moze jedynie tuman kurzu, wyjatkowo
gestego kurzu.

Chmura rozciaga sie, tworzac symbole ezoteryczne, zwiastuny zaglady.

Ponizej nikt juz sie nie rusza. Wszystkie czekaja. Czekaja przede wszystkim, az 103, z tak
bogatym bagazem do$wiadczern, wpadnie na jakis oryginalny pomyst.

103 nie ma pomystu. Sprawdza swéj zapas kwasu mréwkowego w odwloku i zastanawia sie,
ile $wierszczy bedzie mogla w ten sposéb zabic.

Chmura obniza sw¢j lot, caly czas wirujac. Coraz wyrazniej daje sie slysze¢ chrzest
fapezywych zuwaczek. Trawy kulg sie, pod$wiadomie czujac, Ze wraz z tymi §wierszczami zbliza
sie ich koniec.

103 stwierdza, ze niebo staje si¢ coraz ciemniejsze. Trzynascie mréwek staje w kole,
z wypietymiw gore odwiokami, gotowe do strzatu.

1 stalo sie - niczym spadochroniarze zwiadowcy olbrzymiej latajacej armii, pierwsze
$wierszcze padaja niezdarnie na ziemie. Bardzo szybko odnajduja réwnowage i zaczynaja
pozeraé wszystko, co si¢ rusza.

Jedza i kopuluja.

Gdy tylko jakas samica stawia noge na ziemi, juz dofacza do niej samiec. Po zakoriczonym
akcie samice natychmiast zaczynaja skladaé jajeczka w ziemi. Potezng bronig §wierszczy jest
zdolno$é do masowego rozprzestrzeniania swoich jajeczek.



Seks §wierszczy ma wieksza moc niz kwas mréwkowy i jest bardziej przerazajacy niz rézowe
konce Palcow!

48. ENCYKLOPEDIA

DEFINICJA CZLOWIEKA: Czy z uwagi na to, Ze wszystkie jego czlonki sq juz
rozwinigte, szesciomiesigczny pléd jest czlowiekiem ? Jezeli tak, to czy trzymiesigczny pléd
jest czlowiekiem ? Czy ledwie zaplodnione jajeczko jest czlowiekiem ?

Czy chory w Spigczce, ktory nie odzyskal przytomnosci od szesciu lat, ale jego serce bije,
a pluca oddychajq, jest nadal czlowiekiem ?

Czy ludzki mézg, Zywy, ale odizolowany i umieszczony w plynie odzywczym, jest
czlowiekiem ?

Czy komputer zdolny odtworzy¢ wszystkie mechanizmy odruchéw ludzkiego mdzgu
zastuguje na miano czlowieka?

Czy robot przypominajgcy z zewngtrz czlowieka i wyposazony w podobny mézg jest
istotq ludzkg?

Czy czlowiek sklomowany, bedgcy wytworem wmanipulacji genetycznych, majgcy
stanowi¢ rezerwg organéw shuigcych temu, aby zapobiec ewentualnym wadom
rozwojowym swojego brata blizniaka, jest istotq ludzkg?

Nic nie jest oczywiste. W starozytnosci, a nawet jeszcze w Sredniowieczu uznawano,
ze kobiety, cudzoziemcy i niewolnicy nie sq istotami ludzkimi. W zasadzie jedynie
ustawodawcy przypisywana jest zdolno$é oceniania, co jest, a co nie jest ,istotq ludzkg”.
Nalezatoby dodac do niego biologéw, filozofow, informatykéw, genetykéw, duchownych,
poetéw, fizykéw. Bo tak naprawdg pojecie ,istoty ludzkiej” bedzie coraz trudniejsze do
zdefiniowania.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 111

49. POCZATEK ROCKA

Stajac przed wielkimi, solidnymi, debowymi drzwiami na tylach liceum, Julie zrzucita plecak.
Wyjela koktajl Molotowa wiasnej produkeji. Potarfa zapalniczke — pojawily sie iskry, ale nie
plomieni: kamien byl starty. Przeczesywala przepastne czeluscie plecaka i wreszcie znalazia
pudetko zapalek. Tym razem mogta bez przeszkéd rzucié koktajlem Mototowa w drzwi. Zapalita



zapalke i patrzyla na maly pomarariczowy ptomyk, od ktérego wszystko mialo sie zaczaé.

- To jednak przysztas, Julie?

Instynktownie schowala bombe zapalajacy. Ktéz to znowu przeszkadzal jej wszystko
spokojnie spali¢? Odwrécita sie. Ponownie David.

- Zdecydowatas si¢ wigc przyjsé postuchad, jak gramy? — zapytat tajemniczo.

Dozorca, nieufny, szedt w ich strone.

— Wiaénie tak - odpowiedziata, chowajac jeszcze glebiej butelke.

- To chodZ ze mna.

David poprowadzit Julie do malej salki pod kafeteriy, gdzie urz¢dowalo Siedmiu
Krasnoludkéw. Niektérzy stroili juz instrumenty.

- O, mamy goscia... - zauwazyla Francine.

Pomieszczenie bylo male. Bylo tu zaledwie miejsce na estrade zarzucona instrumentami
muzycznymi. Sciany oklejone byly zdjeciami grupy, wystepujacej na przyjeciach urodzinowych
lub wieczorkach tanecznych.

Ji-woong zamknat drzwi, zeby nikt im nie przeszkadzatl.

- Balismy sig, Ze nie przyjdziesz — stwierdzit z ironig Narcisse, zwracajac si¢ do Julie.

— Chciatam tylko zobaczy¢, jak gracie, to wszystko.

- Nie masz tu nic do roboty. Nie potrzebujemy turystéw! — krzyknela Zoé. — Jestesmy grupa
rockowg, albo kto$ z nami gra, albo si¢ wynosi.

Samo to, ze jest odrzucana, sprawilo, ze dziewczyna o jasnoszarych oczach nabrafa ochoty,
zeby zostad.

— Wasze szczescie, Ze macie swoje miejsce w liceum — westchneta.

— Potrzebowalismy go koniecznie, aby mieé gdzie robi¢ proby — wyjasnit David. - W tej
sprawie dyrektor rzeczywiscie wykazat wole wspétpracy.

— Przede wszystkim chcial sie wykaza¢ i udowodnié, ze w jego liceum prowadzona jest
dzialalnosé kulturalna — uzupetnit Paul.

- Pozostala cze¢é¢ klasy uwaza, ze macie po prostu ochote trzymac si¢ od niej z daleka —
powiedziala Julie.

- Wiemy - odparfa Francine. - To nam nie przeszkadza. ,Aby by¢ szczesliwymi, zyjmy
w ukryciu”.

Zoé podniosta glowe.

— Nie zrozumiala$? - zapytala z naciskiem. - My ¢éwiczymy i chcemy zosta¢ we wlasnym
gronie. Nie masz tutaj nic do roboty.

Poniewaz Julie sie nie ruszala, do dyskusji wlaczy! sie przyjaznie Ji-woong.

- Czy umiesz gra¢ na jakims$ instrumencie? — zapytal.



- Nie, ale chodzitam na lekdje $piewu.

- I co $piewasz?

- Spiewam sopranem. Przede wszystkim arie Purcella, Ravela, Schuberta, Fauré, Satiego..
A wy, jaki rodzaj muzyki gracie?

- Rocka.

— Sam rock nic nie znaczy. Jakiego rocka?

Paul zabrat glos:

— Nasze wzorce to Genesis, pierwszy okres, album Nursery Crime, Foxtrot, The Lamb Lies
Down On Broadway, az do A Trick of Tail... 1 caly Yes, a nasze ulubione albumy to Close to the
Edge, Tormato... 1 caly Pink Floyd, a szczegélnie Animals, I Wish You Were Here i The Wall.

Julie pokiwata glowa z ming koneserki.

— Ach tak! Bardzo stary, zakurzony rock progresywny lat siedemdziesiatych!

Uwaga zostala Zle przyjeta. Najwyrazniej te muzyke cenili najwyzej. David znowu jej
pomogt:

- Powiedzialas, ze uczyla$ sie $piewu. To moze sprébowalabys z nami zadpiewad?

Potrzasnela swoimi ciemnymi wlosami.

- Nie, dziekuje. Mam chory glos. Zoperowano mi guzki i lekarz poradzit mi, abym nigdy
wigcej nie nadwerezata strun glosowych.

Spojrzala na nich po kolei. Wlasciwie miata wielka ochote, zeby z nimi $piewaé, i wszyscy to
czuli, ale tak bardzo si¢ przyzwyczaila, zeby zawsze moéwi¢ ,nie”, ze teraz automatycznie
odrzucala kazda propozydje.

— Jesli nie masz ochoty $piewad, to cie nie zatrzymujemy — powtdrzyla Zoé.

David nie dopuscit do zaostrzenia sytuadji.

- Mozemy sprébowaé starego bluesa. Blues jest na pograniczu muzyki klasycznej
i progresywnego rocka. Bedziesz improwizowaé, wymyslisz stowa. Nie musisz wytgza¢ glosu.
Mozesz tylko nucié.

Z wyjatkiem Zoé, ktéra wykazywala sceptycyzm, cala reszta si¢ zgodzita.

Ji-woong wskazat jej mikrofon na $rodku pomieszczenia.

- Nie przejmuj si¢ — powiedziala Francine. — My tez mamy klasyczne wyksztalcenie. Przez
pie¢ lat uczylam sie gry na fortepianie, ale méj profesor byt takim konformista, ze bardzo
szybko postanowitam przerzuci¢ si¢ na jazz, a potem na rock, tylko po to, zeby zrobi¢ mu na
z}os¢é.

Wszyscy zajeli swoje miejsca. Paul podszedt do konsoli i ustawit potencjometry.

Ji-woong zaczal wybijaé¢ prosty rytm na dwa. Zoé dofaczyla do niego powtarzajacym sie
i niecierpliwym dzwigkiem gitary basowej. Narcisse wycisngl dwa tradycyjne akordy bluesa:



osiem mi, cztery la i znowu cztery mi, dwa si, dwa la, dwa mi. David je powtérzyl, grajac
arpeggia na harfie elektronicznej, tak samo jak Francine na syntezatorze. Podktad muzyczny byt
na miejscu, brakowato tylko glosu.

Julie wolno ujeta mikrofon. Miala wrazenie, ze na chwile stanal czas, a potem jej wargi
oderwaly sie od siebie, szczeki si¢ rozluznily, usta si¢ otworzyly i skoczyla w przepasé.

Na te melodie bluesa zaspiewata pierwsze stowa, jakie przyszly jej do glowy.

Zielong myszke, ktora po trawie biegni...

Jej glos wydal jej si¢ najpierw drzacy, ale przy drugiej zwrotce rozgrzane struny glosowe
nabraly wigkszej mocy. Julie towarzyszyla kolejno poszczegélnym instrumentom, a Paul nie
musial nawet dotyka¢ zZadnej galki wzmacniacza. Nie bylo juz slychac gitary, harfy, syntezatora,
jedynie glos Julie rozbrzmiewajacy w matlej salce i w tle perkusje Ji-woonga.

A zrobi si¢ z niej gorgcy slimaczek.

Zamknela oczy i wydala z siebie czysty dzwiek.

0000000000000

Paul staral si¢ wyregulowaé¢ wzmacniacz, ale nie bylo co wzmacniaé. Glos wychodzit poza
zakres dynamiczny mikrofonu.

Julie przerwata.

— Sala jest mata. Nie potrzebuj¢ wzmacniacza.

Zaspiewala jeden diwiek i rzeczywiscie, zadrzaly S$ciany. Ji-woong i David byli pod
wrazeniem, Francine zafalszowala, Paul obserwowat zdumiony wskazniki na tarczach. Glos Julie
wypelnial cala przestrzen, niést si¢ po sali, wchodzit do przewodéw stuchowych jak strumien
$wiezej wody.

Zapadla dluga cisza. Francine oderwala si¢ od klawiatury i zaczela klaskaé pierwsza, a w §lad
za nig poszta szybko reszta Siedmiu Krasnoludkéw.

— To oczywidcie rézni si¢ od tego, co robimy zazwyczaj, ale jest interesujace — stwierdzit
Narcisse, po raz pierwszy powaznie.

- Zdala$ egzamin wstepny — oznajmil David. — Jesli cheesz, mozesz zosta¢ z nami i by¢
cztonkiem grupy.

Do tej pory Julie dobrze pracowalo si¢ tylko z jednym profesorem. Ale chciala sprébowaé
funkcjonowaé w grupie.

Ponownie zaczeli prébe i razem zaintonowali mocniejszy kawatek: The Great Gig in the Sky
Pink Floyd. Julie mogta $piewaé coraz wyzej i wyzej, az do granic mozliwosci glosu, i osiagaé
wspaniale rezultaty. Nie mogla si¢ temu nadziwié. Jej gardlo si¢ obudzito. Jej struny glosowe
wrdcily.

,Dzieni dobry, moje struny glosowe” — przywitala je w myslach.



Siedmiu Krasnoludkéw zapytalo ja, jak nauczyta sie tak wspaniale operowac glosem.

- To kwestia techniki. Trzeba duzo ¢wiczy¢. Mialam wspaniatego nauczyciela $piewu. Nauczyt
mnie doskonale kontrolowa¢ site glosu. Umieszczal mnie w zamknietych pomieszczeniach i tam,
w ciemnosci, miatam wydawaé dzwieki, ktére pozwolityby mi oceni¢ wielko$¢ pomieszczenia,
a nastgpnie zajaé caly jego przestrzen, pamictajac o tym, aby zatrzymaé diwigk tuz przed
$ciana, zeby nie bylo rezonansu. Kazal mi tez $piewac z glowa w dét albo pod woda.

Julie opowiedziata, ze Yankélévitch, jej nauczyciel, nieraz pracowat z grupa uczniéw, ktérzy
prébowali utworzyé ,Egregor”, co oznaczalo, ze wszyscy wykonywali te sama pie$n az do
momentu, gdy udalo im si¢ uzyskaé ten sam dzwigk, tak jakby wszyscy tworzyli jedne usta.

Julie zaproponowata Siedmiu Krasnoludkom, aby ponowili razem z nig te probe. Wydobyla
precyzyjny dzwick: pozostali prébowali z lepszym lub gorszym skutkiem podaza¢ za nig
idolaczy¢ do niej. Rezultat nie byt zbyt przekonujacy.

- W kazdym razie przyjmujemy cie — podkreslit Ji-woong. — Jezeli masz na to ochote, od
dzisiaj bedziesz naszg oficjalng solistka.

-Ale...

— Przestan sie popisywaé - szepnela jej do ucha Zoé. - W koficu nas to zmeczy.

- No to... zgoda.

- Brawo! — wykrzyknat David.

Wszyscy jej pogratulowali i przedstawiono jej poszczegdlnych czlonkéw grupy.

— Ten wysoki skosnooki brunet siedzacy za perkusja to Ji-woong. W §$wiecie Siedmiu
Krasnoludkéw bylby Medrkiem. To mézg. Zachowuje spokdj nawet w najwiekszych tarapatach.
W razie potrzeby popros go o rade.

- Czy to ty jeste§ szefem?

- Nie mamy szefa! - wykrzyknat David. - Jestesmy zwolennikami samorzadnej demokracji.

— A co oznacza ,samorzadna demokracja”?

- Ze kazdy robi to, na co ma ochote, pod warunkiem, ze nie przeszkadza to innym.

Julie odeszla od mikrofonu i usiadia na malym taborecie.

- Iwam sie to udaje?

- Jednoczy nas muzyka. Kiedy razem gramy, musimy zestraja¢ nasze instrumenty. Mysle, ze
tajemnica naszego porozumienia polega na tym, ze stanowimy prawdziwga grupe rockowa.

- Poza tym jest nas niewielu. W siedem oséb nietrudno jest wyznawaé samorzadng
demokracje - zauwazyla Zoé.

- Z0é, ta z gitara basowg, moglaby by¢ Gburkiem. A wiasciwie Gburka...

Gruba dziewczyna z krétkimi wlosami skrzywila sie, styszac swoje przezwisko.

- Zoé najpierw protestuje, a potem mowi rozsadnie — wyjasnit Ji-woong.



David kontynuowat:

— Paul przy wzmacniaczu to nasz Gapcio. Jest ttusciutki. Ciagle sie boi, ze popelni jakas gafe,
izdarza mu sie to. Wszystko, co znajduje sie w jego zasiegu i wyglada na jedzenie, bierze do ust
na sprobowanie. Uwaza, ze za posrednictwem jezyka mozna najlepiej pozna¢ otaczajacy $wiat.

Paul si¢ zachmurzyt.

— Léopold, flecista, to Niesmialek. Mowi sie, ze jest wnukiem wodza indiafiskiego plemienia
Nawaho, ale poniewaz jest niebieskookim blondynem, sprawa nie jest oczywista.

Léo staral si¢ zachowa¢ nieprzenikniony wyraz twarzy, charakterystyczny dla jego przodkéw.

- Interesuje si¢ przede wszystkim domami. Jak tylko ma wolng chwile, rysuje dom swoich
marzen.

Prezentacja trwala nadal.

~ Francine, przy organach, to Spioszek. Caly czas jest rozmarzona. Poswieca duzo czasu na gry
komputerowe, dlatego ma zawsze czerwone oczy od patrzenia na ekran.

Dziewczyna o példiugich blond wlosach usmiechneta sie, a potem zapalita skreta z marihuany
iwypuscita diuga niebieska spiralke dymu.

- Z gitarg elektryczna, Narcisse, nasz Smieszek. Wyglada na grzecznego chlopczyka, ale
szybko sie przekonasz, ze zawsze umie znalez¢ wlasciwe stowo, aby wszystkich rozbawié lub
ostudzi¢ atmosfere. Caly czas ze wszystkiego kpi. Jak widzisz, jest bardzo elegancki, zawsze
dobrze ubrany. Prawda jest taka, ze sam szyje sobie ubrania.

Zniewiescialy chtopak mrugnat do Julie i uzupetnit:

— Wreszcie, z harfg elektryczna, David. Nazywamy go Apsikiem. Caly czas si¢ boi, by¢ moze
z powodu choroby kosci. Ciagle jest niespokojny, czasami do granic paranoi, ale mimo wszystko
jako$ to znosimy.

- Teraz rozumiem, dlaczego nazywaja was Siedmioma Krasnoludkami - wtracita Julie.

— ,Krasnoludek” oznacza gnoma, a gnom pochodzi z greckiego gndmé, co znaczy ,wiedza” —
podjal David. - Kazdy z nas ma wiasna ulubiona dziedzine i w ten sposéb doskonale sie
uzupelniamy. A ty, kim jestes?

Zawahata si¢:

- Ja...Ja oczywiscie jestem Krélewna Sniezka.

- Jeste$ bardzo ciemna jak na Krélewne Sniezke — zauwazyl Narcisse, wskazujac na czarne
ubranie dziewczyny.

- To dlatego, ze jestem w zalobie — wyjasnita Julie. — Niedawno stracitam ojca w wypadku.
Byt dyrektorem wydzialu prawnego Zarzadu Gospodarki Wodnej i Lasow.

— A poza tym?

- Poza tym... mimo wszystko ubieram sie na czarno — przyznala tonem zartu.



- Czy tak jak ta Krélewna Sniezka z bajki czekasz na ksiecia, ktéry obudzi cie pocatunkiem? -
spytat Paul.

- Mylisz ja ze Spiacq Krélewna — odparla Julie.

— Paul, popetnites kolejna gafe — zaznaczyt Narcisse.

- Nie jestem pewien. We wszystkich bajkach jest dziewczyna, ktéra drzemie, czekajac, az
obudzi j3 ukochany...

— Moze zndéw bysmy co§ zaspiewali? — zaproponowala Julie, ktérej na nowo zaczelo to
sprawia¢ przyjemnosé.

Wybierali coraz trudniejsze kawalki. And You and I Yes, The Wall Pink Floyd, a wreszcie
Super’s Ready Genesis. Ten ostatni trwal dwadziescia minut i kazdy mégt sie pokazaé, grajac
wlasng soléwke.

Julie tak dobrze panowala teraz nad glosem, ze udalo jej sie osiagnaé ciekawe rezultaty
w kazdym z trzech utworéw, mimo réznic stylu.

Wreszcie zdecydowali sie wrécié¢ do domu.

— Pokidcitam sie wezoraj z matka i nie bardzo mam dzi§ wieczér ochote na powrét do domu
rodzinnego. Czy moglabym si¢ przespaé u kogos z was? — zapytata Julie.

— David, Zoé, Léopold i Ji-woong mieszkaja w internacie. Ale Francine, Narcisse i ja
mieszkamy we wlasnych domach. Bedziesz u nas spa¢ przez kolejne noce, jezeli chcesz. Mozesz
spedzié te noc u mnie — zaproponowat Paul. - Mamy pokéj goscinny.

Pomyst zdawat sie nie wywolywaé entuzjazmu Julie. Francine zrozumiala, Ze nie ma wcale
ochoty spaé u chlopaka, i zaproponowata, zeby raczej skorzystata z jej gosciny. Tym razem Julie
sie zgodzita.

50. ENCYKLOPEDIA

RUCH SAMOGEOSEK: W kilku starozytnych jezykach: egipskim, hebrajskim, fenickim,
nie ma samoglosek, sq tylko spélgloski. Samogloski sq przedstawieniem glosu. Jezeli za
pomocq przedstawienia graficznego dalibysmy stowu glos, dalibysmy mu zbyt wielkq sile,
bo dalibysmy mu jednoczesnie zycie.

Jak méwi przystowie: ,Gdybys byt zdolny napisa¢ w sposéb doskonaly stowo «szafa»,
mebel spadiby cina glowe”.

Chificzycy podzielali to odczucie. W drugim wieku po Chrystusie najwigkszy malarz
swojej epoki, Wu Daozi, zostal wezwany przez cesarza, ktéry kazat mu narysowac
doskonalego smoka. Artysta namalowat smoka bez oczu. ,Dlaczego zapomniates
0 oczach?” - zapytat cesarz. ,Bo gdybym narysowat oczy, smok odleciatby” - odpart Wu



Daozi. Cesarz nalegat, malarz dorysowat oczy i - jak méwilegenda — smok odlecial.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I11

51. WYSEANNIK CHMUR

103 1 jej towarzyszki s3 u kresu sit w walce ze $wierszczami. Kieszen na kwas mréwkowy 103 jest
juz prawie pusta. Stara wojowniczka moze juz jedynie walczyé Zuwaczkami, co jest jeszcze
bardziej meczace.

Swierszcze wlasciwie nie stawiaja oporu. Nawet sie nie bija. Zagrozenie stanowi jedynie ich
liczba, gdyz bez przerwy spadaja z nieba — grad nézek i wyglodniatych zuwaczek.

Nie widaé korica tego ponurego deszczu.

Ziemig, jak okiem siggnaé, pokrywa teraz sze$¢, a moze nawet siedem warstw §wierszczy.
103 zanurza swoje zuwaczki w te mase i tnie, kroi i kosi ciala niczym kosiarka. Nie podda sig
przeciez teraz gatunkowi, ktérego jedyna madro$¢ zyciowa polega na masowym plodzeniu
dzieci.

Samice Palcéw — wspomina — w wypadku przeludnienia polykaja hormony, zwane tabletkami,
zeby ograniczy¢ swoja ptodno$c. To jest zatem rozwiazanie — nakarmié¢ agresywne $wierszcze
hormonami. Jaki sens ma produkowanie dwadziesciorga dzieci tam, gdzie potrzebne jest jedno
lub dwoje? Po co skladaé olbrzymie ilosci jajeczek, skoro wiadomo, ze nie bedzie mozna sie nimi
opiekowaé ani tez nalezycie wychowaé mlodych, sama populacja zas moze si¢ rozwijaé, jedynie
pasozytujac na innych gatunkach?

103 odmawia poddania si¢ dyktaturze tych szalonych stworzer. Szczatki $wierszczy wiruja
wokot niej. Eapig jg juz skurcze ze zmeczenia.

Naraz promien slorica przedziera si¢ przez ciemna chmure i pada na krzak boréwki. To znak.
103 wdrapuje sie naf ze swoimi wspélniczkami. By odzyskaé nieco sit i odwagi, opychaja sie
pekatymi jagodami, granatowymi balonami pekajacymi pod ostrzami zuwaczek.

— Jedyny ratunek w ucieczce.

103 prébuje odzyskaé spokdj. Unosi czutki ku gérze. Ziemie pokrywa warstwa skrzydel, lecz
powyzej deszcz $wierszczy ustaje 1 wylania sig storice. Dla kurazu wojowniczka zaczyna nucié
starg piesn belokanijska:

Stotice, przeniknij nasze puste szkielety,

Porusz obolate migsnie,

Zjednocz rozdzielone mysli.

Trzynascie mrowek zwisa z najwyzszych galezi krzewu boréwki, tymczasem fala swierszczy



zbliza si¢ do nich. S3 niczym igla posrodku morza nieustannie wyginajacych sie grzbietéw.

52. UFRANCINE

Siédme pietro. Bez windy to meczace. Odzyskaly oddech przed wejsciem. Dobrze bylo dotrzeé
na miejsce. Wysoko czuly sie bezpieczne, z dala od zagrozen czyhajacych na ulicy.

To bylo przedostatnie pietro, ale smréd odpadéw pozostawionych przez strajkujacych
$mieciarzy docieral tu mimo wszystko. Dziewczyna z pétdtugimi blond wlosami szukata kluczy
na dnie wielkiej kieszeni, ktéra stuzyla jej za torebke, i po dluzszym grzebaniu w masie
réznorakich drobiazgéw zwyciesko wyjeta ich wielki pek.

Otworzyta cztery zamki w drzwiach, a nastgpnie pchneta je mocno ramieniem, ,bo drewno
wypaczylo sie od wilgoci i drzwi si¢ blokowaly”.

U Francine byly jedynie komputery i popielniczki. To, co szumnie nazywala swoim
,mieszkaniem”, bylo w gruncie rzeczy maciuperika garsoniera. Sufit zdobita wilgotna okragta
plama, wynik dawnego zalania przez s3siadéw z géry. W blokach z reguly u sasiadéw z gory
woda wylewa sie z wanny. Natomiast s3siedzi z dotu zapychaja zsyp za duzymi workami ze
$mieciami.

Tapety byly brunatne. Najwyrazniej Francine nie poswiecala wiele czasu na sprzatanie.
Wszedzie gromadzit si¢ kurz. Julie uznala calosé za dosy¢ deprymujaca.

- Czuj si¢ jak u siebie w domu, rozgos¢ sie — powiedziala Francine, wskazujac na rozwalony
fotel, niewatpliwie przyniesiony z jakiego$ §mietnika.

Julie usiadta i Francine zobaczyla, ze jej kolano ropieje.

- To rany, ktére zadaly ci Czarne Szczury?

— To mnie nie boli, ale mam wrazenie, ze czuje kazda kos¢ w §rodku. Jak ci to wytlumaczyé?
To tak, jakbym nabierala $wiadomosci istnienia moich kolan. Postrzegam moje rzepki, moje
stawy, caly ten skomplikowany system, ktéry pozwala dwém kosciom funkcjonowaé razem.

Francine zbadala rane z sing obwddka i zaczela sie zastanawiaé nad tym, czy Julie nie jest
troche masochistka. Wygladalo na to, Ze lubi swoja rane, bo przypomina jej o istnieniu kolana...

— Powiedz, nadpata$ sie? — zapytala Francine. - Odpalito ci? Mimo wszystko sie tym zajme.
Mysle, ze mam gdzie$ wate i gencjane.

Francine rozci¢ta najpierw nozyczkami diuga spédnice Julie, ktéra przykleita sie do rany, i tym
razem z wiasnej woli dziewczyna o jasnoszarych oczach odstonita uda.

- Moja spddnica nadaje si¢ do wyrzucenia!

— Tym lepiej — odparfa Francine, opatrujac ja. — Dzieki temu bedzie wreszcie widaé twoje nogi.
Poza tym s3 fadne. Pierwsze ustepstwo na rzecz kobiecosci: pokaz je. Rana zaschnie szybciej.



Francine zapalita nastepnie skreta z sensemilli i podata jej go:

- Naucze ci¢ ucieka¢ w myslach. Moze niewiele umiem, ale nauczytam si¢ zy¢ w wielu
réwnoleglych rzeczywistosciach i, uwierz mi, moja droga, §wietnie jest mie¢ wybér. W zyciu
wszystko rozczarowuje, chyba ze nauczysz sie przeskakiwaé miedzy rzeczywistosciami i wtedy
zycie staje si¢ bardziej znosne.

Skierowala si¢ w strone komputeréw. Kiedy wiaczyta ekrany, pokdj zmienit sie w kokpit
ponaddzwiekowego samolotu. Diody migaly, twarde dyski szumialy i nawet zapominato sie
o nedznym wygladzie pomieszczenia.

— Masz wspaniala kolekcje komputeréw - stwierdzita z podziwem Julie.

— Tak, pochtaniajg cala moja energie i wszystkie oszczednosci. Moja pasja sa gry. Nastawiam
stary kawalek Genesis w tle, zapalam skreta i bawie sie w tworzenie sztucznych $§wiatéw.
Obecnie najbardziej podoba mi si¢ Ewolucja. Za pomoca tego programu odtwarzasz cywilizacje
i wysylasz je, aby ze sobg wojowaly. Réwnoczesnie rozwijasz rzemioslo, rolnictwo, przemyst,
handel, jednym stowem: wszystko! Pozwala ci to mito spedzi¢ czas i masz wrazenie, ze na nowo
tworzysz historie ludzkosci. Cheesz sprobowaé?

- Czemu nie?

Francine wyjasénila jej, jak zakladaé uprawy, zarzadza¢é postepem technologicznym, prowadzi¢
wojny, budowaé drogi, wysyla¢ odkrywcéw na morza, zawieraé uklady dyplomatyczne
z s3siednimi cywilizacjami, wyprawiaé karawany kupieckie, wykorzystywaé szpiegéw, oglaszaé
wybory, przewidywa¢ skutki uboczne, konsekwencje krétko-, srednio- i dlugookresowe.

- Bycie bogiem danego narodu nawet w sztucznym $wiecie nie jest latwym zadaniem -
podkreslita Francine. — Kiedy zaglebiam si¢ w te gre, wydaje mi sie, ze lepiej rozumiem nasza
histori¢ i przeczuwam prawdopodobng przyszlosé. Na przyklad grajac, zrozumialam, ze
w ewolugji narodu niezbedny jest pierwszy etap despotyzmu i jezeli chcialoby sie przeskoczy¢
ten etap, i wprowadzi¢ od razu ustréj demokratyczny, despotyzm pojawi si¢ pézniej. To troche
tak, jak ze skrzynia biegéw w samochodzie. Nalezy wrzuci¢ kolejno pierwszy bieg, nastepnie
drugi, a potem trzeci. Jesli chcialoby sie ruszy¢ na trojce, silnik zgaénie. Tak wlasnie tworze moje
cywilizacje. Dluga faza despotyzmu, po ktérej nast¢puje monarchia, a wreszcie, gdy nardd staje
sie rozsadny, popuszczam cugle i rozwazam wprowadzenie demokragji. I naréd to docenia. Ale
panstwa demokratyczne sa bardzo delikatne... Zdasz sobie z tego sprawe, jak zaczniesz graé.

Przebywajac tak diugo w sztucznych §wiatach kolejnych partii Ewolucji, Francine zdawala sie
prowadzi¢ analize wlasnego swiata.

- A nie sadzisz, ze istnieje wielki gracz, ktéry nami tez manipuluje? - spytata Julie.

Francine wybuchneta $miechem.

- To znaczy jaki$§ Bég? Tak, by¢ moze. Prawdopodobnie. Problem polega na tym, ze jezeli Bég



istnieje, pozostawit nam wolng wole. Zamiast wskazywaé nam, co nalezy robi¢, co jest dobre,
a co zle, tak jak ja to robie z moim narodem w Ewolucji, pozwala nam to odkry¢ samodzielnie.
Moim zdaniem jest nieodpowiedzialny.

— Moze czyni to $wiadomie. To dlatego, ze Bég pozostawil nam wolng wole, mamy prawo
popetnia¢ glupstwa. A nawet popeiniaé straszne glupstwa, a Onw to nie ingeruje.

Ta uwaga zdawala sie dawac wiele do myslenia Francine.

- Masz racje. By¢ moze pozostawil nam wolng wole z ciekawosci, aby zobaczyé, jak sie nig
postuzymy - odpowiedziala zamyslona.

— A jesli dal nam wolna wole dlatego, ze nie bawilo go patrzenie na mase identycznych,
postusznych, réwnie milych i réwnie uleglych poddanych? Moze dlatego, ze Bég nas kocha,
ofiarowat nam tak wielka wolno$¢. Catkowicie wolna wola to najwiekszy dowéd mitosci, jaki Bog
moze daé¢ swojemu ludowi.

— Szkoda w takim razie, ze sami siebie nie lubimy wystarczajaco, by inteligentnie z niej
korzystaé - podsumowata Francine.

Na razie wolala wskazywaé swoim poddanym wiasciwe zachowanie. Nacisneta klawisze
komputera, aby nakazaé swojemu ludowi rozpoczecie badan agronomicznych, ktére pozwola
udoskonali¢ uprawe zbdz.

- Siedzac w domu, pomagam im dokonywaé odkryé. Informatyka daje nam wreszcie prawo
do catkowitej i nieszkodliwej megalomanii. Ja jestem autokratyczng boginia.

Graly przez godzing, obserwujac wirtualny lud i kierujac nim. Julie potarfa oczy. Kazde
mrugniecie powiekami tworzy co 5 sekund warstwe lez grubosci 7 mikronéw, aby nawilzad,
czyscié i zmigkezyé rogéwke. Ale dlugie przebywanie przed ekranem wysuszalo jej oczy. Wolata
odwrécié wzrok od wirtualnego $wiata.

- Jako mloda bogini - powiedziala Julie - prosze o przerwe. Pilnowanie $wiata konczy si¢
bélem oczu. Jestem pewna, ze nawet nasz B6g nie obserwuje naszej planety przez cala dobe.
Chyba ze ma dobre okulary.

Francine wylaczyla komputer i potarta oczy.

— A ty, Julie, masz inne pasje poza $piewem?

- Ja mam co§ znacznie lepszego od twoich komputeréw. Miesci sie to w plecaku, wazy sto
razy mniej niz komputer, ma bardzo szeroki ekran, praktycznie nieograniczong autonomie,
zaczyna dzialaé zaraz jak si¢ go otworzy, zawiera miliony informadji i nigdy si¢ nie psuje.

— Superkomputer? Zainteresowalo mnie to — powiedziata Francine, zakraplajac sobie oczy.

Julie sie u$miechneta.

- Powiedzialam, ze to co$ ,lepszego od twoich komputeréw”. Poza tym nie bolg od tego oczy.

Wyjela opasly tom Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej.



- Ksigzka? - zdziwita sie Francine.

— To nie byle jaka ksiazka. Odkrylam ja w glebi tunelu w lesie. Nosi tytut Encyklopedia wiedzy
wzglednej i absolutnej i zostata napisana przez starego medrca, ktéry z caly pewnoscia objechat
$wiat dookota, aby zdoby¢ caly wiedze swoich czaséw o wszystkich krajach, wszystkich epokach
iwe wszystkich dziedzinach.

- Przesadzasz.

— Dobrze. Przyznaj¢, ze nie wiem nic na temat tego, kto ja napisal, ale przeczytaj kawatek,
bedziesz naprawde zaskoczona.

Podata jej ksigzke, ktéra zaczely razem kartkowad.

Francine odkryla fragment, w ktérym autor zapewnial, ze informatyka jest $rodkiem
pozwalajacym zmieni¢ $wiat, ale aby to osiagnaé, nalezy dysponowa¢ komputerem o bardzo
duzej mocy. Komputery bedace w powszechnym uzyciu maja jedynie ograniczone mozliwosci, bo
s3 zhierarchizowane. Podobnie jak w monarchii, gléwny mikroprocesor steruje peryferyjnymi
elementami  elektronicznymi.  Nalezalo zatem  koniecznie  stworzy¢ demokracje
w komputerowych uktadach scalonych.

W miejsce wielkiego centralnego mikroprocesora profesor Edmund Wells proponowat
wykorzystanie duzej liczby malych mikroprocesoréw, ktore pracowalyby réwnoczesnie, stale
komunikowaly sie ze sobg i kolejno podejmowaly decyzje. Nazywat t¢ maszyne swoich marzen
,komputerem o demokratycznej strukturze”.

Francine zainteresowala sie tym. Przeanalizowata plany.

- Jezeli ta maszyna przysziosci speini pokladane w niej nadzieje, to wysle do muzeum
wszystkie istniejace komputery. Ten go$¢ miat zabawne pomysly. Opisuje tu komputer nowego
rodzaju, wyposazony nie w jeden czy nawet cztery moézgi funkcjonujace réwnolegle, ale
w pieéset wspdtdziatajacych mézgéw. Czy wyobrazasz sobie moc takiego urzadzenia?

Francine zrozumiala, ze Encyklopedia nie byla jedynie zbiorem aforyzméw, ale dzielem
bezposrednio dotyczacym zycia, proponujacym catkiem praktyczne i mozliwe do zrealizowania
rozwiazania.

- Do tej pory produkowano jedynie komputery o strukturze réwnoleglej. Ale dzigki maszynie,
ktéra opisuje twoja encyklopedia, i tej ,demokratycznej strukturze” mozliwosci kazdego
programu wzrosng piecset razy!

Dziewczyny popatrzyly na siebie. Wiasnie nawigzala sie miedzy nimi bardzo silna nié
porozumienia. W jednej chwili bez stowa obie zrozumialy, ze bedy zawsze mogly na siebie
liczyé. Julie poczuta sie mniej samotna. Bez powodu wybuchnely §miechem.

53. ENCYKLOPEDIA



PRZEPIS NA MAJONEZ: Bardzo trudno jest mieszaé bardzo réine skladniki. Jednak
istnieje substancja dowodzgca, Ze dodanie do siebie dwéch réznych substancji powoduje
powstanie trzeciej, ktéra je uszlachetnia — to majonez. Jak zrobié majonez? Ukrgcié
w salaterce Z6ttko z musztardg, uzywajgc drewnianej tyzki. Dodawac stopniowo oliwy
w malych ilosciach, az sos zgestnicje. Gotowy majonez nalezy doprawic solg, pieprzem
ilyzkq octu winnego. Uwaga: nalezy uwzglednic temperature. Sekret majonezu: jajko
ioliwa muszq mie¢ dokladnie t¢ samq temperaturg. Idealna temperatura to 15 stopni C.
Dwa skladniki polgczq w gruncie rzeczy maleiikie pecherzyki powietrza, ktdre zostang
wprowadzone przy ucieraniu. 1+1=3

Jezeli majonez sig nie uda, mozna go uratowaé, dodajgc powoli do oliwy i jajka lyzke
musztardy, caly czas mieszajgc. Uwaga: najwazniejsze, by robi¢ to stopniowo.

Poza tym technika wyrobu majonezu byla podstawq stynnej tajemnicy flamandzkiego
malarstwa olejnego. Bracia van Eyck w pigtnastym wicku wpadli na pomysl, aby
postuzy¢ si¢ tego typu emulsjg do uzyskania doskonale kryjgcych koloréw. Ale
w malarstwie zamiast mieszanki woda-oliwa-zéitko wykorzystuje si¢ mieszanke woda-
oliwa-biatko.

Edmund Wells
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54. TRZECIAWIZYTA

Na trzecia wizyte w piramidzie komisarz Maximilien Linart zaopatrzyt sie w sprzet detekeyjny,
ktéry wyjat z torby. Kiedy doszedt do podnéza piramidy, wyciagnat mikrofon ze wzmacniaczem.
Przylozyt go do $ciany i zaczal nastuchiwaé.

Znowu detonacje, $miechy, sonata fortepianowa, oklaski.

Nadstawit ucha. Ludzie rozmawiali.

- Jak, postugujac sie jedynie szescioma zapatkami, utworzy¢ nie cztery ani szesé, ale osiem
réwnych tréjkatéw rownobocznych, nie sklejajac, nie skladajac ani nie tamiac zapatek?

- Czy moze pan podaé jeszcze jedno zdanie, aby mi podpowiedzieé?

- Oczywiscie. Zna pani zasady naszej gry. Moze pani przychodzi¢ w kolejne dni i za kazdym
razem dajemy pani nowa podpowiedz. Dzi§ zdanie brzmi nastepujaco: ,Aby znalezé odpowiedz...
wystarczy si¢ zastanowic”.

Maximilien rozpoznat zagadke z szescioma zapatkami, ktéra zadawano w programie Pulapka
w rozumie. A zatem wszystkie te dzwieki dochodzily z wigczonego telewizora!

Ten, ta lub ci, keérzy znajdowali sie wewnatrz piramidy bez drzwi i okien, ogladali po prostu



telewizjg. Policjant sformulowal rézne hipotezy. Najbardziej prawdopodobng byla hipoteza
jakiego$ pustelnika, ktérego tu zamurowano, aby mogt spedzi¢ reszte swoich dni na ogladaniu
telewizji tak, zeby nikt mu nie przeszkadzal. Musial mie¢ zapasy zywnosci, moze nawet byt pod
kropléwka, i siedziat tak, na wprost ekranu, z dzwiekiem wzmocnionym do maksimum.

,Na jakim $wiecie my zyjemy” - pomyslal komisarz. Oczywiscie telewizja nabierala coraz
wiekszego znaczenia w zyciu ludzi, wszedzie na dachach rozkwitaly anteny, ale zeby az
zamykaé sie w wigzieniu bez drzwi i okien, by méc ja w spokoju oglada¢... Co za czlowiek byt na
tyle szalony, zeby wybraé podobng forme samobéjstwa?

Maximilien Linart zlozyt rece niczym w tube i przywart do $ciany.

- Kimkolwiek jeste§ — zagrzmial - nie masz prawa tu przebywaé. Ta piramida zostala
zbudowana na obszarze chronionym, gdzie nie mozna stawia¢ budynkéw.

Natychmiast halasy ustaly. Dzwick zostal wylaczony. Zadnych oklaskéw. Zadnego $miechu.
Zadnych serii z karabinu maszynowego. Zadnej Pulapki w rozumie. Ale réwniez zadnej
odpowiedzi.

Komisarz ponowit swéj apel:

- Policja! Prosze wyjsé! To rozkaz!

Uslyszal gluchy odglos, jakby gdzie§ otworzyla sie zapadnia. Na wszelki wypadek wyjat
rewolwer, zlustrowat okolice, znowu obszedt dookota piramide.

Stalowa rekojes¢ w dloni dawala mu poczucie, ze jest niezwyciezony. Ale rewolwer nie byt
atutem, byt zagrozeniem. Obnizat czujno$é. Maximilien nie zauwazyt wiec cichego bzyczenia za
plecami.

Bzzz.. bzzz...

Nie zwrdcit takze uwagi na lekkie ugryzienie w szyje utamek sekundy pézniej.

Zrobit jeszcze trzy kroki i jego usta otworzyly sie szeroko, ale nie byt w stanie wydaé zadnego
dzwieku. Zrenice sie rozszerzyly. Upadt na kolana, upuscit brori i padt jak dlugi z glowa naprzéd.

Zanim zamknat oczy, zobaczyl dwa storica, prawdziwe i to, ktére odbijalo si¢ od lustrzanej
tafli na $cianie. Nie byt w stanie utrzymac cigzaru powiek, ktére opadly jak cigzka kurtyna.

55.SAICH MILIONY

Poziom w morzu §wierszczy ciagle si¢ podnosi.

Szybko, szybko, trzeba znalezé jakis sposéb na wyjscie z tej sytuacji. Gdy jest si¢ mrowka,
trzeba zawsze szukaé oryginalnych sposobéw na przezycie. Wiszac na najwyzszych galazkach
krzewu boréwki, trzynascie mrowek stara sie zetknaé¢ czutkami. Ich wspélny umyst przepelnia
przede wszystkim panika i zadza zabijania. Niektére pogodzily si¢ juz ze $miercia. Ale nie 103.



By¢ moze wie, co zrobié: ratunkiem jest predkosé.

Pancerze $wierszczy tworza w dole nieréwny dywan, lecz gdyby biec bardzo szybko, mozna
by sie nim postuzy¢. Przeprawiajac sie przez rzeke, stara wojowniczka widziala owady, ktére
biegly po powierzchni, nie zanurzajac sie, robiac po prostu kolejny krok w momencie, gdy juz, juz
mialy utonaé.

Pomyst wydaje sie dziwaczny, grzbiety $wierszczy w niczym nie przypominaja bowiem
powierzchni wody. Poniewaz jednak nikt nie ma innego pomystu, a krzew boréwki zaczyna
uginaé si¢ pod ciezarem szaraficzy, mréwki postanawiajg zaryzykowaé.

103 skacze pierwsza. Biegnie po grzbietach §wierszczy tak szybko, Ze te nie maja nawet czasu
zrozumied, co si¢ dzieje. Zreszta s tak zajete jedzeniem i rozmnazaniem sie, Ze nie zwracaja
specjalnie uwagi na t¢ chwilowa wizyte na ich plecach.

Dwanascie mlodszych eksploratorek podaza za nig. Przesmykuja sie miedzy czutkami
i podkurczonymi udami, ktdre wystaja ponad grzbiety. W pewnej chwili 103 wpada w poslizg na
jednym z ruchomych pancerzy, na szczescie 5 udaje si¢ ja przytrzymacé za kryze przedtulowia.
Belokanijki galopuja w najlepsze, lecz odlegto$é, ktérag musza pokonad, jest spora.

Jak okiem siegnaé, widaé same grzbiety $wierszczy.

Rude mréwki biegna ponad tym calym trzesacym sie tlumem. Krzewy rosnace wokoto tong
w morzu zuwaczek szarafczy. Leszczyna i porzeczki rozpadaja sie pod kroplami tego zywego,
niszczycielskiego deszczu.

Wreszcie myrmeceniska grupa dostrzega w oddali kojacy ciert wysokich drzew. To one zdotaly
zahamowa¢ fale $wierszczy. Tak niewiele dzieli juz mréwki od sukcesu.

Udalo si¢! Dotarly. Eksploratorki wspinaj sie na dluga, nisko pochylong galaz.

Sa ocalone!

Swiat natychmiast wraca do normalnosci. Jakze przyjemnie jest postawié¢ nézke na stabilnej
korze drzewa po dlugiej wedréwce przez grzaskie piaski pustyni i ruchome morze grzbietéw
swierszczy!

Pokrzepiaja sie, wymieniajac pieszczoty i dzielac si¢ pozywieniem. Zabijaja samotnego
$wierszcza 1 zjadaja go. Dzieki receptorom pola magnetycznego 12 okresla kierunek, w jakim
nalezy szukaé wielkiego debu. Wkrétce tez ruszaja ponownie w droge. Zeby uniknaé stapania po
ziemi, gdzie morze szarariczy nadal pokrywa korzenie drzew, mréwki przemieszczajy sie
z galezi na galaz.

Wreszcie pojawia sie przed nimi olbrzymie drzewo. Jesli poréwnaé¢ drzewa do wiezy — jest
zdecydowanie najwyzszym donzonem. Jego piefi jest tak gruby, ze wydaje si¢ plaski, galezie za$
tak wysokie, ze zakrywaja niebo.

Trzynascie mréwek przemierza gruby, aksamitny dywan z porostéw, ktéry pokrywa pétnocna



strone wielkiego debu.

Mréwki uwazaja, ze dab ten liczy sobie dwanascie tysiecy lat. To duzo. Lecz z pewnoscig jest
wyjatkowy. Zycie bije z kazdego kawalka kory, z kazdego liscia, kwiatu i zoledzia. U jego stép
belokanijki spotykaja cala parade fauny debowej. Wolki zbozowe wierca swymi dzidbkami
otwory w zofedziach, by zlozy¢ w nich nast¢pnie kilkumilimetrowe jajeczka. Chrzaszcze
kantarydy o metalicznych skrzydlach degustuja miekkie jeszcze galazki, gdy tymczasem larwy
kozioroga debosza draza korytarze w grubszej warstwie kory. Gasienice miernikowcow
dorastaja w lisciach zwinietych przez ich rodzicéw w rozki.

Nieco dalej zielone gasienice zwdjki rzucaja sie w pustke pod soba, uczepione nitek, starajac
sie dosiegnaé nizszych galezi.

Mréwki odcinaja ich liny i zjadaja, nie zadajac zadnych pytan. Gdy jedzenie zwisa z galezi, nie
mozna go sobie odmawiaé. Drzewo podzigkowaloby im za to, gdyby oczywiscie potrafito mowié.

103 stwierdza, ze mrowki sprawdzaja sie w roli drapieznikéw. Zabijaja i zjadaja zwierzyne
towna bez wigkszych emocji. Palce natomiast chca zapomnieé o swoim miejscu w cyklu
ekologicznym. Nie potrafiy zje$¢ zwierzecia, ktérego $mierci byly swiadkiem. Na dodatek
smakuja im jedynie produkty spozywcze, ktére w niczym nie przypominaja zwierzecia,
z ktérego sie wywodza. Wszystko jest zatem ciete, siekane, zabarwiane, mieszane, by sta¢ sie
nierozpoznawalnym. Palce udaja niewiniatka, nie przyznaja sie nawet do morderstw
popetnianych na zwierzgtach, ktére spozywaja.

Nie ma jednak teraz czasu na rozmysélania. Przed nimi, w pétkolach przypominajacych schody
prowadzace w gére pnia, rosng grzybki. Mréwki, odetchnawszy chwile, zaczynaja wspinaczke.

103 dostrzega znaki wyzlobione w korze: Richard kocha Liz, litery w sercu przebitym strzaly.
Stara wojowniczka nie potrafi odczytaé¢ pisma palcowego, rozumie tylko, Ze rany zadane
nozykiem sg przyczyng cierpien dla drzewa. Serce przebite strzaly nie tka, za to pomarafczowa
zywiczna tza sptywa po pniu debu.

Grupa mréwek omija gniazdo pajakéw. Zwisaja z niego upiorne, pozbawione gléw i cztonkéw
kokony, owinigte bialym jedwabiem. Belokanijki wspinaja si¢ na jeszcze wyzszy poziom
debowej wiezy. Wreszcie, mniej wiecej w polowie jej wysokosci, dostrzegaja co§ na ksztalt
okraglego owocu, ktérego spod zweza sie tworzac rurke.

— To gniazdo os z wielkiego debu — wskazuje 16, wysuwajac swéj czulek w kierunku
papierowego owocu.

103 nieruchomieje. Zapada noc, mréwki postanawiaja ukry¢ sie w jednym z zaglebien kory
drzewa. Wrécg tu jutro.

103 nie moze spac.

Czy to mozliwe, ze jej nowa ple¢ czeka na nia w tej papierowej kuli? Czy rzeczywiscie dostep



do statusu ksiezniczki jest tak blisko, w zasiegu nézki?

56. ENCYKLOPEDIA

MOBILNOSC SPOLECZNA: Inkowie wierzyli w determinizm i w kasty. Nie istnial
u nich problem orientacji zawodowej: zawéd okreslato urodzenie. Synowie rolnikéw
obowigzkowo zostawali rolnikami, synowie Zolnierzy - Zzolnierzami. Aby unikngé
wszelkiego ryzyka bledu, kasta zapisywana byla natychmiast na ciele dziecka. W tym
celu Inkowie umieszczali glowki z migkkim ciemigczkiem, charakteryzujgcym noworodki,
w specjalnych drewnianych imadtach, ktére ksztaltowaly ich czaszki. Te plaskie imadia
nadawaly pozgdang form¢ glowom dzieci: na przyklad kwadratowq dzieciom
krélewskim. Zabieg ten nie byt bolesny, w kazdym razie nie bardziej niz noszenie
aparatu ortodontycznego zmuszajgcego z¢by do tego, by rosly w okreslong stromg.
Migkkie czaszki twardnialy w drewnianej formie. Tym sposobem dzieci kréléw, nawet
nagie i porzucone, pozostawaly krélami, rozpoznawalnymi dla wszystkich, poniewaz
jako jedyne mogly nosic korong, ktéra véwniez byla kwadratowa. Czaszkom dzieci
Zolnierzy nadawano ksztalt trojkqta. Z kolei dzieci chtopow mialy czaszki zaostrzone.
Tym sposobem spoleczeristwo Inkéw trwalo w nienaruszonym ksztalcie. Nie bylo
zadnego ryzyka zmian spolecznych, najmniejszego zagroZenia spowodowanego
ambicjami zawodowymi, kazdy nosit wyryty do kowca Zycia na czaszce swéj status
spoleczny izawdd.
Edmund Wells
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57. LEKCJAHISTORII

Uczniowie usiedli na swoich miejscach i, jak w orkiestrze, jednoczesénie wyjeli zeszyty i diugopisy.
Nadeszta lekqja historii.

Tak, jakby zeszlego wieczoru nic si¢ nie stalo, Gonzague Dupeyron i jego dwoch przybocznych
nie rzucilo nawet okiem na Julie i Siedmiu Krasnoludkéw, kiedy szli migdzy fawkami, aby razem
usiasc.

Wielkimi bialymi literami nauczyciel napisal na czarnej tablicy:

Rewolugja francuska 1789 rok

a potem, wiedzac, ze nigdy nie nalezy dlugo sta¢ tylem do klasy, odwrdcit sie, zeby zmierzyé



uczniéw wzrokiem i wyjat plik kartek z teczki.

- Poprawilem wasze klasowki.

Chodzac wzdtuz rzedéw, rozdawat je autorom, opatrujac kazdg prace krétkim komentarzem.
»Prosze zwroci¢ wigksza uwage na ortografie”. ,Widaé postep”. ,Przykro mi, ale Cohn-Bendit nie
pojawit sie w 1789, lecz w 1968 roku”.

Zaczal od najwyzszych not i przechodzit kolejno do coraz nizszych. Doszed! juz do 3/201,
a Julie caly czas nie dostala swojej pracy.

Wyrok spadt na nig jak ostrze gilotyny.

— Julie: jedynka. Nie dalem ci zera tylko dlatego, ze rozwinetas dosy¢ szczegdlng teorie na
temat Saint-Justa, ktéry, twoim zdaniem, doprowadzit rewolucje do upadku.

Jakby chcac pokazaé, ze bierze calkowita odpowiedzialnosé za swoje poglady, Julie podniosta
glowe.

— Tak rzeczywiscie uwazam.

- Coéz masz przeciwko temu znakomitemu Saint-Justowi, czarujacemu, bardzo
wyksztalconemu czlowiekowi, ktéry z pewnoscia siedzac w szkolnej fawie, otrzymywat lepsze
noty niz ty?

— Saint-Just — odparta Julie, nie tracgc spokoju — uwazal, ze rewolucja nie moze si¢ powie$¢
bez uzycia sily. Napisal: ,Rewolucja ma na celu poprawe $wiata, a tych, ktérzy sie z nig nie
zgadzaja, trzeba wyeliminowad”.

- Z przyjemnoscia stwierdzam, ze nie jeste$ catkowita ignorantky. Przynajmniej masz
w glowie kilka cytatéw.

Dziewczyna nie mogla wyznaé, ze wyrobita sobie opini¢ na temat Saint-Justa pod wplywem
lektury Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej.

— Ale nie zmienia to meritum - podjal nauczyciel. - Oczywiscie Saint-Just miat racj¢ co do
meritum, nie mozna zrobi¢ rewolucji bez uzycia sily...

Julie bronita sie:

- Sadze, ze w momencie, gdy kto$ zaczyna zabijaé, zmuszaé ludzi do robienia czegos, na co
nie maja ochoty, dowodzi tym samym, ze brak mu wyobrazni, ze nie jest w stanie znalezé
innego sposobu gloszenia swoich pogladéw. Na pewno istnieja §rodki pozwalajace dokonaé
rewolucji bez uzycia sily.

Nauczyciel, zainteresowany, prowokowat swoja mioda rozméweczynie:

- Nie-moz-li-we. Historia nie zna rewolucji bez przemocy. Te dwa pojecia s3 wiasciwie
przeciwstawne.

— W takim razie trzeba j3 wymysli¢ - rzucita Julie, nie zniechecajac sie.

Z pomoca przyszla jej Zoé.



- Rocknrroll, informatyka... to rewolucje bez przemocy, ktére zmienity mentalnosé spoteczng
bez rozlewu krwi.

— Ale to nie sa rewolucje! - oburzyt sie nauczyciel. - Rock'nroll i informatyka w zaden sposéb
nie wplynely na polityke w poszczegdlnych krajach. Nie wypedzily dyktatoréw, nie daly wiekszej
wolnosci obywatelom.

— Rock bardziej zmienit codzienne zycie ludzi niz rewolucja tysigc siedemset osiemdziesigtego
dziewiatego roku, ktora wlasciwie doprowadzita do jeszcze wigkszego despotyzmu - dorzucit Ji-
woong.

- Rock moze obali¢ porzadek spoteczny - dodat David.

Cafa klasa dziwila sie, widzac, z jakim uporem Julie i Siedmiu Krasnoludkéw wystepuja
w obronie przekonar, o ktérych nie byto mowy w podreczniku do historii.

Nauczyciel wrécit za biurko, rozsiadt sie wygodnie w fotelu, tak, jakby chcial tym samym
potwierdzi¢ wiasng opinie.

- Swietnie, otwieram dyskusje. Poniewaz nasza lokalna grupa rockowa podwaza dokonania
rewolugji francuskiej, idzmy za ciosem! Porozmawiajmy o rewolucjach.

Rozwijajac na $cianie mape §wiata, wskazywat linijka rézne rejony.

- Poczawszy od buntu Spartakusa, a skoriczywszy na amerykanskiej wojnie
niepodleglosciowej, nie zapominajac o komunie paryskiej w dziewietnastym wieku, Budapeszcie
w tysiac dziewieéset pieddziesiatym széstym roku, Pradze w tysigc dziewieéset szesédziesigtym
6smym roku, rewolucji gozdzikowej w Portugalii, rewolucjach meksykanskich Zapaty i jego
poprzednikéw, Diugim Marszu Mao i jego zwolennikéw w Chinach, rewolucji sandinistowskiej
w Nikaragui, objeciu wladzy przez Fidela Castro na Kubie, wszyscy ci, méwie WSZYSCY CI,
ktérzy cheieli zmieni¢ éwiat, przekonani o tym, ze ich poglady sa bardziej stuszne od pogladéw
tych, ktérzy sprawowali wiadze, musieli sie bi¢ i walczy¢, aby je narzucié. Wielu z nich zgineto.
Nie ma nic za darmo: to cena, jaka nalezy zapltacié. Rewolucge wymagaja rozlewu krwi. Tak
wiasnie jest i zreszty dlatego na sztandarach rewolucyjnych zawsze gdzies wystepuje kolor
czerwony.

Julie nie ugieta sie pod tym naporem elokwencji.

- Nasze spoleczeristwo si¢ zmienito — powiedziala petna zapatu. — Powinni$émy méc zmieni¢
ten skostnialy stan bez gwaltownych ruchéw. Zoé ma racje: rock i informatyka rzeczywiscie sa
przyktadami fagodnych rewolucji. Na ich sztandarach nie bylo czerwieni i nie mozemy jeszcze
oceni¢ ich dokladnych rozmiaréw. Informatyka pozwala tysiacom ludzi porozumiewac sie szybko
na bardzo duza odleglosé, bez kontroli rzadu. Nastepna rewolucja dokona si¢ z uzyciem tego
rodzaju narzedzi.

Nauczyciel potrzasnat glowa, westchnat i swobodnym tonem zwrécit sie do klasy:



- Tak sadzicie? C6z, opowiem wam historyjke na temat tych ,lagodnych rewolucji’
i nowoczesnych sieci komunikacji. W tysiac dziewigéset osiemdziesiatym dziewiatym roku na
placu Tiananmen chinscy studenci sadzili, ze moga postuzy¢ si¢ nowoczesnymi technologiami, aby
wymysli¢ inng rewolucje. Oczywiscie pomysleli o uzyciu fakséw. Francuskie gazety zasugerowaly
czytelnikom, aby wysylali faksy z poparciem dla protestujacych. Rezultat byt taki, ze kontrolujac
polaczenia z Francja, policja chifiska namierzyla i zatrzymala po kolei rewolucjonistow
posiadajacych komputery i faksy! Ci mlodzi, zamknieci w celach i torturowani Chinczycy,
keérych, jak wiadomo, pozbawiono zdrowych organdw, aby przeszczepié je starym przywodcom
zniszczonym wiekiem, sa zapewne bardzo wdzigczni Francuzom, ktérzy za pomoca faksu
przesylali im ,listy poparcia”’! Macie tu znakomity przyklad udzialu nowoczesnych technologii
w sukcesie rewolugji...

Uczennica i nauczyciel popatrzyli na siebie.

Anegdota nieco zbita Julie z tropu.

Konfrontacja zachwycita klase, jak réwniez nauczyciela. Dzigki tej dyskusji poczul, ze
odmtodnial. Kiedy$ byt komunisty i przezyl wielkie rozczarowanie, gdy partia polecita mu, by
rozwigzal swoja komoérke z niejasnych powodéw zwiazanych z lokalnymi sojuszami
wyborczymi. ,Na gorze”, w Paryzu, jednym pociggnieciem przekreslono zaréwno jego, jak ijego
kolegéw, aby zagwarantowaé sobie utrzymanie jednego stanowiska, nie méwigc im nawet
jakiego. Rozgoryczony porzucit polityke, ale nie mégt tego opowiedzie¢ swoim uczniom.

Julie poczuta reke na ramieniu.

- Odpusé¢ — wyszeptal Ji-woong. — Nie pozwoli na to, zeby$ miata ostatnie stowo.

Nauczyciel popatrzyt na zegarek.

— Koniec lekcji. W przyszlym tygodniu bedziecie zadowoleni: zajmiemy sie rewolucja rosyjska
w tysigc dziewieéset siedemnastym roku. Znowu giéd, rzezie, mordowani wiladcy, ale
przynajmniej w scenerii zimowej, ze $niegiem i balalajka w tle. Ogdlnie wszystkie rewolucje sa
do siebie podobne, rézni si¢ jedynie otoczenie i folklor.

Rzucit ostatni raz okiem w strong Julie.

- Liczg, ze przedstawisz mi interesujace kontrargumenty. Julie, nalezysz do tych, ktérych
okreslitbym mianem przeciwnikéw uzycia sily stosujacych przemoc. Oni sa najgorsi. To oni gotuja
homary na wolnym ogniu, bo nie maja odwagi wrzuci¢ ich do wrzatku. W konsekwencji zwierze
cierpi sto razy bardziej i znacznie dluzej. Ale poniewaz jeste$ taka zdolna, sprébuj znalezé
sposéb, w jaki bolszewicy mogliby ,bez uzycia sily” pozby¢ sie cara Wszechrusi. Interesujaca
hipoteza robocza...

W tym momencie zabrzmiat dzwonek.



58. GNIAZDO OS

Przypomina szary dzwon. Osie wartowniczki uzbrojone w ostre czarne zadta kreca sie w poblizu
wejscia.

Tak jak karaluchy sa przodkami termitéw, tak mréwki maja za przodkéw osy. W swiecie
owadéw mozna znalezé przyklady zyjacych rownolegle pierwotnych gatunkéw oraz gatunkéw,
ktére z nich wyewoluowaly. To tak, jakby wspélczesni ludzie spotykali sie¢ w naszych czasach
z australopitekami, od ktérych sie wywodza.

Mimo Ze prymitywne, osy nie s3 przez to mniej towarzyskie. Zyja grupami w kartonowych
gniazdach, nawet jesli te zaczatki miast w niczym nie przypominaja poteznych woskowych
konstrukgji pszczét ani tez mréwezych kopedw z piasku.

103 i jej towarzyszki zblizaja si¢ do gniazda. Wydaje im si¢ bardzo delikatne. Osy buduja swéj
dom z masy papierowej, ktéra powstaje przez diugotrwale zucie wiékien martwego drewna,
zmieszanego ze §lina.

Osie zwiadowczynie, dostrzeglszy wspinajace si¢ ku nim mréwki, nadaja alarmowe
feromony. Za pomocy czutkéw przekazuja sobie znaki i z wysunietymi zadtami ruszaja w strone
myrmecenskich intruzek.

Kontakt dwéch cywilizacji to niefatwa sprawa. Pierwszym odruchem jest zazwyczaj agresja.
14 wpada na pomysl, jak pozyskaé osy umizgami. Cofa troche pozywienia, ktére im ofiarowuje.
Kazdy czuje zaskoczenie, gdy ktos, kogo podejrzewalo sie o niecne zamiary, obdarowuje nas
prezentem. 14 kladzie po sobie czulki, chcac w ten sposéb pokazaé, ze nie ma zamiaru walczyé.
Jedna z os klepie ja swoim czutkiem po glowie, cheac zobaczy¢, jak tamta zareaguje - 14 nie
reaguje weale. Pozostale belokanijki réwniez odginaja czutki do tytu.

Osy informuja w jezyku olfaktycznym, ze to terytorium nalezy do nich, i nic tu po mréwkach.

14 wyjasnia, ze jedna z nich chciataby zaopatrzy¢ sie w ple¢, a operacja ta moze ocali¢ zycie
calej ich grupie.

Zwiadowczynie dyskutuja w swoim gronie. Wyglada to do§¢ oryginalnie. Nie tylko emituja
feromony, lecz poruszaja przy tym réwniez czutkami. Unoszac je w gére, okazuja zdziwienie,
wysuwajac do przodu — podejrzliwosé, a zainteresowanie — wysuwajac jeden z nich w goére.
Czasami czubek miekkiego czutka glaszcze czulek rozméwezyni.

103 wystepuje przed szereg i przedstawia sig. To ona chciataby mieé pleé.

Osy klepia ja po czaszce, wreszcie pozwalaja jej i$¢ za nimi. Musi jednak p6jsé¢ sama.

103 wchodzi do papierowego owocu, ktéry rzeczywiscie okazuje si¢ gniazdem.

Wejscia pilnujg liczne wartowniczki. To normalne. To jedyny otwor, nieprzyjaciel moze
zaatakowaé tylko od tej strony, wylacznie w tym miejscu mozna réwniez regulowaé



temperature panujaca wewnatrz miasta. Wartowniczki trzepoczy skrzydtami, by skierowaé
prady powietrza do wnetrza gniazda.

Mimo ze sa przodkami mréwek, osy nie wydaja sie zbyt rozwiniete. Ich gniazdo sklada sie
z réwnoleglych, poziomych rzedéw papieru, na kazdym z nich umieszczony jest tylko jeden rzad
komérek. Podobnie jak u pszczot, komérki te majg ksztalt szesciokatéw.

Rzedy facza zwoje drobno przezutej szarej koronki. Liczne warstwy papier maché i kartonu
chronig zewngtrzne $ciany przed uderzeniami i zimnem. 103 wie juz co nieco o osach. W Bel-o-
kan niafki nauczycielki opowiadaly jej, jak zyja te insekty.

W przeciwienistwie do pszczelego ula, stalego miasta, gniazdo os funkcjonuje tylko przez
jeden sezon. Na wiosne krélowa os, obarczona wielka liczba jajeczek, wyrusza na poszukiwanie
miejsca, gdzie moglaby zalozy¢ gniazdo. Gdy znajdzie odpowiednig lokalizacje, tworzy komorke
z kartonu, w ktérej sklada jajeczka. Gdy si¢ wykluja, karmi larwy tym, co uda jej sie upolowaé
w ciagu dnia. Przeobrazenie sie w sprawne robotnice zajmuje larwom pietnascie dni. Nastepnie
matka zalozycielka moze zaja¢ sie juz wylacznie sprawami rozrodu.

103 dostrzega jajeczka. W jaki sposéb utrzymuja sie one w komérkach skierowanych ku
dotowi? 103 przyglada si¢ uwazniej i wreszcie pojmuje. Niafki przylepiaja jajeczka i miode larwy
do sufitu za pomocg lepkiej substancji. Osy wynalazly nie tylko papier i karton, ale rowniez klej.

Trzeba przyznaé, ze w $wiecie zwierzat nigdy nie wynaleziono ani gwozdzia, ani $ruby, klej
jest najezesciej stosowanym $rodkiem stuzacym do faczenia materii. Niektére insekty potrafia
produkowa¢ klej wyjatkowo mocny i tak szybko schnacy, ze tezeje w ciagu jednej sekundy.

103 podaza gtéwnym korytarzem. Na kazdym pietrze znajduja si¢ kartonowe kiadki. Dzigki
wywierconym w nich otworom mozna sie przedosta¢ z poziomu na poziom. Calo$¢ robi jednak
zdecydowanie mniejsze wrazenie niz zloty ul pszczél. Tu wszystko jest szare i lekkie. Zotto-
czarne robotnice, z czotami pokrytymi przerazajacymi wzorami, produkuja mas¢ papierowa,
przezuwajac drewno. Buduja z niej nastepnie Sciany i komorki, regularnie sprawdzajac ich
grubos¢ za pomoca czutkéw przypominajacych szezypee.

Inne transportuja mieso: znieczulone muchy i gasienice, ktére dopiero po jakims§ czasie zdadza
sobie sprawe z nieszczgscia, jakie je spotkato. Czesé tej zdobyczy przeznaczona jest dla larw —
wyglodnialych robakéw, ktére bezustannie wija sie, domagajac sie jedzenia. Osy s3 jedynymi
owadami zyjacymi w spolecznosci, ktére karmia swoje mlode surowym, w zaden sposéb
nierozdrobnionym miesem.

Krélowa os krazy wsréd swoich cérek. Jest od nich wieksza, ciezsza i bardziej rozdrazniona.
103 przywoluje ja kilkoma feromonami. Krélowa zbliza si¢ do niej, a wtedy stara ruda mréwka
wyjawia jej powdd swojej wizyty. Liczy sobie juz trzy lata i zbliza sie do kresu zycia. Tymczasem
on jedna posiada informacje wyjatkowej wagi, z ktéra musi dotrze¢ do rodzinnego gniazda. Nie



chce umrzed, zanim nie wypelni swojej misji do korica.

Krélowa os maca 103 czutkami, zeby lepiej wyczu¢ jej zapachy. Nie moze pojaé, dlaczego
mréwka przychodzi po pomoc do osy. Zazwyczaj kazdy sam dba o siebie. Wzajemna pomoc
miedzy gatunkami nie istnieje. 103 podkresla, ze w jej wypadku nie moze si¢ obejé¢ bez pomocy
obcych. Mréwki nie potrafia przygotowywaé substancji hormonalnej, ktéra moze zapewni¢ jej
przezycie.

Krélowa os odpowiada, ze rzeczywiscie, osy potrafia przyrzadzi¢ pszczele mleczko peine
hormonéw, lecz nie widzi powodu, dla ktérego mialaby daé¢ je mréwece. Jest zbyt cenne, by je
marnowac.

103 z trudem emituje feromonowe zdanie, ktére chwile pézniej dociera do czutkéw krélowej
os.

~ Zeby miec plec.

Tamta dziwi sie. Po co komus pleé?

59. ENCYKLOPEDIA

TROJKAT DOWOLNY: Nieraz trudniej by¢ dowolnym niz nadzwyczajnym. Tak jest
w wypadku tréjkgtow. Wigkszos¢ trdjkgtéw to tréjkqty réwnoramienne (dwa boki
réwnej dlugosci), prostokgtne (majqg jeden kgt prosty), réwnoboczne (trzy boki tej samej
dlugosci).

Tyle jest okreslonych tréjkgtow, Ze sprawq trudnq staje sig narysowanie trdjkgta, ktéry
nie bylby szczegélny, chyba zeby narysowal tréjkgt o mozliwie jak najbardziej
nieréwnych bokach. Ale nie jest to oczywiste. Tréjkgt dowolny nie powinien mie¢ kqta
ani prostego, ani réwnego, ani wigkszego niz 90 stopni. Uczonemu, Jacques’owi
Loubczanskiemu udalo si¢ z wielkim trudem opracowal prawdziwy ,tréjkgt dowolny”.
Jego cechy sq okreslone... z duzq precyzjq. Aby uzyskac ,tréjkgt dowolny”, trzeba polgczyé
potowe kwadratu przecigtego po przekgtnej z polowq tréjkgta réwnoramiennego
przecigtego wzdtuz wysokosci. Przystawiajgc je do siebie, powinnismy uzyskaé wzorcowy
tréjkgt dowolny. Prostota nie jest wcale prosta.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

60. PROBA



Po co komus pteé?

Nie istnieje zaden biologiczny powdd, dla ktérego bezplciowa mréwka, urodzona w kascie
aseksualnych, miataby nagle poczué potrzebe posiadania plci.

103 zdaje sobie sprawe, ze krélowa os wystawia ja wlasnie na probe. Stara si¢ znalezé
inteligentna odpowiedz, a nie znalazlszy jej, stwierdza tylko, ze ,pte¢ pozwala zy¢ diuzej”.

Byé moze pod wplywem palcowych seriali telewizyjnych stracita zdolnoéé nadawania jasnych
komunikatéw.

Krélowa os natomiast potrafi nadaé swoim zapachowym zdaniom wyjatkowg intensywnosé.
Nawigzuje si¢ rozmowa. Jak wszystkie krélowe, posiada zdolno$¢ rozmawiania o innych
sprawach niz pozywienie i bezpieczenstwo. Wie, czym sa abstrakcyjne pojecia.

Krélowa wyraza sie za pomoca zapachow, a takze krecac swoimi czutkami we wszystkich
kierunkach, dzigki czemu jej stowa nabieraja wyrazniejszej intonacji. Mréwki nazywaja to
,mowieniem czutkami’. Osa zauwaza, ze mréwka i tak w koficu umrze. Wiec czemu chcieé zyé
duzej?

103 zdaje sobie sprawe, ze gra bedzie trudniejsza niz si¢ spodziewala. Rozméwczyni nadal nie
jest przekonana o stusznoéci jej projektu. Zreszta rzeczywiscie, w czym dluzsze zycie jest lepsze
od krétkiego?

103 twierdzi, ze ple¢ pozwoli jej cieszy¢ si¢ wartosciami emocjonalnymi, z jakich moga
korzystaé plciowe osobniki: wieksza wrazliwoscia zmystéw, zdolnoscia odczuwania emogji...

Krélowa uwaza, ze wedlug niej jest to raczej klopot niz przywilej. Wiekszosé tych, ktére sa
zbyt emocjonalne, a ktérych zmysly s3 wyjatkowo wyczulone, zyja w wiecznym strachu. To
dlatego samce zyja krétko, samice za$ odcinaja sie od $wiata zewnetrznego. Wrazliwo$¢ jest
Zrédlem wiecznego bélu.

103 szuka bardziej przekonujacych argumentéw. Chce mie¢ pleé, gdyz ta pozwala sig
rozmnazac.

Tym razem krélowa os wykazuje zainteresowanie. Dlaczego chcie¢ si¢ rozmnazaé Dlaczego
ona sama sobie nie wystarcza?

Dziwna konstrukcja logiczna. Zazwyczaj owady, szczegélnie blonkoskrzydle spoteczne, takie
jak mréwki i osy, nie uzywaja pojecia ,dlaczego”. Istnieje tylko pojecie ,w jaki sposdb”. Nie
szukaja przyczyn wydarzer, staraja sie jedynie zrozumieé, w jaki sposéb mozna je kontrolowaé.
Fakt, ze ta osa zadaje jej pytanie ,dlaczego”, dowodzi, ze i ona przeszla wyjatkowa duchowa
przemiane.

Stara ruda mréwka tlumaczy, ze zalezy jej na przekazaniu swojego kodu genetycznego
innym zywym istotom.

Krélowa os porusza czutkami z powatpiewaniem. Oczywiscie, posiadanie plci wydaje sie



w takim wypadku uzasadnione, lecz dlaczego akurat jej kod genetyczny mialby byé¢ bardziej
interesujacy od innych? W koricu jest corka krolowej, ktora poczeta co najmniej dziesieé milionéw
blizniaczych jej istot. Wszystkie przeciez sa do siebie podobne i sa réwnie wazne.

103 pojeta, do czego zmierza osa. Chee jej udowodnié, ze nikt nie moze uwazac si¢ za lepszego
od innych. Czy zatem wyobrazanie sobie, ze jest si¢ godnym rozmnozenia, nie jest dowodem na
posiadanie zbyt duzego mniemania o sobie? Juz sama taka mysl pozwala przypuszczaé, ze dana
istota najwieksza wage przywiazuje do swojego istnienia. Mréwki, a takze osy, maja specjalne
okreslenie na te ceche, nazywaja ja ,choroba indywidualizmu”

103, ktéra stoczyla w zyciu wiele pojedynkéw fizycznych, przyszio teraz stoczyé pojedynek
umyslowy. A to o wiele trudniejsze.

Osa jest sprytna. Mimo to stara wojowniczka musi sobie z nig poradzié. Rozpoczyna swoje
feromonowe zdanie zakazanym sfowem ,ja”. Starannie artykuluje zapachowy feromon:

-, Ja” jestem kims wyjgtkowym.

Krélowa drgnela. Pozostale osy, do ktérych réwniez dotarta ta wiadomosé, cofaja sie,
zdezorientowane. To tak sprzeczne z wszelkimi konwenansami — spoleczny owad, ktéry uzywa
.

Ten pojedynek stowny zaczyna bawié krélowa os. Nie kontruje 103 w kwestii zaimka
osobowego, lecz na nowym polu, ktére tamta wiasnie jej podsuneta. Kolyszac czutkami, prosi ja
o wymienienie jej indywidualnych zalet. Nastepnie osy zadecyduja, czy stara mréwka jest
rzeczywiscie tak ,wyjatkowa”, ze zastuguje na przekazanie swojego kodu genetycznego
kolejnym pokoleniom. Podczas tej rozmowy krélowa uzywa formuly feromonowej
odpowiadajacej zbiorowi istot: ,my, osy”. Tym sposobem zaznacza, ze pozostaje w spotecznosci,
w odréznieniu od tych, ktére starajg sie zagarnaé przywileje jedynie dla siebie.

103 zaszha juz za daleko, zeby sie wycofaé. Ma $wiadomosé, Ze w oczach tych wszystkich os
jest zdegenerowang, egoistyczng mréwka. Mimo to ciggnie swoja mysl. Wymieni swoje zalety.

Posiada dos¢ rzadko spotykana w $wiecie owadéw zdolnos¢ badania nowych rzeczy.

Jest utalentowana wojowniczka i eksploratorka, co pozwoli wzbogaci¢ i wzmocnié jej gatunek.

Rozmowa coraz bardziej podoba si¢ krélowej os. A wigc ta mréwka do zalet zalicza ciekawosé
i zdolnoé¢ do walki? Krélowa zauwaza, ze miasta nie potrzebuja podzegaczy wojennych, a juz na
pewno nie takich, ktérzy mieszaja sie w nie swoje sprawy i udajg, ze zjedli wszystkie rozumy.

103 pochyla czutki. Osa jest bardziej przebiegla niz sie jej poczatkowo wydawalo. Starg
mrowke ogarnia coraz wieksze zmeczenie. Proba ta przypomina jej doswiadczenie, jakiemu
poddaly ja niegdy$ karaluchy w $wiecie Palcéw. Ustawily ja przed lustrem i o$wiadezyly:
Potraktujemy cig tak, jak ty potraktowalabys siebie samgq. Jesli bedziesz walczyé z lustrem, my
réwniez staniemy z tobgq do walki, jesli natomiast pojednasz si¢ z istotq, ktéra w nim si¢ pojawi



- zaakceptujemy ci¢ wsréd nas.

Instynktownie udalo jej si¢ przejs¢ tamta prébe. Karaluchy nauczyly ja kocha¢ sie taka, jaka
jest. Teraz osa proponuje jej bardziej delikatne zadanie: uzasadni¢ te mitosé.

Krélowa powtarza swoje pytanie.

Stara wojowniczka powraca wielokrotnie do swoich dwéch gléwnych zalet: walecznosci
i ciekawosci, ktére pozwolily jej przezy¢ tam, gdzie innym przyszlo zginaé. Kod genetyczny
martwych jest zatem mniej skuteczny.

Krélowa os zauwaza, ze wiele niezdarnych lub strachliwych wojowniczek mimo wszystko
przezywa wojne dzigki przychylnym zbiegom okolicznosci. Natomiast zdarza sig, ze
wojowniczki szczycace sie zrecznoscia i odwaga ging. To zatem nie jest argument — wszystko
zalezy od przypadku.

Zbita z pantalyku 103 decyduje si¢ w koricu uzyé swojego najmocniejszego argumentu:

— Jestem inna niz wszystkie, poniewaz poznatam Palce.

Krélowa na chwile zamiera.

- Palce?

103 wyjasnia, ze tajemnicze zjawiska, ktore mozna ostatnimi czasy coraz cze¢sciej
zaobserwowac w ich lesie, s3 wynikiem pojawienia sie nowego gatunku olbrzymich, nieznanych
dotad zwierzat: Palcéw. 103 spotkala je, a nawet rozmawiata z nimi. Zna ich mocne i stabe
strony.

Nie robi to wigkszego wrazenia na krélowej os. Odpowiada, Ze i ona zna Palce. Osy czgsto je
spotykaja. Nie ma w tym nic wyjatkowego. Sa wielkie, powolne, miekkie i transportuja
przerézne stodkie substancje. Czasami zamykaja osy w przezroczystej grocie, lecz gdy grota sie
otwiera, osy zadla Palce.

Palce... Krélowa os nigdy si¢ ich nie obawiala. Twierdzi nawet, ze jednego z nich zabila.
Owszem, s3 wielkie i grube, lecz nie posiadaja pancerza, dlatego z fatwoscia udaje sie przebié
zadlem ich migkki naskérek. Niestety — spotkanie z Palcami nie wydaje jej sie wystarczajacym
argumentem, by uszczuplic osi zapas pszczelego mleczka.

103 nie spodziewala si¢ takiego obrotu spraw. Kazda mréwka, ktérej opowiadata o Palcach,
domagala si¢ dodatkowych informacji. A tymczasem tym osom si¢ wydaje, ze wiedzg wszystko!
Céz za dekadencja! To musi by¢ powdd, dla ktdrego natura stworzyla mrowke. Osy, ich zyjacy
przodkowie, stracily pierwotng ciekawosé swiata!

W kazdym razie nie poprawia to sytuacji, w jakiej znajduje si¢ 103. Jesli osy nie dadzg jej
pszczelego mleczka — to koniec. Tyle staran, a wszystko po to, by w rezultacie zostaé
zgladzonym przez najnedzniejszego przeciwnika: staro$é. Szkoda.

Na dodatek krélowa os stwierdza z ironia: przeciez nawet gdyby 103 posiadata ple¢, w zaden



sposob nie gwarantowaloby to, ze jej dzieci réwniez bedg posiadaly zdolno$é spotykania Palcow.

Naturalnie, spotykanie Palcow nie jest cechy dziedziczna. 103 dala si¢ zlapa¢ w putapke.

Nagle w gniezdzie zapanowalo ozywienie. Zdenerwowane osy laduja i startuja, tloczac sie
uwejscia do papierowej kuli.

Gniazdo zostalo zaatakowane. W strong wejscia podaza skorpion.

Pajeczak zostal zapewne wyploszony przez fale $wierszczy i szuka schronienia wsréd listowia.
Zazwyczaj osom udaje si¢ odpedzié¢ napastnikéw ostrymi zadiami, niestety, chitynowy pancerz
skorpiona jest dla nich zbyt gruby.

— Jesli uda ci sig go pokonaéw pojedynke, damy cito, o co prosisz — oznajmia krélowa os.

103 wychodzi waskim korytarzem z gniazda os i dostrzega skorpiona. Jej czulki rozpoznaja
zapachy. To ta sama samica, ktéra belokanijki juz raz spotkaly na pustyni. Na grzbiecie niesie
dwadziescioro pigcioro miniaturowych skorpionéw. Bawia sie, dzgajac sie szczypcami i zadlami.

Mréwka postanawia stangé do walki ze skorpionem na okraglym tarasie, malej plaskiej
arenie, w zalomie pnia olbrzymiego debu.

103 drazni sie z przeciwniczka, strzelajac do niej kwasem mréwkowym. Tamta widzi w niej
jedynie zwierzyne towna. Zdejmuje mlode z grzbietu i zbliza si¢ do mréwki, by ja zjes¢. Diugi
szpikulec wycigga sie w strone 103.



Drugie rozdanie:
PIK



61. PRACANAD TAJEMNICZA PIRAMIDA

Przezroczysty szpic. Bialy tréjkat. Maximilien znowu stal twarza do tajemniczej piramidy.
Ostatnim razem jego inspekcje przerwalo ukaszenie owada, ktére pozbawilo go swiadomosci na
niemal godzine. Dzi$ postanowil, ze nie da sie zaskoczy¢.

Podszedt ostroznie.

Dotknat piramidy. Nadal byla ciepfa.

Przytknat ucho do $ciany i uslyszat hatas.

Skoncentrowat sie, zeby go zrozumie¢, i wydawalo mu si¢, ze udato mu sie wychwyci¢ jedno
zdanie po francusku.

-1 co, Billy Joe, méwitem ci, zeby$ tu nie wracal.

Znowu telewizor. Z caly pewnoscig amerykanski western.

Policjant miat dosyé. Prefekt czekal na wyniki, to bedzie je mial. Maximilien Linart zaopatrzyt
sie w sprzet niezbedny do tego, aby jego misja zakonczyla sie sukcesem. Otworzyl wielka
sakwe, wydobyt z niej dlugi drewniany miotek uzywany na budowach i podniést go w strone
wiasnego odbicia. Uderzyl ze wszystkich sit.

Z ogluszajacym fomotem lustro rozpadio si¢ na ostre kawatki. Szybko si¢ odsungl, aby nie
spad! na niego zaden odlamek.

- Trudno, najwyzej czeka mnie siedem lat nieszcze$é — westchnal.

Gdy kurz opadi, Maximilien zbadal betonowg $ciane. Weiaz nie bylo drzwi ani okna. Jedynie
przezroczysty wierzcholek.

Dwie strony piramidy nadal maskowaly lustra. Rozbit je réwniez, nie znajdujac najmniejszego
otworu. Przylozyl ucho do betonowej $ciany. Wewnatrz telewizor zamilkl. Kto§ zareagowatl na
jego obecnosé.

Musialo by¢ jednak gdzie§ wyjscie... Uchylne drzwi.. Jakikolwiek system zawiaséw...
W przeciwnym razie, w jaki sposob osoba, ktéra obecnie zajmowata piramide, dostataby si¢ do
jej wnetrza?

Zarzucit lasso na wierzcholek piramidy. Po wielu nieudanych prébach udato mu si¢ je zaczepic.
W butach antypoglizgowych policjant zaczat wspina¢ si¢ po gladkiej betonowej Scianie. Badat ja
z bliska, ale nie bylo najmniejszej szczeliny, najmniejszego otworu, najmniejszej rysy
pozwalajacej zaatakowaé mieszkanca lub mieszkancéw przy uzyciu dymu. Ze szczytu ogladnat
dokladnie trzy $ciany: warstwa betonu byla gruba i catkiem jednolita.

— Prosze wyj$¢, bo w przeciwnym razie gwarantuje, ze znajdziemy sposob, aby was stamtad
wykurzyd!



Maximilien zsunat sie w dét po sznurze.

Caly czas byt przekonany, ze w tym betonowym budynku jest zamurowany pustelnik.
Wiedzial, ze w Tybecie niektérzy szczegélnie gorliwi mnisi zamykali si¢ w ten sposéb
w ceglanych chatach bez drzwi i okien i siedzieli w nich calymi latami. Jednak mnisi zostawiali
otwarta malg zapadnie, gdzie wierni zostawiali dla nich jedzenie.

Policjant wyobrazit sobie zycie tych zamurowanych zZywcem na dwdéch metrach
kwadratowych, siedzgcych wérdd ekskrementow, bez powietrza i ogrzewania.

Bzzz.. bzzz..

Maximilien podskoczyt.

A wiec to nie przez przypadek zostal ukaszony przez owada, gdy po raz pierwszy wezwat do
wyjscia mieszkancéw piramidy. Owad miat jakis zwigzek z piramida, policjant byt teraz o tym
przekonany. Nie da si¢ znowu pokona¢ przez tego malerikiego aniota stréza budowli.

Dzwiek wydawat duzy latajacy owad. Prawdopodobnie pszczota lub osa.

- 1dz sobie — powiedzial, odganiajac go reka.

Musial si¢ nagimnastykowad, aby sledzié go wzrokiem. Tak, jakby owad rozumial, ze aby go
zaatakowad, musi najpierw ujé¢ przed jego wzrokiem.

Owad zaczal kresli¢ 6semki. Nagle wzbit sie w powietrze i ostro pikujac szybko zmierzat
w jego strone. Usitowal wbi¢ mu zadlo w czubek czaszki, ale jasne wlosy Maximiliena byly
sztywne 1 nie zdotal pokona¢ tego, co postrzegat jako las ztoconych dzid.

Maximilien zaczal uderzaé si¢ po glowie. Owad znowu wzbit si¢ w powietrze, ale nie
zrezygnowat z préb pikowania w stylu kamikaze.

Maximilien zaatakowat go stownie:

— Czego ode mnie checesz? Wy, owady, jestescie ostatnimi drapieznikami atakujacymi ludzi,
prawda? Nie udaje sie nam was wyeliminowaé. Dreczycie nas i naszych przodkéw od trzech
milionéw lat i dalej bedziecie dreczy¢ nasze dzieci! Ile czasu bedzie to jeszcze trwac?

Wydawalo si¢, ze owad nie zwraca uwagi na przemdwienie policjanta, ktéry nie mial odwagi
odwrécié si¢ do niego plecami. Owad utrzymywal sie¢ w tym samym miejscu, gotowy
zanurkowad, jak tylko zobaczy szczeling w systemie obrony powietrznej wroga.

Maximilien wzigl but i trzymajac go niczym rakiete tenisowa, przygotowywal si¢ do
skoszenia owada, gdyby ten tylko go zaatakowat.

- Kim jeste$, wielka 0so? Strazniczka piramidy? Pustelnik umie oswajaé osy, tak?

Jakby w odpowiedzi, owad ruszyt w jego strone. Podlecial do szyi, skrecil, oblecial cztowieka
dookota i zanurkowal w kierunku gotej tydki policjanta, ale zanim wbit w nig swoje zadlo,
otrzymat cios czolowy olbrzymia podeszwa buta.

Maximilien schylit sie, jakby chciat przelobowaé przeciwnika, i dzieki zdecydowanemu ruchowi



nadgarstka udalo mu sie trafi¢ malutkiego, latajacego wroga.

Z gluchym trzaskiem owad uderzyt o podeszwe i odskoczyl, catkowicie sptaszczony.

—Jeden zero. Gem, set i mecz — powiedziat policjant, dosy¢ zadowolony z siebie.

Zanim odszed}, przylozyt jeszcze usta do $ciany:

- Ty tam, w $rodku, nie wyobrazaj sobie, ze tak latwo odpuszcze. Bede wracat dopéty, dopoki
sie nie dowiem, co sie kryje we wnetrzu tej piramidy. Zobaczymy, ile czasu wytrzymasz,
odgrodzony od $wiata warstwa betonu, pustelniku — mito$niku telewizji!

62. ENCYKLOPEDIA

MEDYTACJA: Po dniu pelnym pracy i codziennych trosk dobrze jest zaznaé spokoju
w samotnosci.

Oto prosta metoda praktycznej medytacji.

Najpierw nalezy polozy¢ si¢ na plecach, z lekko rozsunigtymi stopami, z ramionami
utoZonymi wzdtuz tulowia, nie dotykajgc go, zwracajgc wewnetrzng strong dloni ku
gorze. Rozluznié sig.

Rozpoczgé cwiczenie, koncentrujgc sig na zuzytej krwi, ktéra plynie od koicéw stdp,
od duzych palcéw i dociera do pluc, aby wzbogacic sig w tlen.

Wydychajgc powietrze, nalezy wyobrazic sobie nasigknigte krwig pluca, ktdre
rozprowadzajg oczyszczong i wzbogacong w tlen krew do ndg, az do czubkéw duzych
palcow.

Nastepnie, ponownie wdychajgc powietrze, skoncentrowac sig na zuzytej krwi plyngcej
z organdéw jamy brzusznej i doprowadzié jg do pluc. Wydychajgc powietrze, wyobrazié
sobie te przefiltrowanq i pelng zZycia krew, ktéra wraca, aby zasilié naszq waqtrobe,
Sledziong, system trawienny, organy seksualne, migsnie.

Przy trzecim wdechu poczué krew z naczyn dloni i palcéw, oczyscié jg i odestaé
wzbogacong tam, skqd przyplynela.

Wreszcie przy czwartym wdechu, oddychajgc jeszcze glebiej, oczyscié krew z mézgu,
oprézinié jg ze wszystkich zalegajgcych w nim mysli, wystaé je do pluc, aby si¢ oczyscily,
a potem odestac zdrowq krew, pelng energii, tlenu i sit witalnych, do czaszki.

Nalezy szczegélowo wyobrazié sobie poszczegélne fazy. Polgezyé oddychanie
Z procesem oczyszczania ovganizmu.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III



63. POJEDYNEK

Zatrute zadlo skorpiona spada tuz kolo starej rudej mréwki.

Udalo jej sie unikna¢ juz trzech uderzen szczypcami i czterech zadlem. Za kazdym razem,
niemal tracac rownowage, unika cioséw straszliwej broni opancerzonego potwora.

103 ma okazje przyjrze¢ si¢ z bliska uzbrojonej samicy. Z przodu dwie pary ostrych szczypiec,
ktére maja za zadanie przytrzyma¢ ofiar¢ przed zadaniem jej ostatecznego ciosu zatrutym
kolcem.

Po bokach osiem odnézy pozwalajacych przemieszczaé sie z duza predkoscia we wszystkich
kierunkach, nawet w bok. Z tytu diugi ogon zlozony z szesciu gietkich segmentéw, zakoriczony
ostrzem przypominajacym cieri — wielki z6lty ciern ociekajacy $mierciono$nym sokiem.

Gdzie znajduja si¢ organy zmystu zwierzecia? Mréwka nie dostrzega ani oczu (tylko przednie
przyoczka), ani uszu, ani czutkéw. Udajac, ze nadal stara sie unikaé cioséw potwora, mréwka
okraza zwierze i wreszcie pojmuje: prawdziwe organy zmystu skorpiona to jego szczypce
pokryte piecioma malymi wloskami. Dzieki nim skorpion wyczuwa nawet najmniejszy ruch
wokoét siebie.

103 przypomina sobie corride widziang w telewizji Palcéw. Jak sobie radzili toreadorzy? Za
pomoca czerwonej plachty.

103 chwyta platek czerwonego kwiatu przyniesiony tu przez wiatr i robi sobie z niego mulete
matadora, trzymajac ja migdzy zuwaczkami. By nie da¢ si¢ znies¢ ani przewrdci¢ przez wiatr,
ustawia sie zawsze przodem do pradéw powietrza. Stara zmeczona wojowniczka dzielnie unika
ostrza przeciwniczki.

Uderzenia zadla s3 coraz precyzyjniejsze. Przy kazdej prébie trujaca wiécznia unosi sie
w gére, obiera cel i uderza niczym harpun. Trudniej unikaé cioséw zadla niz rogéw i mrowka
stwierdza, ze gdyby Palec toreador mial stanaé twarza w twarz z olbrzymim skorpionem,
miatby o wiele trudniejsze zadanie niz zazwyczaj.

103 probuje podejé¢ przeciwniczke, kiedy ta rusza ku niej z rozwartymi szeroko szczypcami.
Gdy strzela pociskiem z kwasu mréwkowego, szczypce zaciskajy sie, tworzac tarcze obronng.
Stuza jednocze$nie do obrony i do ataku. Osiem szybkich nézek przenosi skorpiona zawsze
w najlepsze miejsce, z ktérego mozna parowac i zadawac ciosy.

W telewizji toreador caly czas zywo gestykulowal, zeby zbi¢ z tropu byka. Mréwka takze
skacze na wszystkie strony, chcac zmeczy¢ przeciwniczke, unikajac jednoczesnie ciosow
szczypecami i harpunem.

103 skupia mysli i stara sie przypomnie¢ sobie wszystko, co wie na temat tej metody walki.
Jakie komentarze towarzyszyly strategii matadora? Czlowiek i zwierze, zawsze kto$§ musi staé,



by ten drugi mégt krazy¢é wokoto. Ten, ktéry biega, meczy si¢ szybciej, ma jednak szanse zmyli¢
przeciwnika. Zdolni toreadorzy potrafia doprowadzié¢ do upadku przeciwnika, nie dotykajac go
nawet.

Jak na razie platek-muleta stuzy mréwce przede wszystkim za tarcze. Karmazynowy platek
przechwytuje wszystkie ciosy harpuna. Niestety, nie jest zbyt wytrzymaly, czubek zadla
z fatwoscia go przekluwa.

Byle nie zginaé. W imie swojej znajomosci z Palcami. Byle nie zginaé.

Walczac o przezycie, stara mréwka zapomina o swoim wieku i odzyskuje mlodziericza
ZWinnos¢.

Kreci sie ciagle w t¢ sama strong. Skorpion jest coraz bardziej zdenerwowany tym upartym,
watlym stworzeniem; szczypce zaciskaja sie z glosnym trzaskiem. Przyspiesza, gdy nagle
mréwka zatrzymuje si¢ i zaczyna okrazaé go w przeciwnym kierunku. Ruch ten wytraca
z réwnowagi samice skorpiona, ktéra potyka sie i upada na grzbiet, odslaniajac tym sposobem
swoje najwrazliwsze miejsca. Mréwka natychmiast spryskuje je kwasem mréwkowym. Nie robi
to wiekszego wrazenia na skorpionie. Ponownie staje na nogi i rusza do natarcia.

Najpierw szczypce, a zaraz po nich harpun uderzaja kilka milimetréw od czaszki 103.

Szybko, trzeba innego podstepu.

Stara wojowniczka przypomina sobie, ze skorpiony nie s3 odporne na swéj jad. Legendy
myrmeceniskie opowiadaja, ze gdy sa przerazone, na przyklad otoczone ze wszystkich stron
ogniem, skorpiony popelniaja samobdjstwo, kiujac si¢ wiasnym zadlem. 103 nie potrafi tak
szybko stworzy¢ ognia.

Pesymistyczne emanacje wydzielane przez przygladajace si¢ walce osy takze nie polepszaja
jej nastroju.

Szybko, konieczny jest inny pomyst.

Stara mréwka analizuje sytuacje. W czym tkwi jej sita? Jakie s3 jej najstabsze punkty?

Maly wzrost. To jej sita i jej stabosé.

Jak zmieni¢ stabosé w site?

W umysle starej mréwki w zawrotnym tempie pojawiaja sie i sa rozwazane miliony
pomystéw. Pamieé podsuwa caly zestaw przerdéznych sposobéw walki. Wyobraznia gromadzi je
i przetwarza na nowe, mogace mieé¢ zastosowanie w pojedynku ze skorpionem. Podczas gdy
wzrokiem §ledzi ruchy przeciwnika, czutkami szuka rozwigzania wéréd galezi drzewa. Podwéjny
system percepdji otoczenia — wizualny i zapachowy — stanowi zdecydowanie jej atut.

Naraz zauwaza otwor w korze. Przypomina sobie kreskowke Texa Averiego. Mréwka pedzi
iznika w drzewnym tunelu. Skorpion podaza za nig. Zaczyna weciska¢ sie do tunelu, lecz okazuje
sie, ze zbyt duzy brzuch utknat w potowie drogi. Z dziury wystaje jedynie ogon.



103 wychodzi z tunelu innym wyjéciem, witana okrzykami radosci swoich towarzyszek.

Zatrute zadlo przypomina mlody ped zlowrogiej rosliny. Jego wilascicielka wije sie, cheac sie
oswobodzié, rozwazajac, czy lepiej bedzie wciskaé si¢ jeszcze glebiej, czy tez moze raczej
wycofaé.

Mlode skorpiony, straciwszy juz nadziej¢ na zwyciestwo mamy, wola sie oddali¢ na
bezpieczng odleglosé.

103 podchodzi powoli. Pozostaje jej jedynie odpitowaé zuwaczkami niebezpieczny kolec.
Nastepnie, uwazajac, by nie dotkna¢ przypadkiem trujgcej substandji, unosi wysoko nowga bror
idZga nia przeciwnika unieruchomionego w dziurze.

Legenda méwila prawde. Skorpiony nie s3 odporne na wlasny jad. Pajeczak wije sie
w konwulsjach i wreszcie umiera.

- Zawsze atakowac nieprzyjaciela jego wlasnq bronig — radzita jej kiedy$ niafka. Zrobione. 103
dzigkuje w myslach kreskowce Texa Averiego, pelnej praktycznych rad. By¢ moze kiedy$ bedzie
miala mozliwo$¢ zdradzi¢ swoim wszystkie sekrety tego wielkiego stratega Palcéw.

64. PIOSENKA

Julie data znak, proszac o przerwe. Wszyscy falszowali, a ona sama $piewalta zle.

- Daleko tak nie zajdziemy. Mysle, ze stanelismy przed problemem podstawowym.
Interpretowanie cudzej muzyki jest beznadziejne.

Siedmiu Krasnoludkéw nie rozumialo, do czego zmierza ich solistka.

— Co proponujesz?

- Sami jeste$my twoércami. Powinniémy wymysla¢ wlasne stowa, wilasna muzyke, wlasne
kawatki.

Zoé wzruszyla ramionami.

— Za kogo ty sie masz? Jestesmy tylko malg szkolna grupa rockowa, umiarkowanie popierang
przez dyrektora liceum, po to, aby mégt wpisa¢ ,dzialalnoé¢ muzyczna” do sprawozdan
z pozaszkolnego zycia kulturalnego swojej placéwki. Nie jestesmy Beatlesami!

Julie potrzasneta diugimi ciemnymi wlosami.

- W momencie, gdy zaczynmamy tworzy(¢, stajemy sie tworcami takimi jak inni. Nie
powinni$émy mie¢ komplekséw. Nasza muzyka moze by¢ tyle samo warta, co kazda inna.
Musimy tylko sprébowacé by¢ oryginalni. Mozemy skomponowacé co§ ,innego”, cos, co rézni sie od
tego, co juz istnieje.

Zaskoczonych Siedmiu Krasnoludkéw nie wiedzialo, jak zareagowac. Nie byli przekonani
iniektdrzy zaczynali zalowad, ze pozwolili tej obcej dotaczy¢ do grupy.



- Julie ma racje - powiedziala zdecydowanie Francine. — Pokazala mi pewna ksiazke,
Encyklopedi¢ wiedzy wzglednej i absolutnej; znajdziemy tam rady, ktdre pozwolg nam wymysli¢
co$ nowego. Ja juz odkrylam w niej plany komputera zdolnego zdeklasowaé i skazaé na
zapomnienie wszystkie te, ktére s obecnie w sprzedazy.

- Nie mozna ulepszy¢ informatyki — sprzeciwit sie David. — Informatyczne ukfady scalone
funkcjonuja wszedzie z taka sama szybkoscia i nie da si¢ wyprodukowaé szybszych.

Francine wstata.

— A kto méwi o produkowaniu szybszych ukladéw scalonych? Jest sprawa oczywista, ze nie
mozemy sami zaprojektowacé chipéw elektronicznych. Natomiast mozemy je inaczej polaczyé.

Poprosita Julie o Encyklopedi¢ i zaczeta szukaé stron z planami.

— Popatrzcie. Zamiast hierarchicznego uktadu chipéw elektronicznych przedstawiono tutaj
schemat demokratyczny. Nie bedzie juz nadrzednego mikroprocesora panujacego nad chipami
wykonawczymi, bo wszystkie one jednocze$nie beda z tego samego poziomu kierowaly
zadaniami. Pigéset chipow mikroprocesoréw, pieéset réwnorzednych i réwnie skutecznych
mézgéw, kedre stale sie ze sobg komunikuja.

Francine wskazala szkic w rogu.

— Problem polega na znalezieniu ich wlasciwego ulozenia. Podobnie jak w wypadku pani domu,
keéra wydaje kolacje, trzeba sie zastanowié¢ nad rozmieszczeniem. Jezeli posadzi sie ludzi
tradycyjnie przy dtugim prostokatnym stole, ci z koncéw nie beda ze soba rozmawia, a siedzacy
w §rodku skupia cala uwage na sobie. Autor Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej radzi, aby
rozmiesci¢ wszystkie te chipy w kole, jak gosci, gdyz tylko wtedy wszyscy beda skierowani
twarzami do siebie. Kolo jest rozwiazaniem.

Pokazala im inne schematy.

— Technologia nie jest celem samym w sobie - powiedziala Zoé. - Twdj komputer nie
odpowiada na wyzwanie, jakim jest twérczo$¢ muzyczna.

- Rozumiem, co ona chee przez to powiedzieé. Jezeli ten facet ma pomysly na odnowienie
najbardziej wyszukanego istniejacego narzedzia, komputera, moze z pewnoécia pomdc nam
w odnowieniu muzyki — zauwazy! Paul.

— Julie ma racje. Powinniémy stworzy¢ wlasng poetyke — popart ja Narcisse. — Moze ta ksiazka
nam pomoze.

Francine, ktéra wcigz trzymala w rece Encyklopedie, otworzyla ja na chybit trafit i przeczytata
na glos:

Koniec, to koniec.
Rozbudimy wszystkie nasze zmysly.
Nowy wiatr zerwal sig dzis rano.



Nic nie powstrzyma jego szalonego tanca.

Tysigce metamorfoz w uspionym Swiecie.

Nie trzeba przemocy, by sczezly skostniate wartosci
Zdziwicie sig: To tylko ,Rewolucja mréwek”.

Po tej zwrotce wszyscy zaczeli sie zastanawiad.

- ,Rewolucja mréwek”? — zdziwila si¢ Zoé. — To nic nie znaczy.

Nikt nie podjat tego watku.

— Jesli chcemy z tego ulozy¢ piosenke, brakuje jeszcze refrenu - stwierdzit Narcisse.
Julie milczata przez chwile, zamkneta oczy, a potem zaproponowata:

Nie ma juz wizjonerdw.

Nie ma juz wynalazcéw.

Powoli, zwrotka po zwrotce, opracowali stowa pierwszej piosenki, czerpiac w duzej mierze
natchnienie z Encyklopedii.

Co do muzyki, Ji-woong odkryl fragment, ktéry wyjasnial, w jaki sposéb budowaé melodie,
tak jak buduje sie dziela architektury. Edmund Wells dokonywal rozbioru utworéw Bacha. Ji-
woong narysowal na tablicy co§ w rodzaju autostrady, na ktérej wytyczyl przebieg linii
muzycznej. Kazdy wykreslit obok tej zwyklej linii przebieg wiasnego instrumentu. Na koricu
melodia przypominata duza lasagne.

Dostroili instrumenty, potaczyli efekty krzyzujacych sie melodii i zapisali je na schemacie.

Za kazdym razem, gdy ktérys z czlonkéw grupy orientowat sig, w ktérym miejscu nalezato
wprowadzi¢ poprawki, mazal szmatka kawalek linii i rysowat j3 ponownie w innej formie.

Julie zanucita melodie i bylo to jak lyk $wiezego powietrza, idacy od pepka do krtani. Na
poczatku byt jedynie utwér bez stéw, a potem dziewczyna o jasnoszarych oczach, czytajac
z kartki, zaspiewala pierwsza zwrotke: ,Koniec, to koniec”, refren: ,Nie ma juz wizjoneréw, nie
ma juz wynalazcéw”, potem druga zwrotke, zaczerpnigta z innego fragmentu ksigzki:

Nigdy nie Sniles o innym Swiecie?

Nigdy nie sniles o innym Zyciu?

Nigdy nie Sniles o tym, ze pewnego dnia czlowiek znajdzie swoje miejsce we wszechswiecie?

Nigdy nie $niles, Ze pewnego dnia czbowick dogada si¢ z naturg tak, jak z partnerem, a nie
z pokonanym wrogiem?

Nigdy nie $niles, by zrozumie, dziala¢ razem, zamiast walczy¢ przeciwko zwierzgtom,
chmurom, gérom?

Nigdy nie sniles, by ludzie wspdlnie sprobowali stworzy¢ miasto nowych wigzi migdzy ludimi?



Niewazne: sukces czy porazka. Nikt nie osqdzatby nikogo. Kazdemu wolnos¢ wlasnych czyniw,
lecz zawsze do wspdlnego celu.

Skala glosu Julie Pinson zmieniala si¢. Czasami osiagal on wysokie tony, jak u malej
dziewczynki, by nastepnie przejsé w niskie chrapliwe brzmienie.

Kazdemu z Siedmiu Krasnoludkéw kojarzyla si¢ z inng piosenkarka. Paul uwazal, ze
przypomina Kate Bush, Ji-woong wymienial Janis Joplin, Léopold — Pat Benatar i jej hardrockowa
wrazliwo$¢, zdaniem Zoé jej glos miat podobna moc jak piosenkarki Noi.

Prawda byla taka, ze kazdy z nich rozpoznawat u Julie to, co w kobiecym glosie najbardziej go
ujmowatlo.

Przerwala $piew, a David rozpoczal niesamowita, szalong soléwke na harfie elektryczne;j.
Léopold przyltozyt do ust flet, aby nawigzaé z nim dialog. Julie uSmiechnela si¢ i zaczela trzecia
zwrotke:

Nigdy nie sniles o Swiecie bez lghu wobec nieznanego?

Nigdy nie marzyles o Swiecie, w ktérym kazdy mdgthy odnalez¢é w sobie doskonatosé?

Nigdy nie sniles o Swiecie, w ktérym kazdy w sobie odnalaztby dar doskonatosci?

Snilam o rewolucji, by zniszczyé stare obyczaje.

O Rewolucji malych, Rewolucji mréwek.

Byé moze jeszcze lepiej: 0 ewolucji.

Snitam, lecz to utopia.

Snilam o wlasnej ksigice, by to opowiedzied, ze bedzie ona zyla w czasie i przestrzeni poza
moim Zyciem.

Jesli jg napisze, bedzie tylko bajkg z mojego snu, ktéry nigdy si¢ nie zdarzy.

Zagrali caly fraze i poczuli si¢ tak, jak gdyby magiczne koto, ktére na pewno istnialo od
dawna, wreszcie znowu si¢ zamkneto.

Julie przymkneta powieki. Byla zauroczona. Jej cialo samo zaczelo kolysa¢ si¢ w rytm gitary
basowej Zoé i perkusji Ji-woonga. Mimo ze nie lubita tafica, owladnefa nia przemozna cheé
poruszania sie.

Wszyscy ja zachecali. Zdjela rozciagniety welniany sweter i w obcislej czarnej koszulce zaczeta
porusza¢ si¢ harmonijnie, z mikrofonem w rece.

Narcisse wykonat riff na gitarze elektryczne;.

Zoé stwierdzila, ze potrzebna jest pointa, aby zréwnowazy¢ catosé.

Julie, nadal z zamknietymi oczami, zaimprowizowata:

JesteSmy nowymiwizjonerami,



JesteSmy nowymiwynalazcami.

W ten sposéb mieli pointe.

Francine zagrata final na organach i wszyscy razem skoriczyli graé.

- Super! - wykrzykneta Zoé.

Rozmawiali o tym, co wlasnie si¢ dokonato. Wszystko zdawalo sie funkcjonowaé, z wyjatkiem
soléwki z trzeciej cze$ci. David zapewnil, ze trzeba wprowadzi¢ innowacje takie w tej
dziedzinie, trzeba sie postara¢ znalez¢ co§ innego od tradycyjnego riffu na gitarze elektrycznej.

To byt ich pierwszy oryginalny utwér, lecz czuli si¢ mimo wszystko dosy¢ dumni z siebie. Julie
otarla pot z czofa. Zazenowana tym, ze jest w samym podkoszulku, szybko sie ubrata i wyjakata
pare stéw przeprosin.

Aby odwrdci¢ od siebie uwage, powiedziala, ze mozna jeszcze lepiej kontrolowaé glos. Jej
nauczyciel $piewu, Yankélévitch, nauczyt ja, jak sie leczyé za pomocy dzwigkéw.

— Jak to? - zapytal Paul, ktory interesowal sie wszystkim, co dotyczylo dzwiekéw. — Pokaz
nam.

Julie wyjasnita, ze na przyklad dzwiek ,Oo000!” wydawany na niskich tonach oddzialuje na
brzuch.

- ,0000!” wywoluje drgania jelit. Jezeli zjecie co§ ciezkostrawnego, mozecie wprawié system
trawienny w drganie za pomocg dzwieku ,0000!". To tanfsze niz lekarstwa i zawsze dostepne.
Tylko wibracja. W zasiegu wszystkich ust.

Siedmiu Krasnoludkéw zaintonowato pigkne ,0O000!”, prébujac dostrzec skutek, jaki wywiera
na ich organizm.

- Diwigk ,Aaaal” oddzialuje na serce i pluca. Jezeli kto§ jest zdyszany, wydaje go
automatycznie.

Podjeli chérem: ,Aaaal”.

- Dzwiek ,Eeee!” dziala na gardlo. Dzwigk ,Uuuu!” — na usta i nos. Dzwiek ,liii” — na mézg
i czubek czaszki. Wyméwecie gleboko kazdy dzwiek i doprowadzcie do drgani tych narzadow.

Powtérzyli kazda z samoglosek i Paul zaproponowal, zeby opracowali kawalek terapeutyczny,
ktéry usmierzylby cierpienia tych, ktérzy beda go stuchaé.

- Ma racje — popart go David. - Mogliby$Smy skomponowaé piosenke wylacznie z ciagow
,0000!”, ,Aaaa!” i ,Uuuu!”.

- I zagraé na gitarze basowej uspokajajace infradzwicki — uzupelnita Zoé. - To byloby idealne,
zeby leczy¢ ludzi, ktérzy beda nas stuchaé. ,Muzyka, ktéra uzdrawia”, to mogloby by¢ dobre
hasto reklamowe.

- To byloby co$ catkiem nowego.

- Zartujesz? — zapytal Léopold. — To jest znane od starozytnosci. Dlaczego uwazasz, ze nasze



indianskie piesni nie sa zbudowane wylacznie na podstawie powtarzajacych si¢ w nieskoriczonosé
samoglosek?

Ji-woong potwierdzit, ze do tradycji koreanskiej nalezaly piesni ztozone jedynie z samoglosek.

Zdecydowali, ze opracuja kawalek, ktéry przynidstby ulge cialom ich stuchaczy. Wiasnie mieli
sie do tego zabraé, gdy w malym pomieszczeniu rozlegt sie fomot, ktérego zrédlem nie byty
bebny Ji-woonga.

Paul poszedt otworzy¢ drzwi.

— Robicie za duzo hatasu - poskarzyl sie dyrektor.

Byla 20.00. Mieli wlasciwie prawo graé¢ do 21.30, ale w tym dniu dyrektor zostal do pézna
w gabinecie, aby skoriczy¢ rachunki.

Wszedt do pomieszczenia i zmierzyl wzrokiem kazdego z o§miu muzykéw.

- Nie moglem sie powstrzymad, zeby was nie postuchaé. Nie wiedzialem, ze gracie oryginalne
kawatki. Naprawde, catkiem to niezle. Zreszta, moze dobrze sie sklada.

Usiadl, obracajac oparcie jednego z krzesel.

— MJj brat otwiera centrum kultury w dzielnicy Frangois Ier i szuka jakiej$ grupy muzycznej,
zeby méc ruszy¢ pelng para, zmontowaé naglo$nienie, ustawi¢ kase biletows, jednym stowem:
dopia¢é wszystko na ostatni guzik. Zaprosit kwartet smyczkowy, ale dwoch muzykow
rozchorowalo sie na grype, a dwuosobowy kwartet, nawet w centrum dzielnicowym, nie
wygladatby powaznie. Od wczoraj szuka kogos, kto z marszu méglby ich zastapié. Jesli nikogo
nie znajdzie, bedzie musial przesunaé¢ inauguragje centrum. To wywolaloby zle wrazenie
w merostwie. Mozecie z pewnoécia ocali¢ mu skére. Chcielibyscie tam zagraé na otwarciu?

Cata 6semka popatrzyta na siebie, nie wierzac wltasnemu szczesciu.

— Jeszcze jak! — wykrzyknat Ji-woong.

- Dobrze, to szybko si¢ przygotujcie, bo gracie w najblizsza sobote.

— W te sobote?

- Oczywiscie, w te sobote.

Paul 0 malo nie powiedzial, ze nie, ze to niemozliwe, ze jak na razie maja tylko jeden
kawatek w swoim repertuarze, gdy Ji-woong wzrokiem nakazal mu milczenie.

— Nie ma sprawy — zapewnila Zoé.

Byli jednoczesnie pelni niepokoju i szczesliwi.

Wreszcie zagraja przed prawdziwa publicznosciy, koniec z beznadziejnymi wieczorkami
iimprezami dzielnicowymi.

- Swietnie — powiedzial dyrektor. - Licze, ze uda sic wam zabawié towarzystwo.

Mrugnat do nich porozumiewawczo.

Zaskoczona Francine, ktéra nie mogla wyjsé z ostupienia, przejechata tokciem po klawiaturze



organéw i rozleglo sie niespéjne arpeggio, ktére zabrzmialo jak wystrzat armatni.

65. ENCYKLOPEDIA

KONSTRUKCJA MUZYCZNA - KANON: W muzyce struktura ,kanonu” jest szczegélnie
interesujgca. Najbardziej znane jej przyklady to Frére Jacques, Vent frais, vent du matin
czy kanon Pachelbela.

Kanon opiera si¢ na jednym temacie, a wykonawcy wykorzystujg wszystkie jego
wersje, konfrontujgc go z nim samym. Po pewnym czasie temat powtarza drugi glos,
a za nim trzeci.

Aby calos¢ funkcjonowata, kazda nuta musi spenic trzy zadania:

1. Odtwarzac melodig podstawowgq.
2. Stanowi¢ akompaniament dla melodii podstawowej.
3. Stanowic akompaniament dla akompaniamentu i melodii podstawowej.

Jest to zatem trzypoziomowa konstrukcja, w ktdrej kazdy element, w zaleznosci od
swojego polozenia, odgrywa zaréwno rolg pierwszoplanowgq i drugoplanowq, jak i role
statysty.

Mozna uczyni¢ kanon bardziej wyszukanym, nie dodajgc ani jednej nuty, jedynie
zmieniajgc wysokos¢, Spiewajgc jedng zwrotke o oktawe wyzej, a kolejng o oktawe nizej.

Mozna takze skomplikowaé kanon, podwyiszajgc drugi glos o pét oktawy. Jezeli
pierwszy temat bedzie w do, drugi bedzie w sol itd.

Mozna jeszcze bardziej skomplikowaé kanon, zmieniajgc szybkos¢ spiewu. Szybciej:
podczas gdy pierwszy glos wykonuje temat, drugi powtarza go bardzo szybko
dwukrotnie. Wolniej: podczas, gdy pierwszy glos wykonuje melodig, drugi powtarza jg
dwa razy wolniej. Podobnie, trzeci glos przyspiesza lub zwalnia, co pozwala uzyskac efekt
ekspansji lub kon centracji.

Kanon mozna takze zréznicowaé przez inwersje melodii. Kiedy pierwszy glos idzie do
g0ry, wykonujgc temat gléwny, drugi schodziw dél. Wszystkie te efekty znacznie tatwiej
uzyskaé, gdy narysuje si¢ linie gloséw, na podobieri stwo strzat w czasie wielkiej bitwy.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I11



66. MAXIMILIEN DOKONUJE PODSUMOWANIA

Stychaé bylo tylko odglos szczek. Maximilien w milczeniu przetknat positek.

Whadciwie w gronie rodziny nudzil sie $miertelnie. Gdy sie nad tym dobrze zastanowi,
poslubit Scynthie, aby zaszpanowa¢ przed kolegami.

Byla w pewnym sensie trofeum i prawda jest, ze inni mu jej zazdroscili. Problem polega na
tym, ze uroda to nie chleb powszedni. Scynthia byla piekna, ale jakze sie nudzil! Usmiechnat sie,
ucalowat zone i cérke, potem wstal, aby zamkna¢ sie w swoim gabinecie i graé w Ewolucje.

Ewolucja coraz bardziej go pasjonowala. Natychmiast stworzyl cywilizacje aztecka, ktéra
udato mu si¢ doprowadzi¢ do soo roku przed Chrystusem, zbudowat dziesiatki miast i wystat
galery azteckie, aby przeczesywaly morza w poszukiwaniu nowych kontynentéw. Myslal, ze
jego azteccy zeglarze odkryja Zachéd okoto roku 450 przed Chrystusem, ale epidemia cholery
zdziesigtkowala jego miasta. Inwazje barbarzyncéw ostatecznie unicestwily chore metropolie
i tym sposobem aztecka cywilizacja komisarza Linarta zostala zniszczona w roku 1 jego
kalendarza.

— Grasz Zle. Martwisz si¢ czyms§ — odezwal si¢ Mac Yavel.

— Tak - przyznat cztowiek — praca.

- Cheesz mi o niej opowiedzieé? — zaproponowat komputer.

Policjant si¢ skrzywil. Dotychczas komputer byl dla niego jedynie czym$ w rodzaju
majordomusa, ktéry witat go, gdy uruchamiat sprzet, i prowadzit go przez meandry Ewolucji. To,
Ze opuszcza $wiat wirtualny, aby mieszaé sie w jego ,prawdziwe” zycie, bylo czyms co najmniej
nieoczekiwanym. Jednak Maximilien nie zaprotestowat.

- Jestem policjantem — powiedzial. — Prowadze sledztwo. Sledztwo, ktére sprawia mi duzy
klopot. Mam na glowie histori¢ piramidy, ktéra wyrosta jak grzyb w srodku lasu.

- Mozesz mi o tym opowiedzie¢ czy to tajemnica?

Lekki ton, glos niemal pozbawiony syntetycznego brzmienia maszyny, zdziwit Maximiliena,
ale przypomnial sobie, ze od niedawna byly dostepne na rynku ,symulatory rozmowy”, zdolne
udziela¢ odpowiedzi, wiernie nasladujac naturalny dialog. W rzeczywistosci te programy
reagowaly jedynie na stowa kluczowe i odpowiadaly, stosujac proste techniki dyskusji. Odwracaly
pytanie: ,Czy naprawde sadzisz, ze..” lub je doprecyzowywaly: ,Porozmawiajmy raczej
o tobie..”. Nie bylo tu zadnej tajemnicy. Mimo to jednak Maximilien mial wrazenie, ze
zgadzajac sie na rozmowe z wlasnym komputerem, nawiazywal scislejsza wiez ze zwykla
maszyng.

Zawahat si¢. Nie mial wlasciwie nikogo, z kim mégtby naprawde porozmawiaé. Nie mogt

dyskutowa¢ jak réwny z réwnym ani ze swoimi uczniami w szkole policyjnej, ani ze swoimi



podwladnymi, ktérzy uznaliby kazdy przejaw luzu za oznake stabosci. Rozmowa z prefektem,
ktéry byt jego przetozonym, byla niemozliwa. Jak bardzo stosunki hierarchiczne dzielity ludzi!
Nigdy nie udalo mu sie porozumie¢ z zona ani z corka. Sposrod form komunikacji Maximilien
wiasciwie znat tylko jednostronny dialog proponowany przez telewizor. Odbiornik stale
opowiadat mu rézne fadne historyjki, ale nie chciat niczego stucha¢ w zamian.

Byé moze nowa generacja komputeréw miata wlasnie wypetnic te luke.

Maximilien zblizyt sie do wbudowanego mikrofonu.

- To budynek skonstruowany bez zezwolenia w lesie, na obszarze chronionym. Kiedy
przykladam ucho do $ciany, slysze w srodku dzwieki, ktére zdaja sie dobiegaé z telewizora. Ale
gdy pukam, halas ustaje. Nie ma ani drzwi, ani okien, ani najmniejszego otworu. Chcialbym sig
dowiedzieé, kto mieszka w srodku.

Mac Yavel zadat mu kilka precyzyjnych pytan, ktére dotyczyly tego problemu. Jego Zrenica sie
zwezila, co bylo znakiem wzmozonej uwagi. Komputer myslal przez chwile, po czym oznajmil,
ze nie widzi innego rozwiazania, jak tylko wréci¢ do piramidy z grupa pirotechnikéw i wysadzié
jej betonowe sciany.

Najwyrazniej komputery sie nie patyczkuja.

Maximilien nie doszed! jeszcze do tej skrajnej decyzji, ale przyznal, ze ostatecznie by ja
podjal. Mac Yavel przyspieszyt tylko jego analize. Policjant podzigkowal maszynie. Chciat znowu
zagra¢ w Ewolucje, ale wtedy komputer przypomnial mu, ze zapomniat nakarmié rybki.

W tym momencie po raz pierwszy Maximilien pomyslal, ze komputer staje sie jego
przyjacielem, i troche go to zaniepokoito, bo nigdy nie miat prawdziwego przyjaciela.

67. CENNAPLEC

103 pokonata skorpiona. Osierocone skorpionki, ktére obserwowaly scene z bezpiecznej
odleglosci, uciekaja teraz co sit w nogach, swiadome tego, ze bedy musialy odtad same sobie
radzi¢ na tym $wiecie. A $wiatem rzadzi ten, kto umie narzucié swoje zdanie za pomocy
zatrutego zadha.

Dwanascie eksploratorek, ktére zostaly dopuszczone do gniazda, wiwatuje na czesé bohaterki.
Krélowa os zgadza si¢ teraz dac jej troche substancji hormonalnej. Wskazuje jej miejsce, gdzie
wojowniczka ma czekaé.

Nastepnie krolowa wypluwa nieco silnie pachnacej, ciemnej $liny. Blonkoskrzydle — zaréwno
robotnice, wojowniczki, jak i krélowe - posiadaja zdolnos¢ kontrolowania w peini wewnetrznych
proceséw chemicznych. Potrafia zwiekszaé¢ lub zmniejszaé ilo§¢ wydzieliny hormonalnej, co
pozwala panowa¢ nad procesami trawiennymi, snem, odczuwaniem bélu i emocjami.



103 podchodzi blizej, chce powachaé substancje, zanim jej sprobuje, lecz krélowa zmusza ja do
natychmiastowego kontaktu usta-usta.

Pocatunek miedzygatunkowy.

Stara ruda mréwka wsysa nap6j. Magiczna substancja przenika do jej wnetrza. Wszystkie osy
potrafia produkowaé pszczele mleczko w razie potrzeby, lecz to wytworzone przez krélowa ma
oczywiscie najsilniejsze dzialanie. Jego won jest tak silna, ze pozostale belokanijki réwniez
wyczuwaja ciezkie opary.

Silne. Kwasne, stodkie, stone, ostre i gorzkie jednoczesnie.

103 przelyka. Brunatna maz rozchodzi si¢ po jej systemie trawiennym. W zotadku masa
zostaje rozpuszczona i przedostaje si¢ do krwi, zylami dociera do mézgu.

Z poczatku nie ma zadnych rezultatéw i stara eksploratorka zaczyna podejrzewaé, ze
doswiadczenie si¢ nie powiodlo. Az nagle si¢ przewraca. Jak pod wplywem silnego uderzenia.
Uczucie jest do$¢ nieprzyjemne.

Ma wrazenie, Zze umiera.

Krélowa os po prostu podafa jej trucizne, a ona ja przyjela! Czuje, jak ta czarna, gryzaca
substancja rozchodzi si¢ po jej ciele. Zaluje, ze zaufala krélowej. Powszechnie wiadomo, ze osy
nienawidza mréwek. Nigdy nie pogodzily si¢ z faktem, ze ich genetyczne kuzynki sa od nich
bardziej rozwiniete.

103 przypomina sobie wyprawy lowieckie, w ktdrych uczestniczyta za mlodu, gdy niszczyta
papierowe gniazda, ostrzeliwujac bezbronne osy starajace sie zastoni¢ kawatkami tektury.

To zemsta.

Ogarnia ja ciemnosé. Gdyby bylo to mozliwe, jej pyszczek wykrzywilby sie w straszliwym
grymasie.

Jej umyst odczuwa jedynie bol. Nie moze uporzadkowaé mysli. Ogarniaja ja clemnosé, kwas,
zimno i §mieré. Drzy. Zuwaczki bezwolnie rozwieraja sie i zaciskaja. Traci kontrole nad swoim
cialem.

Chcee zaatakowacd ose trucicielke. Robi krok do przodu, lecz przednie nézki uginajg sie pod nig.

Zmienia si¢ jej poczucie czasu: ma wrazenie, ze wszystko przebiega w zwolnionym tempie,
i ze uplywa cala wiecznoé¢ miedzy chwila, w ktérej decyduje ruszyé nézka, a ta, gdy ta
rzeczywiscie odrywa sie od ziemi.

Poddaje si¢ i pada na ziemie.

Ma wrazenie, ze jest poza swoim cialem.

Pojawiaja sie obrazy z przeszlosci. Najpierw stosunkowo niedawne wydarzenia, pézniej te

N

odleglych czaséw. Widzi siebie walczaca z samicy skorpiona, dryfujaca po morzu $wierszczy,
przemierzajacg pustynie.



Dostrzega siebie uciekajacy z kraju Palcéw, rozmawiajaca z nimi po raz pierwszy. Zapachowe
stowa odurzaja ja.

Sceny defilujg przed nig niczym w filmie.

Widzi swoja towarzyszke z czasow krucjaty — 24, ktéra zalozyla miasto na wyspie Akadji,
posrodku rzeki. Wspomina swéj pierwszy lot na grzbiecie zuka rohatynca, miedzy kroplami
deszczu, twardymi i ostrymi jak krysztalowe oszczepy.

Ma przed oczyma pierwsza ekspedycje w strone $wiata Palcéw, podczas ktdrej dotarta na
$mierciono$ny kraniec §wiata, droge, gdzie samochody eliminujg wszystkie formy zycia.

Widzi siebie walczaca z jaszczurka, z ptakami, z siostrami o zapachu skaly spiskujacymi
w mrowisku.

Pojawia si¢ ksigze 327 1 ksigzniczka 56, ktorzy powierzyli jej Tajemnicg. Wtedy to zaczela sie
przygoda, poszukiwanie innego wymiaru, wymiaru Palcéw.

Obrazy zapisane w pamieci przewijaja sie jeden po drugim, nie da sie ich zatrzymadé.

Bitwa Makéw, walka o przezycie. Ciosy zuwaczek tnace nieprzyjacielskie pancerze. Thumy
wojowniczek odcinajace sobie nawzajem nozki, glowy i czutki w walkach, ktérych zakonczenia
juz nie pamigta.

Bieg posrdd traw, pachnacymi sladami pozostawionymi przez siostry.

Jest miody mrowka biegajaca korytarzami Bel-o-kan, droczy si¢ ze starszymi
wojowniczkami.

103 cofa si¢ jeszcze bardziej w czasie. Jest larwa! Schnie w solarium mieszczacym sie w kopule
z galazek. Nie moze poruszac si¢ o wlasnych sitach, wykrzykuje feromony, by przywota¢ nianki.

— Jes¢! Niari ki, dajcie mi jesé, cheg jesé, Zeby urosngé! — domaga sie.

To prawda, w tamtych czasach jedynym jej marzeniem bylo postarzed sie...

Widzi sie w kokonie, jest coraz mniejsza.

Jest zlozonym jajeczkiem, ulozonym na stosie w magazynie.

Dziwne uczucie, zobaczy¢ si¢ sprowadzong do rozmiaréw malego perfowego owalu
wypelnionego jasnym plynem. Tak, to juz byla ona. Byla wlasnie tym czyms.

— Zanim stalam sig mréwkq, bytam bialg kuleczkq.

Sadzi, ze nie mozna juz bardziej cofnaé si¢ w przeszlosé. A jednak! Pamieé nadal przesyta jej
obrazy.

Widzi moment swojego przyjécia na $wiat. Przesuwa si¢ w matczynym odwloku, staje sie
komérka jajowa. Dopiero co zaplodniong komérka jajowa.

— Zanim stalam si¢ bialq kuleczkg, bytam Zéttq kuleczkg.

W tyl. Jeszcze dalej, jeszcze dalej.

Jest $wiadkiem spotkania sie gamet meskiej i zeriskiej w sercu komérki jajowej. Wtedy



wiasnie dokonuje sie wybor miedzy meskim, zeriskim a nijakim.

Komorka drzy.

Meski, zenski, nijaki? Wnetrze komérki wibruje. Meski, zenski, nijaki?

Komoérka tariczy. Tajemnicze substancje mieszaja si¢, rozkladaja na czynniki pierwsze,
powstaja mikstury o ciemnych refleksach. Chromosomy mieszaja sie ze soba niczym diugie nitki
makaronu. X, Y, XY, XX? Wreszcie zwycieza chromosom zeriski.

Udalo si¢! Pszczele mleczko zmienito przebieg ewolucji komoérkowej, cofajac sie az do
pierwotnych ustawier, tych, ktére decyduja o plei.

103 jest samicg. 103 jest teraz ksiezniczky.

W jej glowie wybuchajg fajerwerki, jakby moézg otwieral setki malenkich drzwiczek, by
pozwoli¢ §wiathu przedostaé sie do $rodka.

Otwieraja sie wszystkie zawory. Zmysly si¢ mnoz3. Kazda rzecz odczuwa mocniej, bolesniej,
glebiej. Jej cialo staje si¢ wrazliwe, drzace przy zetknieciu z najmniejsza fala z zewnatrz. Przed
jej oczami pojawiaja si¢ barwne plamki, czutki szczypia, jakby byly pokryte czystym alkoholem —
boi sie, ze je straci.

Nie jest to zbyt przyjemne uczucie.

Czuje sie wyjatkowo podatna na wszelkie czynniki zewnetrzne: ma ochote skry¢ sie pod
ziemie przed tymi wszystkimi informacjami dzwiekowymi, zapachowymi, $wietlnymi, ktére
atakuja jej mézg ze wszystkich stron. Odczuwa nieznane dotad emocje, abstrakcyjne uczucia,
zapachy wyrazane przez kolory, kolory wyrazane przez dzwieki, dzwieki wyrazane przez
dotyk, dotyk wyrazany przez mysl.

Mysli te naplywaja do mézgu niczym podziemna rzeka, ktéra ma zamiar wytrysnaé w gére
fontanng. Kazda kropla wody z tej fontanny to chwila z przeszlosci, ktéra powraca, oswietlona
nowymi zmystami i zdolnoscia odczuwania nowych emodji i abstrakeyjnych mysli.

Widzi wszystko w nowym $wietle. Wszystko jest inne, subtelniejsze, bardziej zlozone,
wszystko wyraza soba wiecej informadji niz jej si¢ do tej pory wydawalo.

Zdaje sobie sprawe, ze do tej pory zyla jedynie polowicznie. Jej umyst sie rozszerza.
Wykorzystywata go zaledwie w dziesi¢ciu procentach, a dzigki koktajlowi hormonalnemu moze
teraz uzywaé nawet trzydziestu procent jego mozliwosci!

Ile przyjemnosci daja pomnozone zmysly! Jakze milo — dzieki magii chemicznej — staé sie
nagle plciowym osobnikiem, po tak dlugim czasie bycia zwykla bezplciowa mréwka.

Powoli wraca do rzeczywistosci. Znajduje sie¢ w gniezdzie os. W sztucznie ogrzewanej kuli
z papieru stracita rachube, czy jest dzieri czy noc. Zapewne noc. Ale moze juz ranek.

Ile godzin, ile dni czy tygodni uplynelo od chwili, gdy wypita pszczele mleczko? Nie zauwazata
uplywajacego czasu. Boi sie.



Krélowa chee jej co$ powiedzie.

68. LEKCJA GIMNASTYKI

- Prosze sie przebrac w stroje, zaczniecie od przebiezki.

Dookota wrzalo. Jedni rozciagali mieénie, inni podskakiwali i zajmowali miejsce za linig
startu.

Dzien rozpoczynat sie od lekcji gimnastyki.

— Stancie tak, jak méwitam, w jednej linii. Chee widzie¢ tylko jedna glowe. Na sygnal macie
ruszy¢ i biec, jak majszybciej potraficie. Podnoscie wysoko uda, stawiajcie jak najdiuzsze kroki,
dajcie z siebie wszystko. Macie zrobi¢ osiem okrazer, a ja bede wam mierzy¢ czas — oznajmita
nauczycielka. - Jest was dwadziescioro, a zatem kazdy otrzyma note w zaleznosci od miejsca,
ktére zajmie. Pierwszy dostanie dwudziestke, a ostatni jedynke.

Przenikliwy glos gwizdka, start.

Julie i Siedmiu Krasnoludkéw podporzadkowato sie bez wielkiego przekonania. Nie mogli sie
doczekaé konca lekdji, aby wréci¢ do salki muzycznej opracowaé nowe kawatki.

Dobiegli zdecydowanie na szarym koricu.

- Co to, Julie, nie lubisz biegaé?

Julie wzruszyla ramionami i nawet nie zadala sobie trudu, Zeby odpowiedzie¢. Nauczycielka
gimnastyki byla bardzo mocno zbudowana. Dawna plywaczka zakwalifikowana do reprezentacji
olimpijskiej byla w swoim czasie faszerowana hormonami meskimi, aby zwiekszy¢ przyrost
miesni i site.

Nauczycielka o$wiadczyla, Ze nastgpne éwiczenie bedzie polegaé na wehodzeniu po linie.

Julie zaczepila sie, zakolysala do przodu i do tylu, sprobowala sie rozhustaé, skrzywita sie
z wysitku i nie zdofata wspia¢ sie wyzej niz metr.

— Wiecej energii, Julie!

Dziewczyna zeskoczyla na ziemie.

— W zyciu niczemu nie stluzy umiejetno$¢ wspinania si¢ po linie. Nie zyjemy juz w dzungli.
Wszedzie s3 windy i schody.

Nauczycielka gimnastyki, zbita z tropu, wolala odwréci¢ si¢ do niej plecami i zajaé uczniami
bardziej troszczacymi sie o wiasne umiesnienie.

Przerwa, a po niej lekcja jezyka niemieckiego, w czasie ktdrej nauczycielka, jak zwykle, nie
mogla dojé¢ do glosu. Uczniowie rzucali w nig jajkami, smierdzacymi kuleczkami, pluli przez
rurki kulkami z masy papierowej. Julie nie znosita tych przesladowan, ale nie miala odwagi

wystapi¢ przeciwko catej klasie.



W ostatecznym rozrachunku latwiej bylo walczy¢ z nauczycielami niz z uczniami. Uznala, ze
jest tchérzem. Czuta wspdlezucie dla tej kobiety.

Dzwonek. Po lekdji jezyka niemieckiego - filozofia. Nauczyciel wszedt do klasy i grzecznie
uklonit si¢ swojej nieszczesnej kolezance. Byl jej dokladnym przeciwienstwem. Zawsze
rozluzniony, zawsze potrafiacy rozbawic klase, cieszyt sie w szkole duza popularnoscig. Sprawiat
wrazenie, ze wie wszystko i idzie z nonszalancja przez zycie, nie znajac leku. Wiele dziewczat
sic w nim podkochiwalo. Niektére zwierzaly mu sie nawet ze swoich probleméw wieku
dorastania, a on doskonale odgrywat role powiernika.

- Dzisiejszy temat to bunt.

Napisal magiczne stowo na tablicy i niespiesznie zaczah

- W zyciu szybko mozna stwierdzié, ze majlatwiej jest zawsze powiedzieé¢ ,tak”. ,Tak”
pozwala znakomicie zintegrowa¢ si¢ ze spoleczeristwem. Zgadzajcie sie speinié¢ prosby innych,
a oni chetnie was przyjma. Jednak nastepuje moment, gdy ,tak”, ktére dotychczas otwieralo
drzwi, nagle je przed nami zamyka. By¢é moze na tym polega poczatek dojrzewania: rozpoczyna
sie ono w chwili, gdy uczymy sie méwic ,nie”.

Po raz kolejny udato mu sie skupi¢ uwage uczniéw.

- ,Nie” ma co najmniej taka sama moc jak ,tak”. ,Nie” to swoboda myslenia inaczej. ,Nie”
$wiadezy o sile charakteru. ,Nie” przeraza tych, ktérzy méwia ,tak”.

Nauczyciel filozofii wolat chodzi¢ po klasie niz dzieli¢ sie swoja wiedza z katedry. Od czasu do
czasu przerywal, siadat na kraju tawki i atakowat konkretnego ucznia. Méwit dalej:

— Ale podobnie jak ,tak”, takze ,nie” ma swoje ograniczenia. Powiedzcie ,nie” na wszystko,
a bedziecie zablokowani, osamotnieni, bez mozliwosci znalezienia wyjscia. Przejscie do
dorostosci to moment, w ktérym uczymy sie mowié na zmiane ,tak” i ,nie”, ani nie zgadzajac sie
na wszystko, ani regularnie wszystkiego nie odrzucajac. Nie chodzi juz o cheé zintegrowania sie
za wszelka cene ze spoleczenstwem albo o odrzucenie go w calosci. Dwa kryteria powinny
przys$wieca¢ wyborowi ,tak” albo ,nie”: analiza przyszlych konsekwencji w $redniej i diugiej
perspektywie czasu oraz gleboka intuicja. Rozwazne szafowanie ,tak” i ,nie” jest raczej sztuka
niz nauka. Ci, ktérzy umieja powiedzie¢ ,tak” albo ,nie” $wiadomie, z biegiem czasu nie tylko
zaczynaja kierowaé swoim otoczeniem, ale, co wazniejsze, kierowaé samym soba.

Dziewczeta z pierwszego rzedu spijaly te stowa z jego warg, zwracajac wieksza uwage na
tembr glosu niz na to, o czym méwi. Nauczyciel filozofii wlozyt dionie do kieszeni jeanséw
i usiadl na tawce Zoé.

- Krétko méwiac, przypomne wam stare, znane porzekadio: ,Glupio jest nie by¢ anarchista,
gdy sie ma dwadziescia lat, ale... jeszcze bardziej glupio by¢ nim nadal po trzydziestce”.

Zapisal zdanie na tablicy.



Notujace wszystko z zapalem dlugopisy zapisywaly cale strony zeszytéw. Niektérzy
uczniowie powtarzali cicho zdanie, aby dobrze zapamietaé wszystkie sylaby, w razie gdyby
zapytano o nie na maturze ustnej.

— A ile pan ma lat? - zapytala Julie.

Nauczyciel filozofii si¢ odwrdcit.

— Mam dwadziecia dziewieé lat — odpowiedzial z przebieglym usmieszkiem.

Podszedt do dziewczyny o jasnoszarych oczach.

— A zatem jeszcze przez jakis czas bede anarchista. Korzystajcie z tego.

— A co to wlasciwie znaczy ,by¢ anarchista”? - spytata Francine.

— Nie mie¢ ani boga, ani pana, czu¢ si¢ wolnym czlowiekiem. Czuje si¢ wolnym czlowiekiem
ilicze, ze was réwniez tego naucze.

— Ani boga, ani pana, to latwo powiedzie¢ — wlaczyla sie¢ Zoé. — Ale dla nas tutaj pan jest
naszym nauczycielem, a wigc musimy pana stuchaé.

Filozof nie mial czasu, aby odpowiedzieé. Drzwi nagle si¢ otworzyly i do klasy wpadt
dyrektor. Szybko wszed! na podwyzszenie.

- Nie wstawajcie — zwrocit sie do uczniéw. — Przyszedlem poruszy¢ z wami powazny temat.
Po budynku kreci sie jaki§ piroman. Kilka dni temu wybucht pozar w $mietniku, a wozny odkryt
koktajl Mototowa koto tylnych drzwi, ktére s3 z drewna. Nasze liceum jest betonowe, ale s3 tu
na przyklad podwieszane sufity wypelnione szklana welna, tatwopalny plastik, ktéry bardzo
szybko sie zajmuje, wydzielajac toksyczny dym. Zadecydowalem wiec, ze wyposazymy sie
w jeden z mnajskuteczniejszych systeméw przeciwpozarowych. Mamy teraz osiem szaf
hydrantowych z wezami gasniczymi, ktére mozna rozlozy¢é w kilka sekund i pociggnaé¢ do
dowolnej strefy naszego budynku mogacej stana¢ w plomieniach.

Zabrzmiala syrena, ale dyrektor kontynuowat réwnie spokojnym glosem:

— Poza tym zabezpieczylem tylne drzwi, ktdrym nie grozi juz ogieri i ktére, zapewniam was,
sy teraz bardzo solidne. Natomiast syrema, jaka teraz slyszycie, to sygnal alarmowy
ostrzegajacy o wybuchu pozaru. Od dzi§ na jej dZwiek macie ustawié¢ sie¢ w rzedzie i nie
popychajac sie, jak najszybciej opusci¢ sale, i zgromadzi¢ si¢ na dziedzidcu przed wejsciem.
Zrébmy prébe.

Wycie syreny stawalo sie ogluszajace.

Uczniowie chetnie przystapili do probnej ewakuadji, cieszac si¢ z przerwy w lekcjach. Na dole
strazacy pokazali im, jak otworzy¢ szafy, wyjaé weze, dokreci¢ zlaczki. Nauczyli ich kilku
sposobéw utatwiajacych przezycie: jak rozmieszczaé wilgotne szmaty dookota drzwi lub schylié
sie, aby szuka¢ tlenu pod kigbami dymu. W ogélnym zamieszaniu dyrektor zwrécit sie do Ji-
woonga:



-1 co, ostro przygotowujecie si¢ do koncertu? Nie zapominajcie, ze to juz pojutrze.

— Mamy trochg mato czasu.

Po kilku sekundach namystu oznajmit:

- Dobrze, wyjatkowo zwalniam was z lekji. Opusécie je wszystkie, ale okazcie si¢ godni tego
przywileju.

Syrena wreszcie laskawie zamilkla. Julie i Siedmiu Krasnoludkéw pobieglo do swojego
pomieszczenia. Po poludniu dopracowali jeszcze kilka nowych kawatkéw. Mieli teraz trzy
utwory, do tego dwa w przygotowaniu. Czerpali stowa z Encyklopedii, a nastepnie z zapalem
tworzyli muzyke, ktéra by do nich pasowata.

69. ENCYKLOPEDIA

INSTYNKT WOJENNY: Kochaj swoich wrogéw. To najlepszy sposéb, aby ich
zdenerwowac.

Edmund Wells

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

70. MUSIMY OPUSCIC DAB

— Musicie odejsc.

Krélowa os powtarza swoja wiadomos$¢ przy uzyciu czutkéw. Jednym klepie niecierpliwie
mréwke po glowie, drugim za$ wskazuje na horyzont. Te znaki zrozumie kazdy. Trzeba odejsc.

W Bel-o-kan stare nianki mawialy:

- Kazda istota musi przejs¢ metamorfozg. Jesli pominie ten etap, bedzie zyla jedynie
polowicznie.

103 rozpoczyna zatem drugy polowe swojego zycia. Ma przed soba dodatkowe dwanascie lat
zycia i zamierza dobrze je wykorzystaé.

103 ma teraz pleé. Jest ksiezniczka i wie, ze jesli spotka na swojej drodze samca, bedzie mogla
sie rozmnozy¢.

Towarzyszace jej mrowki pytaja, jaka teraz obra¢ droge. Ziemia nadal pokryta jest
$wierszczami, ksigzniczka 103 postanawia wigc, ze najbezpieczniej bedzie nadal poruszaé sie
z galezi na galaz, kierujac sie na potudniowy zachéd.

Dwanascie mréwek przytakuje.

Schodza po olbrzymiej wiezy wielkiego debu i skrecajg na diuga galaz. Przemieszczaja sie,



przechodzac z jednego drzewa na drugie, skaczac lub chwytajac sie za nézki niczym akrobatki.
Muszg przejs¢ dtuga droge, zanim przestanie do nich dociera¢ gorzki zapach §wierszczy.

Ostroznie, z ksigzniczka 103 na czele, oddziat schodzi po jaworze na samga ziemie. Pokrywa ze
$wierszczy rozciaga sie zaledwie kilkanascie metréw od nich.

5 sugeruje, zeby dyskretnie wycofaé sie¢ w przeciwnym kierunku, lecz na szczgicie ta
ostrozno$¢ okazuje si¢ zbyteczna. Naraz bowiem, jakby na dany sygnal, wszystkie $wierszcze
WzNosz3 si¢ W powietrze.

Platki $mierci odlatuja.

Imponujace zjawisko. Swierszcze maja miesnie nég tysiac razy silniejsze niz mréwki. Moga
dzieki nim wzbié sie w gére na wysokoé¢ dwudziestu diugosci swojego ciala. Bedac
w szczytowym punkcie skoku, rozkladaja swoje cztery skrzydla i poruszaja nimi bardzo szybko,
by unies¢ sie jeszcze wyzej. Tyle ruchu powoduje niesamowity rwetes. Niezliczone ilosci
$wierszczy zderzaja si¢ skrzydlami. Niektére wrecz ging zmiazdzone przez wlasna populacje.

Swierszcze nadal wzlatuja w gére. Zjadly juz wszystko i pozostawiaja ziemie gola, z kilkoma
oskubanymi drzewami, na ktérych nie pozostal nawet najmniejszy lisé, kwiat czy owoc.

- Czasaminadmiar zycia zabija Zycie — stwierdza 15, odprowadzajac wzrokiem oddalajace sie
$wierszcze. My$l typowa dla mréwki, ktéra calymi dniami poluje i jest przyzwyczajona do
odbierania zycia innym.

Ksigzniczka 103 réwniez si¢ przyglada i nie moze zrozumie¢, co sklonito nature do stworzenia
takiego okazu zwierzecia, jakim jest §wierszcz. Moze spiskuja razem z pustynia przeciwko zyciu
organicznemu, cheac pozostawié¢ jedynie zycie mineralne? Na miejscu, gdzie si¢ zatrzymaly,
zadomawia sie pustynia, a zwierzeta i rosliny si¢ wycofuja.

Ksiezniczka 103 odwraca si¢ od przygnebiajacego widoku. Podmuchy wiatru nadaja chmarze
szaraficzy przesuwajacej sie weigz na pétnoc forme twarzy o tysigeu grymasach.

Musi sie teraz zastanowié nad trzema charakterystycznymi cechami Palcéw, jakimi sa humor,
mito¢ i sztuka. Uslyszawszy jej mysli, 10 sugeruje, by wyprodukowaé zoologiczny feromon
pamieci, w ktérym zebrane zostanie wszystko, co ksigzniczka 103 jej powierzy — teraz, gdy jej
zdolnodci analizy s3 wyjatkowo rozwiniete. Podnosi skorupke po owadzim jajeczku, w keérym
zamierza przechowywac pachnaca substange.

103 sie zgadza.

Kiedy$ sama miala zamiar si¢ tego podjaé, lecz wpadla w wir przygdéd, podczas ktérych
zgubita jajeczko z informacjami. Cieszy sie, ze 10 zdecydowala sie tym zajaé.

Trzynascie mréwek rusza na potudniowy zachéd, w strone cywilizacji, w strone rodzinnego
miasta: Bel-o-kan.



71. WYMAZMY PRZESZLOSC Z PAMIECI

To bylo w przeddzien wielkiego wieczoru. Wezesnie rano Julie jeszcze spata. Snilo sie jej, ze stoi
przed mikrofonem, a z jej gardla nie wydobywa sie zaden dzwiek. Nawet mikrofon z niej drwit.
Podeszta do lustra i spostrzegla, ze wcale nie ma ust. Zamiast nich miata tylko duzy, gladki
podbrédek. Nie mogla ani méwi¢, ani krzyczeé, ani $piewaé. Jedynie podnies¢ brwi lub
wytrzeszczy¢ oczy, aby da¢ do zrozumienia, co si¢ stalo. Mikrofon $miat sie i §mial. Plakala nad
straconymi ustami. Na toaletce lezala brzytwa i miata ochote wycia¢ sobie nowe usta. Ale bata
sie okaleczenia. Aby wiec utatwié sobie te operacje, wyrysowala szminkg ksztalt ust. Skierowala
ostrze w Srodek rysunku..

Matka Julie z halasem otworzyta drzwi do pokoju.

— Jest dziewiata, Julie. Wiem, Ze juz nie $pisz. Wstar. Musimy porozmawiaé.

Julie podniosta sie na tokciach i przetarta oczy. A nastepnie, instynktownie, potarta sobie usta.
Poczuta dwie wilgotne poduszeczki. Uff! Pomacata reka, zeby sprawdzié, czy ma jezyk i zeby.

- No juz, wstawaj!

— Och, nie! Mamo! Nie teraz, nie tak wczesnie!

— Mam ci dwa stowa do powiedzenia. Od $mierci ojca zyjesz tak, jakby nic si¢ nie stato. Czy
jestes bez serca? To przeciez byt twdj ojciec.

Julie wcisneta glowe pod poduszke, aby jej nie styszec.

- Bawisz sie, wl6czysz si¢ z banda licealistéw, jakby nic si¢ nie stato. Ostatniej nocy nawet nie
wrécitas na noc do domu. Wydaje mi sig, Julie, Ze powinny$my porozmawiac.

Uniosta rég poduszki i popatrzyta na matke. Wdowa znowu schudta.

Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze $mieré Gastona dawala nowe sity wdowie po nim. Trzeba
zauwazy(, ze poza nowa dieta matka rozpoczela seanse u psychoanalityka. Nie wystarczato jej,
ze odmladzala cialo, dodatkowo chciata cofnaé si¢ w przeszlosé umystem.

Julie wiedziala, ze zgodnie z panujacg moda, jej matka zasiegala rad psychoanalityka rebirth.
Ci spedjalisci nie tylko cofali si¢ do dziecinstwa, aby odkry¢é w nim i rozwiazaé¢ zapomniane
traumy, ale nawet przenosili swoich pacjentéw w odlegle stadium zycia plodowego. Julie
zastanawiala sie, czy jej matka, ktora zawsze starala sie dostosowaé swéj wiek duchowy do stylu
ubioru, nie zacznie nosi¢ $pioszkéw z pampersem albo nawet owijaé sie plastikowa pepowing.

I tak na szczescie matka nie wybrata psychoanalizy ,reinkarnacyjnej”. Ci specjalisci cofali sie
w jeszcze odleglejszy przeszlo$é, przed zycie ptodowe, przed jajeczko, do poprzedniego zycia.
Wéwezas Julie zobaczylaby swoja matke w stroju osoby, ktéra byta przed reinkarnacja.

— Julie, no juz, nie udawaj dziecka! Wstan!

Julie byta teraz tylko mala kuleczka zwinieta w glebi t6zka i zatykata sobie uszy palcami. Nie



widzieé, nie slyszeé, nie czud.

Ale reka rzeczywistoéci podniosta koldre i nad jej kryjéwka pojawita si¢ macierzyriska twarz.

— Julie, méwie powaznie. Musimy szczerze porozmawiaé, twarza w twarz.

— Pozwdl mi spaé, mamo.

Matka wahata sig, kiedy jej wzrok przyciagneta otwarta ksiazka lezaca na nocnym stoliku.

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej profesora Edmunda Wellsa, tom III.

To dzieto zakwestionowat jej psychoterapeuta. Poniewaz dziewczyna nadal lezata pod kotdra,
po cichu je zabrata.

- Dobrze, mozesz jeszcze godzing pospaé, ale potem porozmawiamy.

Matka zaniosla ksiazke do kuchni i zaczela ja kartkowaé. Byla tu mowa o rewoludi,
o mréwkach, podwazaniu norm spotecznych, strategiach walki, technikach manipulacji thumem.
Byly tutaj nawet przepisy pozwalajace wyprodukowaé koktajle Mototowa.

Psychoterapeuta mial racje. Dobrze, ze do niej zadzwonil, aby ostrzec ja przed t3 rzekoma
encyklopedia, ktéra mieszata cérce w glowie. Ta ksigzka byla wywrotowym podrecznikiem, byta
tego pewna.

Schowata ja na dno szafki, na najwyzszej pélce.

— Gdzie jest moja ksigzka?

Matka Julie pogratulowala sobie. Odkryla klucz do problemu. Zniszczcie narkotyk,
a uzalezniony zacznie odczuwac gléd. Jej cérka ciagle poszukiwala nauczyciela czy ojca. Najpierw
byt ten nauczyciel $piewu, teraz ta tajemnicza encyklopedia. Obiecala sobie, ze bedzie jeden za
drugim niszczyla te papierowe tygrysy, az do momentu, gdy jej cérka uzna, ze ma tylko jeden
autorytet: wlasng matke.

— Schowalam ja dla twojego dobra. Kiedy$ mi za to podziekujesz.

- Oddaj mi mojg ksigzke - zazadata Julie.

— Nawet mnie o to nie pros.

Julie podeszta do szafki, matka zawsze wszystko w niej chowata. Powtérzyta, cedzac stowa:

- Oddaj mi ja natychmiast.

- Ksigzki moga by¢ niebezpieczne - argumentowala matka. — Przez Kapital mielismy
siedemdziesiat lat komunizmu.

- Tak, a przez Nowy Testament pie¢ wiekéw inkwizydji, z ktérej sie wywodzisz.

Julie znalazla Encyklopedig i wyjeta ja z szafki, w ktérej byla uwieziona. Ta ksigzka
potrzebowala jej tak samo, jak ona potrzebowata tej ksigzki.

Matka stala ze spuszczonymi ramionami, patrzac, jak cérka Sciska ksigzke. Julie obrécita sie
na piecie i wyszla. Z wieszaka w korytarzu zdjela dlugi nieprzemakalny plaszcz
przeciwdeszczowy, ktory siegal jej do kostek, zarzucita go na koszule nocna, wziela swéj maly



plecak, wpakowata do niego ksiazke i wybiegta.

Achilles popedzit za nig, dosy¢ ucieszony tym, ze wreszcie kto$ zrozumial, ze woli spacerowaé
rano, i do tego biegiem.

- Hau, hau, hau! - zaszczekat pies, biegnagc w znakomitym humorze.

— Julie, wracaj natychmiast! - krzykneta matka, stojac na progu domu.

Mlioda dziewczyna zatrzymala jadaca wolno takséwke.

- Gdziez to mam panienke zawiezé?

Podata adres liceum, chciala jak najszybciej dolaczy¢ do Siedmiu Krasnoludkéw.

72. W DRODZE

PIENIADZE:

Pienigdz jest abstrakcyjnym pojeciem wymyslonym przez Palce.

Palce znalazly ciekawy sposéb, by unikngé wymieniania si¢ klopotliwymi w transporcie
przedmiotami.

Zastepujg pozywienie malymi kawatkami kolorowego papieru, ktére majq te samq wartosc co
jedzenie.

Poniewaz wszyscy sq co do tego zgodni, pienigdz moze by¢ wymieniany na jedzenie.

Gdy rozmawia si¢ z Palcami o pienigdzach, zawsze twierdzq, Ze ich nie lubiq i zZe Zalujg, zZe ich
spoleczeristwo do tego stopnia sig od nich uzaleznilo.

Tymczasem dokumentacja historyczna wykazuje, Ze przed wynalezieniem pienigdza jedynym
sposobem na obrét towarami byla... grabiez.

10 wykorzystuje przerwe na odpoczynek, zeby wypytaé¢ dokladnie 103. W zaciszu malej jaskini
skrupulatnie zapisuje cenne informacje dotyczace zycia i zwyczajéw palcowych i wypetnia nimi
feromon pamieci. Ksiezniczka 103 nie daje sie diugo prosié.

Pozostale mréwki podchodza do nich, aby réwniez przystuchiwaé sie opowiesci. 103 opisuje
teraz spos6b rozmnazania si¢ Palcéw.

Ogladajac telewizje, szczegdlng przyjemnosé sprawialy jej tak zwane ,filmy pornograficzne”.

Dwanascie mréwek zbliza sie jeszcze bardziej, nie cheac stracié ani jednego feromonu tej
nowej opowiesci o zwyczajach Palcow.

- Co to sq ,filmy pornograficzne”? - pyta 16.

103 wyjasnia, ze Palce przywiazuja duza wage do aktu kopulacji. Filmuja najlepszych
spotkujacych i stawiaja ich za przyktad innym.

- Co widaé na filmach pornograficznych?



103 nie zrozumiala wszystkiego, ale zazwyczaj palcowa samica przychodzi i zjada narzady
plciowe samca. Nastepnie spétkuja w grupach, prawie jak pluskwy domowe.

— Nie kopulujg w powietrzu, z roztoZonymi skrzydtami? — pyta 9.

Nie, 103 zapewnia, ze Palce kopuluja, tarzajac si¢ po ziemi niczym §limaki. Zreszta zazwyczaj
dlinig sie réwniez jak $limaki.

Mréwki sa bardzo zainteresowane t3 prymitywna forma seksualnosci. Wszystkie wiedza, ze
ich przodkowie zyjacy ponad 120 milionéw lat temu réwniez zachowywali sie w ten sposdb.
Ocierali sie o siebie, spétkujac. Mréwki stwierdzaja, ze w tej kwestii Palce s3 bardzo zacofane.
Mitoé¢ w locie, unoszenie si¢ wsréd trzech wymiaréw dostarcza znacznie wiecej emocji niz
milo$é dwuwymiarowa, na ziemi.

Na zewnatrz robi sie coraz cieplej.

Mréwki i ich ksiezniczka nie maja juz czasu na pogaduszki. Muszg sie pospieszyé, jesli chea
uratowaé miasto przed straszliwym zagrozeniem, jakie niesie ze soba pojawienie sie bialej
tablicy.

Kroczaca na czele ksigzniczka 103 nie moze si¢ nacieszy¢ z posiadania plci. Nawet jej organ
Johnstona, wyczulony na ziemskie pole magnetyczne, funkcjonuje o wiele lepiej.

Zycie jest piekne. Swiat jest piekny.

Dzigki mozliwosciom tego nietypowego organu mréwka wyjatkowo intensywnie odczuwa
fale sejsmiczne.

Po powierzchni planety przebiegaja drgania. Powloka ziemska pokryta jest zylami energii
magnetycznej, ktdrych 103 prawie nie wyczuwala jako bezplciowa mréwka, a teraz moze niemal
je dostrzec — przypominajg jej dlugie korzenie.

Radzi dwunastu pozostalym, zeby szly, nie opuszczajac obranego przez nig korytarza
wibracyjnego.

- Korzystajgc z niewidzialnych zyt Ziemi, okazujemy jej szacunek, a w zamian ona nas
chroni.

Rozmysla o Palcach, ktére nie potrafia rozpoznaé pél magnetycznych. Buduja swoje
autostrady byle gdzie, przecinajg murami odwieczne szlaki migracji zwierzat. Zakladaja gniazda
na terenach szkodliwych wplywéw pél magnetycznych i dziwia sie, ze dokuczaja im migreny.

Mimo to Palce swego czasu znaly sekret zyl magnetycznych Ziemi. Slyszala o tym
w telewizji. Az do Sredniowiecza budowalo sie swiatynie jedynie w miejscach wskazanych przez
kaptandw, jesli ci wykryli tam wezly pozytywnych energii. Tak jak mréwki, ktére zanim zaczng
wznosié swoje gniazdo, szukajy zawsze ,wezla magnetycznego”. Nastgpnie, w okresie
odrodzenia, Palce zaczely wierzy¢, ze jedynie rozum pozwoli im pojaé wszystko i nie musz3 juz
pytaé natury przed kazdym przedsiewzieciem.



Palcom nie zalezy na dostosowaniu sig do zasad Ziemi, cheq, zeby Ziemia dostosowata si¢ do
ich wymagai — stwierdza ksi¢zniczka.

73. ENCYKLOPEDIA

STRATEGIA MANIPULOWANIA INNYMI: Spoleczeiistwo dzieli si¢ na trzy grupy.
Pierwszq stanowig ci, ktérzy méwig, odwolujgc si¢ do jezyka wizualnego, drugg ci,
ktérzy méwiq, odwolujgc si¢ do jezyka slyszanego, a trzecig ci, ktérzy odwolujq si¢ do
mowy ciala.

SWzrokowcy” méwig oczywiscie: ,Widzisz”, bo postugujq si¢ wylgcznie obrazami.
Pokazujg, obserwujg, opisujg kolorami, uscislajg: ,to jest jasne, to jest niewyrazne, to jest
przejrzyste”. Uzywajg takich zwrotéw, jak: ,zycie w rézowych kolorach”, ,wszystko
widaé jak na dtoni”, ,blady strach”.

»Sluchowcy” méwig oczywiscie: ,Slyszysz”. Uzywajq diwigcznych stéw kojarzgcych sig

z muzykq i hatasem: ,gluchy jak pier”, ,bicie dzwondéw” i lubujq si¢ w takich okresleniach,
jak: ,melodyjny”, falszywy”, ,styszalny”, ,rozbrzmiewajgcy”.
Kinestycy, wrazliwi na mowe ciala, mdowig oczywiscie: ,Czujesz”. Odwolujg si¢ do

uczué: ,pojmujesz”, ,odczuwasz”, ,przepadasz za”. Ich wyrazenia to: ,mie¢ czegos
powyzej uszu”, ,chcialoby sie go zjes¢”. Ich okreslenia to: ,zimny”, ,gorgcy”,
,podniecony/spokojny”.

Przynaleznos¢ do danej grupy rozpoznaje si¢ po sposobie, w jaki rozmdéwca porusza
oczami.

Jezeli, gdy poprosimy go, aby sobie coS przypomnial, najpierw podnosi wzrok w gdre,
jest wzrokowcem. Jesli patrzy w bok, jest stuchowcem. Jezeli spuszcza oczy, jakby chciat
odszukad uczucia ukryte w swoim wnetrzu, to kinestyk.

Taka wiedza pozwala oddzialywaé na poszczegélnych rozmdéwcéw, wykorzystujgc
jeden z trzech rejestrow jezykowych.

Poczynajgc od tego, mozna péjs¢ dalej, tworzqc fizyczne punkty zaczepienia. Takie
dziatanie polega na wywieraniu nacisku na czesé ciata rozméwcy, gdy chcemy wywotaé
u niego bodziec pozytywny przy przekazywaniu mu waznego komunikatu, jak na
przyklad licze, ze dobrze wykonasz tg pracg”. Jezeli w tym momencie Scisniemy go za
przedramig, stymulujgce bedzie dla niego kazde kolejne uscisnigcie tego przedramienia. To
rodzaj pamigci sensorycznej.

Nalezy uwazaé, aby nie zaczela ona funkcjonowaé na odwrét. Psychoterapeuta, ktéry
przyjmuje pacjenta, klepigc go po ramieniu i réwnoczesnie uzalajgc sig nad nim: I céz,



przyjacielu, nic ci sig nie poprawito”, bedzie mdgi na prézno stosowaé najlepszq terapi¢ na

Swiecie, a wszystkie leki powrécq natychmiast do pacjenta, gdy przy pozegnaniu wykona
ten sam gest.

Edmund Wells

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

74. SWINIE I FILOZOFOWIE

Kierowca byl towarzyski. Musial si¢ $miertelnie nudzi¢ sam w takséwce, bo bez przerwy méwit
do swojej miodej klientki. W pieé minut opowiedzial jej swoje zycie, ktére, rzecz jasna, byto
nadzwyczaj interesujace.

Poniewaz Julie siedziala w milczeniu, zaproponowal, ze opowie jej co$ §miesznego. ,Trzy
mréwki spacerujg po Polach Elizejskich w Paryzu, az tu nagle zatrzymuje si¢ rolls-royce,
a w $rodku siedzi konik polny ubrany w futro i obwieszony bizuteria. «Witam kolezanki» — méwi,
opuszczajac szybe. Mréwki ze zdumieniem patrza na konika polnego, ktdry je kawior i pije
szampana. «Witaj — odpowiadajg mréwki. — Wyglada na to, ze zrobites kariere!». Konik na to:
«O tak! W dzisiejszych czasach show-biznes poplaca. Jestem gwiazda. Moze poczestujecie sie
kawiorem?». Mréwki odpowiadaja: «Alez nie, dziekujemy”. Konik polny podnosi szybe i kaze
kierowcy ruszyé. Po odjezdzie limuzyny mrowki patrza na siebie przybite, a jedna z nich wyraza
to, co mysla wszystkie: «Co za kretyn z tego La Fontaine’a!»”.

Takséwkarz $miat sie sam. Julie zrobita zachecajaca mine i pomyslata sobie, ze im blizszy jest
kryzys duchowy cywilizacji, tym ludzie opowiadaja wiecej dowcipéw. To pozwalalo uniknaé
prawdziwego dialogu.

— Chce pani, zebym opowiedziat jeszcze jeden dowcip?

Kierowca méwit dalej, caly czas jadac rzekomymi skrétami, ktére, jak zapewnial, znat tylko
on.

Gléwna ulica Fontainebleau byta zablokowana przez manifestacje rolnikéw, keérzy domagali
si¢ wiekszych doptat, mniej odlogowania gruntéw i wstrzymania importu zagranicznego miesa.
,Ratujmy francuskie rolnictwo” i ,Smieré importowanym $winiom” - glosily transparenty.

Zajeli cigzaréwke wiozacy §winie z Wegier 1 postanowili obla¢ benzyng klatki ze zwierzetami.
Rzucili zapatki. Rozleglo si¢ potworne kwiczenie zwierzat, ktére plonely zywcem. Julie nigdy by
nie uwierzyla, Ze prosi¢ jest w stanie wydawaé takie dzwieki. Przypominaly ludzkie krzyki!
Swad palonego miesa byl straszny. W godzinie $mierci $winie zdawaly sie powolywaé na
pokrewiefistwo z czlowiekiem.

- Blagam pana, jedZmy stad!



Swinie nadal kwiczaly i Julie przypomniala sobie, ze na lekqji biologii nauczyciel méwil, ze
$winia jest jedynym zwierzeciem, ktérego organy mozna przeszczepia¢ ludziom. Nagle wizja
$mierci tych nieznanych kuzynéw stala si¢ czyms$ nie do zniesienia. Swinie patrzyly na nig
blagalnym wzrokiem. Mialy rézowa skére. Ich oczy byly niebieskie. Julie chciata jak najszybciej
opuscié to miejsce kazni.

Rzucita banknot kierowcy, wysiadta z samochodu i uciekta pieszo.

Zdyszana, dotarla wreszcie do liceum i skierowata si¢ prosto do salki muzycznej w nadziei, ze
nikt jej nie zauwazy.

— Julie! Co ty tu robisz tak weczeénie? Twoja klasa nie ma lekgji.

Filozof dostrzegt katem oka rézowa koszule nocng pod czarnym kolnierzem plaszcza.

— Zaziebisz sie.

Zaproponowal jej, zeby napili sie czego$ cieplego w kafeterii, a poniewaz reszta jeszcze nie
dotarta, zgodzita sie.

- Jest pan milym gosciem. Nie przypomina pan nauczycielki matematyki. Ona stara si¢ za
wszelka cene mnie osmieszy¢.

- Wiesz, nauczyciele to tacy sami ludzie jak inni. Jedni sa fajni, drudzy mniej, s3 inteligentni
i mniej inteligentni, sympatyczni i mniej sympatyczni. Problem polega na tym, ze nauczyciele
maja mozliwo$¢ codziennie oddzialywaé na co najmniej trzydziestu ludzi mlodych, a zatem
dajacych si¢ manipulowaé. To ogromna odpowiedzialnosé. Jestesmy ogrodnikami spoleczenstwa
jutra, rozumiesz?

— Ja balabym sie by¢ nauczycielka — o$wiadczyta Julie. - W dodatku jak patrze, w jaki spos6b
jest traktowana nauczycielka niemieckiego, dreszcz mnie przechodzi.

— Masz racje, zeby uczy¢, trzeba nie tylko dobrze znaé swoj przedmiot, ale dodatkowo mieé
zacigcie psychologiczne. Migdzy nami mowiac, sadze, ze kazdy nauczyciel boi si¢ stawié¢ czota
klasie. Dlatego jedni przybieraja maske autorytarna, inni odgrywaja uczonych albo, tak jak ja,
kolegéw.

Odsunat plastikowe krzeslo i podat jej pek kluczy.

- Mam teraz lekcje, ale jesli cheesz troche odpoczaé albo si¢ odéwiezyé, mieszkam w tym
budynku, na rogu placu. Trzecie pigtro po lewej. Mozesz tam p6jsé, jesli cheesz. Po ucieczce
z domu potrzebne jest troche spokoju.

Podzigkowala za propozycje, odmawiajac. Koledzy z grupy rockowej powinni niedlugo sie
pojawic i kto$ z nich z pewnoscig ja przyjmie.

Nauczyciel popatrzyl na nig szczerym i zyczliwym wzrokiem. Poczula si¢ zobowigzana, aby
daé¢ mu co$ w zamian. Informacje. Raczej powiedzialy to jej usta niz mézg:

- To ja podpalitam $mietnik.



Wyznanie nie wydawalo si¢ zbytnio dziwi¢ nauczyciela filozofii.

- Hm... Mylisz przeciwnika. Dzialasz na krétka mete. Liceum nie jest celem, lecz érodkiem.
Postuz sig nim, zamiast je znosi¢. Ten system szkolny opracowano jednak po to, aby wam poméc.
Edukacja czyni ludzi silniejszymi, bardziej $wiadomymi, solidniejszymi. Masz szcze¢écie, ze
chodzisz do tego liceum. Nawet, jezeli czujesz si¢ tu zle, wzbogaca cie. Duzym bledem jest
chcieé zniszczyé to, czego nie potrafisz wykorzystad!

75. W STRONE SREBRNE] RZEKI

Trzynascie mréwek korzysta z galazki, zeby pokonaé olbrzymia przepasé. Przemierzaja dzungle
z mniszka pospolitego. Zbiegaja po stromym zboczu poroénietym paprociami.

W dole dostrzegaja fige, ktora rozprysta sie, spadiszy z drzewa. Cukrowy wulkan — w kolorach
fioletu, zieleni, rézu i bieli — przyciaga juz rozhisteryzowane muszki. Mréwki zatrzymuja si¢ na
przekaske. Pyszny owoc!

Sa pytania, ktérych Palce wcale sobie nie zadaja. Na przyktad: Dlaczego owoce s3 smaczne?
Dlaczego kwiaty s piekne?

- My, mréwki, to wiemy.

Ksiezniczka 103 s3dzi, ze powinien znalez¢ sie Palec, ktéry — podobnie jak 10 — zajmie sie
stworzeniem zoologicznego feromonu pamigci zawierajacego wiedze myrmeceriska. Mrowki
moglyby im powiedzie¢, dlaczego kwiaty s piekne, a owoce smaczne.

Gdyby spotkala na swojej drodze Palca, wyjasnitaby mu, ze kwiaty pachna i strojg sie pieknie,
by przyciagna¢ owady. To one bowiem przenosza pytki i umozliwiaja tym samym ich
reprodukgje.

Owoce s3 smaczne, gdyz licza, ze zostany zjedzone przez zwierzeta, ktére strawiy je
i wydalg twarde pestki nieco dalej. Zreczna taktyka roslin: tym sposobem nasienie drzewa
owocowego nie tylko rozprzestrzeni sie, ale réwnoczesnie dostarczy uzyzniajacego glebe
kompostu.

Owoce rywalizuja ze sobg w tym rozprzestrzenianiu sie. Dla nich ewolugja jest réwnoznaczna
z poprawianiem smaku, wygladu i zapachu. Najmniej atrakcyjne okazy skazane s3 na zaglade.

103 widziala w telewizji, jak Palcom udaje si¢ wyhodowaé owoce bez nasion: melona, arbuza
czy winogrona bez pestek. Tylko dlatego, ze s3 zbyt leniwi, Zeby wypluwaé lub tez trawié ziarna,
Palce wysterylizowaly niektére gatunki. Jak tylko nadarzy jej si¢ okazja, by porozmawiaé
z Palcami, zwrdci im na to uwage.

W kazdym razie ta $wieza figa, ktéra wiasnie jedza, z latwoscig zostanie strawiona. Mréwki
taplaja si¢ w jej stodkim soku. Zanurzaja glowy w miekkim miazszu, wypluwaja pestki, plywaja



w galaretowatej masie.

Ich wola socjalne wypelnione sa po brzegi fruktoza, moga wiec ruszy¢ w dalsza droge.
Podazaja Sciezka prowadzaca wérdd cykorii i dzikiej rézy. 16 kicha. Jest uczulona na pylek dzikiej
rézy.

Wkrétce dostrzegaja w oddali srebrna nitke: to rzeka. Ksiezniczka 103 unosi czulki i ustala
lokalizacje. Znajduja sie na pétnocny wschéd od Bel-o-kan.

Na szcze¢scie rzeka plynie z pétnocy na potudnie.

Docieraja na plaze z czarnego piasku. Stado biedronek ucieka na ich widok, porzucajac
rozczlonkowane zwloki mszyc.

103 nigdy nie udalo si¢ zrozumie¢, dlaczego Palce uwazaja, ze biedronki s ,sympatyczne”. To
drapiezniki niszczace hodowle mszyc. Jeszcze inna dziwna cecha palcowa: przypisujg same
zalety koniczynie, chociaz kazda mréwka wie, ze soki tej rosliny sa toksyczne.

Eksploratorki idg wzdiuz brzegu.

Wsréd przybrzeznych smuklych trzcin kryja sie ropuchy, ktérych ponure rechotanie
rozbrzmiewa wokoto.

Ksiezniczka 103 proponuje, Zeby splyna¢ z nurtem rzeki na statku. Pozostale nie maja pojgcia,
co to jest ,statek”, i podejrzewaj, ze chodzi znowu o jaki$ palcowy wynalazek.

Ksigzniczka 103 pokazuje, w jaki sposéb mozna wykorzystaé lié¢ do poruszania si¢ po wodzie.
Kiedy$ przedostala sie z jednego brzegu rzeki na drugi na liSciu niezapominajki, lecz teraz nie
ma takiego w poblizu. Mréwki przeszukuja okolice w poszukiwaniu niezatapialnego liScia.
Wreszcie zauwazaja nenufary. Plywaja po wodzie od dawna, czy mozna sobie wyobrazi¢ lepszy
okret?

— Poplyniemy na nenufarach, na pewno nie utoniemy!

Grupa mréwek wspina sie na maly rézowobialy nenufar dotykajacy brzegu. Jego dlugie liscie
maja owalny ksztalt. Zielona, okragla i gladka platforma z fatwoscia porusza sie po wodzie. Pod
gléwnym lisciem znajduja si¢ mlode listki zwiniete w rozki. Gigtkie preciki i kanaliki wypetnione
powietrzem powoduja, ze statkowi nie grozi zatonigcie.

Mréwki wchodza na poklad, lecz roslina nie odptywa. Po krétkim dochodzeniu okazuje sie, ze
unieruchamia ja kotwica. Od nenufaru odchodzi diuga fodyga przytwierdzajaca go do podioza.
Jest bardzo wytrzymala: ma ponad pieé centymetréw grubosci i metr diugosci. Ksiezniczka 103
prébuje odciaé kotwice, wychylajac od czasu do czasu glowe na powierzchnie, zeby zaczerpnaé
powietrza.

Pozostale starajg si¢ jej poméc, jednak 103 rozkazuje im zlapaé kilka ptywakéw. Te wodolubne
owady postuza statkowi za naped. Mréwki wabig je zwierzyna upolowang na powierzchni wody.
Gdy plywaki si¢ zblizajg, 103 zachgca je do kontaktu czutkami i udaje jej si¢ je przekonaé, by



wziely udziat w rejsie.

Ksiezniczka 103 stwierdza, dzigki doskonalemu wzrokowi plodnej mréwki, ze drugi brzeg
znmajduje sie bardzo daleko i ze na dodatek suche liScie unoszace si¢ na powierzchni krecy sie
w kélko, co $wiadezy o istnieniu podwodnych wiréw. Zaden okret nie bedzie mégt dobi¢ do
drugiego brzegu. Lepiej bedzie ptynaé z pradem w poszukiwaniu przewezenia.

Belokanijki zabieraja sie do zaopatrzenia swojego statku w pozywienie, ktére pozwoli im
znie$¢ trudy podrézy. Spizarnia zapelnia sie szybko — gtéwnie biedronkami, ktére nie dosé szybko
uciekly, oraz plywakami, ktére odméwily wspétpracy.

Ksigzniczka 103 twierdzi, ze nie ma sensu odbijanie od brzegu teraz, nie beda przeciez
podrézowaé nocy. Wyrusza zatem z samego rana. Poniewaz zycie to ciag nastepujacych po sobie
dni i nocy - od sukcesu dzieli je tylko jedna faza cyklu.

Znajduja schronienie w zaciszu skaly i zjadaja kilka biedronek, zeby odzyska¢ sily. Czeka je
dluga podréz.

76. ENCYKLOPEDIA

PODROZ NA KSIEZYC: Sq momenty, gdy si¢ wydaje, ze mozna spelmi¢ najbardziej
szalone marzenia, pod warunkiem jednak, ze podejmie si¢ takq prébe.

W trzynastym wieku w Chinach pod panowaniem dynastii Song narodzit sig ruch
kulturalny polegajgcy na podziwianiu ksigzyca. Jedynym Zrédlem natchnienia dla
najwigkszych poetéw, najwigkszych pisarzy i najwigkszych spiewakéw byla ta planeta na
niebie.

Jeden z cesarzy dynastii Song, ktéry sam byl poetq i pisarzem, postanowil poznaé
prawde. Tak mocno wielbil ksigzyc, Ze cheial by¢ pierwszym czlowiekiem, ktdry postawi
na nim stope.

Poprosit uczonych, aby zbudowali dla niego rakiete. Chiticzycy mieli juz duzg wprawe
w postugiwaniu si¢ prochem. Umiescili zatem olbrzymie petardy pod malq chatkg,
w ktdrej zasiadl cesarz Song.

Mieli nadzieje, ze sita eksplozji wyniesie cesarza az na ksigzyc. Tym sposobem znacznie
wezesniej przed Neilem Amstrongiem i Jules’em Verne’em Chiiiczycy zbudowali pierwszg
rakiete migdzyplanetarng. Ale badania wstgpne najwyrazniej przeprowadzono zbyt
pobieznie: ledwie zapalono knoty reaktordw, zachowaly si¢ one dokladnie tak, jak
sztuczne ognie, to znaczy eksplodowaty.

Cesarz Song razem ze swoim pojazdem rozpryst si¢ wsrod wielkich, kolorowych,
tatwopalnych gejzerdw swiatla, ktére mialy zanies¢ go az do gwiazdy nocy.



Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

77. PIERWSZY LOT

Calg noc komponowali utwory i powtarzali niestrudzenie. Rano w dzieri koncertu znéw wzieli sie
do pracy. Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej byla inspiracja dla ich tekstow, ale wiele
wysitku poswiecali réwniez melodii i rytmowi.

O dwudziestej byli juz w centrum kultury, stroili instrumenty i sprawdzali akustyke.

Dziesieé minut przed wejsciem na scene, gdy starali sie skoncentrowaé za kulisami, pojawit sie
dziennikarz, ktéry cheial zrobi¢ z nimi wywiad dla miejscowej gazety.

- Dzieni dobry, nazywam si¢ Marcel Vaugirard, jestem z ,Trabki Fontainebleau”.

Popatrzyli na matego, okraglego cztowieczka. Policzki i nos w delikatnym fioletowym kolorze
zdawaly sie $wiadezy¢ o zamitowaniu do ostro zakrapianych positkéw.

— I co, mlodziaki, zamierzacie nagra¢ plyte?

Julie nie miata ochoty na rozmowe. Ji-woong wziat to na siebie.

- Tak.

Fizjonomia dziennikarza wyrazala zadowolenie. Nauczyciel filozofii mial racje. Powiedzenie
Jtak” zawsze sprawia przyjemnos$é i utatwia komunikadje.

- Ktora bedzie zatytulowana...?

Ji-woong rzucit pierwsze stowa, jakie przyszly mu do glowy:

— PrzebudZcie sig.

Dziennikarz skrupulatnie zapisal.

— A o czym s3 stowa?

- Yyy... o wszystkim — powiedziala Zoé.

Tym razem uwaga byla zbyt ogélna, aby zadowoli¢ dziennikarza, zadal wiec kolejne pytanie:

— A na keérym z gléwnych kierunkéw wzorowaliscie wasze rytmy?

— Chcielismy stworzy¢ wlasne rytmy — powiedzial David. — Chcemy by¢ oryginalni.

Dziennikarz caly czas notowal, jak gospodyni robigca liste zakupéw.

- Mam nadzieje, ze dali panu dobre miejsce w pierwszym rzedzie — powiedziata Francine.

- Nie. Nie ma czasu.

—Jak to ,nie ma czasu’?

Marcel Vaugirard schowat notes i wyciagnat do nich reke.

- Nie ma czasu. Musze¢ jeszcze dzi§ wieczorem zrobi¢ cala mase rzeczy. Nie moge tu siedzie¢
przez godzine, zeby was stuchaé. Naprawdg, bylaby to wielka przyjemnosé, bardzo zatuje, ale



nie moge.

— To po co w tej sytuacji pisze pan artykul? — zdziwila sie Julie.

Zblizyt sie do ucha Julie tak, jakby chcial jej zdradzi¢ jaka$ tajemnice.

— Poznajcie nasz wielki sekret zawodowy: ,Im mniej si¢ o czyms$ wie, tym lepiej si¢ o tym
pisze”.

Ta logika wprawita dziewczyne w oslupienie, ale poniewaz dziennikarz wydawal sie
zadowolony z tego stanu rzeczy, nie §miata nalega¢ ani prébowaé go zatrzymac.

Dyrektor centrum kultury wpadt za kulisy. Byt podobny jak dwie krople wody do swojego
brata, dyrektora liceum.

- Przygotujcie sie. Kolej na was.

Julie dyskretnie uchylifa kurtyne. Sala na pigéset miejsc byla w trzech czwartych pusta.

Podobnie jak Siedmiu Krasnoludkéw miala treme. Paul co$ podjadal, aby dodaé sobie sit.
Francine palita marihuane. Léopold zamykal oczy, prébujac medytowaé. Narcisse powtarzal
chwyty na gitarze. Ji-woong sprawdzat nuty calej grupy. Zoé zdawala si¢ méwi¢ do siebie, a tak
naprawde powtarzala sobie po raz tysieczny slowa piosenek, tak bardzo obawiala sie luki
w pamieci w samym Srodku ktérejs zwrotki.

Poniewaz Julie zabraklo juz paznokei do obgryzania, walczyla z koficem serdecznego palca.
Skaleczyta sig i ssala rane.

Na scenie dyrektor zapowiedzial:

— Szanowni panstwo! Dziekuje, ze tak licznie przybyliscie na inauguracj¢ nowego centrum
kultury w Fontainebleau. Prace nie zostaly jeszcze catkowicie zakonczone i przepraszam
panstwa za niedogodnosci wynikajace z tego opdzinienia. W kazdym razie w nowej sali
uslyszymy nowa muzyke.

W pierwszym rzedzie staruszkowie regulowali aparaty stuchowe. Byfa to grupa emerytéw,
ktérzy uczestniczyli we wszystkich bez wyjatku spektaklach, na ktére ich zaproszono. Choéby po
to, aby gdzie$ wyjsé.

Glos dyrektora zabrzmial mocniej:

- A teraz uslyszycie najbardziej interesujace i najbardziej rytmiczne brzmienie w naszym
regionie. Rocka mozna lubi¢ albo nie, ale jestem przekonany, ze nasi muzycy ward s3 tego,
abysmy ich postuchali.

Ten dyrektor prowadzit ich prosta droga do katastrofy. Przedstawial ich tak, jakby byli
lokalnym zespolem folklorystycznym.

Widzac oburzenie na ich twarzach, zmienit rejestr:

— Macie przed sobg formacje rocknrollowa, a poza tym, co nie bez znaczenia, solistka jest
bardzo tadna.



Staba reakdja.

- Nazywa si¢ Julie Pinson i jest solistka grupy Krélewna Sniezka i Siedmiu Krasnoludkéw. To
ich pierwszy wystep. Prosimy o glosne oklaski, aby doda¢ im odwagi.

W pierwszych rzedach rozlegly si¢ watle brawa.

Dyrektor wyciagnat Julie zza kulis i w §wietle reflektoréw poprowadzit ja za reke na srodek
sceny.

Julie stanelta za mikrofonem. Za nig Siedmiu Krasnoludkéw wolno ustawialo sie
z instrumentami.

Julie popatrzyta w ciemna otchtan sali. W pierwszych rzedach emeryci. Z tytu kilka oséb, ktére
nie mialo pomystu na wieczér, najwyrazniej weszlo tutaj przypadkowo.

Z glebi sali kto$ krzyknat:

— Rozbieraj sie!

Widz, ktéry z niej szydzil, byl za daleko, zeby mogla zobaczy¢ jego twarz, ale z fatwoscig
rozpoznala glos. To byt Gonzague Dupeyron. Z pewnoscig przyszed! tu z cala swoja banda, aby
wszystko zepsué.

- Rozbieraj si¢! Rozbieraj! - krzyczeli wszyscy.

Francine dafa znak, zeby jak najszybciej zaczynaé, aby zagluszy¢ zenujace ryki.

Na podiodze byta nalepiona lista utworéw w kolejnosci ich wykonania.

1. DZIEN DOBRY
Z tylu za Julie Ji-woong podat rytm. Paul przy konsoli regulowal potencjometry, a reflektory
postaly na kurtyne za ich plecami kolorowe, migajace, dosy¢ kiczowate $wiatto.

Julie zaspiewata do mikrofonu:

Dziert dobry,

Dzieh dobry, nieznajomi.

Nasza muzyka to broi, zZeby zmieni¢ Swiat.
Nie Smiejcie sig.

To sig moze stac i moZecie to sprawic.
Wystarczy mocno chcieé.

Kiedy zamilkla, rozlegly sie stabe oklaski. Kilka rozkladanych foteli zaskrzypialo. Niektérzy
widzowie juz si¢ zniechecili. A poza tym ciagle z glebi sali dobiegaly wrzaski Gonzague’a i jego
poplecznikow:

— Rozbieraj sie! Rozbieraj!

Sala nie reagowala. Czy tak mial wygladaé chrzest w $wiattach rampy? Czy Genesis, Pink



Floyd i Yes tez tak zaczynali? Nie czekajac diuzej, Julie zaczeta drugi kawatek.

2. PERCEPCJA
Ze Swiata dostrzegamy tylko to, co chcemy.
Eksperyment fizjologiczny — zamkngc koty w pokoju o pionowych wzorach.

Z kata, w ktérym siedzial Gonzague, polecialo jajko i rozbito sie na czarnym swetrze
dziewczyny.

— A to dostrzegasz? — zagrzmial.

Pojedyncze $miechy na sali. Julie rozumiala teraz w calej pelni meke nauczycielki jezyka
niemieckiego w obliczu wrogiej klasy.

Widzac, ze sytuacja grozi katastrofy, Francine przed rozpoczeciem planowanej soléwki
wzmocnita dZzwigk organéw, aby zagluszy¢ hatas.

Natychmiast po niej zagrali trzeci kawatek.

3. PARADOKSALNY SEN
W glebinas dziecko Spi
Paradoksalny to sen.

Sen to niespokojny

Gdzie§ w glebi bez przerwy trzaskaly drzwi, spoznialscy wchodzili, a rozczarowani wychodzili.
Nie pozwalato to Julie si¢ skoncentrowaé. Po jakims czasie zdata sobie sprawe z tego, ze $piewa
odruchowo, tak bardzo absorbowat j hatas drzwi odbijajacy sie od scian.

- Rozbierz sie, Julie! Rozbierz sie!

Popatrzyla na swoich przyjaciét. Poniedli prawdziwa klgske. Byli tak zdenerwowani, ze nie
mogli nawet gra¢ razem. Narcisse mylit chwyty. Palce drzaly mu na strunach gitary, wydajac
falszywe dzwigki.

Julie starata sie odcia¢ od otoczenia i jeszcze raz zaspiewala refren. Przewidywali, ze w tym
momencie sala podchwyci go chérem, klaskajac w rece, ale dziewczyna nie miata nawet ochoty
do tego zachecad.

W glebinas dziecko $pi
Paradoksalny to sen.

Wlasnie w pierwszych rzedach zasypiali emeryci.
— Paradoksalny sen! - zaspiewala glosniej, aby ich obudzic.
W tym momencie mialo zabrzmieé solo Leopolda na flecie. Po kilku falszywych nutach wolat



je skrocié.
Cale szczescie, ze dziennikarz nie zostat na sali. Julie byta zalamana. David dodat jej odwagi
ruchem podbrédka i dat znak, zeby nie zwracata uwagi na publiczno$é i $piewata tylko dla nich.

Wszyscy jesteSmy zwycigzcami. Wszyscy jesteSmy potomkami zwycigskiego plemnika
w wyscigu przeciwko trzystu milionom.

Gonzague i jego Czarne Szczury byli pod scena z puszkami piwa w reku i oblewali ja
$mierdzacy pianka.

— Grajcie dalej, grajcie! — machat reka Ji-woong. — Pewnie takie wiasnie chwile uczynia z nas
profesjonalistéw.

Teraz chuligani poszli na calo$é. Oprécz jajek i puszek zaopatrzyli si¢ w petardy i wszelkiego
rodzaju spraye i ciagle wrzeszczeli:

— Rozbierz sie, Julie! Rozbierz sig!

Ale przesadzili.

- Zostawcie ich w spokoju, pozwélcie im graédl — krzyknela postawna dziewczyna noszaca
koszulke ozdobiong napisem Aikido Club.

- Rozbierz sie! - rozdart si¢ Gonzague.

Zwracajac sie do publicznosci, krzyknat:

- Przeciez widzicie, ze s3 beznadziejni!

— Jesli sie wam nie podoba, nikt was nie zmusza, zebyscie zostali — powiedziala postawna
dziewczyna w koszulce aikido.

Grozna i samotna, podeszta do przodu, gotowa stawi¢ czola rozwrzeszczanej bandzie.
Poniewaz banda byla liczniejsza i mogla wygraé, inne dziewczyny, ubrane w takie same koszulki,
pospieszyly z pomocy kolezance, podczas gdy ludzie wstawali i dolaczali do jednego z dwéch
obozéw.

Emeryci, rozbudzeni, zaglebili si¢ w fotele.

- Uspokojcie sie, prosze was, uspokdjcie sie — blagala przerazona Julie. - Spiewaj dalej —
nakazat jej David.

Julie patrzyta przejeta na walczacych ze sobg ludzi. Nie mozna powiedzie¢, zeby ich muzyka
fagodzita obyczaje. Trzeba bylo zareagowad i to szybko. Dala znak Siedmiu Krasnoludkom, Zeby
przestali grag, i stycha¢ byto tylko wéciekle krzyki tych, ktérzy sie bili, oraz trzask skltadanych
foteli tych, ktérzy woleli opusci¢ wzburzona sale.

Nie nalezalo dawa¢ za wygrana. Julie zamknela oczy, aby lepiej sie skoncentrowaé
i zapomnie¢ o tym, co dzialo si¢ przed nig. Bardzo mocno zatkala sobie uszy. Chciala sie
odizolowa¢ i skupié. Odnalezé technike $piewu. Przypomnie¢ sobie rady Yankélévitcha.



,W $piewie struny glosowe nie odgrywaja w gruncie rzeczy duzej roli. Jezeli postuchasz tylko
wiasnych strun glosowych, uslyszysz jedynie nieprzyjemny trzask. To twoje usta modeluja
dzwieki. To one rysuja nuty i nadaja im doskonalo$é. Twoje ptuca to miechy, twoje struny
glosowe to wibrujace membrany, twoje policzki to skrzynia rezonansowa, a twdj jezyk to
modulator. Teraz celuj wargami i strzelaj”.

Wycelowala. Strzelita.

Jedna nuta. Si bemol. Doskonale. Pelne. Twarde. Nuta wytrysta i zalala caly sale nowego
centrum kultury. Kiedy doszla do $cian, odbila si¢ od nich, a calo$é przykryla fala si bemol Julie.
Sibemol dla wszystkich.

Jak miech kobzy, brzuch dziewczyny opadal, a objetosé dzwicku rosta.

Nuta byta pote¢zna. Znacznie wieksza niz Julie. W przepastnych czelusciach tego si bemol
czula sie bezpiecznie iz zamknietymi nadal oczami zaczela sie usmiechaé, przedluzajac nute.

Jej technika byla bez zarzutu.

Calymi ustami starala si¢ doprowadzi¢ dzwigk do doskonatosci. Si bemol stawalo sie jeszcze
czystsze, prostsze i skuteczniejsze. Wewnatrz ust wibrowalo jej podniebienie i zeby. Jezyk byt
napiety i si¢ nie poruszal.

Sala sie uspokoilta. Nawet emeryci z pierwszych rzedéw przestali zajmowacé si¢ aparatami
stuchowymi. Czarne Szczury i dziewczyny z klubu aikido przestali si¢ bié.

Miechy ptuc wypuscily cale zawarte w nich powietrze.

Nie mozna tracié kontroli. Szybko, Julie wydobyla inng nute. Re. Wyszlo z tym wicksza
fatwoscia, ze si bemol rozgrzato juz cale usta. Re przeniknelo w glab wszystkie moézgi. W tej
nucie przekazata caly swoja dusze. W tej jednej wibracji byto wszystko: jej dziecinstwo, jej zycie,
jej troski, jej spotkanie z Yankélévitchem, jej ki6tnie z matka.

Rozlegta sie burza oklaskéw. Czarne Szczury wolaly wyjsé. Nie wiedziata, czy klaskano, aby
uczci¢ wyjécie Gonzague’a ijego bandy, czy jej nowa nute zawieszona w powietrzu.

Nute, ktora nadal trwata.

Julie przerwata. Odzyskata teraz caly swoja energie. Niech inni si¢ przygotuja, sama siggneta
po mikrofon.

Paul wylaczy!l reflektory, aby zostawi¢ tylko snop bialego $wiatla skierowany na Julie. On
takze zrozumial, ze trzeba wrécié do prostoty.

Powiedziata wolno i wyraznie:

— Sztuka stuzy do robienia rewolucji. Nasz kolejny kawalek nosi tytut REWOLUCJA
MROWEK.

Wziela glebszy oddech i zamkneta powieki, po czym powiedziata:

Nic nowego pod storicem.



Nie ma juz wizjonerdw.
Nie ma juz wynalazcéw.
Jestesmy nowymiwizjonerami,

JesteSmy nowymiwynalazcami.

Uzyskata kilka ,tak” w odpowiedzi.

Ji-woong rzucit si¢ jak szalony na perkusje. Zoé ruszyla za nim na gitarze basowej, a potem
Narcisse na gitarze. Francine wykonafa arpeggia. Czujac, ze nadszedt moment, w ktérym
sprébuja poderwaé publicznosé do lotu, Paul podkrecil naglosnienie do maksimum. Cala sala
drzala. Jesli to ich nie porwie, to nic ich nie porwie.

Julie przylozyla usta do mikrofonu i zanucita, podnoszac stopniowo glos:

Koniec, to koniec.

Rozbudimy wszystkie nasze zmysty.

Nowy wiatr zerwal sig dzis rano.

Nic nie powstrzyma jego szalonego taca.

Tysigce metamorfoz w uspionym Swiecie.

Nie trzeba przemocy, by sczezly skostniate wartosci
Zdziwicie sig: To tylko ,Rewolucja mréwek”.

Potem, glosniej, zamykajac oczy i podnoszac do géry piesé:

Nie ma juz wizjoneréw...
Jestesmy nowymiwizjonerami,
Nie ma juz wynalazcéw,
JesteSmy nowymiwynalazcami.

Tym razem wszystko zadzialalo. Kazdy instrument brzmial wlasciwie. Paul ustawit sprzet
doskonale. Glos Julie o cieptym brzmieniu perfekeyjnie panowat nad dZzwiekami. Kazda wibragja,
kazde stowo bylo jasne. Wszystkie elementy odnajdywaly wlasciwe miejsce i byly gotowe, aby
zaczaé oddzialywaé na organy. Gdyby ci ludzie wiedzieli, ze Julie catkowicie panuje nad swoim
glosem, ze moze wydawaé dzwigki, ktére beda precyzyjnie oddzialywaé na ich trzustke czy
watrobe!

Paul jeszcze bardziej podkrecit wzmacniacz. Tysiacwatowe piecyki buchnely niebywaly
energia. Sala juz nie drzata, a dygotata. Glos Julie wzmocniony przez mikrofon wypetniat skronie
imozg. Nie mozna bylo juz myslec¢ o niczym innym, jak tylko o glosie dziewczyny o jasnoszarych
oczach.



Julie nigdy nie czula si¢ tak rozpalona. Do tego stopnia, ze zapomniala nawet o matce
imaturze.

Jej muzyka silnie oddzialywala na wszystkich. Emeryci z pierwszego rzedu zdjeli aparaty
stuchowe, do rytmu klaskali w dionie i tupali. Drzwi w glebi sali juz nie trzaskaly. Cala
publicznosé podchwycita rytm, niektérzy nawet tanczyli migdzy rzedami.

Sala wreszcie dala si¢ porwad. Teraz nalezalo nabra¢ wysokosci.

Julie data znak Paulowi, zeby $ciszyl muzyke o jeden ton, a nastepnie podeszta do publicznosci

i powoli wyspiewala stowa:

Nic nowego pod storicem.

Wecigz patrzymy tak samo na ten sam Swiat.

My, wigzniowie spirali schoddw latarni.

Wecigz te same bledy, lecz widziane z pigtra wyzej.
Nadszedl czas, by zmieni¢ Swiat.

Nadszed! czas, by zmienic¢ trakt.

To nie koniec. Wrecz przeciwnie, to dopiero poczgtek.

Wiedzac, ze stowo ,poczatek” korczy ten kawalek, Paul wiaczyl na konsoli funkcje
Jfajerwerki” i nad glowami rozblysta eksplozja $wiatta.

Sala zaczeta bié brawo.

David i Leo podpowiedzieli Julie, aby zaspiewala te piosenke na bis. Glos dziewczyny byt coraz
silniejszy. Nie drzal juz weale. Zastanawiajace bylo to, ze $piew watlej nastolatki ma w sobie

taka moc.

Nie ma juz wynalazcéw,

Jestesmy nowymiwynalazcami.

Nie ma juz wizjoneréw...

To zdanie miato skutek detonatora. Tum odpowiedzial jej jednym glosem.

— JesteSmy nowymiwizjonerami!

Grupa nie przewidziala podobnej reakgji. Julie zaczeta improwizowad.

- To dobrze. Jezeli nie chee si¢ zmieniaé §wiata, mozna tylko go znosic.

Znowu owacja. Idee Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej zaczely docieraé do
zebranych. Powtérzyta:

— Jezeli nie chee si¢ zmieniaé $wiata, mozna tylko go znosié. Pomyslcie o innym $wiecie.
Myslcie inaczej. Uwolnijcie wyobraznie. Potrzeba nam wynalazcéw, potrzeba nam wizjoneréw.

Zamknela oczy. Mézg dostarczal jej dziwnych wrazen. Moze wlasnie to zjawisko Japoriczycy



nazywaja satori. Moment, w ktérym $wiadomo$¢ i nieswiadomo$¢ tworza jednie, stan
catkowitego szczescia.

Publicznosé klaskata w dionie w rytm bicia wlasnego serca. Koncert dopiero si¢ rozpoczat,
a wszyscy obawiali si¢ momentu, w ktérym sie skonczy, gdy szczescie i poczucie wspdlnoty
ustapia monotonii codziennosci.

Julie nie trzymalta si¢ juz Encyklopedii, improwizowala stowa. Wydobywaly sie z jej ust, mimo
ze nie wiedziala, skad pochodza, tak jakby chcialy zosta¢ wypowiedziane i postugiwaly si¢ nig
jako medium.

78. ENCYKLOPEDIA

NOOSFERA: Istoty ludzkie posiadajg dwa niezaleine mézgi: pétkule prawg i pétkule
lewg. Kazda z nich dysponuje wlasciwym dla niej typem rozumowania. Lewa czgsé
mézgu odpowiada za logike, to mdzg cyfr. Prawa pétkula z kolei odpowiada za intuicje,
to mézg formy. Dla tej samej informacji kazda z pétkul przeprowadzi odrgbng analize,
ktéra moze doprowadzié do catkowicie odmiennych wnioskéw.

Wydaje si¢, ze tylko w nocy pétkula prawa, dziatajgc przez sny jako doradca
podswiadomosci, moze przekazac swojg opinig pétkuli lewej, a wigc Swiadomemu
wykonawcy, tak jak w wypadku pary, w ktorej kobieta intuicyjnie podsuwataby swéj
punkt widzenia mezowi-materialiscie.

Wedlug rosyjskiego naukowca Wlodzimierza Wernadskiego, ktdry byl autorem pojecia
,biosfera”, oraz wedlug fran cuskiego filozofa Teilharda de Chardin, ten kobiecy intuicyjny
mézg miatby posiadaé jeszcze jeden dar, a mianowicie zdolno$é wlgczenia si¢ w to, co
nazywane jest ,noosferq”. Noosfera miataby stanowié olbrzymi oblok okalajgcy planete,
tak jak atmosfera czy jonosfera. Ta kulista i niem aterialna chmura miataby si¢ skladaé ze
wszystkich ludzkich podswiadomosci wysylanych przez prawgq pétkule mézgu. A calosé
bylaby Wielkim Umystem macierzystym, czyms$ w rodzaju globalnego Umystu ludzkiego.

Stqd tez, kiedy wydaje si¢ nam, ze wyobrazamy sobie lub wymyslamy jakies rzeczy,
w rzeczywistosci nasza prawa pétkula po prostu stamtqd wlasnie je czerpie. A kiedy
nasza lewa potkula mézgu wstuchuje si¢ uwaznie w prawgq pétkule, informacja ta dociera
i prowadzi do idei, ktéra moze przeistoczyé si¢ w dziatanie.

Wedlug tej hipotezy, malarz, muzyk, wynalazca czy powiesciopisarz mieliby jedynie
petnic funkcje receptordw zdolnych przez prawgq pétkule czerpac informacje ze zbiorowej
podswiadomosci, a nastepnie — przez mozliwosé swobodnego komunikowania sig pétkuli
lewej i prawej — zdolnych przeobrazaé idee tulajgce sig po noosferze.
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79. BEZSENNOSC

Jest noc, a mimo to mréwka nie $pi. Swiatlo i dzwiek obudzily 103. Wokél niej dwanascie
eksploratorek nadal drzemie.

Dawniej to, co dzialo si¢ noca, nie istnialo, gdyz sen wygaszat catkowicie jej zimnokrwiste
clalo. Lecz od kiedy stala si¢ posiadaczka plci, zaznala nowego stanu pétletargu podczas snu.
Budzi j3 najmniejszy sygnal. To jedna z wad posiadania wyostrzonych zmystéw. Sktonnosé do
bezsennosci.

Wstaje.

Jest zimno, lecz poprzedniego dnia najadla si¢ wystarczajaco, by utrzymac organizm w stanie
$wiadomosci.

Wychodzi na prég jaskini, zeby zbadaé, co dzieje sie na zewnatrz. Po niebie przeplywa
czerwona chmura.

Zaby przestaly rechotaé. Niebo jest czarne, rogalik ksiezyca odbija sie w tafli wody.

103 zauwaza przecinajacy niebo smuge $wiatta. Burza. Burza przypomina drzewo wyrastajace
z nieba i glaszczace dlugimi galeziami ziemie. Trwa jednak utamek sekundy, po chwili znika.

Po uderzeniu pioruna cisza staje si¢ jeszcze bardziej uciazliwa. Niebo pograza si¢ w ciemnosci.
Organy Johnstona wyczuwaja elektrycznosé w powietrzu.

Az wreszcie spada bomba. Olbrzymia kula wody wybucha na ziemi i rozpryskuje sie. Deszcz.
Po $mierciono$nym uderzeniu nast¢puja kolejne. Fenomen ten jest mniej niebezpieczny niz
szarancza, 103 woli jednak cofna¢ sie w glab jaskini.

Ksiezniczka przyglada sie ulewie.

Samotnos¢, chtéd, noc — zawsze uwazala, ze nie dotycza one mréwek. Tymczasem noc jest
pigkna. Nawet chtéd ma swoje zalety.

Trzecie uderzenie. Sposréd chmur wyrasta kolejne drzewo i obumiera w zetknigciu z ziemia.
Zbliza sie. Jaskinie oswietla tuna, ktéra na chwile zmienia dwanascie eksploratorek w albinoski.

Czarne drzewo wyrastajace z ziemi styka si¢ z bialym drzewem wyrastajacym z nieba. Staje
w plomieniach.

Ogien.

Mréwka przyglada si¢ plomieniom, ktére powoli trawia drzewo.

Ksiezniczka wie, ze tam, wysoko, technologia Palcéw opiera si¢ na poskromieniu ognia. I s3
tego skutki: stopione skaly, skarbonizowane produkty spozywcze, a przede wszystkim wojny



z uzyciem ognia. Masakry ogniem.

Wsréd owaddéw ogien jest tematem tabu.

Wszystkie owady pamietaja, ze swego czasu, wiele dziesigtek milionéw lat temu, mréwki
panowaly nad ogniem i wykorzystywaly go w straszliwych wojnach, ktére potrafily zniszczy¢
caly las. Dlatego pewnego dnia wszystkie insekty postanowily zakazaé uzywania tego
$miertelnego zywiotu. Dlatego tez nigdy nie rozwingly one technologii metalu ani materialéw
wybuchowych.

Ogien.

Zeby méc ewoluowaé, czy zostang zmuszone do pokonania tabu?

Ksiezniczka kladzie po sobie czutki i ponownie zapada w sen, ukolysana odglosem padajacych
na ziemie kropli deszczu. Snig jej sie¢ plomienie.

80. KONCERTOWA DOJRZALOSC

Upal.

Zanurzona w tlumie Julie czula sie $wietnie.

Francine potrzasala jasnymi wlosami, Zoé wykonywala taniec brzucha, David starat sie zgraé
swéj taniec z taficem Léopolda, Ji-woong z oczami utkwionymi w niebo uderzat réwnoczesnie
paleczkami we wszystkie skrzynki.

Ich umysly si¢ taczyly. Nie bylo ich juz o$mioro, teraz byli jedna istota, a Julie pragneta, zeby
ta niezwykla chwila trwala wiecznie.

Koncert mial sie skoriczy¢ o 23.30, ale doznania byly zbyt silne. Julie miafa jeszcze sporo
energii do przekazania i potrzebowata tego niezwyklego kontaktu z innymi. Miala wrazenie, ze
unosi sie w powietrzu i wcale nie chce wyladowad na ziemi.

Ji-woong dat jej znaé, zeby raz jeszcze zaspiewala Rewolucje mréwek. Dziewczyny z klubu
aikido skandowaly miedzy rzedami:

Kim sq nowi wizjonerzy?
Kim sq nowiwynalazcy?
Oklaski.

JesteSmy nowymiwizjonerami!
JesteSmy nowymiwynalazcami!

Spojrzenie dziewczyny przybralo nagle nieco inng barwe. W tej chwili w jej glowie nakladato
sie na siebie kilka proceséw, otwieraly si¢ drzwi, puszczaly zawory, podnosily si¢ kraty. Nerw



otrzymal przestanie, a usta mialy je przekazaé. Wypowiedzie¢ zdanie. Nerw pospiesznie
przekazal informacje, szczeki zostaly poproszone, zeby si¢ otworzyly, jezyk poruszyt sie
i pojawily sie stowa:

— Jestescie gotowi... na rewoludje... tu i teraz?

Wszyscy nagle umilkli. Przeslanie zostalo przekazane przez nerwy stuchowe do moézgéw,
ktére przetwarzaly sens i rozkladaly na czynniki pierwsze znaczenie i wage kazdej sylaby.
Wreszcie nadeszta odpowiedz:

- Ta-a-a-a-k!

Rozgrzane juz nerwy zaczynaly funkcjonowaé coraz szybciej.

- Jestescie gotowi zmieni¢ $wiat tuiteraz?

Sala odpowiedziala jeszcze glosniej:

- Ta-a-a-a-k!

Przez chwile, w ktérej jej serce uderzylo trzy razy, Julie sie zawahala. Wahala sie tym
wahaniem zdobywcéw, ktérzy obawiaja si¢ wziaé na siebie ciezar zwycigstwa. Odczula ten sam
lek, jaki Hannibal odczuwatl u wrét Rzymu.

,To wydaje sie zbyt proste, nie idZmy tam”.

Siedmiu Krasnoludkéw wyczekiwalo na choéby jedno jej zdanie albo przynajmniej na gest.
Nerw gotowy byl przekazaé sygnat bardzo szybko. Publicznosé wpatrywala si¢ w jej usta.
Rewoludja, o ktorej tak wiele méwito sie w Encyklopedii, byla teraz w zasiegu reki. Wszyscy na
nig patrzyli. Wystarczylo powiedzieé: ,A wigc zaczynajmy”.

Wszystko bylo jakby zawieszone w czasie.

Dyrektor odlaczyt dzwiek, przygasit reflektory na scenie i zapalit $wiatta na widowni.
Dolaczyt do nich na scenie i powiedzial:

- A wiec ¢6z, koniec koncertu. I prosimy o gorace oklaski. Raz jeszcze dzigkujemy Krélewnie
Sniezce i Siedmiu Krasnoludkom!

Idealny moment minat bezpowrotnie. Caly czar pryst. Ludzie zaklaskali niemrawo. Wszystko
powracalo na dawne tory. Byt to przeciez tylko zwykly koncert, koncert udany, owszem, byly
brawa, ale potem ludzie wychodza, zegnaja sie i wracaja do domu, zeby potozy¢ si¢ spaé.

- Dobranoc i dzigkuje — wyszeptala Julie.

W ogélnym harmidrze zaskrzypialy skladane fotele, bylo stycha¢ otwierane glosno drzwi
w glebi sali.

W garderobie, gdy zmywali makijaz, poczuli, Ze narasta w nich uczucie rozgoryczenia. A byli
tak blisko, by porwa¢ za soba ttum. Byli juz tak blisko.

Julie spogladata ze smutkiem na waciki przesigkniete bezowym tluszczem podkladu, na to, co
pozostalo z jej bojowego rynsztunku. Za kulisy wszedt dyrektor ze zmarszczonymi brwiami.



- Przykro mi, ze ponibst pan jakie$ straty przez te bijatyke na poczatku koncertu —
powiedziala Julie. — Oczywiscie zwrécimy pieniadze.

Linia brwi uniosta si¢ do géry.

— Przykro, ale z jakiego powodu? Z tego, ze dzigki wam wszyscy spedzili wspanialy wieczor?

Wybuchnat §miechem i biorac w ramiona Julie, pocatowal ja w oba policzki.

— Byliscie naprawde cudowni!

—Ale...

— Wreszcie wydarzylo sie co$ ciekawego w naszym malym prowincjonalnym miasteczku..
Spodziewalem sie, ze bedzie troche jak u cioci na imieninach, a tymczasem zrobiliscie
prawdziwy happening. Dyrektorzy innych centréw kultury zzieleniejy z zazdrosd, ja wam to
moéwig. Nie widzialem jeszcze nigdy takiego entuzjazmu u widzéw od koncertu Petits Chanteurs
a la Croix de Bois w centrum kultury w Mont-Saint-Michel. Chee, zebyscie pojawili si¢ znowu.
1 to szybko.

- Naprawde?

Wyciagnal ksigzeczke czekowa, pomyslal przez chwile i napisat kwote pieciu tysiecy frankéw.

- To gaza za wasz dzisiejszy koncert i zeby wam poméc przygotowaé nastepny wystep.
Musicie pomysle¢ troche o kostiumach, trzeba rozlepi¢ plakaty, moze jakie$ $wiece dymne, jakas
dekoracja... Nie mozecie zadowoli¢ si¢ tym niewielkim dzisiejszym sukcesem. Nastgpnym
razem chee, zeby byl to naprawde niesamowity koncert.

81. PRASA

»TRABKA FONTAINEBLEAU”
(Rubryka kulturalna)
CENTRUM KULTURY:

Radosny koncert inauguracyjny

Nowa fran cuska grupa rockowa Krélewna Sniezka i Siedmiu Krasnoludkéw data wczoraj
wieczorem  niezwykle sympatyczny wystep w  nowej sali centrum  kultury
w Fontainebleau. Publiczno$¢ Spiewata razem z nimi. Mloda wokalistka i liderka zespotu,
Julie Pinson, ma doprawdy wszystko, by odnies¢ sukces w show-biznesie: cialo bogini,
szare oczy, ktérym nie opartby si¢ nawet swigty, no i znakomity glos.

Mozna jedynie wytkngé pewne niedociggniecia, gdy idzie o rytmicznos¢ i banalnosé
tekstow.

Jednak dzigki entuzjazmowi i latwosci kontaktu z publicznoscig trzeba chyba



82.

zapomnieé o tych drobnych, wynikajgcych z niedoswiadczenia mtodosci brakach.

Niektdrzy twierdzq nawet, ze moglaby si¢ ona staé groing rywalkq dla stynnej
piosen karki Alexandrine.

Oczywiscie nie nalezy popadac w przesadg. Alexandrine, dzigki swojej formule rock-
glamour, potrafila zdoby¢ serca szerokiej publicznosci, czego nie mozna przeciez
pordwnac z sukcesem odniesionym w prowincjonalnym centrum kultury.

Powiedzmy tez na koniec, ze Krélewna Sniezka i Siedmiu Krasnoludkéw bez zadnych
komplekséw zapowiada wydanie, i to w najblizszym czasie, plyty o wiele méwigcym
tytule: ,Przebudzcie sig!”. I kto wie, by¢ moze bedzie ona rywalizowala z ostatnim
sukcesem Alexandrine: ,Kocham cig, kochany mdj”, plytq zajmujgcq dzisiaj pierwsze
miejsce na wszystkich listach przebojéw.

Marcel Vaugirard

ENCYKLOPEDIA

CENZURA: W przeszlosci po to, zeby pewne idee uznawane przez wladze za wywrotowe
nie docieraly do szerszej rzeszy odbiorcéw, powolano do Zycia policyjng instytucje —
cenzurg paistwowq, ktdrej zadaniem bylo po prostu uniemozliwienie rozpowszechniania
dziet nazbyt ,wywrotowych”.

Dzisiaj cenzura zmienila swoje oblicze. Tym razem nie chodzi o brak, lecz 0 nadmiar.
Nieprzerwany zalew nieistotnych wiadom osci sprawia, ze nikt juz nie wie, skqd czerpac
interesujgce informacje. Propagujgc w nieprzytomnych ilosciach wszelkiego typu
uderzajgco do siebie podobne utwory muzyczne, producenci plyt uniemozliwiajg
pojawienie sig nowych trendéw w muzyce. Wydajgc tysigce ksigzek na miesige, wydawcy
uniemozliwiajg pojawienie sig nowych nurtéw literackich. Zresztq zniklyby one
z pewnoscig w tak masowej produkcji. Obfitos¢ podobnych do siebie i pozbawionych
smaku wytworéw blokuje oryginalng twdrczos¢ i nawet krytycy, ktérzy powinni
przefiltrowaé calg te olbrzymig produkcje, nie majg juz czasu na to, by wszystko
przeczytal, by wszystko zobaczy¢ i by wszystkiego postuchaé.

Nic zatem dziwnego, ze dochodzimy do nastgpujgcego paradoksu: im wigcej kanatow
telewizyjnych, stacji radiowych, gazet, nosnikéw medialnych, tym mniejsza jest
réznorodnos$é w twérczosci. Szaro$¢ rozprzestrzenia sig coraz bardziej.

Stanowi to czgsC tej samej dawnej logiki: nie moze pojawic sig nic ,oryginalnego”, co
mogloby zakwestionowac system. Tak wiele energii zuzywa sig, Zeby wszystko pozostato
w bezruchu.
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83.Z PRADEM RZEKI

Srebrna rzeka zmierza na poludnie. Okret eksploratorek wyplynal wezesnym rankiem na
nieprzyjazne wody i rozwinagwszy imponujaca predkosé, tnie migoczaca wstege. Z tylu, tuz przy
powierzchni, plywaki z gracja machaja odnézami. Ich zielone pancerzyki maja pomarafczowe
obwddki, z przodu widnieje z6lty znak w ksztalcie litery ,V”. Natura lubi ozdoby. Rysuje
skomplikowane motywy na skrzydtach motyli i nieco prostsze na grzbietach plywakéw.

Dlugie, owlosione lydki tych owaddéw zginaja sie, a nastepnie z calej sily popychaja 16dz
myrmecenska. Ksiezniczka 103 i dwanascie eksploratorek siedzacych na najwyzszych rézowych
platkach nenufaru rozkoszuja si¢ wspaniatym widokiem rozciagajacym si¢ wokoto.

Maly nenufar jest naprawde idealnym okretem - chroni od chtodu ciagnacego od wody, ptynie
praktycznie niezauwazalny. Mréwki patroluja statek. Li§¢ nenufaru to wielka, zielona, plaska
i wytrzymata tratwa. Kwiat nenufaru jest dos¢ ztozony. Sklada si¢ z licznych platkéw utozonych
spiralnie, coraz mniejszych im blizej §rodka.

Mréwki zabawiajg si¢, wchodzac na te wielkie rézowe zagle stuzace za omasztowanie:
marszagiel, bramzagiel, bombramsel z rolinnego wiékna. Z najwyzszego punktu wodnego
kwiatu wypatruja przeszkéd.

Ciagle zadna nowych przygdd 103 odgryza kawalek kiacza nenufaru i zadziwia sie
ogarniajacym ja po chwili uczuciem wyjatkowego spokoju. Klacze najwidoczniej zawiera
substancje usmierzajaca poped plciowy, dzialajacy na zasadzie $rodka uspokajajacego. Pod jego
wplywem mréwce wszystko wydaje sie spokojniejsze i lagodniejsze. Nie umie sie u$miechad,
lecz czuje si¢ §wietnie.

Rzeka o poranku jest przepiekna. Purpurowe slorice splywa na belokanijki deszczem
rubinowego blasku. Krople rosy migocza na lisciach unoszacych sie na wodzie.

Wierzby placzace nachylaja dlugie warkocze. Kasztanowce eksponuja swoje owoce — orzechy
otoczone kielichem ozdobionym diugimi kolcami. Nadwodne kwiaty skrza sie zywym kolorem
niczym pachnace gwiazdy.

Z lewej strony wylania si¢ skala porosnieta mydlnicami. Upuszczaja one do wody swoje
torebki nasienne, ktére uwalniaja tam saponine, pieniacg si¢ substancje. Irytuje to nieco ptywaki,
keére wychylaja glowy nad powierzchnie i wypuszczaja male gejzerki, zeby oczysci¢ swoje ptuca
z mydia.

Wierzcholek nenufaru musnat listki cykuty pachnacej selerem, ktéra natychmiast wydziela



z6ttawy sok. Mrowki wiedza, ze sok ten jest stodki, ale zawiera silny alkohol zasadowy - cykute
— ktéra paralizuje prace mézgu.

Wiele mréwek stracifo zycie, zanim informacja ta weszta do pamieci zbiorowej
wspétrodaczek. Nie mozna ruszaé cykuty.

Nad nimi kraza wazki. Mlode mrowki przygladaja im sie z zachwytem. Wielkie i dumne
owady ruszaja w taniec godowy. Kazdy samiec pilnuje wilasnego terytorium przed atakami
innych samcéw. Staje w szranki, chcac maksymalnie powiekszy¢ swéj teren.

Samica zadaje si¢ najchetniej z tym samcem, ktéry potrafi zaoferowaé jej najwieksza
powierzchni¢ do tarica kopulacyjnego i do zlozenia jajeczek.

Mimo to rywalizacja nie konczy si¢ na zdobyciu samicy. Samica przez wiele dni przechowuje
sperme¢ w swoim organizmie. Jesli bedzie miata kilku partneréw, moze zlozy¢ jajeczka,
zapewniajac potomstwo kazdemu z nich.

Samce wazek wiedza o tym i, z zazdroci, staraja sie przed stosunkiem oczyscié samice ze
spermy rywali. To jednak nie zniecheca samicy do znalezienia sobie kolejnego partnera, ktéry
oprdzni ja ponownie. Zwycieza sperma ostatniego.

Dzigki swoim nowym zmystom plciowej mréwki ksiezniczka 103 potrafi przeniknaé wzrokiem
powierzchnie wody. Dostrzega tam zwierze poruszajace sie do géry nogami. To grzbietoplawek.
Wyglada jakby galopowat po drugiej stronie lustra wody.

By méc oddychaé, gromadzi pod pachami pecherzyki powietrza, ktére powoli wchiania
znamionami.

Nagle z wody wychyla sie glowa. To larwa wazki, ktérej pyszczek wysuwa si¢ z glowy, by
zlapaé jednodnidwke. Ksigzniczka 103 pojela, co si¢ stalo. Larwy wazek obdarzone s3 maska
polaczona z dlugim przegubem stuzacym za podbrédek. Zblizaja sie do ofiar, ktére nie uciekaja,
sadzac, ze dzieli je od przeciwnika bezpieczna odleglosé. Wtedy wazka wysuwa na przegubie
swoja maske niczym katapulte, lapie na haczyk ofiare i podciaga reszte glowy obdarzong silnymi
szczekami.

Statek-kwiat sunie plynnie, zgrabnie wymijajac skaly.

Siedzac w zéttym sercu okretu-nenufaru, 103 wspomina dlugy historie gatunku mréwek. Na
szczedcie zna wszystkie legendy przekazywane z czutkow do czutkéw. Wie, w jaki sposéb
mréwki rozprawily sie z dinozaurami, atakujac je od strony jelit. Wie, jak przez dziesiatki
milionéw lat mréwki walczyly z termitami o wladze na Ziemi.

To jej historia. Palce jej nie znaj3. Nie wiedza o tym, ze mréwki przeniosly nasiona kwiatow
iwarzyw z jednych kontynentéw na drugie: groszek, cebule czy marchewke.

Jest dumna, ze nalezy do tego gatunku. Spoglada na rzeke i wie, ze Palce nigdy nie beda sie
czuly podobnie. S zbyt duze, zbyt grube i zbyt silne, by dostrzec zonkile czy wierzby placzace



w taki spos6b, jak ona je widzi. Zupelnie inaczej postrzegaja kolory.

— Palce widzq ostro na duzq odleglos¢, lecz ich pole widzenia jest zbyt ograniczone.

Rzeczywiscie, pole widzenia mréwek rozcigga si¢ na sto osiemdziesiat stopni, Palcow
natomiast jedynie na dziewieédziesiat, a tak naprawde ostro widza to, co rozciaga si¢ w polu
pietnastu stopni.

Dowiedziala si¢ réwniez z filmu dokumentalnego, ze Palce odkryly, iz Ziemia jest okragla,
a wigc skoriczona. Dysponuja mapami wszystkich lasow, wszystkich fgk.. Nie moga nigdy
powiedzieé: ,Ruszam w nieznane”. Ani: ,Zmierzam do nieznanego kraju” — wszystkie kraje
$wiata znajduja sie w odleglosci jednego dnia drogi na poktadzie ich latajacych maszyn!

Ktérego$§ dnia - ma nadzieje ksiezniczka 103 - bedzie mogla zaprezentowaé Palcom
wynalazki Bel-o-kan: jak przerobi¢ spadz mszyc na zdatng do spozycia, jak dbaé o owoce, jak
porozumie¢ si¢ ze zwierzetami i wiele, wiele innych rzeczy, o ktérych Palce nie majg zielonego
pojecia.

Storice zmienia kolor z czerwonego na pomaraficzowy, zewszad dobiegaja przerézne odglosy
i Spiewy. Swierszcze, oczywiscie, ale tez ropuchy, zaby, ptaki...

Pora na obiad.

Zyjac wéréd Palcow, 103 przyzwyczaila sie do spozywania trzech positkéw dziennie, o stalych
porach. Mrowki zbieraja larwy komaréw wiszace tuz nad powierzchnia wody, glowa w dét,
z trabka stuzaca do oddychania ku gérze. Dobrze sie sklada, gdyz wszystkie sa juz glodne.

84. KLUCZ DO SPIEWU

Kurczak czy ryba?

W ten poniedzialek w licealnej kafeterii menu przedstawialo sie nastepujaco: przystawka:
buraczki w occie, danie gléwne — do wyboru: panierowany filet z ryby albo kurczak z frytkami,
deser: tarta z jabtkami.

Najdluzszym paznokciem Zoé wyciagnela mala muszke, keéra wpadta do konfitury na tarcie
z jabtkami.

— Widzisz, paznokcie si¢ czasami przydaja — zwierzyta sie Julie.

Bylto mato prawdopodobne, ze muszka natychmiast odleci, ale Zoé nie miata ochoty jej zjesé.
Odsuneta ja wigc na brzeg talerza.

Licealisci stali w kolejce z tacami wzdluz barierki, na ktérej koficu uzbrojona w olbrzymia
chochle kelnerka zadawata im po kolei i niezmiennie to samo metafizyczne pytanie: ,Kurczak
czy ryba?”.

Pomijajac wszystko, to wlasnie mozliwoé¢ wyboru odrézniala nowoczesny kafeterie od



zwyklej stotowki.

Julie, z trudem utrzymujac w rownowadze tace ze wzgledu na karafke wody, ktéra juz na
niej postawita, wyruszyta w poszukiwaniu stotu na tyle duzego, zeby cala grupa mogta przy nim
usiasé.

- Nie, tutaj nie, zarezerwowane dla nauczycieli - rzucit jakis facet.

Troche dalej stél zarezerwowany dla personelu. Jeszcze dalej stét dla administracji. Kazda
z kast zazdrosnie strzegla swojego terytorium i swoich drobnych przywilejéw, a zZadnego z nich
nie mozna bylo kwestionowaé.

Wreszcie zwolnily sie jakie§ miejsca. Majac zaledwie dwadzie$cia minut na obiad, tak jak
zwykle wchioneli blyskawicznie jedzenie, nie tracac zbyt wiele czasu na przezuwanie. Ich
zotadki, przyzwyczajone juz do tej sytuacji, zastgpowaly lenistwo siekaczy, produkujac bardziej
zrace kwasy zoladkowe.

Jakis licealista podszedt do ich stotu.

- My z kolegami nie byliémy na waszym koncercie w sobote. Podobno bylo super
i slyszeliémy, ze znowu wystepujecie w nastepng sobote. Moglibysmy dostaé bezplatne
wejécidwki?

- No, my tez by$my chcieli — odezwal sie inny jeszcze kolega.

- I my tez...

Oblegalo ich okoto dwudziestu uczniéw, wszyscy spragnieni byli darmowych wejsciéwek.

- Nie wolno spoczaé na laurach — stwierdzit Ji-woong. — To wtedy, gdy idzie dobrze, trzeba
daé z siebie jeszcze wigcej. Zaraz po lekji historii robimy prébe generalng. Na ten nowy koncert
w przyszly sobote potrzebujemy nowych piosenek, nowych efektéw scenicznych. Narcisse, ty
przygotujesz kostiumy. Paul, ty zajmiesz sie dekoracjami. Julie, ty musisz by¢ jeszcze bardziej
symbolem seksu. Masz charyzme, ale sadze, ze jeszcze nie dajesz z siebie wszystkiego. Mowie
cl, musisz i§¢ na catkowita calosé.

— Chyba nie chcesz, zebym odstawita na scenie striptiz?

- Nie, ale dlaczego by si¢ troche nie odstoni¢, na przyklad ramie, ot tak, przez chwile. To
zrobifoby wrazenie. Nawet najwieksze piosenkarki to robig.

Na twarzy Julie pojawil si¢ delikatny grymas wyrazajacy watpliwosc.

W tej wiasnie chwili nadszed! dyrektor. Pogratulowal im. Powiedzial tez, zeby dali czadu, ze
jego brat bardzo na nich liczy w najblizsza sobote. Wyznal im réwniez, ze on sam miat taka
okazje w miodosci, ale przepuscit jg i do dzisiaj tego zaluje. Wreczyl im klucz do tylnego wejscia,
ktére niedawno temu obito blacha, zeby mogli gra¢ kiedy chca, nawet wtedy, gdy dozorca
zamknie wielka krate przy gléwnym wejsciu.

- A tym razem mozecie rozwali¢ te bude! - rzucit im, klepiac mocno w plecy Ji-woonga.



Julie powiedziata, ze trzeba poprawié samga oprawe koncertu. Teczowe §wiatla rzucane przez
Paula nie wystarczaly, by uzyskaé odpowiedni efekt sceniczny.

— A gdyby tak w glebi sceny umiesci¢ wielky ksiege, na ktéra mozna by rzucaé kolorowe
$wiatla i slajdy z fotomontazem ze stronami z Encyklopedii? — zaproponowat Leopold.

- Tak, i mozna by tez wykonaé wielka mréwke, ktéra ruszataby tapkamiw rytm muzyki.

— A dlaczego po prostu nie nazwaliby§my naszego spektaklu Rewolucjg mréwek? W koncu to
ten kawalek uratowal nasz pierwszy koncert — zasugerowat David.

Pomysly pojawialy sie jeden po drugim. Doda¢ kostiumy, dekoracje, zrobié rezyserie, a nawet
wkomponowaé w samym $rodku kawatkéw rockowych jakis utwér klasyczny, na przyktad fuge
Bacha.

85. ENCYKLOPEDIA

SZTUKA FUGI: Fuga to ewolucja w stosunku do kanonu. Kanon ,poddaje ten sam
temat torturom”, idgc we wszystkich kierunkach, Zeby zobaczy(, w jaki sposéb i na jakich
poziomach wspélgra on sam ze sobq. Fuga zas jest bardziej rozwijaniem tematu niz jego
powtérzeniem.

Muzyczny dar Jana Sebastiana Bacha stanowi jedng z najwspanialej
skonstruowanych fug. Jak wiele z nich, zaczyna sig ona od c-moll, ale na koniec,
niezwykle zrecznym wybiegiem godnym najlepszych prestidigitatoréw przechodzi w d-
moll. A odbywa si¢ to w taki sposéb, ze ucho nawet niezwykle uwaznego stuchacza nie
potrafiwychwyci¢ momentu, w ktérym dokonuje sig ta metamorfoza.

Dzigki temu systemowi, ktéry polega na ,przeskoczeniu” z jednej tonacji w drugg,
mozliwe byloby powtarzanie w nieskoriczonos¢ Muzycznego daru, az do chwili, gdy
utwér ulegnie przeobrazeniu przez wykorzystanie wszystkich nut w gamie. ,Tak jest
z chwalq Krdla, ktéry nie przestaje si¢ wznosic, potegujgc stale swojg moc” — wyjasnial
Bach.

Prawdziwa summa fugi: utwér zatytulowany Sztuka fugi, w ktérym tuz przed
Smiercig Jan Sebastian Bach prébowal wytlumaczyé zwyklym Smiertelnikom swojg
koncepcje rozwijania tematu muzycznego, w ktérej wychodzgc od catkowitej prostoty,
kieruje si¢ ku absolutnej ztoZonosci. Praca nad dzielem zostala nagle przerwana przez
chorobg (byt prawie niewidomy). Tak wigc fuga ta pozostata niedokoticzona.

Nalezy tez wspomnie¢ i o tym, Ze Bach napisat jg, wykorzystujgc cztery litery swojego
nazwiska. W niemieckim solfezu B odpowiada nucie si bemol, A to la, C - do, a H

odpowiada si.



Bach = si bemol, la, do, si.
Bach wkomponowat sam siebie we wlasng muzyke i liczyt réwniez na to, Ze uniesie go
ona niczym niesmiertelnego kréla w Nieskoriczonosé.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

86. ATAK NARTNIKOW

W pewnym momencie mrowki dostrzegaja ze swojego okretu-nenufaru grupe owadéw
poruszajacych si¢ po powierzchni wody. To wodne pluskwy, przypominajace stodkowodne
komary.

Ich glowa jest dluzsza niz reszta ciala, a sferyczne oczy, umieszczone niczym dwie perly po
bokach glowy, nadaja im wyglad rozciagnigtej maski afrykanskiej. Wewngtrzna strona ich
brzucha pokryta jest srebrnymi wodoodpornymi wloskami. Dzigki nim moga bez obaw poruszaé
sie po powierzchni wody, nie narazajac si¢ na zatonigcie.

Poslizgowate sa w trakcie polowania na rozwielitki, zwloki komaréw i larwy ploszczycy, gdy
nagle zauwazajg okret belokanijek. Natychmiast grupuja sie, tworzac wodny legion, i atakujg.

Biegng i §lizgaja si¢ po powierzchni wody jak po wytrzymalej tkaninie. Przylgnawszy do niej
z calej sily, zapewniaja sobie doskonale tarcie.

Mréwki bardzo szybko zdaja sobie sprawe z grozacego im niebezpieczeristwa, ustawiaja sie
wiec rzedem, wysuwajac odwloki za burte, jak niegdy$ wikingowie swoje dzidy i tarcze.

- Ognia!

Odwloki wystrzeliwuja salwa pociskéw.

Trafione nartniki padaja, lecz ich ciala nadal unosza si¢ na powierzchni wody. Te, ktére uszly
z zyciem, manewruja miedzy strugami kwasu mréwkowego.

Wiele z nich padlo juz przy pierwszym natarciu, jednak niektérym udalo si¢ podplynaé¢ do
okretu. Opieraja swoje dlugie nézki o brzeg liscia, zatapiajac go. Wszystkie mréwki laduja
w wodzie. Niektére probuja nasladowaé nartniki, starajac sie utrzymac na powierzchni wody,
jednak éwiczenie to wymaga doskonalego opanowania sztuki réwnomiernego rozkladania
cigzaru na wszystkie nézki, a mréwkom zawsze jedna si¢ zapada. Ladujg zatem z brzuchem
w zimnej wodzie, bezradnie poruszajac nézkami.

Dopdki woda nie zakryje im pyszczka, nie utopia sie, lecz ciagle ryzykuja, ze padng ofiara
jakiej$ bestii, ktéra je pozre. Trzeba szybko si¢ zorganizowaé. Trzynascie mréwek miota si¢ we
wszystkie strony, ochlapujac si¢ raczej nawzajem zamiast sobie pomagad. Staraja sie nie
puszczaé brzegu nenufaru, tymczasem nartniki taza im po glowach, robiac wszystko, by zatopi¢



okret.

W koficu mréwki wchodza jedna na druga tworzac z wlasnych cial pomost, po ktérym
przedostaja sie z powrotem na poklad.

Wylawiaja pozostale, a takze kilku napastnikéw.

Przed ich spozyciem 103 wypytuje wiezniéw, dlaczego zaatakowaly je calym oddzialem, skoro
jest rzecza wiadoma, ze zwierzeta te s3 raczej samotnikami. Jeden z nartnikéw wyjasnia, ze
zrobily tak za namowa pewnego osobnika — nartnika zwanego Zalozycielka.

Zalozycielka zyla w miejscu, w ktérym prad wodny byt bardzo porywisty. Nartniki mogly tam
dlizga¢ sie jedynie na bardzo krotkich odcinkach i musialy czesto chwytaé si¢ trzciny,
w przeciwnym wypadku porywal je prad. Zalozycielka stwierdzila, ze traci wiekszo$¢ energii na
walce z rzeka, chociaz nikt tak naprawde nie wiedzial, dokad ona prowadzi. Zamiast spedzi¢ cale
zycie, kryjac sie w trzcinach, postanowita wiec daé sie ponie$¢ pradowi wody. Wszystkie sasiadki
przepowiadaly jej rychla $mieré, twierdzac, ze sita wody rzucdi ja o skaly. Zalozycielka jednak
uparfa sie 1 wyruszyla w droge. Tak jak jej przepowiedziano, zostala porwana przez prad,
tarmoszona, zatapiana, kolysana, zraniona. Mimo to przezyfa. Nartniki zyjace w dole rzeki,
widzac ja, stwierdzily, ze skoro jest tak odwazna, powinna stuzy¢ im za przyklad. Uznaly ja za
przywoédczynie i postanowily zy¢ w gromadzie.

»Tak wige — pomyslata ksiezniczka 103 — jeden osobnik wystarczy, by zmieni¢ zwyczaje calego
gatunku. Czego dokonat ten nartnik? Pokonujac strach przed pradem rzecznym, przestajac ufaé
zludnemu bezpieczenistwu, byé moze ryzykuje si¢ wiele, lecz w rezultacie moze poprawié
warunki zycia sobie i swoim towarzyszom”.

Swiadomosé tego dodaje odwagi ksiezniczce.

Podchodzi do niej 15. Chee zje$¢ nartnika, lecz 103 powstrzymuje ja. Uwaza, ze powinno si¢ go
pusci¢ wolno, by mogt dolgczyé do swoich. 15 nie moze pojaé, dlaczego trzeba go oszczedzié,
przeciez to nartnik — jest bardzo smaczny.

— Moze wrecz dobrze by bylo odszukaé te ich Zatozycielke i jg réwniez zjesé — dodaje.

Pozostale mréwki s tego samego zdania. Skoro nartniki zaczynaja juz polowaé stadami,
powinno si¢ je powstrzymacé jak najszybciej, w przeciwnym wypadku za kilka lat zaczng
zakladaé wodne miasta i stang si¢ wladcami rzeki.

103 zdaje sobie z tego sprawe, jednak uwaza, ze kazdemu gatunkowi nalezy sie szansa od
losu. Przewage zachowuje sie, ewoluujac szybciej niz przeciwnik, nie za$ eliminujac go.

Ksiezniczka zaslania sie swoimi nowymi zmystami, starajac sie usprawiedliwi¢ wspélczucie,
jakie ja ogarnelo, ma jednak $wiadomosé, ze to wynik dluzszego przebywania wsréd Palcow.

Wie, ze ma problem. Juz poprzednio miata sklonno$¢ do egoistycznych zachowan. Teraz
posiadana ple¢ i zwigzane z tym wyostrzone zmysly jeszcze bardziej poglebily te ceche.



Zazwyczaj mrowki podigczone s3 niemal caly czas do zbiorowego umystu, z wyjatkiem sytuadji,
gdy musza rozwiazaé ,osobiste” problemy. Tymczasem 103 niemal caly czas jest odiaczona od
zbiorowego umystu. Dobrze si¢ czuje w swoim ciele, w swojej glowie, i nie ma ochoty meczy¢ sie
zbiorowym my$leniem. Jak tak dalej pdjdzie, przestanie juz zupetnie mysle¢ o innych. Stanie si¢
egocentryczna jak Palce.

5 czuje takze, ze podczas KA (Porozumienia Absolutnego) ksiezniczka odmawia dostepu do
wszystkich obszaréw swojego umystu. Nie jednoczy si¢ z ogélem.

To jednak zly moment na tego typu refleksje.

Ksigzniczka 103 zauwaza, ze w platkach okretu-nenufaru zaczyna gwizdaé wiatr. Albo zrywa
sie wichura, albo... nabieraja predkosci.

- Wszystkie na samgq gére!

Kilka obserwatorek wspina si¢ na najwyzszy platek nenufaru. W gérze wyraznie odczuwa sie
ped statku. Wszystkie wloski na pyszczku oraz czutki zwiewane s do tytu, niczym zdzbla trawy.

Potwierdzily si¢ obawy ksiezniczki: w oddali rysuje sie pienigca si¢ Sciana - trudno bedzie ja
ominaé, plynac z taka predkoscia.

— Oby tylko to nie byt wodospad — martwi si¢ mréwka.

87.JEDZIEMY Z DRUGIM KONCERTEM

Julie z przyjaciélmi bardzo starannie przygotowywali swéj drugi koncert. Kazdego popotudnia,
po zajeciach, spotykali sie w salce préb.

- Nie mamy wystarczajacej liczby oryginalnych kawatkéw, a niezrecznie jest wykonywaé
ponownie ten sam utwor, zeby koncert trwat tyle, ile normalnie powinien trwaé.

Julie potozyla na stole Encyklopedie wiedzy wzglednej i absolutnej, nad ktéra wszyscy sie
pochylili. Przewracala strony i wypisywala mozliwe do wykorzystania tematy. ,Zlota liczba”,
,Jajko”, ,Cenzura”, ,Noosfera”, ,Sztuka fugi”, ,Podréz na ksiezyc”.

Postanowili na nowo napisaé teksty, zeby tatwiej dalo sie je przetozyé na muzyke.

- Powinniémy zmieni¢ nazwe zespolu — powiedziata Julie.

Wszyscy podniesli glowy.

- ,Krélewna Sniezka i Siedmiu Krasnoludkéw” brzmi raczej infantylnie, prawda? -
powiedziala. = A poza tym nie podoba mi si¢ ten podzial: Krélewna Sniezka i Siedmiu
Krasnoludkéw. Wolatabym juz ,0$miu Krasnoludkéw”.

Wszyscy od razu si¢ zorientowali, do czego zmierza.

— Rewolucja mréwek to kawatek, ktéry najbardziej si¢ spodobal. David zaproponowal, zeby
tak zatytulowadé nastgpny koncert, ale dlaczego nie nazwaé by tak naszego zespotu?



— Mréwki? - powiedziala Zoé z grymasem na twarzy.

— Mréwki... - powtérzyt za nig Leopold.

- Brzmi niezle. Byli juz Beatlesi, inaczej méwiac ,Zuki”, odrazajace insekty. A przeciez nie
przeszkodzilo to tym czterem gosciom odnie$¢ fenomenalny sukces.

Ji-woong zastanawial sie na glos.

— Mréwki... Bunt mréwek... Rewolucja mréwek... Tak, byloby to nawet spéjne, to fakt. Ale
dlaczego akurat te wlasnie insekty?

— A dlaczego nie?

— Mréwke mozna rozdeptaé stopa albo palcami. A poza tym nie ma w nich nic zabawnego.

- To moze wybierzmy jakies tadne owady — zasugerowat Narcisse. - Nazwijmy zespét Motyle
albo Pszczoly?

- A czemu nie Modliszki? — zaproponowal Paul. — Maja takie dziwne glowy. Dobrze by
wygladato na okladce plyty.

Kazdy mial wlasny pomysl, forsujac najbardziej sympatycznego, wedlug niego, owada.

— Muchy, to byloby niezte hasto reklamowe. ,Dmuchajac, stajemy si¢ muchami!” - rzucit Paul.
- A nasza publicznosé jednoczytoby wyciggniecie chusteczek do nosa.

- Ej, a dlaczego by nie nazwac¢ sie¢ Baki. Ilez mozliwych gier stéw — ironizowal Narcisse. —
W rodzaju ,Baku, zawies, prosze, swoj lot” albo ,Wspéiczesne baki”, albo moze ,Mitych bakow
na weekend”.

— A Biedronki? Mozna by wtedy wymyslic co$ na przykiad z ,boza kréwka”.

- Trzmiele - powiedziata Francine. - Trzmiele, zespdt, ktéry sprawi, ze bedziecie wibrowad.

Julie wygladata na mocno przybita.

- Nie! - powiedziata z naciskiem. — To wiasnie dlatego, ze mréwki wydaja si¢ tak bardzo
niepozorne, moga by¢ mnajlepszym punktem odniesienia. I do nas nalezy, aby uczyni¢
interesujacymi te na pierwszy rzut oka nieistotne i niepozorne owady.

Pozostali nie byli do korica przekonani.

— Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej jest pelna wierszy i tekstéw dotyczacych
mréwek.

Tym razem argument byt trafiony. Skoro mieli skomponowaé w blyskawicznym tempie nowe
kawalki, to rzeczywiscie lepiej jest wybraé ten temat, ktéry pojawia sie najczesciej
w Encyklopedii.

- Zgoda na Mréwki — przytaknat David.

- Ostatecznie ,mréw-ka” to dwie niezle funkcjonujace ze soba sylaby.

Powtérzyla na kilka sposobéw stowo ,Mréw-ki’, ,Mréw-ki’, ,JesteSmy mréwkami’,
,Jestesmy mréwkami”.



- Zajmijmy sie teraz plakatem!

David zasiadt przed komputerem w sali prob. Wyszukat w programach graficznych tlo
podobne do starych pergaminéw i wybral tez czcionke, duze wygiete litery w kolorze
czerwonym dla pierwszych liter i male litery czarne z bialym cieniem dla pozostalych.

Przyjrzeli sie z bliska obrazkowi na okladce Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej —
trzem mréwkom tworzacym litere ,Y” posrodku tréjkata wpisanego w okrag. Wystarczyloby
odtworzy¢ to za pomocg programu graficznego, a symbol zespotu bytby od razu gotowy.

Pochylili si¢ nad komputerem. U géry napisali ,Mréwki”, a ponizej, w nawiasie: ,Nowa nazwa
zespolu Krélewna Sniezka i Siedmiu Krasnoludkéw”, zeby ich pierwsi fani mogli sie w tym
odnalezé.

Jeszcze nizej: ,Sobota, 1 kwietnia, koncert w centrum kultury w Fontainebleau”

I dalej: duzymi, grubymi literami: REWOLUCJA MROWEK.

Popatrzyli teraz na ostateczny rezultat. Na ekranie ich przyszly plakat wygladat jak
prawdziwy stary pergamin.

Zoé wydrukowala dwa tysigce kopii na kolorowej fotokopiarce dyrektora szkoly. Ji-woong
poprosit swoja mlodsza siostre, zeby razem z dzieciakami rozlepita je w miescie. Mala zgodzita
sie, ale pod warunkiem, ze dostang bezplatne wejsciéwki na koncert, a potem wyruszyla
z kolegami rozlepiaé¢ plakaty na ogrodzeniach placéw budowy i na drzwiach sklepikéw. W ten
spos6b ludzie beda mieli trzy dni na zakup biletéw.

- Sprébujmy stworzy¢ spektakl totalny - rzucita Francine.

- Ze $wiecami dymnymi i rzutnikami §wiatta dla efektéw specjalnych — zaproponowat Paul.

- Mogliby$my zrobi¢ gigantyczne obiekty, zeby czyms§ wypetni¢ scene — dorzucit Ji-woong.

— Moge wykona¢ ksiege z polistyrenu wysokosci jednego metra — powiedziat Leopold.

- A gdybysmy tak umiescili ruchomg strone w samym $rodku i rzucali na nig slajdy, ludzie
mieliby wrazenie, ze przewracaja kolejne kartki — dorzucit David.

— Wspaniale! Ja z kolei bior¢ na siebie wykonanie olbrzymiej mréwki, co najmniej
dwumetrowej — obiecal Ji-woong.

Paul zasugerowal, ze bedzie rozpylaé zapachy odpowiadajace nastrojowi kazdego z utwordw.
Uwazal si¢ za wystarczajaco uzdolnionego z chemii, zeby skonstruowaé proste zapachowe
organy. Od zapachu lawendy do zapachu ziemi, od zapachu jodu do zapachu kawy, i w taki
wiasnie sposob cheiat dodaé zapachowa oprawe do kazdego utworu.

Narcisse mial opracowaé wyszukane kostiumy i maski oraz makijaz, ktére jeszcze bardziej
podkreslalyby wymowe kazdej z piosenek.

Wreszcie préba rozpoczela sie na dobre i1 David troche zaczal narzekaé na soléwke
w Rewolucji mréwek. Rzeczywiscie, nie byla ona wystarczajaco dopracowana. Nagle uslyszeli



ciche chrobotanie, ktére najpierw wzieli za jakie§ sprzezenie w instalacji elektrycznej.
Podchodzac do wzmacniacza, zeby go wyregulowaé, odkryli, Ze do $rodka dostal si¢ polny
$wierszcz, ktérego pewnie przyciagnelo ciepto transformatora.

David wpadt wéwczas na pomyst, zeby zainstalowaé malenki mikrofon od jednej ze strun
swojej harfy do skrzydet owada. Paul dokonat drobnych regulagji i po chwili uzyskat szeleszczacy
iprzedziwny zarazem dzwiek.

- Céz, wydaje mi si¢, ze wreszcie udalo nam sie znalez¢ idealnego muzyka do soléwki
w ,Rewolucji mréwek” — obwiescit David.

88. ENCYKLOPEDIA

PRZYSZEOSC AKTOROW: Przyszlos¢ nalezy do aktoréw. Zeby wzbudzié szacunek,
aktorzy potrafig zagraé zlosé. Zeby ich uwielbiano, aktorzy umiejq zagraé milosé. Dla
zawistnych potrafig odegraé radosé. Aktorzy przenikneli do wszystkich zawoddw.

Wybér Ronalda Reagana na prezydenta Stanéw Zjednoczonych w 1980 roku
ostatecznie uswigcit panowanie aktordw. Nie trzeba wierzy¢é w Zadne idee ani umie¢
rzqdzié, wystarczy otoczy¢ si¢ ekipg specjalistow, ktdrzy przygotujq przemdwienie,
a nastgpnie dobrze odegrac swojq rolg przed obicktywami kamer.

Zresztq, w wigkszosci wspélczesnych dem okracji nie wybiera sig juz swojego kandydata
ze wzgledu na jego program polityczny (wszyscy doskonale wiedzg, Ze tak czy inaczej
przedwyborcze obietnice nie zostanq spelnione, poniewaz kraj prowadzi globalng
polityke, od ktérej nie moze odejsé), ale na podstawie tego, jak si¢ prezentuje, jak sig
usmiecha, jaki ma glos, jak si¢ ubiera, jak tez radzi sobie z prowadzgcymi z nim wywiad
dziennikarzamiiczy potrafi zdoby¢ sig na celng riposte.

W nieuchronny sposéb we wszystkich zawodach aktorzy zagarniajg coraz wigksze
obszary. Malarz bedgcy niezlym  aktorem jest w stanie przekonaé, Ze
monochromatyczny obraz jest prawdziwym dzielem sztuki. Piosenkarz bedgcy dobrym
aktorem nie musi mie¢ wyjgtkowego glosu, jezeli uda mu si¢ odpowiednio zinterpretowaé
utwér. Aktorzy kontrolujg Swiat, a wystawiajgc wcigz na pierwszq linig wlasnie
aktoréw, forma staje si¢ znacznie bardziej istotna niz tresC, a pozory biorg gére nad
istotq rzeczy. Nie stucha sig juz tego, co kto§ méwi. Teraz wystarczy przygladac sig temu,
jak mdowig, jakie jest ich spojrzenie, kiedy méwig to, co mdwig, no i czy krawat jest
dobrze dopasowany do chusteczki w kieszonce. Ci, ktdrzy majq idee, lecz nie potrafig ich
zaprezentowaé, sq stopniowo wykluczaniz dyskusji.

Edmund Wells



Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

89.Z PRADEM

Wodospad!

Mréwki unoszg czutki w przerazeniu.

Do tej pory fagodny prad rzeki kolysal nimi delikatnie, posuwajac okret wzdiuz brzegu, lecz
wydarzenia potoczyly sie bardzo szybko.

Pojawit sie rwacy prad.

Teren opadl gwaltownie, znaczac powierzchnie wody biala piang. Ogluszajacy hafas. Pod
wplywem predkosci rézowe zagle nenufaru drza.

Ksiezniczka 103, z czutkami splatanymi na pyszczku, pokazuje na migi, ze lepiej by bylo
skierowac si¢ na lewo, w miejsce, w ktérym rzeka wydaje si¢ mniej wzburzona.

Plywaki musza teraz znacznie szybciej wiostowaé. Najwieksze z mréwek chwytaja male
galazki, zaciskaja je Zuwaczkami i postugujq sie nimi niczym bosakami, Zeby naprowadzié statek
na wiasciwy kurs.

13 wpada do wody, z trudem udaje si¢ j3 wylowié.

Kijanki plywaja tuz przy powierzchni, czekajac, az okret si¢ roztrzaska. Ci stodkowodni
padlinozercy s3 bardziej zartoczni niz rekiny.

Statek-nenufar nabiera predkosci i pedzi prosto w strone trzech wielkich kamieni.
Podekscytowane plywaki mléca wode z takim zapatem, ze caly poklad jest mokry.

Statek zbacza z obranego kierunku. Naraz burta uderza o kamied. Miekki li§¢ amortyzuje
wstrzas. Nenufar niemal sie przewraca, lecz nagly wir rzuca nim w inng strong. Jeden z platkéw
spada na mréwki, a nastepnie wypada za burte.

Mréwkom udalo si¢ pokonaé pierwszy wodospad, lecz przed nimi juz widaé kolejna Sciane
bialej piany. Do polujacych na belokanijki kijanek dofaczaja wodne zuki: §liskie i czarne
ploszczyce, ktérych tutéw zakonczony jest dluga rurka stuzacy do oddychania, oraz nartniki
o smuklych nézkach. Niektére licza na positek, inne przyplynely, by przygladaé sie widowisku. 5
wysyla plywakom feromony rozkazujace im skierowaé sie w strone przesmyku, gdzie nurt
wydaje sig nieco stabszy.

Muszki, z wiasnej inicjatywy, wyruszaja na zwiady i po chwili wracaja ze zlymi
wiadomosciami.

- £4dZ tamtedy nie przeplynie.

W tunelu wodnym prad jest jeszcze silniejszy. Zaloga nenufaru nie wie, co robié: staraé sie
zmieni¢ kierunek, ryzykujac utrate kontroli nad okre¢tem, czy tez utrzymacé kurs i prébowaé



pokonaé drugi wodospad?

Za pézno na rozmyslania! Przyszto$é nalezy do zdecydowanych.

Po chwili mréwki nie sa juz w stanie kontrolowaé statku. Plaski li§¢ zostaje porwany przez
nurt. Nenufar raz po raz uderza o male kamyki, przy kazdym zderzeniu trzy lub cztery
eksploratorki niemal laduja za burta. Na szczescie liScie nenufaru maja wystarczajaco duzo
widkien, by zamortyzowaé uderzenia. Zaloga wciska si¢ w najglebszy kat samego serca wodnej
roéliny i ze wszystkich sit uczepia czego tylko moze.

Statek ponownie uderza o kamienie, waha sig, czy si¢ nie przewrdcié, rozkolysuje sie i..
stabilizuje. Drugi silny nurt zostat pokonany bez wiekszych szkdd.

,Jak w wypadku niemal wszystkich ryzykownych przedsiewzieé, duzo zalezy tu od szczescia”
- mysli 103.

Ostra tréjkatna skala kaleczy lis¢ od spodu i go wybrzusza, potrzasajac mocno mréwkami,
ktére dopiero co doszly do siebie po ostatniej przygodzie. Tymczasem nenufar ponownie nabiera
predkosci, wessany przez nurt ku trzeciemu wodospadowi.

Caly las zaczyna skrzeczed, jak gdyby byt zywy, a rzeka byla jego mokrym jezykiem.

Siedzac wéréd platkéw nenufaru, ksigzniczka 103 obserwuje szalejace zywioly: w gérze niebo
tak jasne i spokojne, a ponizej linii horyzontu — zamet. W oddali rysuje sie cieri wielkiego,
sterczacego kamienia.

Przerazone plywaki chea uciekaé, porzucajac statek-kwiat na pastwe losu.

Pozbawiony jakiegokolwiek napedu, nenufar zachowuje si¢ jak dzieciecy baczek. Wewnatrz,
powalone sita odérodkowa mréwki nie s3 w stanie stangé na nogi. Nie widza nic z tego, co dzieje
sie za burta. Tylko niebo ponad rézowymi ptatkami nenufaru, a w dole wir.

Ksiezniczka 103 i 5 przylgnely do siebie. Kreca si¢ i kreca. Nagle uderzaja w wielki kamien.
Wstrzas. Uderzaja w kolejny. Statek-kwiat mimo wszystko nadal sie nie przewrdcit. 103 unosi
glowe 1 zauwaza, ze okret zmierza prosto ku kolejnemu, naprawde oszalamiajacemu
wodospadowi. Spadek jest tak gwattowny, ze nie widaé nawet pieniacej si¢ linii.

Brakowalo tylko tej Niagary...

Statek nabiera coraz wigkszej predkosci. Huk strumienia oglusza pasazerki. Czulki przykleity
sie¢ mréwkom do pyszczkéw.

Tym razem czeka je wielki skok i nurkowanie. Nie da sie juz nic zrobié. Kulg sie w samym
sercu rézowego nenufaru.

Statek zostaje wyrzucony w powietrze. Daleko, daleko w dole ksiezniczka dostrzega srebrng
nitke rzeki.

90. ZAKULISAMI



- No, moi mili, tym razem idziecie na calo$¢ i rzucacie si¢ na gleboka wode!

Rady udzielane przez dyrektora centrum kultury byly niepotrzebne.

Nie mieli ani chwili do stracenia.

Za trzy godziny miat si¢ rozpocza¢ ich drugi koncert przed publicznoscia.

Dekoracje nie byly jeszcze ukonczone. Léopold wlasnie montowat olbrzymia ksiege. David
zajmowal sie rzezba mréwki. Paul dostrajal swoja maszyne do rozpylania zapachéw.

Zademonstrowat zreszta swoja maszynerie kolegom.

- Dzigki mojemu urzadzeniu mozna uzyskaé syntetycznie wszystkie zapachy, od wolowiny
w cebulce po zapach jasminu, do zapachu potu przez zapach krwi, od kawy do pieczonego
kurczaka i miety...

Francine z pedzelkiem w ustach dolaczyta do Julie, ktéra byta juz w garderobie i powiedziata
jej, ze ten wieczér bedzie wyjatkowo wazny i ze trzeba, zeby byla jeszcze pigkniejsza niz
podczas pierwszego koncertu.

— Na sali nie moze by¢ ani jednego widza, ktéry nie zakochalby sie w tobie.

Przyniosla ze sobg caly zestaw do makijazu i zaczela malowacé Julie, rysujac wokot jej oczu
motyw w ksztalcie ptaka. Potem uczesala jej diugie czarne wlosy i wpiela w nie diadem.

- Dzi§ wieczorem musisz by¢ krélowa.

Do malerikiego pokoju wszed! Narcisse.

- A dla krélowej przygotowalem suknie cesarzowej. Bedziesz najbardziej zachwycajacy ze
wszystkich wladezyn, bardziej jeszcze niz J6zefina, niz krélowa Saba, bardziej niz rosyjska
caryca Katarzyna czy Kleopatra.

Rozlozyl przed nig niebieski i fosforyzujacy strdj, przetykany niczym marmur czarnymi
i bialymi nitkami.

- Pomyslalem sobie, ze w Encyklopedii znajde nowe pomysly z estetyki. Ubrana jeste§
w kolorze skrzydel motyla Ulissesa, po tacinie Papilio ulysses. Z tego, co wiem, owad ten zyje
w lasach Nowej Gwinei, na pélnocy Queensland i na Wyspach Salomona. Kiedy fruwa, jego
niebieski blask rozéwietla tropikalne lasy.

- A co to takiego?

Julie wskazata na dwie rolki czarnego aksamitu, ktére stanowily przedtuzenie togi.

- To sa przydatki ogonowe motyla. I wiasnie te dlugie czarne wypustki nadajg tak
zaskakujaca gracje fruwajacemu motylowi.

Rozpostart ubiér.

- Przymierz szybko.

Julie zdjeta sweter i spddnice, zostajac w samych majtkach i staniku. Narcisse patrzyt na nia.

- Och! Nie przejmuj sig, patrze tylko, czy ubiér jest dopasowany do twoich wymiaréw. Na



mnie kobiety nie robig zadnego wrazenia - wyznal ze zblazowang mina. — Zreszta, gdybym
mégt wybieraé, wolalbym by¢ kobieta, choéby po to, zeby podobacé sie mezczyznom.

— Naprawde wolatby$ by¢ kobieta? — zapytata zdziwiona Julie, ubierajac si¢ szybko.

— Jest taka grecka legenda, ktéra méwi, ze kobiety odczuwaja rozkosz dziewig¢ razy mocniej
podczas orgazmu. Faceci maja gorzej. A poza tym chcialbym by¢ kobieta, zeby méc ktéregos
dnia poczué, ze jestem w ciazy. Whasciwie jest tylko jedno naprawde wazne dzieto:
przekazywanie zycia. A wszyscy faceci s3 pozbawieni tego doznania.

A jednak Narcisse patrzyl na cialo Julie wzrokiem, ktéry wcale nie wydawat si¢ obojetny.
Jasna skora, diugie, l$niace jak wegiel wlosy, duze szare oczy ozdobione skrzydtami ptakow
niczym tatuazem. Jego spojrzenie zatrzymalo si¢ na jej piersiach.

Julie zawineta sie¢ w tkaning jak w kapielowy recznik. Kontakt z materiatem byt tagodny
icieply.

- Przyjemnie jest miec to na sobie — przyznala.

- Normalne. Ten strdj jest zrobiony z jedwabiu, ktéry wytwarza gasienica motyla Ulissesa.
Skradziono nitke biednemu zwierzeciu, ktére chciato sie otuli¢ chronigcym je kokonem. Ale stato
sie to w dobrej sprawie, poniewaz bylo przeznaczone dla ciebie. U Indian z plemienia Wendat,
kiedy zabija sie jakie$ zwierze, wyjasnia sie mu, zanim wypusci sie z tuku strzale, czemu ma
stuzy¢é polowanie. Czy, na przyklad, po to, zeby wyzywi¢ rodzine, czy zeby uszy¢ z niego jaki§
stréj. Kiedy juz bede bogaty, otworze fabryke jedwabiu z kokonéw motyli i przeczytam
wszystkim gasienicom liste klientéw, ktérym oddaly one swéj jedwab.

Julie przegladata sie teraz w wielkim lustrze na drzwiach garderoby.

- Ten stréj jest niesamowity, Narcisse. Nie przypomina niczego, co znam. Wiesz co, mégtbys
by stylista.

— Motyl Ulisses dla zachwycajacej syreny, c6z bardziej naturalnego! Nigdy nie bylem w stanie
zrozumie¢, dlaczego ten grecki marynarz byl tak uparty i nie chcial daé sie zauroczyé glosom
tych kobiet.

Julie poprawita nieco strdj.

- To pickne, co méwisz.

- To ty jeste$ piekna — powiedzial powaznym tonem Narcisse. — A twdj glos jest po prostu
niewiarygodny. Gdy cie slysze, przeszywa mnie dreszcz do szpiku kosci, ktéry biegnie wzdtuz
kregostupa. Callas mogtaby si¢ schowaé.

Julie parsknela $miechem.

— Jestes catkowicie pewien, ze nie pociagajg cie dziewczyny?

— Mozna kochaé, lecz niekoniecznie trzeba od razu chcie¢ oddawaé sie symulacji aktu
prokreacji — zauwazyt Narcisse, gladzac ja po ramionach. — A ja kocham na swdj sposéb. Moja



milo§é jest jednostronna i dlatego tez jest totalna. Niczego nie zadam w zamian. Pozwél mi
tylko patrzeé na ciebie i stysze¢ twéj glos, to mi zupelnie wystarczy.

Z0é objeta Julie ramionami.

— 1 oto nasza gasienica przeobrazita si¢ w motylka. W kazdym razie fizycznie...

— Jest to dokfadna kopia skrzydet motyla Ulissesa — powtdrzyl Narcisse, zwracajac si¢ do nowo
przybylych.

— Wspaniale!

Ji-woong wzial Julie za reke. Dziewczyna zauwazyla, ze od pewnego czasu wszyscy chlopcy
z zespolu znajduja przyjemnos¢ w dotykaniu jej pod takim czy innym pretekstem. Nie znosita
tego. Matka zawsze jej powtarzala, ze ludzie musza utrzymywaé miedzy soby pewien
bezpieczny dystans, tak jak zderzaki w samochodach, bo gdy zanadto si¢ do siebie zblizaja,
zaraz pojawiaja sie klopoty.

David podjal sie masowania plecéw i obojczykéw Julie.

- To po to, zebys sie odprezyla — wyjasnit.

Rzeczywidcie poczula, ze napiecie w plecach zmniejsza sie stopniowo, ale po chwili palce
Davida zaczely wywolywaé nowe, jeszcze wigksze napiecie. Oswobodzita si¢ z jego rak.

Wszedt dyrektor centrum kultury.

- Pospieszmy si¢, moi mili. Zaraz wasza kolej, a thum juz jest nieprzebrany.

Pochylit si¢ nad Julia.

- Alez ty masz gesia skérke, moja mata. Nie zimno ci?

- Nie, dziekuje, w porzadku.

Whozyta paputki podane przez Zoé.

Ubrani w kostiumy udali sie na scene i przystapili do ostatnich poprawek. Dzieki $rodkom,
jakie przekazat im dyrektor centrum kultury, dekoracje i naglosnienie byly teraz znacznie
lepsze.

Dyrektor wyjasnit im, ze ze wzgledu na problemy z zadymiarzami podczas pierwszego
koncertu tym razem zapewnit szesciu ositkéw, ktérzy beda czuwaé nad tym, zeby nic zlego sie
nie przydarzylo. Zespét moze by¢ spokojny, tego wieczoru nikt nie bedzie rzucat jajkami ani
puszkami po piwie.

Kazdy pobiegt do swoich zadan.

Léopold instalowat olbrzymia ksigge, Paul organy, Zoé encyklopedi¢ do kartkowania, Narcisse
wyréwnywal tu i tam jakies faldy materiatu i rozdawat maski. Francine regulowata syntezator,
a Paul zajal si¢ $wiatlami. David dostrajal akustyke przeznaczona dla s$wierszcza, a Julie
powtarzala sobie krétkie teksty, ktére miata wypowiedzie¢ miedzy piosenkami.

Jedli chodzi o kostiumy sceniczne, Narcisse przygotowal pomaraficzowy stréj mréwki dla



Léopolda, zielony ubiér modliszki dla Francine, czerwono-czarna muszelke biedronki dla Zoé,
pancerzyk skarabeusza dla Ji-woonga, zélto-czarny strdj pszczoly dla Paula i wreszcie ciemny
ubiér §wierszcza dla Davida. A prawdziwy §wierszcz mial muszke z kartonu zawiazang wokét
szyi. Wreszcie dla siebie Narcisse uszyt wielobarwny stréj przypominajacy szarancze.

Marcel Vaugirard zjawit sie, zeby przeprowadzi¢ z nimi wywiad. Zadal szybko pytania
i powiedzial: ,Dzisiaj réwniez nie moge zostaé. Ale przyznacie, ze mdj poprzedni artykut byt
w porzadku, prawda?”.

Julie pomyslala, ze jezeli wszyscy dziennikarze pracuja tak jak on, to w gazetach czy
w wiadomosciach o dwudziestej znajdzie sie tylko zalosnie niewielka czgs¢ tego, co sie¢ naprawde
wydarzylo. Powiedziala jednak pojednawczym tonem:

— Tak, owszem...

Zoé nie byla jednak przekonana.

- Zaraz, zaraz, prosze mi to wyjasnié. Bo nie zrozumiatam.

- ,Im mniej si¢ o czyms$ wie, tym lepiej sie o tym pisze”. Prosze sie nad tym zastanowié. To
logiczne. Gdy juz wiemy o czym$ co nieco, przestajemy by¢ obiektywni i nie mamy juz
wiasciwego dystansu do tego, aby o tym méwié¢. Chifczycy mawiaja, ze ten, kto spedzit
w Chinach jeden dzien, pisze ksiazke, ten, kto zostanie tam przez tydzien, pisze artykul, a ten,
kto spedzi tam caly rok, nie napisze nic. Niezle, prawda? Zasada ta dotyczy wszystkiego.
Zreszta, kiedy jeszcze bylem miody...

Julie zrozumiata, ze ten dziennikarz o niczym innym nie marzyt bardziej, jak tylko o tym,
zeby to z nim przeprowadzi¢ wywiad. Marcel Vaugirard nie przejawial najmniejszego chocby
zainteresowania ich zespolem i muzyka. Byt zblazowany. Chcial, zeby to Julie zadawala mu
pytania, zeby prébowala sie dowiedzieé, w jaki sposéb odkryt te swoja dziennikarska madrosé,
w jaki sposéb ja stosuje, jakie jest jego miejsce, jak wyglada jego zycie w redakeji ,Trabki
Fontainebleau”.

Ale ona w swojej glowie wylaczyta glos i zadowolita sie obserwowaniem poruszajacych si¢ ust.
Ten dziennikarz byt taki, jak kierowca takséwki, ktéry wiozac ja, odczuwal wylacznie przemozna
che¢ emitowania sygnaléw i zadnej checi ich odbierania. W kazdym z artykuléw zapewne
przemycal co nieco ze swojego zycia i calkiem mozliwe, ze gromadzac te wszystkie publikadje,
uzyskaloby sie pelng biografie Marcela Vaugirarda, madrego bohatera nowoczesnej prasy.

Znowu pojawil sie dyrektor. Byl po prostu zachwycony. Poinformowat ich, ze nie tylko
wszystkie miejsca zostaly sprzedane i ze sala jest wypelniona po brzegi, ale tez, ze sa i takie
osoby, ktére wystuchaja koncertu na stojaco.

- No, postuchajcie ich tylko.

Rzeczywiscie, zza kurtyny bylo stycha¢ skandujacy thum: ,Ju-lie! Ju-lie! Ju-lie!”.



Julie nadstawita ucho. To jej sie nie $nito. Skandowali, dopominajac si¢ nie calego zespolu, ale
jej i tylko jej. Podeszla nieco blizej, uchylita dyskretnie kurtyne, a wtedy widok tych wszystkich
wykrzykujacych jej imie ludzi zamurowat ja.

- Jak tam, w porzadku, Julie? - zapytat David.

Chciala mu odpowiedzie¢, ale nie byla w stanie wypowiedzie¢ nawet jednego slowa.
Odkaszlneta, sprobowala jeszcze raz iz trudem wyszeptata:

- Ja... stra-ci-fam... glos...

Mréwki popatrzyly na siebie z przerazeniem. Jesli naprawde stracita glos, spektakl skoriczy
si¢ catkowita klapa.

W jej glowie pojawil si¢ obraz twarzy bez ust i z podbrédkiem, ktéry dochodzi az do nasady
nosa.

Dziewczyna gestami dala do zrozumienia, Ze nie ma innego rozwigzania, jak tylko
zrezygnowac.

- To nic, to tylko trema - zapewnial dyrektor. - To normalne i zdarza si¢ cz¢sto przed
wejSciem na scene, gdy jest jaki§ wazny spektakl. Ale mam na to lekarstwo.

Znikt i po chwili wrécit zadyszany, ze stoikiem miodu w rece.

Julie przetkneta kilka lyzek, zamkneta oczy i wydala wreszcie z siebie dZzwiek: ,Aaaa!”.

Wszyscy odetchneli z ulgg. Potwornie sie przestraszyli.

— Cale szczedcle, ze owady czuwaly nad tym, aby przygotowaé uniwersalny srodek leczniczy!
- wykrzyknat dyrektor centrum kultury. - Nawet moja zona leczy grype krélewskim miodem.

Paul zamyslit si¢, patrzac na stoik miodu. ,Ten produkt wywoluje czasami naprawde
spektakularne efekty” — powiedziat do siebie w duchu. Julie uszczesliwiona ¢wiczyta odzyskany
glos, starajac si¢ uzyskaé wszelkiego rodzaju brzmienia w réznych tonacjach.

- To jak, jestescie gotowi?

91. ENCYKLOPEDIA

DWOJE UST: Talmud twierdzi, ze czlowiek posiada dwoje ust: te u gory i te na dole. Te
u géry pozwalajg mu rozwigzywaé problemy ciala przez stowa. Stowo nie tylko
przekazuje informacje, ale stuzy takzie do tego, by leczyé. Za pomocq jezyka gérnych ust
sytuujemy si¢ w przestrzeni i w stosunku do innych. Talmud zaleca zresztq unikanie
stosowania zbyt duzej ilosci lekarstw, gdyz pokonujg one droge przeciwng w stosunku do
drogi, ktorq przebywa stowo. Nie nalezy uniemozliwial slowu wydobycia si¢ na
zewnqtrz, gdyz inaczej sowo moze przeobrazic sig w chorobe.

Drugie usta to pleC. Przez ple¢ rozwigzujemy problemy ciala w wymiarze czasowym.



Przez pleé, a zatem dzigki rozkoszy i reprodukcji, czlowiek tworzy przestrzeir wolnosci.

Definiuje swdj stosunek do rodzicéw i dzieci. Ple¢, te ,usta na dole”, stuzy do wytyczenia

nowej drogi, odmiennej od drogi rodziny. Kazdy czlowick posiada prawo do tego, by jego
dzieci uosabialy inne wartosci niz jego rodzice.

Usta u gory oddzialujg na usta na dole. Przez stowo mozemy urzec inng osobg

i uruchomimy w ten sposb jej ple¢. Usta na dole oddzialujg na usta u gory i przez ple¢

odnajdziemy naszq tozsamosé i nasz jezyk.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

92. PIERWSZA PROBA OTWARCIA

- Jeste$my gotowi.

Maximilien sprawdzit wszystkie fadunki wybuchowe, ktére zostaly przymocowane do $cian
piramidy.

Ta budowla nie bedzie sobie w nieskonczonosé z niego drwic.

Saperzy rozwineli dtugi kabel elektryczny, faczacy fadunki plastiku z zapalnikiem, 1 cofneli sie
na bezpieczng odleglosé.

Komisarz dal im znak. Szef saperéw nakrecit zapalnik i odliczal:

- Pigé... cztery... trzy... dwa...

Bzzz..

Nagle mezczyzna upadt glowa do przodu. Zasnal. Na szyi pozostat §lad.

Pszczola, strazniczka piramidy.

Maximilien Linart rozkazal, zeby wszyscy dobrze zabezpieczyli te czesci ciala, ktére nie byly
ostonigte ubraniem. Policjant wcisnat szyje w kolnierzyk, rece wlozyt do kieszeni, a nastepnie
fokciem nacisnat zapalnik.

Nic si¢ nie wydarzylo.

Poszedt wzdluz kabla i stwierdzil, Ze zostal on pociety przez cos, co okreslit mianem malych
szczek.

93. WODA

Przez chwile li¢ nenufaru unosi sie w powietrzu. Czas si¢ zatrzymal. Z tej wysokosci mréwki
widza rzeczy, ktére rzadko maja okazje ogladaé. Kolibry. Czerwone muchy. Zimorodka na



fowach.

Wiatr gwizdze im w glowach i w rézowych zaglach nenufaru.

Ksiezniczka 103 przyglada sig¢ swoim towarzyszkom, sadzac, ze jest to ostatni obraz, jaki jest
jej dane ogladaé przed $miercia. Wszystkim czutki stercza w gore ze strachu.

Statek-kwiat nadal jest w powietrzu. Przed nimi wéréd chmur baraszkuja dwa skowronki.

— No iprosze! Oto moja ostatnia podréz — stwierdza 103.

Jednak statek wkrotce poddaje si¢ prawu ciazenia. Nenufar spada z olbrzymia predkoscig.
Mréwki wezepiajg pazurki w te szalong winde, ktéra ciggnie je w dét. Nenufar traci jeszcze dwa
platki, ktére wolg zy¢ wlasnym zyciem, zamiast zostaé na statku pelnym mrowek.

Coraz wiekszy ped. N6zki 12 odczepiaja sie od liscia, a ona sama znajduje si¢ w pozydji
pionowej, trzymajac sie lidcia jednym tylko pazurkiem. Jej tylne nézki unoszg si¢ w gore, glowa
zwisa ku dolowi. Ksiezniczka 103 zaciska zuwaczki na lisciu, zeby nie odlecie¢. 7 zostaje porwana
przez ped powietrza. W ostatniej chwili ratuje ja 14, ktora z kolei przytrzymuje 11.

Brzegi nenufaru odwijaja si¢ ku gérze, tworzac swego rodzaju kielich. Ladujacy astronauci
musza mie¢ podobne odczucia. Ponadto tarcie powietrza powoduje, ze podloga statku-liscia
zaczyna sie rozgrzewad.

Ksiezniczka 103 czuje, jak jej pazurki jeden po drugim odrywaja sie od podioza. Wie, ze za
chwile zostanie wypchnieta w przestrzen.

Uderzenie. Statek-kwiat laduje na wodzie. Zanurza si¢ nieco, lecz dzieje sie to tak szybko, ze
poklad nie zostaje zalany. Pozwala to jednak ksiezniczce 103 byé¢ $wiadkiem niecodziennego
widoku - przez chwile ma okazje przyjrze¢ si¢ mieszkanicom podwodnego éwiata.

Dostrzega kielbia o okraglych oczach oraz dwie traszki, lecz juz po chwili statek wynurza sie.
Fala zalewa mréwki; wszystkie ich czutki s3 mokre. Na kilka sekund eksploratorki zostaja
pozbawione wszelkich zmystéw.

Pokonaly wartki nurt! Srebrna rzeka uspokoila sie, jak gdyby znudzilo jej sie¢ dreczenie
podrézniczek. Wszystkie sa cale i zdrowe, a na horyzoncie nie wida¢ juz zadnego wodospadu.

Eksploratorki otrzasaja czulki, cale oblepione jeszcze feromonami strachuiwods.

5 lize sig, by usunaé resztki wody.

Oddaja sie stodkim trofalaksjom, dzigki ktérym staja sie sobie jeszcze blizsze. Przezyly
wyprawe rzeczng. Minely swéj przyladek Horn. Wszystko wraca do normy. Jedna wazka zjada
druga. Pstrag zjada wazke.

Statek-kwiat ponownie sunie po srebrnej wstedze ku potudniu. Jest juz pdzno, storice jest
zmeczone. Powoli chyli si¢ w strone swojego legowiska. Zaglebia sie w ziemie, a wszystko wokét
szarzeje. Rozcigga sie ponura mgla. Widocznos¢ zostaje ograniczona do kilku centymetréw. Para
wodna uniemozliwia mréwkom uzywanie ich radaru olfaktycznego. Nawet jedwabniki



morwowe, grzyby stuzace do ustalania polozenia, s3 niewidoczne. Zastona mgly ogarnia
wszystko, lacznie z leniwym storicem.

Nad mréwkami lataja motyle pawice. Ksiezniczka 103 obserwuje ich pelne gracji ruchy.
Rozkoszuje sie zyciem, a poza tym — motyle s3 takie piekne...

94. ENCYKLOPEDIA

MOTYL: Pod koniec drugiej wojny Swiatowej doktor Elizabeth Kubbler Ross zostala
poproszona o to, by zajgé sig Zydowskimi dzieémi, ktérym udalo sig przezy¢ nazistowskie
obozy koncentracyjne.

Kiedy weszta do barakéw, w ktérych dzieci te nadal lezaly, zauwazyla, Ze na
drewnianych pryczach byt wyryty taki sam rysunek, jaki odkryla péiniej w innych
obozach, gdzie przetrzymywane byly dzieci.

Na rysunku tym pojawiat sig prosty motyw, a byt nim motyl.

Lekarka pomyslala w pierwszej chwili, Ze jest to co§ w rodzaju braterstwa, ktére
pojawiato si¢ u dzieci bitych i glodzonych. Pomyslala, ze dzigki temu motylowi znalazly
sposéb na to, by wyrazi¢ przynaleznos¢ do grupy, tak jak niegdys pierwsi chrzescijanie
postugiwali sig symbolem ryby.

Zapytata kilkoro dzieci, co oznaczajg te motyle, lecz one nie cheialy odpowiedziec.
A jednak maly siedmioletni chlopczyk w kovicu ujawnit jej ten sens: ,Te motyle sq jak my
sami. Wiemy wszyscy, w glebi serca, zZe cialo, ktdre cierpi, jest jedynie cialem
przejsciowym. JesteSmy ggsienicami, a pewnego dnia nasza dusza uniesie sig i wzleci nad
caly ten brud i cierpienie. Rysujgc motyla, przypominamy sobie o tym nawzajem. A my
niebawem juz odlecimy”.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

95. ZMIANA OKRETU

Naraz przed nimi wylania si¢ skala. Mréwki chey ja wyminaé, lecz skala otwiera oczy
irozdziawia olbrzymia paszcze.

- Uwaga! To Zywe kamienie! — wrzeszczy olfaktycznie 10.

Wszystkie rzucaja sie biegiem na przedburcie. Zeslizguja sie po brzegach liscia nenufaru jak
strazacy po stupie. 15 juz wystawia swéj odwlok, gotowa do strzatu. Ani chwili spokoju podezas



tej podrézy.

Teraz zywe kamienie!

Mréwki rzucaja przeréznymi pomyslami, czasami sprzecznymi.

Ksigzniczka 103 przechyla si¢ przez brzeg nenufaru. To niemozliwe, zeby mineraly pltywaly
i otwieraly paszcze. Z uwaga przyglada sie skale, stwierdza, ze jej brzegi sa zbyt regularne. To
nie kamien, to z6tw! A jednak nie przypomina zadnego z z6twi, z ktdrymi miata kiedykolwiek do
czynienia: ten bowiem ptywa. Mréwki nigdy takiego nie widzialy.

Nie wiedza tego, lecz ten zélw wodny pochodzi z Florydy. W $wiecie Palcéw wsréd dzieci
panuje moda na takie wlasnie zélwie wodne. Dzigki charakterystycznemu ksztaltowi
i zadartemu noskowi szybko zdobyly ich serca - dzieci chetnie umieszczaja je w akwariach na
plastikowych wyspach. Jednak gdy zabawki-zwierzatka znudza milusinskich, te nie wyrzucaja ich
do kosza na $mieci, lecz do najblizszego jeziora, stawu czy strumyka.

Tam zblwie rozmnazaja sie bez wiekszych trudnoéci. Na Florydzie zoélwiom zagraza ptak,
ktérego dzidb o specjalnym ksztalcie pozwala mu rozbi¢ ich skorupke. Oczywiscie nikomu nie
przyszlo do glowy, zeby sprowadzi¢ do Europy naturalnego drapieznika ozdobnego zélwia.
W rezultacie stworzenia te staly si¢ prawdziwym postrachem europejskich jezior i strumykéw.
Przetrzebily populacje ochotek, ryb i miejscowych z6twi.

A teraz z takim wiasciwie straszydlem ma do czynienia ksigzniczka 103 i jej towarzyszki.
Plaski potwor zbliza sie, klapiac szczeka. Plywaki, najszybciej jak potrafia, przebieraja w wodzie
odnézami, liczac na to, ze uda im sie uciec.

Trwa wyécig tratwy-nenufaru z potworem o zottych oczach. Ten ostatni jest cigzszy, szybszy,
lepiej radzi sobie w wodzie. Bez wigkszego trudu dogania wiec statek. Jeden po drugim potyka
plywaki, a nastepnie otwiera paszcze, zachecajac mrowki, by same daly sie pozreé, zamiast
stawia¢ bezsensowny opdr.

Majac w pamieci serial o przygodach Ulissesa, ksiezniczka 103 z niezwykly jasnoscia umystu
wydaje rozkazy swojej druzynie. Sugeruje, by ztapaé przeplywajaca w poblizu gatazke. Owady
o najwiekszych zuwaczkach dostaja zadanie ociosania czubka, by mégt postuzyé jako oszczep.

Z6lw juz wgryza si¢ w statek, ktéry lada chwila moze si¢ przewrécié. Kilka eksploratorek
stara si¢ trzymaé potwora na odlegloé¢, strzelajac w jego nozdrza kwasem mréwkowym. Bez
rezultatu. Na przedzie okretu ciosany jest oszczep. Na znak 103 wszystkie chwytaja go i pedza
po nenufarze. Do ataku na bestig!

— Celujcie w oko! - krzyczy ksigzniczka 103, wspominajac przygode Ulissesa z Cyklopem.

Oszczep uderza zétwia w pysk, lecz go nie rani. Eamie sie. Olbrzymia paszcza potwora zieje
otworem, ma zamiar zaatakowa¢ okret od tylu. 103 zmienia taktyke na inna, wyprébowana
i bardziej skuteczna. Pal szes¢ Ulissesa, Tex Avery jest znacznie lepszym strategiem. 103 ustawia



pionowo to, co zostalo z gatzki-oszczepu, i pedzi do przodu. Gdy potwér klapie paszcza, galazka
klinuje si¢ miedzy jego szczgkami. Odruchem kazdego zétwia w chwilach niebezpieczenstwa jest
chowanie glowy do skorupki, lecz uniemozliwia mu to szeroko rozwarta paszcza, na dodatek im
usilniej stara si¢ ja zamknaé, tym bardziej palik wbija si¢ w podniebienie.

15 sadzi, ze mozna wykorzystaé te sytuacje. Daje sygnat do abordazu. 6, 7, 8, 9 i 5 biorg
rozbieg i zanim zwierzeciu udaje si¢ oddali¢, zeskakuja z okretu, laduja na bialym jezyku i brng
przez §line.

Zétw nurkuje, cheae przeplukaé sobie paszcze i zatopié napastniczki. Nieulekla 15 naklania
towarzyszki, zeby podazyly w glab przelyku. Ten zamyka si¢ za nimi, by je przetknaé, chroniac
jednoczesnie przed woda, ktéra wlewa sie przez otwér gebowy.

Wydarzenia tocza sie bardzo szybko. Zrozumiawszy, ze mréwki nie zostaly zatopione i ze
znajdujy sie w jego gardle, z6tw przelyka troche zéttawej wody, ktéra splywa strumieniem do
przelyku. 15 instynktownie orientuje sie w geografii olbrzymiego organizmu. By uniknaé
znalezienia si¢ w zoladku pelnego zracych sokéw trawiennych, mréwki draza zuwaczkami tunel
faczacy sie z réwnoleglym do przelyku korytarzem: tchawicy. Uff! Strumied wody mija je, nie
czynigc szkod. Tchawica jest gtadka i pozbawiona $luzu, filtrujace powietrze rzeski spowalniaja
ich upadek. tagodnie wpadaja do pluc. Zeby nie dopusci¢ do powstawania wokét nich trujacych
kwaséw mlekowych i sprawi¢, by zwierze cierpialo jeszcze bardziej, doswiadczona towczyni 15
prowadzi swoje towarzyszki w strone serca. Mréwki siekaja je zuwaczkami i, po kilku
drgawkach, cielsko przestaje sie ruszaé.

Z6tw z Florydy wyplywa na powierzchnie, zadzgany od wewnatrz. Ksiezniczka 103 uwaza, ze
nierozsadne byloby teraz porzucenie potwora. Méglby im postuzyé za statek jeszcze
wygodniejszy niz nenufar. Mréwki maja wyjatkowy talent do robienia uzytku z niemal
wszystkiego, co pojawi si¢ na ich drodze.

Cierpliwie draza otwér u szczytu skorupy, by moéc sie tam ulokowaé. Zjadaja nieco bialego,
energetyzujacego migsa. Po pewnym czasie powstaje okragly otwér, w ktorym sie zaszywaja.
Smierdzi tam, co prawda, padling, ale nie mozna przeciez zbyt duzo wymagaé.

Ponownie nawolujg pltywaki. Poniewaz te sa co chwila pozerane, niczego sie nie ryzykuje,
oferujac im géry pozywienia w zamian za pomoc. Plywaki zaczynaja wiostowaé. Sa
niezadowolone, bo z6tw jest zdecydowanie ciezszy niz nenufar. Ksiezniczka 103 daje im nieco
utartego miesa i przydziela dodatkowych wioslarzy, by zwiekszy¢ ich moc.

To nie statek wycieczkowy, lecz pancernik wojenny. Ciezki, opancerzony, wytrzymaly
i nieporeczny, lecz trzynascie belokanijek czuje sie tam zdecydowanie bezpieczniej. Kontynuuja
podréz na potudnie, niesione z pradem. Wplywaja w kolejng strefe mgly.

Dryfujacy z6tw o gniewnym spojrzeniu i ziejacej otchania paszczy budzi poptoch wsréd innych



owadéw. Smréd jego rozkladajacego si¢ cielska umacnia jeszcze tylko odstreczajacy efeke
statku-widma z zaloga mréwek-piratow.

16 staje na dziobie, na czubku glowy gargulca.

Statek mozna by wziagé¢ za maching piekielna, gdyby nie kilka malenkich par czutkéw, mniej
lub bardziej wygietych, ktére wystaja z dziurawej skorupy.

96. DRUGI KONCERT

- Sa mlodzi, pelni energii i dzi§ wieczor przekonacie si¢, ze was zachwycg. A teraz czas na rytm,
czas na muzyke. Powitajmy goracymi oklaskami Krélewne Sniezke i Siedmiu...

Uslyszat nagle jakie$ poruszenie za plecami, odwrdcit si¢ wigc. ,Mréw-ki” — szeptali do niego
WSZyScy.

— Aha, bardzo przepraszam - podjat na nowo dyrektor centrum kultury. — Nasi przyjaciele
zmienili nazwe zespotu. Tak wiec powitajmy goraco Mréw-ki. Jedziemy! Hm... a tera-a-a-a-a-z,
przed wami... Mrowki!

W kulisach David powstrzymat swoich przyjaciot.

- Nie. Nie od razu. Trzeba poczekad, zeby jeszcze bardziej nas pozadali.

Zaimprowizowal drobng inscenizacjg. Sceny jeszcze nie oswietlono, a sala wciaz byta
pograzona w mroku i ciszy. Minela cala minuta. Nagle glos Julie rozbrzmial w ciemnosciach.
Spiewala sama a capella.

Zaspiewala jakas melodie, bez stéw, improwizowala. Jej glos byt tak silny, tak potezny, tak
gesty, ze wszyscy stuchali w catkowitym milczeniu.

Kiedy skofczyta, ttum klaskat z calych sit.

Perkusja Ji-woonga zaczela przyspiesza¢ niczym palpitacje serca, tworzac z klaszczacym
tlumem jeden rytm na dwa tempa. Pim, pam. Pim, pim, pam. Pim pam. Pim, pim, pam.
Wydawalo sie wrecz, ze Koreanczyk chee pociagnaé za soba zaloge galernikéw. Rece unosily sie
W narzuconym przez niego rytmie. Pim, pam. Pim, pim, pam.

Zaplonely zapalniczki. Zwolnit nieco przechodzac ze stu na dziewigédziesiat uderzen na
minute.

Wtedy powoli Zoé zaczeta pracowac na gitarze basowej. Perkusja dzialala teraz na klatke
piersiowa, a gitara basowa z kolei zapanowata nad brzuchem. Jesli w sali byly kobiety w ciazy,
drgania musialy dochodzi¢ az do najdalej potozonych pecherzykéw plynu owodniowego.

Swiatlo projektora padlo teraz na Ji-woonga i na jego bebny. Inny projektor otulil niebieskim
strumieniem Zoé.

Zielone $wiatlo tworzylo aureole wokét Francine, siedzaca przed syntezatorem-organami,



ktéra zaintonowala pierwsze dzwigki Symfoniiz Nowego Swiata Dworzaka.

W tej samej chwili sala wypelnita si¢ zapachem mzawki i $wiezo skoszonej trawy.

- Trzeba zawsze zaczynaé¢ od klasycznych utworéw, zeby pokazaé, Ze nieobca nam jest
réwniez madro§¢ dawnych mistrzéw — twierdzit David. W ostatniej chwili zdecydowat si¢ na
Nowy Swiat zamiast na Bacha. Tytul bardziej mu odpowiadal.

Splynelo teraz zélte $wiatlo, a Léopold, grajac na fletni Pana, przejal paleczke. Prawie cala
scena byla teraz o$wietlona. Tylko jeden jej fragment, na samym $rodku, wcigz zanurzony byt
w mroku. W tej wlasnie czarnej strefie niewyraznie rysowat sie jakis ksztalt.

Julie poprawiala stréj i starala sie wyczekaé¢ na odpowiedni moment. Publicznoéé¢ ledwie
slyszala jej oddech przez przystawiony do jej ust mikrofon. Ten dzwiek réwniez byl cieply
imelodyjny.

W chwili, gdy koniczyt si¢ wstep do symfonii Dworzaka, przyszla kolej na Davida. Na swojej
nasyconej dzwiekami elektrycznej harfie pociagnal partie solowa grang wczesniej przez
Léopolda. W jednej chwili klasyczny juz utwér przemierzyt cale dziesigciolecia. Byla to nowa
symfonia z nowego-nowego §wiata.

Perkusista przyspieszyl. Melodia Dworzaka przeobrazala sie stopniowo w co$ bardzo
nowoczesnego i metalicznego. Tlum zaczat okazywacé coraz wieksze zadowolenie.

David mial ich teraz na koncu swojej elektrycznej harfy. Za kazdym razem, gdy przeciagat
dlonig po strunach, wyczuwat dreszcze przechodzace po dywanie gléw stojacych przed nim.

Fletnia Pana pojawita si¢ znowu, zeby go wesprzeé.

Fletnia i harfa. Dwa najstarsze i najbardziej powszechnie wykorzystywane instrumenty.
Fletnia dlatego, ze kazdy czlowiek w czasach prehistorycznych musial slysze¢ wiatr $wiszczacy
w bambusowych tyczkach, harfa dlatego, ze kazdy czlowiek w tych samych prehistorycznych
czasach slyszal przeciez dzwiek cigciwy. Z czasem diwigki te wyryly si¢ w sercu ludzkich
komorek.

1 kiedy tak grali réwnoczesnie na harfie i fletni, opowiadali najstarsza historie ludzkosci.

A widzowie uwielbiaja przeciez, gdy opowiada im sie historie.

Paul wyciszyt nieco site glosu. Wciaz niewidzialna Julie przeméwita. Powiedziata:

- Na dnie wawozu znalaztam ksigzke.

Projektor oswietlit olbrzymia ksiege ustawiong za orkiestra. Paul umiejetnie zaczal
przewraca¢ kolejne strony dzieki zainstalowanemu systemowi elektrycznych wylacznikéw. Sala
klaskata.

- W tej ksiedze jest napisane, ze trzeba zmieni¢ §wiat. Ksiega méwi, ze trzeba wywolaé
rewolucje... T¢ rewolucje nazwano w niej ,Rewolucja tych, ktérzy sa najmniejsi’, ,Rewolucja
mrowek”.



Inny projektor o$wietlit teraz mréwke z polistyrenu, ktéra poruszala szescioma nézkami
ikiwala glowa. Lampy, ktdre zastepowaly jej oczy, zapalaly sie powoli, ozywiajacja.

- Ta rewolugja jest czyms§ nieznanym do tej pory. Bez przemocy. Bez przywdédcéw. Bez
meczennikéw. Po prostu przejscie od stetryczalego systemu do nowego spoleczeristwa,
w ktorym ludzie porozumiewaliby si¢ ze sobg bez przeszkdéd i wspélnie realizowali nowe
pomysly. W ksigdze s3 tez teksty, ktére wyjasniaja, jak tego dokonaé.

Podeszta na wciaz tongcy w mroku srodek sceny.

- Plerwszy z tych tekstéw jest zatytulowany Dzier dobry.

Ji-woong zaczat szaleé na perkusji. Wszyscy podchwycili melodie, a Julie zaspiewata:

Dzieit dobry, nieznajomi.

Nasza muzyka to broti, zeby zmieni¢ swiat.
Nie $miejcie sig.

To sig moze stac.

Oflepiajace biale $wiatlo splynelo na Julie, ktéra jak przepiekny owad uniosta do géry rece
irozpostarfa skrzydla motyla.

Paul wlaczyt nadmuch i potezny strumieri powietrza poruszal teraz skrzydltami, rozwiewajac
jej wlosy. W tej samej chwili sala wypetnita sie zapachem jasminu.

Pod koniec pierwszego utworu publicznosé byla juz wniebowzieta.

Paul wzmocnit natezenie $wiatla projektoréw. Teraz mozna bylo ujrzeé jeszcze wyrazniej ich
przypominajace owady stroje.

Zaraz potem grupa przeszla do Egregora. Wszyscy chcieli teraz daé z siebie to, co najlepsze
i najmocniejsze. Julie zamkneta oczy i podata dzwick, do ktérego dotgczyli pozostali. Wspdlnie
nabierali coraz wigkszej mocy. Odlozyli instrumenty i stali tak razem, cata ésemka, tworzac
krag na srodku sceny, z zamknietymi oczami, z ramionami wyciagnietymi nad glowe tak, jakby
mieli anteny.

W tej samej chwili ich twarze uniosly sie powoli, zeby ich glos wzni6st si¢ jeszcze wyzej.

Magiczna chwila. Byli teraz jedna i melodyjna wibracja. A nad nimi, niczym olbrzymi balon,
wznosit si¢ ich $piew.

Wszyscy usmiechali sie, $piewajac z przymknietymi powiekami. Tak jakby ich ésemka byla
jednym glosem, ktéry wedrowal z jednej strony na druga, niczym wielki jedwabny dywan
zawieszony nad nimi i nad publicznoscig. Dlugo trwat ten cud ludzkiej polifonii, rozposcierajac po
kolei jedwabna plachte gloséw, nadajac im wymiar nieporéwnanie wyzszy niz w jakiejkolwiek
piesni.

Sala wstrzymala oddech. Nawet ci, ktérzy nie mieli pojecia o tym, czym jest Egregor, byli



zauroczeni tym niezwyklym przezyciem.

Tak jak kiedy$ Julie odczuwata radosé i szczescie, $piewajac tym prostym narzedziem, jakim
jest krtan i dwie zwykle, wilgotne struny glosowe. Jej gardio, wcigz skapane w miodzie, budzito
sie.

Sala klaskata. Skonczyli. Przez chwile trwala cisza. Julie zrozumiata, ze cisza, przed i po, jest
réwnie wazna jak i piew.

Teraz przyszedt czas na nowe utwory: Przyszlos¢ nalezy do aktordw, Sztuka fugi, Cenzura,
Noosfera.

Ji-woong czuwal nad rytmem niczym naukowiec. Wiedziat dobrze, ze powyzej stu dwudziestu
uderzen na minute muzyka podnieca publiczno$é, a ponizej tego progu uspokaja ja.

Zmienial wiec tempo, raz tak, raz inaczej, zeby wciaz zaskakiwacé stuchaczy.

David dat znak, ze czas powrécié do muzyki klasycznej w nowoczesnej interpretacji. Przeszedt
wiec do Toccaty Bacha, ktdra zagral w wersji rockowej na swojej gitarze elektrycznej
o0 nasyconej barwie.

Zachwycony tlum klaskal.

Wreszcie muzycy doszli do kofica Buntu mréwek. Paul rozsiat po sali zapach wilgotnej ziemi
przeplatany delikatnie czabrem, laurem i szalwia.

Julie $piewala swéj tekst mocnym i zdecydowanym glosem. Pod koniec trzeciej zwrotki
zabrzmial nowy instrument, niezwykla i zaskakujaca muzyka, jakby lekko skrzypiaca
wiolonczela.

W lewym rogu sceny waski strumyczek §wiatta padt na polnego $wierszcza lezacego na
poduszce z czerwonego atlasu. Malenki mikrofon przymocowany byt do jego skrzydetek, a dzicki
wzmacniaczowi jego $piew przypominal co$ na pograniczu gitary elektrycznej i pocierania tyzka
o tarke do sera.

Swierszcz z malefika muszka wykonana przez Narcisse rozpoczal soléwke. Jego nézki
przyspieszaly coraz bardziej. Bas, na ktérym grala Zoé, i Ji-woong na perkusji podazali za nim
z coraz wigkszym trudem. Sto piecdziesiat, sto szesddziesiat, sto siedemdziesiat, sto
osiemdziesiat uderzen na minutg. Ten §wierszcz rozwali chyba wszystko.

Wszyscy gitarzyéci rockowi mogli wrécié do szkolnej lawy w akademii muzycznej, bo ten
$wierszcz wykonywal nieprawdopodobne riffy. Gral ,nieludzka muzyke”, muzyke ,owadéw”.
Wzmocniona jeszcze przez najnowoczesniejsze elektroniczne syntezatory, byla czyms$ zupelnie
niespotykanym. Nigdy przedtem ludzkie ucho nie slyszalo takich dzwiekéw.

W pierwszej chwili catkowicie zaskoczona publicznosé zamilkla, potem pojawily si¢ pierwsze
oznaki entuzjazmu, ktéry szybko wzmagat sie wéréd coraz bardziej zachwyconych stuchaczy.

David uspokoit si¢; wszystko szlo dobrze. Chwila byla naprawde wazna - wymyslit nowy



instrument: elektrycznego polnego $wierszcza.

Zeby publicznosé mogla lepiej widzie¢ grajacego owada, Paul wlaczyl kamere wideo
i projektor, ktéry rzucat obraz grajacego §wierszcza na kartki olbrzymiej encyklopedii.

Julie $piewala teraz w duecie ze $wierszczem, dopasowujac si¢ do jego wibracji. Na swojej
gitarze Narcisse takze podjat dialog z owadem. Zupelnie tak, jakby cala grupa chciala podjaé
rywalizacje z tym sopranino. Swierszcz rozgrzewal sie coraz bardziej.

W sali zapanowal totalny szal.

Paul zaaplikowal teraz widzom zapach zywicy sosnowej, a po chwili inny zapach, tym razem
drzewa sandalowego. Oba zapachy nie gryzly sie, lecz uzupetnialy.

Coraz silniejsze drgania miedzy plucami. Rece podnosily sie same, dlonie uderzaly rytmicznie
o siebie. W glebi, na przedzie, miedzy rzedami, dostownie wszedzie, ludzie tanczyli przy soléwce
$wierszcza. Nie sposob wytrzymaé w bezruchu przy takim rytmie.

Publiczno$é byta w ekstazie.

W pierwszym rzedzie dziewczyny z klubu aikido ocieraly sie o starych bywalcow. Zamienily
swoje T-shirty z pierwszego koncertu na inne, na ktérych, poniewaz nie bylo jeszcze takich
w sprzedazy, same napisaly flamastrem, starannie kaligrafujac litery: Rewolucja mréwek — tytut
koncertu i nazwa grupy, ktéra stala sie ich idolem.

Swierszcz jednak, dla ktdérego byl to pierwszy publiczny wystep, byl coraz bardziej
wyczerpany, przytioczony zarem projektoréw, w ktérych swietle I$nily jego nézki i wysychaly
jego blony s$luzowe. Owszem, pospiewalby jeszcze w promieniach storica, lecz nie pod
zaréwkami. Swiatlo bylo dla niego naprawde za cigzkie. Wycieficzony, zatrzymal sie na ostatniej
frazie.

Julie przeszla wiec teraz do nastepnej zwrotki, tak jak po zwyklej soléwce na gitarze
elektrycznej. Poprosita, by o jeden ton $ciszy¢é muzyke, podeszta do brzegu sceny, stajac tuz
przed publicznoscia, i zaspiewala:

Nic nowego pod storicem.

Wecigz patrzymy tak samo na ten sam Swiat.
Nie, nie ma juz wynalazkéw.

I nie ma juz wizjonerdw.

Zaskoczenie: sala zareagowala natychmiast i niczym echo ci z widzéw, kedrzy byli na
pierwszym koncercie, natychmiast jej odkrzykneli:

— JesteSmy nowymiwizjoneramil

Julie nie przewidziala takiej reakgji i tak wielkiego porozumienia. Dla tych wszystkich, ktérzy
uczestniczyli w pierwszym koncercie, ta piesi stala sie nieomal hymnem. Oznaczala, ze ten



wieczdr rozpoczyna si¢ naprawde w momencie, w ktérym za pierwszym razem zbyt wezesnie
si¢ zakoniczyt. Julie rozgrzewata si¢ coraz bardziej:

- Kim jeste$my?

— JesteSmy nowymiwynalazcami!

1 bez zadnego znaku z jej strony widzowie zaintonowali hymn Rewolucja mréwek. Wezesniej
uslyszeli go przeciez tylko raz, a stowa znali juz na pamiegé. Julie nie mogla wyjé¢ z podziwu. Ji-
woong dat jej znak, zeby nie popuszczaé teraz cugli i nadal mocno panowa¢ nad sala. Podniosta
wiec w gore pigsé.

— Czy cheecie skonczy¢ wreszcie ze starym $wiatem?

Julie miata $wiadomo$é, ze doszla do punktu, po przekroczeniu ktérego nie bylo juz odwrotu.
Zewszad dochodzit odgtos sktadanych i skrzypiacych krzesetek. Ludzie wstawali unoszac w gére
piesé.

— Chcecie rewolugji? Tu i teraz?

Potezna dawka adrenaliny, wyrazajac jej lek, jej podniecenie, jej pragnienia i ciekawo$¢ zalata
jej mézg. Przede wszystkim nie traci¢ czasu na zastanawianie sie. Pozwoli¢ ustom przemawiaé
za nig sama.

- A wiec chodZzmy! - krzykneta.

Balon pekt.

Natychmiast uniosla si¢ potezna wrzawa. Jeden wielki i brutalny Egregor. Dywan uniesionych
rak zajal miejsce muzycznych oparéw. Niszczycielski podmuch przebiegt przez zebranych
widzoéw. Wszyscy wstali z miejsc.

Dyrektor centrum kultury probowal uspokoié¢ nastroje. Wyskoczyt zza kulis, zeby chwyci¢ za
mikrofon.

- Bardzo was prosze, usigdzcie. Nie ruszajcie sie stad. Jeszcze nie jest pézno, dopiero
dwudziesta pierwsza pietnascie, a koncert ledwie si¢ rozpoczal!

Szesciu ositkéw z ochrony probowalo bezskutecznie zatrzymacé napierajacy thum.

— 1 co robimy? — Zoé szepneta do Julie na ucho.

- Sprébujemy stworzy¢... utopie — odpowiedziala mloda dziewczyna, przybierajac wojownicza
mine i odrzucajac w tyt czarne wlosy.

97. ENCYKLOPEDIA

UTOPIA TOMASZA MORUSA: Stowo ,utopia” zostalo wymyslone w 1516 roku przez
Anglika Tomasza Morusa. W jezyku greckim ,-u”, przedrostek o konotacji negatywnej,
oraz ,topos” - ,miejsce” oznaczajg zatem ,miejsce nieistniejgce” (dla niektérych stowo



sktadaloby si¢ z przedrostka ,eu-" - co oznacza ,dobry” i w takim wypadku ,eutopie”
oznaczaloby ,w dobrym wmiejscu”). Tomasz Morus byl dyplomatq, humanistg,
przyjacielem Erazma, nadano mu tez tytul kanclerza krélestwa Anglii. W ksigzce
zatytulowanej Utopia opisuje cudowng wyspe, ktérg nazywa wlasnie Utopig i na ktdrej
funkcjonuje idealne spoleczerstwo, gdzie nikt nie wie, co to podatki, nedza, kradziez.
Sqdzil, Ze podstawowq cechq spoleczeristwa ,utopijnego” jest bycie spoleczeristwem
,wolnym”.

W taki oto sposéb opisuje swdj idealny swiat: sto tysiecy ludzi zyjgcych na wyspie to
obywatele tworzqcy rodziny. Pigédziesigt rodzin tworzy grupe, ktéra wybiera swojego
przywédce, syfogranta. Syfogranci z kolei sami powolujq radg, z ktérej wybierajg ksigcia
z listy czterech kandydatéw. Ksigze wybierany jest dozywotnio, lecz gdyby przejawial
dgzenie do tyranii, wéwczas moze zosta odsuniety od wladzy. Jesli idzie o wojny, to
Utopia korzysta z ustug najemnikéw, tzw. Zapoletdw. Zohierze ci powinni zging¢ wraz
ze swoimi przeciwnikami podczas bitwy. W ten sposéb narzedzie ulega samozniszczeniu,
gdy sig go uzywa. Nie ma Zadnego niebezpieczerstwa wojskowego puczu.

Na Utopii nie istnieje pienigdz, a kazdy bierze na targu dla siebie to, co jest mu
potrzebne. Wszystkie domy sq identyczne. W drzwiach nie ma zamhkéw i kazdy
zobowigzany jest zmienial dom co dziesig¢ lat, Zeby mnie skostniec w swoich
przyzwyczajeniach. Bezczynno$¢ jest tam zakazana. Nie ma tam kobiet zajmujgcych sig
jedynie domem, nie ma ksigzy, nie ma szlachty anilokajow, nie ma tez Zebrakéw. Dzigki
temu dzieit pracy moze by¢ zredukowany do szesciu godzin.

Wszyscy zobowigzani sq pracowaé na roli przez dwa lata, zeby zaopatrzy¢ bezptatny
rynek.

W wypadku cudzotéstwa lub préby ucieczki z wyspy obywatel Utopii przestaje by¢
czlowiekiem wolnym i staje si¢ niewolnikiem. Musi si¢ wowczas podporzgdkowac i staje
sig podleglym swoim dawnym wspélobywatelom.

Tomasz Morus popadt w nielaskg w 1532 roku, gdyz sprzeciwit sig rozwodowi Henryka
VIII. Zostat Scigty w 1535 roku.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, t. I11

98. ZDEWASTOWANA WYSPA

Mimo péznej pory nadal jest jasno i cieplo. Ksiezniczka 103 i dwanascie pozostalych mréwek
nadal podazaja w dét rzeki. Zadna ryba nie $mie zaatakowaé statku-zétwia. Od czasu do czasu



eksploratorki zatrzymuja sie, zeby upolowaé strzalami z kwasu mréwkowego kilka wazek,
ktére nastepnie zjadaja na swoim pancerniku.

Zmieniaja warty na dziobie okretu, obserwujac, co dzieje si¢ przed nimi. Ksiezniczka 103 stoi
na glowie martwego zwierzecia, gdy nagle zauwaza wodnego pajaka, ktéry zanurza sie
w wodzie wraz z pecherzykiem powietrza owinietym w jedwabng nié¢. Postuzy mu on za
batyskaf.

Wystarczy sie przygladaé, zeby méc zachwycaé si¢ wszystkim, co nas otacza.

Niewiele jest owadéw, ktére maja ochote zblizy¢ si¢ do tego okretu rodem z koszmaru.
Plynacy tuz pod powierzchnig zuk ma czworo oczu. Jedna para obserwuje to, co nad, a druga to,
co pod woda. Ma dzieki temu podwdjny obraz dziwnego statku. Nie moze pojaé, dlaczego na
tym zOétwiu znajduja sie mrowki, a pod nim plywaki. W rezultacie uznaje, Ze najlepszym
rozwigzaniem bedzie trzymanie si¢ od niego z daleka i zjedzenie kilku wodnych pchel.

Napotkane nieco dalej diugie trawy spowalniaja ped todzi. Mréwki musza przepychaé sie
przez nie, uzywajac bosakow. Splyw srebrng rzeka trwa dalej.

Mgla rzednie.

— Ziemia na horyzoncie! — obwieszcza 12, pelnigca akurat wachte.

Poprzez snujaca sie mgle ksiezniczka 103 rozpoznaje w oddali wyspe akacjowa.

A wiec tym sposobem rzeka zaprowadzita je do 24.

24.

Ksigzniczka 103 pamigta 24, tak nie$mialg i maloméwna. Podczas krucjaty przeciwko Palcom
zawsze trzymala si¢ z tytu i miala zly zwyczaj gubienia drogi, co niejeden raz opéznito oddziat.
Gubienie si¢ bylo niczym druga natura tej malej bezplciowej wojowniczki. Gdy odkryta zostata
wyspa akacjowa, 24 oznajmita:

- Mam juz dos¢ wiecznego gubienia sig. Ta wyspa wydaje mi si¢ idealnym micjscem na
zalozenie nowej spolecznosci stworzeii dobrej woli, tu i teraz.

Trzeba dodaé, ze wyspa akacjowa wzieta swoja nazwe od wielkiej akacji, ktéra na niej rosta.
Roslina ta zyje w catkowitej symbiozie z mréwkami. S potrzebne, by bronié jej przed atakami
gasienic, mszyc i innych insektéw zywiacych si¢ jej sokiem. Checac zachgcié mréwki do
zadomowienia si¢ w nim, drzewo ma pod kora caly sie¢ korytarzy. Co wigcej, do niektérych
komnat saczy sie substancja idealna do karmienia miodych. Cigezko wprost uwierzyé, ze roslina
mogla dopasowaé swéj organizm do wspélpracy z mréwkami.

103 zawsze byla zdania, ze istnieje wiecej réznic miedzy drzewem akacji a mrowka niz
miedzy mréwka a Palcem. Skoro wiec mréwkom udaje si¢ zy¢ w symbiozie z drzewami,
dlaczego nie byloby to mozliwe w wypadku Palcéw?

Dla 24 wyspa to istny raj. Miala nadzieje, ze w cieniu tego olbrzymiego i opiekuriczego



drzewa uda jej si¢ zalozy¢ utopijna spotecznosé opierajacy sie na jednej zasadzie: zamitowaniu do
pigknych opowiesci. Insekty, ktére zdecydowaly si¢ zamieszkaé na wyspie, rozwinely bowiem
pewng nowa manie: wymyslanie zachwycajacych czutki historii. Ich zycie skladalo si¢ z polowan
- jedynie w celu zdobycia niezbednego pozywienia — i jedzenia, reszte czasu poswiecaly na
wymyslanie bajek.

Ksiezniczka 103 cieszy sie, ze nurt rzeki doprowadzit je w to miejsce, do dawnej przyjaciétki.
Zastanawia sie, jak utopijna spofecznosé¢ ewoluowata od czasu, gdy si¢ rozstaly. Opiekuricze
drzewo géruje nad wyspa niczym wielki symbol spokoju i przyjazni.

Jednak w miare jak trzynascie podrézniczek zbliza sie do wyspy, dziwne przeczucie ogarnia
ksiezniczke.

Dziéb pancernika obija si¢ o ciemne ksztalty: zwloki mréwek. Ich ciata nosza $lady pociskéw
z kwasu mréwkowego. To nie wrézy niczego dobrego...

Wszystko jest martwe. Drzewo akacjowe pozeraja mszyce. Ksiezniczka daje znak plywakom,
zeby zacumowaly przy brzegu. Mréwki wciagaja statek-z6lwia na plaze. Nawet trytony
i salamandry, ktére mieszkaly w poblizu, zostaly zgladzone. Przezyla tylko jedna mréwka,
ktérej nézki i odwlok amputowano. Wije sie niczym robaczek.

Podrézniczki probuja wydobyé od ocalalej informacje o tym, co tu sie wydarzylo. Okazuje sie,
ze niespodziewanie zaatakowaly je karlowate. Ich armia wyruszyla z krucjata w strone
wschodu. Za namowg krélowej Shi-gae-pou maja zamiar podbic¢ polozone tam odlegle krainy.

- To by wyjasnialo, dlaczego na naszej drodze spotkalysmy ich zwiadowczynie - zauwaza s.

Ksigzniczka 103 zacheca konajacg do dalszych zeznan.

Zwiadowczynie mréwek karfowatych zauwazyly wyspe i wtargnely na nia. Przyjaciele 24,
pochtonieci opowiadaniem sobie zmyslonych historii, stracili zupelnie zdolno$¢ walki i bronienia
sie w rzeczywistym $wiecie. Dla zwierzecia, ktére nie potrafi walczyé, jedynym sposobem na
ratunek jest ucieczka. To byla masakra. Tylko 24 i towarzyszaca jej mala grupka mréwek zdotala
umknaé napastniczkom i schroni¢ si¢ wsréd trzcin przy zachodnim brzegu wyspy. Jednak
karlowate otaczaja je, z zamiarem wymordowania wszystkich.

Okaleczong mréwka wstrzasa dreszcz. Umrzeé w trakcie zdawania relacji bedzie wspaniaty
forma $mierci dla mréwki nalezacej do spolecznosci, ktéra jednoczylo zamilowanie do
opowiadania i stuchania.

Ksiezniczka 103 wspina si¢ na sam szczyt akacji i wysuwa czulki, cheage przechwycié¢ dochodzace
z daleka informacje. Wykorzystujac nowe mozliwosci, jakie zdobyta jako plciowa mréwka, stara
sie odszukaé wsrdd trzein wszystkich, ktérym udalo si¢ przezyé na wyspie akacjowej.

Udaje jej sie zlokalizowa¢ ocalalych w miejscu, ktére wskazala konajaca mréwka. Tymczasem
wojowniczki z krolestwa kartowatych otaczaja ich, zblizajac si¢ na nenufarach i ostrzeliwujac



salwami kwasu mréwkowego, gdy tylko jakas rudnica o$mieli si¢ wystawi¢ czubek czutka z traw.
Ksigzniczka 103 zauwaza, ze karfowate nadrobily zalegloéci. Jeszcze jaki$ czas temu nie potrafity
wykorzystywaé swojego gruczotu jadowego jako strzelby na kwas mréwkowy.

103 przypomina sobie, ze karfowate — mniejsze i bardziej ptodne — posiadaja réwniez zdolnos¢
szybszego uczenia si¢ niz rude mréwki lesne. Juz chociazby fakt, ze te mrowki (ktére Palce
nazywaja mrowkami argentynskimi, uwazajac, ze zostaly one przypadkiem przywleczone
w donicach z oleandrami majacymi zdobi¢ drogi Lazurowego Wybrzeza), przybyle wbrew ich
woli do odleglej krainy, zdofaly przystosowaé si¢ do zycia w lesie Fontainebleau, §wiadczy o ich
inteligencji. Czarne mréwki oraz mrowki zniwiarki stono zreszty zaptacily za cheé zaatakowania
nowo przybylych - bardzo szybko zostaly wyeliminowane.

103 zawsze byla zdania, ze pewnego dnia karlowate zostana wiadczyniami lasu. Nalezalo
jednak odsunaé¢ ten moment jak najbardziej w czasie, wprowadzajac nowe technologie,
ryzykujac, eksplorujac, testujac nowe pomysly.

Gdyby mréwki rudnice odstonity chocby jeden staby punkt, kartowate natychmiast wystalyby je
na $mietnisko, jako przestarzaly gatunek.

Na razie z ich powodu cierpi 24 i towarzyszki jej utopijnego zycia. Trzeba im poméc.
Ksigzniczka 103 ponownie spuszcza na wode zélwia-pancernika. Eksploratorki napeiniaja sie
kwasem mréwkowym, gotowe wytoczy¢ ciezky artylerie. Za nimi plywaki ustawiaja sie
rzedem, gotowe skierowa¢ zélwia-fregate wojenng w strone trzcin i nenufaréw, gdzie toczy sie
bitwa morska.

Ksigzniczka 103 unosi czutki. Widzi teraz doktadnie przeciwniczki. Mréwki kartowate zajely
pozycje na wielkich, bialych i rézowych platkach okolicznych nenufaréw. 103 stara si¢ je policzyé.
Jest ich co najmniej setka.

Biorac pod uwage to, ze na jedna rudnice przypada dziesie¢ karfowatych, zwyciestwo moze
okaza¢ sie nielatwa sprawa. Plywaki peina para pra do przodu. Gdy tylko pojawiaja si¢ w polu
widzenia karfowatych, znad platkéw nenufaréw wysuwaja sie gotowe do strzatu odwioki. Jest
ich znacznie wiecej niz sto. Pada gesta salwa kwasu mréwkowego. Trzynascie mréwek rudnic
zmuszonych zostaje do schronienia si¢ w glebi pancernego zétwia, by unikngé¢ émiertelnych
strzatow.

103 o$miela sie wysunaé glowe z ukrycia i strzeli¢. Jej ofiara pada jedna karfowata, lecz w jej
kierunku padaja pociski ze strony przynajmniej pigédziesieciu przeciwniczek.

13 sugeruje, by wbi¢ sie w mase nieprzyjaciela statkiem-zélwiem, a nastepnie rzuci¢ sie na
liScie nenufaréw i walczyé z nimi przy uzyciu zuwaczek. Tym sposobem rudnice moglyby
wykorzysta¢ przewage, jaka daje im ich wzrost. 5 unosi czutki, powietrze jest geste i wilgotne.
Bedzie padad.



Nikt nie jest w stanie walczy¢ z deszczem.

Okret zawraca wigc w strone wyspy, a mrowki szukaja schronienia w glebi akacji, ktéra
jeszcze przez jedng noc postuzy im za dom. Mlode drzewo nie zna feromonowego jezyka
owadéw, lecz calym sobg - zapachem sokéw — manifestuje swoja rado$é, ze moze im shuzyé
goscing.

Trzynascie eksploratorek czym predzej znika w zywych korytarzach i zabiera sie za
oczyszczanie drzewa z niszczacych je pasozytéw. To zmudna praca. S tam i robaki, i mszyce,
1 zuki, takie jak tykotek pstry, zwany tak, gdyz drazac drewno, wydaje z siebie odglos
przypominajacy tykanie zegara. Rude wojowniczki wytapuja jednego po drugim. A nastepnie
zjadaja. Akacja moze odetchnaé z ulga, wracaja jej sily do zycia. Zeby podzigkowaé mréwkom,
wydziela sok, ktéry stuzy im za wyjatkowy sos do miesa. By¢ moze w tym wlasnie momencie
narodzita sie myrmecenska sztuka kulinarna.

Na zewnatrz pada deszcz; mozna sie bylo tego spodziewaé po nadciggajacych czarnych
chmurach. Gwaltowna wiosenna burza. Mréwki zaszywaja sie w najglebsze zakamarki
przyjacielskiego drzewa.

Grzmot. Swiatlo blyskawicy wpada na ulamek sekundy przez otwory w drzewie. Ksiezniczka
103 przyglada sie temu wspanialemu widokowi szalejacego nieba poskramiajacego ziemska
natur¢. Wiatr przygniata drzewa, $miertelne krople chioszcza beztroskie owady, ktére zbyt
pdzno pomyslaly o poszukaniu schronienia.

Na szczgécie 24 i jej towarzyszki s3 bezpieczne w wydrazonych zdzblach trzcin.

Burza. Blyskawice o$lepiaja 103. Huk grzmotéw zdaje si¢ dochodzi¢ spoza warstwy chmur.
Nawet Palce s3 bezsilne w obliczu tego zywiotu. Trzy réwnolegle rysy przeszywaja ciemnosé,
zalewajac wszystko wokot bialym §wiatlem. Kwiaty, drzewa, liscie i powierzchnia wody l$nia,
rzucajac olbrzymie, czarne cienie. Po chwili wszystko odzyskuje swéj naturalny kolor. Nawet
zwykly zonkil w czasie burzy wyglada niepokojaco. Migocza liscie na galeziach wierzby
placzacej. W pewnej chwili, gdy wydaje sie, ze burza powoli cichnie, rozlega sie ogtuszajacy huk.
Jedna po drugiej blyskawice przecinajg czarne jak wegiel niebo. Nawet pajeczyny przeobrazaja
si¢ w biale okregi; ich spanikowani wlasciciele biegaja we wszystkich kierunkach.

Po krotkiej przerwie niebo peka ponownie. Wszystkie zmysly informuja mréwki, ze burza
zbliza sie. Po blyskawicach coraz szybciej rozlegaja sie grzmoty. Belokanijki przytulaja sie do
siebie.

Naraz drzewem wstrzasa uderzenie. Jak gdyby zostalo porazone pradem. Gwaltowny szok
powoduje, ze kora zaczyna drze¢. 5 skacze na réwne nézki, przerazona.

- Pozar!

Blyskawica trafita akacje, ktéra zajela sie ogniem. Czubek drzewa ogarnia $wietlista tuna,



splywajace po korze soki §wiadeza o jego cierpieniu. Eksploratorki nie moga zrobi¢ nic, by mu
poméc. W zranione korytarze zaczyna wdzierad si¢ trujace powietrze.

Zdopingowane przez wysoka temperature mréwki pedza w dét, ku korzeniom, rozkopuja
ziemig zuwaczkami, szukajac schronienia przed woda i ogniem. Lebki oblepia im mokry piasek,
przez co wygladaja na potwory o kwadratowych glowach.

Znajduja odpowiednia kryjéwke i czekaja.

Akacja plonie i wykrzykuje swéj bél konajacego, wydzielajac cuchnace soki. Jej galezie
zaciskaja sie, jak gdyby drzewo miato zamiar wykona¢ taniec cierpienia. Temperatura rosnie. Na
zewnatrz plomienie s tak wysokie, ze mrowki dostrzegaja blask przez warstwe piasku nad ich
glowami.

Drzewo spala si¢ bardzo szybko, a nastepnie dotkliwy chtéd ogarnia okolicg. Sklepienie
z piasku zeszklito si¢ i eksploratorkom nie udaje si¢ przebi¢ przez te warstwe za pomocy
zuwaczek. By sie wydostaé, musza wykopac dosé diugi tunel.

Deszcz ustal réwnie szybko, jak si¢ pojawil. Okolica jest w oplakanym stanie. Jedynym
bogactwem malej wyspy byta wlasnie akacja, zmieniona teraz w szary popiél.

6 zwoluje pozostale. Chee im cos pokazaé.

Mréwki podazaja w strone otworu w ziemi, w ktérym miota sie czerwone zwierze,
oddychajace gleboko. Nie, to nie zwierze. To takze nie roslina ani nie mineral. 103 natychmiast
rozpoznaje, co to jest. To rozzarzony wegiel. Wpadt do ziemi, a inne wegielki ochronily go przed
deszczem.

6 wysuwa nozke. Pazurkami dotyka czerwonopomarariczowej materii i — o zgrozo — pazurki
si¢ topig. Przerazajacy widok: jej prawa nézka si¢ rozplywa. W miejscu, gdzie znajdowala sie
ndzka i dwa pazurki, sterczy jedynie idealnie zaokraglony kikut.

Eksploratorka czysci go za pomocy dezynfekujacej sliny.

—To mégtby byc sposéb na pokonanie mréwek kartowatych — stwierdza ksigzniczka.

Wszystkie mréwki drza z zaskoczenia i strachu.

- Ogien?

103 wie, Ze to, czego si¢ nie zna, budzi przerazenie. Nalega jednak: ogieh mozna wykorzystaé.
5zauwaza, ze przeciez nie mozna go dotykaé: 6 juz za to zaplacita wysoka cene. 103 wyjasnia, ze
s3 pewne zasady, ktorych nalezy przestrzegaé. Wegielek mozna przeniesé, chociaz rzeczywiscie
nie da si¢ go dotykaé bezposrednio: trzeba go polozy¢ na wkleslym kamieniu. Ogieri nic mu nie
zrobi.

Czego jak czego, ale takich kamykéw nie brakuje na wyspie. Trzynastu mréwkom, przy
uzyciu diugich patyczkéw stuzacych za lewarki, udaje sie unie$¢ wegielek i ulozy¢ na kawatku
krzemienia. Wyglada on teraz jak przepiekny rubin w puzderku.



Ksiezniczka 103 wyjasnia, Ze ogieri jest potezny, lecz zarazem tez delikatny. Paradoks polega
na tym, ze ma moc niszczenia drzew, a nawet calego lasu wraz z jego mieszkaficami, mimo to
najdelikatniejszy podmuch wywotany biciem skrzydet muchy moze go zgasic.

— Ten ogien wydaje sig cigzko chory — zauwaza doswiadczona wojowniczka, wskazujac
czerniejace plamy na wegielku, oznaki zlego zdrowia dla jakiegokolwiek ptomienia. Trzeba
wzniecié w nim ponownie zycie.

W jaki spos6b? Rozmnazajac go. Ogien rozmnaza si¢ przez dotyk. Rozpala si¢ suchy lis¢. Nie
ma ich co prawda zbyt wielu wokolo, lecz udaje sie znalez¢ jeden pod ziemia, dzieki niemu
mréwki otrzymuja zotte widmo. Dziecko-ptomien robi zdecydowanie wigksze wrazenie niz jego
matka-wegielek.

Wigkszos¢ mréwek nigdy nie widziata ognia: wycofuja sig, przerazone.

Ksiezniczka 103 blaga je, zeby sie nie oddalaly. Unosi wysoko czutki i nadaje wyrazne
feromonowe przystowie:

NASZYM JEDYNYM PRAWDZIWYM WROGIEM JEST STRACH.

Wszystkie mréwki znaja znaczenie i historie tego zdania. ,Naszym jedynym prawdziwym
wrogiem jest strach” to ostatnie zdanie, jakie wypowiedziala 234 — krélowa Belo-kiu-kiuni
z dynastii Ni mréwek rudnic, osiem tysiecy lat temu. Nieszczesna wladezyni wyemitowala to
zdanie, topiac si¢ w czasie préby poskromienia pstragéw. Krélowa Belo-kiu-kiuni liczyla, ze uda
jej sie doprowadzi¢ do porozumienia miedzy mréwkami a tym gatunkiem ryb. Od tego czasu
wszelkie kontakty z rybim spoleczeristwem zostaly zerwane, mimo to zdanie zapamietano, jak
okrzyk wiary w nieskoriczone mozliwosci mrowek.

— Naszym jedynym prawdziwym wrogiem jest strach.

Plomieni wznosi sie wysoko, zeby sie nast¢pnie skurczyé.

— Trzeba przenies¢ ogieir na jakis trwalszy material — sugeruje 6, niechowajaca urazy wobec
zywiolu.

A zatem mréwki tworza male palenisko i pielegnuja plomieri w kamiennej miseczce,
przenoszac go z suchego liscia na suchy galazke, z galazki na kawalek drewna... Idac za rada
ksiezniczki 103, mréwki wrzucaja do ognia kawatki galazek, ktore zostaja natychmiast pozarte
przez zarloczny plomien.

Otrzymany w ten sposéb zar zostaje nastepnie przelozony do malych wklestych kamieni
wykopanych spod ziemi. 6, mimo okaleczonej nézki, okazuje si¢ najlepszym inzynierem ognia.
Poniewaz sama go dotknela, wie juz, jak sobie z nim radzi¢. Pod jej czujnym okiem pozostale
gromadza cenne plomienie.

— Oto w jaki sposéb zaatakujemy kartowate! — wykrzykuje ksiezniczka 103.

Zmierzcha sie, lecz produkcja ognia nadal fascynuje mréwki. Umieszczaja na okrecie-z6twiu



osiem wklestych kamyczkéw, kazdy wypelniony czerwonym zarem. Ksiezniczka 103 unosi czutki
irzuca ostre, feromonowe hasto:
- Do ataku!

99. ENCYKLOPEDIA

KRUCJATA DZIECIECA: W Europie Zachodniej pierwsza dziecigca krucjata nastgpila
w 1212 roku. Mali pyszatkowie rozumowali w taki oto sposdb: ,Dorostym i szlachcie nie
udalo sig wyzwoli Jerozolimy dlatego, ze ich umysty byly nieczyste. Tymczasem my, jako
dzieci, jesteSmy istotami czystymi”. Ten poryw entuzjazmu objgt swoim zasiggiem
gléwnie Swigte Cesarstwo Rzymskie Narodu Niemieckiego. Grupa dzieci wyruszyla,
wedrujgc drogami, ktére doprowadzi¢ je mialy do Ziemi Swigtej. Nie mialy jednak
Zadnych map. Wyobrazaly sobie, ze kierujg si¢ na wschéd, gdy tymczasem szly na
potudnie. Przeszly przez doling Rodanu, a tymczasem ich liczba wzrosta do kilku tysigcy.

Po drodze rabowaly i tupily chlopdw.

Nieco dalej, powiedzieli im mieszkaticy wiosek, dotrzecie do morza. To uspokoilo dzieci,
byly bowiem przekonane, ze tak jak przed Mojzeszem, morze rozstqpi sig, aby pozwoli
dziecigcej arm i przejsé suchg stopg i dotrze az do Jerozolimy.

Wszyscy dotarli do Marsylii, jednak morze si¢ przed nimi nie rozstgpilo. Daremnie
czekali w porcie az do dnia, w ktérym dwéch Sycylijczykéw zaproponowalo im podréz
do Jerozolimy statkiem. Dzieci pomyslaly, ze nastqpil cud. Lecz cudu nie bylo. Dwaj
Sycylijczycy byli powigzani z bandq tunezyjskich piratéw i zamiast w Jerozolimie, dzieci
znalazly si¢ w Tunisie, gdzie sprzedano je na targu jako niewolnikéw, i to za niezlg ceng.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 111

100. WIELKI KARNAWAL

- Nie ma na co czekaé. Chodzmy! - rzucit jakis glos sposréd widzoéw.
Julie nie wiedziala, dokad doprowadzija ten zryw, lecz jej ciekawosé zwyciezyla.
- Ruszajmy! - przytaknela.
Dyrektor centrum kultury blagat wszystkich, by pozostali grzecznie na swoich miejscach.
— Spokéj! Prosze o spokdj, to przeciez tylko koncert.
Kto$ wylaczyt mu mikrofon.



Julie razem z Siedmioma Krasnoludkami znalazia si¢ na ulicy otoczona przez niewielki
i rozentuzjazmowany tlum. Nalezalo szybko znalezé jaki§ cel, nadaé jaki§ kierunek temu
maszerujacemu ttumowi.

- Do liceum - krzykneta Julie. - Tam robimy zabawe!

- Do liceum - powtérzyli za nig inni.

Poziom adrenaliny podnosil si¢ coraz bardziej w zylach piosenkarki. Zaden papieros
z marihuana, zaden alkohol, zaden narkotyk nie bylyby w stanie wywota¢ takiego efektu. Byta
naprawde mocno podkrecona.

Teraz, kiedy nie byla juz oddzielona od swojej publicznosci $wiattami ramp, Julie widziata
z bliska twarze. Byli tam ludzie w réznym wieku, mniej wigcej tyle samo kobiet co mezczyzn,
zaréwno ludzie bardzo mlodzi, jak i osoby dojrzale. Razem zebralo sie moze pieéset oséb, ktére
tloczyly sie wokét nich, tworzac wielky i wielobarwna procesje.

Julie zaintonowala Rewolucje mréwek. Wokot nich $piewano i kolysano sie, idac, niczym
w karnawalowej sarabandzie, wzdluz gléwnej alei Fontainebleau.

— JesteSmy nowymi wynalazcami. JesteSmy nowymi wizjonerami! — skandowali wspdlnie
jednym glosem.

Dziewczyny z klubu aikido zaimprowizowaly napredce stuzbe porzadkowa, ktéra od razu
uniemozliwita przejazd samochodéw, gdyz mogloby to zaburzy¢ cala zabawe. Wkrétce wielka
aleja byla zablokowana, a grupa rockowa i jej fani podazali bez przeszkdd przed siebie. Tlum
stale gestnial. W koricu wieczorem w Fontainebleau nigdy nie bylo zbyt wielu atrakgi. Jacy$
gapie dolaczyli do tlumu, dopytujac sie, o co chodzi.

Zadnych plakatéw. Zadnych transparentéw na przedzie pochodu, same tylko dziewczyny
i chlopcy taniczacy w rytmie soléwek granych na harfie i flecie.

Goracym i mocnym glosem Julie wykrzykiwata:

JesteSmy nowymiwynalazcami,

Jestesmy nowymiwizjonerami!

Byla ich krélowa i ich idolka, ich czarujaca syrena, ich Pasionaria. Co wiecej, wprowadzala ich
w trans. Byla ich szamanka.

Julie upajala sie swoja popularnoscia, upajala sie otaczajacym ja tlumem, ktéry unosit ja coraz
dalej i wyzej. Nigdy dotad nie czuta sie tak ,mato samotna”.

Pierwszy kordon policjantéw stanal im nagle na drodze, a dziewczyny z pierwszych rzedéw
pochodu podeszly do nich i zastosowaly zaskakujaca strategie: okryly policjantéw pocatunkami.

1 jak tu wali¢ paly w takich okolicznosciach? Kordon strézéw ustalonego porzadku rozproszyt



si¢. Nieco dalej policyjny wéz podjechat blizej, lecz wobec rozmiaréw tego, co si¢ dzialo, czym
predzej odjechal.

- To jest zabawa! — krzyczala Julie. - Panie i panowie, wyjdzcie na ulice, zapomnijcie
o waszych troskach i dolaczcie do nas!

Sporo okien si¢ otworzylo. Ludzie wychylali sie, zeby przyjrze¢ si¢ tej dlugiej wielobarwnej
kohorcie.

- Czego zadacie? - zapytala jakas starsza pani.

- Niczego. Niczego nie zadamy — odpowiedziata jedna z amazonek z klubu aikido.

- Niczego? Jezeli niczego nie zadacie, to nie jest zadna rewolucja!

— A wlasénie ze tak, prosze pani. I to jest oryginalne. JesteSmy pierwsza rewolucja bez zadan.

Zupetnie jakby widzowie nie zgadzali sie z tym, ze zabawa ograniczy sie do dwéch godzin
muzyki, za ktéra zaplacili sto frankéw od osoby. Wszyscy pragneli, by rozlafa si¢ ona w czasie

i przestrzeni. Pelng piersia $piewali na nowo:

JesteSmy nowymiwizjonerami.
JesteSmy nowymiwynalazcami!

Wsréd tych, ktérzy do nich dolaczali, byli tez i muzycy ze swoimi instrumentami; ci, ktérzy
cheieli stanowi¢ czesc tej orkiestry. Inni przyniesli jakie§ przyrzady kuchenne zastepujace bebny
i pateczki. Inni znowu rzucali serpentynami i confetti.

Tak jak nauczyt ja tego stary nauczyciel $piewu, Julie nadala teraz swojemu glosowi
najmocniejsze brzmienie, a wszyscy wokél powtarzali za nia. Razem udalo im si¢ niemal
osiagnaé Egregor na pieéset gloséw, a calym miastem wstrzasaly wibracje ich piesni:

Jestesmy nowymiwizjonerami,
Jestesmy nowymiwynalazcami!

JesteSmy maltymimréwkami, ktére bedg podgryzaé stary stetryczaly Swiat.

101. ENCYKLOPEDIA

DZIECIECA REWOLUCJA W CHENGDU: Do 1967 roku Chengdu, stolica chirskiej
prowincji Syczuan, bylo spokojnym miastem. Polozone na wysokosci 1000 metréw na
zboczu taiicucha Himalajéw, to stare i ufortyfikowane miasto liczylo trzy miliony
mieszkaiicéw, ktérzy w wigkszosci nie wiedzieli, co dzieje sig w Pekinie czy Szanghaju.
Ale juz w tym czasie te dwie wielkie metropolie zaczynaly by¢ coraz bardziej

przeludnione, Mao Zedong postanowit wigc usungé z nich pewngq liczbe mieszkan céw.



Rozdzielano rodziny, wysylajgc rodzicéw na wies, aby poddac ich reedukacji przez prace
w polu, a dzieci wysylano do osrodkéw szkolenia Czerwonej Gwardii, Zeby zrobié z nich
dobrych komunistéw. Osrodki te byly zwyklymiobozami pracy. Warunki zycia byly tam
szczegdlnie cigzkie, a dzieci bardzo Zle Zywiono. Eksperymentowano na nich zywnos¢
celulozowq uzyskangq z trocin, co sprawiato, ze dzieci umieraly jak muchy.

Tymczasem w Pekinie rozgorzaly palacowe bitwy. Lin Piao, uwazany za oficjalnego
nastgpcg Mao, przywédca Czerwonej Gwardii, popadl w nielaske. Kierownictwo partii
sktonito wigc mlodych ludzi z Czerwonej Gwardii do zbuntowania sig przeciw
straznikom. Subtelne i typowo chifiskie rozumowanie: w imig maoizmu dzieci mialy
teraz uciec z maoistowskich obozdw i okladac ciosamiswoich instruktoréw.

Gdy znalazly si¢ juz na wolnosci, dziecigca Czerwona Gwardia rozpierzchla sig po
calym kraju pod pretekstem gloszenia mysli Mao Zedonga i sprzeciwiajgc sig
skorumpowanemu panstwu — w rzeczywistosci wigkszos¢ z nich myslata jednak przede
wszystkim o tym, jak uciec z Chin. Szturmem zdobywali dworce i wyruszali na zachéd,
gdzie wedlug krqzgcych poglosek istniata mozliwosé nielegalnego przekroczenia granicy
i przedostania si¢ na terytorium Indii. Tymczasem wszystkie pociggi jadgce na zachéd
musialy zatrzymal si¢ na stacji kovicowej w Chengdu. 1 do tego wlasnie miasta,
polozonego w gérach, dotarly tysigce ,skautéw” w wieku od trzynastu do pigtnastu lat.
Poczgtkowo wszystko toczylo sig w miare normalnie. Dzieci opowiadaly, jak wiele
wycierpialy w obozach Czerwonej Gwardii, a mieszkaricy Chengdu okazywali im litosc.
Odzywiono ich, dano im namioty i koce, zeby si¢ ogrzaly. Lecz kolejne fale dzieci
wysypywaly si¢ na dworcu w Chengdu. Z tysigca uciekinieréw zrobito si¢ wkrdtce dwiescie
tysiecy.

By spetnic ich oczekiwania, nie wystarczala juz teraz dobra wola mieszkan céw miasta.
Ci sklepikarze, ktérzy nie pozwalali si¢ okradaé, byli atakowani. Poskarzyli sig wigc
burmistrzowi miasta, ktéry jednak nie mial wystarczajgco duzo czasu, by zareagowac,
gdyz dzieci zjawily si¢ u niego, zmuszajgc do zlozenia publicznej samokrytyki. Po tym
zas zostal pobity i wypedzony z miasta.

Dzieci zorganizowaly wybory na nowego burmistrza i wysunely swojego kandydata,
pyzatego trzynastoletniego chlopczyka wyglgdajgcego na nieco starszego i obdarzonego
na tyle silng charyzmg, ze zdoby! szacunek i postuch Czerwonej Gwardii. Miasto pokryto
plakatami nawotujgcymi wyborcéw do glosowania na niego. Poniewaz nie byt dobrym
méweg, o jego planach mozna bylo jedynie przeczytaé w gazetkach dazibao. Wygrat bez
trudu, po czym powolat rzqd dzieci, z ktérych najstarsze bylo radnym miejskim w wieku
lat pigtnastu.



Kradziez nie byla juz od tej pory przestepstwem. Na wszystkich sklepikarzy natozono
wymySlony przez nowego burmistrza podatek. Kazdy mieszkaniec miasta musial
znalez¢ u siebie miejsce dla czerwonogwardzistéw. A poniewaz miasto bylo odizolowane
od reszty kraju, nikt nie wiedziat o wyborczym zwycigstwie dzieci. Mieszczanie niepokoili
si¢ jednak coraz bardziej i postanowili wystac delegacje do prefekta regionu. Ten ostatni
potraktowat spraw¢ bardzo powaznie i zwrécit sig do wladz w Pekinie, aby wystaly armig
w celu zdlawienia powstania. Przeciw dwustu tysigcom dzieci stolica wyslata sethi
czolgéw i tysigce uzbrojonych po zgby Zolnierzy. Rozkaz brzmial: ,Zabi¢ wszystkie osoby
ponizej pigtnastego roku zycia”. Dzieci prébowaly broni¢ sig w miescie otoczonym
pigcioma murami obronnymi. Mieszkahicy Chengdu odméwili im jednak pomocy
i wsparcia. Mysleli przede wszystkim o tym, by chronié¢ wlasne dzieci, starajgc sig znalez¢
dla nich kryjéwkiw gérach. Przez dwa dnitoczyla si¢ wojna migdzy dorostymi a dzieémi.
W kovicu Czerwona Armia musiata przeprowadzic naloty bombowe, Zeby zlikwidowaé
ostatnie gniazda oporu. Wszystkie dzieci zostaly zabite.

Calg te sprawe przemilczano, gdyz wkrétce potem prezydent Standw Zjednoczonych
Richard Nixon spotkal si¢ z Mao Zedongiem i byl to czas, gdy starano si¢ unika
krytykowania Chin.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

102. WYSADZAMY W POWIETRZE TAJEMNICZA PIRAMIDE

- Tym razem wysadzimy ja wreszcie w powietrze!

Maximilien i jego policjanci powrdcili i otoczyli tajemniczg piramide.

Komisarz postanowil dzialaé noca, gdyz wedlug niego wtedy skuteczniej mozna bylo
zaskoczy¢ we $nie mieszkarica lub mieszkaricow tej budowli.

Oddziat o$wietlal piramide kieszonkowymi latarkami. Poniewaz nie bylo jeszcze catkiem
ciemno, wzieli je tylko na wszelki wypadek. Niczym marynarze na pelnym morzu, policjanci
zalozyli ochronne ubrania z brezentu i tym razem mieli ze soba wzmocniony kabel elektryczny,
zeby zadne szczeki nie byly juz w stanie go przegryzé. Maximilien wlasnie zamierzat zarzadzi¢
odpalenie fadunkéw, kiedy nagle uslyszat brzeczenie.

- Uwaga na pszczole! — krzyknat komisarz. — Chroricie szyje i dionie.

Jeden z policjantéw wyciagnat pistolet i wycelowal. Cel jednak byt zbyt maly. W chwili gdy
celowal, mezczyzna odstonit fragment ciala i natychmiast zostal ukaszony.

Owad ukasit jeszcze innego policjanta, a potem odlecial, zeby oddali¢ si¢ na bezpieczng



odleglosé od przeczesujacych powietrze rak. Wszyscy z niepokojem przyczaili sie, nastuchujac,
czy nie dotrze do nich najdrobniejszy chocby dZzwiek wydawany przez pszczoly.

Tymczasem owad zaskoczyl ich, a cislej trzeciego z policjantéw, okrazajac jego prawe ucho
iwbijajac zadlo w zyle szyjna. Mezczyzna osunat sie na ziemie.

Maximilien zzut but, uniést go do géry ijak za pierwszym razem, udato mu sie trafi¢ pszczote
w pelnym locie. Heroiczny napastnik padi niezywy na ziemie. Tam, gdzie rewolwer okazal sie
nieskuteczny, podeszwa buta nadal byla w stanie czynié spustoszenie.

- Dwa do zera.

Przygladat sie teraz swojej ofierze. To nie byla pszczota — owad przypominat raczej latajaca
mréwke. Z luboscia rozgniétt owada podeszwa.

Ci, ktdrzy przezyli, starali si¢ poméc swoim kolegom lezacym na ziemi. Potrzasali nimi, zeby
nie pozwoli¢ im zasngé. Maximilien postanowil przyspieszy¢ moment wybuchu, aby zdazy¢,
zanim pojawig sie kolejni — niewielcy wprawdzie, lecz jakze niebezpieczni — obrofcy.

- Wszystkie tadunki gotowe?

Saper sprawdzit zaciski na zapalniku i czekal teraz na rozkaz komisarza.

- Gotow?

Odliczanie przerwal sygnal jego komérki. Po drugiej stronie prefekt Dupeyron prosit go, by
zjawit si¢ jak najszybciej. W miescie wydarzyly sie jakies incydenty.

— Manifestanci zajeli gléwna arterie Fontainebleau. S3 w stanie wszystko zniszczyé. Prosze
zostawié wszystko to, co robi pan w tej chwili; niech pan wraca natychmiast do miasta i rozpedzi

mi caly ten tlum wariatéw.

103. WSROD TRZCIN

Dzieti walczy ze zmierzchem, jest cieplo. Swieci ksiezyc. Po deszczu letnia ziemia rozgrzewa
clala. Mréwezy okret-z6tw pedzi prosto w strone trzcin.

Karlowate widza, jak nadplywa. Temperatura i blask bijace od rozzarzonych drewienek
powaznie je zaniepokoily. Artylerzystki gotowe do strzalu zajely pozycje na czubkach rézowych
kwiatéw. W oddali 24 na swojej trzcinie wysyla rozpaczliwe sygnaly.

Oblezonych mréwek niemal nie widaé wsréd oddziatéw nieprzyjaciela. U stép trzciny
napuchniete zwloki dryfuja na powierzchni wody, $wiadczac o zacieklosci wezesniejszych
potyczek.

Rude mréwki z wyspy akacjowej wyobrazaly sobie, ze mozna zy¢, jedynie opowiadajac sobie
bajki. Mylily si¢. Nie wystarczy opowiadaé bajek, trzeba je jeszcze przezywac.

Siedzac w kokpicie zotwia-pancernika, 103 i jej towarzyszki daj z siebie wszystko. Ogieri nie



jest bronig fatwg do obstugi na odlegtosé. Szukaja sposobu na to, by przerzuci¢ go na nenufary
opanowane przez kartowate.

Mréwki szukaja rozwiazania po omacku. Kazda przedstawia swoja propozydje. 6 sugeruje, by
wyslaé w strone nenufaréw liscie zaladowane wegielkami napedzane przez plywaki. Lecz te za
bardzo obawiaja si¢ ognia. Dla nich to nadal bron tabu. Wola trzymaé si¢ od niego z daleka.

Ksigzniczka 103 probuje sobie przypomnie¢ jaka$ technike palcowa, ktéra pozwala
ekspediowa¢ ogieri na duza odlegloé¢. Nazywaja ja katapulta. Czulkiem rysuje w powietrzu
ksztalt tej machiny, lecz zadna z pozostalych mréwek nie rozumie, w jaki sposéb ogieri mialtby
unie$¢ si¢ w powietrze dzigki umieszczeniu go w takiej konstrukeji. Pomyst upada.

5 cheiataby podpali¢ jeden z koncéw diugiej galazki stuzacej za dzide i nig dZgaé nenufar.
Projekt zostaje zaakceptowany.

Mréwki zatrzymuja plywaki i rozpoczynaja poszukiwania odpowiednio diugiego patyczka.
Znajduja taki wsréd stosu potamanych galezi lezacych nad woda i czym predzej wciagaja go na
poktad pancernika.

Na zblizajacego sie do nenufaréw zétwia spada deszcz kwasnych pociskéw. Zaloga przywiera
do pokladu, pamietajac, zeby nie upusci¢ trzymanego w uscisku zuwaczek dlugiego patyczka.
Ksiezniczka 103 daje znak, zeby przytkna¢ patyczek do zaru. Jeden jego koniec zajmuje sie
ogniem. Szybko unosza plonacy maszt.

Plywaki przyspieszaja swoje ruchy, wzbijajac piane z tylu statku. Pancernik rusza do ataku.
Rozzarzony patyczek odgina si¢ pod wptywem predkosci, plomieni ciagnie si¢ niczym dlugi,
niekonczacy si¢ proporzec.

14 wysuwa jeden czulek-peryskop, chege zlokalizowaé nieprzyjaciela, i wskazuje, gdzie nalezy
skierowac ciezki, dymiacy maszt.

Plongca wlécznia dotyka platkéw nenufaru. Roslina jest wilgotna i nie zajmuje si¢ ogniem od
razu, lecz uderzenie jest na tyle gwaltowne, ze wszystkie artylerzystki, straciwszy réwnowage,
wpadajg do wody. W tym akurat wypadku ogien udowodnil jedynie determinacje rudych
wojowniczek, gotowych uzy¢ zakazanej broni, zeby zwyciezy¢.

W obliczu tego sukcesu oblezone odzyskuja nadzieje. Wystrzeliwuja ostatnie pociski z kwasu,
ktére zachowaly na czarnay godzing, powodujac tym samym znaczne szkody w szeregach
nieprzyjaciela.

Tymczasem ksiezniczka 103 wie juz, jak powinno si¢ kierowaé ognista wiécznie, i podpala,
jednego po drugim, nenufary. Bucha dym. Przerazone zapachem zweglonych lisci napastniczki
wola wroci¢ na staly lad. I cale szczescie, gdyz patyczek zaczyna sie pali¢ coraz silniejszym
plomieniem. Moze spowodowac tyle samo szkéd wsrdd tych, ktére go wykorzystuja, co wéréd
atakowanych.



Belokanijki nie moga nawet stoczy¢ pojedynkéw, ktére pozwolilyby im sie wykazaé sztuka
szermierki. 13 — najbardziej wojownicza ze wszystkich — jest zawiedziona, ze nie udalo jej sie
zniszczy¢ osobiscie ani jednego pancerzyka tych zarozumiatych karfowatych.

Ksiezniczka 103 daje znak, zeby wyrzuci¢ ptonacg galazke jak najdalej do wody.

Z6lw-pancernik dobija do oblezonej kepy trzciny.

,Byleby tylko 24 ocalata” — mysli 103.

104. BITWAW LICEUM

Spod centrum kultury wyruszylo pigéset 0séb, a na wielkim placu na wprost liceum bylo ich juz
osiemset. Manifestacja nie miata w sobie nic z roszczeniowego przemarszu - byt to autentyczny
karnawal, w pierwotnym znaczeniu tego stowa.

W $éredniowieczu karnawal mial Scisle okreslone znaczenie. Byl to dzien szalericéw, dzien,
w ktérym wszystkie napigcia znajdywaly swoje ujscie. W dniu wielkiego karnawatu wszystkie
zasady byly deptane. Mozna bylo wtedy pociagna¢ za wasy zandarma i wrzucié do potoku
miejscowych notabli. Mozna bylo kotataé¢ do drzwi i rzucaé¢ kazdemu maka w twarz. Palono tez
Carnavala, ogromna kukle ze stomy, majacy uosabiac wszelka wladze. I dlatego, ze $wietowano
ten wlasnie dzien, panujaca wladza byla szanowana.

W naszych czasach zapomniano juz, jaki jest rzeczywisty sens tego wydarzenia, ktére jest
nieodzowne w wymiarze socjologicznym. Dzisiaj karnawal jest jedynie swigtem sklepikarzy, tak
jak i Boze Narodzenie, Dzieri Ojca, Dzienh Matki albo Dzieni Babci — $wieta te s3 wylacznie
ukierunkowane na konsumpcje.

Zapomniano o pierwotnej i podstawowej roli karnawalu, a wiec stworzeniu ludziom iluzji, ze
bunt jest mozliwy, chocby miat trwac zaledwie jeden dzien.

Wszyscy miodzi i nieco starsi ludzie po raz pierwszy od chwili narodzin mieli okazje wyrazié
pragnienie §wietowania, ale tez przejawi¢ bunt i wyzwoli¢ frustracje. Osiemset 0séb, ktére od
zawsze si¢ hamowalo, teraz nagle z entuzjazmem uczestniczyto w wielkiej sarabandzie.

Amatorzy rocka oraz gapie posuwali sie do przodu w diugim, hatasliwym i efektownym
korowodzie. Kiedy juz doszli do placu przed liceum, ujrzeli szes¢ autokaréw oddziatéw
szturmowych policji, ktére blokowaly im droge.

Manifestanci zmierzyli wzrokiem sily stojace na strazy ustalonego porzadku. Sity porzadkowe
zmierzyly wzrokiem manifestantéw. Julie zastanawiala si¢ nad dalszym rozwojem sytuacji.

Komisarz Maximilien Linart z opaska na ramieniu wysungl sie przed swoich ludzi, stajac
naprzeciw halasliwego thumu.

- Rozejéc si¢ — krzyczat do megafonu.



— Nie robimy nic ztego — odpowiedziala mu Julie, bez megafonu.

— Zaburzacie porzadek publiczny. Jest juz po godzinie dziesigtej. Mieszkaricy chcg spaé, a wy
zakldcacie cisze nocng.

— Cheemy tylko kontynuowaé zabawe w liceum — odparta Julie.

- Liceum jest zamkniete w nocy i nie macie zezwolenia, aby je teraz otwarto. Robicie
wystarczajaco duzo hatasu. Rozejdzcie sig, wracajcie do domu. Powtarzam wam, ze ludzie maja
prawo polozy¢ sie spaé.

Julie zawahala si¢ przez chwile, ale tez szybko sie pozbierala i wezuta w role Pasionarii:

— Nie chcemy, zeby ludzie spali. Niech $wiat si¢ wreszcie obudzi!

- To ty, Julie Pinson? - zapytal komisarz. - Wracaj do domu, twoja matka pewnie sie niepokoi.

— Jestem osoba wolna. Wszyscy jeste$my wolni. I nic nas nie powstrzyma. Zacznijmy...

To stowo nie bylo w stanie przejé¢ jej przez gardlo. Najpierw cicho, a potem juz
z przekonaniem, glosno i wyraznie:

- Zacznijmy... rewolucje.

Wrzawa podnosita sie coraz wieksza. Wszyscy byli gotowi podjaé gre. Gdyz byla to tylko gra,
nawet jesli obecno$¢ policji mogla uczyni¢ ja niebezpieczna. Nie czekajac na wezwanie Julie,
podniesli w gére piesci i zaintonowali hymn z koncertu:

Koniec, taki jest koniec
Otwérzmy nasze zmysly
Swiezy wiatr wieje dzis rano.

Wyciagajac ramiona i podajac sobie dlonie, zeby pokazaé, jak wielu ich jest, i zeby zajaé caly
plac, posuwali sie w strone liceum.

Maximilien konsultowal si¢ ze swoimi podwladnymi. Czas na negocjacje sie skoriczyl.
Zalecenia prefekta byly jasne. Aby przywrécié porzadek publiczny, trzeba bylo jak najszybciej
rozproszy¢ manifestantéw. Zaproponowal zastosowanie taktyki nazywanej ,taktyka kiszki”,
a polegajacej na przeprowadzeniu natarcia w sam $rodek demonstracji tak, aby manifestanci
rozpierzchli sie na boki.

Ze swojej strony Julie naradzala si¢ z Siedmioma Krasnoludkami, starajac sie przewidzieé
dalszy rozwéj wypadkéw. Postanowili stworzy¢ osiem niezaleznych grup manifestantéw
z jednym z muzykéw na czele kazdej z nich.

- Musimy koniecznie jako$ si¢ ze soba porozumiewaé - powiedzial David.

Zwrocili sig do otaczajacego ich tlumu manifestantéw, pytajac, czy maja telefony
komérkowe, ktére mogliby pozyczyé na potrzeby rewolucji. Potrzebowali oémiu telefonéw.
Zaproponowano im ich znacznie wiecej. Wygladalo na to, ze nawet idac na koncert, ludzie nie



byli w stanie sie z nimi rozstac.

- Zastosujemy technike ,kalafiora” — powiedziata Julie.

Wyjasnita wszystkim zasady strategii, ktéra przed chwila wymyslita.

Manifestanci znowu ruszyli przed siebie. Naprzeciw policjanci zaczeli realizowaé swéj plan
w praktyce. Ku ich zdziwieniu nie napotkali Zadnego oporu. Kalafior, wymyslony przez Julig,
rozproszyl sie na drobne kawalki. Gdy poliganci podeszli blizej, manifestanci rozbiegli sie
w o$miu kierunkach.

Zwarte szeregi policjantéw rozerwaly sie, zeby biec za manifestantami.

- Pozostaé w szyku! Chroricie liceum - zarzadzit Maximilien przez megafon.

Policjanci z oddzialéw szturmowych, rozumiejac niebezpieczefstwo, ponownie uformowali
oddziat na samym srodku placu, podczas gdy manifestanci kontynuowali swéj manewr.

Julie i dziewczyny z klubu aikido byly najblizej sit porzadkowych, do ktérych slaly usmiechy
i prowokujace catusy.

- Zlapcie prowodyra — powiedziat komisarz, wskazujac na Julie.

Oddziat szturmowy ruszyl natychmiast w kierunku Julie i jej amazonek. A na to wlasnie
czekala dziewczyna o jasnoszarych oczach. Dala sygnat do wspélnej ucieczki i powiedziata do
telefonu:

- W porzadku. Koty ruszyly w poscig za myszami.

Aby jeszcze bardziej wytracié poliantéw z réwnowagi, amazonki rozdarly T-shirty,
odsfaniajac nieco ze swoich wdzigkéw. W powietrzu unosit sie zapach wojny i zapach kobiety.

105. ENCYKLOPEDIA

STRATEGIA ALYNSKIEGO: W 1970 roku Saul Alynski, dzialacz hippisowski i jedna
z najwazniejszych postaci ruchu studenckiego w Stanach Zjednoczonych, wydat
podrecznik, w ktérym podal dziesig¢ praktycznych zasad pozwalajgcych skutecznie
przeprowadzié rewolucje:

1. Wladza nie jest tym, co posiadacie, lecz tym, co wasz przeciwnik wyobraza sobie, ze
posiadacie.

2. Porzudlcie teren walki znany waszemu przeciwnikowi. Wymyslcie nowe obszary
walki, na ktérych przeciwnik nie bedzie wiedzial, jak si¢ zachowaé.

3. Walczcie z przeciwnikiem, stosujgc jego wlasng broit. Atakujgc go, wykorzystujcie
elementy nalezgce do jego wilasnego systemu odniesier.

4. Podczas potyczki sownej poczucie humoru jest najskuteczniejszq bronig. Jezeli uda
sig oSmieszy¢ przeciwnika, a jeszcze lepiej, gdy uda sig go zmusic do tego, by oSmieszyt



samego siebie, bedzie mu trudno odzyskaé stracony teren.

5. Taktyka nie moze nigdy przeobrazic si¢ w rutyng, zwlaszcza gdy dobrze
funkcjonuje. Powtarzajcie jg kilkakrotnie, aby zmierzy¢ jej sile i granice, a nastgpnie
zmien cie jg. MoZecie nawet zastosowac taktyke catkowicie odwrotng.

6. Utrzymajcie przeciwnika w defensywie. Nie powinien nigdy mdc sobie powiedziec:
W porzqdku, mam teraz chwile wytchnienia, trzeba si¢ wigc zreorganizowac”. Nalezy
wykorzystywac wszystkie mozliwe zewngtrzne elementy, by utrzymac napigcie.

7. Nigdy nie nalezy bluffowa, jezeli nie mamy mozliwosci przejscia do czyndw. Inaczej
bowiem tracimy wiarygodno$é.

8. Pozorne braki mogq przeobrazi¢ si¢ w nasze najwigksze atuty. Trzeba upatrywal
w kazdej z naszych szczegélnych cech nie stabosci, lecz sity.

9. Nalezy jasno wyznaczyc cel i nie zmieniac go podczas bitwy. Trzeba, aby cel byt jak
najmniejszy, jak najbardziej precyzyjny i mozliwie jak najbardziej reprezentatywny.

10. Jezeli odniesiemy zwycigstwo, trzeba umie¢ je wykorzystaé i byé w stanie zajgé
dany obszar. Jezeli nie mamy niczego nowego do zaproponowania, nie ma sensu staraé
sig obalié istniejgcq wiadze.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I11

106. SPOTKANIE

Przybijaja do trzciny nietknietej przez ogien i ostrzal artyleryjski. Uwolnione mréwki
wymieniaja z oswobodzicielkami trofalaksje. Poniewaz noc i zimno powoduja juz u nich
sztywnienie stawéw, mréwki ogrzewajg sie przy ogniskach.

24 jest cafa i zdrowa.

Ksiezniczka 103 powoli zbliza sie do towarzyszki z czaséw krucjaty.

Spotkanie odbywa si¢ w samym sercu zéltego kwiatu nenufaru. Przez przezroczysty platek
saczy sie na nie $wiatlo i cieplo pomarafczowego plomyka.

Ksiezniczka 103 przywiera pyszczkiem do swojej przyjaciéiki, ofiarowujac jej tym samym
stodka trofalaksje. 24, onie$mielona, kladzie po sobie czutki na znak zgody, a nastgpnie
zarfocznie potyka na wpdt strawione pozywienie podane jej przez ruda mréwke.

24 zmienita si¢. Nie chodzi tylko o wyczerpanie walky. Nawet jej fizjonomia jest inna.
Zapach, zachowanie, sposéb unoszenia glowy — wszystko jest inne. 103 podejrzewa, ze to byé¢
moze skutek zycia w utopijnej spotecznosci.

24 chee sie wytlumaczy¢ - najszybszym na to sposobem jest PA.



Ksigzniczka 103 zgadza sie. Ich rozmowa bedzie intensywna, gleboka i wyjatkowo szybka.
Stykaja si¢ delikatnie czutkami i obmacuja, jakby udajac, ze zapomnialy, jak si¢ zabraé do
rzeczy.

Udalo si¢! Dwie pary czutkéw przylgnely do siebie. Mysl jednej taczy si¢ bezposrednio z mysla
drugiej.

Ksiezniczka 103 juz wie, ze to, co brala za delikatng zmiane wygladu u 24, jest czyms znacznie
wazniejszym. Mloda eksploratorka zostala bowiem obdarzona... picia. Ona takze! 24 wyjasnia
wszystko. Zamilowanie do pieknych opowiesci przyczynilo sie do checi silniejszego odczuwania.
Ruszyla wiec na poszukiwanie gniazda os. Udalo si¢ jej otrzymaé od nich pszczele mleczko.

Z niewyjasnionych powodéw, byé moze temperatury, a moze sposobu przyswojenia
hormonalnego koktajlu, otrzymata pleé... meska.

24 jest obecnie samcem.

24 jest obecnie ksieciem.

— Ty takze si¢ zmienilas. Twoje czutki wydzielajq inny zapach. Ty..

Ksiezniczka nie pozwala mu dokonczy¢.

- Ja réwniez dzighi pszczelemu mleczku otrzymatam pleé. Teraz jestem samicq.

Czutki nieruchomieja, zdezorientowane. To takie dziwne. Rozstaly sie jako dwie bezplciowe
wojowniczki, nijakie osobniki bez wiekszej wartosci, zaprogramowane, by zyé najwyzej trzy
lata. A teraz, dzieki cudownej sztuczce przodkéw, staly sie ksieciem i ksigzniczka, obdarzonymi
zdolnoscia przekazywania swoich cech charakterystycznych przysztym pokoleniom.

Nie namyslajac si¢ dlugo, obie mréwki oddaja si¢ kolejnej stodkiej trofalaksji, tym razem
o wiele glebszej.

Ksiaze 24 oddaje pozywienie, ktéry otrzymal od ksiezniczki 103, a nastepnie ksiezniczka 103
znowu ofiarowuje mu potezny tyk pozywnej papki.

Niektore sktadniki juz trzykrotnie pokonaly trase z jednego wola socjalnego do drugiego. Ale
obie to lubig. To takie uspokajajace. Podczas gdy ich towarzyszki zajete s relacjonowaniem
sobie swoich wypraw, dwie przeobrazone mréwki pozostaja na uboczu, wéréd precikéw
perfowego nenufaru.

Ksiezniczka 103 stara si¢ opisaé wszystko, co widziala u Palcow: telewizje, maszyne do
komunikowania z Palcami, ich wynalazki, ich zmartwienia...

Oboje zastanawiajg si¢ oczywiscie nad zblizeniem.

Jednak 103 cofa sie.

— Nie chcesz mnie?

Nie, nie o to chodzi. Wiadomo, o co chodzi. Samce owadéw gina podczas mitosnego aktu. Byé
moze romantyzm Palcéw zmienit nastawienie 103, w kazdym razie nie chee patrzed, jak 24



umiera. Jego zycie jest dla niej wazniejsze niz zblizenie.

Decyduja si¢ wiecej o tym nie mysled.

Zapada noc. Mréwki ze spolecznosci akacjowej i z pokladu zétwia-pancernika zasypiaja
w kaciku jaskini, bedacej réwnoczesénie legowiskiem weza. Nazajutrz czeka je dtuga droga.

107. ENCYKLOPEDIA

UTOPIA ADAMITOW: W 1420 roku w Czechach wybucht bunt husytéw. Jako
prekursorzy protestantyzmu domagali si¢ reformy kleru i ustgpienia wladcéw
niem ieckich.

Z ich ruchu wylonit si¢ jednak jeszcze bardziej radykalny odlam: adamici. Ci zas
kwestionowali juz nie tylko sam Koscidl, lecz cate spoteczerstwo. Uwazali, Ze najlepszym
sposobem, aby zblizy¢ si¢ do Boga, jest zy¢ w takich samych warunkach, w jakich zyt
Adam, pierwszy czlowiek, przed grzechem pierworodnym. Stqd wzigla si¢ ich nazwa.

Osiedlili sig na wyspie na Weltawie, niedaleko Pragi. Mieszkali tam we wspélnocie, zyli
nago, dzielgc sig wszystkim, co mieli; starali si¢ odtworzy¢ warunki zycia z Raju
ziem skiego, zanim zostat popelniony grzech pierworodny.

Wszelkie struktury spoleczne zostaly przez nich odrzucone. Zlikwidowali pienigdz,
odrzucili pracg, zniesli podzialy na szlachte i wmieszczarhistwo, wyeliminowali
administracje i armig. Zakazywali sobie uprawiania ziemi i zywili si¢ wylgcznie dzikimi
owocami i jarzynami. Byli wegetarianami i praktykowali bezposredni kult Boga, bez
odwolywania sig do Kosciola i kleru jako posrednika.

Irytowali wielce swoich husyckich sqsiadéw, ktérzy nie byli az tak radykalni. Owszem,
mozna bylo uprosci¢ kult Boga, lecz nie do takiego stopnia. Armia wiladcéw husyckich
otoczyla Zyjgcych na wyspie adamitéw, a nastegpnie wycigla ich w piess co do jednego. Tak
zakot czyl sig epizod z prekursorami hippiséw.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

108. WODAITELEFONEM

Podczas gdy oddzialy szturmowe poligji prowadzily poscig za Julie i amazonkami, siedem
pozostalych grup manifestantéw, z jednym Krasnoludkiem na czele kazdej, wykonywalo
manewr oskrzydlajacy, przedostajac sie sasiadujacymi z placem uliczkami na tyly liceum, gdzie



nie bylo zadnych oddzialéw policyjnych.

Ji-woong wyciagnat klucz, ktéry wreczyt mu dyrekeor, zeby ulatwié im przeprowadzanie prob,
i otworzyl drzwi oblozone gruba plyta przeciwpozarows. Tak cicho, jak sie dato, thum wszedt do
liceum. Kiedy Maximilien zorientowal si¢ wreszcie w zastosowanym przez manifestantéw
fortelu i gdy ujrzat roze$miane twarze za kratami bramy wejsciowej, bylo juz za pézno.

- Przedostaja sie od tylu! - krzyknat do megafonu.

Jego ludzie zaczeli biec w przeciwna strone, zostawiajac Julie i jej przyjaciétki. Ponad
siedemset oséb weszlo juz jednak do $rodka, a Ji-woong zamykal teraz pospiesznie solidnie
opancerzone drzwi. Oddzialy szturmowe nie beda w stanie nic zrobi¢ z ta grubg $ciang ochronna.

- Faza druga zakoficzona - rzucit David przez telefon.

Grupa Julie zgromadzita si¢ przed kratami, gdzie nie bylo juz policjantéw, David podbiegt,
zeby im otworzyé, i kolejna setka nowych ,buntownikéw” polaczyla sie z tymi, keérzy byli juz
wewnatrz liceum.

- Prébuja przedostacé sig teraz przodem, wracajcie! - krzyczat Maximilien.

Biegajac tak bez przerwy to w jedna, to w druga strone w pelnym rynsztunku, w kaskach,
z tarczami, w kamizelkach kuloodpornych i butach o grubych podeszwach, policjanci z oddziatéw
szturmowych padali ze zmeczenia. Ponadto liceum rozciagato sie na tak duzej powierzchni, ze
nie byli w stanie zdazy¢ na czas do wejscia.

Zastali zamknieta juz brame, a za nig draznigce, prowokujace i kpigce sobie z nich amazonki.

- Oni s3 juz wszyscy w §rodku, szefie, i do tego si¢ zabarykadowali.

1 tak oto osiemset oséb zajelo liceum. Julie byta tym bardziej zadowolona, ze udato im si¢
tego dokona¢ bez zadnych star¢, zameczajac po prostu przeciwnika taktycznymi posunigciami.

Maximilien nie miat do tej pory do czynienia z manifestantami stosujacymi strategie typowe
dla partyzantki. Dotad zawsze byly to tlumy, ktére bez zastanowienia maszerowaly prosto
przed siebie.

Lecz to, ze manifestanci nienalezacy do jakiejkolwiek partii politycznej czy zwigzku
zawodowego potrafili dzialaé w tak skuteczny sposéb, nie tylko robito na nim wrazenie, ale
i niepokoito.

Nawet fakt, ze nie bylo rannych po jednej ani po drugiej stronie, tez go weale nie uspokajal.
Przy tego rodzaju starciach bylo ich zwykle po obu stronach co najmniej trzech.. Chocby takich,
ktérzy biegnac, skrecili sobie kostke. Tymczasem w tej manifestacji, w ktérej osiemset oséb
staneto przeciwko trzystu policjantom, nie zdarzy! sie zaden wypadek.

Maximilien postawil potowe oddzialéw szturmowych przed liceum, a polowe na jego tylach,
a nastepnie zadzwonit do prefekta Dupeyrona, aby powiadomi¢ go o rozwoju wypadkow. Ten
za$ nakazal mu odzyskanie kontroli nad liccum w mozliwie najmniej gwaltowny sposob. Trzeba



tez bylo sprawdzi¢, czy nie zaplatal sie tam jaki$§ dziennikarz. Maximilien potwierdzil, Zze na
razie nikogo z prasy nie byto.

Uspokojony nieco prefekt Dupeyron poprosit go, zeby dziatal szybko, w miare mozliwosci bez
uzycia siy, majac na wzgledzie to, ze za kilka miesiecy maja odby¢ sie wybory samorzadowe
i ze z caly pewnoscia wéréd manifestantéw znajduja si¢ dzieci z dobrych i szanowanych
w Fontainebleau rodzin.

Maximilien zebrat swéj niewielki sztab generalny i zrobit to, co powinien byt zrobi¢ na samym
poczatku, a mianowicie zazadal planu liceum.

- Wrzudcie im przez krate granaty fzawiace. Wykurzy¢ ich stamrtad jak lisy.

Zalzawione oczy i uciazliwy kaszel juz po chwili zaczal ostabiaé¢ oblezonych.

Léopold uznal, ze wystarczyloby zrobi¢ co$, by kraty byly mniej przepuszczalne. A czemu by
nie wykorzystaé kocéw z sypialni jako ochronnych zaston?

Jak powiedzieli, tak zrobili. Przykrywajac nosy mokrymi chusteczkami, zeby nie wdychaé
gazu, uzbrojone w pokrywy od koszy na $mieci, zeby chroni¢ si¢ przed rzucanymi w ich strone
petardami, dziewczyny z klubu aikido umocowaly koce na kratach za pomocy drutu
znalezionego w schowku dozorcy.

Dzigki temu policjanci nie mogli widzieé, co sie dzieje na dziedziricu liceum. Maximilien
znowu chwycit za megafon:

- Nie macie prawa zajmowal tego budynku. To miejsce publiczne. Nakazuje wam
natychmiast je opuscié.

— Skoro tu juz jestesmy, to i zostaniemy — odpowiedziala Julie.

— Jest to catkowicie nielegalne.

— To sprébujcie nas stad ruszyé.

Na placu odbyla si¢ tajna narada, potem policyjne autokary sie wycofaly, a oddzialy
szturmowe zajely sasiednie uliczki.

- Wyglada na to, ze zrezygnowali - zauwazyla Francine.

Narcisse dorzucil, Ze policjanci odeszli takze od tylnej bramy.

- Moze odnieslismy zwyciestwo — powiedziata Julie, nie bardzo sama wierzac w to, co mowi.

- Zaczekajmy troche, zanim obwiescimy zwyciestwo. Moze to jest jakie$ dzialanie
dywersyjne — zauwazyt Léopold.

Czekali, wpatrujac sie w opustoszaly plac, doskonale oswietlony przez latarnie.

Swoim przenikliwym wzrokiem wojownika Nawaho, Léopold dostrzegt wreszcie jaki§ ruch
w oddali i po chwili wszyscy ujrzeli maszerujacy z determinacja w strone bramy gesty szpaler
policjantow.

- Atakuja. Chea szturmem zdoby¢ brame! - krzykneta jedna z amazonek.



Jakis pomyst. Szybko nalezalo co$§ wymyslic. Policjanci byli juz bardzo blisko bramy, kiedy Zoé
znalazla rozwiazanie. Natychmiast podzielita si¢ nim z Siedmioma Krasnoludkami i kilkoma
amazonkami.

Kiedy zbici w masg policjanci z oddzialéw szturmowych przygotowywali sie, zeby wysadzi¢
w powietrze zamki w bramie wejsciowej, nagle oblani zostali poteznym strumieniem wody
z hydrantéw przeciwpozarowych, zainstalowanych dla bezpieczenstwa przez dyrektora liceum.

- Ognia! - krzykneta Julie.

Weze z woda ruszyly do dzialania. Cisnienie bylo tak duze, ze amazonki musialy trzymaé
weza we trzy lub cztery, zeby skierowa¢ go we wiasciwa strone.

Na placu lezeli pokotem zwaleni z nég policjanci i ich psy.

— Stop!

Lecz sily porzadkowe przegrupowaly sie w oddali, zeby podja¢ za chwile nowy szturm, ktéry
zapowiadal sie jeszcze bardziej gwaltownie.

- Czekajcie na sygnal - powiedziala Julie.

Policjanci zblizali si¢ teraz biegiem, prébujac wyszukaé martwe punkty, gdzie strumied wody
nie mogltby ich dosiegnaé.

— Teraz - rzucila Julie przez zacisniete zeby.

Weze z woda znowu dokonaly cudu. Amazonki wzniosly okrzyk zwyciestwa.

Maximilien odebral kolejny telefon od prefekta Dupeyrona, ktéry pytal go, jak sie
przedstawia sytuacja. Komisarz poinformowal, ze zadymiarze wciaz zajmuja liceum i nadal
stawiajg opér sitom porzadkowym.

— C6z, okrazcie ich i nie atakujcie juz. Tak dlugo, jak ten malutki bunt ogranicza sie do terenu
liccum, nie ma wlasciwie problemu. Natomiast za wszelka cene trzeba uniknaé
rozprzestrzenienia si¢ tych niepokojéw.

Ataki policji ustaly.

Julie przypomniata hasto: ,Bez przemocy. Niczego nie niszczy¢. Pozostaé bez zarzutu”. Tylko
po to, zeby da¢ riposte swojemu nauczycielowi historii, chciala sprawdzié, czy rzeczywiscie
mozliwa jest rewolucja bez przemocy.

109. ENCYKLOPEDIA

UTOPIA RABELAIS’GO: W 1532 roku Rabelais w Gargantui zaproponowal wlasn g wizje
idealnego i utopijnego miasta, ktérym miat by¢ klasztor Telemitéw. Zadnego rzqdu,
gdyz, jak pisat Rabelais: ,Jakzebym bowiem mdgt wladac nad innymi, ja, ktdry nad sobg
wiadac nie umiem?”. Bez rzqdu wigc telemici postepujg ,wedle wolnej woli i wlasnego



uznania”, a ich dewizq jest: ,Czyn co¢ sig podoba”. Zeby utopia ta mogla si¢ powiesé,
goscie klasztoru Telemitéw sq starannie dobierani. Przyjmowani sq tam dobrze urodzeni
mezczyini i kobiety, ludzie o Swiatlym umysle, wyksztalceni, cnotliwi, pigknii ,dobrze
wydarzeni”. Wstepujg zas do klasztoru kobiety w wieku lat dziesigciu i mezczyZni
w wieku lat dwunastu.

W ciggu dnia kazdy robi to, na co ma ochote, pracuje, gdy tego chce, a jesli nie,
odpoczywa, pije, bawi si¢ i kocha. Zegary zostaly usunigte, co pozwala wyeliminowaé
pojecie uplywajgcego czasu. Kazdy si¢ budzi, kiedy chce, je wtedy, gdy odczuwa gléd.
Przemoc, niesnaski i kidtnie sq zakazane. Stuzba i rzemieslnicy mieszkajgcy poza
klasztorem wykonujg najcigzsze prace.

Jak pisze Rabelais, klasztor powinien by¢ wzniesiony nad brzegiem Loary, w lesie Port-
Huault. Bedg w nim dziewig¢ tysigcy trzysta trzydziesci dwa pokoje. Zadnych muréw
obronnych ani scian, gdyz ,gdzie sq dookota mury, tam jest srogie mruczenie: mur, mur,
i zawisci, 1 bunty tajone”. Szes¢ okraglych wiez o Srednicy szesédziesigciu krokéw. Kazdy
budynek bedzie liczyé dziesigé pigter, a rynny kovczy¢ sig bedg wielkimi Sciekami
prowadzgcymi az do rzeki. Liczne biblioteki, park z labiryntem ifontanna posrodku.

Rabelais nie byl, rzecz jasna, naiwny. Wiedzial, Ze jego idealny klasztor zostanie
zniszczony przez demagogig, absurdalne doktryny i wasnie lub tez przez zwykle
drobnostki, lecz mimo wszystko warto bylo jednak sprébowac.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

110. PIEKNANOC

103 nie moze spac.

,Znowu ta bezsenno$¢ — mysli. - Bezplciowe przynajmniej z tym nie maja probleméw”.

Unosi czutki, dostrzega bowiem czerwona poswiate. To ja zbudzilo. Nie jest to jeszcze wschéd
storica, blask bije z wnetrza legowiska weza, ktére stuzy im za schronienie.

Podaza w strone $wiatfa.

Kilka mréwek zgromadzito si¢ wokét rozzarzonego wegielka, dzigki ktéremu odniosty
zwycigstwo. Ich pokolenie nie znato ognia i s3 oczarowane jego ciepla obecnoscia.

Jedna z nich stwierdza, ze nalezaloby go zgasi¢. Ksiezniczka 103 uwaza, ze stoja w obliczu
alternatywy nie do uniknigcia: ,technologia i ryzyko z nia zwigzane” lub ,nieswiadomosé
1 spokéj”.

Podchodzi 7. Jej nie interesuje sam ogien, lecz cienie mrowek tanczace na $cianach jaskini.



Prébuje nawiazaé z nimi kontake, lecz po chwili stwierdza, ze to niemozliwe. 103 wyjasnia jej, ze
to jeden z magicznych fenomenéw zwigzanych z ogniem.

— Plomien produkuje ciemnych blizniakdw, ktdrzy nie mogg oderwac sig od Sciany.

7 zastanawia si¢, czym zywia si¢ ciemni bliZniacy, wigc ksigzniczka 103 tlumaczy, ze nie jedza
nic. Wystarcza im dokladne powtarzanie ich gestéw.

Nastepnego dnia beda mogly o tym wszystkim porozmawiaé, lecz na razie trzeba sie
zdrzemnag, zeby odzyskaé sity po podrézy.

Ksiaze 24 nie jest $piacy. To pierwsza noc, podczas ktérej zimno nie kaze mu sie
zahibernowa, chee to wykorzystaé.

Wpatruje si¢ w czerwony, drzacy plomieri.

— Opowiedz mijeszcze o Palcach.

111. REWOLUCJAW MARSZU

Palce szukaly chrustu, by zapali¢ ogien.

Manifestanci znalezli troche galezi w starej szopie w ogrodzie i chcieli zapali¢ wielkie ognisko
na trawniku, zeby mdc taficzyé wokoét ognia.

Zniesiono galezie, ustawiono je w stos, a kilkoro mlodych ludzi przynioslo jakies papiery. Nie
udato im sie jednak rozpali¢ ognia.

Gdy papier si¢ zweglit, wiatr gasit malutkie plomyki ognia. Nikt sposrod osmiuset os6b, ktére
rzucily wyzwanie i oparly sie oddzialom szturmowym przybylym w kilku autokarach, nie
potrafit rozpalié zwyklego ogniska!

Julie probowata znalezé w Encyklopedii fragment, w ktorym wytlumaczono by, w jaki sposéb
rozpala si¢ ogiefi. Poniewaz jednak w ksiedze nie bylo ani spisu tresci, ani indeksu, nie wiedziata,
jak znalez¢ taki fragment w calej masie przemieszanych chaotycznie tekstéw. Encyklopedia
wiedzy wzglednej i absolutnej nie byla slownikiem i niekoniecznie znajdowaly sie tam
odpowiedzi na pytanie, ktére mozna bylo sobie zadaé.

Ostatecznie Léopold przybyl z odsiecza, wyjasniajac, ze trzeba zbudowaé malutki murek, aby
ostoni¢ Zrédio plomieni, a potem umiesci¢ trzy kamyczki pod kawatkami drzewa, aby od spodu
dochodzilo powietrze.

Lecz ogieri uparcie nie chciat si¢ rozpalié. Julie postawila wszystko na jedng karte i pobiegta
szukaé w laboratorium odpowiednich sktadnikéw do sporzadzenia koktajlu Molotowa. Wréciwszy
na dziedziniec, wrzucita koktajl do ogniska i tym razem plomienie faskawie buchnely w gére.
,C06z, nic nie jest fatwe na tym marnym s$wiecie” — westchnela Julie. Od dawna chciata podpali¢
liceum i wreszcie sie jej udalo. Manifestanci $ciagneli z gléwnego masztu flage z dewiza:



,Z inteligendji rodzi sie rozum”, a nastepnie wciagneli j3 z powrotem, przykleiwszy uprzednio po
obu stronach znak z koncertu: okrag utworzony z trzech mréwek.

Nadeszla chwila, by zabra¢ glos i przeméwié. Balkon wychodzacy z gabinetu dyrektora na
pierwszym pietrze nadawal sie do tego znakomicie. Julie udala si¢ tam, by przemdwi¢ do
zgromadzonego na dziedzincu thumu.

- Oglaszam uroczyscie, ze rozpoczeta zostala okupacja liceum przez grupe ludzkich istot
spragnionych tylko i wylacznie radosci, muzyki i zabawy. Na czas nieokreslony zakladamy
w tym miejscu utopijng wioske, ktérej celem jest uczyni¢ ludzi bardziej szczesliwymi, zaczynajac
od nas samych.

Glosy aprobaty i oklaski.

— Rébcie, co cheecie, lecz nie niszczcie niczego. Jesli mamy tutaj wytrwac przez dluzszy czas,
lepiej jest wykorzystaé dobrze dzialajacy sprzet. Dla tych, ktérzy tego potrzebuja, toalety sa po
prawej stronie, w glebi dziedzifca. Jezeli niektérzy z was chcg odpoczaé, sypialnie i t6zka
w internacie s3 do waszej dyspozycji na trzecim, czwartym i pigtym pietrze w budynku B.
Innym proponuje juz teraz wielka zabawe i chee, zeby$my tariczyli i piewali tak, ze az popekaja
nam glowy!

Piosenkarka i muzycy byli juz troche zmeczeni i musieli tez ustali¢, co robi¢ dalej. Zostawili
swoje instrumenty w sali préb czterem miodym ludziom, ktérzy chwycili je z entuzjazmem. Ci
byli bardziej nastawieni na salse i rock, ale ich muzyka doskonale pasowata do okolicznosci.

Czlonkowie zespolu Mréwki poszli napi¢ sie czego$ chlodnego z dystrybutora napojow
w kafeterii, miejscu, gdzie licealisci mogli zawsze nieco odpoczaé.

- I jak, moi drodzy, tym razem si¢ udalo - powiedziata Julie.

— I co teraz robimy? — zapytala Zoé z rozpalonymi wciaz policzkami.

- Hm... to nie bedzie bardzo diugo trwaé. Jutro bedzie koniec — powiedziat Paul.

— A gdyby jednak potrwalo to diuzej? — zapytala Francine.

Wszyscy spojrzeli po sobie z niepokojem w oczach.

- Trzeba uczyni¢ wszystko, by trwalo to jak najdluzej — powiedziala zdecydowanym glosem
Julie. — Zupelnie nie mam ochoty zabiera¢ si¢ juz od jutra do powtdrki przed matura. Mamy
szanse zbudowadé co$ tu i teraz, i trzeba te szanse wykorzystaé.

— Ale co dokfadnie zamierzasz? — zapytal David. — Nie mozemy przeciez wiecznie si¢ bawié.

- Mamy grupe ludzi i zamkniete oraz bezpieczne miejsce, dlaczego by nie sprébowaé
zorganizowacé utopijnej wioski?

- Utopijnej wioski? — zdziwit sie Léopold.

— Tak, miejsca, w ktérym sprobujemy stworzy¢ nowe relacje miedzy ludZmi. Sprébujmy
przeprowadzi¢ takie doswiadczenie, doswiadczenie spoleczne, zeby sprawdzié, czy mozliwe jest



stworzenie miejsca, w ktérym wszyscy razem czuliby$my sie lepiej.

Mréwki zamyslily si¢ przez chwile nad stowami Julie. Gdzie$ z oddali dochodzily dzwigki
salsy, bylo stycha¢ smiech i $piew dziewczat i chlopcéw.

— Jasne, ze byloby to wspaniale — przyznal Narcisse. - Tyle ze nielatwo jest zarzadzaé
tlumem. Bytem instruktorem na koloniach dla nastolatkéw i zapewniam cie, ze kontrolowanie
ludzi, kiedy s3 w grupie, nie jest rzecza latwa.

— Ty byle$ sam, a nas jest o$mioro — przypomniala Julie. - Razem jestesmy silniejsi. To, ze
jesteSmy razem, poteguje jeszcze nasze indywidualne talenty. Mam wrazenie, ze jesteSmy
w stanie przenosi¢ géry. Osiemset 0s6b poszio za nami i za nasza muzyka, dlaczego nie mieliby
pojé¢ za nasza utopia?

Francine usiadia, zeby lepiej si¢ nad tym zastanowié. Ji-woong drapat sie w czolo.

- Utopia?

— Wiasnie tak, utopia! Encyklopedia wciaz o niej méwi. Proponuje wrecz wymyslenie
spoleczeristwa bardzie;...

Zawahala sie.

- Bardziej jakiego? - ironizowat Narcisse. — Milszego? Lagodniejszego? Bardziej zabawnego?

— Nie, po prostu bardziej ludzkiego — powiedziata z naciskiem Julie swoim glebokim i goragcym
glosem.

Narcisse wybuchnat §miechem.

- No to kiepsko to wyglada, moi mili. Julie ukrywata przed nami swoje humanitarne ambicje.

David starat si¢ jednak ja zrozumieé:

— A co rozumiesz przez bardziej ludzkie spoteczenstwo?

— Jeszcze nie wiem. Ale dojde do tego.

- Powiedz mi, Julie, zostala§ ranna w czasie star¢ z oddzialami szturmowymi? - zapytata
Z0é.

— Nie, dlaczego? - zapytala zaskoczona Julie.

- Tutaj... na twoim ubraniu jest czerwona plama.

Julie przekrecita sukienke i zdziwila sie. Zoé miala racje. Rzeczywiscie miata plame krwi
z rany, ktérej w ogdle nie czuta.

— To nie jest rana, to co§ innego — stwierdzita Francine.

Wziela Julie na korytarz, gdzie dolaczyta do nich Zoé.

— Masz po prostu okres — poinformowata j3 organistka.

- Co takiego?

— Okres — wiaczyla sie Zoé. — Nie wiesz, co to takiego?

Julie byla przerazona ta wiadomosciy. Przez chwile miala wrazenie, ze jej wiasne cialo



zamierza j3 unicestwié. Ta krew to krew zamordowanego dziecinistwa. A wigc skoriczylo sie!
W tej sekundzie, w tej wlasnie chwili, gdy zaczela wierzyé w szczescie, jej organizm zdradzit ja.
Sprowadzit j3 do tego, czego nienawidzita ponad wszystko: koniecznosci stania si¢ dorosta.

Otworzyta szeroko usta i wciagata tapczywie powietrze. Jej klatka piersiowa unosita sie
z trudem. Twarz stafa si¢ purpurowa.

— Szybko — krzyknela Francine wzywajac pozostalych — Julie ma atak astmy. Trzeba znalezé
ventolin.

Zaczeli przetrzasad jej plecak, ktéry szczesliwie lezal tuz przy perkusji Ji-woonga. Znalezli
aerozol, ale nie mogli wlozy¢ go do ust Julie i nacisnaé, bo nic juz w nim nie byto. Byt catkowicie
pusty.

- Ven-to-lin - dyszala Julie.

Wokét niej powietrze gestnialo coraz bardziej.

Powietrze, pierwszy oddech i pierwszy odruch. Kiedy przychodzimy na $wiat, korzystamy
z naszego ukladu oddechowego, aby wydaé pierwszy krzyk, a potem juz nie jeste§my w stanie
bez niego zy¢. Powietrze. Przez dwadziescia cztery godziny na dobe potrzebujemy powietrza,
najlepiej czystego. Tutaj nie bylo go wystarczajaco duzo. Musiala dokonywaé nadludzkich
wysitkéw, zeby uzyskaé mozliwa do oddychania dawke.

Zoé pobiegla na dziedziniec, zeby zapytaé, czy kto$ nie ma przy sobie ventolinu. Nie mia} go
nikt.

Przez telefon komérkowy Davida zadzwonili na pogotowie, na pomoc w naglych wypadkach.
Wszystkie linie byly zajete.

— Przeciez musi by¢ gdzie§ tutaj jaka$ dyzurujaca apteka — zdenerwowala si¢ Francine.

- Ji-woong, musisz jej towarzyszy¢. Jestes najsilniejszy z nas wszystkich. Jesli nie uda jej sie
tam doj$¢, zawsze bedziesz mogt ja zanie$é na plecach.

— Ale jak stad w ogéle wyjsé? Gliny sa po obu stronach.

- Sa jeszcze jedne drzwi— powiedziat David. - ChodZcie za mna.

Zaprowadzit ich do sali prob.

Odsuwajac szafe, pokazal wyjscie.

- Znalazlem je przypadkowo. Ten korytarz powinien prowadzi¢ do piwnic ktérego$
z s3siednich doméw.

Julie pojekiwala, Ji-woong wzial ja na plecy i razem zeszli do podziemnego korytarza. Doszli
do rozwidlenia. Po lewej stronie oddr $ciekéw. Po prawej stronie stechly zapach niewietrzonej
piwnicy. Skierowali si¢ w prawo.

112. WOKOL OGNISKA



Siedzac w blasku zarzacego si¢ drewna, ksigzniczka 103 opowiada o Palcach. O ich zwyczajach,
technologii i telewizji.

— Jest jeszcze biata tablica zapowiadajgca Smier¢ — przypomina s, ktéra nie zapomniala o tej
pladze.

Rude mréwki drza, slyszac, ze ich rodzinne gniazdo moze zostaé zréwnane z ziemia.
Ksiezniczka 103 podkresla jednak, ze Palce moga wiele wnie$¢ do cywilizacji myrmeceniskiej.
W koricu trzynastu mréwkom udalo si¢ za pomoca ognia pokonaé chmare karfowatych.

Oczywidcie nie potrafi jeszcze zbyt dobrze postugiwaé sie lewarem, nie umie odtworzyé
mechanizmu katapulty... Ale uwaza, ze tak jak w wypadku sztuki, humoru i mitosci, zdobycie
tych umiejetnosci to tylko kwestia czasu. Jesli Palce zgodza si¢ na wspélprace, z pewnoscia uda
jej si¢ zrozumieé.

- Czy zblizanie si¢ do Palcéw nie jest niebezpieczne? — pyta 6, pocierajac swéj zweglony kikut.

103 kreci glowa. Mréwki s3 wystarczajaco sprytne, by je poskromic.

24 unosi na to jeden czulek.

— Czy méwilas im o Bogu?

Bog? Wszystkie cheg wiedzied, co to takiego. Maszyna? Miejsce? Roslina?

Ksiaze 24 opowiada, ze swego czasu w Bel-o-kan Palce, ktérym udalo sie nawigzaé kontakt
z mréwkami, wmowily im, ze sa ich wladcami i stworzycielami. Palce te wymogly na
mroéwkach, pod pretekstem swojej rzekomej wszechmocy, zeby te byly im $lepo postuszne.
Twierdzily, ze s ,bogami” mréwek.

Owady zacie$niajg krag.

- Co to jest ,Bég”?

Ksiezniczka 103 wyjasnia, ze pojecie to jest nieznane w §wiecie zwierzat. Palce wierza, ze
istnieje goérujaca nad nimi niewidzialna sita, ktéra kontroluje ich poczynania. Nazywaja ja
Bogiem i wierza w ni3, mimo ze jej nie widza. Ich cywilizacja opiera sie na idei niewidzialnej sity
zawiadujacej wszelka egzystencja.

Mréwki probuja wyobrazié sobie, czym moze byé Bég, nie widza w tym jednak zadnego
praktycznego zastosowania. Jaki cel moze mieé uwazanie, ze nad wszystkim panuje jaki§ Bog?

Ksiezniczka 103 tlumaczy nieporadnie, ze u zrédia tego lezy egoizm Palcéw, ktéry na diuzsza
mete staje sie dla nich nie do zniesienia. Odczuwaja potrzebe skromnosci i pokory w stosunku do
zwierzecia jeszcze wigkszego od nich samych.

— Problem polega na tym, Ze pewne Palce postanowily wpoié nam to pojecie i same udawaty
przed namibogéw! - opowiada ksiaze 24.

Ksigzniczka 103 przytakuje.

Przyznaje, ze nie wszystkie Palce sa pozbawione zadzy kontrolowania sasiadujacych z nimi



gatunkéw. Tak jak wsréd mrowek, sa Palce bezlitosne i tagodne, glupie i inteligentne, hojne
iwyzyskujace. W tym wypadku mréwki musialy trafi¢ na Palce wyzyskujace.

— Nie mozna jednak oceniaé Palcéw negatywnie tylko dlatego, Ze niektére z nich podaly si¢ za
bogéw. To rdznorodne zachowanie Swiadczy o bogactwie ich umysiow.

Dwanascie eksploratorek, zrozumiawszy mniej wigcej, na czym polega bycie Bogiem,
zastanawia sie, czy Palce przypadkiem nie s3 naprawde... ich bogami.

Ksigzniczka 103 uwaza, ze ich dwa gatunki poruszaja si¢ po rownoleglych trajektoriach, wigc
nie jest mozliwe, zeby Palce stworzyly mréwki. Chociazby tylko z tego powodu, ze te ostatnie
pojawily si¢ na Ziemi na diugo przed Palcami. Réwnie mato prawdopodobne wydaje jej sie i to,
zeby mrowki stworzyly Palce.

Mimo to niepewnos¢ pozostaje.

Zaleta wiary w Boga jest mozliwosé¢ wyjasniania wszystkiego, co niezrozumiale. Niektére
mroéwki chetnie zrzucilyby blyskawice i ogien na karb poczynan palcowych bogéw.

Ksiezniczka 103 powtarza, ze Palce to stosunkowo mlody gatunek, ktéry pojawit sie nie
weczesniej niz jakie§ trzy miliony lat temu, podezas gdy mréwki zyja tujuz od stu milionéw lat.

— Jak to mozliwe, by stwércy pojawili sig po tym, co rzekomo stworzyli?

Eksploratorki zastanawiaja sie, skad ksiezniczka 103 wie to wszystko. Okazuje sie, ze ogladata
na ten temat film dokumentalny w telewizji.

Shuchaczki sa zdezorientowane. O ile nie wszystkie zebrane tu mréwki sa przekonane, ze
Palce s3 ich bogami, o tyle wszystkie zgodnie przyznaja, ze te ,mlode” zwierzeta s3 bardzo
utalentowane i wiedza mnéstwo rzeczy, o ktérych mréwki nie maja zielonego pojecia.

Tylko ksiazg 24 jest innego zdania. Uwaza, ze jego wspdirodaczki nie majg absolutnie czego
zazdrodci¢ Palcom - gdyby doszlo do spotkania, mréwki mialyby zdecydowanie wigcej do
przekazania Palcom niz na odwrét. Jesli zas chodzi o trzy tajemnice: sztuke, humor i mito$é, gdy
tylko mréwki zrozumieja, o co w tym wszystkim chodzi, beda mogly je powielaé i ulepszad. Jest
tego pewien.

Siedzace w kacie mréwki z wyspy akacjowej, ktorym wyjatkowo zaimponowal pokaz walki
z pomoca plongcej widczni, przeciagnely rozzarzony patyczek na lisé. Sprawdzaja, jaki efeke daje
zetknigcie ognia z réznymi materialami. Podpalaja li§¢, kwiat, grudke ziemi, korzen. 6
wystepuje w roli mentora. Ich eksperymenty powoduja kleby biekitnego dymu i straszliwy
smréd: pierwsi wynalazcy ze $wiata Palcéw zapewne przechodzili to samo.

— Palce sq jednak skomplikowanymi stworzeniami.. — wzdycha jedna z mréwek ze
spolecznosci akacjowej, ktéra zaczyna mieé juz dosé tych wszystkich opowiesci o réwnoleglym
$wiecie. Zwija sie w klebek i zasypia, nie zwracajac juz uwagi na dyskusje i zabawy z ogniem.



113. ENCYKLOPEDIA

URODZINOWY TORT: Zdmuchnigcie S$wieczek z okazji urodzin jest jednym
z najbardziej znamiennych rytualéw ludzkich. W ten sposéb cztowick przypomina sobie,
w regularnych odstgpach czasu, ze jest w stanie rozpali¢ ogien, a nastgpnie, ze moze go
zgasi¢ swoim oddechem. Panowanie nad ogniem stanowi jeden z rytualéw inicjacyjnych
dziecka, ktdre przeobraza sig w odpowiedzialng istote. To, ze wiele starszych 0séb nie ma
juz wystarczajgco silnego oddechu, zeby zgasi¢ Swieczki, Swiadczy o tym, Ze sq one
wykluczone z aktywnego ludzkiego Swiata.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

114. BRAK POWIETRZA

Niosac Julie na ramieniu, Ji-woong ucieszyl si¢, widzac, ze wyjscie z piwnicy znajdowalo sie
daleko od autokaréw policyjnych oddziatéw szturmowych. Od razu wyruszyt w poszukiwaniu
dyzurujacej apteki, ktora bylaby otwarta o trzeciej w nocy.

Kiedy Ji-woong, tracac juz nadzieje, uderzal z calych sit w drzwi zamknietej apteki, pietro
wyzej otworzylo sie okno, a mezczyzna w pidzamie wychylit sie, méwiac do niego:

— Nie ma co budzi¢ sgsiadéw. Jedyna otwarta o tej porze apteka jest w nocnym klubie.

- Zartuje pan?

- W ogéle mi nie do $miechu. Dziala od niedawna. Chocby ze wzgledu na sprzedaz
prezerwatyw zorientowali sie, Ze prosciej bedzie umiesci¢ apteke w nocnym klubie.

- A gdzie jest ten klub?

- Na koricu ulicy, po prawej stronie, jest $lepa uliczka. O, tam. Nie mozna nie trafié¢, nazywa
sie , Pieklo”.

1 rzeczywiscie, ,Pieklo” migotato przypominajacymi ptomienie literami, z matymi diabetkami
o skrzydlach nietoperzy.

Julie byta bliska agonii.

— Powietrza! Zlitujcie sie, powietrza!

Dlaczego na tej planecie jest tak mato powietrza?

Ji-woong ulozyl ja na ziemi i zaplacil za dwie wejsciéwki, jakby byli zwykla para, ktéra
przyszta potariczy¢ jak inni miodzi ludzie. Bramkarz, z tatuazami i okolczykowang twarza, nie
okazal najmniejszego zdziwienia na widok dziewczyny, ktéra byla w tak zalosnym stanie.
Wiekszos¢ bywalcow ,Piekla” zjawiala sie bowiem juz mocno odjechana po narkotykach czy



alkoholu.

W sali glos Alexandrine szeptat ,I lo-0-0-0-0-0-ove you-u-u-u-u-u-u, mon amour, je t'aime-e-
e-e-e”, a pary obejmowaly si¢ czule w oparach dymu. Didzej wzmocnit jeszcze diwigk i teraz
nikt juz nie slyszal nikogo. Zmniejszyt natezenie §wiatta tak, ze bylo widaé jedynie malutkie,
czerwone, pulsujace §wiatetka. Wiedzial, co robi. W tych ciemnosciach i ogluszajacym hatasie i,
ktérzy nie mieli nic do powiedzenia, i ci, ktérzy nie byli zbyt szczodrze obdarzeni przez nature,
mieli takie same szanse jak inni, zeby skorzysta¢ z plynacego w wolnym tempie kawatka i kogo§
uwiesc.

Ji-woong przeszed! przez sale, przepychajac sie gwaltownie przez tariczace pary i myslac
tylko o tym, by jak najszybciej dowlec Julie do apteki. Pani w bialym kitlu zuta gume, pograzona
w lekturze jakiego§ pisemka z zycia wyzszych sfer. Kiedy ich zauwazyla, wyciagnela wacik
chronigcy jeden z jej organéw stuchu. Ji-woong krzyczat z calych sit, zeby przebié sie przez ogélng
wrzawe, a ona dala mu znak, zeby zamknat drzwi. Cze$¢ decybeli pozostala na zewnatrz.

— Prosze ventolin. Potrzebuje go natychmiast dla tej pani. Ma wlaénie atak astmy.

— A ma pan recepte? — zapytala spokojnie aptekarka.

— Przeciez widzi pani, ze to sprawa zycia i §mierci. Zaplace, ile pani zazada.

Julie nie musiata si¢ wysilaé, zeby wzbudzi¢ litosé. Jej usta chwytaly powietrze jak dorada
wyrzucona na brzeg oceanu. Ale wcale nie wzruszylo to aptekarki.

- Bardzo mi przykro, ale to nie jest sklep spozywczy. Nie wolno nam wydawaé ventolinu bez
recepty, to byloby nielegalne. Nie pan pierwszy odstawia tu taka komedig. Kazdy przeciez
doskonale wie, ze ventolin rozszerza naczynia krwionosne i jest to bardzo pozyteczne dla
panéw, keérzy maja klopoty wiadomo z czym!

Tego bylo juz za wiele i Ji-woong wybuchnat. Ztapat aptekarke za kotnierz bluzy, a nie majac
przy sobie zadnej broni, przystawit jej do szyi ostro zakorniczona koficdwke klucza od swojego
mieszkania.

Groznym tonem powiedzial, wyraznie akcentujac stowa:

- Ja nie zartuje. Prosze ventolin albo to pani bedzie zaraz potrzebowala lekarstw
sprzedawanych na recepte lub bez recepty.

W calej tej wrzawie daremnie byloby prébowaé wezwaé kogos z zewnatrz, a zreszta w takim
miejscu kazdy pewnie wzialby raczej strone tej pary, a nie jej. Pani kiwneta glowa, dajac znak, ze
sie zgadza, poszia po aerozol i wreczyla mu go z niecheci.

Czas byt najwyzszy. Julie byla na bezdechu. Ji-woong musial uchyli¢ jej wargi i weisnaé do ust
koncéwke aerozolu.

- No, oddychaj, prosze ci¢, oddychaj!



Nadludzkim wysitkiem wciagneta powietrze. Kazde naciénigcie bylo jak przywracajacy zycie
opar ze zlota. Jej pluca otwieraly si¢ teraz jak zeschnigty kwiat zanurzony w wodzie.

— Alez tu si¢ traci czasu na formalnosci! — rzucit Ji-woong aptekarce, ktéra w tym czasie
dyskretnie naciskala na alarm w podlodze, bezposrednio polaczony z policja. System ten
zainstalowano na wypadek, gdyby zaatakowali ja narkomani na glodzie.

Julie usiadta na tawce, zeby odzyskaé przytomnosé. Ji-woong zaplacit za aerozol.

Wyruszyli w droge powrotna. Znowu bylo slychaé ogluszajacy slow. I znowu piosenka
w wykonaniu Alexandrine, jej ostatni hit Milosna pasja.

Didzej, swiadomy swojej roli spotecznej, podniést dzwiek o dwa tony ijeszcze bardziej wygasit
$wiatla, zeby pozostawié tylko krecacy sie nad glowami kule oblozong lusterkami, ktéra rzucata
cieniutkie strumyczki $wiatla.

,Wez mnie, tak, wez mnie cala, weZ mnie, kochany méj, na zawsze mnie wez, wez mnie na
zycie cale-e-e-e-e-e-e. Pasja-a-a-a-a-a-a-a-a milosci, to pa-a-a-asja-a-a-a milosci” — oglaszala
piosenkarka glosem przetworzonym przez syntezator i nalozonym jeszcze na jej prawdziwy
glos.

Julie, zdajac sobie wreszcie sprawe, gdzie sie znalazla, miafa ochote, zeby Ji-woong wzial ja
w ramiona. Spojrzata prosto w oczy Koreariczyka.

Ji-woong byt piekny. Mial w sobie co$ z drapieznego kota. A przygladanie mu sie w tych
dziwnych okolicznosciach dodawalo mu jeszcze wigcej uroku.

Miotala sie gdzie$ miedzy wstydem i lekiem, ze tak pozno obudzita si¢ w niej kobiecosé,
a nowym dla niej, niemal zwierz¢cym pragnieniem, zeby ,skonsumowa¢” Ji-woonga.

- Wiem - powiedzial Ji-woong. — Nie patrz tak na mnie. Nie znosisz zadnego kontaktu,
zadnego dotknigcia skory z mezczyzna czy w ogdle z kimkolwiek. Nie bdj si¢, nie zaproponuje ci,
zebys ze mng zatanczyla!

Juz chciala mu zaprzeczyé, gdy nagle pojawilo sie dwdch policjantéw. Aptekarka opisata im
dwoje agresoréw i wskazata rekg kierunek, w ktorym sie udali.

Ji-woong zaciagnal Julie na sam $rodek estrady, tam, gdzie bylo najciemniej, a ze taka byla
koniecznosé, wziat ja w ramiona.

W tym jednak momencie didzej postanowit zapali¢ wszystkie $wiatla nad estrada. W jednej
chwili ukazata sie cala fauna, jaka znalazta si¢ w ,Piekle”. Byli tam i transwestyci,
i sadomasochiéci w skérach, hetero i biseksualiéci, przebrane za mezczyzn, przebrani za kobiety,
przebrane za mezczyzn biorace sie za kobiety. Wszyscy miotali sie z twarzami blyszczacymi od
potu.

Policjanci przebijali sie teraz miedzy taficzacymi. Jesli rozpoznaja dwie mréwki, natychmiast
je zatrzymaja. Julie, majac tego $wiadomosé, zdobyla si¢ na to, co wydawalo sie



niewyobrazalne. Wzieta w dlonie twarz Koreanczyka iz calej sity pocalowata go w usta. Miody
cztowiek byl zupelnie zaskoczony.

Policjanci weigz krazyli niedaleko. Oni za$ trwali w pocatunku. Julie przeczytafa kiedys, ze
mréwki takze oddaja si¢ takim wiasnie zachowaniom, i Ze nazywa si¢ to trofalaksja:
wymieniaja sie plynna zawartoscig pokarmowa. Jak na razie nie czuta si¢ jednak jeszcze na
sitach, zeby posunaé si¢ az tak daleko.

Jeden z policjantéw przygladat im sie podejrzliwie.

Oboje zamkneli oczy jak strusie, ktére nie chea widzieé nadciagajacego niebezpieczeristwa.
Nie slyszeli tez glosu Alexandrine. Julie chciata, by chiopiec przytulit ja jeszcze mocniej do siebie
swoimi muskularnymi ramionami. Policjanci odeszli. Jak dwa magnesy, ktére przypadkowo
zblizyly sie za bardzo, teraz z zazenowaniem odsuneli sie od siebie.

- Wybacz mi - krzyknat jej prosto do ucha, zeby uslyszala go w tym niesamowitym halasie.

— Okolicznosci nie pozostawily nam zadnego wyboru — odparta.

Wzial ja za reke, wyszli z ,Piekta” i dofaczyli do rewolucji, przechodzac przez te sama piwnice,
dzieki ktérej udato im sie wydostaé na zewnatrz.

115. ENCYKLOPEDIA

OTWARTOSC PRZEZ ZABAWE: We Francji w latach szesédziesigtych dwudziestego
wieku wlasciciel pewnej stadniny zakupit cztery rozbrykane gniade ogiery. Mialy
paskudny charakter. Gdy zostawialo si¢ je bez opieki kolo siebie, walczyly ze sobg i nie
sposéb bylo zaprzqc je razem, gdyz kazdy chcial iS¢ w swojg strong.

Pewien weterynarz wpadt jednak na pomyst, Zeby umiesci¢ je w czterech sgsiadujgcych
ze sobg boksach, a na Scianach, ktére je oddzielajq, umiescié zabawki - kétka, ktére
mozna przesuwaé pyskiem, pitki, ktdre mozna uderzac kopytem i przerzucié z jednej stalli
do drugiej, oraz geometryczne formy zawieszone na sznurkach.

Zmienial porzqdek, w jakim ustawione byly konie, tak aby poznaly si¢ nawzajem. Po
miesigcu konie staly sig nierozlgczne. Nie dosé, ze zgadzaly sig biec w jednym zaprzegu, to
jeszcze sprawialy wrazenie, Ze traktujq te pracg jak zabawe.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

116. WZBURZENIE



7, dostrzeglszy, Ze ogien rzuca na $ciany coraz to wigksze cienie siedzacych w jego poblizu
owadéw, chwyta kawalek zimnego juz wegielka i postanawia skopiowaé te ksztalty. Po
skoficzeniu swojego dziela pokazuje je pozostalym. Te myslac, ze to prawdziwe zwierze, staraja
sie nawigza¢ z nim dialog.

7 prébuje im wytlumaczyé, ze to jedynie rysunek. W taki oto sposdb zaczyna powstawaé
mréwcza sztuka reprezentacji, ktéra z poczatku bardzo przypomina pierwsze rysunki z groty
Lascaux, jednak szybko ewoluuje w kierunku do$¢ szczegélnego stylu. Trzema pociggnigciami
wegielka 7 rozpoczyna ere sztuki myrmecenskiej. Diuzsza chwile kontempluje swoje dzielo, po
czym stwierdza, ze czarny kolor nie wystarcza, zeby oddaé rzeczywistoéé, niezbedne jest
dodanie koloréw.

Ale w jaki sposob?

Pierwsza mys§l, jaka jej przychodzi do glowy, to zadanie rany jakiej§ pomniejszej mréwee,
ktéra przyszia, aby podziwiaé jej prace. Tym sposobem otrzymuje biala farbe, ktéra nadaje
rysom wypuklosci. Dobrze to wyglada. Zraniona mréwka nie ma powodu do narzekar, zlozyta
pierwszg ofiare mréwezej sztuce.

Widzac to, pozostale mréwki ogarnia twérczy szal. Jedne eksperymentujy z ogniem, inne
rysuja, jeszcze inne badaja dzialanie lewara.

Wszystko wydaje im si¢ mozliwe. Mréwcze spoleczeristwo, ktére uwazaly za znajdujace sie
u szezytu swoich mozliwosci politycznych i technologicznych, nagle okazalo sie zapéznione
w wielu dziedzinach.

Kazda sposréd dwunastu miodych eksploratorek znalazia swoje powolanie. Ksigzniczka 103
wspiera je entuzjazmem i do$wiadczeniem. s zostala mianowana jej gléwna asystentka. 6
wyspecjalizowala sie w inZynierii ognia. 7 jest zafascynowana rysunkiem i malarstwem. 8 bada
dzialanie lewara, a 9 - kotfa. 10 redaguje zoologiczny feromon pamieci na temat zwyczajéw
Palcéw. 11 interesuje sie architekturg i réznymi metodami konstrukgji gniazd. 12 pociaga raczej
sztuka nawigacji i notuje swoje uwagi na temat réznych rodzajéw transportu rzecznego. 13
rozmys$la nad nowymi formami broni — plongcy galazka i zélwiem-pancernikiem... 14 podnieca
mozliwos$¢ dialogu z obcymi gatunkami. 15 analizuje smak wszystkich nowych rodzajéow
pozywienia, na ktére natknely si¢ podczas swojej podrézy.

Ksiezniczka 103 opowiada o Palcach. O telewizji, ktéra przekazuje nieprawdziwe historie. 10
odnotowuje w swoim feromonie zoologicznym kolejne informacje:

POWIESCI:
Palce wymyslajg czasami nieprawdziwe historie, ktére mnazywajg powiesciami lub
scenariuszami.

Wymyslajg bohateréw, wymyslajq otoczenie, wymyslajg obowigzujgce fikcyjne reguty.



Tymczasem to, o czym méwig, nigdzie lub prawie nigdzie nie istnieje.

Jaki jest zatem sens mowienia o tym, co nie istnieje?

Oczywiscie przyjemno$¢ plyngca z opowiadania pigknych historii.

To forma sztuki.

Jak skonstruowane sq te opowiesci?

Z tego, co 103 zobaczyla na filmach, mozna podejrzewaé, ze obowigzujq tam te same zasady,
jak w wypadku dowcipéw, tych stynnych tajemniczych anegdotek wywotujgcych stan ,humoru”.

Wystarczy, ze opowies¢ taka sklada si¢ z poczqtku, rozwinigcia i zaskakujgcego zakoviczenia.

Ksiaze 24 uwaznie stucha ksigzniczki 103 1 nawet jesli nie podziela w pelni jej entuzjazmu
zwigzanego z odkryciem $wiata Palcow, to przychodzi mu do glowy pomysl, zeby przeksztalcié
jej stowa w nieprawdziwga historie, czyli w ,powies¢”.

Tak naprawde ksiaze 24 ma ochote stworzy¢ pierwsza mréwcza powiesé feromonowa. Juz
sobie to wyobraza: saga palcowa, skonstruowana na modle stawnych opowiesci myrmeceriskich.
Dzigki swoim nowym zmyslom plciowej mréwki czuje si¢ na sifach, aby spisaé powiesé
przygodowa na podstawie tego, czego juz sie dowiedzial na temat Palcdw.

Wymyslit juz tytut - najprostszy: Palce.

Ksiezniczka 103 przyglada sie malunkom 7.

Artystka twierdzi, ze niezbedne sa jej réznokolorowe barwniki. 103 sugeruje, zeby uzyé
zbttego pytku kwiatowego, zielonej trawy i zmielonych czerwonych platkéw makéw. 7 dodaje
jeszcze §ling i spadz, by polaczyé wszystkie sktadniki, i z pomocg dwéch innych mréwek zabiera
si¢ do malowania na liéciu platana dlugiego pochodu kontrkrucjaty. Rysuje trzy mréwki, nieco
dalej rézowa kule — osiagnawszy odpowiednia barwe, poprzez mieszanie kredy ze zmielonym
platkiem maku. Przy uzyciu pylku kwiatowego ciagnie linie faczaca mréwki i Palce.

- To ogien. Ogieri tgczy Palce i mréwki.

Podziwiajac dzielo swojej towarzyszki, ksiezniczka 103 wpada na pewien pomyst. Mozna by
nazwa¢ ich wyprawe ,Rewolucja Palcéw”. W koncu ich znajomos$¢ swiata Palcdw z pewnoscia
pociagnie za soba rézne zmiany w mréwezym spoleczenstwie.

Dysputy trwaja. Insekty, ktore obawiaja si¢ ognia, nalegaja, by go ugasi¢ i wykla¢ na zawsze.
Wybucha béjka miedzy zwolenniczkami i przeciwniczkami ognia.

Ksiezniczce 103 nie udaje sie ich rozdzieli¢. Dopiero trzy $miertelne ofiary powoduja, ze
mozna wrécié do spokojnej rozmowy. Kilka mréwek wyraznie podkresla, ze ogieri to tabu. Inne
odpieraja ten zarzut, twierdzac, ze chodzi tu o prawdziwa ewolucje modernistyczng. A skoro
Palce wykorzystuja ogien bez zadnych oporéw, logiczne jest, by mréwki uczynily postep
w dziedzinie tej technologii. Gdyby sto milionéw lat temu mréwki dokonaly obiektywnej oceny
ognia, dostrzegly nie tylko zle, ale i dobre jego strony, by¢ moze dzi§ réwniez moglyby sie



szezycié ,sztuky”, ,humorem” i ,mitoscia”.

Przeciwniczki ognia odpieraja ten argument, przypominajac, ze przeszlos¢ wykazata, iz ogiert
moze zniszczy¢ caly las. Mréwki nie sa wystarczajaco do$wiadczone, by inteligentnie
wykorzystaé¢ jego wihasciwoscl. Zwolenniczki plomienia ripostuja z kolei, ze odkad maja do
czynienia z ogniem, nie doszlo do zadnego niebezpiecznego incydentu. Pokonaly kartowate
i zdotaly wyprodukowaé przerézne nieznane dotad przedmioty, ktére nalezy teraz zbadac.

Mréwki dochodzg w koncu do porozumienia - nalezy w dalszym ciagu badaé¢ wlasciwosci
ognia, zachowujac jednak wicksze $rodki ostroznosci. Wokot paleniska zostanie wykopany réw,
by plomien nie przeniést sie przypadkiem na sosnowe igly lezace w poblizu. Tak tatwo przeciez
0 pozar...

Jedna z mréwek nalezacych do obozu zwolenniczek ognia wpada na pomyst, Zeby upiec
kawalek szaraficzy, i stwierdza, ze migso w takiej postaci jest o wiele smaczniejsze. Nie dane
jest jej jednak podzieli¢ sie swoim odkryciem z pozostalymi, gdyz zblizywszy sie za bardzo do
ognia, jej nézka zajmuje si¢ plomieniem i po chwili caly owad topi sie¢ wraz ze smakowitym
obiadem w zofadku.

Ksiezniczka 103 §ledzi cale to zamieszanie w zamysleniu. Wiadomos¢ o istnieniu Palcéw
zbulwersowala mréwki. 103 poréwnuje je do spragnionych owaddw, ktére rzucaja sie do katuzy
z woda, pija lapczywie, a nastepnie umieraja z przesytu. Lepiej pi¢ malymi lyczkami, zeby
organizm miat czas si¢ przyzwyczaic.

Jesli rewolucjonistki beda nieostrozne, cale przedsiewziecie moze przybraé zly obrot.

Stwierdza natomiast, ze to pierwsza noc, podczas ktérej ani ona, ani jej towarzyszki nie

zmruzyly nawet oka. Stofica nie widaé, a noc wkrada sie przez szczeline w skale.

117. BUNTU MROWEK DZIEN DRUGI

Noc odeszta. Storice wstawalo powoli na niebie tak, jak kazdego dnia, w ktérym postanowilo, ze
tak uczyni.

Byla godzina siédma rano i w liccum w Fontainebleau rozpoczynat si¢ drugi dzieri buntu. Julie
jeszcze spala.

Snita o Ji-woongu. Rozpinal jeden po drugim guziki jej koszuli, odpinat stanik, w ktérym
Scisniete byly jej piersi, rozbierat ja powoli i wreszcie zblizyl swoje usta do jej warg.

- Nie - zaprotestowata migkko, przytulajac si¢ do niego.

On odpowiedziat spokojnie:

— Jak cheesz. W koricu to twéj sen i to ty decydujesz.

Tak oschle wypowiedziane zdanie sprawilo, ze szala sie przechylifa, a ona natychmiast



powrécita do rzeczywistosci.

— Julie sie obudzita. Chodzcie szybko! — rzucita jedna z oséb.

Kto$ wyciagnat do niej reke, zeby poméc jej wstaé.

Julie zorientowala sig, ze cala noc przespala w samym srodku stosu kartonéw i papieréw
rozrzuconych na trawie. Zapytata, gdzie jest i co sie dzieje. Jacy$ nieznani ludzie skupili si¢ wokét
niej, byto ich moze ze dwudziestu, tak jakby chcieli jej bronié.

Ujrzata tlum, przypomniata sobie wszystko i nagle odczula potezna migrene. ,Boze, jak mnie
boli czaszka!”. Wolalaby teraz by¢ u siebie, w kapciach, saczac powoli kawe z gesto ubita
$mietang i chrupaé buteczke z czekolada, stuchajac w tym czasie wiadomosci ze swiata.

Miala ochote po prostu zwiaé stad. Wsiaé¢ do autobusu, kupié¢ gazete, zeby zrozumied, co sie
wydarzylo, porozmawiaé¢ chwile z wiascicielka piekarni, tak jak kazdego ranka. Zasnela, nie
zmywszy makijazu, i nie cierpiala tego. Od razu wychodzily jej krosty. Najpierw poprosita
o mleczko do demakijazu, a potem o jakie$ solidne $niadanie. Przyniesiono jej szklanke zimnej
wody, zeby si¢ obmyla, na $niadanie za$ dostala plastikowy kubek z rozpuszczalng kawa,
niezbyt dobrze rozpuszczona w letniej wodzie.

- Cbz, na wojnie, jak na wojnie — westchnela, przelykajac kawe.

Byla jeszcze w pdiénie; powoli odnajdowala si¢ na licealnym dziedziricu i w panujacym tam
poruszeniu. Przez chwile wydawalo jej sie, ze nadal $ni, kiedy dostrzegta w gérze, na centralnym
maszcie, sztandar rewolugji — ich malej rewoludji, z tréjkatem i trzema mréwkami.

Siedmiu Krasnoludkéw dotaczyto do niej.

— Chodz, zobacz.

Léopold uni6st lekko brzeg koca wiszacego na kracie i dostrzegla natychmiast szarzujacych
policjantéw. Jak na wybuchowe przebudzenie, rzeczywiscie niezle sie to zapowiadato.

Dziewczyny z klubu aikido uzbroily ponownie sprzet przeciwpozarowy i oblaly policjantéw,
gdy tylko znalezli si¢ w zasiegu, po czym ci natychmiast si¢ wycofali. Stawalo si¢ to juz niemal
rutynowym dzialaniem.

1 znowu zwycigstwo bylo po stronie oblezonych.

Gratulowano Julie i wniesiono ja na rekach na balkon na pierwszym pietrze. Stamtad
wyglosita krotkie przeméwienie:

- Dzisiaj rano sily porzadkowe ponownie podjely prébe wypedzenia nas stad. Znowu wréca
i znowu beda musieli ustapié. Przeszkadzamy im, gdyz stworzyliSmy przestrzen wolnosci, ktéra
wymyka sie kontroli i ustalonemu porzadkowi. Teraz mamy do dyspozycji niesamowite
laboratorium, zeby sprobowa¢ co§ zrobi¢ z naszym zyciem.

Julie staneta przy samym brzegu balkonu:

- Wezmiemy nasz los w swoje rece.



Przemawianie do ludzi bylo czyms§ zupelnie innym niz $piewanie przed publicznoscia, ale byto
tak samo ekscytujace.

- Wymyslmy nowa forme rewolucji: rewolucje bez przemocy, rewolucje, ktéra zaproponuje
nowa wizje spoleczenstwa. Rewolugja jest przede wszystkim aktem mitosci, jak mawiat niegdy$
Che Guevara. Jemu si¢ nie udalo, ale my, my przynajmniej sprébujmy tego dokonaé.

- No, a do tego ta rewolucja jest tez rewolucja przedmie$¢ i miodych ludzi, ktérzy maja juz
dos¢ gliniarzy. Trzeba byto ich wykonczy¢, tych kretynéw — krzyknat kros.

Jakis inny glos zakrzyknal:

- Nie, ta rewolugja to rewolucja ekologéw, przeciwko zanieczyszczeniom i energii jadrowe;.

- To rewolucja 1 bunt przeciw rasizmowi - rzucila jeszcze inna, trzecia juz osoba.

- Nie, to rewolugja klas, bunt przeciwko tym, ktorzy trzymaja wielki kapitat — zaprotestowat
kto$ inny. - Okupujemy liceum, bo to symbol wykorzystania ludu przez burzuazje.

Nagle podniosta si¢ okropna wrzawa. Liczni byli ci, ktérzy chcieli przywlaszczyé sobie te
manifestacje w imie takich czy innych racji, czesto zreszta wykluczajacych sie nawzajem. W ich
oczach pojawialy sie pierwsze oznaki nienawisci.

- Sa jak stado bez pasterza i bez wyznaczonego celu. S3 gotowi na wszystko. Uwaga,
niebezpieczenfstwo! — szepnela Francine do ucha swojej przyjaci6tki.

- To my musimy im daé jaka$ wizje, co$, co ich zjednoczy, jakas wyzsza racje. I to szybko,
zanim wszystko si¢ popsuje — dodal David.

— Trzeba okredli¢ raz na zawsze, jaki jest sens naszej rewolugji, tak, zeby nikt nie mégt jej
przejaé — dorzucit na koniec Ji-woong.

Julie czuta sie jak w potrzasku.

Jej zagubione spojrzenie przebieglo po zgromadzonym tlumie. Oni wszyscy czekali na to, by
powiedziata jasno, o co chodzi, a i tak byli gotowi postuchaé tego, kto ostatni zabierze glos.

Pelne nienawici spojrzenie osobnika, ktéry chciat wojny z policja, zmobilizowalo j3. Znata go
dobrze. To byl jeden z tych wiasnie uczniéw, ktérzy przesladowali najstabszych nauczycieli.
Zwykly lobuz bez odwagi i przekonar, wymuszal pieniadze od uczniéw z miodszych klas.
Ironiczny wzrok zwolennika ekologéw i walki klas wcale nie byt bardziej sympatyczny.

Nie miafa zamiaru rezygnowa¢ ze ,swojej” rewolucji na rzecz jakichs fobuzéw czy politykow.
Trzeba bylo pociagnaé za soba ten thum w zupelnie innym kierunku.

Na poczatku bylo Stowo. Najpierw trzeba rzeczy nazwaé. Nazwad. Ale jak nazwaé te jej
rewolucje?

1 nagle ol$nienie. Rewolugja... mréwek. Taki byt tytut koncertu. Taki byt napis na plakatach i na
T-shirtach amazonek. To byt ich hymn zjednoczeniowy. Taki byt tez motyw na sztandarze.

Podniosta rece, cheac uspokoié thum.



- Nie! Nie! Nie koncentrujmy si¢ na tych starych i przebrzmialych sprawach, gdyz wiemy
dobrze, jak to wszystko bylo jalowe. Dla nowej rewolucji: nowe cele.

Zadnej reakdji.

- Tak, jestesmy jak mréwki. Male, ale silne tym, ze jestesmy zjednoczone. Naprawde tak jak
mréwki. Ponad wszystko przedkladamy komunikacje i inwencje, sprzeciwiajac sie formalizmowi
i przywiazaniu do rzeczy tego $wiata. Jeste$my jak mréwki. Nie boimy si¢ zaatakowaé
wickszych od nas, nie boimy sie najtrudniejszych do zdobycia cytadel, gdyz razem jestesmy
silniejsi. Mréwki wskazuja nam droge, ktéra nalezy podazaé i ktéra moze okazaé si¢ zbawienna.
Ma ona w kazdym razie t¢ zalete, ze nigdy nikt wezesniej tego nie zrobit.

Pomruk w sceptycznie nastawionym tlumie.

Majonez nie chciat sie jakos$ ubi¢. Julie pospiesznie zabrata glos jeszcze raz.

- Male, ale zjednoczone potrafia poradzié sobie z kazdym problemem. Mréwki proponuja nie
tylko inne wartosci, ale tez inng organizacje spofeczna, inny sposéb porozumiewania sie i inne
relacje mi¢dzy jednostkami.

Znowu przerwa, ktéra kilku przeciwnikéw staralo sie czym predzej wypetnié.

— A zanieczyszczenie Srodowiska?

— A rasizm?

- A walka klas?

— A problemy na przedmiesciach?

- Tak, oni maja racje — krzyczeli juz niektérzy sposréd zgromadzonego tlumu.

Julie przypomniata sobie zdanie z Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej: ,Uwazaé na
tlumy. Zamiast wykracza¢ ponad zalety jednostki, tlum dazy do tego, by te zalety pomniejszaé.
Wspdlezynnik inteligencji tlumu jest nizszy od wspélczynnikéw jednostek tworzacych tlum.
W tlumie to juz nie jest 1+1=3,lecz1+1=0,5".

Latajaca mrowka przeleciala tuz obok Julie. Ta uznala, ze pojawienie sie owada jest jak
aprobata ze strony otaczajacej ja natury.

- Tutaj nastapit bunt mréwek, tylko i wylacznie bunt mrowek.

W tlumie znowu dal sie wyczué niepokéj. Wszystko zalezalo od tego, co teraz sie stanie. Jesli
to nie zadziala, Julie byta gotowa da¢ sobie z tym wszystkim spokéj.

Julie ulozyla palce w litere ,V”, a latajaca mréwka usiadla na jednym z jej palcéw. Wszyscy
byli poruszeni tym widokiem. Skoro nawet owady nas wspieraja...

— Julie ma racje. Niech zyje bunt mréwek! — krzykneta Elisabeth, przywddczyni amazonek,
dawnych czlonkin klubu aikido.

— Niech zyje bunt mréwek — powtdrzylo za nig Siedmiu Krasnoludkéw.

Nie wolno bylo teraz wypusci¢ z rak zdobyczy. Rzucita wigc pelnym glosem tak, jak odrywa



sie zatyczke spadochronu:
- Gdzie s3 wizjonerzy?
Tym razem nie bylo wahania. Thum podchwycit hasto.
- To my jesteSmy wizjonerami.
- Gdzie s3 wynalazcy?
- To my jestesmy wynalazcami!
Julie zaczeta Spiewaé:

JesteSmy nowymiwizjonerami,
JesteSmy nowymiwynalazcami!
JesteSmy matymimréwkami, ktére podgryzac bedg ten stetryczaly Swiat.

Na tym gruncie mali oponenci nie mogli si¢ z nig réwnaé, chyba ze wzieliby natychmiast kilka
lekdji $piewu...

W jednej chwili zapanowal powszechny entuzjazm. Nawet $wierszcz, ktéry byt niedaleko,
zaczal cykad tak, jakby wyczul, ze dzieje sie co$ naprawde interesujacego.

Tlum znowu zaczat chérem $piewaé hymn mréwek.

Julie z podniesiong do géry piescia miala wrazenie, ze kieruje teraz pietnastotonows
ciezaréwka. Zeby wykonaé najdrobniejszy manewr, trzeba bylo olbrzymiej energii, ale przede
wszystkim nie wolno bylo zboczy¢ ani troche z wyznaczonej trasy. Lecz cigzaréwka mozna bylo
nauczy¢ sie kierowaé na kursach prawa jazdy, a gdzie mozna bylo nauczy¢ sie kierowaé
,rewolucja”?

By¢ moze powinna byla uwazniej stucha¢ wykladéw z historii i moze wtedy dowiedzialaby sie,
jak poradzili sobie jej poprzednicy. Co zrobiliby na jej miejscu Trocki, Lenin, Che Guevara albo
Mao?

Oponenci, ci od ekologii i od przedmie$é, skrzywili sie, niektorzy spluneli na ziemie albo
mamrotali jakie$ przeklenstwa, lecz czujac, ze s3 w zdecydowanej mniejszosci, nie odwazyli sie
zanadto naciskaé.

Kim sq nowiwynalazcy?

Kim sq nowiwizjonerzy?

Powtarzala te zdania, wezepiajac sie w nie jak w koto ratunkowe.

Ukierunkowaé tlum. Wydoby¢ z niego energie i skanalizowaé ja, zeby wyciagnaé¢ to, co
najlepsze i dzigki niej co$ zbudowaé - tym w tej chwili byt calkowicie zaprzatniety umyst Julie.
Jej jedynym problemem bylo to, ze nie wiedziala za bardzo, co tez nalezy zbudowaé.

Nagle ktos przybiegt i wyszeptat Julie do ucha:

- Gliny wszystko zablokowaly. Za chwile nie bedzie mozna juz wyjsc.



W tlumie dat sie slysze¢ pomruk.

Julie chwycita raz jeszcze za mikrofon.

- Powiedziano mi przed chwila, ze gliniarze zablokowali cala okolice. Jestesmy tutaj jak na
bezludnej wyspie, a przeciez to centrum nowoczesnego miasta. Ci, ktérzy chea odejsé, powinni
zrobi¢ to teraz, natychmiast, zanim stanie sie to niemozliwe.

Trzysta oséb skierowalo si¢ w strone zakratowanej bramy. W wiekszosci byli to ludzie
dojrzali, ktérzy obawiali si¢, ze niepokoi si¢ o nich rodzina; ci, dla ktérych najwazniejsza byta
praca i dla ktérych, tak na dobra sprawe, to, co sie wydarzylo, bylo tylko zabawg. Byli tez mlodzi
ludzie, ktorzy obawiali sie scen z rodzicami po tej nocy, kiedy nie wrdcili, do tego ich o tym nie
uprzedzajac. Inni znowu, owszem, lubili rock, lecz zupelnie ich nie obchodzita cala ta rewolucja
mréwek.

Wreszcie liderzy ekologéw, ci z przedmiesé i od walki klas, ktérzy starali si¢ przywlaszezyé
sobie rewolucje, takze opuscili teren, zlorzeczac pod nosem.

Otwarto brame. Za nig policanc z oddzialéw szturmowych patrzyli obojetnie na
wychodzacych z liceum.

— A teraz, kiedy wéréd nas sg juz tylko i wylacznie ludzie dobrej woli, niech zabawa naprawde
si¢ rozpocznie! — krzykneta Julie.

118. ENCYKLOPEDIA

UTOPIA AMERYKANSKICH INDIAN: Indianie z Ameryki Pélocnej, zaréwno
Siuksowie, Czejeni, Apacze, Crow, Nawahowie, Komanczowie, czy tez nalezgcy do
innych szczepdw, wyznawali te same zasady.

Przede wszystkim uwazali, Ze sami stanowiq integralng czesé natury, nie zas, ze sq jej
panami. Kiedy na jakims obszarze ich szczep wybit zwierzyne, przenosili sig, Zeby teren
ten ponownie zasiedlity zwierzeta. W ten sposéb ich dziatania nie wyjatawialy ziemi.

W indianiskim systemie wartosci indywidualizm byt raczej powodem do wstydu niz do
chwaly. Bylo czyms$ nie do przyjecia, Zeby robic co$ dla samego siebie. Nikt nie posiadal
nic i nie miat do niczego praw. Jeszcze dzisiaj Indianin, ktdry kupi samochdd, wie, ze
bedzie musiat go oddac pierwszemu napotkanemu Indianinowi, ktéry go o to poprosi.

Ich dzieci byly wychowywane bez przymusu. Tak naprawdg edukowaly si¢ same.

Odkryli takie odmiany roslin, ktdre wykorzystywali po to, zeby stworzyé inme
odmiany  kukurydzy. Wynalezli technike impregnowania materialéw  dzighi
zastosowaniu soku z kauczukowca. Potrafili wytwarzaé ubrania z bawelny, tkane
w sposéb niezwykle misterny i nieznany w Europie. Znali tez lecznicze wlasciwosci



aspiryny (kwas salicylowy), chininy...

W indiatiskich spolecznosciach Ameryki Pénocnej nie istnialo pojecie dziedziczenia
wladzy ani tez nie bylo wladzy stalej. Przy podejmowaniu decyzji kazdy przedstawial
swdj punkt widzenia podczas pow-wow (rady szczepu), ktére dziatalo (i to na dlugo
przed republikariskimi rewolucjami w Europie) na zasadzie zgromadzenia. Jezeli
wigkszo$¢ nie miala juz zaufania do swojego przywddcy, ten z wlasnej woli sig
wycofywat.

Bylo to spoleczeristwo egalitarne. To prawda, byl i przywddca, lecz przywddcg byl
tylko ten, za kim ludzie podgzali spontanicznie. Bycie liderem polegalo na zaufaniu.
Decyzji podjetej w czasie pow-wow zobowigzany byl podporzgdkowac sig jedynie ten, kto
za takq decyzjq glosowatl. Trochg tak, jak gdyby u nas jedynie ci, ktérzy uznajq takg czy
inng ustawe za stuszngq, mieli si¢ do niej stosowac!

Nawet w czasach Swietnosci Indianie z Ameryki nigdy nie mieli zawodowej armii.
Wszyscy brali udziat w bitwach wtedy, gdy bylo to konieczne, lecz wojownik znajdowat
uznanie spoleczne przede wszystkim jako mysliwy, rolnik i glowa rodziny.

W tym systemie zycie, niezaleznie od formy, jakq przybieralo, zastugiwalo na
szacunek. Dlatego oszczedzali Zycie swoich przeciwnikéw, pod warunkiem rzecz jasna, ze
przeciwnicy postgpowali podobnie. Zawsze obowigzywala zasada wzajemnosci: nie czyh
drugiemu, co tobie niemile.

Wojna postrzegana byta jako gra, w ktérej nalezy wykazaé sig odwagq. Nie dgzono do
fizycznego unicestwienia przeciwnika. Jednym z celow walki byto dotknigcie przeciwnika
zaokrgglong ko céwkq dlugiego kija. Bylo to wigksze dokonanie niz zadanie mu Smierci.
Liczono te ,trafienia”. Walke przerywano, gdy pojawila si¢ krew. Rzadko nastgpowala
Smierc.

Podczas wojen migdzy Indianami glownym celem bylo wykradzenie przeciwnikowi
koni. Ze wzgleddw kulturowych nie mogli zrozumie¢ wojen w wydaniu masowym, jakie
prowadzono w Europie. Byli niezwykle zaskoczeni, widzgc, jak biali ludzie zabijajg
wszystkich, w tym starcéw, kobiety i dzieci. Postrzegali to nie tylko jako potworne, ale
przede wszystkim oburzajgce, bezsensowne i niezrozumiale.

Indianie z Ameryki Pémocnej stawiali opér stosunkowo dhugo.

Spoteczeristwa  poludniowoamerykaiiskie stanowily latwiejszy cel atakéw.
Wystarczylo scigé krélewskq glowe, a cale spoleczeristwo sig vozpadato. W tym thwi
najwigksza stabos¢ systeméw opartych na hierarchii i na scentralizowanej administracji.
Stabos¢ systemu thwi w samym wmonarsze. W Ameryce Pélnocnej spoleczeiistwo
charakteryzowato si¢ bardziej rozproszong strukturg. Kowboje walczyli z setkami



migrujgcych szczepéw. Nie bylo jednego wielkiego i nieruchomego kréla, lecz setki
mobilnych przywddcéw. Kiedy bialym udalo si¢ zniszczyé lub zapanowaé nad szczepem
liczgcym sto pigédziesigt 0s6b, musieli na nowo atakowaé drugi szczep, tez liczqcy sto
pigédziesigt 0s6b.

Mimo wszystko byla to potworna rzez. W 1492 roku Indian w Ameryce Pélnocnej
bylo dziesig¢ milionéw. W 1890 roku bylo ich tylko sto pigédziesigt tysigcy, z ktdrych wielu
miato umrze¢ na choroby przywleczone z Europy. Podczas bitwy Little Big Horn 25
czerwca 1876 roku doszlo do najwigkszego zgromadzenia Indian: dziesig do dwunastu
tysigcy ludzi, z czego trzy do czterech tysigcy wojownikéw. Indiariska armia rozniosta
w pyt armig generala Custera. Cigzko jednak jest wyzywic tak wielkq liczbe ludzi na tak
matym obszarze. Po odniesionym zwycigstwie Indianie podzielili sig na mniejsze grupki.
Uznali, Ze po tak ponizajgcej klesce biali nie oSmielg si¢ juz nigdy okazac im braku
szacunku.

Lecz kolejne szczepy zostaly wyeliminowane jeden po drugim; az do 1900 roku rzqd
amerykanski staral si¢ unicestwic je catkowicie. Po 1900 roku sqdzono, zZe amerykanscy
Indianie zintegrujq si¢ w melting-pot, tak jak stalo sig z Murzynami, Chicanos,
Irlandczykami czy Wiochami.

Lecz bylo to zbyt wqskie spojrzenie. Amerykanscy Indianie nie mogli zrozumieé, czego
mogliby sig nauczy¢ i co przejgé z zachodniego systemu spoleczno-politycznego, ktéry
uznawali za zdecydowanie mniej rozwinigty niz ich wlasny.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

119. SKWAR

Gdy tylko $wiatlo wpadajace z zewnatrz zaczyna tlumi¢ blask bijacy z paleniska, mréwki
podazaja nad brzeg rzeki i wyruszaja ku zachodowi.

Jest ich zaledwie setka, lecz czuja si¢ zdolne do zmiany swiata. Ksiezniczka 103 ma
$wiadomos¢ tego, ze po przebyciu diugiej drogi z zachodu na wschéd, teraz przemierza ja
w druga strone, zeby opowiedzie¢ innym mréwkom o tajemniczej krainie Palcéw i rozpoczaé
ewolucje myrmeceniskiej cywilizacji.

Stare przystowie méwi: ,Wszystko; co wyrusza w jednym kierunku, wraca w druga strone”.

Palce z pewnoscia nie pojelyby znaczenia tych stéw i 103 stwierdza z zadowoleniem, ze
mréwki moga jednak poszczycié si¢ szczegdlng kultura.

Oddziat przemierza cuchngce pofacie ziemi, gdzie spada na nie deszcz ciezkich jak kamienie



skrzydlakéw, owocéw jesionu i wiazu. Przedostaje si¢ przez las ciemnych paproci. Krople rosy
smagaja mréwki, przylepiajac ich czutki do ciata.

Staraja sie za wszelka cene utrzymaé zar przy zyciu, oslaniajac go li§émi. Jedynie ksiaze 24,
ktéry prébuje nie ulec ogélnemu zachwytowi nad §wiatem Palcdw, trzyma sie na uboczu, chcac
pozostaé¢ w symbiozie z wlasnym swiatem.

Wstaje poranek, panuje duchota. Gdy upal robi si¢ niemozliwy do zniesienia, mréwki kryja sie
w chlodnym zaglebieniu korzenia.

Inzynierki ognia spalaja co$ niewiarygodnie $mierdzacego. Biedronka przechodzaca w poblizu
dopytuje sie, co to takiego — okazuje si¢, ze zuk. Sama bedac zukiem, nie zwleka juz dluzej
ioddala si¢, zauwazywszy nieopodal stado mszyc.

Tymczasem 7 rozpoczyna prace nad olbrzymim freskiem przedstawiajacym pochéd ,palcowej
rewolucji’. Zeby nalezycie oddaé ksztalt kazdego owada, prosi mréwki, by ustawialy sie przed
ogniskiem, a nastepnie kopiuje cienie ich sylwetek na lisciu. Jej mysl skupia sie teraz na
zapewnieniu jak najwigkszej trwalosci pigmentom. Obraz moze znikna¢ lada chwila. Wspomaga
sie §ling, ktéra jednak tylko rozmywa barwy. Trzeba znalezé inny spos6b.

7 zauwaza §limaka i morduje go bez skrupuléw w imig sztuki. Testuje jego wydzieling.
Otrzymany rezultat jest zdecydowanie lepszy niz §lina. Nie rozciericza pigmentu, a schnac,
twardnieje. Idealny lakier.

Ksiezniczka 103 podchodzi i potwierdza: tak, to jest sztuka. Dobrze sobie przypomina — sztuka
polega na tworzeniu rysunkéw i przedmiotéw, ktére niczemu nie stuza, lecz przypominaja
rzeczy istniejace.

- Sztuka to préba odwzorowania natury — podsumowuje natchniona 7.

Mréwkom udalo sie rozwigza¢ pierwsza tajemnice Palcéw. Pozostaje jeszcze dowiedzie¢ sie,
czym sa humor” i ,mitos¢”.

Wojowniczka 7 odczuwa ozywienie, ktére zmusza ja do jeszcze bardziej zawzigtej pracy.
Wspaniale w sztuce jest to, ze im wiecej udaje nam si¢ odkryé, tym wigcej pojawia si¢
pasjonujacych pytan.

7 zastanawia sie, w jaki sposob uzyskaé efekt glebi. I jak najdokladniej oddaé otaczajacy ich
roslinnosé.

Ksiaze 24 i10 stuchaja, jak ksiezniczka 103 opowiada o Palcach.

BRWI:

Palce posiadajq co$ niezwykle praktycznego na poziomie oczu — sq to brwi.

Ta linia rosngcych nad oczami wloséw zatrzymuje krople deszczu.

Lecz to jeszcze nie wszystko: ich oczodoly znajdujg si¢ w lekkim zaglebieniu czaszki, dzigki
czemu woda omija oczy, nie zalewajqc ich.



10 notuje.
103 méwi dalej.

LZY:

Oczy Palcéw produkujg tzy.

Jest to system inickcji Sliny ocznej, majqcej dziatanie nawilZajgce i czyszczgce.

Dzigki powiekom, swego rodzaju ruchomym kotarom opadajgcym na oko co pig¢ sekund, ich
oczy sq stale pokryte cienkq warstwq przezroczystego plynu nawilZajgcego, chronigcego gatke
oczngq przed pylem, wiatrem, deszczem izimnem.

Oczy Palcéw sq dzigki temu zawsze czyste — nie ma potrzeby tarcia ich ani lizania.

Mréwki prébuja sobie wyobrazi¢ te skomplikowane oczy Palcéw. Z trudem im to jednak
przychodzi.

120. ZOSTAWIC - NIECH GNIJE

Z szeroko otwartymi oczami Scynthia Linart i jej corka Marguerite ogladaly telewizje. Tego
wieczoru to Scynthia trzymata pilota. Zmieniata programy wolniej niz Marguerite zapewne
dlatego, ze wigcej rzeczy ja interesowalo. Kanal 45. Informacje. Dwéch bliZniakéw wymyslito
wiasny jezyk i nie chce postugiwac sie oficjalnym jezykiem uzywanym w szkole... Administracja
postanowita wiec ich rozdzielié, zeby nauczyli sie francuskiego. Stowarzyszenie pediatrii wyraza
zal, ze Ministerstwo Edukacji Narodowej nie stworzylo mozliwosci zbadania tego
spontanicznego jezyka, ktéry byé moze pozwalal dwém braciom wyrazaé niektére rzeczy w inny
sposob. Kanat 673. Reklama. ,Jedzcie jogurty! Jedzcie jogurty! JEDZCIE JOGURTY!”

Kanat 345. Dowcip dnia: Stod wychodzi z rzeki w stroju kapielowym i...

Kanat 678. Wiadomosci. Francja. Polityka: Rzad uznal bezrobocie za najwazniejszy problem
narodowy i stawia sobie za cel numer jeden walke z tym zjawiskiem. Zagranica: Manifestacje
w Tybecie przeciwko chifskiej okupacji. Zotnierze z Pekinu zaatakowali czlonkéw pokojowej
manifestacji i zmusili laméw do podrzynania gardel zwierzetom, aby ich karma zostata
splamiona. Amnesty International przypomina, ze w wyniku masakr popelnionych na
Tybetanczykach wladzom w Pekinie udato sie doprowadzié¢ do sytuacji, w ktérej w Tybecie zyje
wiecej Chifczykéw niz Tybetariczykow.

Kanat 622. Rozrywka. ,Pulapka w rozumie”: ,Czy potraficie za pomoca szesciu zapatek
zbudowaé osiem tréjkatéw réwnobocznych? I przypominam pani, droga pani Ramirez, ze
zdanie, ktére moze pani poméc brzmi: «Wystarczy sie tylko zastanowié»”.



Kiedy juz tak zgromadzili okolo setki niekompletnych i poszatkowanych informadji,
Maximilien zasiadt wraz z rodzing do stolu. Tego wieczoru miata by¢ mrozona pizza, filety
z halibuta w porach, a na deser jogurt.

Maximilien zostawit Zong i cérke przed matymi kubeczkami; powiedzial, Ze ma jeszcze sporo
pracy, i zamknat sie w swoim gabinecie.

Mac Yavel zaproponowal mu rozpoczecie nowej partii Ewolucji. Z zimnym piwem pod reka
komisarz stworzyt podobna do stowianskiej cywilizacje, ktéra bez wigkszego trudu doprowadzit
do 1800 roku. Ale w 1870 roku zostal pokonmany przez armie grecka, gdyz spoznit sie
z wybudowaniem ufortyfikowanych miast, poza tym morale ludu bylto fatalne ze wzgledu na
spustoszenia wywolane korupcja w administracji.

Mac Yavel zasygnalizowal mu ryzyko zamieszek. Mial do wyboru wystanie policji, ktéra
zdlawilaby bunt, lub zwigkszenie liczby spektakli komediowych, aby lud sie troche rozerwat
i zeby tym samym zmniejszyly sie napiecia. Maximilien zanotowal w swoim dzienniku gry, ze
aktorzy moga mieé swéj udzial w ratowaniu ginacej cywilizacji. Dodat nawet nastepujace zdanie:
,Poczucie humoru i dowcipy moga mie¢ w krétkim wymiarze czasu nie tylko wplyw
terapeutyczny, ale takze uchroni¢ od zaglady cale cywilizacje”. Teraz wrecz zalowal, ze nie
wystuchat do korica tego zartu ze stoniem w stroju kapielowym.

Komputer uscislit jednak, ze o ile komicy potrafia podnie$¢ morale przybitej ludnosc, o tyle
jednoczesnie obnizaja jej szacunek wobec przywdédedéw. Lud najbardziej bawia kpiny z istniejacej
wiadzy.

Maximilien zanotowat t¢ mysl. Sporzadzajac bilans rozgrywki, Mac Yavel podkreslit ponadto,
ze musi nauczy¢ sie oblegania fortec przeciwnika. Bez katapult i bez ciezkiego opancerzonego
sprzetu tracit zbyt wielu ludzi podezas szturmu.

- Wydajesz si¢ mocno zafrasowany — uslyszat glos z komputera. - Wciaz nie rozwiazales tego
problemu z piramida w lesie?

Jak zwykle Maximilien zdziwit sie mozliwosciami tej maszyny, ktéra potrafita wejs¢ w role
autentycznego rozmdwcy, laczac po prostu w pewien ciag logiczny poszczegélne zdania.

- Nie, tym razem dreczy mnie sprawa buntu w liceum — odpowiedzial niemal spontanicznie.

- Czy cheesz ze mng o tym porozmawiaé? — zapytalo oko Mac Yavela, ktére wypelnialo caly
ekran, aby tym silniej zaakcentowaé stopiefi zainteresowania.

Maximilien podrapat sie zasepiony po brodzie.

— Zabawne, bo obecnie moje problemy w rzeczywistosci pokrywaja sie z tym, co dzieje sie
w grze Ewolucja: chodzi o oblezenie ufortyfikowanych zamkéw.

Maximilien opisal komputerowi swoje klopoty zwiazane z sytuacja w liceum, a ten
zaproponowal mu, aby wspdlnie poszukali informacji na temat historii oblegania fortec



w $redniowieczu. Za pomoca modemu maszyna weszla do sieci encyklopedii historycznych
i przestata mu obrazki i teksty.

Ku swojemu olbrzymiemu zdziwieniu Maximilien odkryl, Ze obleganie fortec wymagalo
znacznie bardziej wyszukanych strategii niz to sobie wyobrazal na podstawie filméw plaszcza
i szpady. Juz od czaséw starozytnego Rzymu kazdy generat szukal nowych rozwigzan, gdy miat
za zadanie zdobycie miasta czy fortecy. Dowiedzial si¢, ze katapulty nie stuzyly wylacznie do
wyrzucania pociskow. Straty, jakie to powodowalo, byly bardzo ograniczone. Katapulty mialy
przede wszystkim nadwatlié morale obroricow fortecy. Oblegajacy wysylali im barylki
z wymiocinami, ekskrementami i uryna, rzucali w nich zywymi zakladnikami, stosowali bron
biologiczna, starajac si¢ wrzuci¢ do zbiornikéw wodnych truchta zwierzat, ktére padly od dzumy.

Poza tym oblegajacy drazyli tunele pod watami obronnymi i wypelniali je wigzkami chrustu.
W wyznaczonym czasie podpalali drewno i tunele sie¢ zapadaly, co pociagalo za soba osuniecie sie
muréw obronnych. Wtedy trzeba juz bylo tylko przystapi¢ do ataku, wykorzystujac moment
zaskoczenia.

Oblegajacy postugiwali sie takze rozpalonymi do czerwonosécei kulami armatnimi; stad tez
francuski zwrot ,strzelaé czerwonymi kulami’. Szkody nie byly powazne, ale latwo sobie
wyobrazi¢ strach mieszkafncéw przed plongcymi pociskami spadajacymi z nieba.

Mocno zaintrygowany, Maximilien $ledzit uwaznie przewijajace si¢ na ekranie obrazy.
Istnialy tysigce sposobéw prowadzenia oblezenia. Do niego nalezalo teraz wymyslenie takiej
metody, ktéra w naszych czasach pozwolitaby zdoby¢ betonowe liceum w formie kwadratu.

Zadzwonit telefon. Prefekt chcial si¢ dowiedzie¢, jak wyglada sprawa zamieszek. Komisarz
Linart poinformowal go, ze manifestanci byli rzeczywiscie zamknieci w liceum otoczonym przez
polije i ze nikt nie moze tam wejs¢ ani stamtad wyjsé.

Prefekt pochwalit go. Obawiat si¢ tylko, ze cala ta sprawa moze si¢ rozlaé jak oliwa. Bylo
wskazane, i to w najwyzszym stopniu, zeby zamieszki nie przybraly znacznie wiekszych
rozmiaréw.

Komisarz Linart powiedzial, ze ma zamiar opracowaé taka metode ataku, ktéra pozwoli
odzyskaé liceum.

- Tylko nie to — obruszyt si¢ prefekt. — Chyba nie chce pan, zeby ci mali zadymiarze
przeobrazili sie w meczennikéw?

— Tak, ale oni méwig o tym, zeby obali¢ porzadek tego swiata, zeby zrobié¢ rewolucje. Ludzie
w dzielnicy slysza przemowienia tej ich Pasionarii i si¢ niepokoja. Pojawily sie juz oficjalne skargi.
Poza tym w nocy ich naglosnienie nie pozwala ludziom spaé...

Prefekt jednak trwat przy swojej teorii ,pozwoli¢ zgni¢”.

Nie ma takiego problemu, ktéry w korficu nie rozwigzalby sie sam, gdy zastosujemy te



technike: nic nie robié¢ i pozwoli¢ zgnié.

Wedtug prefekta, caly francuski geniusz opierat si¢ na tej wlasnie formule: ,pozwoli¢ zgni¢”.
Pozwalajac gni¢ sokowi z winogron, uzyskujemy najlepsze wina. Pozwalajac gni¢ mleku,
otrzymujemy najlepsze sery. Nawet chleb wyrabia si¢, mieszajac make z drozdzami, a wigc
z grzybami.

— Pozwoli¢ zgnié, pozwoli¢ zgni¢, mdj drogi Linart. Tym dzieciakom i tak nie uda sie¢ niczego
osiagnaé. Zreszta wszystkie rewolucje koficza sie wlasnie tak: same sie rozkladaja. Czas jest ich
najgorszym wrogiem, wszystko zaczyna fermentowaé.

Prefekt podkreslil, ze za kazdym razem, gdy Linart wysyla do walki swoich ludzi, oblezeni
zwieraja jeszcze bardziej swoje szeregi i staja sie coraz bardziej solidarni. Niech wiec ich zostawi
w spokoju i w koricu zaczng sobie sami skakaé do oczu jak stado szczuréw zamknietych w klatce.

- Wie pan, drogi Maximilienie, bardzo trudno jest zy¢ w spoleczenstwie. By¢ z kim§
w mieszkaniu to juz nie jest takie latwe. Zna pan duzo takich malzeristw, ktére sie nie kiéca?
Niech wigc pan sobie wyobrazi, jak to moze wygladad, gdy si¢ zyje w pigéset oséb w odcietym od
$wiata liceum! Juz teraz pewnie sie kldca o jaki$ cieknacy kran, o rzeczy, ktére ktos komus
podkradt, o zepsuty telewizor albo o to, ze niektérzy pala, a innym przeszkadza papierosowy
dym. Trudno jest zy¢ w grupie. Prosze mi wierzy¢, niebawem bedzie tam prawdziwe pieklo.

121. MOMENT, W KTORYM NIE WOLNO POPEENIC BLEDU

Julie udata si¢ do sali biologicznej i rozbita wszystkie fiolki. Uwolnita biate myszki, ktére stuzyly
za kréliki doswiadczalne. Uwolnita zaby, a nawet dzdzownice. Zranita si¢ kawatkiem szkla
w przedramie i ssala teraz krew, ktéra perlifa sie na jej skorze. Potem ukryla sie w tej sali,
w ktérej nauczyciel historii powiedzial jej, zeby sprébowala wymysli¢ taka rewolucje, w ktorej
nie byloby przemocy i ktéra zmienitaby $wiat. Sama w opustoszalej klasie, Julie kartkowata
Encyklopedi¢ wiedzy wzglednej i absolutnej, szukajac fragmentéw poswigconych rewolucjom.
Weiaz powracalo do niej jedno zdanie uslyszane na lekqji historii: ,Ci, ktérzy nie zrozumieli
bledéw przeszlosci, s skazani na to, by je powtérzy¢”. Dalej kartkowala ksiege, starajac sie
poznaé wszelkie mozliwe w tej materii doswiadczenia. Trzeba bylo sie dowiedzieé, w jaki sposob
inni sobie z tym poradzili lub nie, a nastepnie sprawié, zeby ich wlasna rewolucja na tym
skorzystala. Zeby wszyscy ci utopiéci z ubieglego stulecia nie zgingli na darmo i zeby ich
niepowodzenia czy sukcesy staly sie teraz przydatne. Julie pozerala wrecz historie rewolucji,
tych znanych, ale takze i nieznanych, ktére zinwentaryzowal, jak si¢ wydaje z duzg satysfakdja,
Edmund Wells. Rewolucja w Chengdu, krucjata dziecieca... I bardziej tez dojrzale rewolugje:
amisze w Nadrenii i dlugousi na Wyspie Wielkanocnej. Ostatecznie rewolucja jest przedmiotem



takim jak inne. To prawda, nie jest to przedmiot maturalny, ale jakze interesujacy i wlasciwie
méglby to by¢ odrebny kierunek studiéw.

Chciala zrobi¢ jakie$ notatki. Na korcu ksigzki byly biale kartki, a u géry napis: Prosze
notowa¢ na tych stronach wasze wilasne odkrycia. Edmund Wells pomyslat o wszystkim.
Stworzyl naprawde interaktywne dziefo. Najpierw czytacie, a potem sami piszecie. Julie, ktéra
do tej pory miala wielki szacunek dla ksiazek i nigdy nie odwazylaby sie zapisywaé w nich
czegokolwiek, tym razem napisala diugopisem bezposrednio w Encyklopedii: ,Wktad Julie
Pinson. Jak praktycznie przeprowadzié udang rewolucje. Fragment numer 1 dodany po
doswiadczeniach zebranych w liceum w Fontainebleau”

Zapisala wnioski, jakie wyciagnela z calej tej sprawy, i przekazala swoja opinie potomnym:

Zasada rewolucyjna numer 1: Koncerty rockowe wyzwalajg wystarczajgco duio energii
iempatii, Zeby wywolac ruchy masowe o charakterze rewolucyjnym.

Zasada rewolucyjna numer 2: Jedna osoba nie wystarczy, zeby kierowaé masami. Na czele
rewolucji potrzebna jest nie jedna, lecz co najmniej siedem lub osiem 0séb. Chocby po to, zeby
mie¢ do dyspozycji wigcej czasu na zastanowienie i na odpoczynek.

Zasada rewolucyjna numer 3: Mozliwe jest kierowanie ludZmi podczas walki przez dzielenie ich
na mobilne grupy, a na czele kazdej z nich powinien by¢ jeden dowodzgcy, dysponujgcy
mozliwoscig szybkiego porozumiewania si¢ z pozostalymi przywédcami.

Zasada rewolucyjna numer 4: Rewolucja, ktéra si¢ powiodla, wzbudza — rzecz jasna — zawisé.
Nalezy unikaé za wszelkq ceng sytuacji, w ktérej rewolucja wymknelaby si¢ z rgk tych, ktérzy jq
zainicjowali. I nawet jesli nie potrafimy dokladnie sprecyzowal, czym jest rewolucja, konieczne
jest zdefiniowanie, czym ona nie jest. Nasza rewolucja nie jest oparta na przemocy. Nasza
rewolucja nie jest dogmatyczna. Nasza rewolucja nie odwoluje si¢ do jakiejkolwiek rewolucji
dokonanejw przesztosci.

Ale czy byla tego tak do korica pewna? Wykreslita ostatnie zdanie. Ostatecznie chcialaby
nawet powiazac ja z jaka$ dawna rewolucja, pod warunkiem jednak, ze uzna ja za wystarczajaco
sympatyczng. Lecz czy w przeszlosci zdarzaly si¢ w ogdle ,sympatyczne” rewolucje?

Jeszcze raz otworzyta Encyklopedig na pierwszych stronach. Nigdy dotad nie byla tak pilna.
Uczyla sie calych fragmentéw na pamieé. Przestudiowala powstanie Spartakusa, Komune
Paryska, bunt Zapaty w Meksyku, rewolucje 1789 roku we Francji i te z 1917 roku w Rosji,
powstanie sipajéw w Indiach...

Powtarzaly sie pewne punkty stale. Na poczatku rewoluci przys$wiecaly zazwyczaj
pozytywne idee. Ale potem pojawial si¢ jaki§ maly spryciarz, ktéry korzystajac z okazji,
przejmowal zbiorowy rewolucyjny entuzjazm i wprowadzal tyranie. Utopisci natomiast gineli
w rzeziach i stuzyli za meczennikéw takim wlasnie malym spryciarzom.



Che Guevara zostal zamordowany, a rzadzit Fidel Castro. Leon Trocki, twérca Armii
Czerwonej, zostal zamordowany, a rzadzit J6zef Stalin. Danton zostat zamordowany, a rzadzit
Robespierre.

Julie zdala sobie sprawe, ze na tym S$wiecie nie ma zadnej moralnosci, nawet w $wiecie
rewolucji. Przeczytala jeszcze kilka nastepnych haset i pomyslata, ze jesli istnieje Bég, to musi
mieé ogromny szacunek dla czlowieka, dajac mu wolna wole i mozliwos¢ popetniania tak bardzo
niesprawiedliwych czynéw.

Lecz na razie jej wlasna rewolugja byla jeszcze picknym, calkiem nowym klejnotem, ktérego
nalezalo strzec przed drapieznikami zewnetrznymi i wewnetrznymi. Co prawda pozbyla sie
oponentéw z pierwszego dnia, ale wiedziala, ze w kazdej chwili moga pojawi¢ si¢ inni. Trzeba
byto wykaza¢ si¢ determinacja, zanim mozna bedzie sobie pozwoli¢ na luksus bycia fagodnym.
1 stopniowo, krok po kroku, Julie doszia do bolesnej konkluzji, ze nie do koca okrzeple padstwa
nie moga pozwoli¢ sobie na przyjemnosé zycia w demokracji. Okazywanie sity bylo obowigzkiem
rzadzacych, nawet jesli péZniej mozna bylo nieco popusci¢ cugle, w miare jak wspélnota bedzie
sie uczy¢ zarzadzania sama sobg.

Do sali historycznej weszla Zoé. Przyniosta jeansy, sweter i koszule, wszystko w kolorze
niebieskim.

- Nie mozesz tak bez przerwy chodzi¢ w tej swojej sukni z motylem.

Julie podziekowala Zoé, wzieta ubrania, zamkneta encyklopedie, z ktérg sie nie rozstawala,
i pobiegta do fazienki tuz obok sypialni. Pod goraca woda szorowala sie twardym mydtem tak,
jakby chciata zerwac z siebie poprzednia skore.

122. POLOWA OPOWIESCI

Odbicie w lustrze. Teraz Julie Pinson byla czysta. Wlozyla na siebie ubranie, ktére przyniosta jej
Zoé. Niebieskie byly jeansy, niebieska byla koszula i po raz pierwszy w zyciu Julie nie byla
ubrana na czarno.

Otarla reka pare, ktéra osiadla na lustrze nad umywalka i, znowu po raz pierwszy,
powiedziala sobie, ze jest pickna. A w kazdym razie, ze niezle wyglada. Miafa tadne czarne
wlosy, duze jasnoszare oczy z lekkim niebieskawym odcieniem, ktéry dodatkowo wzmacniat
niebieski stréj. Popatrzyla na siebie w lustrze. I nagle przyszedt jej do glowy pomyst.

Przysuneta do niego szeroko otwarta Encyklopedi¢ wiedzy wzglednej i absolutnej i stwierdzita,
ze Encyklopedia jest nie tylko symetryczna, gdy idzie o uklad rozdzialéw, ale tez, ze zawiera
cale zdania, ktére mozna odezytaé wylacznie w odwrotnym kierunku, w lustrzanym odbiciu!



Trzecie rozdanie:
KARO



123. ENCYKLOPEDIA

CZAS, KIEDY NALEZY SADZIC: Nie wolno popemic¢ bledu co do chwili, w ktérej
zamierzamy podjgé jakiekolwiek dzialanie. Przed nig jest za wczesnie, po niej zas jest
zbyt pézno. Jesli chcemy, by udata nam si¢ uprawa na dzialce, niezbgdna jest wiedza
o tym, kiedy jest najlepszy moment na sadzenie, a kiedy na zbiér.
Szparagi: Nalezy sadzic w marcu. Zbieral w maju.
Baklazany: Nalezy sadzié w marcu (w miejscu dobrze nastonecznionym). Zbieraé we
wrzesniu.
Buraki: Nalezy sadzi¢ w marcu. Zbiera¢ w paZdzierniku.
Marchew: Nalezy sadzi¢ w marcu. Zbieraé¢ w lipcu.
Ogérki: Nalezy sadzi¢ w kwietniu. Zbieral we wrzesniu.
Cebula: Nalezy sadzi¢ we wrzesniu. Zbieraé w maju.
Pory: Nalezy sadzi¢ we wrzesniu. Zbierac¢ w czerwcu.
Ziemniaki: Nalezy sadzi¢ w kwietniu. Zbiera¢ w lipcu.
Pomidory: Nalezy sadzi¢ w marcu. Zbieral we wrzesniu.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

124. BIEG

Mréwki rewolucjonistki podazaja naprzéd, przeslizgujac sig niczym waz wéréd drzew. Omijaja
kilka samosiejek dzikich szparagdéw. Ksiezniczka 103 kroczy na czele tej malej pstrokatej
gromady. Poniewaz robi si¢ coraz chlodniej, mréwki wspinajg si¢ na wysoka sosne i znajduja
schronienie w zaglebieniu kory, bedacym najprawdopodobniej dziupla opuszczona przez
wiewibrke.

W jej zaciszu ksiezniczka 103 kontynuuje swoja opowiesé o Palcach. Jej stowa przybieraja coraz
bardziej epicka forme. 10 postanawia uzupetnié¢ feromonowy opis dotyczacy tematu dnia.

FIZJOLOGIA PALCOW:
Palce stanowig wlasciwie jedynie zakoviczenie swoich odnézy.
Zamiast dwdch pazuréw na kazdej z szesciu nézek majg one mackowate ko céwki.
Kazdy Palec zgina sig w trzech miejscach, co pozwala im przybieral rézne ksztalty i bawic sig

z innymi.



Dwa Palce moggq zmienic sig w szczypce.

Zaciskajgc sig, pig¢ Palcéw moze stuzy¢ jako mlotek.

Ukladajgc si¢ w miseczke, sq zbiorniczkiem na plyny.

Jeden wyciggnigty Palec to miecz o zaokrgglonym ostrzu, ktéry jest w stanie zmiazdzy¢ kazdg
z nas.

Wyciggnigte i zlgczone Palce mogq cigé.

Palce to niesamowite narzedzie.

Mogq na przyklad wigzaé nitki i przecinac liscie.

Kazdy Palec jest zakoiiczony gladkim pazurem, ktéry moze drapac lub dokonywaé
precyzyjnych cigé.

Wielki podziw nalezy sig rdwniez ,stopom”.

Umozliwiajg one Palcom trzymanie si¢ w pozycji wertykalnej, na dwéch tylnych nogach.
Stopy utrzymujg cale zwierze w réwnowadze.

W pozydji wertykalnej na dwéch nézkach!

Wszystkie zebrane owady staraja sie to sobie wyobrazi¢. Owszem, widzialy juz wiewiérki
i jaszczurki siedzace na tylnych tapkach, ale to nie to samo, co chodzi¢ na dwéch tylnych
nézkach...

5 prébuje nasladowac Palce.

Gdy opiera sie o $ciane kryjéwki dwiema $rodkowymi nézkami i uzywa przednich do
zachowania réwnowagi, udaje jej sie utrzymaé w pozydji pionowej niemal przez dwie sekundy.

Pozostale obserwuja jej wyczyn.

- Z géry widzg znacznie dalej i dostrzegam wigcej rzeczy — oznajmia.

Ta informacja daje 103 do myslenia. Ksiezniczka od dawna zastanawiala si¢ nad nietypowymi
pomystami Palcéw. Jaki$ czas uwazala, ze wynika to z ich olbrzymiego wzrostu, ale przeciez
drzewa takze sy wielkie, a nie maja ani telewizji, ani samochodéw. Nastgpnie uznala, ze
odpowiedzialne za rozwéj ich cywilizacji sy rece, zdolne produkowaé skomplikowane
przedmioty, lecz tapki wiewi6rek sa rownie zwinne, a mimo to zwierzatka te nie tworzg za ich
pomocg niczego interesujgcego.

By¢ moze dziwny tok myslenia Palcéw wynika ze zdolnosci utrzymywania si¢ w pionie na
dwoch tylnych nézkach. Dzieki temu widza dalej. Pozostale elementy rozwinely sie dopiero
pozniej: oczy, mézg, sposéb zarzadzania terytoriami i ambigje...

O ile sie nie myli, Palce s3 jedynymi stworzeniami, ktére stale chodza na dwdch fapach.
Nawet jaszczurki utrzymuja si¢ zaledwie kilka sekund w tej niepewnej pozycji.

Ksigzniczka 103 sama prébuje sie wyprostowaé. To bardzo uciazliwe, stawy w kostkach
wyginaja sie i bledna pod wplywem nacisku. Przezwyciezajac nieznosny bél, robi kilka krokéw.



Traci jednak réwnowage i przewraca si¢ do przodu. Rozpaczliwie machajac czterema nézkami,
stara si¢ utrzymac cialo w pionie, lecz ostatecznie pada na bok, amortyzujac uderzenie
przednimi tapkami.

Nie powtérzy juz tego eksperymentu.

5z kolei, opierajac si¢ o drzewo, jest w stanie utrzymac si¢ w pozycji wertykalnej nieco dtuzej.

— Na dwdch nézkach czuje si¢ Swietnie — oznajmia, po czym réwniez si¢ przewraca.

125. ZACZYNAWRZEC

- Wszystko to jest zbyt niepewne i niestabilne!

Co do tego wszyscy byli zgodni. Teraz nalezalo umocni¢ rewolucje: wprowadzié¢ dyscypline,
okredli¢ cele, nadaé jaka$ strukture organizacyjng.

Ji-woong podsunal pomysl, zeby zrobi¢ pelna inwentaryzacje wszystkich zasobéw liceum.
A wigc policzy¢, ile jest przescieradel, ile nakry¢, jak duze s3 zapasy jedzenia - wszystko bylo
istotne.

Zaczeli od tego, ze policzyli, ilu ich jest. Pieéset dwadzieécia jeden 0séb okupowalo liceum, gdy
tymczasem sypialnie mogly pomiescié dwustu uczniéw. Julie zaproponowala, zeby rozlozy¢
namioty na $rodku trawnika, wykorzystujac w tym celu przescieradia i szczotki. Na szczescie
tych dwoch rzeczy nie brakowalo w liceum. Kazdy chwycil za przescieradlo i szczotke i zaczal
budowaé¢ namiot. Léopold nauczyt ich stawiania namiotéw podobnych do tipi, jakie budujg
Indianie z plemienia Nawaho, a ktorych zaletg jest to, ze wewnatrz mozna si¢ wyprostowaé,
cyrkulacje powietrza zapewnia za$ tylko jedna odstaniana plachta. Wytlumaczyt im takze,
dlaczego warto jest wznosi¢ okraglte domy.

— Ziemia jest okragla. Wybierajac taka forme dla naszej siedziby, tworzymy z nig osmoze.

Wszyscy zaczeli szyé, kleié i wiazaé, odnajdujac w sobie zdolnosci manualne, ktérych istnienia
nie podejrzewali, gdyz nigdy wczesniej nie mieli okazji, by wykonywa¢ tak precyzyjne gesty
w $wiecie nitéw i guzikow.

Miodym ludziom, pragnacym ustawi¢ swoje namioty jak na pierwszym lepszym kempingu,
Léopold doradzil, zeby je rozmiescili w koncentrycznych kregach. Calo$¢ tworzyla spirale,
a w $rodku byto ognisko, maszt ze sztandarem i totem w formie mréwki z polistyrenu.

- Dzigki temu nasza wioska bedzie miata swoje centrum. tatwiej bedzie si¢ nam odnalezé.
Ogierijest jak Storice naszego Ukladu Stonecznego.

Pomyst wszystkim przypadt do gustu i ludzie zaczeli wznosi¢ swoje tipi wedlug zalecerd
Léopolda. Wszedzie pitowano i wigzano ze sobg drazki od szczotek. Jako $ledzie wykorzystano
widelce. Léopold nauczat trudnej sztuki robienia weztéw, zeby odpowiednio naciggnaé ptétno. Na



szczescie trawnik przed liceum byt wystarczajaco rozlegly. Ci, ktérym bylo zimno, przysuneli sie
blizej ognia, a inni woleli pozostaé nieco dalej.

Po prawej stronie licealnego dziedzirica zainstalowano podium, zsuwajac biurka nauczycieli.
Postuzy ono za méwnicg i, rzecz jasna, jako scena koncertowa.

Kiedy wszystko zostalo juz ustawione, znowu zainteresowano sie muzyka. Bylo tu kilku
catkiem niezlych muzykéw, specjalizujacych si¢ w najprzerdzniejszych gatunkach. Po kolei
zajmowali miejsce na estradzie.

Dziewczyny z klubu aikido stworzyly oddzialy sit porzadkowych i czuwaly nad wlasciwym
przebiegiem rewolucji. Ich zwyciestwo nad policyjnymi oddziatami szturmowymi dodalo im
jeszcze wiecej uroku. W artystycznie podartych T-shirtach z napisem ,Rewolucja mréwek”,
z rozpuszczonymi wlosami, groznym wygladem tygrysic i umiejetnoscia walki wrecz,
przypominaly teraz prawdziwe amazonki.

Paul zajal si¢ sprawdzeniem zapaséw zywnosci w stoléwce. Oblezeni nie bed cierpie¢ glodu.
Liceum bylo wyposazone w olbrzymie szafy chlodnicze, w ktérych zmagazynowano ogromne
ilosci réznych produktéw zywnosciowych. Paul zrozumial, ze pierwszy naprawde oficjalny
wspélny positek ma ogromne znaczenie, dlatego tez postanowit wyjatkowo starannie opracowaé
menu. Pomidory, mozzarella, bazylia i oliwa na przystawke (bylo tego w nadmiarze), szaszlyki
z muszelek §wietego Jakuba i ryb, do tego ryz z szafranem jako danie gléwne (produktéw byto
tyle, ze wystarczyloby calej armii na kilka tygodni), a na deser salatka owocowa lub szarlotka
z gorzky czekolada.

— Brawo! - pochwalifa go Julie. - Dokonamy pierwszej gastronomicznej rewolucji w historii.

- To dlatego, ze wczesniej nie wynaleziono szaf chfodniczych - wyjasnit skromnie Paul.

Zamiast koktajlu Paul zaproponowat miéd pitny, napdj bogéw Olimpu i mréwek. Receptura:
zmiesza¢ wode, midd i drozdze. Wykonal juz pierwsza partie, ktéra cho¢ dosyé krotko
fermentowala (mozna bowiem uznaé, ze dwadziescia pigé minut to jednak troche malo jak na
dojrzewanie ,wielkiego rocznika”), okazata si¢ wyjatkowo zacnym napitkiem.

- Traémy sie kieliszkami.

Zoé opowiedziala, ze zwyczaj tracania si¢ kieliszkami odwolywal sie do bardzo dawnej
tradyqji, siegajacej czaséw Sredniowiecza. Tracajac sie, kazdy dostawal krople trunku od
drugiego, udowadniajac w ten sposdb, ze nie ma w nim trucizny. Im mocniej sie tracano, tym
wigcej bylo szans na to, ze trunek si¢ wyleje i tym bardziej bylo sie godnym zaufania.

Positek podano w kafeterii. Liceum okazalo sie miejscem wrecz idealnym do przeprowadzenia
rewolugji: byta elektryczno$é, byt telefon, byla kuchnia, byly stoly w jadalni i byla sypialnia, zeby
sie przespal, byly przescieradla, zeby mozna z nich bylo zrobi¢ namioty, i byly narzedzia
niezbedne do majsterkowania. Nigdy nie udaloby si¢ tego wszystkiego dokona¢ w szczerym



polu.

Jedli ze smakiem, mys§lac jednocze$nie z pewnym wzruszeniem o dawnych rewolucjonistach,
keérzy z pewnoscia musieli sie zadowalaé konserwowa fasola i sucharami.

- Juz samo to jest czym$ zupelnie nowym - powiedziala Julie, ktéra jakby zapomniata
o0 anoreksji.

Naczynia zmywali ze $piewem na ustach. ,Gdyby moja matka mnie teraz widziata, nie
moglaby w to uwierzy¢ — pomyslata Julie. — Nigdy nie potrafita mnie zmusi¢ do zmywania
naczyf”. A tymczasem tutaj sprawialo jej to catkiem spora przyjemnosé.

Po obiedzie jaki§ chlopak gral na gitarze na estradzie, wykonujac rzewne kawatki. Pary
tafczyly powoli na trawniku. Paul poprosit do tarica Elisabeth, dziewczyne raczej przy kosci,
ktéra amazonki z klubu aikido wybraly spontanicznie na liderke.

Léopold sklonit si¢ przed Zoé i oni takze zaczeli taczyé, mocno wtulajac sie w siebie.

- Nie wiem, czy dobrze zrobiliémy, ze pozwolili§my mu $piewaé — denerwowala sie Julie,
wpatrujac sie w §piewaka. — Nadaje to naszej rewolucji cokolwiek pretensjonalny wymiar.

— Tutaj ma prawo si¢ pojawi¢ kazdy rodzaj muzyki — przypomnial David.

Narcisse zartowat z jakim§ umiesnionym facetem, ktéry wyjasnial mu, w jaki sposéb pracuje
nad swoim cialem, uprawiajac body-building. Majac jeszcze w ustach smak przystawki, Narcisse
zapytal go, czy nigdy nie wpadt na pomysl, zeby posmarowaé si¢ oliwa i mocniej podkreslié
najbardziej rozbudowane miesnie.

Ji-woong poprosit do tarica Francine. Tariczyli czule ze soba spleceni.

David wyciagnat reke do amazonki o blond wlosach i calkiem niezle tanczyl bez swojej
drewnianej laski. Zapewne opierat sie mocno o milutka partnerke. Chyba ze rewolucja sprawita,
iz zapomnial o swoim chronicznym reumatyzmie stawow.

Weiaz pamigtajac o tym, ze sytuacja jest dosy¢ niepewna, wszyscy cheieli jak najlepiej ja
wykorzystaé. Pary si¢ calowaly, Julie za$ patrzyla na nie na wpdl zachwycona, na wpdt
zazdrosna.

Zapisala: Zasada rewolucyjna numer 5: Rewolucja, tak na dobrg sprawe, jest solidnym
afrodyzjakiem.

Paul pocalowal z apetytem Elisabeth. Dla niego, tak mocno zainteresowanego wszystkim
zmystami, najistotniejsze doznania przechodzily przez jezyk i usta.

- Zatafczysz, Julie?

Przed nig stal nauczyciel ekonomii. Zdziwila sie:

- Jak to, wigc pan tez tutaj?

Byla jeszcze bardziej zaskoczona, kiedy powiedziat jej, ze byt na koncercie ich grupy, a potem
bral udziat w bitwie przeciwko oddzialom szturmowym i ze za kazdym razem doskonale sie



bawit.

,C0Oz, nauczyciele tez moga by¢ przyjaciétmi” — pomyslata.

Spojrzala na jego wyciagnieta dlori. Zaproszenie wydalo jej sie niezbyt na miejscu. Migdzy
nauczycielami a uczniami wznosi sie trudny do przeskoczenia mur. On za$ zdecydowanie miat
ochote mur ten przeskoczyé. Ale ona — nie.

— Taniec mnie nie interesuje — obwiescita.

- Ja tez tego nie znosz¢ — odparl, bioracja pod ramie.

Pozwolila si¢ poprowadzié przez kilka taktéw, a potem oswobodzila si¢ z uscisku:

- Przepraszam bardzo. Nie mam w ogéle do tego glowy.

Nauczyciel stat jak wryty.

Wtedy Julie zlapala za reke jedna z amazonek i wlozyla ja w dlof nauczyciela.

- Ona zrobi to tysiac razy lepiej ode mnie — powiedziala.

Ledwie sie oddalila, a juz podbiegt do niej maly i chudziutki czlowieczek.

- Moge si¢ przedstawié? Tak? Nie? No to jednak sie przedstawie: Yves Boduler, sprzedaje
powierzchnie reklamowga. Przypadkowo tak jako$ dalem sie porwaé tej waszej zabawie i by¢
moze miatbym wam co$ ciekawego do zaproponowania.

Nie odpowiadajac, zwolnita, co wystarczylo, aby mezczyzna poczul sie zachecony do
kontynuowania rozmowy. Przyspieszyt teraz tempo, w jakim méwil, zeby wzbudzi¢ wicksze
zainteresowanie.

— Ta wasza impreza jest naprawde w porzadku. Macie miejsce, zebrala si¢ spora grupa
milodych ludzi, jest grupa rockowa, dobrze zapowiadajacy si¢ artysci, wszystko to powinno
przyciagnaé¢ uwage medidw. Mysle, ze trzeba by znalezé sponsoréw, aby kontynuowacé ten bal.
Jesli chcecie, moge zalatwi¢ pare kontraktéw, na przyklad jakas firma produkujaca napoje
gazowane, kto$ od ubran, moze nawet jakies stacje radiowe?

Zwolnila jeszcze bardziej, co tamten zrozumial jako oznake aprobaty.

- Nie musi to wcale by¢ ostentacyjne. Wystarczy kilka plakatéw tu i tam. I, rzecz jasna,
splynie do was troche pieniedzy, zeby wasza zabawa odbywala sie w bardziej komfortowych
warunkach.

Dziewczyna przez chwile sie wahala. Potem zatrzymala si¢ i wydawalo sie, ze jest dosyé
poirytowana. Whbita w niego wzrok.

- Przykro mi, ale nie! To nas nie interesuje.

- A dlaczego nie?

- Bo to nie jest jakas tam... mata impreza. To rewolugja.

Byla zdenerwowana, poniewaz doskonale wiedziala, ze tak dlugo, jak nie bedzie ofiar,
w opinii og6tu ich zgromadzenie pozostanie tylko zwykla ludowa zabawg. Ale zeby od razu robi¢



z tego reklamowe targowisko, to juz lekka przesada.

Wsciekala sie coraz bardziej. Dlaczego koniecznie musi polaé si¢ krew, zeby ich rewolucje
potraktowano powaznie?

Yves Boduler probowat jakos ratowac sytuacje:

- Prosze postuchaé, nigdy nie wiadomo. Gdyby pani mimo wszystko zmienita zdanie,
skontaktuje sie ze znajomymi, a wtedy...

Zostawita go posréd tafczacych par. Juz sobie wyobrazata rewolucje francuska i posréd
tréjkolorowych sztandaréw poplamionych krwia, napis: Pijcie Sanklulota, doskonale piwo dla
wszystkich rewolucjonistéw spragnionych $wiezosci i smaku chmielu. A dlaczegéz by, na
przyklad, nie miala si¢ pojawié reklama wédki podczas rosyjskiej rewolucji, a w trakcie rewoludji
kubanskiej reklama cygar?

Julie udata sie do sali geograficznej.

Byla jeszcze zdenerwowana, lecz powoli juz sie uspokajata. Chciala koniecznie staé sie
ekspertem od rewolucji i otworzyta Encyklopedie, zeby przestudiowad jeszcze inne rewolucyjne
doswiadezenia. Odezytywanie w lustrze pozwolito jej odkry¢ kolejne ukryte teksty.

Kazde z tych do$wiadczen opatrywala notatka na marginesie, podkreslata bledy i innowadje.
Czytajac starannie i z uwaga, miala nadzieje odkry¢ najwazniejsze zasady rewolucji i znalezé
takg forme spoleczenstwa utopijnego, ktére mogloby teraz funkcjonowad.

126. ENCYKLOPEDIA

UTOPIA FOURIERA: Charles Fourier byl synem fabrykanta sukna i urodzil sig
w Besangon w 1772 roku. Juz od czaséw rewolucji 1789 roku przejawial niezwykle
ambicje, myslgc o ludzkosci i o przeobrazeniu spoleczeiistwa. W 1793 roku przedstawit
swoje koncepcje Dyrektoriatowi, lecz jego czlonkowie wysmiali go.

Od tej chwili Charles Fourier postanawia si¢ ustatkowac i zaczyna pracowac jako
kasjer. W wolnym czasie jednak nadal pracuje nad najwaziniejszq dla niego ideg,
a mianowicie nad wypracowaniem wizji idealnego spoleczeristwa, ktdre opisze
w najdrobniejszych szczegétach w kilku ksigzkach, w tym w pracy zatytulowanej Nowy
Swiat przemystowy i spoleczny.

Wedlug tego utopisty, ludzie powinni zyé w niewielkich wspélnotach, liczqcych od
tysigca szesciuset do tysigca o$miuset czlonkéw. Wspdlnota, ktorg nazywa falansterem,
zastepuje rodzing. A kiedy nie ma rodziny, nie ma tez relacji z rodzicami i nie ma relacji
opartej na wladzy. Rzqd ograniczony jest do najbardziej niezbednego minimum.
Najwazniejsze decyzje podejmowane sq wspélnie przez glosowanie na centralnym placu.



Kazda falanga miala zamieszkiwaé dom-miasto, ktéry Fourier nazwat falansterem.
Opisuje zresztq bardzo dokladnie idealny falanster: zamek skladajgcy sie¢ z trzech do pigciu
pigter. Na najniiszym poziomie ulice schladzane w lecie strumieniami wody
ipodgrzewane w zimie dzigki wysokim kominom. W samym centrum miala si¢ wznosi¢
wieza, w ktdrej miescily sig obserwatorium, dzwon, telegraf Chappe’a i nocna straz.

Chciat skrzyzowac lwy z psami, Zeby uzyskal nowy i oswojony gatunek. Owe psy-lwy
miaty by jednoczesnic wierzchowcamiistraznikami falansteru.

Charles Fourier byt przekonany, ze jesli dokladnie zastosuje si¢ jego pomysly wszedzie
na Swiecie, mieszkanicy falansterdw sami przejdg naturalng ewolucje, ktdra uwidoczni sig
réwniez w ich organizmie. Migdzy innymi przyjmie to forme trzeciego ramienia
wyrastajgcego bezposrednio z klatki piersiowej.

Pewien Amerykanin skonstruowat falanster zgodnie z zaleceniamii planami Fouriera.
Ze wzgledu jednak na problemy architektoniczne, skoviczylo sig to catkowitym fiaskiem.
Chlew o marmurowych scianach byt najbardziej starannie wykonanym pomieszczeniem,
ale problem byl w tym, zZe nie pomyslano o drzwiach, totez wieprze musialy by¢ tam
przenoszone za pomocg dZwigu.

Budowle podobne do falansteréw czy tez wspélnoty powstale na podobnych zasadach
i w podobnym duchu zostaly stworzone przez uczniéw Fouriera w réznych zakgtkach
Swiata, szczegblnie w Argentynie, Brazylii, Meksyku i w Stanach Zjednoczonych.

Tuz przed Smiercig Fourier odzegnat si¢ jednak od wszystkich swoich uczniow.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

127. DRUGI DZIEN PALCOWE] REWOLUC]I

Feromonowy alarm.

Brutalna pobudka. Poprzedniego wieczoru wszystkie polozyly sie spaé, marzac
o futurystycznych technologiach Palcéw i ich niezliczonych zastosowaniach. Jednak z samego
rana ostre feromony zalewaja ob6z propalcowych rewolucjonistek.

— Alarm!

Ksigzniczka 103 unosi czutki. Tak naprawde to nie ranek. Ten blask i zar nie s spowodowane
wschodem stofica. Mréwki maja teraz wlasne stofice w zaglebieniu pnia drzewa. To... pozar.

Ubieglego wieczoru mréwki pilnujace ognia zasnely, pozostawiajac rozzarzone szczapy
w poblizu suchego lifcia. To wystarczyto, by plomien przeni6st sie z jednego liscia na drugi. Nikt
nie zdazyt zareagowad. Teraz pigckny zoéltoczerwony blask zmienit sie w jaskrawego,



migsozernego potwora.

- Uciekajmy!

Wybucha panika, wszyscy naraz chcy wydostaé sie z otworu w drzewie. Na domiar zlego
okazuje sie, ze gniazdo, ktére wzigly za dziuple wiewiérki, rzeczywiscie nim jest, lecz mech
w jej glebi wceale nie jest tym, czym myslaly. To wiewiérka we wlasnej osobie.

Wielkie zwierze, wyrwane ze snu przez pozar, wyskakuje z dziupli, przewracajac wszystko na
swojej drodze i wpychajac mréwki w najodleglejszy zakatek.

Znalazly sie w pulapce. Podsycany pradem powietrza ogieri rozprzestrzenia si¢, a dokola
petno jest juz duszacego dymu.

Ksiezniczka 103 rozpaczliwie poszukuje ksiecia 24. Przywoluje go feromonowymi okrzykami.

-24!

W pamieci ma pierwsza krucjate, podczas ktérej nieszczesne stworzenie gubilo sie bez
przerwy.

Ogien zdobywa coraz wiekszy teren.

Kazdy ratuje sie, jak tylko moze. Drewnojady draza Sciany jaskini nerwowymi ruchami
zuwaczek.

Ogieri rosnie w site. Diugie plomienie liza juz wewnetrzne Sciany. Przeciwniczki ognia
wytykaja pozostalym, ze ich nie postuchaly: ogiert musi zosta¢ zakazany. W odpowiedzi slysza,
Ze to nie miejsce i nie pora na dyskusje. Niewazne teraz, kto ma racje, a kto jej nie ma, trzeba
za wszelka cene ratowacd swoja chityne.

Propalcowe rewolucjonistki staraja si¢ wdrapywac na $ciany, lecz wiele z nich spada prosto na
suche, ptonace liscie. Ich pancerzyki rozplywaja sie w ptomieniach.

Mimo to ogiefi ma tez swoje zalety. Dostarcza dodatkowej energii owadom, ktérych
zywotno$c zalezy od temperatury.

— 24! - krzyczy ksiezniczka 103.

Ani $ladu ksiecia 24.

Dramatyczna sytuacja przypomina 103 scene z filmu Przeminglo z wiatrem: pozar w Atlancie.
To jednak nie jest wiadciwy moment na rozpamietywanie palcowych filméw. Oto do czego
doprowadzita che¢ nagladowania ich.

- Juz go nie znajdziemy. Sprébujmy si¢ stqd wydostaé - nadaje 5w ogélnym zamieszaniu.

A poniewaz ksigzniczka 103 zdaje si¢ chcie¢ czekad jeszcze na ksiecia, 5 popycha ja i wskazuje
otwér w drzewie, opuszczony dopiero co przez drewnojada i zablokowany przez zbyt duzego
zuka. Uderzaja w niego glowa i pchaja nézkami, by poméc mu sie stamtad wydostaé - sa jednak
zbyt slabe.

103 rozmysla. Szkode, jaka wyrzadzita Zle kontrolowana palcowa technologia, moze



z pewnosciy naprawi¢ inna, dobrze opanowana. Prosi, by dwanascie mréwek uniosto maty
galazke, wsunelo w otwor i uzylo jako lewara.

Mréwki podchodza do jej rozkazu bez wickszego entuzjazmu, gdyz byly juz $wiadkami
nieudanej proby wykorzystania tego narzedzia na jajku bialej jaskétki. Nikt jednak nie ma
lepszego pomystu.

Mréwki wsuwaja wiec galazke w otwoér i wieszaja si¢ wszystkie u jednego jej korica. 8 porusza
nézkami, zeby wazy¢ jak najwiecej. Tym razem mechanizm zadziatal. Ich sita zostala
pomnozona, a zuk usuniety. Droga ucieczki wolna.

Dziwne uczucie: opuscic jasne i gorace miejsce i stwierdzié, ze na zewnatrz panuje ciemnosé
i chiéd.

Noc jednak juz niedtugo pozostaje ciemna, gdyz cale drzewo zmienia si¢ nagle w jedng wielka
pochodnie. Ogien naprawde jest wrogiem drzew. Wszystko ucieka z brzuchem przy ziemi,
z czutkami po sobie. Naraz goracy podmuch spowodowany wybuchem odrzuca je daleko do
przodu.

Spanikowane owady pedza przed siebie.

Ogien stracit swoja nieSmialosé. Przeobrazit sie¢ w olbrzymiego potwora, ktéry stale sie
rozrasta i mimo ze pozbawiony jest nég, nadal je $ciga. Czubek odwloka s sie zapala, jednak
udaje jej si¢ stlumi¢ ptomien, dzigki pocieraniu ciala o trawe.

Natura drzy i mieni si¢ purpura. Czerwone s3 trawy, drzewa i ziemia. Ksi¢zniczka 103
biegnie, a ogieri depcze jej po pigtach.

128. W STANIE WRZENIA

Wieczorem drugiego dnia buntu grupy rockowe tworzyly sie spontanicznie i jedna po drugiej
wystepowaly na scenie. Osiem Mrowek juz nie gralo, gdyz wszyscy czlonkowie grupy spotkali sie
w swoim klubie na pow-wow.

Julie przemawiala coraz bardziej zdecydowanym tonem.

— Musimy nada¢ impet naszej rewolucji mréwek. Jezeli nie zaczniemy dzialaé, cale to
wydarzenie opadnie jak suflet. Mamy tutaj pieéset dwadziescia jeden istot ludzkich.
Skorzystajmy z tych zasobéw. Wykorzystajmy w pelni pomysly i wyobrazni¢ wszystkich tych
ludzi. Nalezy sprawié, zeby$my razem, dzieki naszej wspdlnej energii, uzyskali nowy wymiar.

Na chwile zamilkta:

- ,Jeden plus jeden réwna sie trzy” mogloby by¢ dewiza naszej rewolucji mrowek!

Pomijajac wszystko, zdanie to widnialo juz przeciez na sztandarze topocacym na maszcie. Na
dobra sprawe jedynie odkrywali na nowo to, co i tak juz mieli.



- Tak, znacznie bardziej to do nas pasuje niz ,Wolnosé, Rownosé, Braterstwo” — przyznata
Francine. — ,Jeden plus jeden réwna si¢ trzy” oznacza, ze polaczenie naszych talentéw jest czyms$
wigcej niz zwykle ich zsumowanie.

— System spoteczny dziatajacy w idealny sposéb datby taki wiasnie rezultat. Pigkna utopia —
przyznat Paul.

A zatem mieli juz swoje hasto.

— Teraz do nas nalezy nadanie odpowiedniego impulsu, aby cala reszta za nami poszla —
rzucita Julie. — Proponuje, zeby$my przez cala te noc zastanowili sie i zeby$my spotkali sie jutro
rano, a wtedy kazde z nas przedstawi swoje arcydzielo, to znaczy mam tu na mysli oryginalny
projeke, keory wyrazalby jak najlepiej to, co kazdy z nas potrafi robié.

- Kazdy zaakceptowany projekt musi znalez¢ przelozenie na praktyke, zeby zasili¢ finanse
rewolucji — sprecyzowal Ji-woong.

David oswiadczyl, ze w liccum s komputery. Podlaczajac sie do Internetu,
rozpowszechnialiby ide¢ buntu mréwek. A przeciez mozna réwniez wykorzystaé to do zatozenia
spétek handlowych i do zarabiania pieniedzy, nie opuszczajac terenu liceum.

- A czemu by nie zaproponowa¢ ustug telematycznych? - zasugerowala Francine. — Ludzie
mogliby wtedy popiera¢ nas na odleglosé, przesyta¢ nam darowizny, wspiera¢ nasze projekty.
Dzigki takiej skrzynce pocztowej mozemy eksportowad nasza rewolugje.

Propozycja zostala zaakceptowana. Nie majac dostepu do medidéw, wykorzystywaliby sieé
informatyczna do propagowania swoich idei i tworzenia nowych powiazar, aby uzyskaé wsparcie
ponad murami okalajacymi liceum.

Tymczasem na zewnatrz, w trzecim dniu, zabawa byla jeszcze bardziej deliryczna niz
w poprzednie dni. Midd pitny lat si¢ strumieniami. Chlopcy i dziewczeta tariczyli wokoét ogniska.
Splecione pary $ciskaly sie tuz przy zarzacych sie weglach. Masa jointéw z marihuana, i to dobrej
jakosci, krazyla wsréd ludzi, wypelniajac dziedziniec zapachem opium. Bicie w tam-tamy
podtrzymywato nastréj szalonej fiesty.

Julie i jej przyjaciele nie brali jednak udzialu w zabawie. Kazda z Mréwek w sali lekcyjnej
rozmys$lata nad swoim projektem. Okolo trzeciej nad ranem Julie, ktéra poczuta si¢ zmeczona
ijadla coraz wiecej, uznala, ze juz najwyzszy czas, by wszyscy polozyli si¢ spaé. Rozlozyli sie
wszyscy o$mioro w sali préb, pod kafeteria, tam, gdzie znajdowala sie ich kryjéwka.

Narcisse zmienit teraz jej wystrdj. Jedyna dekoracje, jaka udalo mu sie¢ wykonaé, zrobit za
pomocy przescieradet i kocdw. Bylo tego wszedzie pelno, roziozyl je na podiodze, zawiesit na
$cianach i nawet kilka warstw znalazlo sie na suficie. Zrobit tez z nich fotele, krzesha i stél. Nie
mieli juz zbyt wiele miejsca, by graé, ale za to mieli teraz do dyspozydji idealne i cieple
gniazdko. Léopold pomyslal, ze w kazdym mieszkaniu powinno znalezé si¢ takie wiasnie



pomieszczenie, bez linii prostych i bez ostrych kantéw, z migkkim i mozliwym do ksztaltowania
w nieskonczenie rézne formy podtozem.

Ten sposob zagospodarowania przestrzeni bardzo spodobat sie Julie. Catkiem naturalnie i bez
niepotrzebnej pruderii, wszyscy polozyli sie, przylegajac do siebie. Mysleli sobie, ze za dobrze to
wszystko idzie, zeby moglo trwaé. Julie otulifa sie kocami niczym egipska mumia. Czuta obok
siebie Davida i Paula. Ji-woong byl na drugim koricu materaca. Ale to o nim wlasnie $nita.

129. ENCYKLOPEDIA

OTWARCIE PRZEZ MIEJSCE: Funkcjonujgcy obecnie system spoleczny jest systemem
wadliwym: nie pozwala ujawnic si¢ mlodym talentom lub tez pozwala im pojawi¢ sig
dopiero wtedy, gdy przejdq przez réinego rodzaju sita, ktére — koniec kohcéw -
pozbawiajq je wszelkiego powabu i wszelkiej atrakcyjnosci.

Nalezaloby stworzyé sie¢ ,miejsc otwartych”, gdzie kazdy mdgihy, bez dyplomu
ispecjalnych rekomendacji, prezentowaé swoje dziela przed publicznoscig.

Dzigki takim wlasnie otwartym miejscom wszystko statoby si¢ mozliwe. Na przyklad
w otwartym teatrze kazdy przedstawiatby swéj numer lub scenkg bez wstepnej selekcji.
Jedynie dwa wymagania: trzeba zapisa¢ sig co najmniej godzing przed rozpoczeciem
spektaklu (nie byloby konieczne wczesniejsze skladanie Zadnych dokumentiw,
wystarczyloby tylko podac imig) oraz nie wolno przekroczyé wyznaczonego czasu szesciu
minut.

Przy takim systemie publiczno$é bylaby oczywiscie narazona na pewne ryzyko, ale
kiepskie wystepy zostalyby wygwizdane, a dobre bylyby nagradzane oklaskami. Aby tego
rodzaju teatr mégl funkcjonowac od strony czysto ekonomicznej, widzowie kupowaliby
bilety po normalnej cenie. Przystaliby na to chetnie, gdyz w ciggu dwéch godzin mogliby
uczestniczy¢é w niezwykle réZnorodnym spektaklu. Chege podtrzymal zainteresowanie
i unikngé sytuacji, w ktérej pojawialiby si¢ wylgcznie beznadziejni debiutanci, regularnie
wystepowaliby uznani profesjonalisci, aby wesprze¢ zglaszajgcych sig kandydatdw.
Wykorzystywaliby ten otwarty teatr jako swoistq trampoling, moggc oglosié: ,Jezeli
cheecie zobaczy¢ dalszy cigg tej sztuki, przyjdzcie takiego a takiego dnia, w takie a takie
miejsce”.

Tego rodzaju otwarte miejsce mogloby przyjaé nastepujgce formy i odmiany:

- otwarte kino: prezentacja filméw krétkometrazowych (trwajgcych do dziesigciu
minut) debiutujgcych filmowcéw,

- otwarta sala koncertowa: dla dobrze zapowiadajgcych sig piosenkarzy i muzykéw,



- otwarta galeria sztuki: udostgpnienie nieznanym jeszcze rzezbiarzom i malarzom
powierzchnidwdch metréw kwadratowych na prezentacje ich dziel,

- otwarta galeria wynalazkéw: takie same zasady udostgpniania przestrzeni jak dla
artystéw.

Taki system swobodnej prezentacji twérczosci rozszerzony bylby na architektéw,
pisarzy, informatykéw, publicystéw... Pozwoliloby to omingé skomplikowane procedury
administracyjne. Profesjonalisci dysponowaliby w ten sposéb miejscem, w ktdrym
wychwytywaliby nowe talenty, nie przechodzqc przez tradycyjne agencje, ktire
zazwyczaj pelnig funkcje gestego sita.

Dzieci, mlodzi ludzie, osoby starsze, pigkni i brzydcy, bogaci i biedni, miejscowi
i cudzoziemcy, wszyscy mieliby takie same szanse i oceniani byliby wylgcznie wedlug
obiektywnych kryteriow: jako$¢ i oryginalnos¢ wykonanej przez siebie pracy.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 111

130. BRAKWODY

Zeby méc si¢ rozprzestrzeniaé, ogien potrzebuje wiatru i fatwopalnego materialu w poblizu.
Niespodziewana mzawka tlumi go. Szkoda, Ze nie stalo si¢ to nieco wezesniej.

Propalcowe rewolucjonistki oceniaja straty. Szeregi zostaly przetrzebione. Wiele z nich
zginelo, a dla tych, ktére przezyly, emocje okazaly sie tak silne, ze wola juz wréci¢ do rodzinnych
gniazd lub prehistorycznej dzungli, gdzie beda mogly spa¢ spokojnie...

Mréwki i Palce s3 migsozerne, by¢é moze wiec to, czym zywia sie Palce, bedzie réwniez
smakowalo mréwkom? Nie wszystkie sa o tym przekonane. 15 odwaznie chwyta
skarbonizowane zwloki owada. Za pomocy zuwaczek odrywa udko $wierszcza i zabiera sie do
spalaszowania go.

Nie zdazyla, niestety, nawet go sprobowad, gdyz przeszyt ja straszliwy bol. To parzy! 15
odkryta wiasnie jedng z zasad gastronomii: zeby zje$¢ pieczen, trzeba najpierw poczekaé, az
nieco wystygnie. Cena tej nauczki to pozbawione czucia wargi. Przez wiele dni jedynym
sposobem na rozréznianie smakéw bedzie badanie pozywienia czutkami.

Pomyst jednak sie sprawdza. Mréwki obmacuja upieczonego insekta i stwierdzaja, ze jest
bardzo smaczny. Smazone zuki s3 zdecydowanie bardziej chrupigce, pancerzyki odrywaja sie
z latwosciy - odpada zatem ucigzliwe ich przezuwanie. Pieczone §limaki zmieniaja kolor
ilatwiej jest je pokroi¢. Pieczone pszczoly smakujg karmelem.

Mréwki rzucaja sie na swoich towarzyszy z tym wigkszym apetytem, ze przezycia ostatnich



godzin wyczerpaly zapasy ich zotadkow.

Ksiezniczka 103 nadal zamartwia sie losem ksiecia 24. Spuszcza czutki na oczy i pochyla glowe.

— Gdzie on moze by¢é?

Przeszukuje kazdy zakamarek.

- Gdzie jest 242 — powtarza, biegajac we wszystkie strony.

— Ona zupetnie zbzikowata na punkcie 24 — zauwaza pewna miloda belokanijka.

- Ksigcia 24 — poprawia jg inna.

Teraz wszystkie juz wiedza, Ze 24 jest samcem, a 103 samica. Tym sposobem wsréd mréwek
rodzi sie nowy typ zachowania: plotkarstwo. Poniewaz propalcowe rewolucjonistki nie znaja
jeszcze prasy, zjawisko to nie przybiera niepokojacych rozmiaréw.

— Gdzie jestes, ksigz¢ 24? — nadaje ksiezniczka, coraz bardziej przygnebiona.

Widczy sie posréd lezacych na ziemi zwlok w poszukiwaniu zagubionego przyjaciela. Od czasu
do czasu zada od niektérych mréwek, zeby porzucily niesione przez nie pozywienie, i sprawdza,
czy nie jest nim ksiaze 24. Prébuje tez polaczy¢ oderwang czaszke z przypadkowymi szczatkami
tutowia, by odtworzy¢ jego postaé.

Ostatecznie jednak poddaje si¢ i siada zalamana.

Ksiezniczka 103 dostrzega w oddali inzynierki ognia. Odpowiedzialni za katastrofe zawsze
wychodza z niej calo. Miedzy zwolenniczkami a przeciwniczkami ognia wybucha béjka;
poniewaz mréwki nie znaja jeszcze pojecia winy i wymierzania kary, a smakowite kaski
pieczystego czekaja w zasiegu zuwaczki, przepychanki nie trwaja dlugo. A skoro ksiezniczka 103
jest catkowicie pochtonieta poszukiwaniami 24, dowodzenie przejmuje 5.

Zarzadza formowanie szeregéw 1 sugeruje, zeby oddali¢ si¢ od tego miejsca $mierci
w poszukiwaniu nowych, zielonych pastwisk, kierujac sie caly czas na zachéd. Przypomina, ze
grozba bialej tablicy nadal wisi nad Bel-o-kan, a skoro Palce opanowaly technike lewara
1 potrafig rozkazywaé ogniowi, z pewnoscig sa takze zdolne do zniszczenia ich miasta i jego
okolic.

Jedna z mréwek inzynierek ognia nalega, by zabraé ze sobg choé¢ jeden maly wegielek, ktéry
beda przechowywaé we wklgslym kamieniu. Z poczatku wszystkie jej towarzyszki s3 temu
przeciwne, s ma jednak swiadomos¢, ze jest to byé moze ich jedyna nadzieja na ocalenie gniazda.
Trzy insekty zglaszaja sie do dZwigania kamyka i pomarafdczowej grudki zaru, jak gdyby
chodzito o arke przymierza z palcowymi bogami.

Dwie mréwki wpadaja we wscieklo$é, widzac, ze destrukeyjny zywiot nadal pozostanie wsréd
nich, i postanawiaja opusci¢ oddzial. Zostaja wiec juz tylko trzydziesci dwie mréwki, dwanascie
eksploratorek, 103 i kilka osobniczek z wyspy akacjowej. Idg za stoicem, widocznym wysoko na
niebie.



131. OSIEM SWIECZEK

Dzien trzeci. Cala 6semka obudzita sie o §wicie, zeby dopracowaé swoje projekty.

- Dobrze byloby spotyka¢ sie codziennie rano w pracowni informatycznej, okolo dziewiatej,
zeby sie zorientowad, jak wyglada sytuacja — zaproponowata Julie.

Ji-woong stanal pierwszy w $rodku kregu, jaki utworzyli jego przyjaciele. Obwiescit im, ze
serwer informatyczny ,Bunt mréwek” dziala juz w sieci internetowej. Podlaczyl sie do niej
o0 godzinie széstej rano i juz zarejestrowano kilka zgloszeri.

Wlaczajac monitor, zaprezentowal opracowany przez siebie witryne. Na stronie gléwnej
pojawiat sie ich symbol z trzema mréwkami tworzacymi litere ,Y”, dewiza ,1 + 1 =3” oraz tytut
napisany wielkimi literami: BUNT MROWEK. Ji-woong pokazal im tez strone forum, na ktérym
mozna bylo prowadzié debate publiczna, serwis informacyjny, gdzie mialy sie pojawiaé
zapowiedzi i wiadomosci na temat prowadzonych w danym dniu dziafan, oraz serwis o nazwie
,wsparcie”, pozwalajacy zarejestrowanym osobom zapisywacé si¢ na kursy i zajecia.

— Wszystko znakomicie dziala. Ci, ktérzy odwiedzili nasza strong, chcy przede wszystkim
zrozumieé, dlaczego nazwaliSmy nasz ruch ,Rewolucja mréwek” i jaki ma to zwigzek
z owadami.

- Whasnie, musimy poglebia¢ nasza oryginalno$¢. Powiazanie z mréwkami jest czym§
nieoczekiwanym, gdy mowi si¢ o rewoludji, i jest to dodatkowy powdd, zeby to wykorzystaé —
stwierdzita Julie.

Siedmioro Krasnoludkéw przytaknelo ochoczo. Ji-woong poinformowal ich réwniez, ze —
wciaz za posrednictwem komputera — nie wychodzac z liceum, zastrzegt nazwe ,Rewolucja
mréwek” i zarejestrowal spotke z ograniczong odpowiedzialnoscia, ktéra pozwoli im realizowaé
konkretne przedsiewziecia. Nacisngt kilka klawiszy. Pojawil sie statut spétki i strony
przeznaczone na prowadzenie ksiegowosci.

- Od tej chwili jestesmy juz nie tylko grupg rockowa i nie tylko grupg mlodych ludzi
okupujacych liceum 1 posiadajaca serwer informatyczny, ale jestesmy tez kapitalistyczng spéotka
gospodarcza w calym tego slowa znaczeniu. W ten sposéb pokonamy stary §wiat przy uzyciu
jego wiasnej broni - oznajmit Ji-woong.

Wszyscy wpatrywali sie w monitor.

- I bardzo dobrze - powiedziala Julie. — Ale nasza spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia
»Rewolucja mréwek” musi si¢ opiera¢ na solidnych podstawach ekonomicznych. Jesli zadowolimy
sie samg tylko zabawa, caly nasz ruch bardzo szybko si¢ wypali. Czy opracowaliscie jakie§
projekty, ktére pozwola na to, zeby nasza spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia mogla
dobrze sie rozkrecié?



Teraz z kolei Narcisse znalazl si¢ w centrum zainteresowania, koncentrujac na sobie wzrok
wszystkich pozostalych.

— M6j pomyst polega na stworzeniu kolekgji ubran pod nazwa ,Rewolucja mréwek”, dla ktérej
inspiracja bylyby owady. Bede propagowaé materialy made in Insectland; nie tylko jedwab
uzyskiwany z jedwabnika morwowego, ale takze z pajeczyny, ktérej solidnosé, lekkosé
i elastyczno§¢ pozwala wytwarzaé z niej kamizelki kuloodporne dla amerykariskiej armii. Bede
tez chcial umiescié na ubraniach motyw skrzydet motyla i wykorzystaé wzor ze skrzydet
skarabeusza dla calej kolekji bizuterii.

Pokazal im kilka szkicéw i prébek, nad ktérymi pracowal przez caly noc. Wszystkim sie
spodobato — w ten oto sposéb spétka z ograniczony odpowiedzialnoscia ,Rewoluga mréwek”
zalozyla swoja pierwsza fili¢, ktéra bedzie sie zajmowa¢ ubraniami i moda. Ji-woong otworzyt
modut zarzadzania zarezerwowany dla produktéw Narcissea. Nazwa kodu ,Spétka Motyl”.
Jednoczesnie stworzyl wirtualng witryne, na ktorej zarejestrowani odbiorcy mogli zobaczyé
wzory opracowane przez Narcisse’a, oparte na obserwacji owadéw.

Potem przyszla kolej na Léopolda i prezentacje jego projektu.

- Zamierzam zalozy¢ agencdje architektoniczng i budowaé domy wkomponowane w gérskie
zbocza.

- A jakiz mialoby to sens?

- Ziemia idealnie chroni od upalu i od zimna, ale tez i od promieniowania, od pola
magnetycznego i od kurzu - wyjasnit zebranym. - Wzgérze zawsze oprze si¢ wiatrowi,
deszczom i $niegowi. Ziemia jest najlepszym materiatem do zycia.

- Jednym stowem, chcesz zbudowacé jaskinie jak troglodyci. A nie obawiasz si¢, ze bedzie tam
odrobine za ciemno? — zapytala Julie.

- Nie, zupelnie nie. Wystarczy, ze od strony poludniowej wydrazy si¢ otwor przykryty
nastepnie szklem, funkcjonujacy jak solarium, a na samym szczycie otwdr pionowy, za sprawa
ktérego bedzie mozna widzie¢ nastepujace po sobie noce i dni. Dzieki temu mieszkaricy tego
typu doméw beda mogli zy¢é calkowicie w zgodzie z naturg. W ciagu dnia beda korzystaé ze
storica. Bedg mogli opalaé sie przez okno. Z kolei w nocy beda mogli zasnaé, spogladajac na
gwiazdy.

— A na zewnatrz? — zapytala Francine.

- Na zewnetrznych Scianach beda trawniki, kwiaty i drzewa. Zielen bedzie skapana
w czystym powietrzu. To beda zyjace domy, nie jak te, ktére budowane s3 z betonu! Sciany beda
oddychaly; beda same dokonywaly fotosyntezy i beda pokryte zyciem roslinnym i zwierzecym.

— Niezle. A poza tym twoje konstrukcje nie bedg niszczyly krajobrazu - zauwazyt David.

- Dobrze, a co ze zrédlami energii? — zapytala Zoé.



- Na szezycie wzgorza zainstalowane zostany baterie stoneczne, z ktérych bedzie sie
uzyskiwaé energie elektryczng. Mozna bardzo dobrze zy¢ w domu wydrazonym we wzgérzu,
niekoniecznie rezygnujac z komfortu i nowoczesnosci — podkreslit Léopold.

Zaprezentowat im plany idealnego domu. Miat on ksztalt kopuly i wygladat rzeczywiscie na
przestronny i komfortowy.

A wiec to o tym myslal Léopold od chwili, gdy rysowal plany utopijnych doméw! Wszyscy
wiedzieli, ze czerpigc z wiedzy Indian, staral sie odejs¢ od koncepcji domu zbudowanego na
planie kwadratu, wprowadzajac okrag. Dom-wzgérze byl tak naprawde olbrzymim tipi, tyle ze
jego Sciany byly po prostu znacznie grubsze.

Wszyscy byli nastawieni bardzo entuzjastycznie do tej wizji, totez Ji-woong czym predzej
wprowadzit do komputera nowg fili¢, ktéra bedzie si¢ zajmowata architektury. Poprosit tylko
Léopolda o narysowanie i pokazanie w odpowiedniej skali szkicéw idealnego domu tak, aby
odwiedzajacy te strone mogli wirtualnie zobaczy¢ i doceni¢ jego zalety. Druga filia zostala
nazwana ,Spotka mrowisko”.

Do $rodka kregu wszed! teraz Paul.

— Moim pomystem jest stworzenie linii produktéw zywno$ciowych wykorzystujacych to, co
wytwarzaja owady: miéd, spadz, grzyby, ale takze propolis, mleczko pszczele... Mysle, ze uda
mi sie uzyska¢ nieznane do tej pory smaki i nowe zapachy, siegajac po to, co istnieje w §wiecie
owadéw. Mréwki na przyklad wytwarzaja ze spadzi mszyc alkohol, ktéry bardzo przypomina
pitny miéd, stad moj pomyst, zeby stworzy¢ nowe odmiany tego napoju i uzyskaé nowe niuanse
smakowe.

Wyciagnat maly flakonik i dat im do skosztowania odrobine stworzonego przez siebie napoju —
wszyscy byli zgodni, ze jest to znacznie lepsze niz piwo czy cydr.

— Ma lekki zapach spadzi mszyc — uscislit Paul. - Znalaztem tego troche na krzewach réz
przed liceum i poddalem fermentacji przez dodanie drozdzy w retortach w laboratorium
chemicznym.

- Zacznijmy od tego, ze zlozymy wniosek o zastrzezenie marki na miéd pitny ,Hydromel” —
powiedzial Ji-woong, uderzajac w klawiature komputera. — A potem rozpoczniemy sprzedaz
wysylkowa.

Spétka ilinia produktéw zywnosciowych zostaly nazwane ,Miéd pitny — Hydromel”.

Czas na Zoé.

— W Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej Edmund Wells twierdzi, ze mréwki uzyskuja
tak zwane ,PA”, porozumienie absolutne, dotykajac sie czutkami i podlaczajac si¢ bezposrednio
nawzajem do swoich mézgéw. Zaczelam marzy¢ o czyms takim. Skoro udaje sie to mréwkom,
to dlaczego nie mialoby sie to udaé ludziom? Edmund Wells podpowiada, ze mozna by stworzyé



protezy nosowe dostosowane do ludzkiego zmystu wechu.

— Chciatabys zatem stworzy¢ ludzki dialog feromonowy?

— Whasnie tak. M6j pomyst to préba skonstruowania takiego urzadzenia. Majac odpowiednie
czufki, istoty ludzkie moglyby lepiej si¢ porozumiewaé miedzy soba.

Wzieta Encyklopedi¢ od Julie i pokazala im wszystkie plany dziwnego urzadzenia
zaprojektowanego przez Edmunda Wellsa: dwa zespawane ze soba stozki, od ktérych
wychodzily dwie cieniutkie i wygiete anteny.

— W pracowni technicznej, gdzie analizowane s3 patenty i prowadzone testy techniczne, jest
wszystko, czego potrzeba, zeby to wykonaé: formy, zywice syntetyczne, podzespoly
elektroniczne... Na szczgécie nasze liceum ma réwniez klasy o profilu technicznym i dzigki temu
mamy do dyspozycji autentyczny warsztat wyposazony w narzedzia i sprzet odpowiadajacy
wymaganiom wysokich technologii.

Ji-woong byt jednak sceptyczny. Nie wiedzial, w jak krétkim okresie pomyst mogtby sie
przelozy¢ na dzialalnos$é gospodarczy. Poniewaz idea Zoé rozbawita reszte grupy, postanowiono
przewidzie¢ budzet, ktéry nazwano ,budzetem na badania teoretyczne w zakresie
porozumienia”, aby mogta rozpoczaé prace nad konstruowaniem ,ludzkich anten”

— MJj projekt réwniez nie jest rentowny — powiedziala Julie, stajac w srodku kregu. — I on
takze zwigzany jest z dziwnym wynalazkiem opisanym w Encyklopedii.

Przewrdcita kilka kartek i pokazafa im schemat, jakis§ plan, na ktérym pelno bylo strzalek
i opiséw.

— Edmund Wells nazywa te¢ maszyne Kamieniem z Rosetty, prawdopodobnie w hotdzie
Champollionowi, ktéry tak wlasnie nazwat fragment rzezby, dzigki ktérej rozszyfrowat
hieroglify starozytnego Egiptu. Urzadzenie Edmunda Wellsa pozwala rozlozyé molekuly
zapachowe feromonéw w taki sposob, ze przeksztalca si¢ je na stowa zrozumiale dla czlowieka.
Dziala to réwniez w druga strone: nasze sowa moga by¢ przelozone na feromony mréwek. Méj
pomyst polega na skonstruowaniu takiego urzadzenia.

— Chyba zartujesz?

— Weale nie! Juz od dawna, z czysto technicznego punktu widzenia, mozliwe jest rozlozenie
i zlozenie z powrotem feromonéw mréwek, tyle ze nikt do tej pory nie zrozumial, jakie moze
to mie¢ znaczenie. Problem polega na tym, ze celem wszystkich prac naukowych poswieconych
mréwkom bylo tepienie ich tak, zeby kazdy mdégt sie ich pozby¢ ze swojej kuchni. To tak, jakby
sklepom miesnym powierzono prowadzenie badaf nad dialogiem z istotami pozaziemskimi.

- A jakiego sprzetu potrzebujesz? — zapytal Ji-woong.

— Spektrometr masowy, chromatograf, komputer i, rzecz jasna, mrowisko. Dwa pierwsze
wrzadzenia juz wypatrzylam w pracowniach przeznaczonych dla starajacych sie o dyplom



w przemysle perfumeryjnym. A jesli chodzi o mrowisko, to znalaztam juz jedno w ogrodzie przy
liceum.

Grupa nie wydawala sie zbyt entuzjastycznie nastawiona do pomystu.

- Przeciez to chyba normalne, ze spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia ,Rewolucja
mréwek” interesuje sie mréwkami - nalegata Julie, widzac sceptycyzm na twarzach przyjaciot.

Ji-woong uwazal, ze byloby lepiej, gdyby piosenkarka pozostata przy swojej roli sztandarowej
postaci ich rewoludji i nie trwonita swojej energii na ezoteryczne badania. Julie za$ siggneta po
ostatni juz argument:

- Byé moze obserwowanie i komunikowanie sie z mréwkami pomogloby nam lepiej kierowa¢
nasza rewolucja.

W konicu przystali na to, a Ji-woong przyznal jej drugi budzet na prowadzenie ,badan
teoretycznych”.

Potem przyszla kolej na Davida.

- Mam nadzieje, ze twdj projekt stanie si¢ znacznie szybciej oplacalny niz te, ktére
zaproponowaly Zoé iJulie — rzucit Koreafczyk.

- Po estetyce mréwek, po mréwkowych smakach, po mréwkowej architekturze, dialogu za
pomocg czutkéw i po nawigzaniu bezposredniego kontaktu z mréwkami, méj pomyst to
stworzenie kipiacego tygla komunikadji, co§ na podobieristwo mrowiska.

— A mozesz to wyjasnic?

— Wyobrazcie sobie co§ jakby skrzyzowanie albo rozdroze, gdzie niezaleznie od dziedziny
splywaja wszystkie informacje, ktére mozna poréwnywaé i zestawiaé ze soba. Na razie

nazwalem to ,Centrum pytan”. A tak naprawdg jest to po prostu serwer informatyczny, za
pomoca ktérego udzielane bedy odpowiedzi na wszelkie pytania, jakie moze sobie zadawaé
istota ludzka. Taka jest tez idea Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej: zgromadzenie
wiedzy dostepnej w danym czasie i rozpowszechnianie jej tak, aby wszyscy mogli z niej
korzystaé. Tego samego pragneli przeciez i Rabelais, i Leonardo da Vinci, i encyklopedysci
w osiemnastym wieku.

- I znowu dziatania charytatywne, na ktérych nic nie zarobimy! - westchnat Ji-woong.

- Weale nie! Zaczekaj chwile - zaprotestowal David. — Kazde pytanie ma swoja cene
i bedziemy fakturowali nasze odpowiedzi w zaleznosci od jego zlozonosci i od trudnosd, jakie
wiazg sie z jej znalezieniem.

- Nic nie rozumiem.

- Dzisiaj prawdziwym bogactwem jest wiedza. Wezesniej bylo rolnictwo, potem rzemiosto,
handel, jeszcze pdzniej ustugi, a dzisiaj mamy wiedze. Obecnie jest ona sama w sobie
naturalnym zasobem. Ten, kto posiada wystarczajaco gleboka wiedze z meteorologii i kto



potrafi przewidzie¢ dokladnie, jaka bedzie pogoda w przyszlym roku, moze tez wskazaé, gdzie
i kiedy nalezy posadzié¢ takie czy inne warzywa, zeby uzyskaé jak najwieksze plony. Ten, kto
bedzie wiedzial, gdzie nalezy otworzyé fabryke, aby jak najmniejszym kosztem wytwarzaé
najlepsze produkty, zarobi najwigcej. Ten, kto zna sekret przyrzadzania zupy ,pistou”, bedzie
moégt otworzy¢ dochodowa restauracje. Proponuje stworzenie banku danych, ale w wymiarze
absolutnym; banku, w ktérym znalazlyby sie odpowiedzi na wszystkie pytania, jakie zada¢ moze
istota ludzka.

— Na temat zupy ,pistou” i kiedy nalezy sadzi¢ warzywa? — ironizowal Narcisse.

- Tak, i pytan moze by¢ nieskoriczenie wiele. Poczawszy od: ,ktéra jest dokladnie godzina?”,
pytania, ktérego cena bedzie niewielka, az po: ,jaka jest tajemnica kamienia filozoficznego”, co
bedzie kosztowalo znacznie wiecej. Bedziemy udzielali odpowiedzi na pytania ze wszystkich
mozliwych dziedzin.

— A nie obawiasz sie, ze wyjawisz tajemnice, ktére nie powinny zostaé ujawnione? — zapytal
Paul.

- Kiedy kto$ nie jest gotowy uslysze¢ lub zrozumie¢ jakas odpowiedz, nie jest ona dla niego
w zadnym stopniu uzyteczna. Gdybym teraz, w tej chwili, wyjawit ci, na czym polega tajemnica
kamienia filozoficznego czy Graala, nie wiedziatby$, co z tym zrobic.

Ta odpowiedZ wystarczyla, zeby przekonaé Paula.

— A ty, co zrobisz, zeby znalez¢ odpowiedZ na wszystkie pytania?

- Trzeba si¢ odpowiednio zorganizowaé. Podlaczymy si¢ do wszystkich istniejacych
informatycznych bankéw danych, do bankéw z danymi naukowymi, historycznymi,
ekonomicznymi i tak dalej. Wykorzystamy réwniez telefon, zeby uzyska¢ odpowiedzi od
instytutéw przeprowadzajacych sondaze, zadzwonimy do starych medrcéw, bedziemy laczyli
informacje, mozemy tez korzysta¢ z ustug agencji detektywistycznych i zasobéw bibliotek na
calym $wiecie. Tak naprawde chce wykorzystaé w sposéb inteligentny sie¢ istniejacych juz
bankéw informadji po to, zeby stworzy¢ ,rozdroze wiedzy”.

- Bardzo dobrze, otwieram fili¢ ,Centrum pytan” — oglosit Ji-woong. — Przeznaczymy na to
najwickszy twardy dysk i najszybszy z modeméw, jakie znajduja si¢ w liceum.

Teraz w samym §rodku kregu stanela Francine. Po tym, co zaproponowal David, wydawalo
sie, ze trudno bedzie go przebié. A jednak Francine wydawala sie pewna siebie, zupelnie jakby to,
co najlepsze, zachowala na sam koniec.

- MJoj projekt takze zwiazany jest z mréwkami. Czym one dla nas s3? Réwnoleglym
wymiarem, ale w znacznie mniejszej skali, dlatego nie zwracamy na nie uwagi. Nie
przejmujemy sie ich ofiarami. Ich przywddcy, ich prawa, ich wojny i dokonywane przez nie
odkrycia pozostaja dla nas nieznane. Tymczasem niemal instynktownie mréwki nas przyciagaja,



gdyz intuicyjnie juz w dziecinstwie zdajemy sobie sprawe, ze obserwowanie ich pozwala nam
dowiedzie¢ si¢ sporo o nas samych.

- Do czego zmierzasz? — zapytal Ji-woong, ktérego jedyna troska bylo to, czy pomyst pozwoli
na otwarcie kolejnej filii.

Francine jednak wcale sie nie spieszyla.

— Tak jak my, mréwki zyja w miastach, przez ktére przebiegaja Sciezki i drogi. Znaja si¢ na
rolnictwie. Prowadza wojny na masowa skale. Sa podzielone na kasty... Ich $wiat jest podobny do
naszego, tyle ze w mniejszym wymiarze, to wszystko.

- Dobrze, ale w jaki sposdb przetozy¢ to na jakis projekt? — niecierpliwit si¢ Ji-woong.

— Moja koncepcja polega na stworzeniu §wiata mniejszego niz ten, ktéry obserwujemy, po to,
zeby wyciagna¢ z tego praktyczne wnioski. Chcialabym zbudowaé wirtualny $wiat
informatyczny, w ktérym znalezliby sie wirtualni mieszkadcy, wirtualna przyroda, wirtualne
zwierzeta, wirtualna pogoda, wirtualne cykle ekologiczne, tak aby wszystko, co si¢ tam dzieje,
odpowiadalo temu, co dzieje si¢ w naszym $wiecie.

— Troche jak w grze Ewolucja? — zapytala Julie, ktéra zaczynala pojmowaé, do czego zmierza
jej przyjaciétka.

— Tak, tyle ze w Ewolucji mieszkafcy robig to, czego wymaga od nich grajacy. Ja za$
zamierzam pé6jsé jeszcze dalej, gdy idzie o podobiefistwo z naszym $wiatem. W Infra-World, bo
tak nazwalam méj projekt, mieszkaricy beda catkowicie wolni i autonomiczni. Pamietasz nasza
rozmowe, Julie, na temat wolnej woli?

- Tak, méwitas wtedy, ze najlepszym dowodem miloéci, jaka obdarza nas Bdg, jest to, ze
pozwala nam robi¢ glupstwa. I méwitas tez, ze to lepsze niz Bég dziatajacy jako sita kierujaca,
gdyz dzieki temu mozemy si¢ dowiedzieé, czy chcemy zachowywaé sie godnie i czy sami
jestesmy w stanie znalez¢ wlasciwa droge.

— Whasnie. ,Wolna wola”... najwigkszy dowdd mitosci Boga dla ludzi: powstrzymanie si¢ od
ingerencji. C6z, cheg co$ takiego zaoferowaé mieszkaricom Infra-World. Wolng wole. Niech sami
decyduja o swojej ewolugji bez czyjejkolwiek pomocy. Dzieki temu beda naprawde tacy jak my.
A to zasadnicze pojecie wolnej woli chee tez rozciagnaé na wszystkie zwierzeta, na rosliny, na
mineraly. Infra-World jest niezaleznym $wiatem i w tym wlasnie bedzie, jak wierze, podobny
do naszego $wiata. I dzieki temu réwniez obserwowanie go pozwoli nam uzyskaé niezwykle
cenne informade.

— Cheesz powiedzie¢, ze w przeciwienstwie do gry Ewolucja nie bedzie nikogo, kto
wskazywalby im cokolwiek?

— Nikogo. Bedziemy ich tylko obserwowa¢ i ewentualnie, w razie koniecznosci, bedziemy
wprowadza¢ do ich §wiata taki czy inny element, aby zobaczy¢, jakie nastapia reakcje. Wirtualne



drzewa beda rosly same. Ludzie bedg instynktownie zrywa¢ z nich owoce. Wirtualne fabryki, co
logiczne, beda wytwarzaly z tych owocéw konfitury.

— Ktére nastepnie beda zjadane przez wirtualnych konsumentéw - ciagneta dalej Zoé, ktéra
byta pod wielkim wrazeniem uslyszanej idei.

- To czym ten $wiat bedzie si¢ réznit od naszego $wiata?

— Czasem! Czas bedzie biegl dziesi¢é razy szybciej niz tutaj. Pozwoli nam to obserwowaé
zjawiska w skali makro. Troche tak, jak obserwowaliby$my nasz $wiat, ale rozwijajacy sie
W przyspieszonym tempie.

- A gdzie w tym wszystkim wymiar ekonomiczny? — zaniepokoit sie Ji-woong, ktéry bez
przerwy troszczyl sie o rentownosé projektu.

- Znaczenie ekonomiczne tego projektu jest ogromne — wigczyt sie David, ktéry od razu pojat,
jakie moze byé oddzialywanie pomystu Francine. — Wszystko bedzie mozna przetestowaéd
w Infra-World. Wyobrazcie sobie $wiat informatyczny, w ktdérym zachowania wirtualnych
mieszkaricow nie s3 wstepnie zaprogramowane, lecz wyplywaja z ich umystow!

— Weiaz nie rozumiem.

— Jesli chcemy sie dowiedzieé, czy nowa marka proszku do prania zainteresuje konsumentéw,
wystarczy wprowadzic ja do Infra-World i od razu bedziemy wiedzieli, jak na nig reaguja ludzie.
Wirtualni mieszkaricy swobodnie zaakceptuja lub tez odrzuca produkt. I w ten sposéb uzyskamy
odpowiedz bardziej wiarygodng i szybsza od tej, jaka uzyskalyby instytuty badania opinii
publicznej, gdyz zamiast testowaé jaka$§ marke na prébce stu rzeczywiscie istniejacych osdb,
zostanie ona przetestowana na catej populacji miliondw wirtualnych jednostek.

Ji-woong zmarszczy! brwi, chcac w pelni zrozumieé wage tego projektu.

— A w jaki sposéb wprowadzisz pudetka z proszkiem do prania, aby przetestowaé go w Infra-
World?

— Za pomocy ludzi-mostéw. Istot z pozoru normalnych: inzynieréw, lekarzy, naukowcéw z ich
$wiata, ktérym przekazemy produkty do testowania. Tylko oni beda wiedzieli, ze ich $wiat nie
istnieje i ze ma on za zadanie przeprowadzanie doswiadczen na potrzeby wyzszego wymiaru.

Wydawalo si¢, ze trudno bedzie zaproponowaé co$ bardziej ambitnego od projektu ,Centrum
pytan”
pomystu.

Davida, a jednak Francine sie to udalo. Teraz dopiero zaczeli rozumie¢ doniostosé tego

— Mozna bedzie nawet przetestowaé programy polityczne w Infra-World. Sprawdzimy, jakie
skutki, w krétkim, srednim i diugim wymiarze czasowym wywoluja liberalizm, socjalizm,
anarchizm, ruch ekologiczny... Postowie beda mogli zobaczyé, jakie s3 nastepstwa takiej czy innej
ustawy. Bedziemy mieli do dyspozydji laboratorium miniludzkosci, co zaoszczedzi czas i pozwoli
prawdziwym ludziom uniknaé bledéw.



Wszyscy o$mioro byli niewiarygodnie podekscytowani tym pomystem.

— Fantastyczne! — wykrzyknat David. - Infra-World bedzie tez mogt dostarczaé informacji do
mojego ,Centrum pyta”. Dzieki twojemu wirtualnemu $wiatu znajdziesz odpowiedzi na
wszystkie te pytania, na ktére my nie bylibySmy w stanie udzieli¢ odpowiedzi.

Francine patrzyla teraz wzrokiem wizjonera.

David dat jej lekkiego kuksarica w plecy.

— Hej, teraz chyba uwazasz si¢ za Boga. Stworzysz od podstaw caly $wiat i bedziesz
obserwowala go z takim samym zainteresowaniem, jak Zeus i bogowie Olimpu przygladali sie
naszej Ziemi.

— A byé moze juz teraz, u nas, proszki do prania testowane s3 na potrzeby wyzszego wymiaru
— wtracil ironicznie Narcisse.

Parskneli Smiechem, lecz po chwili $miech ten zabrzmiat jakby mniej naturalnie.

- Kto wie... - wyszeptala Francine, ktéra nagle sie zamyélita.

132. ENCYKLOPEDIA

GRA ELEUZY]SKA: Celem tej gry jest odkrycie... jej zasad.

W grze biorq udzial co najmniej cztery osoby. Na wstepie jeden z graczy, ktérego
nazywamy Bogiem, wymysla regule i zapisuje jg na kartce papieru. Regula to jedno
zdanie, zwane ,Regulq Swiata”. Dwie talie zloZone z pigédziesigciu dwdch kart sq
nastepnie rozdane graczom. Jeden z nich rozpoczyna gre, kladgc karte na stél
i oswiadczajgc: ,Swiat zaczyna istnie¢”. Gracz nazywany Bogiem mowi: ,ta karta jest
dobra” albo ,ta karta jest zta”. Zle karty sq odkladane na bok, a dobre ukladane sq tak, ze
tworzq pewien cigg. Gracze obserwujg kolejne akceptowane przez Boga karty i starajq sie,
grajgc, odkryé zasadg, wedlug ktérej dokonywana jest ta selekcja. Kiedy ktoremus
z graczy wydaje sig, Ze odkryl juz regule, oglasza, Ze jest ,prorokiem”. Wtedy zabiera glos
zamiast Boga, mdowigc pozostalym, czy ostatnia potoZona karta jest dobra czy zla. Bég
nadzoruje proroka i gdy ten ostatni sig pomyli, woéwczas zostaje usunigty. Jezeli zas
prorokowi udaje si¢ udzielic wlasciwej odpowiedzi na temat dziesigciu kolejnych kart,
podaje regule, ktdrq wydedukowal, a nastepnie pozostali sprawdzajg, czy zgadza si¢ ona
z tq, jaka zostala zapisana na kartce. Jesli obie reguly sq takie same, wygrat, jesli nie,
zostaje usunigty. Jezeli po uloZeniu stu czterech kart nikt nie odkryl reguly i jesli wszyscy
prorocy si¢ pomylili, wéwczas zwycigzcq jest Bég.

Reguta Swiata powinna jednak by¢ prosta. Sens tej gry polega bowiem na tym, Zeby
wymyslic prostq regule, ktéra jednoczesnie bylaby trudna do odgadnigcia. Na przyklad



regula: ,cigg kart, ktére na przemian sq wyzsze od dziewieciu i nizsze od dziewigciu” jest
bardzo trudna do odkrycia, gdyz gracze majq naturalng tendencje, aby zwracac wigkszg
uwage na figury i na nastepstwo koloréw, czerwonego i czarnego. Regula: ,tylko karty
czerwone, z wyjgtkiem dziesigtej, dwudziestej i trzydziestej” lub ,wszystkie karty
z wyjgtkiem siédemki kier” sq zakazane jako zbyt trudne do odgadnigcia. Gdy regula
Swiata jest niemozliwa do odkrycia, wéwczas zdyskwalifikowany jest gracz-Bég. Nalezy
staraé sig znalez¢ ,proste rozwigzanie, ktére nie nasuwa nam si¢ natychmiast”. Jaka jest
najlepsza strategia, zeby wygrac? W interesie kazdego z graczy jest to, zeby jak
najszybciej oglosié sig prorokiem, nawet jezeli jest to ryzykowne.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

133. REWOLUCYJNY MARSZ

Ksiezniczka 103 pochyla sie, zeby przyjrzeé sie manewrom stada roztoczy wedrujacych miedzy
pazurami jej przedniej nézki, zmierzajac w strone sosnowego pniaka.

,Roztocza sa tak male w poréwnaniu z nami, jak my zapewne w stosunku do Palcéw” —
rozmyséla.

Przyglada im sie z ciekawoscia. Na bladoszarej korze wyraznie wida¢ male, waskie blaszki,
niewielkie wawozy wypelnione po brzegi roztoczami. 103 nachyla sie i staje sie $wiadkiem wojny
miedzy piecioma tysigcami roztoczy nalezacych do typu mechowcéw i trzystoma nalezacymi do
rodziny wodopéjek. Ksiezniczka 103 obserwuje przez chwile to widowisko. Mechowce robig
niezwykle wrazenie, gdyz pazury wyrastaja im z kazdego niemal miejsca na ciele: na fokciach,
ramionach, a nawet na pyszczku.

Ksiezniczka zastanawia si¢, dlaczego wodopéjki, ktére spotyka sie zazwyczaj w wodzie,
pojawily sie na drzewie. Te mikroskopijne wiochate skorupiaki okryte czaprakami, uzbrojone
w haczyki, pily, sztylety i skomplikowane rostry, ruszaja do walki. Szkoda, Ze 103 nie ma czasu
dluzej im sie przygladaé. Nikomu nie bedzie dane poznanie wojen, inwazji, dramatéw i tyranéw
gnebigcych lud roztoczy. Nikt sie nie dowie, kto — mechowce czy wodopdjki — zwycieza
w malenkiej wojnie w trzydziestej pionowej szczelinie wielkiej sosny. By¢ moze w innej
szczelinie inne — jeszcze bardziej spektakularne roztocza: $wierzbowee, kleszcze albo obrzezki—
oddajg si¢ jeszcze bardziej widowiskowym walkom. Mimo to nikt o to nie dba. Nawet mréwki.
Nawet 103.

Ja interesuja tylko olbrzymie Palce i ona sama. To jej wystarcza.

Rusza ponownie w droge.



Wokét niej kolumna rewolucjonistek wciaz si¢ rozrasta. Po pozarze bylo ich zaledwie
trzydziesci trzy, teraz maszeruje juz niemal sto przeréznych insektéw. Zamiast odstraszaé, dym
buchajacy z kosza zarowego przyciaga ciekawskich. Przychodza, zeby zobaczyé ten ogien
i postucha¢ opowiesci 103.

Ksiezniczka wypytuje wszystkich nowo przybylych, czy nie spotkali przypadkiem na swojej
drodze mréwczego samca, ktdrego zapachy-paszporty nosily numer 24. Nikomu nic to jednak
nie méwi. Wszyscy chea zobaczy¢ ogien.

— A wigc to jest ten straszliwy ogien.

Uwigziony w kamieniu potwér wydaje sie przyczajony, jednak matki zuki przestrzegaja swoje
mlode, zeby nie zblizaly si¢ do niego — to niebezpieczne. Poniewaz kosz zarowy jest ciezki, 14,
specjalistka od kontaktéw z obcymi plemionami, wpada na pomyst, by poprosi¢ o pomoc slimaka.
Przekonuje go, ze cieply oklad na plecach $wietnie wplynie na jego samopoczucie. Stworzenie
zgadza sie, lecz raczej ze strachu przed mréwkami niz kierujac sie innymi pobudkami.
Zadowolona s sugeruje, zeby pozostale slimaki obarczy¢ tobotkami z jedzeniem.

Slimak jest istota powolna, ktorej zaleta jest umiejetnosé przemieszczania si¢ w kazdym
terenie. Jego sposob poruszania si¢ jest naprawde przedziwny. Zwilza on podloze wlasng sling,
a nastepnie przesuwa sie po stworzonej przez siebie §lizgawce. Dotychczas mrowki zjadaly je,
nie przygladajac si¢ im blizej — nie moga teraz wyjsé ze zdziwienia, widzac zwierze produkujace
nieograniczone ilosci §liny.

Niestety, substancja ta jest do§¢ ucigzliwa dla mréwek idacych za $limakiem. Rozwiazuja
problem, ustawiajac si¢ w dwdch kolumnach po dwéch stronach mokrego $ladu.

Procesja mréwek oraz zarzacych si¢ i dymiacych §limakéw robi nie lada wrazenie. Insekty,
gléwnie mréwki, wychodza z lesnego gaszczu, nadstawiajac ciekawie czulki, podkurczajac
odwlok. Nic nie jest pewne na tym $wiecie: idea wspdlnego marszu w celu rozwiazania
niezwyklej zagadki podnieca obce eksploratorki i miode, zuchwale wojowniczki.

Ze stu robi sie ich pieéset. Rewolucja propalcowa zmienia si¢ w olbrzymia wedrowna armie.

Jedynym zaskakujacym elementem jest brak entuzjazmu bohaterskiej ksiezniczki. Owady nie
pojmuja, dlaczego tak bardzo przejmuje si¢ ona innym osobnikiem, nawet jesli jest on ksieciem
24. 10 tlumaczy, ze to kolejna z typowych dla Palcéw choréb: przywiazanie do wyjatkowych
istot.

134. PIEKNY DZIEN

Pracujac nad minirewolucja, Julie i jej przyjaciele odczuwali ozywcze doznania: widzieé, jak
pojedynczy umyst przechodzi w umyst zbiorowy tak, jakby nagle objawiona zostata niezwykta



tajemnica — umys} nie jest uwieziony w pulapce ciala, a inteligendja nie ogranicza sie do jaskini
czaszki. Wystarczylo, by Julie tylko tego zapragnela, a jej umyst przekraczat przestrzen czaszki
i przeobrazat si¢ w ogromny plat §wiatta, ktéry rozposcieral si¢ wokét niej coraz szerzej. Jej
umyst byl w stanie ogarnaé caly swiat! Wiedziala juz wezesniej, ze nie jest jedynie wielkim
workiem wypelnionym atomami, ale daleka byta przeciez droga do tego, zeby przezywata
doznanie duchowej wszechmocy...

Réwnoczesénie przepelnito ja takze inne mocne uczucie: ,Nie jestem wazna”. Kiedy juz
zrealizowala si¢ w grupie zbuntowanych mréwek, kiedy poszerzyla swoje horyzonty, a potem
poczula, ze jest zdolna otworzyé¢ swoj umyst na §wiat, znacznie mniejsze znaczenie miafa dla
niej jej wlasna osoba. Julie Pinson wydawala si¢ jej kim§ z zewnatrz, osoba, ktérej dziatania
dledzita tak, jakby nie dotyczyly jej bezposrednio. Byta to jedna z wielu egzystencji. Nie miata
tez tego wyjatkowego i unikalnego wymiaru nierozerwalnie zwigzanego z kazdym ludzkim
losem. Julie czula sie lekko.

Zyla i umrze - to piekna, krétkotrwala i malo interesujaca sprawa. Ale co$ jednak
pozostawalo: jej umyst mégt poruszaé sie w przestrzeni i czasie, méogt wznies¢ sie jak olbrzymi
plat $wiatla! A to bylo nieprzemijajaca wiedza. ,Dzieni dobry, witam ci¢, méj umysle” — szepneta
do siebie.

Poniewaz nie byla przyzwyczajona do tego, zeby takim doznaniem zawiadywal jej umyst,
wykorzystywany - jak zreszta kazdy inny - zaledwie w dziesigciu procentach, wrécila do
malenkiej przestrzeni swojej czaszki. Tam plat §wiatta pozostawal w uspieniu, Sci$niety i zmiety
w glebi czaszki, niczym zwykta chusteczka higieniczna. Julie zestawiata stoly, przenosita krzesta,
wigzata linki przy namiotach, wbijala w ziemie widelce stuzace za sledzie, witala sie
z amazonkami, biegla, by poméc innym rewolucjonistom usitujacym utrzymaé w réwnowadze
jaka$ budowle, popijala miéd pitny, zeby co nieco sie rozgrza¢ od srodka, podsépiewywata, cigzko
pracujac. Kilka kropli potu perlito si¢ na jej czole i ponad linig ust. Kiedy splynely nad jej wargi,
wciagneta je jednym haustem.

Trzeci dzied okupadji licceum zbuntowane mréwki spedzily na budowaniu standéw, ktére mialy
postuzy¢ do zaprezentowania projektow. Najpierw myéleli o tym, by zagospodarowaé
odpowiednio sale lekeyjne, ale Zoé stwierdzita, ze lepszym rozwigzaniem bedzie zainstalowanie
standéw na dole, na trawniku dziedzifca, obok namiotéw i podium. W ten sposéb kazdy bedzie
mogt je zwiedzié i uczestniczy¢ w ich dzialalnosci. Namiot tipi, komputer, kabel elektryczny
ikabel telefoniczny wystarczyly, zeby stworzy¢ skuteczng strukture ekonomiczna.

Dzigki komputerom w ciagu kilku godzin wigkszos¢ z o$miu projektéw mogla zaczaé
funkcjonowaé. O ile hastem rewolucji komunistycznej bylo ,Sowieci + elektryfikacja”, o tyle
hastem ich rewoluqi bylo ,Mréwki + informatyka”. Na swoim standzie poswieconym



architekturze Léopold wystawit tréjwymiarowa makiete z modeliny, przedstawiajaca idealny,
wedtug niego, dom. Wyjaénial przy tym zasade wykorzystania strumieni cieptego i zimnego
powietrza, biegnacych migdzy ziemia a Scianami, do regulowania temperatury, tak jak dzieje sie
to w mrowisku.

Na standzie Davida, pod nazwg ,Centrum pytar’, zainstalowany zostat komputer z wielkim
monitorem 1 duzym, mruczacym twardym dyskiem, na ktérym byly zgromadzone
i pogrupowane informacje. David prezentowat funkcjonowanie swojej maszyny i calej sieci. Kilka
0s6b zaproponowato mu pomoc przy doborze wyszukiwarek.

Stand spétki z ograniczong odpowiedzialno$cia ,Rewolucja mréwek” Ji-woonga porzadkowat
rewolucyjne emocje i prezentowal informacje na temat prowadzonej przez nich dzialalnosci.
W réznych zakatkach éwiata, w liceach, na uniwersytetach, a nawet w koszarach wojskowych
pojawiali sie ochotnicy gotowi zorganizowaé podobne doswiadczenia u siebie na miejscu.

Ji-woong przekazywal im wnioski ze zdobytych w ciagu trzech dni do§wiadczeri: zacznijcie od
zabawy, potem przejdZcie plynnie do zalozenia spotki z ograniczony odpowiedzialnoscia,
a nastepnie zakladajcie filie za pomoca narzedzi informatycznych. Ji-woong wierzyl, ze
rozprzestrzeniajac sie geograficznie, rewolucja mréwek wzbogaci sie o nowe inicjatywy.
Sugerowal zreszta kazdej obcej rewolucji mréwek nasladowanie ich.

Koreariczyk przekazywal dane na temat lokalizacii podium, tipi i ogniska. Ale przede
wszystkim prezentowal symbole ich rewolucji: mrowki, formuta ,1 + 1 = 37, miéd pitny, zasady
gry eleuzyjskiej.

Na standzie ,Moda” Narcisse zebral wokot siebie amazonki, ktére odgrywaly role modelek
lub pomocy krawieckich. Niektére z nich mialy na sobie stroje z nadrukowanymi motywami
owadéw. Inne z kolei malowaly te motywy na bialych przescieradtach wedlug wskazéwek
i zalecen stylisty. Nieco dalej Zoé nie miata zbyt wiele do pokazania, ale za to z przejeciem
moéwita o swoim pomysle stworzenia komunikacji absolutnej miedzy istotami ludzkimi i o tym,
w jaki sposéb zamierza to osiagnaé za pomoca czutkéw nosowych. Na poczatku wzbudzato to
$miech, lecz juz po chwili ludzie zaczynali stuchaé jej ze znacznie wigkszym zainteresowaniem,
chocby dlatego, by méc pomarzyé o czyms$ tak niezwyklym. Whasciwie wszyscy zalowali, ze
nigdy nie udalo im sie tak naprawde z nikim porozumieé, choéby jeden jedyny raz. Na standzie
,Kamien z Rosetty” Julie instalowata swoje mrowisko. Ochotnicy przyszli jej z pomoca, kopiac
gleboko w ogrodzie, zeby zdoby¢ cale gniazdo razem z krélows. Julie umiescita je potem
w akwarium, ktére przyniesiono z sali biologicznej.

Nie brakowalo tez rozrywek. W sali na dole pozostawiono stoly do ping-ponga, gdzie
rozgrywano jeden turniej za drugim. Laboratorium jezykowe ze sprzetem wideo petnilo teraz
funkcje sali kinowej. Nieco dalej toczyla sie gra eleuzyjska, o ktérej istnieniu uczestnicy



dowiedzieli sie z Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej. Jej cel, polegajacy na odkryciu
zasady gry, znakomicie rozwijal wyobraznie i w bardzo krétkim czasie gra eleuzyjska stala sie
ulubiong rozrywka.

Paul stawal na glowie, Zeby przygotowywaé jak najlepsze positki. ,Im lepsze bedzie
pozywienie, tym wigksza motywacje beda mieli rewolucjoniéci” — wyjasnial. Po cichu wierzyl, ze
rewolucja mréwek bedzie polecana w przewodnikach turystycznych jako miejsce stynace ze
znakomitej kuchni. Osobiscie czuwal nad przygotowaniem dari w kuchni i sam wynajdywat nowe
smaki, wykorzystujac egzotyczne odmiany miodu. Midéd smazony, midd prazony, midd sypki, sos
miodowy — Paul prébowat wszystkich kombinacji.

W liceum byly tez spore zapasy maki, Paul zaproponowal wiec, by spotka ,Rewolucja
mréwek” sama piekla chleb, poniewaz niemozliwe bylo wyjécie na zewnatrz i kupienie go
w piekarni. Kilku bojownikéw zburzylo niewielki murek, zeby z uzyskanych w ten sposob cegiet
zbudowaé piec chlebowy. Paul zarzadzal tez grzadkami warzywnymi i sadem, ktére mialy im
dostarcza¢ $wiezych jarzyn i owocéw nawet w wypadku catkowitego embarga. Na standzie
,Gastronomia” Paul zapewnial zwiedzajacych, ze moga zaufa¢ jego wechowi, jesli chodzi
o wyszukiwanie najlepszych produktéw. A kiedy widzialo si¢ go, jak wacha soki na miodzie
i jarzyny, wiadomo bylo, ze i jedzenie bedzie najlepszej jakosci. Jedna z amazonek
poinformowata Julie, ze dzwoni niejaki Marcel Vaugirard, lokalny dziennikarz, ktéry chce
rozmawiaé z ,przywodeg rewolucji”. Powiedziala mu, Ze nie ma przywoddcy, ale ze Julie
uznawana jest za ich rzecznika, na co zaproponowal przeprowadzenie z nig wywiadu. Julie
wziela do reki shuchawke:

- Dzieri dobry, panie Vaugirard. Zaskoczona jestem pana telefonem. Myslatam, ze opowiada
pan lepiej o wydarzeniach, nie majac o nich najmniejszego pojecia — zauwazyla Julie,
podminowanym tonem.

- Chcialbym sie dowiedzie¢, ilu jest manifestantow. Policja powiedziala mi, ze okolo setki
skwateréw zamknelo sie na terenie liceum, uniemozliwiajac jego normalne funkcjonowanie.
Chcialbym si¢ dowiedzie¢, jak wy to szacujecie.

— Chee pan wyliczy¢ $rednig miedzy liczbg podana przez policje a ta, ktéra panu podam?
Niepotrzebnie. Jest nas dokladnie pieéset dwadziescia jeden oséb.

- I uwazacie sie za zwolennikéw lewicy?

- Weale nie.

- A wiec liberalizmu, tak?

- Tez nie.

Mezczyzna po drugiej stronie wydawal sie cokolwiek rozdrazniony.

— Przeciez jest sie albo na lewo, albo na prawo - stwierdzit.



Julie poczuta sie znuzona.

- Wydaje sie, ze potrafi pan mysle¢ jedynie w dwie strony — westchnefa. — A nie poruszamy
sie tylko w lewo albo w prawo. Mozna tez i§¢ do przodu lub do tylu. W naszym wypadku jest to
,do przodu”.

Marcel Vaugirard dlugo trawit te odpowiedz, rozczarowany, ze nie pokrywa sie z tym, co juz
napisal.

Z0é, ktéra stuchata, stojac blisko Julie, chwycita za stuchawke:

— Gdyby chciano nas powiaza¢ z jaka§ partig polityczna, nalezaloby ja dopiero stworzyé
i nazwac te parti¢ ,ewolucjonistyczna” — poinformowala go. — Jestesmy za tym, by czlowiek
ewoluowal szybciej.

- Jasne, to tak, jak myslalem, jestescie lewakami - zakonczyl rozmoweg miejscowy
dziennikarz, catkiem juz uspokojony.

1 odlozy! stuchawke zadowolony z tego, ze po raz kolejny wszystko zrozumial zawczasu.
Marcel Vaugirard byt wielkim mitosnikiem krzyzéwek. Lubil, gdy wszystko pasowalo do
odpowiednich kratek. Dla niego artykut byl jedynie gotowym schematem, w ktéry wprowadzat
elementy z niewielkq liczba wariantéw. Miat do dyspozydji caly liste takich schematéw. Jeden
z nich przewidziany byt dla wydarzen politycznych, kolejny dla wydarzen kulturalnych, inny
znowu dla sensadji, jeszcze inny stosowal w wypadku manifestacji. Zaczal pisaé¢ swoj artykut,
majac juz gotowy dla niego tytuk:

,Liceum pod specjalnym nadzorem”.

Zirytowana cala ta rozmowa Julie nagle poczula dziwnie silng potrzebe zjedzenia
czegokolwiek. Dolaczyta do Paula w jego standzie. Ostatecznie przesunat sie troche na wschdd,
zeby nie przeszkadzaly mu hatasy dochodzace z podium. Rozmawiali o pigciu zmystach.

Paul uwazal, ze ludzie zadowalajy si¢ samym wzrokiem, zeby przesyla¢ dziewieédziesiat
procent informacji do mézgu. W tym jednak tkwil pewien problem, gdyz tym samym wzrok
przeobrazat sie¢ w pewnym sensie w tyrana, ktéry redukowat pozostate zmysly do posledniej roli.
Aby Julie lepiej to zrozumiala, zawiazal jej jasnoszare oczy apaszka i poprosit ja o nazwanie
odbieranych przez nig bodzcéw zapachowych.

Bez trudu rozpoznala fatwe zapachy, takie jak tymianek czy lawende, zmarszczyla nieco brwi
w wypadku ,potrawki z wolowiny”, lekko przechodzonej skarpetki czy starej skéry. Nos Julie
budzit si¢. Weigz z zastonigtymi oczami odgadla zapach jasminu, wetiweru i migty. A nawet, co
bylo sporym sukcesem, udato jej si¢ po zapachu zidentyfikowaé pomidora.

- Dzieni dobry, méj nosie — powiedziata.

Paul zwierzyl sie jej, ze zapachy — tak jak muzyka i kolory - skladaja sie z wibracji
i zaproponowal, aby z zaslonietymi oczami sprébowata rozpoznaé smaki.



Testowala rézne produkty o niejednokrotnie trudnym do okreslenia smaku. Cale jej
podniebienie budzilo sie, a ona starala si¢ nazwac to, czego prébowala. Lecz na dobra sprawe
istnialy tylko cztery smaki: gorzki, kwasny, stodki, stony, a wszystkie aromaty byly nastepnie
przekazywane przez nos. Bardzo uwaznie $ledzita, co dzieje si¢ z przelykanym kesem
pozywienia. Ocierajac si¢ o kubki smakowe, kes przesuwat sie powoli do przetyku, zanim dotart
do zoladka, gdzie caly zestaw sokéw zoladkowych czyhal juz nari, by wziaé sie do pracy.
Zasmiala sie, zaskoczona, ze jest w stanie tak wlasnie to odbieraé.

- Dzieni dobry, méj zotadku!

Jej cialo bylo szczesliwe, ze moze jesé. Uklad trawienny powiadamiat ja o swoim istnieniu.
Przez tak dlugi czas byl przeciez uwieziony. Julie odczula co$ na podobiedstwo jedzeniowego
szalu. Zrozumiala, Ze pamietajac az zanadto dobrze epizody anoreksji, jej cialo wezepiato sie
teraz w najdrobniejsza czastke jedzenia w obawie, by na nowo nie zostaé pozbawione tego
doznania.

Cukier w réznych postaciach i tluste pozywienie wydawaly si¢ sprawia¢ jej ciatu szczegélng
przyjemnos(, 1 to szczegélnie teraz, gdy zaczela sie w nie wstuchiwaé. Ciagle z przepaska na
oczach, Julie przyjmowata od Paula ciasteczka stodkie lub stone, czekolade, rodzynki, jabtko,
pomaraficze. Wsluchiwala sie¢ w swoje kubki smakowe i za kazdym razem nazywala to, czego
kosztowata.

- Narzady zasypiaja, gdy nie myslimy o tym, by je wykorzystywaé - zauwazyt Paul.

A po chwili, poniewaz stale miala zawigzane oczy, Paul pocalowatl ja w usta. Podskoczyla,
zawahala si¢ i w koricu odepchneta go. Paul westchnat ciezko:

- Wybacz mi.

Zdejmujac przepaske, Julie czula sie prawie tak samo skrepowana jak on.

- Nic si¢ nie stalo. Nie miej do mnie zalu, ale zupeinie nie mam teraz do tego glowy.

Julie wyszta. Zoé, ktéra byta $swiadkiem tej sceny, podazyla za nia.

- Nie lubisz mezczyzn?

- W ogéle nie znosze kontaktu przez dotyk. Gdyby to ode mnie tylko zalezalo,
zaopatrzylabym sie w potezny zderzak, zeby chroni¢ si¢ przed wszystkimi tymi ludZmi, ktérzy
pod byle jakim pretekstem chwytaja cie za reke albo otaczaja ramieniem, ze juz nie wspomne
o tych, ktérzy uwazaja za nieodzowne, by ucalowaé cie na dzieri dobry. Slinia tylko policzki i jest
to...

Zoé zadala Julie jeszcze kilka pytad na temat jej zycia seksualnego i byla zaskoczona,
dowiadujac si¢, ze w wieku dziewigtnastu lat tak atrakeyjna dziewczyna byla wcigz jeszcze
dziewicg.

Julie wyttumaczyta jej, ze nie miata ochoty na kontakty seksualne, gdyz nie chciata upodobnié



sie do swoich rodzicéw. Dla niej seks byt pierwszym krokiem do zycia z kim$ w parze, potem do
malzefistwa i wreszcie do Zycia, jakie prowadza okropni mieszczanie.

— Wsréd mrowek jest taka odrebna kasta, kasta bezplciowych. One maja spokéj i weale nie
maja si¢ przez to gorzej. Nikt im nie méwi w kétko przez caly dzien o ,starej pannie”
i 0 samotnosci.

Z0é parskneta $miechem i polozyla jej rece na ramionach.

- Nie jestesmy jednak owadami. Jeste$my inni. U nas nie ma bezplciowych!

—Jeszcze nie.

- Problem w tym, ze zapominasz o zasadniczym zupelnie pojeciu: seksualno$é nie sprowadza
sie tylko do reprodukdji, to takze jest przyjemnoéé. Kiedy sie z kim§ kochamy, otrzymujemy
rozkosz. I dajemy tez rozkosz. Wymieniamy sie rozkosz3.

Julie spogladata z powatpiewaniem. Na razie nie widziala potrzeby laczenia si¢ z kim$
w pare. A jeszcze mniejsza ochote miata na kontakt dotykowy z jakakolwiek istotg.

135. ENCYKLOPEDIA

METODA ANTYCELIBATOWA: Az do 1920 roku w Pirenejach mieszkaticy niektdrych
wiosek rozwigzywali problem matzeristw w sposéb prosty i bezposredni. Otdz byt pewien
wieczr w ciggu roku, ktory nazywano ,nocq matzeistw”. Tego wlasnie wieczoru zbierali
sig wszyscy mlodzi chlopcy i wszystkie miode dziewczeta w wieku szesnastu lat. Starano
si¢ tak sprawq pokierowaé, Zeby liczba dziewczqt odpowiadata dokladnie liczbie chlopcow.

Na S$wiezym powietrzu, u podndéza gory, organizowano Dbiesiadg, a wszyscy
mieszkaricy wioski jedli i pili do woli.

O wyznaczonej godzinie dziewczgta wyruszaly pierwsze, przed chlopcami. Biegly, by
ukry( sig w zaroslach i chaszczach. Tak jak w zabawie w chowanego, chlopcy wyruszali po
jakim$ czasie na ich poszukiwanie. Pierwszy, ktéry odnalazt ktérgs z dziewczynm,
przywlaszczal jg sobie. Najladniejsze oczywiscie byly najbardziej poszukiwanymi i nie
mialy prawa odm 6wié temu, ktéry odszukal je pierwszy.

Niekoniecznie jednak najladniejsi z chlopcéw odnajdywali je pierwsi, ale zwykle byli to
najszybsi, najbardziej spostrzegawczy i najsprytniejsi. Innym pozostawato zadowoli¢ sig
mmniej pongtnymi dziewczegtami, gdyz Zaden z chlopcéw nie mial prawa wrécié do wioski
bez dziewczyny. Jezeli jakis mniej zaradny i wolniejszy chlopiec odmawiat zwigzania sig
z brzydkq dziewczyngq i powracat z pustymirgkami, byl z wioski wypedzany.

Na szczgscie im noc stawala sig ciemniejsza, tym sytuacja mniej urodziwych dziewczgt
byta korzystniejsza.



Nazajutrz odbywaly sig zaslubiny.
Nie trzeba chyba dodawaé, ze w tych wioskach niewielu bylo starych kawaleréw
i niewiele starych panien.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

136. OGNIEM I ZUWACZKA

Diuga kolumna mréwek rewolucjonistek propalcowych liczy juz sobie trzydziesci tysiecy
zolnierzy.

Docieraja przed bramy miasta Yedi-bei-nakan. Nie dostaja jednak zgody na wejscie.
Propalcowe rewolucjonistki chea wiec podpalié mrowisko, okazuje sie to jednak niemozliwe, gdyz
miasto pokryte jest w calosci zielonymi, niepalnymi li§émi. Ksigzniczka 103 zauwaza gérujacy
nad mrowiskiem kamien. Wystarczy wykorzystaé site lewara i zrzucié¢ ten ci¢zar na miasto.

Kamieri udaje sie w koncu ruszy¢ z posad: chwieje si¢ przez chwile, a nastepnie stacza na
kopute z miekkich lisci. To najwigksza i najciezsza bomba, jaka spadfa kiedykolwiek na liczace
ponad sto tysiecy mieszkaricow miasto.

Wystarczy teraz wedrze¢ si¢ do splaszczonego gniazda, a przynajmniej do tego, co z niego
zostalo.

Wieczorem ksigzniczka 103 ciagnie dalej swoja opowiesé o dziwnych zwyczajach Palcéw, a 10
robi zapachowe notatki:

MORFOLOGIA:

Morfologia Palcéw juz nie ewoluuje.

O ile zaby, po wielu milionach lat Zycia w wodzie, wyksztalcily sobie pletwy, o tyle Palec nadal
zmuszony jest do uzywania specjalnych protez.

Zeby przystosowaé sig do przebywania w wodzie, Palec produkuje pletwy, ktére moze
zdejmowac i zakladac.

Tak wigc nie ma najmniejszej potrzeby, by dostosowywac swojg morfologic do wody i czekaé
milion lat na pojawienie si¢ naturalnych pletw.

By przystosowac si¢ do przebywania w powietrzu, Palec produkuje samoloty nasladujgce ptaki.

By przystosowac sig do niskiej tem peratury, Palec produkuje ubrania, ktdre zastepujg mu futro.

To, co inne gatunki musialy ksztattowal we wlasnym ciele przez miliony lat, Palec produkuje
sobie w ciggu kilku dni, wykorzystujgc jedynie otaczajgcg go materig.

Ta zdolnosé zastqpila catkowicie ewolucje morfologiczng Palcéw.



My, mréwki, takze nie ewoluujemy juz od dluzszego czasu, gdyz potrafimy rozwigzaé nasze
problemy w inny sposéb niz tylko przez ewolucje.

Nasza forma zewngtrzna nie zmienita si¢ juz od stu milionéw lat, co Swiadczy o naszym
sukcesie.

JesteSmy zwierzgtami ukonczonymi.

Pozostate Zyjgce gatunki nadal poddawane sq naturalnej selekcji: drapiezniki, klimat, choroby
— jedynie czlowiek i mréwka nie Zyjg pod takq presjg.

Wprowadzenie w naszych spoleczeristwach systemdéw spolecznych przyczynilo si¢ do tego
sukcesu.

Niem al wszystkie nasze noworodki osiggajg wick dojrzaly, a srednia Zycia stale rosnie.

Mimo to zaréwno czlowick, jak i my, mréwki, stajemy w obliczu tego samego problemu: brak
dostosowywania sig do otoczenia zmusza Srodowisko, by dostosowywato si¢ do nas.

Palec chce stworzyé najwygodniejszy z mozliwych swiatéw. Tu koviczy sig temat biologi,
a powstaje pytanie o kulture.

Siedzace nieco dalej inzynierki ognia rozpoczynaja kolejng serie doswiadczen.

5 prébuje chodzi¢ na dwéch nogach, wspierajac si¢ na rozwidlonych galazkach. 7 kontynuuje
prace nad freskiem ilustrujacym odyseje 103 i jej spotkanie z Palcami. 8 konstruuje dZwignie przy
uzyciu patyczkéw i plecionych z lisci mat, obciazane zwirem.

Wreszcie ksi¢zniczka 103 zaczyna odczuwaé zmeczenie. Przypomina sobie o sadze, ktéra
cheial napisa¢ 24: Palce. Teraz, gdy ksiaze zginal w pozarze, nikle s3 szanse na powstanie
pierwszej mréwczej powiesci.

5 dofacza do 103 po kolejnej nieudanej probie utrzymania sie dluzej na dwéch nézkach.
Zauwaza, ze problem ze sztuka polega na tym, ze jest delikatna i uciazliwa w transporcie.
Jajeczko, ktére 24 postanowil wypetni¢ swoja powiescia, i tak byloby klopotliwym balastem
podczas wedrowki.

— Chociaz wlasciwie moglismy je wsadzi¢ na grzbiet §limakowi - nadaje 103.

5 przypomina, ze §limaki zjadaja czasami jajeczka mréwek. Powinno si¢ znaleZé sposéb na
stworzenie lekkiej sztuki myrmeceriskiej, ktéra bytaby niejadalna dla slimakéw.

7 przyciaga nowy li§¢, zeby rozpoczaé kolejny fragment swojego fresku.

— Tego tez nigdy nie bedziemy mogly ze sobg zabra¢ - uswiadamia jej 5.

Mréwki naradzaja sie, az wreszcie 7 wpada na pewien pomysk: grawerowanie. Mozna
przeciez wyry¢ dowolne motywy ostrzem zuwaczki bezposrednio na pancerzu.

Pomyst bardzo przypada do gustu 103. Przypomina sobie, ze Palce takze uprawiaja ten rodzaj
sztuki, zwany przez nich ,tatuazem”. Poniewaz ich epiderma jest miekka, s3 zmuszone
wprowadza¢ w nig barwnik. Mréwkom wystarczy jedynie grawerowanie w chitynie — jak



w bursztynie.

7 ma ochote od razu zabraé sie do grawerowania pancerza 103, niestety, ksiezniczka wezesniej
bylta stara wojowniczka, wiec jej pancerz jest porysowany w tylu miejscach, ze trudno bedzie
cokolwiek na nim zobaczy¢.

Postanawiaja zatem wezwacé 16, najmlodsza z mréwek w grupie, ktérej pancerz nie nosi na
sobie zadnych sladéw. Przykladajac sie niezwykle do swojej pracy, 7 zaczyna grawerowaé na nim
przerdézne motywy, ktére przychodza jej na mysl. Najpierw rysuje pozar mrowiska. Zajmuje on
odwlok milodej belokanijki. Rysy wija sie niczym diugie nici. Mréwki, ktérych mézg zauwaza
przede wszystkim ruch, staraja sie go odwzorowa¢ zamiast szczeg6téw ksztattu pfomienia.

137. MAXIMILIEN W DOMU

Maximilien wyjat z akwarium martwe gupiki. Przez ostatnie dwa dni, si rzeczy, zajmowat si¢
nimi znacznie mniej i po raz kolejny ryby karaly go w najgorszy z mozliwych sposob6w:
zdychajac. ,Te rybki akwariowe, bedace wynikiem krzyzéwek genetycznych i dobierane
wylacznie wedlug kryteriéw estetycznych, sa mimo wszystko bardzo delikatne” - pomyslat
1 zaczal sie zastanawiaé nad tym, czy nie byloby lepiej, gdyby wybral dzikie gatunki, nie tak
fadne, ale za to z pewnoscig lepiej dostosowujace si¢ do okolicznosci i bardziej wytrzymate.

Wyrzucit zdechte rybki do kubta i udat si¢ do salonu w oczekiwaniu na kolacje.

Wzigt do reki numer ,Trabki Fontainebleau”, ktéry lezal na kanapie. Na ostatniej stronie
widniala notatka podpisana Marcel Vaugirard i zatytulowana: ,Liceum pod specjalnym
nadzorem”. Przez chwile obawial sie, czy aby ten dziennikarz nie informuje spoleczenstwa
o tym, co naprawde si¢ tam dzialo. Nie, dzielny Vaugirard dobrze wykonywat swoja prace.
Méwit o lewackich tendencjach, chuliganach i skargach sasiadéw na halas w nocy. Ilustracje
artykutu stanowita malenka fotografia — byt to portret przywédezyni podpisany: ,Julie Pinson,
piosenkarka i buntowniczka”.

»Buntowniczka? Przede wszystkim pigknos¢” — pomyslat policjant. Nigdy tego nie zauwazyl,
ale céreczka Gastona Pinsona byla naprawde piekna.

Rodzina usiadta do stotu.

Menu skladato si¢ ze slimakéw w masle z pietruszka na przystawke i zabich udek z ryzem
jako dania gléwnego.

Spojrzal ukradkiem na zone i nagle odkryl u niej wiele nieznosnych zachowan. Jadla,
podnoszac do géry maly palec. Caly czas sie usmiechata i nie przestawata mu sie przygladac.

Marguerite otrzymatla zgode na wlaczenie telewizora.

Kanat 423. Prognoza pogody. Poziom zanieczyszczenia w duzych miastach przekroczyt stan



alarmowy. Coraz wiecej os6b cierpi na schorzenia uktadu oddechowego i podraznienia oczu. Rzad
przewiduje otwarcie dyskusji w parlamencie na ten temat, a tymczasem wyznaczyt komitet
medreéw, ktory ma zaproponowaé konkretne rozwigzania. Powinno to doprowadzi¢ do
opracowania raportu, w ktérym...

Kanat 67. Reklama. ,Jedzcie jogurty! Jedzcie jogurty! JEDZCIE JOGURTY!”

Kanat 622. Rozrywka. A oto program ,Pulapka w rozumie” z odwieczng zagadka o szesciu
zapatkach i o$miu tréjkatach réwnobocznych...

Maximilien wyrwal pilota z rak cérki i wylaczyl telewizor.

- Och, nie, tato! Chee sie dowiedzie¢, czy pani Ramirez rozwiazala zagadke szesciu zapalek
tworzacych osiem tréjkatéw!

Ojciec rodziny byl nieugiety. Teraz on mial w reku pilota. W kazdej ludzkiej koméorce
rodzinnej posiadacz tego przedmiotu jest wladeg.

Maximilien poprosit cérke, aby przestala bawi¢ sie solniczka, a zone, zeby przestala polykaé
tak duze kesy.

Wszystko go irytowalo.

Gdy zona zaproponowala mu nowy deser wlasnego pomystu, budyii w formie piramidy, nie
wytrzymal i wolal wstaé od stotu, aby schroni¢ sie w gabinecie.

Zeby mieé¢ pewnosé, ze nikt nie bedzie mu przeszkadzaé, Maximilien zamknat drzwi na klucz.

Poniewaz Mac Yavel byt caly czas wlaczony, pozostawalo mu tylko nacisnaé¢ klawisz, aby
zaczaé graé w Ewolucje i rozluznié sig, wojujac z obcymi plemionami zagrazajacymi jego
ostatniej cywilizacji mongolskiej, ktéra byla na szczytowym etapie rozwoju.

Tym razem postawil wszystko na armie. Zadnych inwestycji w rolnictwo, zadnych inwestycji
w nauke, edukacje czy rozrywke. Tylko olbrzymia armia i despotyczny rzad. Ku jego wielkiemu
zaskoczeniu ten wybdr przyniést zaskakujace rezultaty. Horda Mongoléw posuwata sie
z zachodu na wschéd, od wloskich Alp ku Chinom, zajmujac wszystkie miasta, jakie znalazly sie
na jej drodze. Zywno$¢, ktérej produkeji nie nauczylo ich rolnictwo, zdobywali, grabigc. Nauke,
ktérej nie posiedli, przyswajali sobie, zajmujac laboratoria w podbitych miastach. Z kolei
edukacja nie byla juz niezbedna. W gruncie rzeczy z dyktatura wojskowa wszystko
funkcjonowato szybko i dobrze. Znalazt si¢ w 1750 roku, a jego rydwany i katapulty zajmowaly
praktycznie caly planete. Niestety, w jednej ze stolic wybuchl bunt w momencie, gdy chciat
przejs¢ od tyranii do monarchii o§wieconej. Przekazanie wladzy nie odbylo si¢ we wlasciwy
spos6b, nie udato mu sie odzyskac kontroli i bunt rozprzestrzenit sie na inne miasta.

Sasiedni naréd, malutki, ale demokratyczny, bez zadnych probleméw podbit wowczas jego
cywilizacje.

Nagle na ekranie pojawit sie tekst.



Nie masz serca do gry. Czy cos cig martwi?

— Skad wiesz?

Komputer powiedzial przez glosniki:

— Ze sposobu, w jaki wciskasz moje klawisze. Twoje palce zeslizguja sie i czgsto dotykasz
dwéch klawiszy naraz. Czy moge ci poméc?

Komisarz si¢ zdziwil:

- Jak komputer mégtby mi poméc w sttumieniu buntu licealistéw?

- Coz...

Maximilien wcisnat klawisz.

- Rozpocznij nastepng gre, to najlepszy sposéb, zeby mi poméc. Im wiecej gram, tym lepiej
rozumiem §wiat, w ktérym zyje, i wybory, jakich byli zmuszeni dokonaé¢ moi przodkowie.

Zdecydowal sie na cywilizacje przypominajacy sumeryjska i doprowadzit j3 do 1980 roku. Tym
razem udalo mu si¢ péjé¢ droga ewolucji: despotyzm, monarchia, republika, demokracja — zdotat
stworzy¢ wielki naréd zaawansowany technologicznie. Nagle, w samym $rodku dwudziestego
plerwszego wieku, jego nardd zdziesigtkowala epidemia dzumy. Nie zadbal wystarczajaco
o higiene swoich mieszkaricow, przede wszystkim zapomniat zbudowaé kanalizacje w duzych
miastach. Z braku systemu odprowadzania $ciekéw nagromadzone odpady przeksztalcily sie
w hodowle bakterii w miastach i przyciagnely szczury. Mac Yavel poinformowat go, ze zaden
komputer nie popetnitby takiego btedu.

W tym wiasnie momencie Maximilien pomyslal, ze w przysziosci moze dobrze bytoby
postawi¢ komputer na czele rzadéw, poniewaz tylko on byt w stanie sprawowaé wiadze, nie
zapominajac o zadnym szczegble. Komputer nigdy nie $pi. Komputer nie ma probleméw
zdrowotnych. Komputer nie cierpi na zaburzenia seksualne. Komputer nie ma rodziny ani
przyjaciét. Mac Yavel mial racje. Komputer nie zapomniatby zbudowacé sieci kanalizacyjnej.

Maximilien rozpoczal nowg partie, tworzac cywilizacje przypominajaca francusky. Im dluzej
gral, tym mniejszym zaufaniem darzy! nature ludzka, pokretng z samej swej istoty, niezdolng
do postrzegania dlugofalowych intereséw, spragniong jedynie natychmiastowych przyjemnosci.

Wtasnie na ekranie ogladal rewolte studentéw w jednej ze swoich stolic w 1635 roku epoki
odniesienia. Mlodzi ludzie tupali jak rozkapryszone dzieci, poniewaz nie speiniono natychmiast
wszystkich ich zyczen...

Wystal swoje oddzialy przeciwko studentom i ostatecznie doprowadzit do ich eksterminadji.

Mac Yavel podzielit sie z nim ciekawa uwaga:

- Nie lubisz swoich ludzkich pobratymcéw?

Maximilien wzial puszke piwa z malej lodéwki i wypit ja. Lubit od$wiezaé sobie gardlo, grajac
jednoczesnie na symulatorze cywilizacji.



Przesunat kursor, aby stlumié ostatnie ogniska oporu, a nastepnie, po unicestwieniu rewoludji,
wprowadzit $cislejszy nadzér policyjny i zainstalowal sie¢ kamer wideo, aby lepiej kontrolowaé
dzialania swojej spotecznosci.

Maximilien patrzyl na mieszkancéw chodzacych tam i z powrotem, krecacych si¢ w kétko,
tak, jak obserwuje sic owady. Wreszcie taskawie odpowiedzial.

— Kocham ludzi... mimo Ze s3 tacy, jacy sa.

138. WYZERKA

Powoli rewolucja stawala si¢ pelnym inwencji bataganem.

Rozmiary calej tej zabawy przerosly nieco oczekiwania o$miu inicjatoréw w Fontainebleau.
Poza podwyzszeniem i o$mioma standami wszedzie na dziedzifcu, jak grzyby po deszczu,
wyrosly estrady i stoly.

W ten sposob powstaly standy ,malarskie”, ,rzezbiarskie”, ,wynalazcze”, ,poetyckie”,
Jtaneczne”, ,gier informatycznych”, na ktérych mlodzi rewolucjonisci spontanicznie prezentowali
swoje dziefa. Liceum przeksztalcalo si¢ powoli w wielobarwne miasteczko, ktérego mieszkancy
zwracali sig do siebie per ty, spontanicznie nawiazywali kontakty, bawili sie, budowali, testowali,
eksperymentowali, obserwowali, prébowali, grali lub po prostu odpoczywali.

Na podwyzszeniu, na ktérym stal syntezator Francine, mozna bylo odtwarzaé utwory tysiecy
wszelkiego rodzaju zespotéw i, dzieri i noc, bardziej lub mniej doswiadczeni muzycy skwapliwie
korzystali z tej okazji. Tu réwniez zaawansowana technologia juz w pierwszym dniu wywolala
clekawe zjawisko: mieszanke wszystkich muzyk swiata.

Na przyklad pojawil si¢ cytrzysta indyjski grajacy z zespolem muzyki kameralnej,
a piosenkarce jazzowej towarzyszyla grupa perkusistéw z Bali. Do muzyki szybko dofaczyt
taniec: tancerka japonskiego teatru kabuki zaczela odtwarzaé taniec motyla w rytm
afrykariskiego tam-tamu, pewien tancerz wykonal tango argentynskie do muzyki tybetanskiej,
cztery uczennice szkoly baletowej wykonaly entrechat z podkladem w formie uspokajajacej
muzyki New Age. Jezeli syntezator nie wystarczal, tworzono instrumenty.

Najlepsze kawatki byly nagrywane i rozpowszechniane za pomocy sieci informatyczne;j. Ale
rewolucja w Fontainebleau nie ograniczata si¢ tylko do nadawania, odbierata takze muzyke
tworzong przez inne rewolucje mréwek w San Francisco, Barcelonie, Amsterdamie, Berkeley,
Sydney czy Seulu.

Podigczajac kamery i mikrofony cyfrowe do komputeréw dzialajacych w swiatowej sieci
cyfrowej, Ji-woongowi udalo sie doprowadzié¢ do tego, ze jednoczesnie na zywo grali muzycy
nalezacy do kilku zagranicznych rewolucji mréwek. Fontainebleau dato perkusje, San Francisco



gitare rytmiczng i gitare prowadzaca, Barcelona wokal, Amsterdam klawisze, Sydney kontrabas,
a Seul skrzypce.

Grupy z réznych zakatkow $wiata prezentowaly si¢ na autostradzie cyfrowej. Z Ameryki,
Azji, Afryki, Europy i z Australii rozbrzmiewata planetarna muzyka eksperymentalna
i hybrydowa.

W obrebie dziedzifica liccum w Fontainebleau nie bylo juz granic ani w przestrzeni, ani
w czasie.

Licealna kserokopiarka pracowala bez przerwy, powielajac menu dnia (streszczenie
najwazniejszych wydarzen zapowiedzianych na dany dzien: grupy muzyczne, teatralne, standy
eksperymentalne itd., ale takze poezja, opowiadania, artykuly polemiczne, tezy, statuty filii
rewolucji, a nawet, od niedawna, zdjecia Julie zrobione w czasie drugiego koncertu i oczywiscie
menu gastronomiczne Paula).

W ksigzkach historycznych oraz w bibliotece oblezeni szukali i znalezli portrety cenionych
wielkich rewolucjonistéw i slynnych muzykéw rockowych; skopiowali je, a nastepnie rozwiesili
w korytarzach szkoly. Mozna bylo na nich rozpoznaé¢ na przyklad Lao-Cy, Gandhiego, Petera
Gabriela, Alberta Einsteina, Dalajlame, Beatleséw, Philipa K. Dicka, Franka Herberta
iJonathana Swifta.

Na pustych stronach na koricu En cyklopedii Julie zanotowata:

Zasada rewolucyjna nr 54: Anarchia jest Zrédlem kreatywnosci. Ludzie, wyzwoleni spod presji
spolecznej, zaczynajg w naturalny sposéb wymyslac i tworzyé, poszukiwaé pigkna i mgdrosci,
porozumiewac sig jak najlepiej potrafig z innymi. Na Zyznej glebie nawet najmniejsze ziarenka
wydadzg wielkie drzewa i pigkne owoce.

W klasach spontanicznie tworzyly sie grupy dyskusyjne.

Wieczorem wolontariusze rozdawali §piwory, w ktore miodzi ludzie na zewnatrz zawijali sig
dwdjkami czy tréjkami, przytulajac si¢ do siebie, aby zachowaé cieplo ludzkie.

Na dziedzificu jedna z amazonek urzadzita pokaz tai chi chuan i wyjasnila, Ze ta znana od
tysiaca lat gimnastyka nasladuje zachowania zwierzat. Odwzorowujac je, mozna lepiej
zrozumie¢ ducha zwierzat. Zainspirowani ta koncepcja tancerze odtworzyli ruchy mréwek.
Stwierdzili, ze gesty tych owadéw s3 bardzo plynne. Maj egzotyczny wdziek i bardzo réznig sie
od ruchéw zwierzat nalezacych do rodziny kotéw czy pséw. Podnoszac ramiona imitujace czutki
1 pocierajac nimi, tancerze odkryli nowe kroki.

— Chcesz marihuany? — zaproponowat mlody widz, podajac papierosa Julie.

- Nie, dzigkuje, prébowalam juz trofalaksji gazowych i niszczy mi to struny glosowe.
Wystarczy, ze patrze na to wielkie $wieto, a juz mam odjazd.

— Masz szczescie, niewiele trzeba, aby cie pobudzic...



- Uwazasz, ze to niewiele? — zdziwila si¢ Julie. — Ja nigdy jeszcze nie widzialam tak
wspaniatej imprezy.

Julie miata $wiadomo$¢, ze trzeba wprowadzi¢ nieco porzadku do tego balaganu, bo
w przeciwnym razie rewolucja sama doprowadzi do wlasnej zaglady.

Trzeba bylo nadaé¢ temu wszystkiemu jakis sens.

Dziewczyna spedzila cala godzine, obserwujac w akwarium mréwki przeznaczone do
eksperymentéw w zakresie komunikacji feromonowej. Edmund Wells zapewnial, Ze obserwacja
zachowan myrmecefiskich bardzo pomaga przy wymyslaniu spoleczenistwa idealnego.

Ona natomiast zobaczyla w akwarium jedynie male, czarne, do$¢ odpychajace stworzonka,
ktére zdawaly si¢ po prostu wykonywaé mrowcza prace. Doszla do przekonania, ze by¢ moze
mylita si¢ na calej linii. Edmund Wells postugiwat sie z pewnoscig symbolami. Mréwki to mréwki,
ludzie to ludzie i nie mozna bylo odnosi¢ do nich zasad zycia owadéw, ktére s od nich tysiac razy
mniejsze.

Weszla na pietro, usiadia za biurkiem nauczyciela historii, otworzyla Encyklopedi¢ i szukala
innych przykiadéw rewolucji, ktére moglyby ja zainspirowad.

Odkryta histori¢ ruchu futurystéw. W latach 1900-1920 wlasciwie wszedzie rozkwitly ruchy
artystyczne. Dadaisci w Szwajcarii, ekspresjoni§ci w Niemczech, surrealisci we Francji, futurysci
we Whoszech i w Rosji. Ci ostatni byli artystami, poetami i filozofami, a ich wspélng cecha byt
podziw dla maszyn, predkosci i, ogélnie, calej nowoczesnej techniki. Byli przekonani, ze pewnego
dnia maszyna uratuje czlowieka. Futury$ci wystawiali tez sztuki teatralne, w ktérych aktorzy
przebrani za roboty ratowali ludzi. Natomiast w obliczu drugiej wojny $wiatowej wiloscy
futurysci pod egida Marinettiego poparli ideologie gloszona przez gléwnego przedstawiciela
maszyn, dyktatora Benita Mussoliniego. Nie robil przeciez nic innego, jak tylko budowat wozy
bojowe i inne maszyny przeznaczone na potrzeby wojenne. W Rosji z tych samych powodéw
niektérzy futurysci przylaczyli sie do partii komunistycznej Jézefa Stalina. W obu wypadkach
zostali wykorzystani przez propagande polityczna. Stalin wysylat ich do gutagéw albo mordowat.

Nastepnie Julie zainteresowata sie ruchem surrealistéw. Filmowiec Luis Bufiuel, malarze Max
Ernst, Salvador Dali i René Magritte, pisarz André Breton sadzili, ze uda im sie zmieni¢ §wiat
przez sztuke. Pod tym wzgledem przypominali nieco ich ésemke, z tym, ze wybrali inng
dziedzine. Jednak surrealiéci byli zbyt wielkimi indywidualistami, aby wkrétce nie zagubié sie
w wewnetrznych kiétniach.

Wydawalo sie jej, ze interesujacym przykladem byliby sytuacjonisci francuscy z lat
sze$cdziesiatych. Glosili rewolucje w drodze mistyfikadji i odrzucajac ,spoteczenstwo spektaklu”,
trzymali sie zdecydowanie na uboczu gier medialnych. Wiele lat pozniej ich przywédca, Guy
Debord, popetnit zreszta samobéjstwo po udzieleniu pierwszego wywiadu telewizyjnego. Z tego



powodu sytuacjonisci byli praktycznie nieznani, poza kregiem specjalistow, az do wydarzen maja
szesédziesigtego 6smego roku.

Julie przeszta do rewolucji w Scistym tego stowa znaczeniu.

Do niedawnych buntéw nalezato zaliczy¢ bunt Indian w Chiapas na potudniu Meksyku. Na
czele ruchu zapatystéw stal podkomendant Marcos, kolejny rewolucjonista, ktéry swoje $miale
czyny skrywat pod plaszczykiem Zzartéw. Niemniej jednak podstawa jego ruchu byly rzeczywiste
problemy spoleczne: ubdstwo meksykanskich Indian i zmiazdzenie cywilizagii Indian
amerykanskich. Ale rewolucji mréwek nie wywolalo zadne autentyczne niezadowolenie
spoleczne. Komunista nazwalby ja ,rewolucja drobnej burzuazji’ i jej jedynym motywem byt
protest przeciwko skostnieniu.

Trzeba bylo znalez¢ co$ innego. Przewrdcita jeszcze kilka stron Encyklopedii, przechodzac od
rewolugji zbrojnych do rewolugji kulturalnych.

Bob Marley na Jamajce. Rewolucja rastafariariska byla bliska ich rewolucji dlatego, ze
punktem wyjscia obu byla muzyka. Do tego nalezalo dodaé przeslanie pacyfistyczne, muzyke
dostosowang do rytmu bicia serca, popularno$é skretéw z ganja, mitologie szukajaca swoich
korzeni i symboliki w starozytnej kulturze. Odniesieniem dla rastafarian byla historia biblijna
kréla Salomona i krélowej Saby. Ale Bob Marley nie staral si¢ zmieni¢ spoleczefistwa; chciat
jedynie, aby jego adepci wyluzowali si¢ i zapomnieli o swojej agresji i swoich troskach.

W Stanach Zjednoczonych niektére wspdlnoty kwakréw czy amiszéw wprowadzily ciekawe
formy koegzystendji, ale $wiadomie odciely si¢ od $wiata, a jedyna podstawa zasad ich zycia byta
ich wiara. Ogélnie do wspdlnot laickich, ktére funkcjonowaly poprawnie od pewnego czasu,
mozna bylo zaliczy¢ tylko kibuce w Izraelu. Kibuce podobaly si¢ Julie, bo tworzyly wsie,
w ktorych nie istnialy pieniadze, nie bylo zamkéw w drzwiach i mieszkaficy pomagali sobie
nawzajem. Jednak wszystkich cztonkéw kibucu obowiazywat obowigzek pracy na roli, a tutaj nie
bylo ani pél uprawnych, ani kréw, ani winnic.

Zastanawiala sie, obgryzala paznokcie, spojrzata na swoje rece i nagle doznata ol$nienia.

Znalazla rozwigzanie. Miala je przed nosem od tak dawna, dlaczego wczesniej na to nie
wpadfa?

Przykladem, za ktérym nalezalo p6js¢, byt...

139. ENCYKLOPEDIA

ORGANIZM ZYWY: Nie trzeba udowadnia¢ doskonalej harmonii panujgcej migdzy
réznymi czesciami naszego ciata. Wszystkie nasze komorki sq sobie réwne. Prawe oko
nie ma nic do pozazdroszczenia lewemu oku. Prawe pluco nie zazdrosci lewemu plucu.



W naszym ciele wszystkie kom drki, wszystkie organy, wszystkie czgsci majq tylko jeden
iten sam cel: stuzy¢ catemu organizmowiw ten sposéb, aby funkcjonowat jak najlepiej.

Komérki w naszym ciele znajq i wykorzystujg z powodzeniem komunizm i anarchig.
Wszystkie sq sobie réwne, wolne i majg wspélny cel: Zy¢ razem jak najlepiej. Dzigki
hormonom i synapsom informacja obiega natychmiast nasz organizm, ale jest
przekazywana jedynie tym czesciom, ktére jej potrzebujg.

W ciele nie ma szefa, nie ma administracji, nie ma pienigdzy. Jedyne bogactwa
stanowiq cukier i tlen, a caly organizm decyduje, ktére organy najbardziej ich potrzebujq.
Na przyklad kiedy jest zimno, ciato ludzkie pozbawia odrobiny krwi najdalsze czesci
swoich koticzyn, aby zasilaé strefy najbardziej witalne. Z tego wlasnie powodu palce u rgk
iduze palce u ndg siniejq pierwsze.

Odtwarzajgc w skali makro to, co dzieje sig w naszym ciele w skali mikro,
wzorowaliby$Smy si¢ na systemie organizacyjnym, ktéry od dawna si¢ sprawdza.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

140. BITWAPOD BEL-O-KAN

Rewolucja palcowa zatacza coraz szersze kregi. Pnie sie po lesie jak bluszcz. Pigédziesiat tysiecy
insektéw. Slimaki z przytroczonymi do grzbietéw zapasami zywnosci. Niezwykle modne wéréd
uczestnikéw marszu stalo si¢ grawerowanie sobie motywu plomienia na piersi.

Mréwki sa jak pozar, ktéry rozprzestrzenia sie po lesie, tyle ze zamiast go niszczy¢, chcy
tylko dzieli¢ si¢ wiedzg o istnieniu i zwyczajach Palcow.

Rewolucjonistki wychodza z lesnej gestwiny. Przed nimi rozciaga si¢ polana zaro$nieta
jalowcem, na ktérym pasie sie spokojnie stado mszyc. Mrowki zaczynaja polowanie — gonig
zwierzyne 1 strzelaja do niej pociskami z kwasu mréwkowego. Mimo to zauwazaja dziwny
fenomen — wokét panuje absolutna cisza.

Nawet jeéli gléwnym zmyslem mréwek stuzacym do porozumiewania sie jest wech, nie
Znaczy to, ze s3 nieczule na cisze.

Zwalniaja kroku. Zza traw wylania si¢ olbrzymi cien stolicy: Bel-o-kan.

Bel-o-kan, miasto-matka.

Bel-o-kan, najwicksze mrowisko w calym lesie.

Bel-o-kan, miejsce narodzin i $mierci najwickszych legend myrmecenskich.

Rodzinne miasto wydaje sie podrézniczkom jeszcze wigksze i wyzsze. Jak gdyby z wiekiem
miasto si¢ nadymalo. Tysigce wiadomosci olfaktycznych emanuje z tego pulsujacego zyciem



miejsca.

103 ma trudnosci z opanowaniem emocji na jego widok. A wiec powrécita tu, skad wyruszyla.

Rozpoznaje tysigce znajomych zapachéw. To w tych trawach bawila sie jako miloda
eksploratorka. Tymi §ciezkami wyruszata na wiosenne polowania. Zadrzata. Cisza dociera do niej
ze zdwojong sila. I jest jeszcze co§ niepokojacego: caltkowity brak jakiegokolwiek ruchu na
obrzezach metropolii.

Na gléwnych Sciezkach prowadzacych do wejscia zawsze petno bylo wracajacych z polowania
mréwek, niosacych swoje skarby. Teraz nie widaé tam nikogo. Mrowisko jest nieruchome.
Miasto-matka zdaje si¢ wcale nie cieszy¢ na widok powracajacej corki obdarzonej nowg picia,
rewolucjonistek i dymiacych wegielkéw niesionych przez $limaki.

— Wszystko ci wyjasnig — nadaje 103 w strone olbrzymiej budowli. Niestety, jest juz za pdzno:
zza wysokiej piramidy wylaniaja si¢ dwie diugie kolumny wojowniczek. Wygladaja jak zuwaczki
Bel-o-kan.

Ich wlasne siostry nie przychodza, zeby je przywitaé, lecz by je zatrzymaé Wiesé
o nadchodzacym pochodzie propalcowych rewolucjonistek uzywajacych zakazanego ognia
i nawolujacych do paktu z olbrzymimi potworami bardzo szybko obiegta caly las.

5 na widok wroga zaczyna sie niepokoic.

Oddzialy przeciwnika zaczynaja ustawiaé si¢ w szyku bojowym, zgodnie z wpajanymi im od
dziecifstwa zasadami: na przedzie artyleria strzelajaca kwasem mréwkowym, na prawym boku
- kawaleria, na lewej flance — wojowniczki o dlugich tnacych zuwaczkach, wreszcie na tytach —
wojowniczki o krétkich zuwaczkach, ktérych zadaniem jest dobijanie rannych.

103 i 5 poruszaja czutkami z predkoscia dwunastu tysiecy wibracji na sekundg, by dobrze
zidentyfikowaé przeciwnika. Ma on zdecydowang przewage.

Rewolucjonistek jest jedynie pigédziesiat tysiecy nalezacych do przeréznych gatunkéw istot,
a stawi¢ czota muszg stu dwudziestu tysigcom zaprawionych w boju belokanijskich wojowniczek.

Ksiezniczka podejmuje prébe pojednania. Nadaje ze wszystkich sit:

— Wojowniczki, jesteSmy waszymi siostrami. Powracamy do gniazda, by poinformowaé
miasto o wielkim niebezpieczenstwie. Palce zamierzajg zaatakowac las.

Zero reakdji.

Jednym czutkiem ksigzniczka 103 wskazuje bialg tablice — wiszacg nad miastem grozbe.

— Chcemy porozmawiaé z matkq.

W jednej chwili zuwaczki belokanijskie unosza sie ostrzegawczo z suchym chrzestem.
Sfederowane oddzialy s zdecydowane ruszy¢ do natarcia. Na nic wszelkie negocjacje. Trzeba
szybko ustali¢ strategie obrony.

6 sugeruje, zeby ruszy¢ na prawa flanke i zaatakowaé wegielkami wojowniczki o diugich



zuwaczkach. Liczy, ze ogieri wywola na tyle duzg panike, Ze te oci¢zale i tgpe zwierzeta zaczng
sie bi¢ miedzy soba.

Ksiezniczka 103 uwaza, ze pomyst jest niezly, chociaz rozzarzone wegielki lepiej sie sprawdza
w walce z kawaleria.

Szybka narada. Problemem oddzialéw palcowej rewolugji jest to, ze skladaja sie na nie
przerdzne insekty, ktérych reakcje podczas walki sa nie do przewidzenia. Jak zachowaja si¢ male
mréwki, ktére nie maja zZuwaczek nadajacych sie do walki? Nie moéwiac juz o Slimakach
transportujacych kosze zarowe i poruszajacych sie wyjatkowo powoli... To raczej one moga wpasé
w panike, gdy zaatakuja je wrogie oddzialy.

Armia federalna jest gotowa do ataku, oddzialy ustawione s3 w idealnym porzadku,
podzielone na grupy w zaleznosci od kasty, diugosci zuwaczek i stopnia wrazliwosci czutkéw.
Pojawiaja sie positki. Ile ich jest lacznie? Prawdopodobnie setki tysiecy.

W miare jak nieprzyjaciel sie zbliza, propalcowe rewolucjonistki uswiadamiaja sobie, ze bitwa
jest z géry przegrana. Wiele owadéw, towarzyszacych wyprawie przede wszystkim z pobudek
krajoznawczych, woli sie wycofa¢ i uciec.

Armia federalna jest coraz blizej.

Slimaki, ktére wreszcie pojely, co si¢ dzieje, otwieraja szeroko paszcze i bezglosnie krzycza
ogarniete przerazeniem. Maja 25 600 malenkich ostrych zabkéw, ktére pozwalajg im gryz¢ liscie
salaty. Slimaki prawoskretne sa najbardziej nerwowe. Unosza wysoko rogi, na czubkach ktérych
pojawiaja si¢ gatki oczne przypominajace mlode paczki kwiatéw. Niektére z nich wyciagaja
tutéw i uderzaja glowa o muszelke, by zrzuci¢ z niej mréwki i wszelki niepotrzebny im balast.
A nastepnie uciekaja z pola bitwy.

Pierwsza linia artylerii ustawia sie w pozycji do strzalu. Stoja w zwartym, réwnym szeregu.
Odwloki unosza sie 1 wystrzeliwuja z siebie deszcz zracych kropelek, zéttych pociskéw, ktére
spadaja na stojace najblizej rewolucjonistki. Trafione ciala wija sie z bélu.

Druga linia artylerii zastepuje pierwsza, by po chwili spowodowaé niemal tyle samo strat
u przeciwnika.

To hekatomba. Liczba dezerteréw rosnie na tytach wojska. Ich zainteresowanie Palcami nie
jest mimo wszystko az tak duze, by stawié¢ czola tak licznej federacji rudych mréwek.

Trafione kwasem, przerazone §limaki unosza szyje ku niebu i wijg sie ukazujac wszystkim
swoje malefkie zabki i wylupiaste oczy. Ogarniete panika produkuja instynktownie dwa razy
wiecej dliny, by méc szybciej uciekaé. Propalcowe rewolucjonistki znajdujace sie¢ w ich poblizu
topig si¢ w lepkiej mazi. Niektdre zostaja pogryzione przez ostre igietki zgbéw.

Obie armie stoja naprzeciw siebie, podobne do olbrzymich, zmeczonych i rozwscieczonych
zwierzat. Na razie jeszcze panuje spokéj. Wiedzg jednak, ze za chwile dojdzie do zapaséw.



Dwiescie dwadziescia tysiecy przeciwko niecalym pieédziesieciu tysiacom — bitwa zapowiada
si¢ ciekawie.

Jedna ze sfederowanych mréwek unosi czutek. Nadaje zapachowy sygnat.

- Do ataku!

Rozchodzi si¢ pomruk zapachéw zagrzewajacych do walki.

Setki legionéw ruszaja naprzéd. Kawaleria galopuje. Artyleria biegnie co sit. Mréwki o dlugich
zuwaczkach pedza unoszac wysoko glowe, by nie zaczepiaé sie nawzajem swymi szablami.
Drobna piechota podaza po grzbietach duzej piechoty, niczym po przenosniku ta$mowym.
Ziemia az drzy.

Dwie armie zaraz sie spotkajg.

Starcie. Zuwaczki pierwszych szeregéw sfederowanych uderzaja w zuwaczki pierwszej linii
rewolucjonistek.

Po tym pierwszym §$miertelnym pocalunku legiony rozciagaja sie na boki w zatobnym
usmiechu. Zuwaczki smagaja las nézek odcinajac je w kolanach. Wir sfederowanych oddzialéw
weiska sie w rewolucyjna linie obrony.

Dwadziescia najodwazniejszych mréwek z obozu rewolucjonistek chwyta plonaca galazke
utrzymujac w ten sposéb na bezpieczna odleglosé sfederowana kawalerie. Gest ten wywoluje
rzeczywiscie panike w najblizszych szeregach, lecz nie wystarcza, by skompensowa¢ liczebna
przewage przeciwnika. Ponadto kawaleria musiala zosta¢ ostrzezona, ze w walce zostanie
wykorzystany ogieri, gdyz szybko dochodzg do siebie i okrazaja ptongca wiécznie.

Zamieszanie. Strzaly. Uderzenia. Cigcia. Zapachowe grozby. Miazdzenie szczekami pancerzy
przeciwnika. Strzepy chityny odstaniaja zywe mieso. Ciosy sztyletem. Plugawe zapachowe stowa
rzucane w twarz wroga. Podstawione nogi. Whijanie czutkéw w stawy. Odcinanie giéw.
Wylupianie oczu. Wyginanie zuwaczek. Strzelanie prosto w pyszczek.

Mordercza wicieklo§é jest w zenicie i niektére mréwki szlachtuja kogo popadnie, zaréwno
sojusznika, jak i wroga.

Bezglowe ciala nadal galopuja po polu bitwy, wprowadzajac dodatkowy chaos. Glowy
pozbawione tufowia podskakuja zrozumiawszy wreszcie bezsensownos¢ tej bitwy. Lecz nikt ich
nie shucha.

Stojac na szczycie pagorka, 15 wystrzeliwuje pocisk za pociskiem. Jej odwlok az dymi.
Oprézniwszy go, rusza do ataku, nacierajac ostrym czubkiem swojej czaszki. 5, stojac na czterech
nozkach, chloszcze na lewo i prawo swymi haczykowatymi pazurami na przednich nézkach.
Rozsierdzona 8 chwyta zwloki nieprzyjaciela i kreci nimi nad glowa, by wreszcie rzucié je ze
wszystkich sit w rzad nacierajacej kawalerii. Uwaza, ze ktérego$ dnia katapulta powinna
usprawni¢ ten rodzaj wyczynu. Chce powtdrzy¢ swoj bohaterski czyn, lecz grupa wrogich



wojowniczek przytrzymuje ja.

Niektére z owadéw kryja sie w malych dziurkach w ziemi, by tym skuteczniej zaskoczy¢
przeciwnika. Inne kraza wokét zdzbla, cheae je zmeczyé. 14 stara sie nawiazaé kontake
z wojowniczka z wrogiego obozu - lecz bez sukcesu. 16 przygnieciona jest innymi walczacymi
i mimo doskonale funkcjonujacych zazwyczaj organéw Johnstona, nie potrafi sie zorientowad,
gdzie sie aktualnie znajduje na polu bitwy. 9 zwija sie w kiebek i stacza wprost na grupke
przeciwniczek, prébujac je w ten sposdb wytraci¢ z rownowagi. Odcina im czutki, zanim dojda do
siebie. Bez czutkéw mréwki sa juz niezdolne do walki.

Tium napastniczek jest zbyt gesty.

Ksiezniczka 103 jest zalamana ta rzezig wsrdd czlonkin jednej rodziny. W koricu przeciwniczki
i sojuszniczki s3 tu przede wszystkim siostrami.

Trzeba jednak zwyciezyé.

103 daje znak dwunastu towarzyszkom, by do niej podeszly, i przedstawia im swéj pomyst.
Oddziat otacza sie zwarta masa rewolucjonistek i — chroniony murem ich ciat - zaczyna drazyé
tunel. Trzy z nich nios3 kosz zarowy. By wydosta¢ sie poza pole bitwy, trzynascie eksploratorek
musi wykopa¢ diugi korytarz. Cieplo bijace od ognia dodaje im energii. Wyznaczaja kierunek
dzieki organom Johnstona czulym na ziemskie pole magnetyczne. Kurs na Bel-o-kan.

Nad nimi ziemia az drzy. Kopia z calej sity. W pewnej chwili zar zaczyna wygasaé, wige
zatrzymuja sie i wachluja czutkami, by wywolaé maly przewiew, ktéry go ozywi.

Wreszcie docieraja do miejsca, gdzie gleba staje sie bardziej sypka. Kopia w gore, by po chwili
znalez¢ si¢ w tunelu. S3 w Bel-o-kan. Szybko pokonuja kolejne pietra. Oczywiscie niektére
z robotnic zastanawiaja sie, co te mréwki robia w ich miescie; poniewaz jednak nie s3
wojowniczkami, ich rolg nie jest zapewnianie miastu ochrony — nie maja wiec odwagi
interweniowac.

Architektura Bel-o-kan bardzo si¢ zmienita od ostatniego pobytu 103. Jest to obecnie wielka,
ludna metropolia. Przez chwil¢ mréwka sie waha. Czy nie podjeta nieodwracalnej decyzji?

Przypomina sobie jednak o swoich towarzyszkach rewolucjonistkach gingcych na powierzchni
i stwierdza, ze nie ma juz wyboru.

Podnosi suchy li§¢ i zbliza go do zaru, czekajac az si¢ rozpali. Nastepnie pozostale mréwki
przytykaja do plomienia male patyczki, ktore trzymaja w objeciach zuwaczek. Pozar. Kleska
zywiolowa szybko rozprzestrzenia si¢ az po galazki kopuly. Wybucha panika. Robotnice rzucaja
sie na ratunek jajeczkom.

Szybko, trzeba uciekaé, by nie znalez¢ si¢ w pulapce. Okazuje sie, ze wszystkie wyjscia sg juz
zablokowane przez robotnice. Podpalaczki porzucaja zatem kosz zarowy i pokonujg
w przeciwnym kierunku droge, ktéra tutaj dotarly. Idac wykopanym przez siebie korytarzem,



slysza nad sobg tupot pedzacych nézek.

Ksi¢zniczka 103 wysuwa jeden czulek-peryskop nad powierzchnig ziemi, miedzy nézki
walczacych przeciwniczek, i ocenia sytuacje. Armia sfederowanych opuszcza pole bitwy, by
pomoéc w gaszeniu pozaru.

103 odwraca glowe. Pozar siggnal juz szczytu miasta. Gryzacy dym palonego drewna, kwasu
mréwkowego i topigcej si¢ chityny rozchodzi sie po okolicy.

Robotnice ewakuuja jajeczka przez wyjscia awaryjne. Mréwki prébuja sttumi¢ ptomienie,
plujac na nie lub strzelajac do nich skoncentrowanym kwasem mréwkowym. 103 wychodzi spod
ziemi, lecz pozostalym kaze pozostaé¢ w ukryciu. Ogieft walczy zamiast nich.

Ksiezniczka 103 patrzy na plongce Bel-o-kan. Zdaje sobie sprawe, ze propalcowa rewolucja
dopiero si¢ zaczyna. Narzuci j innym sita zuwaczek i gwaltownoscig ognia.

141. ROZPALENIIDEALAMI

Rankiem pigtego dnia sztandar rewolucji mréwek powiewal nadal nad liceum w Fontainebleau.

Okupujacy wylaczyli elektryczny dzwonek, ktéry rozbrzmiewal co godzine i, stopniowo,
wszyscy pozbyli sie zegarkéw. Byl to jeden z nieprzewidzianych aspektéw rewolucji — nie mieli
juz potrzeby dokladnego okreslania si¢ w czasie. Zmiany grup czy solistéw na podwyzszeniu
wystarczaly, aby rozumieli, ze dzief posuwal si¢ naprzéd.

Poza tym wielu z nich mialo wrazenie, ze kazdy dzien trwa miesigc. Ich noce byly krétkie.
Dzieki technikom kontroli glebokiego snu opisanym w Encyklopedii nauczyli si¢ odnajdywaé
dokiadny cykl zasypiania. Tym sposobem udawalo im sie odzyskaé sily po trzech godzinach,
zamiast o§miu. I nikt nie wydawatl si¢ przez to zmeczony.

Rewolucja zmienita codzienne zwyczaje absolutnie wszystkich. Rewolucjonisci nie tylko
pozbyli sie zegarkéw, ale réwniez porzucili peki kluczy do mieszkar, samochodéw, garazy, szaf,
biurek. Tu nie bylo kradziezy, bo nie bylo co ukrasé.

Rewolucjonici pozbyli sie tez portmonetek — mozna tu byto chodzi¢ z pustymi kieszeniami.

Schowali réwniez do szuflady dokumenty tozsamos$ci. Wszyscy znali si¢ z widzenia lub
z imienia, nie bylo potrzeby podawania nazwiska, aby okresli¢ si¢ pod wzgledem etnicznym, ani
adresu, aby okresli¢ si¢ pod wzgledem geograficznym.

Ale opréznily si¢ nie tylko kieszenie, opréznily si¢ takze umysly. Tam, gdzie trwata rewolugja,
ludzie nie musieli juz sobie zaprzata¢ pamieci numerami kodéw do domofonéw, kart
kredytowych, wszystkimi tymi liczbami, kt6érych musimy sie uczy¢ na pamieé, bo w przeciwnym
razie mozemy sta¢ sie kloszardami w ciggu pieciu minut po tym, jak zapomnimy czterech lub
pieciu wirtualnych cyfr.



Bardzo mlodzi, starsi, ubodzy, bogaci byli réwni sobie w pracy, podobnie jak w chwilach
rozrywki i przyjemnosci.

Rodzily sie szczegdlne sympatie wynikajace ze wspdlnego zamitowania do podobnych prac.
Podstawg szacunku byta wylacznie jako$¢ wykonanego dzieta.

Rewolucja od nikogo niczego nie wymagala, a jednak, nie zdajac sobie z tego sprawy,
wiekszosé tych miodych ludzi po raz pierwszy byla czyms§ réwnie przejeta.

Umysly nieustannie pobudzane byly przez idee, obrazy, muzyke czy nowe koncepcje. Byto
tyle praktycznych probleméw do rozwiazania!

O dziewiatej Julie wspiela si¢ na podwyzszenie, aby dokona¢é nowego podsumowania.
Oznajmila, ze wreszcie znalazla przyklad, za jakim powinna p6jéé jej rewolugja: to organizm
Zywy.

- W dele ludzkim nie ma rywalizacjii ani walk wewnetrznych. Doskonala koegzystencja
wszystkich naszych komérek dowodzi, ze w kazdym z nas funkcjonuje juz harmonijna
spolecznosé. Wystarczy zatem odtworzy¢ na zewnatrz to, o jest W naszym wnetrzu, w nas
samych.

Publicznosé stuchata w skupieniu. Méwita dalej:

— Mrowiska funkcjonujg juz podobnie jak organizmy zywe. Dlatego wiasnie te owady tak
dobrze zintegrowaly sie z przyroda. Zycie przyjmuje zycie. Natura lubi to, co do niej podobne.

Wskazujac na plastikowy totem na §rodku dziedzirica, dodata:

- Oto przyktad, oto sekret: ,Jeden plus jeden réwna sie trzy”. Im bardziej bedziemy solidarni,
tym bardziej nasza $wiadomosé bedzie rosta i osiagniemy tym wieksza harmonie z przyroda,
wewnetrznie i zewnetrznie. Od tego momentu naszym celem bedzie przeksztalcenie tego
liceum w zywy organizm.

Nagle wszystko wydalo jej si¢ proste. Jej cialo bylo malym organizmem, okupowane liceum
wiekszym organizmem, a poniewaz rewoluca ogarnie caly $wiat dzieki sieciom
informatycznym, powstanie jeszcze wigkszy organizm.

Julie zaproponowala, aby zmieni¢ nazwy wszystkiego, co znajdowalo si¢ w ich otoczeniu
zgodnie z koncepcja organizmu zywego.

Sciany liceum to skéra, drzwi to pory, amazonki z klubu aikido to limfocyty, kafeteria to
jelita. Z kolei pieniadze ze spétki z ograniczong odpowiedzialnoscia ,Rewolucja mréwek” byly
glukoza konieczng do produkowania energii, a nauczyciel ekonomii, ktéry pomagat
w prowadzeniu ksiegowosci, byt jak diabetyk zarzadzajacy cukrem. Sie¢ informatyczna byla
z kolei systemem nerwowym zapewniajacym obieg informadji.

A moézg? Julie sie zastanowita. Wpadla na pomyst stworzenia dwéch pétkul. Prawa pétkula,
intuicyjna, bylby ich stynny poranny pow-wow, zgromadzenie twércze poszukujace nowych



pomystéw. Lewa poétkula, metodyczna, byloby inne zgromadzenie, ktére odpowiadaloby za
uporzadkowanie pomystéw prawej pétkuli i wprowadzenie ich w czyn.

- Kto bedzie decydowat o tym, kto bedzie zasiadal w jednym, a kto w drugim zgromadzeniu?
- zapytat ktos.

Julie odpowiedziala, ze poniewaz organizm zywy nie ma struktury hierarchicznej, kazdy
moze spontanicznie uczestniczy¢ w wybranym zgromadzeniu w zalezno$ci od tego, na co
w danym dniu ma ochote. Decyzje beda podejmowane przez podniesienie reki.

- A nasza 6semka? - zapytal Ji-woong.

Byli zatozycielami, powinni nadal stanowi¢ niezalezna grupe, odrebny organ refleksji.

- Nasza 6semka — powiedziala dziewczyna — jest kora mézgowa, pierwotnym mozgiem,
z ktérego wywodza sie dwie pétkule. Dalej bedziemy sie spotykaé i dyskutowaé w sali préb pod
kafeteria.

Wszystko zamknelo sie w calo$é. Wszystko bylo na miejscu.

,Dzieni dobry, moja zywa rewolucjo” - wyszeptala.

Na dziedzificu wszyscy dyskutowali o tej koncepcji.

— Teraz na boisku szkolnym odbedzie si¢ nasze zgromadzenie tworcze — oznajmita Julie. —
Niech przyjda wszyscy, ktdrzy maja na to ochote. Nastepnie najlepsze pomysly zostang
przekazane zgromadzeniu praktycznemu, ktére przeksztalc je w filie naszej spétki
z ograniczong odpowiedzialnoscia ,Rewolucja mréwek”.

Przyszedt tlum. Z wielka wrzawg ludzie usiedli na ziemi, podczas gdy krazylo jedzenie
inapoje.

- Kto chee zaczaé - zapytal Ji-woong, rozstawiajac wielka czarng tablice, aby spisywaé na
niej pomysly.

Kilka 0séb podniosto rece.

- Wpadlem na ten pomysl, ogladajac Infra-World Francine — oznajmil mlody czlowiek. —
Pomyslatem, ze mogliby$my opracowa¢ niemal identyczny program, ale taki, w ktérym czas
bieglby jeszcze szybciej. W ten sposéb moglibysmy sie dowiedzieé, jak prawdopodobnie wygladaé
bedzie nasza ewolucja az do odleglej przyszlosci, i zdaé¢ sobie sprawe z bledéw, jakich nie
powinni§my popetnic.

Julie sie wigczyta.

- Edmund Wells wspomina o czym§$ podobnym w swojej Encyklopedii. Nazywa to
,poszukiwaniem DNP”, czyli ,Drogi Najmniejszej Przemocy”.

Mitody czlowiek podszedt do tablicy.

— DNP. Droga Najmniejszej Przemocy, dlaczego nie? Aby ja przedstawié, wystarczyloby
narysowaé wielki diagram zawierajacy wszystkie mozliwe krzywe przysziosci ludzkosci



i zastanowi¢ sie nad ich konsekwencjami w krétkiej, Sredniej i dlugiej perspektywie czasu. Na
razie ocenia si¢ problemy jedynie przez pryzmat jednej piecio- lub siedmioletniej kadencji
prezydenckiej, ale nalezaloby zbadaé ich ewolucje w perspektywie najblizszych dwustu czy
nawet pieciuset najblizszych lat, aby zagwarantowa¢ naszym dzieciom mozliwie jak najlepsza
przyszlo$é, a przynajmniej taka przysztosé, w keorej byloby jak najmniej barbarzyristwa.

- Proponujesz  wiec, zebySmy wymyslili program testujacy, wedlug zasady
prawdopodobieristwa, wszystkie mozliwe scenariusze przysztosci? — podsumowat Ji-woong.

— Tak. DNP. Co by sie stalo, gdybyémy podniesli podatki, gdyby$my ograniczyli predko$¢ na
autostradach do stu kilometréw na godzing, gdybysmy zalegalizowali narkotyki, pozwolili na
rozwéj prac dorywezych, wypowiedzieli wojne dyktaturom, zlikwidowali przywileje korporagji...
Na pewno nie brak pomystéw na to, co mozna by przetestowaé! Przede wszystkim nalezy
zbadaé skutki negatywne czy tez nieoczekiwane konsekwencje w czasie.

- Czy to mozliwe, Francine? — zapytal Ji-woong.

- Nie w realiach Infra-World. Czas plynie zbyt wolno, aby przeprowadza¢ tego rodzaju
eksperymenty. A nie moge rusza¢ czynnika uplywu czasu. Ale wykorzystujac doswiadczenia
z Infra-World, mozna wyobrazi¢ sobie inny program symulacji §wiata. Mozemy nazwaé go
programem poszukiwan DNP.

Wtracit sie lysy mezczyzna:

- Po co mamy zajmowac si¢ poszukiwaniem polityki idealnej, skoro nie mamy srodkéw, aby
wprowadzi¢ ja w zycie? Jezeli chcemy zmienié¢ $wiat, zeby przeku¢ w czyn nasze idee, musimy
legalnie przeja¢ wladze. Za kilka miesigcy mamy wybory prezydenckie. Rozpocznijmy kampanie
i zglosmy kandydata partii ,ewolucjonistycznej”. Jego program bedzie solidniejszy dzigki
programowi DNP. Tym sposobem bedziemy pierwsza partia, ktéra zaproponuje naprawde
logiczna polityke, poniewaz bedzie ona opiera¢ sie na obserwacji naukowej mozliwych
scenariuszy przyszlosci.

Rozgorzaly dyskusje migdzy zwolennikami polityki i tymi, ktérzy catkowicie ja odrzucali. Tak
wiasnie bylo w wypadku Davida, ktéry pospiesznie zaprotestowal:

- Zadnej polityki. Pozytywne w rewolucji mréwek jest wlasnie to, ze chodzi o ruch
spontaniczny, pozbawiony klasycznych ambicji politycznych. Nie mamy szefa, a zatem nie
mamy kandydata na prezydenta. Podobnie jak w mrowisku, mamy oczywiscie krélowa, Julie, ale
ona nie jest naszym szefem, tylko naszym symbolem. Nie utozsamiamy si¢ z zadng istniejaca
grupa ekonomiczng, etniczna, religijng czy polityczng. Jeste$Smy wolni. Nie niszczmy tego
wszystkiego, wchodzac w zwykle rozgrywki w celu zdobycia wladzy. Straciliby$my nasza dusze.

Gwar jeszcze si¢ wzmogt. Najwidoczniej lysy mezczyzna trafit w sedno.

- David ma rage - dodala Julie. - Nasza sita to oryginalne pomysly. To znacznie



skuteczniejsze, aby zmieni¢ $wiat niz bycie prezydentem republiki. Kto naprawde dokonuje
zmian? Nie pafistwa, ale najezesciej zwykli ludzie z nowymi pomyslami. Lekarze Swiata, ktérzy
bez zadnej pomocy ze strony rzadu pojechali z wlasnej inicjatywy pomagaé wszedzie ludziom
w niebezpieczenstwie... Wolontariusze, ktérzy w zimie wspieraja i zywia ubogich i bezdomnych...
To inicjatywy prywatne, pochodzace z dotu, a nie z gory... Co z tego pamieta mlodziez? Nie ma
zaufania do haset politycznych. Natomiast zna na pamigé stowa niektérych piosenek, i to tak
wiasnie zaczela sie rewolucja mréwek. Licza si¢ pomysly, muzyka, w zadnym razie ideologia
zdobycia wladzy. Wladza by nas zniszczyla.

- Ale w takim razie nigdy nie bedziemy mogli wykorzystaé DNP! — oburzyt si¢ lysy
mezczyzna.

— DNP, nasza wiedza o DNP bedzie istnie¢ mimo wszystko i bedzie do dyspozycji kazdego
polityka, ktéry zechce sie z nig zapoznaé.

— Czy sa jakie§ inne propozycje? — zapytal Ji-woong, ktéry nie chcial, zeby wszedzie
rozgorzaly drobne dyskusje.

Wstala jedna z amazonek:

- Mieszkam w domu z dziadkiem, a moja siostra ma male dziecko, ktérym nie ma czasu si¢
zajac. Poprosita wiec naszego dziadka, aby sie nim zaopiekowal. Jest z tego bardzo zadowolony
i dziecko tez. Ma poczucie, ze jest potrzebny i nie ma juz wrazenia, ze jest obciazeniem dla
spoleczeristwa.

-1 cow zwiazku z tym? — zapytal Ji-woong, ktory chcial, zeby przeszita do sedna.

- To — ciagneta dalej dziewczyna — ze pomyslalam sobie, jak wiele matek ma problemy
z opiekunkami i miejscami w zlobkach. Réwnoczesnie wiele os6b starszych jest zrozpaczonych,
bo nic nie robi i tkwi samotnie przed telewizorem. Mozna by je zebra¢ i powtdrzy¢ na wieksza
skale rozwiazanie z moim dziadkiem i siostrzeficem.

Zebrani przyznali, ze rodziny sie rozpadaja, wiele oséb starszych umieszcza sig
w przytulkach, zeby nie widzie¢, jak umieraja, a niemowleta oddaje si¢ do zlobkéw, zeby nie
slysze¢ ich placzu. W ostatecznym rozrachunku ludzie sa wykluczani na poczatku i na kofcu
swojej drogi.

- To znakomity pomyst - przyznala Zoé. - Stworzymy pierwszy ,zlobko-przytutek”.

Juz na pierwszym zgromadzeniu pomyslodawczym zaproponowano osiemdziesiat trzy
projekty, z ktérych ostatecznie czternascie przeksztalcono w filie spétki z ograniczong
odpowiedzialnoscig ,Rewolucja mréwek”.

142. ENCYKLOPEDIA



DZIEWIEC MIESIECY: U ssakéw wyzszych catkowita dlugosc¢ cigzy wynosi z reguly
osiemnascie miesigcy. Tak jest w wypadku koni, ktdrych Zrebaki po urodzeniu sq w stanie
chodzic.

Jednak czaszka plodu ludzkiego rosnie zbyt szybko. Dlatego po dziewigciu miesigcach
musi zosta¢ wyrzucony z ciata matki, gdyz w przeciwnym razie nie mdgthy juz wyjsé.
Rodzisig zatem przedwczesnie, w formie niedokoviczonej, i nie jest niezalezny.

Pierwsze dziewigé miesigcy na zewngtrz jest po prostu powieleniem dziewigciu miesigcy
spedzonych w fonie matki. Jedyna véznica polega na tym, Ze dziecko przechodzi ze
Srodowiska wodnego do Srodowiska powietrznego. W ciggu tych pierwszych dziewieciu
miesigcy ma wolnym powietrzu potrzebuje zatem brzucha ochronnego: brzucha
psychicznego. Dziecko rodzi sig zagubione. Przypomina troche ofiary poparzei, ktére
trzeba umieszcza¢ w specjalnym namiocie tlenowym. Dla dziecka takg ochrong jest
kontakt z matkg, mleko matki, jej dotyk, pocatunki ojca.

Tak jak dziecko potrzebuje solidnego kokonu ochronnego w czasie dziewigciu miesigcy
po urodzeniu, umierajgcy starzec potrzebuje kokonu psychologicznego wsparcia w czasie
ostatnich dziewigciu miesigcy, ktdre poprzedzaé bedg jego Smieré. Chodzi o kluczowy dla
niego okres, poniewaz intuicyjnie wyczuwa, ze zaczglo sig juz odliczanie od tylu. Podczas
ostatnich dziewigciu miesigcy starzec porzuca swojq starg skdre i umiejetnosci tak, jakby
sig odprogramowywal. Przechodzi proces odwrotny do tego, ktéry zachodzipo urodzeniu.
Pod koniec swojej drogi starzec, podobnie jak dziecko, je papki, nosi pieluchy, nie ma
zgbéw, nie ma wloséw i gaworzy w trudnym do zrozumienia jezyku.

Z tq réznicq, ze o ile z reguly dziecko otacza sig opiekq przez pierwszych dziewigé
miesigcy po urodzeniu, o tyle rzadko mysli sig o otoczeniu podobng opickq ludzi starych
w okresie dziewigciu miesigcy poprzedzajgcych ich $mieré. Logicznie rzecz biorgc,
potrzebowaliby wtedy opiekunki lub pielegniarki, ktéra przejelaby role matki, ,brzucha
psychologicznego”. Taka osoba powinna okazac im wielkq troske, aby stworzy¢ kokon
ochronny, niezbedny dla ich ostatniej metamorfozy.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

143. OBLEZENIE BEL-O-KAN

W powietrzu czu¢ zapach spalonego kokonu. Z Bel-o-kan juz nie bucha dym. Wojowniczkom
belokanijskim udalo sie ugasi¢ pozar. Armia rewolucjonistek, a przynajmniej to, co z niej zostalo,
rozbija obdz w poblizu stolicy. Tréjkatny cieri mréwczej metropolii pada na oblegajacego miasto



nieprzyjaciela.

Ksiezniczka 103 unosi si¢ na swoich czterech nézkach, 5 zas, opierajac si¢ ciezarem na kulach
z patyczkéw, staje na dwoch nogach, zeby lepiej widzieé¢. W ten sposéb miasto wydaje sie
mniejsze, a przez to tatwiejsze do zdobycia. Wiedza, ze straty wewnatrz mrowiska musza by¢
znaczne, nie potrafia ich jednak ocenié.

— Trzeba teraz ruszy¢ do ostatecznego natarcia — nadaje 15.

Ksiezniczka 103 nie okazuje entuzjazmu. Znowu wojna! Ciagle wojna! Zabijanie jest
najtrudniejszym, a zarazem najbardziej meczacym sposobem na to, by zostaé zrozumianym.

Mimo to zdaje sobie sprawe, ze jak do tej pory nic tak nie przyspieszalo biegu historii, jak
wojna wiasnie.

7 proponuje, by kontynuowacé obl¢Zenie miasta, dajac sobie tym sposobem czas na opatrzenie
ranireorganizacje.

Ksiezniczce 103 nie bardzo podoba sie technika oblezenia. Trzeba czekad, odcinaé dostawy
pozywienia, umieszczaé¢ zwiadowczynie w miejscach strategicznych. Nic, z czego prawdziwa
wojowniczka mogtaby by¢ dumna.

Podchodzi do niej jaka$ wycieficzona mréwka i przerywa jej rozmyslania. Ksiezniczka 103 az
podskakuje, rozpoznajac w niej pokrytego kurzem ksiecia 24.

Oba insekty wymieniaja tysigce trofalaksji. 103 opowiada, jak to juz uznala go za martwego,
24 z kolei relacjonuje swoje przygody. Gdy wiewidrka rzucita sie do wyjscia z dziupli,
instynktownie uczepit si¢ jej futra i tym sposobem zostat przeniesiony na duza odleglosé.

Ksiaze 24 przebyl zatem daleka droge. W pewnym momencie wpadt na pomyst, ze skoro
wiewi6rka przeniosta go w nieznane, moze inna wiewiérka pomoze mu wréci¢ do swoich. Odtad
korzystal wigc z wiewibrek jako srodka transportu. Jedynym problemem byla niemoznosé
porozumiewania si¢ z tymi gryzoniami, chociazby w celu wskazania im drogi albo zapytania,
w ktéra strone zmierzaja. To wyjasnia jego spozZnienie.

Ksiezniczka 103 z kolei relacjonuje przebieg wypadkow na miejscu: bitwe pod Bel-o-kan, atak
komanda podpalaczek. A teraz oblezenie.

— Jest zatem o czym pisa¢ powies¢ — zauwaza ksiaze 24, wyciaga swéj feromon pamieci
izapisuje w nim kolejny rozdzial.

— Czy bedzie mozna przeczytac twojg powiesé? — pyta 13.

— Dopiero gdy zostanie ukoiiczona — odpowiada 24.

Oznajmia, ze jesli jego powies¢ spotka sie z zainteresowaniem mréwek, dopisze jej dalszy
ciag. Ma juz pomyst na tytul: Noc Palcéw, a jesli i ta przypadnie mréwkom do gustu, zamknie
swoja trylogie tomem: Rewolucja Palcéw.

- Dlaczego trylogia? — pyta ksiezniczka 103.



24 wyjasnia, ze w swojej pierwszej powiesci opisze spotkanie dwéch cywilizacji — mréwezej
i palcowej, druga cze$¢ opowie o ich konfrontacji, a ostatnia bedzie dotyczy¢ historii wspétpracy
obu gatunkéw.

- ,Spotkanie, konfrontacja, wspéipraca” — wydaje mi sig, Ze to trzy logiczne etapy zetknigcia
sig ze sobg dwéch réznych sposobéw myslenia — dodaje ksigze 24.

Ma juz jasny plan dotyczacy sposobu, w jaki chece zredagowaé swojg historie. Zamierza oprzeé
ja ma trzech réwnoleglych watkach, ktére beda odzwierciedla¢ trzy rézne punkty widzenia:
mréwek, Paleéw i osobnika, ktéry zna oba réwnolegle $wiaty — na przyklad 103.

Ksiezniczce wydaje sie to wszystko dos¢ skomplikowane, lecz slucha uwaznie, gdyz
najwyrazniej od czasu pobytu na wyspie akacjowej ksiaze 24 ma wielka ochote spisaé jaka$ diuga
historie.

- Trzy wqtki zejdq sig pod koniec powiesci — precyzuje uczenie miody ksiaze.

Pojawia sie 14 ze zmierzwionymi czutkami. Odkryla sekretne przejscie do miasta. Sadzi, ze
mozna by wyslaé tam jeden z oddziatéw.

— Mozemy ponownie zaryzykowac atak z podziemia.

Ksiezniczka 103 postanawia przyjrzeé sie temu blizej, ksiaze 24 takze, chociazby w celu
poszukiwania inspiracji do swojej powiesci.

Setka mréwek rusza korytarzem prowadzacym do miasta. Ida ostroznie.

144. REALIZACJA

Standy sie rozwijaly. Najbardziej widowiskowy byl stand Francine z wirtualnym $wiatem.

Infra-World byt réwniez najbardziej dochodowa forma dzialalno$ci. Za posrednictwem sieci
internetowej coraz wiecej agencji reklamowych chcialo z niego skorzystaé, aby zbadaé
oddzialywanie swoich produktéw do prania lub pieluch, mrozonek i lekarstw czy wreszcie
nowych typéw samochodéw.

Innym sukcesem bylo ,Centrum pytan” Davida. Od samego poczatku to zaglebie wiedzy stalo
si¢ jedna z najcze¢séciej odwiedzanych stron internetowych. Ludzie wchodzili na nig zaréwno po to,
zeby sie dowiedzie¢, ile odcinkéw mial serial Rewolwer i melonik, jak i po to, zeby sprawdzié
rozklad jazdy pociagdéw, poziom zanieczyszczenia powietrza w takim czy innym miescie albo
najlepsze inwestycje gieldowe w danym momencie. Pytania osobiste trafialy si¢ rzadko i David
nie musiat korzystaé z ustug prywatnych detektywéw.

Natomiast Léopold dostat zlecenie na wille wtopiong w zbocze i poniewaz nie mégt sam
podrézowad, wysylal plany faksem po podaniu przez klienta numeru karty kredytowej.

Paul wymyslal nowe zapachy miodu, mieszajac produkty pszczelarskie z liéémi herbaty



i réznych rodlin znalezionych w kuchni lub ogrodzie szkolnym. Odkad zmniejszyt proporcje
drozdzy, jego midd pitny stat si¢ prawdziwym nektarem. Paul wyprodukowat juz jedna specjalng
kadz miodu o smaku wanilii i karmelu, ktéry cieszyl si¢ duzym powodzeniem. Studentka
Akademii Sztuk Pigknych zaprojektowata mu wspaniale etykietki, ktére czynily jego produkt
jeszcze bardziej szlachetnym:

Hydromel grand cru. Cuvée Révolution des fourmis. Apellation controlée.

Wszyscy sie nim delektowali. Paul opowiadal malej grupie niezwykle zainteresowanych
stuchaczy:

- Wiedzialem juz wczesniej, ze miéd byt napojem bogéw olimpijskich i mréwek, ktére,
poddajac fermentacji spadz mszyc, uzyskujy rodzaj odurzajacego je alkoholu, ale to nie
wszystko. W ,Centrum pytar” Davida odkrylem jeszcze masg rzeczy na temat miodu pitnego.
Szamani Majéw robili sobie lewatywy, uzywajac w tym celu plynu na bazie miodu pitnego
i powoju tréjbarwnego. Substancje halucynogenne przyswajane w ten sposéb, nie powodujac
mdlosci, wywolywaly znacznie szybciej o wiele mocniejszy trans niz gdyby byly przyjmowane
doustnie.

— Jaki jest przepis na miéd pitny? — zapytal jeden z amatoréw.

— M0j przepis znalaztem w Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej.

Odczytal:

- Zagotowac szes¢ kilogram éw miodu pszczelego, odparowad, zalaé pigtnastoma litrami wody,
dodaé dwadziescia pig¢ gramdéw sproszkowanego imbiru, pigtnascie graméw kardamonu,
pigtnascie graméw cynamonu. Gotowac do momentu, az objetos¢ plynu zmniejszy sig o okoto
jedng czwartq. Zdjgé z ognia i odstawic, aby przestygl. Nastepnie dodaé dwie lyzki drozdzy
piwnych i odstawié calos¢ na okoto dwanascie godzin. Potem przecedzié plyn, przelewajgc go do
beczutki. Dobrze zamkngé i odstawic. Nasz midd pitny jest jeszcze, oczywiscie, nieco mtlody.
Trzeba bedzie troche poczekad, aby nabrat ciata.

- A czy wiedziales, ze Egipgjanie uzywali miodu do odkazania ran i leczenia oparzef? —
zapytala jedna z amazonek.

Ta informacja podsuneta Paulowi pomyst opracowania serii produktéw parafarmaceutycznych
oprécz serii produktéw spozywczych.

Nieco dalej prezentowane byly ubrania Narcisse’a. Uczestnicy rewolucji ogladali amazonki
wystepujace w roli modelek, obserwowal je takze obiektyw kamery wideo, ktéra przekazywata
obrazy za posrednictwem serwera do miedzynarodowej sieci informatycznej.

Jedynie dwie skomplikowane maszyny Julie i Zoé uzyskiwaly, przynajmniej na razie, dosy¢
kiepskie wyniki. Maszyna do rozmowy z mréwkami zabila juz okolo trzydziestu owaddéw —
krélikéw doswiadezalnych. Natomiast protezy zapachowe Zoé tak bardzo ranily nozdrza, ze nike



nie byl w stanie wytrzymaé w nich dluzej niz przez kilka sekund.

Julie wyszla na balkon przed gabinetem dyrektora, skad podziwiala dziedziniec i swoja
rewolucje. Sztandar powiewal, mréwezy totem stal, muzycy reggae grali w chmurze dymu
z marihuany. Wszedzie dookota standéw petno bylo ludzi.

- Mimo wszystko udalo nam sie¢ stworzy¢ co§ sympatycznego — powiedziata Zoé, ktéra do niej
dolaczyla.

- Na poziomie zbiorowym z cala pewnoscig — potwierdzita Julie. — Teraz dobrze by byto,
gdyby nam si¢ to udalo na poziomie indywidualnym.

- Co cheesz przez to powiedzieé?

— Zastanawiam si¢, czy moja che¢ zmiany $wiata nie potwierdza w gruncie rzeczy tego, ze
nie jestem w stanie zmienié¢ samej siebie.

- A to co$ nowego. Co ty, Julie! Mysle, ze przesadzasz z tym paliwem neuronowym.
Wszystko idzie dobrze, ciesz sie.

Julie obrocita si¢ do Zoé i popatrzyla jej w oczy.

- Przed chwily przeczytalam pewien fragment Encyklopedii. Byt dziwny. Nosit tytut Jestem
tylko postacig i méwit o tym, ze czlowiek jest byé moze sam na $wiecie i gra w filmie, ktéry
zrobiono wylacznie dla niego. Gdy to przeczytalam, przyszla mi do glowy dziwna mysl
Pomyslatam: ,A gdybym byla jedyna zyjaca osoba. Gdybym byta jedyna zywa istota w calym
kosmosie...”.

Zoé zaczela z niepokojem patrzeé na kolezanke. Julie ciagneta dalej:

— Gdyby wszystko, co mi si¢ przydarza, bylo tylko jednym wielkim spektaklem, ktéry grany
jest wylacznie dla mnie? Wszyscy ci ludzie, ty, byliby tylko aktorami i statystami. Przedmioty,
domy, drzewa, przyroda, tworza udana dekoracje, przygotowana po to, aby mnie uspokoié
i przekonaé o istnieniu pewnej rzeczywistosci. A moze ja jestem czym§ w rodzaju programu
Infra-World. A moze w powiesci.

- Och, czego ty jeszcze nie wymyslisz!

- Czy nigdy nie zauwazylas, ze dookofa nas umieraja ludzie, a my nadal zyjemy? Moze kto$
nas obserwuje, bada nasze reakcje w okreslonych sytuacjach. Bada nasz stopien wytrzymatosci
na pewne formy agresji. Bada nasze odruchy. Ta rewolugja, to zycie jest tylko wielkim cyrkiem
zbudowanym po to, zeby mnie przetestowaé. Kto§ w tym momencie by¢ moze obserwuje mnie
z daleka, czyta ksigzke o moim zyciu i mnie osadza.

— W takim razie korzystaj z tego. Wszystko na tym padole jest dla ciebie. Caly ten $wiat, ci
aktorzy, ci statysci, jak mowisz, sa tu po to, zeby cie zadowoli¢ i dostosowaé sie do twoich
pragnien, twoich gestéw i czynéw. Martwig sie. Ich przysziosé zalezy od ciebie.

— Whasnie to mnie niepokoi. Obawiam si¢, ze nie sprostam wymaganiom stawianym... mojej



postaci.

Tym razem Zoé poczula si¢ niezrecznie. Julie polozyla jej reke na ramieniu.

- Przepraszam. Zapomnij o tym, co ci powiedzialam. Nie przejmujmy sie tym.

Zaciagneta przyjacidtke do kuchni, otworzyla lodéwke i wlata wstazke zlocistego miodu
pitnego do dwéch kubeczkéw. Potem, malymi fyczkami w $wietle niedomknietej lodéwki, pity
napéj mréwek i bogéw.

145. FEROMON ZOOLOGICZNY: LODOWKA

Zasliniajaca sie 10 notuje.

LODOWKA: Palce nie majq wola socjalnego, a mimo to potrafig magazynowaé pozywienie
przez dluzszy czas, nie doprowadzajgc do jego zepsucia.

Brak drugiego zotgdka zastepujq sobie maszyng o nazwie ,lodéwka”.

Jest to pudlo, wewn gtrz ktérego panuje chtid.

Wypelniajq je po brzegi jedzeniem.

Im wazniejszy jest dany Palec, tym wigkszqg ma loddwke.

146. W BEL-O-KAN

Zaskakuje je zapach wegla.

Cuchng spalone galazki. Wokét leza rozrzucone zweglone ciala wojowniczek. Przerazajacy
widok: sa tutaj nawet jajeczka ilarwy, ktére nie zostaly ewakuowane na czas i splonely zywcem.

Wszystko zniszczone przez ogien. Brak najmniejszej oznaki zycia. Czy to mozliwe, zeby
pozar pozart wszystkie mieszkanki, a nastepnie cala armie, ktéra przybyla go gasié?

Mréwki podazaja strawionymi przez ogieri korytarzami. Buchajacy zar byl tak silny, ze
owady ginely w jednej chwili, zaskoczone podczas wykonywania swoich obowiagzkéw. Zamieraly
w pozycji, w ktorej znajdowaly sie¢ w momencie, gdy goracy podmuch unieruchamiat je na
zawsze.

Rozsypuja sie w pyl pod lada dotykiem.

Ogien. Mréwki nie sa gotowe na przyjecie ognia. 5 szepce:

— Ogie jest zbyt niszczycielskq bronig.

Wszystkie rozumieja juz, dlaczego ogieni zostal wyklety ze $wiata insektéw. Niestety, sa
bledy, ktére kazde pokolenie musi popelni¢, chociazby w celu przypomnienia sobie, dlaczego
powinno sie ich unikaé.



Ksiezniczka 103 wie juz, ze ogien jest bronig zbyt destrukcyjng. Intensywnoé¢ plomieni byla
tak duza, ze gdzieniegdzie na Scianach odbily si¢ cienie ofiar.

Ksigzniczka 103 przemierza miasto zamienione w cmentarzysko i z nostalgia odkrywa na
nowo znane sobie zakatki. W grzybiarni same zweglone rosliny. W stajniach spalone mszyce,
lezace z nézkamiw gorze. Mrowki-cysterny eksplodowaly w swoich komnatach.

15 zjada kawalek zwlok mréwki-cysterny i stwierdza, ze smakuja wybornie. Odkrylta wlasnie
smak karmelu. Nie maja jednak ani czasu, ani ochoty na zachwycanie sie tym nowym
produktem - ich miasto rodzinne przedstawia obraz nedzy i rozpaczy.

103 pochyla czutki. Ogieni jest bronig przegranego. Wykorzystala go, gdyz nie dawata sobie
rady na polu bitwy. Oszukiwala.

Palce opetaly ja i dlatego nie potrafita znies¢ porazki, za to zdolna byta zabi¢ krélowa,
zniszezy¢ jajeczka i cale swoje miasto!

1 pomysled, ze odbyla te caly podréz, zeby ostrzec Bel-o-kan przed.. podpaleniem przez
Palce! Historia to jeden wielki paradoks.

Pokonuja jeszcze zadymione korytarze. Im dluzej ida, tym bardziej sie dziwia. Kolo
nakre§lone na $cianie. Czy to mozliwe, zeby belokanijki wynalazly sztuke? Sztuke
minimalistyczna, z pewnoscia, polegajaca jedynie na rysowaniu kélek, niemniej jednak sztuke.

Ksigzniczka 103 ma zle przeczucia. 10 i 24 wesza na wszystkie strony, obawiajac sig putapki.

Wkraczaja do zakazanego rewiru. Tam 103 ma nadziejg spotkaé krélowa. Zauwaza, ze pniak
sosny zostal ledwie musniety przez pozar. Droga wolna. Strazniczki strzegace dostepu zginely
od goraca i toksycznych wyziewéw.

Grupa mréwek zmierza w strone krélewskiej komnaty. Krélowa Belo-kiu-kiuni rzeczywiscie
tam jest. Lecz w trzech czesciach. Nie zostala ani spalona, ani uduszona. Slady cioséw sa $wieze.
Zostala zamordowana, i to niedawno. Wokoél niej, na Scianach, widnieja kola nakreslone
zuwaczka.

103 zbliza si¢ do niej i maca czutki zwisajace z oderwanej glowy. Nawet poéwiartowana
mréwka potrafi jeszcze rozmawiaé. Na czutkach martwej krélowej zachowalo sie jedno
zapachowe stowo.

,Deistki”.

147. ENCYKLOPEDIA

KAMERER: Pisarz Arthur Koestler postanowit pewnego dnia poswigci¢ ksigzke
oszustwom naukowym. Pytat naukowcdw i ci zapewnili go, ze najbardziej haniebnym
z oszustw naukowych bylo niewgtpliwie to, ktdrego dopuscit si¢ doktor Paul Kamerer.



Kamerer byt austriackim biologiem, ktdry dokonat swoich najwazniejszych odkryé
w latach 1922-1929. Elokwentny, uwodzicielski, pasjonat, glosil, Ze ,kazda istota Zywa
jest w stanie dostosowac sig do zmiany Srodowiska, w ktérym Zyje, i przekazaé nowo
nabyte cechy swoim potomkom”. Teoria ta stata w calkowitej sprzecznosci z teorig
Darwina. A zatem, aby udowodni¢ zasadnos¢ swoich twierdzers, doktor Kamerer
przeprowadzit spektakularne doswiadczenie.

Brat jaja petéwki babienicy, ktéra rozmnaza sig na suchym lgdzie, i umieszczal je
w wodzie.

Plazy legnqce si¢ z tych jaj przystosowywaly si¢ do panujgcych warunkéw i posiadaly
cechy charakterystyczne dla ropuch wodnych. Mialy na przyklad czarne modzele godowe
na pierwszym palcu przednich odndzy, ktére pozwalaly samcom ropuchy wodnej
przyczepiaé si¢ do samicy o Sliskiej skérze, aby z nig kopulowaé w wodzie. To
przystosowanie do Srodowiska wodnego bylo przekazywane potomstwu, ktére od razu
rodzito sig z czarnym modzelem godowym na pierwszym palcu przednich odnézy.
A zatem zycie bylo w stanie zmieni¢ program genetyczny tak, aby dostosowaé sig do
Srodowiska wodnego.

Kamerer bronit swojej teorii na Swiecie z pewnym powodzeniem. Jednak pewnego dnia
uczeni i naukowcy uniwersyteccy postanowili ,obiektywnie” zbadaé jego doswiadczenie.
W sali amfiteatralnej zgromadzit sig thum i wielu dziennikarzy. Doktor Kamerer liczyl, ze
udowodni, iz nie jest szarlatanem.

W przeddzierr doswiadczenia w labovatorium wybucht pozar i zgingly wszystkie jego
ropuchy, z wyjgtkiem jednej. Kamerer pokazatl zatem ocalong zabg i jej czarne modzele.
Naukowcy obejrzeli zwierzg przez lupe i wybuchneli $miechem. Bylo wyraznie widaé, ze
czarne modzele na pierwszym palcu przednich odnézy zostaly wywolane sztucznie,
przez wstrzyknigcie tuszu pod skdrg. Oszustwo wyszlo na jaw. Na sali zapanowala
ogélna wesotosc.

W jednej sekundzie Kamerer stracit caly wiarygodnos¢ i wszelkie szanse na uznanie
swoich prac. Odrzucony przez wszystkich, zostalt wyklety przez Srodowisko naukowe.
Darwinisci wygrali, i to na dlugo. Teraz przyjmowano, zZe istoty zZywe nie sq zdolne do
przystosowywania si¢ do nowego srodowiska.

Kamerer opuscit sale wsrod gwizddw. Zrozpaczony ukryl si¢ w lesie, gdzie popelnil
samobdjstwo strzalem w usta, niemniej jednak pozostawil po sobie lapidarny tekst,
w ktdrym po raz kolejny zapewnial o autentycznosci swoich doswiadczen i oswiadczal,
ze ,woli umrze¢ na lonie przyrody niz wsréd ludzi”. Samobdjstwo ostatecznie go
zdyskredytowato.



Mozna by pomysle, ze chodzito o najzwyklejsze oszustwo naukowe. Jednak przy
okazji badait prowadzonych pod kgtem swojej ksigzki, The Case of the Midwife Toad,
Arthur Koestler spotkat sig z dawnym asystentem Kamerera, ktory wyznal mu, zZe to on
byt przyczyng tragedii. To wiasnie on na rozkaz grupy uczonych darwinistow podiozyt
ogie w laboratorium i zamienit ostatnig zmutowanq ropuch¢ na inng, ktdrej
wstrzykn gl tusz.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

148. MAC YAVEL NIE ROZUMIE PIEKNA

Maximilien przez caly dzien siedziat bezczynnie. Kluczem wydlubal sobie nieco brudu, ktéry
dostat si¢ pod paznokie¢.

Miat juz dosy¢ czekania.

— Ciagle nic?

- Nic nowego, szefie!

Technika oblezenia byla irytujaca, gdyz miala to do siebie, ze wszyscy sie nudzili. Jezeli ponosi
si¢ kleske, przynajmniej cos si¢ dzieje, a tu...

Choéby po to, aby zaczaé mysleé o czym$ innym, Maximilien chetnie wrécitby do lasu
wysadzi¢ tajemnicza piramide, ale prefekt wyraznie nakazal mu, aby od tej chwili zajmowat sie
wylacznie sprawg liceum.

Wracajac do domu, komisarz byt w zlym humorze.

Zamkna} sie¢ w gabinecie przed ekranem innego rodzaju. Szybko wlaczyt sie do rozgrywania
nowej partii Ewolucji. Zaczal juz nabiera¢ wprawy i bardzo szybko udawalo mu sie rozwijaé
wirtualne cywilizacje. W niecaly tysiac lat doprowadzit cywilizacje typu chinskiego do odkrycia
samochodu i lotnictwa. Jego cywilizacja chiriska miala si¢ dobrze, ale mimo to zrezygnowat
z gry.

— Postuchaj mnie, Mac Yavel.

Oko komputera pojawito si¢ na ekranie, podczas gdy zintegrowany syntezator glosu oznajmit
przez glosniki:

- Odbié6r doskonaly.

— Dalej mam problemy z tym liceum - zaczat policjant.

Przekazal komputerowi ostatnie wiadomosci o tym, co dzialo sie¢ w okolicy budynku szkoly,
a Mac Yavel nie ograniczyl si¢ juz do opisywania oblezen z przeszlosci. Doradzit mu, aby
szczelnie odizolowat liceum.



— Odetnij im wode, prad, telefon. Pozbaw ich komfortu, a bardzo szybko zaczna sie
$miertelnie nudzi¢ i beda myséleli tylko o jednym: jak najszybciej uciec z tego bagna.

Cholera, dlaczego sam wezesniej na to nie wpadf? Odcigcie wody, telefonu i pradu nie byto
zbrodnig ani nawet wystepkiem. Poza tym, to przeciez Ministerstwo Edukacji Narodowej, a nie
buntownicy placili rachunki za korzystanie z sieci informatycznej, oswietlenie sal, palniki
w kuchni i wlaczong caly czas telewizje. Raz jeszcze musial przyznaé, ze Mac Yavel miat glowe
na karku.

— Coz, stary, naprawde jeste$ dobrym doradca.

Obiektyw kamery cyfrowej wbudowanej do komputera poprawit ostro$é.

- Czy mozesz pokazaé mi zdjecie ich przywédey?

Zaskoczony ta prosba Maximilien mimo wszystko pokazal Mac Yavelowi zdjecie Julie Pinson
opublikowane w lokalnej gazecie. Mac Yavel zapisal obraz w pamieci i poréwnat go z obrazkami
w swoim archiwum.

- To samica, prawda? Jest piekna?

- To pytanie czy stwierdzenie? — zdziwit sie policjant.

— Pytanie.

Maximilien przeanalizowat zdjecie, a potem o$wiadezyl:

— Tak, jest piekna.

Wydawalo si¢, ze komputer dostosowuje swoje parametry tak, aby uzyska¢ najbardziej
wyrazny obraz.

— A wiec to jest piekno.

Policjant zorientowat sie, ze co$ nie gra. W syntetycznym glosie Mac Yavela nie bylo intonadji,
jednak wyczul w nim pewna troske.

Zrozumial. Komputer nie byl w stanie zrozumie¢ pojecia pickna. Mial jakies mgliste
wyobrazenie o poczuciu humoru, przede wszystkim oparte na paradoksie, ale nie byl
wyposazony w zadne kryterium pozwalajace mu zrozumieé pigkno.

- Z trudem rozumiem to pojecie — wyznal Mac Yavel.

- Ja tez - przyznat Maximilien. — Nieraz istoty, ktére wydawaly nam si¢ pickne w danym
momencie, uznajemy nieco pdzniej za niewarte zainteresowania.

Powieka przykryta oko komputera.

- Piekno jest subiektywne. Z pewnoscia dlatego nie potrafie go postrzegaé. Dla mnie
wszystko jest zerojedynkowe. Co$ nie moze by¢ w jednym momencie zerem, a potem jedynka.
Pod tym wzgledem jestem ograniczony.

Maximiliena zdziwita ta uwaga w tonie zalu. Pomyslal, ze komputery ostatniej generacji
stawaly sie pelnoprawnymi partnerami rodzaju ludzkiego. Czy komputer byl najcenniejsza



zdobycza czlowieka?

149. DEISTKI

- Deistki?

Krélowa nie zyje. W progu pojawia si¢ oniesmielona grupa belokanijek. A zatem nie wszystkie
zginely. Jedna z mréwek wystepuje z grupy i zbliza sie do oddzialu pod dowédztwem 103.
Ksiezniczka rozpoznaje ja. To 23.

A zatem udalo sie jej wyjs¢ calo z pierwszej krucjaty przeciwko Palcom. 23. Wojowniczka ta
jako jedna z pierwszych dofaczyla do deistek. Obie mréwki nigdy specjalnie za soba nie
przepadaly, lecz to spotkanie w rodzinnym gniezdzie po tylu przygodach zbliza je do siebie.

23 od razu dostrzega, ze 103 zostala obdarzona plcig i gratuluje jej tej metamorfozy. Sama
takze dobrze wyglada. Na jej zuwaczkach mozna zauwazy¢ $lady przezroczystej krwi, lecz
w strone komanda emituje jedynie przyjazne feromony.

Ksiezniczka 103 jest czujna, lecz 23 oznajmia, ze wszystko jest w porzadku.

Oddaja sie trofalaksji.

23 opowiada swojg historie. Dotarlszy na kraniec $wiata bogéw, 23 powrécita do Bel-o-kan,
zeby glosi¢ tam dobra nowine. Ksi¢zniczka 103 zauwaza, ze 23 nie uzywa okreslenia ,Palce”, lecz
,bogowie”.

Opowiada, ze z poczatku miasto bylo zachwycone, ze chociaz jedna z uczestniczek pierwszej
krucjaty powrécita do domu cafa i zdrowa. Przywitano ja z radoscig i, krok po kroku, 23 zaczela
im wyjawia¢ prawde o istnieniu bogdéw. Stanela na czele wyznawczyn religii deistycznej.
Domagala si¢, by zmarle nie byly wyrzucane na $mietnik, lecz chowane w specjalnej komnacie
zamienionej w cmentarz.

Ta innowacja wyjatkowo nie spodobala si¢ nowej krélowej Belo-kiu-kiuni, ktéra zakazata
kultu deistycznego na terenie miasta.

23 znalazla wéweczas schronienie w jednej z najglebszych dzielnic metropolii, a tam, otoczona
grupka wiernych, kontynuowala swoja nauke. Religia przyjeta za swéj symbol koto. Wiasnie koto
widza bowiem mréwki, zanim zostang rozgniecione przez Palce.

Ksigzniczka 103 kiwa glowa.

To wyjasnia te wszystkie znaki na korytarzach.

Mréwki zgromadzone u wejscia intonuja piesii:

Palce sq naszymibogami...

Ksiezniczka 103 1 jej towarzyszki nie moga wyjé¢ ze zdziwienia. Ich zadaniem bylo
promowanie Palcdw, lecz ta 23 posungta sie znacznie dalej.



Ksiazg 24 pyta, dlaczego miasto jest takie opustoszale.

23 wyjasnia, ze nowa krélowa Belo-kiu-kiuni zaczela si¢ niepokoi¢ rozmiarami kultu
deistycznego. Skazata je na banicje. Rozpoczelo sie prawdziwe polowanie na deistki i wiele z nich
zginelo w meczarniach.

Gdy pojawita si¢ armia 103 wraz z ogniem, 23 od razu dostrzegla szanse dla siebie. Popedzita
w strone krélewskiej komnaty i zamordowata krélowa.

Poniewaz nie bylo nikogo, kto moglby ja zastapié, miasto weszlo w faze autodestrukji,
a wszystkie belokanijki po kolei zatrzymywaly bicie swoich serc. Obecnie w spalonej stolicy
zmajdowaly si¢ juz tylko one: deistki, majace za zadanie powitanie rewolucjonistek
1 zaproponowanie im stworzenia wspdlnymi sitami nowej mréwczej spolecznoéci opartej na
uwielbieniu dla Palcéw.

Ksiezniczka 103 i ksiaze 24 nie podzielaja co prawda zarliwosci proroka, lecz skoro miasto jest
do ich dyspozycji — przystaja na te propozydje.

Ksiezniczka 103 nadaje mimo to feromon:

- Biala tablica u wejscia do Bel-o-kan zapowiada niebezpieczenstwo.

Byémoze to kwestia najblizszej przysztosci. Trzeba stqd czym predzej uciekaé.

Jej wiadomos¢ spotyka sie ze zrozumieniem.

W ciggu kilku godzin wszystkie mréwki wyruszaja w droge. Eksploratorki w roli zwiadowczyn
maja za zadanie znalezienie nowego pnia, wokét ktérego mozna by wznie$é nowe miasto.
Slimaki, oprécz koszy zarowych, transportuja nieliczne jajeczka, larwy i grzyby ocalale z pozaru.

Na szczgscie w odleglosci niecalej godziny marszu zwiadowczynie odkrywaja nowy pien,
z dala od kataklizmu, ktéry wydarzyt sie w poblizu bialej tablicy.

W pniaku robaki zdazyly juz wydrazy¢ liczne korytarze, bedzie wigc mozna niezwlocznie
urzadzi¢ w drewnie zakazany rewir i krélewska komnate. 5 ma juz plan, jak w szybkim tempie
wybudowa¢é wokét pnia nowe Bel-o-kan.

Mréwki pracujg gorliwie.

103 sugeruje, zeby stworzy¢ ultranowoczesne miasto: z szerokimi arteriami, gdzie mozna by
si¢ poruszaé, unikajac korkéw. Uwaza, ze powinno sie zainstalowaé wysoki komin, ktérym
odprowadzany bylby dym z laboratorium ognia. Planuje réwniez kanaly doprowadzajace wode
deszczowy do stajni, grzybiarni i laboratoriéw, chociazby w celu mycia uzywanych tam
przedmiotéw.

Wprawdzie nie skiada jeszcze jajeczek, lecz ze wzgledu na to, ze jest jedyna plciowa mréwka
w Bel-o-kan, ksigzniczka 103 zostaje wyznaczona na krélowa rodzacego sie miasta oraz na
wiladczynie calej Federacji mréwek rudnic zyjacych w okolicznych sze$édziesieciu czterech
miastach.



Po raz pierwszy w historii miasto oddaje wladze ksiezniczce, ktéra sie nie rozmnaza. Aby
temu zaradzi¢, powstaje koncepcja ,otwartego miasta”. 103 uwaza, ze interesujacym
eksperymentem bedzie przyjmowanie do gniazda przedstawicieli innych gatunkéw, ktére beda
wzbogacaé miasto wiasng kultura.

Nielatwo jest jednak zaaklimatyzowaé si¢ w takim melting-pot. Rézne zespoly etniczne
powoli zaludniaja poszczegdlne dzielnice miasta. Czarne mrowki zajmuja najglebiej polozone
potudniowo-wschodnie pietra, zniwiarki wybieraja wyzsze poziomy, chcac znalezé sie jak
najblizej zbioréw, tkaczki wprowadzaja sie do péinocnej czesci miasta.

Cata nowa stolica pracuje nad wynalazkami technicznymi. Tak jak to zwykle robia mréwki,
czyli nielogicznie, testujac wszystkie pomysly, jakie przychodza im do glowy, a dopiero pézniej
analizujac rezultaty. Inzynierki ognia wznosza olbrzymie laboratorium w najglebszych
zakamarkach miasta. Tam spalaja wszystko, co im wpadnie w nézki, sprawdzajac w ten sposob,
w co zamienia sie jaka materia i jakiego rodzaju wydziela dym.

Zeby zapobiec pozarowi, pomieszczenie zostaje wylozone lisémi niepalnego bluszczu.

Inzynierki specjalizujace sie w mechanice zajmuja obszerng komnate, w ktdrej
przeprowadzaja doswiadezenia z lewarem i kamieniami, laczac czasami kilka dzwigni za
pomocg wiékien roslinnych.

Ksiazg 24 i 7 s za urzadzeniem atelier na poziomach minus pigtnascie, minus szesnascie
i minus siedemnascie. Maluje si¢ tam na li§ciach, rzezbi w odchodach skarabeuszy i oczywiscie
graweruje pancerze.

Ksiaze 24 ma nadzieje, ze uda si¢ udowodnié, iz wykorzystujac techniki Palcéw, mozna
otrzyma¢é przedmioty typowo myrmecenskie. Zalezy mu na stworzeniu ,mrowczej kultury”,
a nawet kultury belokanijskiej. I trzeba przyznaé, ze na calej Ziemi nie istnieje nic, co by
przypominalo jego powies¢ czy tez naiwne malowidia 7.

11 postanawia skomponowaé mréwcza muzyke. Prosi kilka owaddw, by zaczely cykaé,
tworzac tym samym wieloglosowy chér. Otrzymana kakofonia jest mimo wszystko typowo
mréweza kompozycja. Zreszty 11 nie poddaje si¢ 1 ma nadzieje zharmonizowaé wszystkie te
dzwieki.

15 zajmuje sie kuchnia, w ktérej probuje wszystkie odpady z laboratorium ognia. Zweglone
liscie lub owady, ktére na jej gust maja dobry smak, zostaja odlozone na prawo, pozostale na
lewo.

10 zaklada centrum badan nad zachowaniami Palcw.

Praktyka palcowej technologii daje im olbrzymia przewage nad reszta $wiata insektéw. To
tak, jakby udalo im sie zyska¢ tysiac lat w ciagu jednego dnia. Mimo to jedna kwestia niepokoi
103: odkad nie muszg si¢ juz ukrywaé, deistki coraz zarliwiej afiszuja si¢ ze swoim wyznaniem



w calym mieécie. Wieczorem pierwszego dnia 23 i pozostale wierne udaja si¢ z pielgrzymka
w okolice bialej tablicy i modla sie do wielkich bogéw, ktérzy ustawili tam ten swiety
monument.

150. ENCYKLOPEDIA

UTOPIA HIPPODAMOSA: W 494 roku przed Chrystusem armia Dariusza, kréla
Perséw, zniszczyla i zrdwnata z ziemig Milet potozony migdzy Halikarnasem i Efezem.
Mieszkaticy zwrdcili sig wéwczas do architekta Hippodamosa, aby odbudowal cale
miasto. Byla to jedyna tego rodzaju okazja w tamtej epoce. Wczesniej miasta byly tylko
osadami, ktdre stopniowo, chaotycznie si¢ powigkszaly. Na przyklad Ateny skladaly sig
z plgtaniny ulic, prawdziwego labiryntu powstajgcego bez zadnego planu ogélnego.
Powierzenie komus zbudowania w catosci miasta Sredniej wielkosci bylo réwnoznaczne
z wreczeniem mu niezapisanej strony, na ktérej mdgl zaplanowaé sobie MIASTO
IDEALNE.

Hippodamos postanowil wykorzystaé te¢ okazje. Zaprojektowal pierwsze miasto
pomyslane w kategoriach geometrycznych.

Nie chcial wytyczac jedynie ulic i budowac domdw, bedgc przekonanym, ze tworzgc
miasto na nowo, mozna takze uksztaltowac od podstaw jego zZycie spoteczne.

Wyobrazit sobie miasto liczgce dziesigé tysigcy mieszkancéw, ktérzy podzieleni sq na
trzy klasy: rzemieslnikdw, rolnikéw, zolnierzy.

Hippodamos marzy o sztucznym miescie, pozbawionym wszelkich odniesieri do
przyrody, w ktérego centrum znajduje si¢ akropol, skqd rozchodzi si¢ dwanascie promieni
dzielgcych miasto jak tort na dwanascie porcji. Ulice nowego Miletu sq proste, place
okrggle, a wszystkie domy takie same, aby sgsiedzi nie zazdroscili sobie nawzajem.
Wszyscy mieszkaricy sq réwnoprawnymiobywatelami. Tu nie ma niewolnikéw.

Hippodamos nie chce takze artystow. Artysci sq, jego zdaniem, nieprzewidywalni
i generujq balagan. Poeci, aktorzy i muzycy zostajg wygnani z Miletu; do miasta nie
majq réwniez wstepu ubodzy, niezonaciileniwi.

Projekt Hippodamosa polega na wuczynieniu Miletu miastem wyposazonym
w doskonaly system mechaniczny, ktdry nigdy si¢ nie zepsuje. Aby unikngé wszelkich
niedogodnosci, nie ma innowacji, oryginalnosci, Zadnego ludzkiego kaprysu.
Hippodamos wymyslit pojecie ,dostosowania”. Obywatel dobrze wpisujgcy si¢ w porzgdek
miasta, miasto dobrze wpisujgce sig w porzgdek paiistwa, ktére moglo wylgcznie dobrze
wpisywac sig w porzgdek kosmosu.



Edmund Wells
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151. WYSPAPOSRODKU OCEANU

W széstym dniu okupadji licceum w Fontainebleau Maximilien zdecydowal si¢ péjs¢ za radami
Mac Yavela - odcial okupujacym prad i wode.

Aby rozwiazaé problem braku wody, Léopold kazal zbudowaé cysterny pozwalajace
gromadzi¢ wody opadowe. Nauczyl okupujacych my¢ sie piaskiem i ssaé ziarna soli, aby
zatrzymadé wode w organizmie i ograniczy¢ ich potrzeby.

Pozostawal najbardziej palacy problem elektrycznosci. Cata ich dzialalnoéé opierata si¢ na
$wiatowej sieci informatycznej. Majsterkowicze poszli pogrzebaé¢ w pracowni elektronicznej,
bogatej w réznego rodzaju materialy, ktéra juz wezesniej okazata si¢ kopalnig zlota. Odkryli
tam S$wiatloczule plyty stoneczne. Dostarczyly one pewnej ilosci energii elektrycznej, ktéra
uzupehnili wiatrakami zbudowanymi pospiesznie przy uzyciu desek wyrwanych z biurek.

Na szczycie kazdego tipi niczym margerytka rozkwitt wiatrak.

Poniewaz to nie wystarczalo, David podiaczyt do dynamo kilka roweréw nalezacych do klubu
turystycznego — gdy nie bylo storica ani wiatru, szukano kilku sportowcéw, ktérzy dostarczali
energii, pedalujac.

Kazdy problem zmuszal do uruchomienia wyobrazni i spajal jeszcze bardziej okupujacych
liceum.

Gdy Maximilien zorientowal sie, ze dzieki liniom telefonicznym sie¢ informatyczna nadal
funkcjonuje, zdecydowal, ze réwniez je wylaczy. W epoce nowoczesnej nalezalo prowadzié
nowoczesne oblezenie.

Riposta byfa takze nowoczesna. David nie musial dlugo niepokoi¢ si¢ o swoje ,Centrum
pytar’, bo jedna z okupujacych przyniosta w torebce specjalny telefon komérkowy o bardzo
dobrych parametrach, o wystarczajaco czystym przekazie dzwieku, aby mozna bylo podigczyé
sie bezposrednio do satelitéw telekomunikacyjnych.

Niemniej jednak zmuszeni byli do zycia w calkowitej autarkii. Wewnatrz organizowano sie,
do o$wietlenia uzywano lampionéw i $wiec, aby oszczedzaé energie kluczowa dla
funkcjonowania sieci informatycznej. Wieczorem dziedziniec skapany byl w romantycznym
$wietle malutkich, drzacych na wietrze plomyczkéw.

Julie, Siedmiu Krasnoludkéw i amazonki biegali, motywujac wszystkich, noszac sprzet,
rozmawiajac o pracach do wykonania. Liceum przeksztalcalo sie w prawdziwy obéz warowny.

Grupy amazonek stawaly si¢ coraz bardziej zwarte, coraz szybsze i, szczerze méwiac, coraz



bardziej zmilitaryzowane. Tak jakby w naturalny sposéb spetnialy te nieobsadzong funkeje.

Julie wezwala swoich przyjaciét do sali préb. Wydawata sie mocno przejeta:

— Chcialabym wam zada¢ jedno pytanie — oznajmita na wstepie, zapalajac kilka $wiec, ktére
postawita wysoko w zalamaniach $ciany.

- Stuchamy - zachecita ja Francine, roztozona na stosie kocow.

Julie popatrzyla kolejno na Siedmiu Krasnoludkéw: Davida, Francine, Zoé, Léopolda, Paula,
Narcisse’a, Ji-woonga... Zawahala sie, spucita oczy, potem spytata:

- Czy mnie lubicie?

Nastata diuga cisza, kt6ra pierwsza przerwata Zoé ochryplym glosem:

- Oczywiscie, jeste$ nasza Krélewny Sniezka, nasza ,krélowa mréwek”.

- A wiec w takim razie — powiedziala bardzo powaznie Julie — jezeli staje sie za bardzo
Jkrélowa”, jezeli zaczynam braé si¢ za bardzo na serio, nie wahajcie si¢, zrébcie to, co zrobiono
z Juliuszem Cezarem, zamordujcie mnie.

Ledwie skonczyta, rzucita si¢ na nig Francine. To byt znak. Wszyscy chwycili j3 za ramiona, za
kostki. Zaczeli sie tarzaé w kocach. Zoé udawala, ze bierze noz i zatapia go w jej sercu. Wszyscy
zaczeli ja faskotad.

Miata tylko czas wyjakaé:

— Nie, mam faskotki!

Smiala si¢ i miata ochote, zeby przestali.

Mimo wszystko nie znosita, zeby jej dotykaé.

Walczyla, ale rece przyjaciét wytaniajace sie spod kocow przedtuzaly jej tortury. Nigdy w zyciu
tak si¢ nie $miafa.

Brakowalo jej powietrza. Czula, ze odplywa. To bylo dziwne. Smiech stawal si¢ niemal
bolesny. Zaledwie skoriczylo sie jedno laskotanie, a juz zaczynalo si¢ drugie. Jej cialo wysytato
sprzeczne sygnaly.

Nagle zrozumiafa, dlaczego nie znosi, kiedy si¢ ja dotyka. Psychoterapeuta mial racje,
przyczyny nalezalo szukaé we wezesnym dziecistwie.

Zobaczyla sie jako niemowle. W czasie rodzinnych obiaddéw, gdy miata zaledwie szesnascie
miesiecy, podawano ja sobie z rak do rak, jak przedmiot, korzystajac z tego, ze nie byla w stanie
sie broni¢. Calowano ja, faskotano, zmuszano do tego, by méwila dzieri dobry, glaskano po
policzkach i po glowie. Przypomniala sobie babcie o cigzkim oddechu i zbyt umalowanych
wargach. Te usta zblizaly sie do niej, a rodzice $miali si¢ porozumiewawczo.

Przypomniata sobie dziadka, ktéry calowal ja w usta. Byé moze z czulosci, ale nie pytajac jej
o zdanie. Tak, to w tym momencie zaczela nienawidzi¢ tego, zeby ja dotykano. Jak tylko
dowiedziata sie, ze zbliza si¢ rodzinny obiad, biegla schowaé sie pod stotem, gdzie cicho $piewata.



Bronifa sie przed rekami, ktére usitowaly ja stamtad wyciagnaé. Milo jest siedzie¢ pod stolem.
Zgadzala si¢ wyjs¢ dopiero, jak wszyscy sobie poszli, po to, aby uniknaé gehenny calowania na
pozegnanie, ale nie dawano jej wyboru.

Nie, nigdy nie byla wykorzystywana seksualnie, ale byta wykorzystywana epidermicznie!

Zabawa skonczyla si¢ tak szybko, jak si¢ zaczeta, i Siedmiu Krasnoludkéw zasiadio dookota
swojej Krélewny Sniezki. Przygladzila wlosy.

- Chciatad, zeby$my cie zamordowali, wigc dobrze, mamy to juz za sobg - powiedzial
Narcisse.

— Lepiej ci? - spytala Francine.

— Dobrze mi to zrobilo, dziekuje wam. Nie wiecie nawet, jak dobrze. Nie wahajcie sie
mordowaé mnie czesciej.

Gdy to méwila, znowu zaczeli ja laskotaé i wydawalo jej sie, ze umrze ze $miechu. Ji-woong
polozyt temu kres.

— Rozpocznijmy teraz sesj¢ pow-wow.

Paul wlal miéd pitny do kubeczka, kazdy po kolei zamoczyl w nim wargi. Pi¢ razem.
Nastepnie rozdat suche ciasteczka. Jesé razem.

Kiedy ich rece polaczyly sie, aby utworzy¢ krag, Julie poczuta ich wzrok, poczuta ich ciepto
ipoczula, ze jest bezpieczna.

,Jaki moze by¢ lepszy cel w zyciu niz to, zeby przezy¢ chwile taka jak ta, kiedy wszyscy facza
sie ze soba bez zadnej ukrytej intendji — zastanawiala sie. — Ale czy rzeczywiscie trzeba zrobié
rewolucje, aby do tego dojséé?”.

Potem rozmawiali o nowych warunkach zycia narzuconych przez blokade policyjna. Pojawity
sie rozne praktyczne rozwigzania. Zamiast ostabi¢ rewolucje, ta presja zewnetrzna jeszcze
bardziej zaciesniata ich wigzy.

152. WIECZORNA POTYCZKA

W miar¢ rozwoju technologii w nowym Bel-o-kan religia réwniez rozkwita. Deistki nie
poprzestaja juz na rysowaniu wszedzie kélek, pozostawiaja takze na Scianach zapach swojej
religii.

W drugim dniu panowania ksi¢zniczki 103 prorok 23 wyglasza kazanie, w ktérym deklaruje, ze
celem religii deistycznej jest nawrdcenie na wiare w bogéw wszystkich mréwek $wiata
i zamordowanie niewiernych.

Deistki wykazuja coraz wieksza agresywnos$¢. Przestrzegaja laikéw: jesli bedy nadal
wzbrania¢ si¢ przed wiara w bogéw, Palce zmiazdzg je, a gdyby nawet nie one, to deistki same



sie tym zajma.

W nowym Bel-o-kan panuje dziwna atmosfera, powstala na skutek rozlamu miedzy
mréwkami ,technologicznymi”, ktére zywia podziw dla tego, co Palcom udalo sie stworzyé
dzigki opanowaniu ognia, lewara i kota, oraz, z drugiej strony, mréwkami ,mistycznymi’, ktére
jedynie modla sie, a nasladowanie czynéw Palcéw uwazaja za bluznierstwo.

Ksiezniczka 103 jest przekonana, ze konfliktu nie da si¢ uniknaé. Deistki sa zbyt
nietolerancyjne i zbyt pewne siebie. Nie chcg si¢ niczego uczyé, cala energie wkiadaja
W nawracanie swojego otoczenia.

Podejrzewa si¢ je juz o kilka morderstw, lecz na razie wiadomo$¢ ta trzymana jest
w tajemnicy, by nie sprowokowaé wojny domowej.

Dwanascie mréwek eksploratorek, ksiaze i ksiezniczka zgromadzili sie w komnacie
krélewskiej. Ksiaze 24 jest pelen optymizmu. Wraca wlasnie z laboratorium zachwycony
dokonanymi postepami: inzynierki ognia potrafia juz umieszczaé zar na podiozu z ziemi,
w lekkich koszach ze splecionych liSci. Pozwala to przenosi¢ bezpiecznie ogieri z miejsca na
miejsce, by ogrza¢ lub oéwietli¢ dany teren. 5 przypomina, ze deistki za nic maja odkrycia
naukowe. Niepokoi to mlodg eksploratorke: w swiecie religii nie istnieje potrzeba udowadniania
czegokolwiek. Gdy inzynier twierdzi, ze ogieri pozwala utwardzaé¢ drewno, lecz nie uda mu sie
przeprowadzi¢ do§wiadczenia, nikt nie bedzie mu wierzyé. Jesli natomiast mistyczka zapewnia,
ze ,wszechmogace Palce s3 stwércami mréwek”, trudno jest wykazaé, ze nie méwi prawdy.

Ksigzniczka 103 szepce:

— Religia jest by¢ moze, mimo wszystko, jednym z etapdw ewolucji cywilizacji.

5uwaza, ze powinno si¢ wykorzystaé to, co Palce maja ciekawego do zaoferowania, a odrzuci¢
to, co w nich zle — na przyklad wlasnie religie. Ale jak oddzieli¢ jedno od drugiego? 103, 24 i grupa
dwunastu eksploratorek zastanawiaja sie nad tym. Jesli juz w drugim dniu istnienia ich nowego
panistwa doszlo do dwéch staré z deistkami, klopoty beda tylko narastaé. Trzeba je jak
najszybciej powstrzymad.

- Zabic je?

Nie, nie moga zabija¢ swoich siéstr tylko dlatego, ze biora Palce za bogéw.

- Wygnad je?

By¢ moze rzeczywiscie lepiej by bylo, gdyby zalozyly wilasne pafistwo, na nizszym poziomie
rozwoju, mistyczne i nietolerancyjne, z dala od mrowiska Bel-o-kan, ktére z kolei bedzie dazyé
do jak najwyzszego stopnia modernizacdji.

Nie maja jednak czasu na dalsze rozwazania. Od strony muréw miasta dochodzi je gluche
dudnienie.

Alarm.



Mréwki biegaja we wszystkich kierunkach. Przekazuja sobie zapachy ostrzegawcze.

— Atakujq nas karlowate!

Trwaja przygotowania do odparcia nieprzyjaciela.

Oddzialy karfowatych nadchodza od strony péinocy i jest juz zbyt pdzno, by zasypaé je
kamieniami przy uzyciu lewaréw. Nie da si¢ takze uzy¢ ognia.

Armia karfowatych naszpikowana jest czutkami, oczami i zuwaczkami. Emituja spokojne
i $wiadczace o determinacji zapachy. Sam widok dymiacego mrowiska, ktére mimo wszystko sie
nie pali, jest wystarczajaco szokujacy, by usprawiedliwié rzeZ. 103 powinna byla si¢ domysli¢, ze
wykorzystywanie tylu nowych technik musi wzbudzi¢ niepokdj, zazdrosé i strach.

Ksiezniczka wspina si¢ na szczyt kopuly, starajac sie nie zblizyé za bardzo do buchajacego
dymem gltéwnego komina, i przyglada sie nadciggajacej armii.

Daje znak 5, ze mozna juz wyprowadzié legiony artylerii i prébowaé przy ich pomocy
zatrzymacé nieprzyjaciela. Ksiezniczka 103 ma juz do$¢ widoku $mierci. Podobno niecheé¢ do
agresji $wiadczy o starzeniu sig, lecz ona nic nie moze na to poradzié. Jej paradoksalna sytuacja
polega na tym, ze jej umyst postarzat sie, cialo tymczasem jest mlode. Koputa drzy od uderzerd
odwlokéw, ktérymi robotnice oglaszaja druga faze alarmu.

Miasto sie boi. Armia nieprzyjacielska rosnie z kazda chwila. Nadchodza positki z sasiednich
mrowisk, zdecydowane poskromi¢ aroganckie mréwki rudnice. Co gorsza, szeregi wroga zasilaja
rude mréwki z ich wlasnej Federacji. Od jakiegos czasu musialy si¢ zastanawiaé, co knuje sie
w nowym Bel-o-kan.

Ksiezniczka 103 przypomina sobie pewien film dokumentalny na temat Palca o imieniu
Jonathan Swift. Czlowiek ten twierdzit, ze ,nowy talent mozna poznaé po tym, ze wokét niego
gromadzi si¢ banda spiskujacych przeciwko niemu imbecyli”.

Ta banda imbecyli stoi wiasnie przed nimi. Tyle bezmyslnych istot sklonnych poswieci¢ zycie
po to, by $wiat nie posuwal sie naprzéd, by jutro bylo takie samo jak dzieri wezorajszy. Ksiaze 24
przychodzi przytulié sie do ksi¢zniczki. Boi sie i potrzebuje pocieszenia.

Pochyla czutki.

— Tym razem to koniec. Sq zbyt liczne.

Pierwsze szeregi artylerzystek neobelokanijskich przygotowuja sie do obrony stolicy.
Z wypietym odwlokiem czekajg — gotowe do strzalu. Naprzeciw nich nieprzyjacielska armia
szybko rosnie. Liczy juz miliony.

103 zaluje, ze nie zadbala wczesniej o stosunki z sasiednimi miastami. W koricu na samym
poczatku nowe Bel-o-kan przygarneto wiele obcych stworzen. Mimo to nie zauwazyla - zajeta
nowinkami technologicznymi - ze pozostale miasta przezywaja kryzys.

5 przychodzi obwieécié zla nowine. Deistki odmawiaja udzialu w walce. Uwazaja, ze to



zbedne, gdyz bogowie i tak sami zdecyduja o jej wyniku. Maja zamiar si¢ modlic.

Czy to $miertelny cios? Tymczasem nieprzyjacielska kolumna jest coraz blizej.

Inzynierowie ognia, lewara i kota naradzaja sie. Ksiezniczka prosi, by ztaczyly czutki. Trzeba
wspdlnymi sitami wynaleZ¢ bron, ktdra wyciagnie je z opresji.

Ksigzniczka 103 przywoluje w swoim umysle wszystkie wspomnienia dotyczace wojen Palcow.
Przy uzyciu tego, co juz posiadaja, czyli ognia, lewara i kota, musza wymysli¢ co§ nowego. Trzy
pojecia kraza w owadzich umystach i mieszajg sie. Jesli szybko cos im nie przyjdzie do glowy,

czeka je $mierc.

153. ENCYKLOPEDIA

TAK NARODZIEA SIE SMIERC: Smier¢ pojawila sig dokladnie siedemset milionéw lat
temu. Do tego momentu w okresie poprzednich czterech miliardéw lat jedyng forme Zycia
stanowily organizmy jednokomérkowe. Byly one niesmiertelne, poniewaz mogly sie
odtwarzaé w identycznej formie w nieskoiiczono$é. W obecnych czasach odnajdujemy
jeszcze Slady tych niesmiertelnych systeméw jednokomérkowych w rafach koralowych.

Jednak pewnego dnia dwie komérki spotkaly sig, zaczely ze sobqg rozmawial
i zadecydowaly, ze bedg funkcjonowal razem, uzupelniajgc sie. Wowczas pojawily sig
wielokom rkowe formy zZycia. Réwnoczesnie pojawila sig takze Smierc. Na czym polega
zwigzek migdzy tymidwoma zjawiskami?

Kiedy dwie komérki chcq sig polgczyC, muszq sig ze sobg porozumiewal, a to
porozumienie prowadzi do podziatu zada po to, aby dzialaly skuteczniej. Decydujg na
przyklad, ze nie ma sensu, aby obie zajmowaly si¢ trawieniem pozywienia, jedna z nich
bedzie trawié, a druga szukaé pozywienia.

Nastepnie, im wigksze byly zgrupowania komérek, tym dalej posuwala sig specjalizacja.
Im dalej posuwala si¢ specjalizacja, tym kazda komdérka stawala si¢ delikatniejsza,
a poniewaz ta delikatnosé jeszcze si¢ poglebiala, komdrka wreszcie utracita swojg
pierwotng niesmiertelnosé.

Tak narodzila si¢ Smierc. Obecnie Swiat zwierzqt sklada si¢ z wielkich zespoldw Scisle
wyspecjalizowanych komérek, ktdre nieustannie si¢ ze sobg porozumiewajg. Komdrki
naszych oczu bardzo réznig si¢ od komdrek naszej wagtroby i te pierwsze pospiesznie
sygnalizujq, zZe widzq cieple danie, aby te drugie mogly natychmiast przystqpic do
produkcji Z6ici, znacznie wczesniej, zanim potrawy trafig do ust. W ludzkim ciele
wszystko jest wyspecjalizowane, wszystko si¢ porozumiewa i wszystko jest Smiertelne.

Komiecznos¢ §mierci mozna wyjasnic z innego punktu widzenia. Smier¢ jest niezbgdna



dla zapewnienia réwnowagi migdzy gatunkami. Gdyby dany gatunek wielokomérkowy
byt niesmiertelny, wyspecjializowaltby si¢ do tego stopmia, ze rozwigzalby wszystkie
problemy i statby si¢ tak bardzo skuteczny, ze zagrazalby cigglosci wszystkich innych
form zycia.

Komérka wqtroby dotknigta rakiem produkuje caly czas kawatki wgtroby, nie
zwazajgc na inne komdrki, ktdre mdowiq jej, Ze mie jest to juz komieczme. Ambicjq
kom rki rakowej jest odzyskanie dawnej niesmiertelnosci i dlatego zabija caly organizm,
troche jak ludzie, ktorzy stale méwig do siebie i nie stuchajg, co mdowi sig dookota nich.
Komdrka rakowa jest kom drkq autystyczng i dlatego jest niebezpieczna. Bez przerwy sig
reprodukuje, nie zwazajgc na inne i, w szalonym pedzie do nieSmiertelnosci, w koticu
zabija wszystko dookota.

Edmund Wells
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154. MAXIMILIEN BADA

Maximilien wrécit do domu, trzaskajac drzwiami.

- Co sie stalo kochanie? Wygladasz na zdenerwowanego - zauwazyta Scynthia.

Popatrzy! na nig i prébowat sobie przypomnieé, co mu si¢ podobato w tej kobiecie.

Powstrzymat si¢, zeby nie odpowiedzie¢ jej czego$ zlodliwie, i ograniczyl si¢ do usmiechu,
szybko zmierzajac do gabinetu.

Rano ustawit tutaj akwarium z rybkami i powierzyl Mac Yavelowi zarzadzanie wodnym
$wiatem. Komputer niezle dawal sobie z tym rade. Kontrolujac elektroniczny dozownik
zywnosci, temperature i kran doprowadzajacy wode, udawato mu sie znakomicie czuwaé nad
réwnowaga ekologiczng tego sztucznego $rodowiska. Mac Yavel w naturalny sposéb wymyslit
hodowle rybek wspomagana komputerowo i rybki najwyrazniej byly tym zachwycone.

Polijant wlaczyt Ewolucje. Powolal do zycia maly naréd wyspiarzy w stylu angielskim
i sprawil, ze rozwinal on zaawansowang technologie jedynie z tego wzgledu, ze byt odizolowany
i pozostawal na uboczu bitew toczonych przez sasiednie cywilizacje. Nastgpnie wyposazyl go
w nowoczesny flotg, zeby maly naréd mégt zakladaé faktorie handlowe na calym $wiecie.
Uzyskat dobre wyniki, ale poniewaz Japonia przyjela te sama strategi¢, doprowadzita do
bezpardonowej wojny i ostatecznie w 2720 roku Japonczycy pobili Anglikéw dzigki lepszym
satelitom.

— Mogle$ wygra¢ — zauwazyl trzezwo Mac Yavel.

Maximilien zirytowat sie:



- To co by zrobil, skoro jestes taki sprytny?

- Zapewnitbym lepsza sp6jnos¢ spoleczna, wprowadzajac na przyklad prawo kobiet do
glosowania. Poniewaz Japofczycy o tym nie pomysleli w twoich miastach bylaby lepsza
atmosfera, panowalby lepszy nastrdj, inzynierowie wojskowi byliby zatem bardziej kreatywni,
a wiec lepsza bylaby bron i wigksza motywacja. To by wystarczylo, aby zapewnié ci przewage.

— Mozna zgubic si¢ w szczegdlach...

Maximilien przeanalizowal mapy i pola bitewne, potem zakoriczyl gre i siedzial dalej na
krzesle z pustym wzrokiem utkwionym w ekran. Oko Mac Yavela powiekszylo sie i zamrugalo
powieka, aby przyciagnaéjego uwage.

- Coz to, Maximilienie, caly czas martwisz si¢ rewolucja mréwek?

- Tak, czy mozesz jeszcze mi poméc?

- Oczywiscie.

Mac Yavel wylaczyt oko i uruchomit swéj modem autoprogramowania, aby podiaczy¢ sie do
sieci. Skorzystat z kilku autostrad, dotart do drég, a nastepnie do $ciezek bitéw, ktére wydawaly
mu sie znane. Wkrotce pojawit si¢ napis:

,Serwer spotki z ograniczong odpowiedzialnoscig «Rewolucja mréwek»”.

Maximilien pochylit sie nad ekranem. Mac Yavel znalazt co$ bardzo interesujacego.

LA wigc w ten sposob nadal eksportuja swoja kiepska rewolucje. Udalo im sie skorzystaé
z satelitarnego pofaczenia telefonicznego i ich informacje bez problemu kraza w sieci” -
zrozumiat policjant.

Z menu serwera wynikalo, ze spotka z ograniczona odpowiedzialnoécia ,Rewolucja mréwek”
miala nastepujace filie:

« ,Centrum pytai’;

« Wirtualny $wiat Infra-World;

« Kolekcja ubrani ,Motyl”;

« Biuro architektoniczne ,Mrowisko”;

« Seria ekologicznych produktéw zywnosciowych ,Mi6d pitny — Hydromel”.

Poza tym byly fora, gdzie kazdy mégl dyskutowaé o tematach i celach rewolucji mrowek.
Inne, gdzie mozna bylo proponowaé nowe spoleczenstwa oparte na nowych koncepcjach.

Komputer stwierdzil, ze okolo dziesieciu liceéw z calego $wiata bylo polaczonych
z Fontainebleau i odtwarzalo, lepiej lub gorzej to, co tam si¢ dziato.

Mac Yavel trafil na zlotg zyle.

Maximilien inaczej spojrzal na swéj komputer. Pierwszy raz w zyciu poczul, ze wyprzedzita
go nie tylko nowa generacja, ale takze maszyna. Mac Yavel otworzyl mu okno na twierdze
rewolucji mréwek. Do niego nalezalo to, aby dobrze je wykorzystaé: zorientowacé sie, co jest



w §rodku, i znalezé wytom.

Mac Yavel podiaczyt si¢ do kilku linii telefonicznych i za posrednictwem ,Centrum pytarn”
wyswietlit na ekranie infrastrukture spétki z ograniczona odpowiedzialnoscia ,Rewolucja
mréwek”. To naprawde byt szczyt: ci rewolucjonisci byli tak naiwni lub tak pewni siebie, ze sami
dostarczali informacji na temat swojej organizacji.

Mac Yavel wyswietlal kolejne pliki i Maximilien wszystko zrozumial. Wykorzystujac sie¢
informatyczna i najnowoczesniejsze techniki, ci smarkacze wilasnie przeprowadzali niespotykana
w swoim rodzaju rewolucje.

Maximilienowi zawsze wydawalo si¢ na przykiad, ze aby dokonaé rewolugji dzisiaj, nalezato
przede wszystkim dysponowaé poparciem mediow, a zwlaszcza telewizji. Natomiast
okupujacym liceum udalo si¢ osiagnaé cele bez pomocy telewizji ogélnokrajowych czy nawet
lokalnych. Celem telewizji bylo przekazywanie bezosobowego, ubogiego w informacje
przestania ogromnej masie ludzi, ktérych ono w wiekszym lub mniejszym stopniu dotyczyto.
Tymczasem buntownikom z Fontainebleau udawalo si¢, dzieki sieciom informatycznym,
zindywidualizowaé przekaz i wzbogaci¢ go o informacje skierowane do malej grupy ludzi,
ktérych dotyczyt w bardzo duzym stopniu, a zatem bardzo otwartych.

Zrenice komisarza rozszerzyly sie. Nie tylko telewizja i klasyczne media nie byly juz
wystarczajaco zaawansowane, aby zmieniaé $wiat, ale wrecz przeciwnie, nabraly opéznienia
w stosunku do innych bardziej dyskretnych i skutecznych narzedzi. Jedynie sieci informatyczne
pozwalaly zbudowa¢ solidne, interaktywne wiezi miedzy ludzmi.

Druga niespodzianka. W dziedzinie ekonomii. Patrzac na ich ksiggowos¢, zrozumial, ze spotka
z ograniczona odpowiedzialnoscig ,Rewolucja mréwek” przynosita zyski. Nie skladata si¢ jednak
z wielkich koncernéw, a jedynie z duzej liczby malenkich filii.

W ostatecznym rozrachunku okazywalo sie to znacznie bardziej rentowne niz jeden ogromny
koncern, z reguly zaskorupialy w swojej wlasnej strukturze hierarchicznej. Ponadto w tych
malenkich przedsiebiorstwach wszyscy sie ze soba znali i wiedzieli, Ze moga na siebie liczy¢. Nie
bylo tu miejsca na zb¢dng administracj¢ czy potentatéw biurowych.

Zapoznajac si¢ z siecig, Maximilien odkryl, ze spétka ta podzielona na spétki ,mréwki” miata
jeszcze jedny zalete: zmniejszalo si¢ ryzyko upadlosci. Jezeli ktéra§ filia okazywala sie
deficytowa lub mniej rentowna, znikala i natychmiast zastepowala j3 inna. Zle pomysly byly
szybko testowane i w naturalny sposéb eliminowane. Nie grozily im wielkie zyski, ale nie grozity
im takze wielkie straty. Natomiast wspélnie wszystkie te male filie, ktére z trudem osiagaly
zysk, dochodzily, ziarnko do ziarnka, do niezlej kasy.

Policjant zaczal sie zastanawia¢ nad tym, czy podstawa dla tej organizacji byla jakas teoria
ekonomiczna czy tez wiasciwe dla rewoluqi uwarunkowania sklonily tych miodych



i niedoswiadczonych ludzi do tego, aby ja wymysli¢. Funkcjonujac bez zapaséw towaréw
i opierajac si¢ wylacznie na wlasnych szarych komérkach, podejmowali w gruncie rzeczy
ograniczone ryzyko.

By¢ moze na tym wiasnie polegalo przestanie rewolucji mréwek: spétki-dinozaury stracity
swoje znaczenie, przyszlo$¢ nalezata do spétek-mrowek.

Poki co nalezalo polozy¢ kres bezczelnemu sukcesowi tej bandy smarkaczy, zanim nie
przerodzi si¢ on w twarda rzeczywisto$¢ ekonomiczna.

Maximilien podniést stuchawke i zadzwonil do Gonzague’a Dupeyrona, szefa Czarnych
Szczuréw.

Maly deszczyk uémierza wielkie wiatry.

155. BITWA LAMPIONOW

Pierwszy atak olbrzymiej armii karfowatych z Shi-gae-pou jest katastrofalny w skutkach dla
neobelokanijek. Po dwéch godzinach zacigtej walki ich obrona stabnie i daje si¢ roznies¢ na
kawalki przez wojska koalicji. Zadowolone z obrotu sprawy napastniczki postanawiaja rozbi¢
obéz na noc i przystapi¢ do ostatecznego natarcia dopiero nastepnego ranka.

Podczas gdy do miasta wnoszone sa ranne i konajace wojowniczki, ksigzniczka 103 nareszcie
wpada na pomysl. Zwoluje pozostale zdolne do walki mréwki i pokazuje im, w jaki sposéb
skonstruowa¢ lampion. Nie mogac wykorzysta¢ ognia do walki, postuzy on jako os$wietlenie.
Aktualnie ich przeciwnikiem nie s tysiace karfowatych mréwek, lecz noc. Tymczasem ogieri
Zwycieza z noc.

Okolo péinocy mozna juz zobaczyé niesamowity spektakl: tysigce wiatetek u bram nowego
Bel-o-kan. Rude wojowniczki niosa na grzbietach lampiony wykonane z lisci topoli, tymczasem
ich przeciwniczki $pia.

Mimo ze obéz karlowatych przypomina wielki czarny owoc, w rzeczywistosci jest to zyjace
miasto. Sciany i korytarze s wykonane ze splatanych cial owadéw, pograzonych
w pokrzepiajacym $nie.

Ksiezniczka 103 daje swoim wojowniczkom sygnal, ze moga wkroczy¢ do obozu. Ona takze
wdziera si¢ na teren $piacego obozowiska. Na szczegécie noc jest doé¢ zimna i nieprzyjaciel zostat
catkowicie znieczulony.

Jakie to dziwne uczucie poruszaé sie wsrdd $cian, podlég i sufitéw zbudowanych
z nieprzyjaciela, keéry tylko czyha, zeby was pociaé na kawatki!

»Naszym jedynym prawdziwym nieprzyjacielem jest strach” — powtarza sobie w kétko. Na
szczescie noc jest ich sprzymierzencem, kartowate beda spaé jeszcze przez kilka godzin.



5 uwaza, ze nie powinno si¢ pozostawaé zbyt dlugo w jednym miejscu, gdyz s$wiatlo
lampionéw moze obudzi¢ ,Sciany” i trzeba bedzie sie bié. Zeby uniknaé starcia, wojowniczki
neobelokanijskie dzialaja szybko. Podcinaja zuwaczkami gardta nieruchomych przeciwniczek.

Trzeba unika¢ zbyt glebokich nacieé, gdyz czasami rzad zdekapitowanych gléw spada,
przygniatajac rudnice. Trzeba podcinaé gardia do potowy. Nocna bitwa jest czyms tak catkowicie
nowym dla mréwek, ze musza improwizowac¢ i na kazdym kroku tworzy¢ nowe zasady.

Nie wchodzi¢ za daleko w glab miasta.

Pozbawione powietrza lampiony gasna. Trzeba najpierw unicestwi¢ mréwki tworzace $ciany
zewngtrzne, usuwad je z drogi warstwa po warstwie: tak, jak si¢ obiera cebule.

Ksiezniczka 103 i jej towarzyszki morduja bez wytchnienia. Cieplo i $wiatlo bijace od
lampionéw s3 dla nich niczym narkotyk, ktéry nasila zadze zabijania. Czasami cale polacie
muréw budza sie, musza wtedy walczy¢ zazarcie.

Ksiezniczka 103 nie wie, co mysle¢ o tej rzezi.

,Czy to jedyna droga w strone postepu?” — zastanawia sie.

Bardziej wrazliwy ksiaze 24 woli sie wycofaé. Samce s3 zawsze bardziej delikatne, to znana
rzecz.

103 prosi go, zeby poczekal na zewnatrz i sie nie oddalat.

Mréwki rudnice sa wyczerpane ciaglym zabijaniem. Dziwnie si¢ czuja, mordujac
nieruchomego nieprzyjaciela. O ile s3 przyzwyczajone do walki w pojedynkach, o tyle
eksterminacja w takich warunkach wywoluje u nich skrupuly.

Czuja si¢ jak zniwiarki. Zapach kwasu oleinowego wydzielanego przez zwloki zaczyna by¢ nie
do zniesienia. Neobelokanijki sg czgsto zmuszone opuscié obdz, zeby zaczerpnyé $wiezego
powietrza przed zaatakowaniem kolejnej warstwy.

Ksiezniczka 103 popgdza je, gdyz maja do dyspozydji tylko te noc.

Zuwaczki zanurzaja sie w chitynowych stawach, az pojawia si¢ przezroczysta krew.
W zywych korytarzach jest jej tyle, ze czasami gasi lampiony. Pozbawione ognia, neobelokanijki
zasypiaja poéréd zwartej masy wroga.

Ksigzniczka 103 nie przerywa mordowania, lecz przez caly czas w jej glowie klebia si¢ tysigce
pomystéw.

,Zachowanie Palcéw jest najwyrazniej zarazliwe, zmusza mréwki do tak strasznego
pogromu!”.

Zdaje sobie jednak sprawe, ze wszystkie nieprzyjacielskie wojowniczki, ktére nie zostang
zabite tej nocy, rzuca si¢ na ich mrowisko nastepnego ranka.

Nie ma zatem wyboru. Wojna popedza Historie. Niezaleznie od tego, czy to dobrze, czy Zle.

Zuwaczki 5 cierpny od ciaglego zabijania. Zatrzymuje sie na chwile, zjada jedna ze swoich



ofiar, i powraca do zmudnej czynnosci.

Przy pierwszych promieniach storica wojowniczki neobelokanijskie s3 zmuszone przerwaé
rzez. Trzeba powrdcié do mrowiska, zanim nieprzyjaciel si¢ obudzi. Szybko wymykaja sie
spomigdzy Scian, sufitéw i podtég, ktére zaczynaja juz ziewad.

Wykoriczone i ociekajace krwia rude wojowniczki wracaja do zaniepokojonego miasta.

Ksiezniczka 103 wraca na swoje stanowisko na szczycie kopuly, Zeby przyglada¢ sie reakgji
budzacego si¢ nieprzyjaciela. Nie musi diugo czekaé. W miare jak storice wznosi si¢ w gére po
niebie, zyjace ruiny rozpadaja sie. Karlowate nie moga pojaé, co im si¢ przydarzylo. Zasnely,
a rano znalazly wiekszo$¢ swoich towarzyszek bez zycia.

Ocalale ruszaja bezzwlocznie w droge powrotng do swojego gniazda, a kilka minut pézniej
przedstawicielki zbuntowanych miast nalezacych do Federacji przychodza, zapewniajac o swoim
postuszeristwie i oddaniu.

Wkrotce kilkumilionowa armia staje u bram miasta, proszac o przyjecie do Federacji
neobelokanijskiej.

Ksiezniczka 103 i ksigze 24 przyjmuja nowo przybyle i oprowadzaja je po laboratoriach ognia,
lewara i kola, nie wspominaja jednak nic o lampionach. Nigdy nic nie wiadomo. Sekretna bron
moze okazac si¢ jeszcze kiedys przydatna.

23 takze cieszy si¢ z powickszajacej si¢ liczby wiernych. Poniewaz nikt oprécz wojowniczek,
ktére wziely udzial w nocnej eskapadzie, nie wie, w jaki sposéb odniesiono zwyciestwo, 23
oglasza wszem i wobec, ze to wszystko dzigki Palcom, ktére wystuchaly ich modlitwy.

Twierdzi, ze ksi¢zniczka 103 w zaden spos6b nie przyczynita si¢ do tego sukcesu i ze jedynie
prawdziwa wiara ma moc.

— Palce ocality nas, poniewaz nas kochajg — nadaje sentencjonalnie, nie wiedzac sama, co to
stowo oznacza.

156. ENCYKLOPEDIA

ZASZYWAJACA SZCZURZE ZADY: Pod koniec dziewigtnastego wieku w Bretanii
wytwdrnie sardynek konserwowych byly pelne szczuréw. Nikt nie wiedzial, jak pozbyc sig
tych zwierzgt. Nie mozna bylo wpuscic tam kotéw, ktére wolalyby jes¢ nieruchome
sardynki niz ucickajgce gryzonie. Wtedy ktos wpadl na pomyst zaszywania zadow
Zywych szczuréw przy uzyciu grubego koiiskiego wlosia. Poniewaz szczur mie byl
w stanie normalnie wydalaé poiywienia, jadt nadal, szalejgc z bolu i wscieklosci.
Zamienial sig wowczas w zwierzg példrapiezne, siejgc przeraiemie wsréd swoich
pobratymcéw, ktérych ranit i zmuszal do ucieczki. Robotnica, ktora zgadzala sig



wykonywaé te niewdzigczng pracg, cieszyla si¢ wzgledami dyrekcji, otrzymywata

podwyzke i awans na stanowisko brygadzistki. Ale dla pozostalych robotnic z wytwdrni

sardynek ,zaszywajgca szczurze zady” byla zdrajczynig. Tak dlugo bowiem, jak jedna

z nich zgadzala si¢ zaszywal szczurze zady, ta odrazajgca praktyka dalej byla
stosowana.

Edmund Wells

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

157. DO GLEBI PRZEJETA JULIE

W zgromadzeniu prawej pétkuli mézgu rewolucji mréwek rodzito si¢ tak wiele pomystéw, ze
jego lewa pétkula z trudem nadazala z ich realizacja. W siédmym dniu spétka mogta sie
pochwali¢, Ze jest jedna z najbardziej zdywersyfikowanych firm na §wiecie.

Oszczedzanie energii, recykling, gadzety elektroniczne, gry informatyczne, koncepcje
artystyczne... komérki nerwowe tryskaly pomystami, a poza zagorzalymi internautami nikt nie
zdawat sobie sprawy z tego, ze odbywala si¢ nowego rodzaju minirewolucja kulturalna.

Nauczyciel ekonomii, ktérego wciagneta ta gra, spedzat cale dnie na zarzadzaniu ksiggowoscia
na malym ekranie, obywajac si¢ bez biura, sklepu, zewnetrznej witryny. Zajmowal sie
podatkami, dokumentami administracyjnymi, zastrzeganiem znakéw firmowych.

Liceum naprawde przeksztalcito sie w mrowisko, a okupujacy utworzyli jednostki produkcyijne,
z ktérych kazda zajmowala si¢ konkretnym projektem. Zabawa sie skoriczyla, trzeba przeciez
bylo wywiazad sie z obowiazkéw zawodowych.

W $wiatowej sieci informatycznej informatycy rewolucji zarzadzali ogromnymi
ogéblnoswiatowymi forami.

Francine utrzymywala swéj Infra-World, poswiecajac mu tyle uwagi, ile mistrz japonski
hodowli bonsai. Nie ingerowala w zycie jego mieszkanicow, ale starala sie wychwyci¢ najmniejsze
zachwianie réwnowagi biologicznej i natychmiast ja przywracata. Zdala sobie sprawe z tego, ze
konieczna jest dywersyfikacja gatunkéw. Jak tylko dane zwierze zaczynalo sie nadmiernie
reprodukowadé, natychmiast wymyslata drapieznika. To byl jedyny sposob jej dzialania: dodaé
zycie. W ten sposob na przyktad wymyslita dzikiego kota miejskiego, ktéry niwelowal nadmierna
liczbe gotebi.

Potem musiala wymysli¢ drapieznika dla drapieznika, stworzyla wigc peine cykle biologiczne
i doszla do wniosku, ze im bardziej taricuch ekologiczny jest zdywersyfikowany, tym bardziej jest
harmonijny i solidny.

Narcisse nadal doskonalit swéj styl i zaczynal by¢ znany na calym swiecie, mimo ze



uczestniczyt jedynie w wirtualnych pokazach mody.

Filia, ktéra dzialala najlepiej, bylo ,Centrum pytan” Davida. Pojawialo si¢ tyle pytan
wymagajacych odpowiedzi, ze linie byly bezustannie przecigzone. David musial powierzy¢ czesé
swojego projektu firmom zewnetrznym, ktdrym zreszta znacznie latwiej bylo zatrudni¢
detektywéw i filozoféw, gdy zaszla taka potrzeba.

W pracowni biologicznej Ji-woong bawit sie destylowaniem czego$ w rodzaju koniaku na bazie
miodu pitnego Paula. W migoczacym $wietle dziesiatkéw swiec ustawit wszystko, co niezbedne
w pracy nielegalnego bimbrownika: retorty, alembiki, rurki do filtrowania i sporzadzania
koncentratu alkoholu. Koreariczyk byt skapany w cukrowych oparach.

Dolaczyla do niego Julie. Obejrzala sprzet, chwycila menzurke z prébka i jednym haustem
wychylita jej zawarto$¢ ku wielkiemu zaskoczeniu chtopca.

- Pierwsza tego probujesz. Smakuje ci?

Nie odpowiadajac, chwycita trzy inne wypeinione po brzegi menzurki i wychylita bursztynowy
napdj z réwna tapczywoscia.

- Upijesz si¢ — uprzedzit jg Ji-woong.

— Chee... chee... - wyjakala dziewczyna.

- Czego cheesz?

— Chee kochaé si¢ z tobg dzi$ wieczér — powiedziata jednym tchem.

Mtiody cztowiek sie cofnal.

— Jestes pijana.

- Pitam, zeby mie¢ odwage, ktérej mi brakowato, zeby ci to powiedzie¢. Wiec nie podobam ci
sie? - zapytala.

Uwazal, ze jest przepigkna. Nigdy Julie nie byla réwnie atrakcyjna. Odkad na nowo zaczeta
jes¢, kanciaste ksztalty zaokraglily sie, a rysy staly sie fagodniejsze. Rewolucja réwniez zmienita
jej postawe. Trzymala si¢ bardziej prosto, wyzej unosita podbrédek. Nawet jej chéd byt peten
gragji.

Byla calkiem naga, gdy delikatnie zblizyla dlori do spodni Ji-woonga, ktéry z coraz wiekszym
trudem ukrywat swoje emodje.

Wyciagnat sie na dywaniku i patrzyt na nia.

Julie byla bardzo blisko i nigdy jej twarz nie wygladala réwnie czarujaco jak teraz,
w pomaranczowym blasku $wiec. Czarny kosmyk przykleit jej si¢ wzdluz wargi. Na razie
marzyla tylko o tym, aby pocalowaé Ji-woonga z réwna pasja jak ostatnim razem na dyskotece.

- Jeste$ piekna, niesamowicie pickna — wybetkotal. - I ladnie pachniesz... Roztaczasz won
kwiatéw. Jak tylko cie zobaczylem...

Uciszyla go pocatunkiem i pocalowata po raz drugi. Przeciag otworzyt okno i zgasit $wiece. Ji-



woong chcial wstaé, zeby je zapalié.

Powstrzymata go.

- Nie, boje sie straci¢ chocby sekunde. Boje si¢, ze ziemia si¢ rozstapi, abym nie mogla poznaé
tej chwili, ktéra jest mi obiecana od tak dawna. Wszystko jedno, mozemy si¢ przeciez kochaé
w ciemnosci.

Okno zaczelo uderzaé tak mocno, ze grozito to rozbiciem szyb.

Na $lepo wysunela reke jeszcze dalej. Nie mogla juz liczy¢ na swoj wzrok, ale wyostrzyta do
granic swoje pozostale zmysly: powonienie, stuch, a przede wszystkim dotyk.

Pocierata swoje migkkie i gtadkie cialo o cialo miodego czlowieka. Kontake jej delikatnej skéry
z bardziej szorstka skéra Koreanczyka wywolal u niej elektryzujace odczucia.

Dotyk dioni Ji-woonga sprawil, ze poczuta migkkos¢ swoich piersi. Jej oddech stal sie
chrapliwy, a zapach potu bardziej dziki.

Nie bylo ksiezyca. O$wietlaly ich Wenus, Mars i Saturn. Wygiela sie i odrzucita w tyl czarng
grzywe. Klatka piersiowa uniosta sie do przodu, a nozdrza bardzo szybko wciagaly powietrze.

Wolno, bardzo wolno zblizata usta do ust Ji-woonga.

Nagle co§ odwrécilo jej wzrok. Przez okno wpadia wiasnie wielka kometa ozdobiona
pi6ropuszem jasnych plomieni. Ale to nie byta kometa. To byl koktajl Molotowa.

158. ENCYKLOPEDIA

SZAMANIZM: Niemal we wszystkich kulturach ludzkosci znany jest szamanizm.
Szamaninie sq ani wodzami, ani kaplanami, ani czarownikami, ani medrcami. Ich rola
polega po prostu na godzeniu czlowieka z naturg.

U Indian karaibskich z Surinamu etap poczqtkowy nauki szamanizmu trwa
dwadziescia cztery dni, podzielone na cztery etapy, skladajgce si¢ z trzech dni nauki
i trzech dni odpoczynku. Mlodzi uczniowie, z reguly szesciu chlopcéw w wieku
dojrzewania, bo to wiek, w ktdrym mozna jeszcze ksztaltowaé osobowosé, poznajg
tradycje, piesni i tance. Obserwujq i nasladujq ruchy i krzyki zwierzqt, aby lepiej je
zrozumieé. Przez caly czas trwania nauki praktycznie nie jedzq, zujg tylko liscie tytoniu
ipijg tytoniowy sok. Gt6d i konsumpcja tytoniu wywotujq u nich wysokq gorgczke i inne
zaburzenia fizjologiczne. Inicjacji towarzyszq ponadto niebezpieczne préby fizyczne,
ktére stawiajq jednostke na granicy zycia i Smierci, rownoczesnie niszczqc jej 0sobowosc.
Po kilku dniach takiej inicjacji — wyczerpujgcej, niebezpiecznej i toksycznej — uczniom
udaje si¢ ,zobaczy¢” pewne sity i przyzwyczaic sig do stanu ekstatycznego transu.

Inicjacia szamaiiska jest reminiscencjq okresu przystosowywania sig czlowieka do



przyrody. W sytuacji zagrozenia czlowiek albo dostosowuje sig, albo ginie. W sytuacji
zagrozenia czlowiek obserwuje i nie filozofuje. Uczy sig oduczac sie.

Nastepnie przychodzi okres samotnego zycia w lesie przez mniej wigcej trzy lata, kiedy
to uczen szamaniski Zywi si¢ sam darami natury. Jezeli przezyje, wroci do wioski
wycieiiczony, brudny, na skraju zalamania nerwowego. Zajmie si¢ nim wéwczas stary
szaman, aby pokierowal dalszq cz¢Scig inicjacji. Mistrz bedzie si¢ starat rozbudzié
u miodego czlowieka zdolnosé do przeksztalcania halucynacji w kontrolowane
doswiadczenia ,ekstatyczne”.

Paradoks polega na tym, ze ta edukacja, zakladajgca zniszczenie ludzkiej osobowosci
i powrét czlowieka do stanu dzikiego zwierzecia, przeksztalca w istocie szamana
w superdzentelmena. Szaman po okresie inicjacji jest obywatelem silniejszym zaréwno
pod wzgledem panowania nad sobg, zdolnosci intelektualnych i intuicyjnych, jak
imoralnosci. Szamani jakuccy z Syberii m ajg trzykrotnie szerszq wiedzg i sownictwo od
przecigtnej swoich rodakéw. Zdaniem profesora Gérarda Amzallaga, autora ksigzki
Filozofia biologiczna, szamani sq takze straznikami i niewqtpliwie autorami literatury
ustnej. Zawiera ona aspekty mityczne, poetyckie i heroiczne, ktére stanowi¢ bedg
podstawe kazdej kultury wiejskiej.

Obecnie transy ekstatyczne odbywajg si¢ coraz czgsciej przy uzyciu narkotykdw
i grzybkéw halucynogennych. To zjawisko Swiadczy o obnizeniu si¢ jakosci edukacji
miodych szamanéw io stopniowym stabnigciu ich wladzy.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

159. ZMIERZCH REWOLUCJI MROWEK

Lecial koktajl Molotowa. Dziwny ognisty ptak zwiastujacy nieszczescie. Byt to szklany pocisk
Czarnych Szczuréw Gonzague’a Dupeyrona. Butelka ziala ogniem jak smok. Rzucono nowe
koktajle Mototowa. Zapalily si¢ $piwory, roznoszac won palonego nylonu. Gdy sie spalily,
ogrodzenie utracito szczelno$é.

Julie ubrata si¢ w poptochu. Ji-woong usitowat ja zatrzymad, ale na zewnatrz wyla z bélu
rewolucja. Postrzegala to tak, jakby chodzito o ranne zwierze.

Jej zoladek przystapit do wzmozonej pracy, aby przefiltrowaé caly zawarty w miodzie pitnym
alkohol, ktéry grozit zwolnieniem jej odruchéw. Nie byt to moment na przyjemnosci, ale na
dziatanie.

Biegla przez korytarze. Wszedzie panowal chaos. Panika w mrowisku. Dziewczeta z klubu



aikido biegaly w réznych kierunkach, okupujacy przenosili meble, aby zagrodzi¢ dziury
w ogrodzeniu. Wszystko dzialo sie zbyt szybko i nie udawalo im si¢ skoordynowa¢ dziatari, aby
straci¢ jak najmniej energii w tej improwizowanej choreografii.

Czlonkowie Czarnych Szczuréw, widzac przez przes$wity w ogrodzeniu strukture miasteczka,
celowali w standy.

Na dziedzinicu utworzono tancuch, aby podawaé sobie wiaderka z woda, ale cysterna byta
niemal pusta i bylo to tylko marnotrawienie cennego surowca. David poradzit, aby uzywacé raczej
piasku.

Koktajl Mototowa trafit w glowe totemu w ksztalcie mréwki i podpalit owada z polistyrenu.
Julie patrzyla na plonaca olbrzymia figure mréwki. ,W gruncie rzeczy ogien jest beznadziejny” —
pomyslata. Natomiast Mototow, stynny rosyjski minister Stalina, od ktérego nazwiska pochodzi
nazwa mieszanki wybuchowej, byl, jak przeczytala w Encyklopedii, reakcjonista najgorszego
gatunku.

Teraz ogien objal stand Paula z produktami spozywczymi. Beczutki z miodem pitnym
wybuchaly, a nad nimi unosit si¢ karmelowy dym.

Poligjanci w samochodzie stojacym naprzeciw liceum caly czas nie reagowali. Rewolucjonisci
mieli ochote odpowiedzie¢ na ataki Czarnych Szczuréw, ale polecenie Julie, przekazane
wszgdzie przez amazonki, bylo jasne: ,Nie odpowiadaé na prowokagje, tylko by ich to ucieszyto”.

- Jakie prawo nakazuje mam znosi¢ policzki, nie oddajac ich? - spytala zdenerwowana
amazonka.

- Nasza wola dokonania rewolucji bez uzycia sity — odpowiedziata Julie. - I to, ze jestesmy
bardziej cywilizowani niz ci bandyci. Jezeli bedziemy si¢ zachowywacé tak jak oni, staniemy sie
tacy jak oni. Ugascie ogieri i zachowajcie spokéj!

Oblezeni tlumili plomienie, jak mogli, przy uzyciu piasku, a koktajle Mototowa Czarnych
Szczuréw spadaly gesto. Niektérym rewolucjonistom udawalo si¢ je odrzucié w strone
napastnikéw, ale zdarzalo sie to stosunkowo rzadko.

Trafiony zostal stand z ubraniami Narcisse’a. Rzucit si¢ w tamtg strone:

- To jedyna kolekcja. Trzeba ja uratowad.

Wszystko juz doszczetnie splonelo. Szalejac z wicieklosci, projektant mody chwycit zelazny
pret, otworzyl krate i rzucit si¢ na Czarne Szczury. Niepotrzebny akt brawury. Bit sie dzielnie,
ale szybko rozbrojony, zostal brutalnie pobity przez bande Dupeyrona i porzucony przed
wejSciem. Ji-woong, Paul, Léopold i David, ktérzy pospieszyli mu na ratunek, dotarli za pdzno.
Czarne Szczury rozbiegly sie, a karetka pogotowia, przejezdzajaca niby przypadkiem,
natychmiast zabrala Narcisse’a i ruszyla z wyciem syren.

Julie nie wytrzymata:



— Narcisse! Chea przemocy, to beda ja mieli!

Rozkazala amazonkom, aby zlapaly Czarne Szczury. Mala armia dziewczyn wyszla za
ogrodzenie i ruszyla sasiednimi ulicami w poscig za nimi. O ile fatwo bylo rozbi¢ zwartg armie
oddzialéw szturmowych, o tyle trudno bylo biec za dwudziestka malych faszystéw ubranych po
cywilnemu, keérzy mogli schowaé sie gdziekolwiek lub wtopié sie w ttum.

W zabawie w policjanta i zlodzieja amazonki odgrywaly teraz role policjanta, do ktdrej, jak
si¢ okazalo, nie mialy szczegélnych predyspozycji poza murami liceum. Czarne Szczury czekaly
na ulicach na pojawienie si¢ samotnej amazonki, aby sie na nig rzucié. Te potyczki niemal zawsze
obracaly si¢ na ich korzysé.

Ji-woong i David, podobnie jak Léopold i Paul, réwniez zostali pobici.

Komisarz z daleka obserwowal sytuacje przez lornetke i zauwazyl, ze obecnie niemal
wszyscy obroricy liceum wyszli. Ogrodzenie bylo uchylone i ostatni aktywni rewolucjonisci zajeci
byli gaszeniem pozaréw.

Mlody Gonzague ulatwil mu prace. W jego zylach rzeczywiscie plynela krew energicznego
prefekta. Maximilien zalowal, Ze nie zwrdcit sie do niego wczesniej. Natomiast rewolucjonisci
nie byli tak sprytni, jak mu si¢ wydawalo. Ledwie pomachal im przed oczyma czerwonga ptachta,
a juz rzucili sie na nig z glowa spuszczona w dél, bez zadnego namystu.

Maximilien zadzwonit do prefekta i poinformowat go, ze tym razem sa ranni.

- Ciezko ranni?

- Tak, by¢ moze nawet jeden zabity. Jest w szpitalu.

Prefekt Dupeyron zastanowit si¢:

- W tym wypadku wpadli w putapke przemocy. To nie my podjeliémy decyzje. Ma pan zielone
$wiatlo, aby jak najszybciej odbié liceum.

160. FEROMON ZOOLOGICZNY: REGULACJA

Zasliniajaca sie 10 notuje.

REGULACJA:

Rozwéj populacji Palcéw ma charakter wykladniczy, na dodatek nie zagraZajg im praktycznie
Zadne drapiezniki— w jaki sposéb zatem radzq sobie z regulowaniem rozmiaréw populacji?

Regulacja taka dokonuje si¢ przy udziale nastepujgcych czynnikéw:

- Wojny;

- Wypadki samochodowe;

— Mecze pitkinoznej;

- Gléd;



- Narkotyki.

Wyglgda na to, Ze Palce nie opanowaly jeszcze biologicznej kontroli narodzin: produkujg zbyt
duzo dzieci, a dopiero pézniej dokonujg eliminacji.

Ta archaiczna technika wymaga ulepszenia, gdyz powoduje znaczngq utrate energii zuzywanej
na produkcje nadwyzki potomstwa, a takze na jego pézniejszq eliminacje.

Mimo tej kom pensacji populacja Palcéw rosnie w sposéb wykladniczy.

Jest ich juz ponad pig¢ miliarddw.

Liczba ta moze oczywiscie wydac si¢ niewielka w poréwnaniu z liczhg mréwek na calej
planecie. Problem polega jednak na tym, ze kazdy Palec niszczy znaczng liczbg roslin i zwierzgt,
zanieczyszcza takze olbrzymie ilosci wody i powietrza.

Nasza planeta moze znies¢ pigé miliardéw Palcéw, ale nie wigcej.

Wzrost populacji Palcéw pocigga za sobg zniknigcie z powierzchni ziemi setek gatunkéw
zwierzqt i roslin.

161. WOJNA RELIGIJNA

Ksiezniczka 103 dostrzega zaciesnianie sie wigzi w otaczajacej ja populacji: mlodej, pelnej energii,
entuzjastycznej i ciekawej $wiata. Nietatwo bylo do tego doprowadzié. Tylko dzieci fatwo sie
uczga.

Pracujace przy otworach wentylacyjnych wojowniczki reguluja doplyw powietrza.
W spichrzach gromadzone jest pozywienie. Robotnice przenosza na §mietnik zwloki i produkty
otrzymane w wyniku nieudanych doswiadczen. Porazki inzynierdw ognia przybieraja czasami
wyjatkowo ohydne ksztalty i wydzielaja cuchnace opary: swierszcze o pomarszczonym naskorku,
przypominajace abstrakcyjne rzezby, zweglone liscie i galazki, dymiace kamienie.

Mimo ogélnego zapatu do wspélnej pracy ksiezniczka 103 wyczuwa jakies niezadowolenie.
Nieustajacy zapach. Czy to tylko frustracja, czy moze strach?

W czwartym dniu nowej ery 103 stwierdza, ze deistki wyrzadzily juz do$¢ szkéd. Wszystkie
korytarze pokryte sa ich mistycznymi kregami i cuchng sterylnymi modlitwami.

Myrmecenska ksigzniczka widziata $wiat ponad nimi. Wie, ze Palce nie s3 bogami, a jedynie
grubymi, glupawymi zwierzetami, ktérych zachowanie jest zupetnie inne niz mréwek. Odczuwa
szacunek w stosunku do nich, lecz jest przekonana, ze oddawanie im czci moze wszystko zepsué.
Przy wsparciu kasty naukowej i militarnej postanawia rozprawic si¢ raz na zawsze z wplywami
deistek.

— Jesli bluszcz oplgtuje krzew i nie wyrwie sig go na czas, bluszcz zabije krzew.

Ksigzniczka 103 woli wykorzeni¢ religie z mrowiska juz teraz, zanim ta nie ogarnie wszystkich



aspektéw zycia. Tak fatwo jest utrzymywaé kult niezwyciezonych bogéw i ulegaé przesadom.
Wie, ze jesli nie zareaguje teraz, nie do niej naleze¢ bedzie ostatni feromon.

— Trzeba wyeliminowaé deistki.

Na czele z 13 cata grupa rusza w droge. Ich mate mézdzki sa nastawione na zwyciestwo.

162. ENCYKLOPEDIA

SPRYT DELFINOW: Delfin jest ssakiem, ktéry ma mnajwigkszq objetos¢ mézgu
w stosunku do swoich rozmiaréw. Przy takich samych rvozmiarach czaszki mdzg
szympansa wazy Srednio 375 graméw, mézg czlowieka 1450 gramdow, a mézg delfina
1700 graméw. Zycie delfina stanowi zagadke.

Podobnie jak ludzie, delfiny oddychajg powietrzem, samice rodzq i karmig mlekiem
miode. Sq ssakami, poniewaz wniegdys zyly mna stalym lgdzie. Alez tak, dobrze
przeczytaliscie: niegdys delfiny mialy lapy, chodzily i biegaly po ziemi. Pewnie
przypominaly foki. Zyly na stalym lgdzie, a potem pewnego dnia z nieznanych przyczyn
miaty tego dosyciwrécity do wody.

Latwo mozna sobie wyobrazié, czym bylyby obecnie delfiny z wielkim mdézgiem
wazgcym 1700 gram 6w, gdyby zostaly na ziemi: konkurentami lub najprawdopodobn iej
prekursorami. Dlaczego wricily do wody? Woda z pewnoscig ma zalety, ktérych nie
oferuje Srodowisko lgdowe. Mozna poruszac si¢ tu w trzech wymiarach, podczas gdy na
lgdzie jest si¢ przyklejonym do ziemi. W wodzie nie potrzeba ubrai, domu czy
ogrzewania.

Badajgc szkielet delfina, mozna sprawdzié, zZe jego przednie pletwy zawierajq jeszcze
kosci dloni o dlugich palcach, ostatnie pozostalosci zZycia na stalym lgdzie. Poniewaz
jednak rgce delfina przeksztalcity sig w pletwy, mégt on oczywiscie poruszaé si¢ z wielkq
szybkoscig w wodzie, ale nie mégl juz wytwarzac narzedzi. Byé moze dlatego wlasnie, ze
bylismy tak stabo przystosowani do naszego otoczenia, wymyslilismy szalong liczbe
przedmiotéw, ktdre uzupelmiajg nasze mozliwosci organiczne. Poniewaz delfin jest
doskonale przystosowany do swojego Srodowiska, nie potrzebuje samochodu, telewizora,
karabinu czy komputera. Natomiast wydaje sig, ze delfiny rzeczywiscie rozwinely wlasny
jezyk. To system komunikacji akustycznej, obejmujgcy bardzo szerokie spektrum
dzwigkéw. Mowa ludzka osigga czgstotliwosci od 100 do 5000 hercéw. Mowa delfinéw
obejmuje zakres od 7000 do 170 000 hercdw. Pozwala to oczywiscie na wiele niuansiw!
Zdaniem doktora Johna Lilly’ego, dyrektora laboratorium badawczego w dziedzinie
komunikacji w Nazareth Bay, delfiny od dawna chcialyby si¢ z nami porozumiewac.



Spontanicznie podplywajg do ludzi na plazach i statkach. Skaczq, ruszajq si¢, gwizdzig,

jakby chcialy nam daé cos do zrozumienia. ,Czasami nawet sprawiajq wrazenie
zirytowanych, gdy dana osoba ich nie rozumie” - zauwaza ten uczony.

Edmund Wells

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

163. ATAK NALICEUM W FONTAINEBLEAU

Przemoc. Krzyki. Plomienie. Eamanie przedmiotéw. Stopy uderzaly o ziemie. Stopy potykaly
sie. Grozby. Obelgi. Wrzaski. Podniesione pigsci. Po koktajlach Mofotowa rzuconych przez
chuliganéw, gazy tzawiace sit porzadkowych. Po niszczycielskim ogniu, oslepiajacy i draznigcy
dym.

Tlum rewolucjonistéow biegal we wszystkie strony. Polijanci z oddzialéw szturmowych
przypuscili szturm.

Namioty teraz opustoszaly. Oblezeni biegli korytarzami, chlopey i dziewczeta zbroili sie
w kije, miotly, konserwy. Rozdawano wszystko, co moglo postuzyé do obrony. Amazonki, ktére
na wszelki wypadek zrobily nunchaku z kawalkéw drewna, podawaly je wszystkim wokoto.

Po bezowocnym poscigu za Czarnymi Szczurami dziewczeta z klubu aikido, ktére nie zostaly
ranne w bojce, pospiesznie wrécily do liceum, réwnoczesnie jak Szesciu Krasnoludkéw,
pozbawionych siddmego — Narcisse’a.

Tym razem nie bylo mozliwosci uzywania wezy przeciwpozarowych, woda byla odcieta.
Dostep do ogrodzenia byl wolny. Mala grupa policjantéw z oddzialéw szturmowych odwrdcita
uwage przy gléwnym wejsciu, podezas gdy najwieksza czesé oddziatu pojawita si¢ na dachach.
Wspieli sie na nie za pomoca kotwiczek i lin. To byl pomyst Maximiliena: zamiast atakowaé
twarza w twarz, spasé z gory.

- Pogrupujcie si¢ w legiony! - krzyknat David z okna.

Amazonki zaciesnily szeregi, aby powstrzymaé natarcie poliantéw, ale co moglo pare
dziewczyn, mimo calej determinacji, w obliczu silnych, wytrenowanych mezczyzn ubranych
w kaski?

Po pierwszym natarciu policjanci z oddzialéw szturmowych weszli na dziedziniec. Obroncy
czuli sie bezsilni, majac w charakterze broni jedynie kije od miotel i puszki groszku
konserwowego. Skuteczniejsze byly nunchaku. W zrecznych dtoniach amazonek bzyczaly jak osy
i uprzykrzaly zycie policjantom. Nieraz udawalo im si¢ nawet zrzuci¢ jaki$ kask. Pozbawiony go
poligjant wolal sie z reguly wycofaé.

Stojac na balkonie domu naprzeciwko, Maximilien obserwowat szturm na fortecg, podobnie



jak Scypion plongcy Kartagine. Pozostajac nadal pod wrazeniem swoich wezesniejszych porazek,
ostroznie szedt do przodu. Nie chcial ponownie popetni¢ btedu, jakim byto niedocenienie miodych
przeciwnikow.

Oddzialy szturmowe metodycznie posuwaly sie naprzéd, idac z géry na dél, z dachéw na
dziedziniec, stosujac taktyke spychania przeciwnika. Napieraly z gory i thum uciekal beztadnie
przez drzwi wejéciowe. Nie napieraly zbyt mocno, aby w panice nikogo nie zdeptano, niemniej
jednak napieraly.

Maximilien rozkazal, aby natychmiast przywréci¢ doplyw wody. W dymie palacych sie¢
namiot6éw i standéw ostatni obroricy z trudem utrzymywali ostatnie punkty strategiczne.

Julie udala si¢ na poszukiwanie Szesciu Krasnoludkéw. Dwéch z nich znalazla w pracowni
informatycznej. David i Francine krzatali si¢, wyjmujac z komputeréw wszystkie twarde dyski.

— Trzeba ocali¢ nasza pamieé! — krzyknat mlody czlowiek. — Jezeli sily porzadkowe dostang
w swoje rece programy i katalogi naszej spétki, beda mialy dostep do calosci naszych prac i beda
mogly zamkna¢ wszystkie nasze filie i sieci handlowe.

— A jezeli zlapig nas z dyskami? — spytala Julie. — Bedzie jeszcze gorzej.

- Najlepiej byloby — powiedziata Francine — gdyby udalo nam si¢ wysta¢ calos¢ naszych plikow
do zaprzyjaznionego komputera za granic. Duch ,Rewolucji mréwek” znalazlby tym sposobem
tymczasowe schronienie.

Drzacg reka dziewczyna wsadzita twarde dyski z powrotem na miejsce.

— Studenci wydziatu biologii z San Francisco nas popieraja i maja olbrzymi komputer zdolny
pomiescié nasza ,pamie¢” — przypomniat sobie David.

Skontaktowali sie natychmiast przez telefon komoérkowy ze studentami amerykariskimi
i przeshali im wszystkie pliki. Na poczatku Infra-World. Juz sam ten program byt olbrzymi.
Zawieral list¢ miliarda jego mieszkanicow, zwierzat i roélin, jak réwniez reguly zarzadzania
ekologia oraz system przekazywania cech genetycznych. Przeslali nastgpnie liste klientéw,
ktérzy zaméwili testy swoich produktéw.

Nastepnie wystali w przestrzen program zarzadzania ,Centrum pytan” wraz z caly miloda,
a jednak bardzo duza pamieciy encyklopedyczna. Potem przyszla kolej na plany doméw na
wzgbrzu Léopolda, plany budowy Kamienia z Rosetty Julie, plany czutkéw Zoé, wzory ubrani
Narcisse’a, a nastepnie na wszystkie pomysly projektéw zgloszone przez uczestnikéw lub
internautéw. W ciggu kilku dni zgromadzili tysiace plikéw, programéw, planéw i propozydji. To
bylo ich poletko. Za wszelka cene nalezalo je chronié.

Nie zdawali sobie sprawy z olbrzymiej skali wykonanego zadania. Teraz, gdy musieli przestaé
ten skarb, uswiadomili sobie jego wage i rozmiary. Same tylko wiadomosci wyjsciowe

wykorzystywane w ,Centrum pytar’ odpowiadaly pod wzgledem objetosci kilkuset tomom



zwyklej encyklopedii.

Na korytarzu rozlegt sie odglos butéw wojskowych. Policjanci sie zblizali.

Francine ustawita parametry tak, aby modem telefoniczny przesytat pliki nie z predkoscig 56
000 bitéw, ale ze zwielokrotniong mocg — 112 000 bitéw na sekunde.

Pigsci zaczely walié¢ w drzwi.

Francine biegala od jednego komputera do drugiego, czuwajac nad przekazaniem ducha
rewolucji mréwek. David i Julie przesuwali meble, aby zabarykadowaé wejscie do pracowni
informatycznej, a poligjanci zaczeli napieraé na drzwi, cheac je wywazyé. Meble jednak stawialy
duzy opér.

Julie obawiala si¢, zeby komu$ nie przyszlo do glowy, aby odciaé na dachu doplyw energii
z baterii stonecznych lub lini¢ telefoniczna podpigta do zwyklego telefonu komérkowego, zanim
nie skoricza, ale na razie oddzial szturmowy zajety byl jedynie walka z drzwiami, ktére nie
pozwalaly mu wedrze¢ sie do sali.

- SkonczyliSmy - oznajmita Francine. — Wszystkie pliki zostaly przestane do San Francisco.
Nasza pamie¢ znajduje sie dziesie¢ tysiecy kilometréw stad. Niezaleznie od tego, co sie z nami
stanie, inni beda mogli pomnazaé nasze odkrycia, wykorzysta¢ nasze doswiadczenia
i kontynuowac nasza prace nawet, jezeli dla nas wszystko stracone.

Julie poczuta ulge. Rzucita okiem przez okno i zobaczyla, ze ostatnia garstka szczegélnie
zacieklych amazonek dawata jeszcze odpér policjantom.

- Nie sadze, zeby dla nas wszystko bylo stracone. Jak dtugo trwa opdr, jest nadzieja. Nasze
prace nie przepadly, a rewolucja mréwek wciaz zyje.

Francine $ciagneta zastony, aby zrobi¢ z nich line, ktéra przymocowata do balkonu. Zeszta
pierwsza i spadla na dziedziniec.

Napastnikom wreszcie udalo sie wylama¢ deske w drzwiach. Przez szpar¢ wrzucili do sali
bombe tzawiaca.

Julie i David zaczeli kaszle¢, ale przez tzy mlody czlowiek wskazal, ze zostalo jeszcze co$ do
zrobienia: nalezalo zniszczy¢ pliki na twardych dyskach, gdyz w przeciwnym razie przechwyca je
policjanci. Rzucit si¢ do komputeréw, aby na wszystkich wcisna¢ polecenie formatowania
twardych dyskéw. W jednej chwili cale ich dzielo zniknelo. Nie bylo tu juz nic. Oby w San
Francisco zdolali wszystko odebraé!

Druga bomba tzawigca wybuchla na podlodze. Nie bylo czasu do namyshi. Otwér w drzwiach
sie powiekszal. Teraz na nich przyszla kolej zsuniecia sie po zastonach.

Julie zalowala, ze nie wykazala si¢ wieksza pilnoscia na lekcjach gimnastyki, ale w sytuacji
awaryjnej strach okazal sie najlepszym nauczycielem. Zeslizneta sie bez probleméw na
dziedziniec. Tu zdala sobie sprawe, ze czego$ jej brakuje. Encyklopedii wiedzy wzglednej



i absolutnej. Przeszed! ja dreszcz. Czy zapomniala jej na gérze, w pracowni informatycznej
zajetej teraz przez policje? Czy powinna wyrzec sie swojej przyjaciotki — ksigzki?

Przez ulamek sekundy Julie wahata sie, gotowa wrécié na gére. A potem strach ustapit miejsca
uldze. Zostawita ja w sali klubu muzycznego, bo Léopold chciat w niej co$ sprawdzic.

Przez t¢ chwile wahania stracita z oczu Francine i Davida, ktérzy zatoneli w mgle gazéw
tzawiacych. Dookota widziata tylko chlopcéw i dziewczeta biegajacych we wszystkie strony.

Sity porzadkowe byly wszedzie. Wielkie czarne mikroby uzbrojone w palki i tarcze wbiegaly
przez otwartg rane drzwi wejéciowych. Maximilien ostroznie kierowat ich ruchami. Nie zalezalo
mu na tym, aby mie¢ na glowie pieciuset wiezniéw, chcial tylko dla przyktadu zlapaé
przywodcéw.

Podniést tube:

- Poddajcie si¢! Nic wam nie zrobimy.

Elisabeth dowodzaca dziewczynami z klubu aikido chwycita waz przeciwpozarowy.
Zauwazyla, ze woda zostala wlaczona i teraz zwalala z nég stojacych dookota policjantéw. Jej
heroiczny akt nie trwal dtugo. Policjanci wyrwali jej weza z rak i probowali sku¢ ja kajdankami.
Zawdzigczala swoje ocalenie jedynie znajomosci wschodnich sztuk walki.

— Nie tradcie czasu na innych. Julie Pinson, musimy mie¢ Julie Pinson! — przypominat komisarz
przez tube.

Napastnicy mieli rysopis dziewczyny o jasnoszarych oczach. Obrana za cel polowania rzucita
sie pedem w kierunku wezy przeciwpozarowych. Zdazyla chwycié¢ jeden z nich i wyciagnaé
zawleczke.

Natychmiast otoczyli ja policjanci.

Przyplyw adrenaliny byt tak silny, ze czuta wszystko, co dzialo si¢ wewnatrz jej ciala. Byta tu
i teraz jak nigdy wczesniej. Dostosowala bicie serca, aby bylo odpowiednie do rytmu walki
i spontanicznie jej struny glosowe wydaly okrzyk wojenny:

— Tiaah!!

Odkrecita zawor i oblala ich strumieniem wody z takg sila, ze na chwile upadli na kolana.
Nadal jednak posuwali sie do przodu.

Byla maszyna wojenna, czula si¢ niezwyciezona. Byla krélowa, kontrolowala to, co dzialo sie
na zewnatrz i wewnatrz, mogla jeszcze zmienié wiat.

Maximilien nie pomylit sie:

— Jest tutaj. Zlapcie mi te furiatke! - rozkazat przez tube.

Nowy przyptyw adrenaliny pozwolit Julie pchna¢ z niezwyklg sita mezczyzne, ktéry usitowat
zlapaéja od tytu. Celne kopniecie sprawilo, ze drugi napastnik zgial sie wpét.

Wszystkie zmysly Julie byly wyostrzone do granic. Chwycita waz przeciwpozarowy, ktéry



upadf na ziemie, oparfa go sobie na brzuchu jak karabin maszynowy, napieta migsnie. Skosita
rzad policjantéw.

Co za cud dokonywal si¢ w niej? Posréd tysigca stu czterdziestu migéni, ktére stanowily jej
clalo, dwustu szesciu kosci szkieletu, dwunastu miliardéw komérek nerwowych mézgu, o$miu
milionéw kilometréw przewodéw nerwowych nie bylo ani jednej komorki, keora nie staralaby sie
przyczynic¢ do jej zwyciestwa.

Bomba tzawiaca wybuchta jej pod stopami i dziwila si¢, ze jej ptuca nie pozwalaja sobie na
atak astmy w czasie bitwy. By¢ moze nagromadzony ostatnio tluszcz dawat jej dodatkowe sily
do walki.

Ale poligjanci z oddzialéw szturmowych dopadli j3. W maskach przeciwgazowych z okraglymi
okularami i czarnymi dziobami przedtuzonymi filtrem przypominali czarne kruki.

Julie, ktéra ich kopala, stracita sandaly. Dziesiatki ramion przywarly do jej ciala, ciasno
obejmujac jej szyje i piersi.

Druga bomba upadia tuz obok niej i gesta mgla poglebila jeszcze zamieszanie. kzy juz nie
wystarczaly do ochrony rogéwki.

Nagle wszystko sie odwrdcito. Wrogie ramiona odsunely si¢ przegnane celnymi i mocnymi
uderzeniami laski. Posréd krukéw czyjas dion odnalazla i chwycita jej reke.

We mgle przymruzone jasnoszare oczy rozpoznaly wybawce, byt nim David.

Zbierajac w sobie resztke energii, ktdra jej zostala, chciala znowu siegnaé po weza
przeciwpozarowego, ale chfopak pociagnat ja do tytu:

— Chodz.

Lewe ucho uslyszalo to stowo. Usta powiedzialy:

— Cheg si¢ bi¢ do konica.

W jej komérkach panowat chaos, nawet dwie potkule mézgu nie zgadzaly sie ze soba. Nogi
zdecydowaly sie uciekaé. David pociagnat Julie do salki klubu muzycznego, ktéra byta polaczona
z piwnicami.

- Jezeli uciekniemy, bedzie to dla mnie kolejna kleska — zdotala wyméwi¢, z trudem lapiac
oddech.

- Zachowaj sie tak, jak mréwki. Kiedy nadchodzi niebezpieczenistwo, ich krélowe uciekaja
przez podziemne korytarze.

Popatrzyla na ziejacy przed nimi czarny otwér.

— Encyklopedia!

W panice przetrzasala §piwory.

— Zostaw, gliny sie zblizaja.

- Nigdy!



W drzwiach pojawit sie policjant. David zakrecit laska, aby zyskaé na czasie. Udato mu si¢ go
odepchnaé, a nawet zamknaé drzwi na klucz.

- Mam! - powiedziala Julie, potrzasajac réwnoczesnie Encyklopedia wiedzy wzglednej
iabsolutnej oraz plecakiem.

Wiozyta do niego ksigzke, zaciagneta paski i zgodzita sie p6j$¢ za Davidem przez podziemne
korytarze. Wydawalo si¢, ze zmierza w konkretnym kierunku. Rozumiejac, ze Julie wypeinia
jedynie polecenia przychodzace z zewnatrz, zmysly i komorki dziewczyny ostabily swoja
czujno$é i powrdcily do normalnych zajeé: wytwarzania z6ldi, przeksztalcania tlenu w dwutlenek
wegla, usuwania lub przetwarzania pozostalosci gazéw lzawiacych, dostarczania cukru do
miesni, keére si¢ go domagaly.

W labiryncie piwnic szkolnych policjanci stracili ich z oczu. Julie i David biegli. Dotarli do
skrzyzowania. Po lewej znajdowaly sie piwnice sasiedniego budynku, a po prawej — kanaly. David
popchnat ja w prawo.

- Dokad idziemy?

164. SMIERC DEISTKOM

Tedy! Oddzial prowadzony przez 13 podaza jednym z korytarzy. Udalo im si¢ odkry¢ tajemne
przejscie do siedziby deistek. Miesci si¢ ona na czterdziestym pigtym poziomie podziemia.
Wystarczy przesuna¢ kawalek grzyba, zeby sie w niej znalezé.

Uzbrojone wojowniczki posuwaja sie ostroznie korytarzem. Te, ktére zostaly obdarzone
przyoczkami czulymi na podczerwien, dostrzegaja przedziwne malunki na $cianach. Sa tutaj nie
tylko kota, ale prawdziwe freski wyrzezbione czubkiem zuwaczki. Widaé kota zabijajace
mrowki. Kofa karmigce mréwki. Kola dyskutujace z mréwkami. Oto ich wyobrazenie
o zachowaniu bogéw.

Mordercze komando napotyka pierwszy system bezpieczenstwa. To mrowka-strazniczka,
keérej szeroka glowa zatyka wejscie. Gdy tylko zwierze poczulo zapachy wojowniczek, wprawia
w ruch swoje nozyce i emituje feromony alarmowe. To, ze deistkom udalo sie przekonaé do
swojej wiary tak nietypowe mréwki jak strazniczki, §wiadezy o rozmiarach ich wplywow.

Pod brutalnymi uderzeniami profanéw pancerne drzwi ustgpuja. W miejscu szerokiego czota
strazniczki widnieje juz tylko dymigcy tunel. Wojowniczki pra naprzdd. Jedna z deistek, ktéra
znalazla sie tam przypadkiem, podbiega i zaczyna do nich strzelaé, lecz zostaje zgladzona,
zanim udalo jej sie wyrzadzic jakakolwiek szkode.

Konajaca czolga si¢ i gestykuluje. Naraz rozklada koriczyny na ksztalt szescioramiennej
gwiazdy. Ostatkiem sit nadaje:



Palce sa naszymi bogami.

165. ENCYKLOPEDIA

PARADOKS EPIMENIDESA: Samo zdanie: ,To zdanie jest falszywe”, stanowi paradoks

Epimenidesa. Jakie zdanie jest falszywe? To wlasnie zdanie. Jezeli méwig, Ze jest falszywe,

méwig prawde. A zatem nie jest falszywe. Zatem jest prawdziwe. Zdanie odsyla do
odwrotnosci wlasnego odbicia. I tak bez kotica.

Edmund Wells

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

166. UCIECZKA KANALAMI

Posuwali si¢ naprzéd w ciemnosci. Smierdzialo, bylo slisko, nie mieli zadnego punktu
orientacyjnego, poniewaz nigdy nie dotarli az tak daleko.

Czym bylo to co$ miekkiego i cieptego, co wyczuli koAcem palca? Ekskrementem? Ple$nia?
Czy to bylo zwierze? Roslina? Czy to bylo zywe?

Nieco dalej kawalek o ostrej nawierzchni, tu odrobina wilgoci. Bylo dno wiochate, dno
chropowate, dno lepkie...

Zmyst dotyku Julie nie byt jeszcze dostatecznie wyczulony, aby dostarczaé jej precyzyjnych
informacdji.

Aby dodaé sobie nieco odwagi, bezwiednie, Julie zaczela cichutko podspiewywaé Zielong
myszke, ktéra po trawie biegnie; zauwazyla, ze dzigki poglosowi mogta mniej wiecej oceni¢
przestrzen, ktéra miata przed soba. O ile jej zmyst dotyku zawodzil, o tyle kompensowat go
stuch i glos.

Stwierdzita, ze w ciemnoséci widzi lepiej, gdy zamyka powieki. Funkcjonowala wlasciwie
troche jak nietoperz, ktéry w jaskini rozwija zdolnosci do postrzegania przedmiotéw, emitujac
i odbierajac dzwieki. Im byly one wyzsze, tym lepiej rozrézniala ksztalt miejsca, w ktérym sie

znajdowali, a nawet pojawiajace si¢ przed nimi przeszkody.

167. ENCYKLOPEDIA

SZKOtA SNU: Dwadziescia pigc lat naszego Zycia przesypiamy, a mimo to nie wiemy,
jak zapanowaé nad jakoscig i dlugoscig naszego snu.



Prawdziwy gleboki sen, ktéry pozwala mam odzyskaé sily, trwa jedynie godzing
w ciggu nocy i dzieli sig na krétkie pigtnastominutowe sekwencje, ktdre, podobnie jak
refren piosen ki, powracajq co péttorej godziny.

Zdarza sig, Ze niektdre osoby Spig po dziesig¢ godzin bez przerwy, nie zapadajgc
w gleboki sen, i budzq si¢ po tych dziesigciu godzinach zupetnic wyczerpane.

Natomiast moglibysmy, gdybysmy potrafili jak najszybciej zapasé w glgboki sen, spaé
tylko godzing dziennie, wykorzystujgc t¢ jedng godzing na catkowitq regen eracje.

Jak si¢ do tego zabral w praktyce?

Nalezy nauczy¢ sig rozpoznawaé wlasne cykle snu. Zeby to zrobié, wystarczy na
przyklad zanotowaé z dokladnoscig co do minuty moment zmeczenia, ktéry nadchodzi
przewaznie okolo godziny osiemnastej, wiedzgc, zZe powrdci co péttorej godziny. Jezeli
zmeczenie odczuwa sig na przyklad o 18.36, nastepny raz pojawi si¢ ono prawdopodobnie
0 20.06, 21.36, 23.06 itd. Bedg to dokladne momenty, w ktérych moina zapasé
w gleboki sen.

Jezeli polozymy sig dokladnie o tej porze i zmusimy sig do tego, aby sig obudzié
dokladnie po uplywie trzech godzin (ewentualnie z pomocq budzika), mozemy stopniowo
nauczyé nasz mézg kondensacji fazy snu, aby zachowaé jedynie jego waing czgsc. W ten
sposéb odzyskujemy catkowicie sity w bardzo krdtkim czasie i wstajemy w pelnej formie.
Pewnego dnia z pewnoscig bedzie sig uczylo dzieci w szkole, jak majg kontrolowac sen.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

168. KULT ZMARLYCH

Wojowniczki podazaja malymi kroczkami korytarzem prowadzacym do kryjéwki deistek. Kregi
namalowane na $cianach sa coraz liczniejsze. Mistyczne i zlowr6zbne kregi.

Mréwki dochodza do obszernej komnaty peinej przedziwnych rzezb: sa to wypatroszone ciata
ustawione w pozycjach bojowych.

13 i jej druzyna cofajg sie. Eksponowanie w ten sposéb zwlok ma w sobie co$ niestosownego.
Wojowniczki wiedzialy juz wezesniej, ze deistki zachowuja szczatki swoich zmarlych, zeby
zachowa¢ ich w pamigci. Maja na to swoje okreslenie, niefatwe do przetlumaczenia:

— Zmarli muszq wrécié do ziemi.

Zwloki musza by¢ wyrzucone. W pomieszczeniu unosi si¢ przykry zapach kwasu oleinowego,
niezno$ny dla kazdej wrazliwej mréwki odér rozkladu organicznego.

Wojowniczki z przerazeniem przygladaja si¢ nieruchomym, pozbawionym ducha ciatom,



keére zdaja sie z nich drwic.

— By¢ moze na tym polega moc deistek, sq jeszcze silniejsze po Smierci niz za zZycia —
zastanawia sie 13.

Ksi¢zniczka 103 opowiadata kiedy$, ze cywilizacja Palecéw uczynita wielki krok naprzéd
w momencie, gdy zaprzestala wyrzucania swoich zmarlych na $mietnik. To logiczne.
Przywiazywanie wagi do szczatkéw $wiadezy o wierze w zycie po $mierci i pozwala marzyé
o0 raju. Zaprzestanie usuwania zwlok nie jest zatem az tak niewinng czynnoscia, jak mozna by
sie tego spodziewad.

— Cmentarz jest charakterystyczny dla cywilizacji Palcéw - stwierdza 13, przygladajac si¢
nieruchomym eksponatom.

Wojowniczki z wéciekloscia roznosza na strzepy wydrazone ciala. Depcza suche czulki,
dziurawia puste czaszki i rozrzucaja kawalki truchel. Pancerze krusza sie jak szklo. Po
zakoriczeniu porzadkéw w pomieszczeniu walaja sie juz tylko pojedyncze, do niczego
nieprzydatne czescl.

Mréwki maja poczucie, ze walczyly ze zbyt stabym dla nich przeciwnikiem.

Zapuszczaja sie w biegnacy w bok korytarz, ktéry doprowadza je do przestronnego
pomieszczenia, gdzie grupa mrowek stucha uwaznie jednej z nich, stojacej na podwyzszeniu. To
musi byé komnata proroctw, o ktérej doniesli im szpiedzy.

Na szczedcie alarm olfaktyczny wszczety przez mréwke-strazniczke nie dotart az tutaj.
Wady kryjéwek mieszczacych sie na koncach zbyt kretych korytarzy jest to, ze zapachy
feromonowe nie zawsze tam docieraja.

Wojowniczki wchodza po cichu do komnaty i wtapiaja sie¢ miedzy stuchaczki. Rozpoznaja
w méwezyni 23 — te, ktéra wszystkie mréwki zwa ,prorokiem”. Méwi ona o tym, ze wysoko nad
nimi zyja olbrzymie Palce, ktére kontroluja wszystkie ich poczynania i poddaja je prébom,
majacym na celu doprowadzenie do rozwoju myrmecenskiej cywilizacji.

Tego juz za wiele dla 13, daje sygnat do ataku.

— Trzeba zabi¢ wszystkie te chore deistki.

169. POSCIG TRWA

W kanatach wyliczanka nie wystarczata, aby uspokoié Julie.

Nagle uslyszeli sttumione halasy. Zobaczyli zblizajace si¢ czerwone punkciki. Szczurze oczy.
Po Czarnych Szczurach prawdziwe gryzonie i perspektywa nowego starcia. Te byly mniejsze, ale
liczniejsze.

Julie przytulita sie do Davida.



- Boje sie.

David przepedzit obrzydliwe zwierzeta, krecac mlynka laska, ogluszajac wiele z nich.

Starali sie wykorzystaé moment spokoju, aby odpoczag, ale juz styszeli nowe hatasy.

- Tym razem to nie s3 szczury.

Swiatla latarek omiataly tunel. Kazat dziewczynie polozyé sie na brzuchu.

— Wydaje mi sie, Ze cos sie tutaj poruszylo — rozlegt sie meski glos.

- Ida w nasza strone. Nie mamy juz wyjscia — wyszeptal David.

Popchnat Julie do wody i podazyt za nia.

- Wydawato mi si¢, ze slyszalem co$ jakby dwa plusnigcia — odezwat si¢ znowu niski glos.

Buty wojskowe biegly wzdluz brzegu rozpryskujac katuze. Policjanci o$wietlali powierzchnie
wody tuz nad ich glowami.

David i Julie zdazyli jedynie zanurzy¢ si¢ w ohydnej cieczy. David przytrzymywat glowe Julie
pod woda. Instynktownie przestala oddychaé. Tego dnia zaznala juz wszystkiego. Znowu
brakowalo jej powietrza, a na dodatek poczula, Ze szczurzy ogon omiata jej twarz. Nie
wiedziala, ze szczury réwniez plywaja pod woda. Instynktownie otworzyla oczy i zobaczyla
dwie plamy $wiatta o§wietlajace wszystkie ohydztwa zawieszone nad ich twarzami.

Policjanci przystaneli i omiatali latarkami odpady plywajace nieco dalej.

- Poczekajmy, jezeli s3 pod wody, wreszcie wyplyna na powierzchnie, aby zaczerpnaé
powietrza — powiedzial jeden z nich.

David réwniez otworzyt oczy pod woda — pokazal Julie, jak utrzymywa¢ jedynie nos nad
powierzchnig wody. Szczesliwie te wystajaca czgé¢ twarzy mozna bylo wystawi¢ na zewnatrz,
podczas gdy cafa reszta pozostawala pod woda. Julie, ktéra czesto zastanawiala si¢ nad tym,
dlaczego nos ludzki jest taki wystajacy, znala teraz odpowiedZz. Aby w podobnej sytuacji
uratowad jego wlasciciela.

- Gdyby byli w wodzie, juz wyplyneliby na powierzchni¢ — odpowiedziat drugi policjant. - Nikt
nie moze tak dlugo wytrzymaé bez powietrza. Te plusni¢cia to musialy by¢ szczury.

Dwaj mezczyzni zdecydowali si¢ p6jsé dalej.

Gdy ich biale $wiatla oddalily sie wystarczajaco, Julie i David wystawili cale glowy
i zaczerpneli, jak najciszej sie dalo, wielki haust niemal $wiezego powietrza. Julie nigdy
weczesniej nie poddawala swoich pluc takiej prébie.

Dwdjka rewolucjonistow jeszcze lapczywie wdychala tlen, gdy nagle o$wietlito ich ostre
$wiatto.

— Stop. Nie rusza¢ si¢ — nakazal glos komisarza Maximiliena Linarta, ktéry celowal w nich
latarkg i rewolwerem.

Podszedt blizej:



— A oto i nasza krélowa rewolucji, panna Julie Pinson we wlasnej osobie.

Pomdgt dwém wigzniom wyjsé z cuchnacej zgnilizng wody.

- Rece do gory, wielbiciele mréwek. Jestescie aresztowani.

Popatrzyt na zegarek.

- Nie zrobili§my nic niezgodnego z prawem! - zaprotestowala stabym glosem Julie.

— O tym zadecyduje sedzia. Moim zdaniem popelniliScie najgorszy z mozliwych czynéw:
wprowadziliscie element chaosu do uporzadkowanego $wiata. Uwazam, ze zastuzyliScie na
najwyzszy wymiar kary.

— Ale jesli nie popchnie si¢ troche §wiata, to zastyga i nie zmienia sie — powiedziat David.

- A kto was prosi o to, zebyscie go zmieniali? Cheecie o tym porozmawiaé? Dobrze, mam
czas. Ja z kolei sadze, ze caly czas zmierzamy prosto do katastrofy wlasnie dlatego, ze istnieja
ludzie tacy jak wy, ktérym wydaje sie, ze sa zdolni poprawi¢ §wiat. Najgorsze nieszczgscia
zawsze byly dzielem rzekomych idealistéow. Najwieksze mordy popelniano w imie wolnosci.
Najgorsze rzezie dokonywaly si¢ w imi¢ mitosci do rodzaju ludzkiego.

— Mozna zmieni¢ §wiat na lepsze — zapewnita Julie, ktéra znowu nabierala pewnosci siebie
iwracafa do dawnej postaci rewolucyjnej Pasionarii.

Maximilien wzruszyl ramionami.

- Swiat chce wylacznie tego, by zostawié go w spokoju. Ludzie chcy jedynie szczescia,
a szczescie polega na braku zmian i niepodwazaniu istniejacego stanu rzeczy.

- Po co mieliby$my zy¢, jesli nie po to, aby ulepszaé $wiat? — zapytata Julie.

- Tylko po to, aby korzysta¢ ze §wiata — odpart komisarz. — Korzysta¢ z wygody, owocow na
drzewach, cieptych kropli deszczu na twarzy, trawy, aby na niej leze¢, stoica, aby si¢ ogrzad,
itak juz od czaséw Adama, pierwszego czlowieka. Ten kretyn wszystko zepsul, bo chciat wiedzy.
Nie potrzebujemy wiedzie¢, potrzebujemy tylko cieszy¢ si¢ z tego, co juz mamy.

Julie potrzasneta glowa.

- Bez przerwy wszystko si¢ powicksza, wszystko sie ulepsza, wszystko staje sie bardziej
zlozone. To normalne, ze kazde pokolenie stara si¢ zrobié co$ lepszego niz poprzednicy.

Maximilien nie dawat si¢ zbi¢ z tropu.

- I tak, cheac zrobi¢ co$ lepszego, wynaleziono bombe atomowg i bombe neuronowsy. Jestem
przekonany, ze byloby rozsadniej przestaé chcie¢ ,robi¢ lepiej”. W dniu, w ktérym wszystkie
pokolenia beda robily to, co poprzednie, wreszcie bedziemy mieé spokdj.

Nagle w powietrzu rozleglo sie bzzz.

- Och nie! Jeszcze tego brakowalo! Do tego tutaj! - wykrzyknat komisarz.

Odwrdécit sie gwaltownie i pospiesznie rozwigzat sznuréwki.

— Masz ochote na nowg partie tenisa, nieszczesny owadzie?



Zamachat reka w powietrzu, tak jakby walczyt z duchem, po czym nagle chwycit si¢ za szyje.

- Tym razem mnie dopadt - zdazyt powiedzie¢, zanim padt na kolana i si¢ przewrdcit.

David w ostupieniu patrzyl na lezacego na ziemi policjanta.

- Z czym on walczyl?

Podniést z zimna krwig latarke policjanta i oswietlit jego glowe. Po policzku chodzit owad.

- To osa.

— To nie osa. To latajaca mréwka! I rusza sie tak, jakby chciala nam co$ powiedzieé¢ —
zauwazyla Julie.

Owad naklut Zuwaczka skére policjanta. Szkartatng krwia, ktéra wyplyneta na twarz, wolno
napisal: ,Chodzcie za mng”.

Julie i David nie wierzyli wlasnym oczom, ale nie bylo to przywidzenie. Na policzku policjanta
rzeczywiscie koslawo napisano trzy stowa: ,ChodZcie za mng”.

— I§¢ za latajaca mrowka, ktéra pisze po francusku zuwaczka? — sceptycznie zapytala Julie.

- Na tym etapie — powiedzial David — gotéw jestem péjs¢ nawet za bialym krélikiem Alicji
z Krainy Czaréw.

Wpatrywali si¢ w latajaca mrowke, czekajac, ze wskaze im kierunek, ale owad nie mial
nawet czasu wystartowac. Straszna zaba pokryta wrzodami i naro§lami wyskoczyla z wody.
Wyrzucita dtugi jezyk i w jednej sekundzie potkneta ich przewodniczke.

Julie i David znowu rzucili sie w labirynt kanatéw.

— A teraz dokad idziemy? - zapytata dziewczyna.

- Moze do twojej matki?

- Nigdy w zyciu.

- Wiec gdzie?

- Do Francine?

— Niemozliwe. Gliny znaja na pewno wszystkie nasze adresy. Z pewnoscig juz tam s3.

Julie przebiegta myslami wszystkie mozliwe schronienia. Co$ jej si¢ przypomniato.

- Do nauczyciela filozofii! Kiedy$ zaproponowal mi, zebym u niego odpoczeta i podat mi swéj
adres. To tuz obok liceum.

- Znakomicie — stwierdzil David. - A wiec wyjdZzmy stad i chodzmy do niego. ,Najpierw
dzialaé, pézniej filozofowac”.

Pobiegli pedem.

Przerazony szczur wolat raczej wskoczy¢ do Scieku niz ryzykowaé, ze zostanie zdeptany.

170. ENCYKLOPEDIA



SMIERC KROLA SZCZUROW: Nicktére gatunki Ratus norvegicus praktykujg cos, co
biolodzy nazywajq ,elekcjq kréla szczurdw”. Przez caly dziein wszystkie miode samce
walczg ze sobg, uzywajgc ostrych siekaczy. Najstabsze sq stopniowo eliminowane, az do
momentu, gdy w finale znajdg si¢ dwa szczury, najzreczniejsze i najbardziej waleczne ze
wszystkich. Zwycigzca zostaje krdlem. Jezeli wygral walkg, oznacza to oczywiscie, Ze jest
najlepszym szczurem z calego stada. Cala reszta podchodzi do niego z uszamizlozonymi
do tytu, ze spuszczong glowq lub pokazujgc swoj zad na znak poddania. Krdl gryzie je
lekko w pysk, aby pokazaé, ze jest ich panem i przyjmuje ich hold. Stado ofiarowuje mu
najlepsze pozywienie, jakie posiada, przyprowadza najaktywnicjsze i najbardziej
pachngce samice, przygotowuje najglebszq wngke, w ktdrej bedzie Swigcit zwycigstwo.

Ale gdy tylko zasnie, wyczerpany przyjemnosciami, ma miejsce dziwny rytual. Dwa
lub trzy sposréd miodych samcéw, ktére przeciez uczestniczyly w akcie poddaiistwa,
przybiegajg, aby go udusic i wypatroszy¢. Nastepnie delikatnie otwierajg mu tapami
i pazurami czaszke, rozlupujgc jg z¢bami jak orzech. Wyjmujg mézg i rozdajg jego
kawatki wszystkim czlonkom stada. Bez wqtpienia wierzq, zZe tym sposobem, przez
absorpcje, wszyscy skorzystajg nieco z zalet zwierzgcia wyzszego, ktére obraly sobie za
kréla.

Podobnie czynig ludzie, ktérzy lubig wybieraé sobie kréléw, aby potem z jeszcze
wigkszg przyjemnoscig rozszarpywac ich na strzgpy. Miejcie sig zatem na bacznosci, jezeli
ktos ofiaruje wam tron; by moze to tron kréla szczuréw.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

171. PRZESLADOWANIE

— Zniszczy( je.

Areligijne wojowniczki nacieraja na deistki. Prorok 23 za pézno orientuje si¢ w tym, co si¢
dzieje. Feromony alarmowe wysylane sa na wszystkie strony, powodujac catkowity chaos.

Deistki padaja, rozrzucajac nézki na boki tak, zeby ich ciala ukladaly sie w ksztalt
sze$cioramiennej gwiazdy, i emituja, konajac, mistyczne zapachy:

Palce sq naszymibogami.

W koricu udaje im si¢ zorganizowaé namiastke obrony. Padaja strzaly kwasu mréwkowego.
Chityna si¢ rozplywa. Zagubione pociski niszcza cale polacie sklepienia.

23 zwoluje kilka towarzyszek:

— Musicie mnie ocalic.



Religia wprowadzita nie tylko kult zmarlych, ale takze prymat kaptanéw. Wojowniczki deistki
otaczajy zwartym kregiem 23, tworzac mur obronny ze swoich cial, gdy tymczasem trzy grube
robotnice draza tunel, ktérym bedzie mogta uciec.

Palce sq naszymibogami.

Dywan z nieruchomych szescioramiennych gwiazd pokrywa coraz grubsza warstwy ziemie,
a cheae unikng ¢ kultu meczennikéw, niewierne odcinaja im glowy.

Przeprowadzane dekapitacje spowalniaja ofensywe. Prorok 23 dostrzega w tym swoja szanse
i ucieka w towarzystwie kilku innych mréwek ocalonych z masakry.

Mata grupka pedzi korytarzami, laickie wojowniczki depcza im caly czas po pigtach. Deistki
poswiecajy zycie, zeby ratowaé kaplanke. To pierwszy wypadek w calej myrmeceniskiej historii,
by tyle mréwek zginelo, ratujac jedng ze swoich. Nawet krélowe nie byly nigdy obiektem
takiego poswiecenia.

Palce sq naszymibogami.

Kazde zwloki zastygajace w pozydji gwiazdy wydaja z siebie przed$miertny okrzyk. Niektére
szczatki tarasuja catkowicie przejscie, zmuszajac Scigajace do obcinania im nézek.

Pozostala juz jedynie garstka deistek, lecz w przeciwiefistwie do napastniczek zdecydowanie
lepiej orientuja sie w terenie i dokladnie wiedza, gdzie skrecié, by zgubi¢ poscig. Nagle wpadaja
w putapke: dzdzownica zastgpuje im droge. 23 zachgca ranne i wyciericzone towarzyszki:

— ChodZcie za mng.

Prorok rzuca sie na robaka i ku najwiekszemu zaskoczeniu swoich wiernych zadaje mu cios
zuwaczka, a nastepnie wskazuje na szrame, jak gdyby chodzito o wtaz do statku. Oto jej pomyst:
postuzy¢ sie ta pierscienica niczym podziemnym wehikulem. Na szczescie dzdzownica jest dosé
tlusta. Calej grupie udaje sie w niej zmiesci¢, nie zabijajac jej.

Zwierze opiera si¢, czujac wciskajace sie w nie obce istoty, poniewaz jednak jego system
nerwowy jest raczej nieskomplikowany, po chwili rusza w dalsza droge wraz z niechcianymi
pasazerami.

Olbrzymia lepka rura wspina si¢ juz na $ciane, gdy 13 i jej oddzial docieraja na miejsce.
Niewierne nie s3 w stanie si¢ zorientowaé, w ktérg strone robak podaza. Wspina sie? Schodzi
w dot?

Zapach pierscienicy jest niewyrazny i trudno jest go wysledzi¢ w labiryncie korytarzy
metropolii myrmecenskiej. Thusta istota pelznie wiec spokojnie, transportujac uciekinierki.

172. UNAUCZYCIELAFILOZOFII

Nauczyciel filozofii nie byl zaskoczony, gdy zadzwonili do drzwi. Sam zaproponowalt, zeby sie



u niego zatrzymali.

Julie natychmiast pobiegla pod prysznic i byta zachwycona tym, Ze znowu jest czysta; zmyta
z siebie wszystkie ohydztwa z kanaléw i ich straszny odér. Wyrzucita swoje brudne ubrania
krélowej do worka na $§mieci i ubrata si¢ w dres nauczyciela. Na szczg¢écie ubrania sportowe nie
réznia si¢ w zaleznosci od plci ich posiadacza.

Przyjemnie czysta wyciagnela si¢ na kanapie w salonie.

- Bardzo panu dzigkujemy. Uratowal nas pan — powiedzial David, ktéry réwniez zatozyt dres.

Nauczyciel podat im drinki, orzeszki ziemne i poszed} przygotowaé coé na kolagje.

Pozarli kanapki z tososiem oraz z jajkiem i kaparami.

Gdy siedzieli przy stole, nauczyciel wijczyl telewizor. Na samym koricu wiadomosci
regionalnych byta mowa o nich. Julie podkrecita dzwick. Marcel Vaugirard przeprowadzat
wywiad z przedstawicielem sit porzadkowych, ktéry wyjasnil, ze tak zwana rewolucja mréwek
byla dzielem grupy anarchistéw, odpowiedzialnych miedzy innymi za zranienie kolegi, ktéry byt
w $pigczee.

Na ekranie pokazano zdjecie Narcisse’a.

— Narcisse jest w §pigczce! — wykrzyknat David.

Julie oczywiscie widziala, jak stylista owaddw zostal pobity przez Czarne Szczury ijak potem
zabrala go karetka, ale do glowy by jej nie przyszlo, ze jest w $pigczce!

— Musimy pojecha¢ odwiedzi¢ go w szpitalu — powiedziala Julie.

— Mowy nie ma - sprzeciwit sie David. - Natychmiast by nas zlapali.

Rzeczywiscie w telewizji pokazano plakat z o$mioma powigkszonymi portretami muzykéw
grupy ,Mréwki”. Ucieszyli sie, dowiadujac si¢ w ten sposob, ze podobnie jak im, udato sie uciec
takze pieciu pozostalym. Tak samo jak Elisabeth.

— Dobrze, powiedzcie sami, co za historia! Lepiej zrobicie, jak zostaniecie tutaj, spokojnie
czekajac, az wszystko sie uspokoi.

Nauczyciel filozofii zaproponowat im na deser jogurt i wstal, zeby zrobi¢ kawe.

Julie wsciekata si¢, gdy na ekranie pokazywano zniszczenia, jakie spowodowala ,Rewolucja
mréwek” w liccum w Fontainebleau: zdewastowane klasy, podarte przescieradla, meble
wrzucone do ognia.

— Udato nam sie udowodni¢, ze mozna zrobi¢ rewolucje bez uzycia sily. Chcg nas nawet tego
pozbawid!

— Oczywiscie — wtracit sie profesor filozofii. — Wydaje mi sie, ze wasz kolega Narcisse jest
raczej w cigzkim stanie.

— Ale to Czarne Szczury go skatowaly. To tylko prowokatorzy! — wykrzykneta Julie.

— W ciagu szesciu dni naszej rewolucji nikt nie uzywat sity — popart ja David.



Nauczyciel skrzywit sig, jakby ich obrona nie zadowalata go w petni. Tak mato rygorystyczny
przy stawianiu not, wydawat si¢ nagle rozczarowany ich pracami.

— Jest co§, o czym zupelnie zapominacie. Bez przemocy nic nie jest widowiskowe, a zatem
interesujace dla mediéw. Wasza rewolucja rozminela sie z rzeczywistoscia wlasnie dlatego, ze
miala by¢ rewolucja bez przemocy. W obecnych czasach, zeby poruszy¢ ttumy, nalezy koniecznie
wystapi¢ w wiadomosciach o dwudziestej, a zeby wiadomosci o dwudziestej co§ pokazaly, musza
by¢ trupy, ofiary wypadkéw drogowych, lawiny, niewazne czego, liczy sie to, zeby byta krew.
Interesujemy si¢ jedynie tym, co jest zle i co budzi strach. Powinniscie byli zabi¢ chocby jednego
gliniarza. Gloszac rewolucj¢ bez uzycia sily, sprowadzilidcie jg do roli malej imprezy szkolnej,
kiermaszu licealistéw, to wszystko.

- Zartuje pan - oburzyta sie Julie.

- Nie, jestem realista. Na szczescie ci mali faszysci was zaatakowali, w przeciwnym razie
wasza rewolucja stalaby sie w koricu czyms$ $miesznym. Smarkacze z dobrych rodzin, ktérzy
okupuja liceum, aby produkowaé tam ubrania w ksztalcie motyla, to budzi raczej $miech niz
podziw. PowinniScie im podziekowa¢ za to, ze wprowadzili waszego kolege w stan $pigczki.
Jezeli umrze, bedziecie mieli przynajmniej jednego meczennika!

Czy moéwil powaznie? Julie sie zastanawiala. Wiedziala, ze opowiadajac sie za brakiem
przemocy, jej rewolucja tracita z pewnoscia czesé swojej mocy, ale takie zasady gry jej narzucita,
zgodnie z zaleceniami Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej. Gandhiemu udalo sie
przeprowadzi¢ bezkrwawa rewolucje. To moglo si¢ udaé.

— Ale wam si¢ nie udato.

- ZdotaliSmy mimo wszystko uruchomié solidna dziatalnosé gospodarczy. Na plaszczyznie
gospodarczej nasza rewolucja byla sukcesem — przypomniat David.

-1 co z tego? Ludzie maja to gdzies. Jezeli nie ma kamer telewizyjnych, aby przekazaé jakie§
wydarzenie, to tak, jakby go nie bylo.

— Ale... - ciagnat dalej chtopak. - Wzielismy wiasny los w swoje rece, stworzyliémy spotecznosé
bez boga i pana, tak, jak pan nam radzit.

Nauczyciel filozofii wzruszyt ramionami.

-1 na tym polega bél. Prébowaliscie, ale sie wam nie udalo. Przez was ten projekt zamienit
sie w zart.

- A wiec nie podoba si¢ panu nasza rewolucja? — zapytala Julie, zdziwiona tonem nauczyciela.

— Weale mi sie nie podoba. Rewolugja, podobnie jak wszystko inne, podlega pewnym zasadom,
ktérych nalezy przestrzegaé. Jezeli miatbym wam postawié¢ jakas ocene, dalbym wam ledwie
cztery. Jestedcie tylko domorostymi rewolucjonistami! Natomiast Czarnym Szczurom datbym
z pelnym przekonaniem osiemnascie.



- Nie rozumiem pana — wyjakata przybita Julie.

Nauczyciel filozofii wyciagnal cygaro z etui, zapalil je z namaszczeniem i zaciagnal sie,
z rozkosza wypuszczajac dym. Dopiero, gdy dziewczyna zauwazyla, ze co jakis czas patrzy na
zegar w salonie, zrozumiata. Wszystkie prowokacyjne przeméwienia mialy na celu jedynie
odwrécenie ich uwagi i zatrzymanie ich w mieszkaniu.

Skoczyta na réwne nogi, ale bylo za pézno. Uslyszala policyjne syreny.

- Zadenuncjowal nas pan!

- To bylo konieczne — oznajmit nauczyciel filozofii, uciekajac wzrokiem przed oskarzycielskimi
spojrzeniami i zaciggajac sie niedbale cygarem.

- Zaufaliémy panu, a pan nas wydal!

- Pomagam wam tylko przejé¢ do kolejnego etapu. To niezbedne, powtarzam wam.
Poglebiam wasza rewolucyjng edukacje. Nastepny etap: wigzienie. Wszyscy rewolucjonisci przez
to przeszli. Na pewno bedziecie lepszymi meczennikami niz utopistami niestosujacymi
przemocy. A z odrobing szczescia, tym razem bedziecie mieli dziennikarzy.

Julie byta oburzona.

— Méwit nam pan, ze kto nie jest anarchista w wieku dwudziestu lat, ten jest gtupi!

— Tak, ale dodalem jeszcze, ze kto po trzydziestce jest nadal anarchista, jest jeszcze glupszy.

— Méwit pan, ze ma pan dwadziescia dziewie¢ lat — zaznaczyt David.

- Przykro mi, wlasnie wczoraj... mialem urodziny.

David zlapat dziewczyne za ramie.

- Nie widzisz, ze stara si¢, abys$my stracili jeszcze wigcej czasu? Zajmijmy si¢ tylko tym, jak
stad uciec. Moze nam si¢ jeszcze uda. Dziekujemy za kanapki i do widzenia panu.

David musial wypchna¢ ja na schody. Unikna¢ wyjscia przez brame na dole, gdzie byé moze
czekala juz na nich policja. Zaciagnat dziewczyne na ostatnie pietro. Znalezé klape. Wyjsé na
dach, potem na nastepny i na kolejny. Julie odnalazia swoje odruchy, gdy skionit ja do zjazdu po
rynnie. Trzymat laske w ustach, aby mu nie przeszkadzala.

Biegli. David powléczyt nieco noga, ale laska pomagala mu poruszaé si¢ doéé szybko.

W ten piekny wieczér na ulicach Fontainebleau byt tlum. Julie obawiala sie przez chwilg, zeby
nikt jej nie rozpoznal, potem odwrotnie, chciala, zeby pokazat si¢ jakis wielbiciel i pospieszyt im
z pomocg. Ale nikt jej nie rozpoznal. Rewolucja umarta, a Julie nie byla juz krélowa.

Policja byla na ich tropie, a Julie miala tego dosy¢. Byla zmeczona. Nowo nagromadzony
tluszez na posladkach i brzuchu nie wystarczat juz, aby daé jej energie konieczng do szybkiego
biegu.

Blisko nich rozblysly éwiatla supermarketu i Julie przypomniala sobie, ze Encyklopedia
zalecala, aby by¢ czujnym na wszystkie znaki. Znajdziecie tu wszystko, co wam potrzebne —



glosit napis.

- Wejdzmy - powiedziata.

Policjanci byli za nimi, ale w §rodku wciagnat ich ttum.

David i Julie weszli miedzy regaly, skryli si¢ za rzedem odkurzaczy i pralek, po czym dotarli
do dzialu ubran miodziezowych, gdzie znieruchomieli wsréd woskowych manekinéw.
Mimetyzm, pierwsza forma pasywnej obrony owadéw...

Zobaczyli, jak polijanci wydaja polecenia ochronie sklepu, a potem przechodza koto nich, nie
zauwazajac ich, zanim znikneli z pola widzenia.

Dokad teraz mieli p6j$¢?

W dziale z zabawkami czekal na nich namiot z rézowego odblaskowego plastiku. Julie i David
wsungli si¢ do niego, przykryli sie zabawkami i czekali, az dookofa nich zapadnie cisza.
Tymczasem zasneli, przytuleni i przestraszeni, jak dwa liski.

173. CIEMNE WNETRZE

Mréwki deistki podrézuja w ciemnych, cuchngcych wnetrznosciach robaka. Otoczone s
pulsyjacymi trzewiami o mdlacym zapachu, wiedza jednak, ze na zewnatrz czeka je pewna
$mier¢.

Siedzac wewnatrz, pojmuja juz, w jaki sposéb dzdzownica si¢ porusza. Polyka ziemie, ktéra
przechodzi przez jej system trawienny, by niemal natychmiast zostaé wydalona. Robak
przypomina maszyne wsysajaca i wyrzucajacy piasek.

Mréwki usuwaja sie na bok, zeby nie blokowaé grudek bfota. Dzdzownica napycha sobie
glowe, a nastepnie przepycha grudke ziemi ku ogonowi, dzigki czemu zwieksza swoja predkosé.
Tym sposobem, nafaszerowana deistkami, przemierza nowe Bel-o-kan.

Tak si¢ akurat zlozylo, ze dzdzownice i mréwki zawarly pakt o nieagresji. Mréwki rzadko je
jedza i pozwalaja im sie poruszaé bez ograniczen po miescie. Karmig je, a te w zamian draza
przejscia, ktére wymagaja od robotnic juz tylko niewielkich prac wykonczeniowych. Mimo to
w tym oslizglym pomieszczeniu deistki nie czuja si¢ zbyt dobrze.

— Dokgd zmierzamy? - pyta jedna z nich.

23 odpowiada, ze jedynie cud moze je teraz ocali¢. Modli sie, zeby bogowie zechcieli
zainterweniowac.

Robak wreszcie wychodzi z mrowiska. Jednak w chwili, gdy wystawia glowe na zewnatrz,
pewna sikorka chwyta go w locie, nic nie wiedzac o siedzacych w jego wnetrzu lokatorkach.

- Co sig dzieje? — zastanawia sie jedna z mréwek, wyczuwajac swoim wewnetrznym uchem,
ze nabieraja wysokosci.



— Chyba tym razem bogowie nas wystuchali. Zapraszajg nas do swojego swiata — oznajmia
z namaszczeniem prorok 23, zedlizgujac si¢ wraz z towarzyszkami do zotadka wznoszacego sie
ku niebu ptaka.

174. ENCYKLOPEDIA

INTERPRETACJA RELIGII NA JUKATANIE: W Meksyku, w jednym z indiasiskich
miasteczek Jukatanu zwanym Chicumac, mieszkaiicy oddajg si¢ dziwnym praktykom
rveligiinym. Zostali nawréceni silg na katolicyzm przez Hiszpandw w szesnastym wieku.
Ale pierwsi misjonarze zmarli, a poniewaz ten region jest odcigty od swiata, nie wystano
tam nowych kaplanéw. Przez niemal trzy wieki mieszkaticy Chicumac utrzymali jednak
liturgig katolickq, ale poniewaz nie umieli czytaé ani pisac, przekazywali modlitwy
i rytual wedlug tradycji ustnej. Po rewolucji, gdy wladza meksykariska na nowo sig
ustabilizowata, rzqd zadecydowal, Ze ustanowi wszedzie prefektéw, aby stworzyé
administracje, ktéra bedzie naprawde kontrolowala kraj. Jeden z nich zostat zatem
wystany w 1925 roku do Chicumac. Prefekt uczestniczyt we mszy i zorientowat sig, ze
dzigki tradycji ustnej mieszkaiicom udato si¢ niemal wiernie zapamigtaé piesni tacini skie.
Jednak z czasem pojawila si¢ mala véinica. Mieszkahcy Chicumac zastqpili kaplana
idwdch koscielnych trzema malpami. A poniewaz ta tradycja malp przetrwala wieki, byli
jedynymi katolikami, ktérzy na kazdej mszy wielbili... trzy malpy.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I11

175. SUPERMARKET

- Mamo, w indiariskiej chatce s ludzie!

Jakie$ dziecko pokazywato ich palcem.

Julie i David nie marnowali czasu na dziwienie sie, ze obudzili si¢ w dresach w odblaskowym
tipi, ale wyszli z niego, zanim ktokolwiek wpadt na pomyst zaalarmowania ochrony.

Od samego ranka supermarket byt peten ludzi.

Gory réznokolorowych produktow pietrzyly sie jak w gigantycznym sezamie Ali Baby.

Klienci w pospiechu pchali wézki, idac podswiadomie w rytm Wiosny Vivaldiego, puszczanej
z glosnikéw w szybszym tempie, aby sklonic klientéw do robienia zakupéw jeszcze szybciej.

Wszystko jest kwestia rytmu. Ci, ktérzy kontroluja rytm, kontroluja bicie serca.



Wzrok przyciagaly czerwone etykietki z napisem promocja, wyprzedaz lub dwa w cenie
jednego. Dla wigkszosci klientéw tyle wystawionej zywnosci bylo czyms§ zbyt pieknym, zbyt
bluznierczym, aby moglo trwaé wiecznie. Czytajac gazety, nabierali przekonania, ze zyja
w epoce przejéciowej migdzy dwoma kryzysami i ze koniecznie musza to wykorzystaé.

Paradoksalnie, im diuzej na Zachodzie trwat pokéj, tym bardziej ludzie wpadali w zachwyt na
widok Zywnosci i obawiali sie, ze jej zabraknie.

Rzedy produktéw spozywezych rozciagaly sie, jak okiem siegnaé, we wszystkich kierunkach,
nawet w gore. Konserwy, mrozonki, produkty pakowane prézniowo i liofilizowane, produkty
rodlinne, zwierzece i, chemiczne, zrodzone jedynie w wyobrazni inzynierdw przetworstwa rolno-
spozywczego.

Na stoisku z herbatnikami kilkoro dzieci pozeralo je paczkami, ktére zdejmowaly
bezposrednio z pétek, a potem rzucaly na podloge.

Poniewaz David i Julie nie mieli przy sobie pieniedzy, poszli w ich §lady. Dzieci rozbawione
widokiem dorostych, ktérzy zachowywali sie tak jak one, czestowaly ich stodyczami: cukierki
anyzowe, ciagutki karmelowe, cukierki §lazowe, pianki cukrowe, gumy do zucia. Troche mdlito
od cukierkéw jedzonych na $niadanie, ale uciekinierzy byli zbyt glodni na to, aby byé
wybrednymi.

Po tym positku Julie i David skierowali sie dyskretnie w strone wyjscia, przechodzac przez
bramke bez zakupdw. To miejsce bylo monitorowane przez dwie kamery wideo.

Szed! za nimi jeden ochroniarz i David zasugerowat Julie, Zeby sie nieco pospieszyta.

W tle szed! teraz utwor Stairway to Heaven Led Zeppelin. Jego zaletg bylo to, ze zaczynat
si¢ wolno, a koriczyt w zawrotnym tempie - tak, jak mieli zachowywa¢ sie klienci hipermarketu.

Licealisci przyspieszyli kroku w rytm muzyki. Podobnie jak ochroniarz, ktéry szedt za nimi.
Teraz nie bylo juz watpliwosci. Szedt wlasnie za nimi. Albo zauwazyt dzigki kamerom wideo, ze
obzerali si¢ za darmo herbatnikami, albo rozpoznal ich dzigki portretom publikowanym
w gazetach.

Julie jeszcze bardziej przyspieszyla, Led Zeppelin podobnie.

Wyjscie bez zakupéw wydawalo sie jeszcze w ich zasiegu. Zaczeli biec. David wiedzial, Ze nie
nalezy nigdy biec w obecnosci policjanta czy psa, ale strach byt silniejszy. Gdy tylko przebiegli
kilka krokéw, ochroniarz wyjat gwizdek i wydat ostry dzwiek, ktéry na wskros przeszyt skronie
wszystkich klientéw dookota. Wielu sprzedawcéw porzucito natychmiast swoja prace i zmierzalo
w kierunku podejrzanych.

Znowu musieli uciekag, i to szybko.

Julie i David przyspieszyli, aby pokonaé bariere kas i wydostaé sie na ulice. David utykat coraz
mniej. S3 momenty, gdy reumatyzm stawowy jest luksusem, na ktéry nie mozna sobie



pozwolié.

Pracownicy sklepu nie zniechecili si¢ i nadal probowali ich ztapaé. Musieli by¢ przyzwyczajeni
do polowania z nagonka na zlodziei. Z pewnoscig byta to dla nich rozrywka w monotonii
codziennej pracy.

Za nimi biegla gruba sprzedawczyni potrzasajaca pojemnikiem z gazem lzawiacym,
pracownik gospodarczy wymachiwal Zzelazng sztaby, podczas gdy ochroniarz wrzeszczak:
,Zatrzymajcie ich, zatrzymajcie ich!”.

David z Julie biegli i trafili w lepy uliczke. Znalezli si¢ w pulapce. Niebawem zlapia ich
sprzedawcy z supermarketu. Wtedy pojawit sie samochdd, roztracit sprzedawcéw i gapiéw,
ktérzy zebrali sie, aby zagrzewad ich do boju. Otworzyly sie drzwi samochodu w biegu.

— Szybko, wsiadajcie! — rozkazala kobieta, ktérej twarz przestaniata chustka i duze okulary
przeciwstoneczne.

176. PANOWANIE

Wszystkie deistki zostaly zgladzone. Pozostal po nich tylko bialy totem, czczona przez nie
tablica.

Ksigzniczka 103 prosi inzynierki ognia, Zeby i j3 zniszczyly. Ukladajg zatem u jej stép stos
suchych lidci i zachowujac najwicksza ostrozno$é, podkladaja zarzacy sie wegielek. Wkrétce
tablice i jej sekret pochtania ogien. Gdyby mréwki potrafily czytaé, dowiedzialyby sie, ze napis
glosil: Uwaga: ryzyko pozaru. Nie rzucaé niedopatkéw.

Mréwki przygladaja sie plongcemu monumentowi. Ksi¢zniczka 103 czuje sie o wiele lepiej.
Wielki bialy totem zostat obrécony w popiél, a wraz z nim gléwny symbol religii deistycznej.

Ma $wiadomos¢ tego, ze prorokowi 23 udalo sie zbiec, lecz juz jej to nie niepokoi. Wplywy
kaptanki nie s3 wystarczajaco mocne, zeby stanowié¢ jakiekolwiek zagrozenie. Ocalale wierne
beda musialy sie poddaé.

24 zbliza si¢ do niej.

— Dlaczego zawsze musi tworzy¢ sig podzial na tych, ktérzy ,wierzq” i ,niewiernych” Glupie
jest ignorowanie istnienia Palcéw, tak jak i niem qdre jest czczenie ich.

Zdaniem ksiezniczki 103, jedyna rozsadng postawa wobec Palcéw jest ,rozmowa” i ,préba ich
zrozumienia”.

24 potakuje ruchem czutkéw.

Ksiezniczka wspina si¢ na kopule, zajeta swoimi mys$lami na temat rozmaitych kiopotéw
nowego, rozwijajacego sie miasta. Ponadto martwig j3 pewne kwestie natury fizjologicznej. Jak
wszystkim piciowym mréwkom, na grzbiecie zaczynajg jej rosnaé skrzydta, a przez zétty slad po



lakierze do paznokei zaczyna przeswitywacé tréjkatny receptor podczerwieni, przedzierajacy sie
przez jej czolo niczym robak.

Nowe Bel-o-kan rozrasta si¢ nieustannie. Poniewaz piece spowodowaly juz rozliczne pozary,
zapadla decyzja, zeby wewnatrz metropolii zachowac tylko jeden z nich, pozostate zag w innych
podleglych jej miastach. Inne spoleczenistwa nazywaja to decentralizacja przemystowa.

Umiejetno$¢ pokonywania nocy okazuje si¢ najwazniejszym wynalazkiem. Odtad wieczorny
chtéd nie unieruchamia mréwek, keére — dzieki lampionom - moga pracowaé bezustannie przez
dwadziescia cztery godziny na dobe.

Ksigzniczka 103 twierdzi, ze Palce wydobywaja z ziemi metale, ktére po stopieniu pozwalaja
im wytwarzaé twarde przedmioty. Trzeba je odkryé. Zwiadowczynie przekopuja okolice i znosza
do mrowiska najdziwniejsze kamienie, ktére nastgpnie inzynierki wrzucaja w ogien, lecz nie
udaje im si¢ otrzymaé metalu.

24 kontynuuje swoja sage pod tytulem Palce, przedstawiajac w niej sceny bitew i reprodukcji
tych zwierzat. Gdy brakuje mu szczegéléw, wypytuje o wszystko 103 albo zdaje si¢ na swoja
wyobraznie. W koricu to przeciez tylko powiesc...

7 kieruje ruchem artystycznym. W calym miescie nie ma juz ani jednej mréwki, ktérej klatka
piersiowa nie bytaby naznaczona motywem mniszka pospolitego, pozaru lub zimowitu.

Pozostaje jednak jeszcze jeden problem. 103 i 24 sa tylko wirtualng para krélewska nowego
Bel-o-kan. Zeby zosta¢ nimi w rzeczywistosci, musieliby mieé¢ potomstwo. Technika, sztuka,
strategia nocnej walki i wykorzenienie religii zapewnily im pozycje, o jakiej nie mogta nigdy
marzy¢ zadna ze zwyklych krélowych, mimo to ich bezptodnosé¢ zaczyna rodzi¢ plotki. Import
robotnic z zewnatrz chroni miasto przed kryzysem demograficznym, lecz owady czuja si¢ coraz
bardziej nieswojo w miescie, ktérego geny nie s3 przekazywane dalej.

Ksiazg 24 i ksiezniczka 103 zdajg sobie z tego sprawe i zeby odwréci¢ uwage, zachecajg ze
wszystkich sit do uprawiania sztuki i nauki.

177. FEROMON ZOOLOGICZNY: MEDYCYNA

Zasliniajaca sie 10 notuje.

MEDYCYNA: Palce zapomnialy o zaletach natury.

Zapomnialy o naturalnych lekarstwach na swoje choroby.

Stworzyly wiec sztuczng nauke, zwang ,medycyngq”.

Polega ona na zarazaniu dang chorobq setek myszy i wyprébowywaniu na nich przeréinych
srodkéw chemicznych.

Jesli niektére poczujg si¢ po nich lepiej, wéwczas te Srodki chemiczne podawane sq takze



Palcom.

178. DESKA RATUNKU

Drzwi samochodu byly otwarte na o$ciez, a pracownicy supermarketu coraz blizej. Nie mieli
wyboru. Lepiej bylo rzucié sie w nieznane niz daé sie zlapa¢ ochronie sklepu, ktéra
prawdopodobnie oddataby ich w rece policji miejskiej.

Kobieta z ukryta twarzg nacisnela na pedat gazu.

- Kim pani jest? - spytata Julie.

Prowadzaca zwolnita, zdjeta czarne okulary, ukazujac swoje rysy w lusterku wstecznym, Julie
cofneta sie odruchowo.

Jej matka.

- Co ty turobisz, mamo? — zaprotestowala.

- Szukatam ci¢. Nie wracatas od kilku dni do domu. Zadzwonitam do prefektury, do wydziatu
poszukiwanych na wniosek rodziny, odpowiedzieli mi, ze po ukoficzeniu osiemnastego roku zycia
jestes dorosla 1 mozesz spaé, gdzie ci si¢ podoba. Przez pierwsze wieczory powtarzalam sobie,
ze jak tylko wrécisz, kaze ci drogo zaplaci¢ za ucieczke i za to, ze sie tak martwilam. A potem
dowiedzialam sie wszystkiego z gazet i telewizji.

Znowu jechata bardzo szybko i kilku pieszych o malo nie zostalo przejechanych.

- Pomyélalam wtedy, ze jeste§ jeszcze gorsza niz mi sie wydawalo. A potem si¢
zastanowitam. Jezeli reagujesz na mnie z taky agresja, to znaczy, ze gdzie§ popelnitam biad.
Powinnam byfa cie szanowa¢ jako niezalezng istote ludzka, a nie dlatego, ze tak sie sklada, ze
jeste§ ,moja” corky. Jako niezalezna istota ludzka stalabys si¢ bez watpienia moja przyjacittka.
A poza tym.. uwazam, ze jeste§ niezwykle sympatyczna i podoba mi sie nawet twoj bunt.
A wiec, poniewaz nie sprawdzitam si¢ jako matka, postaram sie teraz sprawdzi¢ jako
przyjaciétka. Dlatego cie szukalam i dlatego jestem teraz tutaj.

Julie nie wierzyta wiasnym uszom.

- Jak mnie odnalaztas?

- Kiedy przed chwily uslyszalam w radiu, ze uciektas i chowala$ sie gdzies w zachodniej
dzielnicy miasta, pomyslalam sobie, ze wreszcie trafita mi si¢ szansa odkupienia. Pojechatam
tam jak najszybciej, aby przeczesaé teren, modlac sie, aby udalo mi sie ciebie znalezé przed
policja. Bég wystuchat moich présb...

Szybko sie przezegnata.

— Mozesz ukry¢ nas w domu? — spytata Julie.

Dojechali do blokady. Policjanci najwyrazniej chcieli ich zatrzymadé.



- Niech pani zawrdci - doradzit David.

Ale matka jechata za szybko. Wolala przyspieszy¢ i przerwa¢ blokade. Policjanci szybko
uskoczyli, aby nie zetknaé si¢ z rozpedzonym bolidem.

Za nimi znowu zabrzmialy syreny.

- Gonig nas — powiedziala matka. - I z pewnoscig spisali juz numery rejestracyjne. Wiedza, ze
to ja pospieszylam wam na pomoc. Za dwie minuty gliny beda w domu.

Matka wijechata pod prad w ulice jednokierunkows. Gwalitownie skrecita w ulicg prostopadta,
zgasila silnik i poczekala, az samochody policyjne przejada przed nimi i zawrocita.

— Nie moge ukry¢ was u siebie. Musicie schowa¢ sie gdzies, gdzie gliny was nie znajda.

Matka obrala konkretny kierunek. Zachdd. Zielony ksztalt i jeszcze jeden. Drzewa staly
w rzedach jak armia, ktéra, w miare jak sie do niej zblizali, stawala sie coraz bardziej potezna.

Las.

- Twéj ojciec powiedziat kiedys, ze gdyby mial wielkie problemy, poszediby tutaj. ,Drzewa
chronig tych, ktérzy je o to grzecznie prosza”, zapewnial. Nie wiem, czy miata czas, aby zda¢é
sobie z tego sprawe, Julie, ale twj ojciec byt wspanialym facetem.

Zatrzymata sie i podata pieésetfrankowy banknot cérce, zeby nie zostawiad jej bez pieniedzy.

Julie potrzasneta glowa.

— W lesie pienigdze na wiele si¢ nie przydadza. Dam ci zna¢, co u mnie slychad, jak tylko bede
miata taka mozliwos¢.

Wysiedli z samochodu i matka machneta reka.

- Nie ma potrzeby. Zyj swoim zyciem. Swiadomosé, ze jeste$ wolna, bedzie dla mnie
rekompensata.

Julie nie wiedziala, co odpowiedzie¢. O ile latwiej bylo rzucaé¢ obelgi i znajdowaé jadowite
repliki niz reagowa¢ na tego typu stowa. Dwie kobiety ucatowaly sie i mocno usciskaly.

— Do widzenia, Julie!

- Mamo, jeszcze jedno...

- Co, céreczko?

- Dzigkuje.

Kobieta oparta o samochéd patrzyla, jak dziewczyna i chlopiec znikaja wsréd drzew,
nastepnie usiadla za kierownica i ruszyta.

Samochdd zniknat na horyzoncie.

Zaglebiali sie w cienie roglin. David i Julie mieli wrazenie, ze drzewa przyjmowaly ich jako
uciekinieréw. Byé moze byla to jedna z globalnych strategii lasu. Jego sposéb na walke
z rodzajem ludzkim polegal na chronieniu wyrzutkéw.

Aby umknaé przed ewentualnym poscigiem, mlody czlowiek wybieral systematycznie



nieoznakowane Sciezki. Nagle uwage Julie przyciagnela latajagca mréwka, ktéra od pewnego
czasu wydawala sie lecie¢ za nimi. Zatrzymala sie, a owad przelecial najpierw nad jej glowa,
a potem zaczat krazy¢ dookota niej.

- Davidzie, wydaje mi si¢, ze ta latajgca mréwka si¢ nami interesuje.

- Myslisz, ze to owad podobny do tego, ktérego spotkalismy w kanatach?

— Przekonamy sie.

Dziewczyna wyciagneta otwartg dior z lekko rozstawionymi palcami, aby stworzy¢ ladowisko
latajacej mréwce. Owad delikatnie wylagdowat i zaczal spacerowacd.

— Chce co$ napisaé, tak jak tamta!

Julie zerwala jagode z krzewu, troche ja przycisnela, a owad natychmiast zatopit w niej swoje
zZuwaczki.

,Chodzcie za mny”.

— Albo to ta sama, ktérej udato sie wydostaé z wnetrza zaby, albo to jej siostra blizniaczka —
oznajmit David.

Obserwowali owada, ktéry zdawat sie na nich czekaé jak takséwka.

- Nie ma zadnych watpliwosci, chciata nas przeprowadzi¢ przez kanaly, a teraz chee nas
przeprowadzic przez las! — wykrzykneta Julie.

- Co robimy? — spytal David.

— Skoro zabrneli$my juz tak daleko...

Owad lecial przed nimi, kierujac si¢ na potudniowy zachéd. Przeszli miedzy réznego rodzaju
dziwnymi drzewami, grabami o galeziach rozpietych jak parasolki, osikami o zéltej korze
pocietej czerni, jesionami, ktérych liscie pachnialy mannitolem.

Poniewaz zapadala noc, w pewnym momencie stracili go z oczu.

- Nie bedziemy mogli i$¢ za nim w ciemnosciach.

Natychmiast pojawit si¢ przed nimi jaki§ blask, jakby mala iskierka. Latajgca mréwka
,zapalita” wlasnie swoje prawe oko, jak latarnie.

— Myslalam, ze $wietliki s3 jedynymi owadami, ktére moga emitowaé §wiatlo — zauwazyla
Julie.

- Hm... Wiesz, zaczynam sadzi¢, ze nasza przewodniczka nie jest prawdziwa mréwka. Zadna
mroéwka nie pisze po francusku i nie zapala oczu.

- Wiec?

— Wiec moze to by¢ malenki zdalnie sterowany robot w ksztalcie latajacej mrowki. Widziatem
w telewizji reportaz o tego rodzaju urzadzeniach. Pokazywali roboty-mréwki wyprodukowane
w NASA z mysla o podboju Marsa. Ale te ich mréwki byly wieksze. Nikt jeszcze nie osiagnat
takiego stopnia miniaturyzacji - zapewnit David.



Za nimi rozleglo si¢ wiciekle ujadanie. Nagonka sie zaczela i policjanci spuscili psy.

Zaczeli biec ile sit w nogach. Latajaca mréwka $wiecita im reflektorem, ale psy biegly szybciej
niz oni. A utykajac, David nie byl w korzystnej sytuacji. Wspieli si¢ na wzniesienie, z ktérego
David, postugujac si¢ swoja laska, staral sie trzymaé rozwscieczone zwierzeta na odleglosé. One
z kolei podskakiwaly, starajac si¢ wbi¢ w nich kly i usitowaly takze ztapaé latajaca mréwke, ktéra
oswietlala te przygnebiajaca scene.

- Rozdzielmy sie — powiedziala Julie. - Moze w ten sposdb przynajmniej jednemu z nas uda
sie wyjsc z tego calo.

Nie czekajac na odpowiedz, wyruszyta, przeskakujac przez krzaki. Cale stado dogéw rzucito
sie za nig w poscig, szczekajac, Sliniac sie i chege rozszarpaé dziewcezyne na strzepy.

179. ENCYKLOPEDIA

BIEG DEUGODYSTANSOWY: Kiedy chart i czlowiek Scigajq si¢ ze sobg, pies przybiega
pierwszy. Chart dysponuje takg samq zdolnoscig migsni w stosunku do cigzaru ciala jak
czlowiek. Zgodnie z zasadami logiki powinni biec z takq samq szybkoscig. Jednak chart
zawsze wygrywa. Dzieje si¢ tak dlatego, ze gdy czlowiek biegnie, mysli o linii mety.
Biegnie, majgc w glowie konkretny cel, ktéry ma osiggngé. Natomiast chart biegnie tylko
po to, Zeby biec.

Wyznaczajgc sobie cele, myslgc o dobrej czy zlej woli, marnujemy olbrzymig ilos¢
energii. Nie nalezy mysle¢ o osiggnigciu celu, ale jedynie o posuwaniu si¢ do przodu.
Posuwamy si¢ naprzéd, a nastgpnie zmieniamy trase w zaleznosci od zachodzgcych
wydarzeh. W ten sposéb, posuwajgc si¢ do przodu, osiggamy cel albo wregez osiggamy go
podwéjnie, nie zdajgc sobie z tego sprawy.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

180. NAWIAZAC KONTAKT

Ksiezniczka 103 siedzi bez ruchu w swojej komnacie. Ksigze 24 krazy wokél niej bez celu.
Niektére niariki twierdza, ze gdy samiec krazy wokét samicy, lecz nie dochodzi do kopulagji,
wytworzone napiecie erotyczne moze by¢ odczuwane w postaci czystej energii.

Ksiezniczka 103 nie bardzo wierzy w te legendy, lecz przyznaje, ze widok krecacego sie wokét
niej 24 powoduje u niej swego rodzaju napigcie.



Denerwuje ja to.

Stara si¢ zatem skierowa¢ myséli na inny tor. Jej najnowszym marzeniem jest skonstruowanie
latawca. Ma w pamieci lis¢ topoli, ktéry spadal na ziemie¢ nie pionowo, lecz fagodnym,
posuwistym ruchem. Zastanawia sie, czy mréwki nie moglyby lata¢ na li§ciach, surfujac
z pradem powietrza. Pozostaje do rozwigzania kwestia kontrolowania kierunku lotu.

Eksploratorki przekazuja jej wiadomo$é, ze nowe miasta ze wschodu dolaczyly do federagji
nowego Bel-o-kan. Z sze$ddziesieciu czterech miast-cérek zamieszkiwanych wylacznie przez
rudnice, Federacja rozrosta si¢ do trzystu piecdziesieciu, gromadzacych co najmniej dziesieé¢
réznych gatunkéw. Nie wspominajac o kilku gniazdach os i termitierach, z ktérymi prowadzone
s3 aktualnie negoqjacje dotyczace ich akeesji.

Kazde nowo przyjete miasto otrzymuje zapachowy flage Federacji oraz zarzacy sie wegielek
wraz z instrukcja obstugi: Suche liscie trzymac z daleka od ognia. Nie rozpala¢ ognia w wietrzng
pogode. Nie spala¢ lisci wewnatrz miasta: grozi to wytworzeniem sie¢ duszacego dymu. Nie
postugiwaé si¢ ogniem w walce bez uzyskania pozwolenia od miasta-matki. Instruuje sie je
réwniez na temat funkcjonowania lewara i kota; by¢ moze odkryja w swoich laboratoriach inne
ciekawe zastosowania tych przyrzadow.

Niektére z mréwek wolalyby, zeby nowe Bel-o-kan zachowalo tylko dla siebie tajemnice
technologiczne. Ksigzniczka 103 jest jednak odmiennego zdania: wiedza powinna by¢
rozpowszechniana wsréd wszystkich owadéw. Nawet jedli mialyby one kiedys wykorzystac ja
przeciwko sobie w walce. To kwestia wyboru politycznego.

Magia ognia i jego zaskakujace rezultaty powoduja, ze mréwkom fatwiej jest pojaé¢ postep,
jakiego dokonaly wladajace ptomieniem od dziesieciu tysiecy lat Palce.

Palce.

Obecnie wszystkie sfederowane miasta wiedza, ze Palce nie s3 ani potworami, ani bogami,
i ze ksiezniczka 103 dazy do nawiazania z nimi porozumienia. W swojej powiesci 24 wyjasnia te
kwestie w dwéch krotkich zdaniach:

Dwa $wiaty przyglgdajq sig sobie, ten nieskoiiczenic maly i ten nieskoiiczenie duzy. Czy bedg
potrafily znalezé wspdlny jezyk?

Cze$¢ mréwek popiera ten projekt, inne sy przeciwne. Wszystkie jednak rozmysélaja nad
sposobami nawigzania takiej wspélpracy, mysla o jej zaletach i wadach. Byé moze oprécz ognia,
dzwigni i kola Palce maja jeszcze inne tajemnice, o ktérych mréwkom nawet sie nie $ni.

Jedynie karfowate i sprzymierzone z nimi plemiona nadal usituja zgladzi¢ nowa Federacje i jej
niszezycielskie pomysly. Po straszliwej klesce, jaka poniosty podczas bitwy lampionéw, chwilowo
powstrzymuja sie przed atakiem na nowe Bel-o-kan. Ale to tylko chwilowe zawieszenie broni.
Ich krélowe — a kartowate maja ich setki - pracuja nad wydaniem na $wiat nowego pokolenia



wojowniczek, ktére gdy tylko osiagna odpowiedni wiek, czyli za tydzieni, ponownie wyrusza na
podbéj Federadji rudnic.

Nie jest powiedziane, ze palcowe technologie beda zawsze skuteczniejsze od kilku ptodnych
brzuchéw zdolnych produkowaé wojowniczki w ilosciach hurtowych.

Nowe Bel-o-kan zdaje sobie sprawe z tego zagrozenia. Dojdzie jeszcze do wielu wojen
miedzy tymi, ktére cheg popchnaé $wiat naprzéd, i tymi, keére wolag go takim, jaki jest teraz.

W swojej komnacie ksiezniczka 103 dochodzi do wniosku, ze trzeba przyspieszy¢ bieg Historii.
Zadna trwala ewolucja nie bedzie mozliwa bez prawdziwego porozumienia miedzy dwoma
najwazniejszymi gatunkami na Ziemi. Wzywa do siebie ksiecia 24, dwanascie eksploratorek
i tylez przedstawicielek sprzymierzonych gatunkéw. Wszyscy lacza swoje czutki we wspélnym
Porozumieniu Absolutnym.

Ksiezniczka uwaza, ze powinno sie postawi¢ wszystko na jedng karte. Poniewaz Palce nie
potrafia nawigzaé¢ kontaktu z mréwkami, to owady musza zainicjowaé spotkanie. Sadzi, ze
jedynym sposobem zrobienia wrazenia na Palcach i ukazania si¢ im jako partner godny do
rozmowy jest zblizenie si¢ do nich wiekszg liczba.

Zaproszone na konferencje insekty rozumieja, o co chodzi plodnej mrowce: dazy do kolejnej
krucjaty. Ksiezniczka 103 precyzuje. Nie chce organizowaé krucjaty, nie zyczy juz sobie
bezuzytecznych wojen, woli pacyfistyczny marsz mréwek. Ksiezniczka jest przekonana, ze Palce
spokornieja na widok olbrzymiej masy owadéw zyjacych w ich sasiedztwie. Ma nadzieje, ze inne
miasta dolaczg do ich marszu i wspélnymi sitami doprowadzg do rozmowy obu gatunkéw.

— Péjdziesz z nami? — pyta ksiaze 24.

- Oczywiscie.

103 ma zamiar osobiécie stanaé na czele marszu.

Pozostate gatunki owaddw s zaniepokojone. Kto w tym czasie zostanie w nowym Bel-o-kan,
zeby sprawowa¢ piecze¢ nad miastem?

- Jedna czwarta populacji — sugeruje 103.

Owady sa zdania, ze to zbyt ryzykowne. Tylko patrzed, jak zaatakuja karfowate, poza tym
w poblizu kreca si¢ nadal deistki. Sily reakcjonistek sa wcigz znaczne. Trzeba je braé¢ pod uwage.

Zdania sy podzielone. Wiele owadéw zadowala spokdj panujacy w nowym Bel-o-kan
i odniesiony sukces. Nie pojmuja, z jakiej przyczyny mialyby ponownie ryzykowaé zycie. Inne
obawiajg sie, ze spotkanie z Palcami moze by¢ fatalne w skutkach. Jak na razie wszystkie préby
nawigzania porozumienia zakonczyly sie fiaskiem. Po co inwestowaé sitly w pacyfistyczny marsz,
ktérego rezultat jest wielce niepewny?

Po czym Palce odréznia pokojowy marsz od krucjaty wojennej?

Ksiezniczka 103 upiera si¢, ze nie ma wyboru: spotkanie to jest konieczne. Jesli nie one



zorganizuja marsz, bedzie to zadanie dla jednego z kolejnych pokoleri. Lepiej wiec od razu
zalatwié te sprawe, a nie zrzuca¢ obowiazku na innych.

Dyskusja ciagnie si¢ dos¢ diugo. Ksiezniczce 103 udaje si¢ w koricu przekonaé pozostate owady,
gléwnie dzieki charyzmie swoich feromonéw. Przytacza anegdoty stworzone wokét jej wiasnej
legendy. Nalega: nawet kleska bedzie Zrédlem wielu cennych informacji dla tych, ktére
zdecyduja sie péjé¢ w nasze $lady.

Jednego po drugim przekonuje owady negatywnie nastawione do calej sprawy. Pokiada
w marszu tyle nadziei, widzi tyle potencjalnych zyskéw. Moze Palce zdradza im tajemnice
jeszcze innych cudéw?

— Na przyklad jakich? - zastanawia si¢ 24.

— Tajemnicg humoru — odpowiada 103.

A poniewaz zadna z obecnych nie ma tak naprawde pojecia, o co chodzi, wyobrazaja sobie
yhumor” jako wynalazek typowo palcowy i nadaja mu olbrzymie znaczenie. 5 podejrzewa, ze
humor to najnowszy model katapulty. 7 - Ze jest to najbardziej niszczycielski z plomieni. Ksigze
24 sadzi, ze to forma sztuki. Pozostale mys§la, ze chodzi o nowy material lub nieznana dotad
forme magazynowania pozywienia.

Kazda z innego powodu kusi idea tego niezidentyfikowanego Graala, jakim jest humor.
Wszystkie przystaja zatem na propozycje ksiezniczki 103.

181. SAMAW CIEMNYM LESIE

To nie byl moment na zarty. Jedyny ratunek stanowila ta wysoka sosna. Julie niepokoita jej
stromizna, ale sfora ujadajacych pséw okazala si¢ najlepsza pomoca.

Rzucita sie ku galeziom. W sytuacji zagrozenia odnalazta w swoich komoérkach pamieé
odlegtego przodka, ktéry znakomicie chodzit po drzewach, gdyz na nich stale mieszkal. Jezeli
prawda jest, ze w glebi kazdego czlowieka drzemie jeszcze malpa, niech przynajmniej bedzie
mozna ten fakt wykorzystaé.

Rece i stopy dziewczyny znalazly niewielkie, ale wystarczajace oparcie. Kora ranita jej dionie.
Julie posuwala si¢ w gére, gdy zlowrogie kly szczekaly koto jej palcéw u nég. Jeden pies zdotat
takze wspia¢ si¢ na drzewo. Dziewczyna miala juz dosy¢ tego psiego uporu — w przyplywie
wicieklosci pokazata zeby i wydata agresywny pomruk.

Dog popatrzy! na nia przerazony, jakby nigdy nie sadzil, ze przedstawiciel gatunku ludzkiego
jest zdolny do tak zwierzecego zachowania. Psy pozostale na dole nie mialy juz odwagi za
bardzo sie zblizy¢.

Z gory Julie rzucata szyszki w kierunku ich wyciggnietych pyskéw.



— IdZcie sobie! Idzcie stad! Wynoscie si¢, paskudne zwierzaki!

O ile psy zrezygnowaly z zatopienia swoich kiéw w cialo dziewczyny, o tyle nadal z uporem
staraly sie powiadomié swoich panéw, ze uciekinierka tu jest. Szczekaly w najlepsze.

Nagle pojawita si¢ nowa postaé. Z daleka mozna by sadzié, ze to pies, ale poruszal sie
spokojniej, jego postawa byla petna dumy i wydzielat silniejszy zapach. To nie byt pies, ale wilk.
Prawdziwy dziki wilk.

Psy patrzyly na zblizajace si¢ do nich wspaniale zwierze. Tworzyly stado, a wilk byt jeden,
a mimo to wlasnie psy wydawaly si¢ pod wrazeniem. Wilk jest przodkiem wszystkich pséw. Nie
jest zwierzeciem zepsutym przez kontakt z czlowiekiem.

Wszystkie psy o tym wiedza. Od chihuahua do dobermana, od pudla do maltaficzyka, mgliscie
pamietaja o tym, ze kiedy$ zyly bez ludzi, majac inny ksztalt i innego ducha. Byly wtedy wolne:
byly wilkami.

Psy spuscily tby i uszy na znak poddanstwa; podkulily ogony, aby ukryé swéj zapach i chronié
swoje narzady. Oddaly mocz, co w psim jezyku oznaczalo: ,Nie mam okreslonego terytorium,
dlatego oddaje mocz w dowolnym momencie i miejscu”. Wilk wydat pomruk, ktéry oznaczal, ze
on oddaje mocz jedynie w czterech katach okreslonego terytorium i ze psy wlasnie sie na nim
znajduja.

To nie nasza wina, to ludzie uczynili nas takimi — bronit si¢ owczarek niemiecki w jezyku
psio-wilczym.

Wilk odpowiedziat z pogardliwym grymasem na pysku:

W Zyciu zawsze ma sig wybér.

1 rzucit sie do przodu, wysuwajac kly, zdecydowany zabijaé.

Psy zrozumialy i uciekly, skomlac.

Julie nie miala przyjemnosci podzickowaé swojemu wybawcy. Wiciekly na dalekich
zdegenerowanych kuzynéw, wilk zaczal gonié¢ jednego z dogéw ze sfory. Ktos musial zaplacié za
to zamieszanie w lesie.

Kly pokazuje si¢ po to, zeby zabijaé.

Takie jest prawo wilkéw, a poza tym male wilczki nie zrozumialyby, dlaczego wieczorem
ojciec wraca do nory bez tupu. Na kolacje zjedza sobie ucywilizowanego kuzyna.

- Dziekuje ci, Przyrodo, za to, ze wystalas mi z pomoca wilka — wyszeptala Julie na drzewie,
gdzie slyszala juz jedynie szum liSci wstrzasanych wiatrem.

Puchacz powital pohukiwaniem nadejscie nocy.

Julie, ktéra bala si¢ swojego wybawiciela wilka tak samo jak pséw, zdecydowala si¢ zostaé na
sosnie. Ulozyla sie wygodnie na jej galeziach, ale nie udalo jej sie zasnaé.

Obserwowala uwaznie las skapany w bladym swietle ksiezyca. Wydawat jej sie pelen zakleé



i ukrytych tajemnic. Dziewczyna o jasnoszarych oczach odczula nowa potrzebe, koniecznosé,
ktérej dotychczas nie znata: wy¢ do ksiezyca. Podniosta glowe i z jej wnetrza wydobyt sie stup
energii dzwickowe;j.

- 0-0-0-0-0-0-0-U-U-U-U-U-u-u-u-u-u!

Yankélévitch, jej nauczyciel, mawial, ze sztuka co najwyzej nasladuje nature. Odtwarzajac
nawolywania wilkéw, dochodzita do szczytu swojej sztuki $piewu. Z oddali kilka wilkéw
odpowiedziato:

- 0-U-U-u-u-u-H-H-H!

W jezyku wilkéw méwity:

Witaj we wspdlnocie tych, ktdrzy lubig wyc do ksigzyca. Dobrze jest to robié, prawda?

Przez pot godziny nieprzerwanie wyla dalej i pomysélata, ze jezeli pewnego dnia znowu
stworzy spoleczefstwo utopijne, doradzi wszystkim jego czlonkom, aby co najmniej raz
w tygodniu, na przyklad w sobote, wszyscy wyli razem do ksiezyca. Razem, bo przyjemnosé
musiala by¢ znacznie wieksza w kilka osob. Ale tu byla sama, porzucona przez przyjaciét
i spoleczefistwo. Sama, zgubiona w lesie, pod olbrzymim sklepieniem nieba. Jej wycie
przeksztalcilo sie w zalosne poszczekiwanie.

Rewolucja mrowek wytworzyla w niej zle nawyki. Czula teraz nieustanng potrzebe bycia
otoczong ludZzmi, aby rozmawiaé z nimi o nowych do$wiadczeniach i projektach, ktére trzeba
zrealizowad.

W ciagu ostatnich dni przyzwyczaita si¢ do zycia we wspélnocie. Musiala teraz wyznaé, ze
szczgscia nie zaznala samotnie, ale w grupie. Ji-woong. Ale nie tylko Ji-woong. Ironiczna Zoé.
Rozmarzona Francine. Zawsze niezr¢czny Paul. Rozwazny Léopold. Narcisse, oby to nie byto nic
powaznego. David.. David. Na pewno rozszarpaly go psy. Co za straszna $mieré.. Mama.
Nawet matki jej brakowalo. Czula si¢ tym bardziej zredukowana, ze byla pomnozona przez
siedmiu przyjaciél, a nawet przez wszystkich pieciuset dwudziestu jeden uczestnikéw rewolucji
mréwek, nie méwigc o tych wszystkich, ktérzy na swiecie przylaczyli sie do ich projektu.

Prébowala zamknaé oczy i wydoby¢ plat $wiatla ze swojego umystu. Powiekszyla go, aby
opuscit jej mézg i przeksztalcit sie w olbrzymia chmure, ktéra przykryla caly las. To ciagle byto
mozliwe. Schowala plat $wiatla i zawyla przeciagle raz jeszcze do ksiezyca.

- 0-0-0-U-u-u-u-u-H-H-H!- 0-0-0-U-u-u-u-u-H-H-H! - odpowiedzial jakis wilk.

Tutaj moglo ja uslysze¢ tylko kilka oddalonych wilkéw, ktérych nie znala i nie miata ochoty
poznaé. Skulifa sie i poczuta zimno docierajace do jej stép. Jej siatkéwka rozpoznata jakis poblask.
,Latajaca mrowka, keora cheiala nas poprowadzié..” — pomysélata, prostujac sie, petna nadziei.

Ale tym razem to naprawde byly robaczki §wietojariskie. Krazyly w mitosnym tafcu. Tafczyly
w trzech wymiarach, oéwietlane wlasnymi, wewnetrznymi projektorami. Na pewno milo byto



by¢ robaczkiem $wietojaniskim i taficzy¢ ze swoimi przyjaciétmi i ich $wiatetkami.

Julie byto zimno.

Musiata koniecznie odpoczaé. Wiedziata, ze sen moze trwa¢ krétko, i zaprogramowata swéj
umys} tak, aby natychmiast wej$¢ w faze glebokiego regeneracyjnego snu.

O szostej rano obudzilo ja ujadanie. To szczekanie rozpoznataby wsréd tysiaca innych. To nie
byly psy policyjne, to byl Achilles. Odnalazt ja. Pomysleli o tym, aby wykorzystaé Achillesa do
znalezienia jej.

Czlowiek ustawil sobie latarke pod broda. Podéwietlona od dotu twarz Gonzague’a Dupeyrona
w znacznej mierze stracita swoj anielski wyglad.

— Gonzague!

— Tak, gliniarze nie wiedza, jak cie odszukaé, ale ja wpadiem na pewien pomyst. Twdj pies.
Biedne zwierze bylo samo w ogrodzie. Nie musialem si¢ bardzo staraé, zeby zrozumial, czego
od niego oczekuje. Dali§my mu do powachania kawalek spédnicy, ktéry zabralem ostatnim
razem, i natychmiast wyruszy! na fowy. Psy s3 naprawde najlepszymi przyjaciéimi cztowieka.

Ztapali Julie i przywiazali ja do drzewa.

— Ach, tym razem bedziemy mieli wigcej spokoju. Mozna uznad, ze to drzewo jest indiafiskim
palem tortur. Ostatnio mieliSmy néz segmentowy, teraz zrobiliSmy postepy pod wzgledem
wyposazenia...

Pokazal swéj rewolwer.

- To mniej dokfadne, ale ma te zalete, ze dziala na odleglosé. Mozesz krzyczeé, w lesie nikt
cig nie ustyszy poza twoimi przyjaciétkami... ,mréwkami’.

Zaczela si¢ wyrywad.

- Na pomoc!

- Krzycz swoim pigknym glosem! No juz, krzycz!

Przestala. Utkwila w nich swéj jasnoszary wzrok.

- Dlaczego to robicie?

- Lubimy patrze¢ na cierpienie innych.

Strzelit w fape Achillesa, ktéry wygladat na zaskoczonego. Zanim zwierze zdolato zrozumied,
ze pomylilo si¢ co do sojusznika, druga kula trafila je w druga przednig lape, wreszcie dwie
kolejne w tylne fapy, pozniej nastepna w kregostup, wreszcie ostatnia w glowe.

Gonzague ponownie zaladowal rewolwer.

- Teraz twoja kolej.

Przystawit lufe do jej policzka.

— Nie. Zostawcie j3.

Gonzague odwrdcit sie.



David!

— Zdecydowanie zycie jest wiecznym poczatkiem. David zawsze przybywa na ratunek
uwiezionej pieknej ksiezniczce. Jakie to romantyczne. Jednak tym razem zmienimy zakonczenie
tej historii.

Skierowat swéj rewolwer w strone Davida, odbezpieczyt go... i Gonzague padt na ziemie.

- Uwaga, to latajaca mréwka! — powiedzial jeden z jego kolezkéw.

To rzeczywiscie byla latajaca mrowka, ktéra kiuta juz swoim zadlem poplecznikow
Gonzague’a Dupeyrona.

Starali si¢ broni¢, ale dookola nich bylo wystarczajaco duzo latajacych owadéw, aby nie mogli
zauwazy¢ owada-robota. Latajaca mréwka pikowala trzykrotnie i trzy Czarne Szczury padly na
ziemie. David rozwigzal Julie.

- Uff, tym razem myslalam, ze nie wyjde z tego zywa — powiedziala Julie.

- To niemozliwe. Nie bylo najmniejszego ryzyka.

- Ach tak, a dlaczego, twoim zdaniem?

- Bo jeste$ bohaterka. A w powiesciach bohaterki nie umieraja — zazartowal.

To dziwne rozumowanie zaskoczylo dziewczyne, pochylita si¢ nad psem.

- Biedny Achilles, myslal, Ze ludzie s3 najlepszymi przyjaciétmi pséw.

Szybko wykopata dziure i zakopata go. W formie epitafium powiedziata jedynie:

- Tu lezy pies, ktéry tak naprawde nie uczestniczyl w ulepszaniu swojego gatunku..
Szczesliwej podrézy, Achillesie.

Latajaca mréwka nadal krazyla nad nimi, bzyczac z odrobing niecierpliwoséci. Jednak Julie
chciata nieco ochlonaé, przytulita si¢ do Davida. Potem, zdajac sobie sprawe z tego, co robi,
wziela si¢ w garé¢ i odsunela sie.

— Musimy i§¢, latajaca mréwka chyba sie denerwuje — zauwazyt mlody cztowiek.

Prowadzeni przez owada, zaglebili sie jeszcze bardziej w ciemny las.

182. ENCYKLOPEDIA

KWESTIA SKALIL: Przedmioty istniejq jedynie w takiej formie, w jakiej je postrzegamy
w pewnej skali. Matematyk Benoit Mandelbrot nie tylko wymyslit jakie wspaniate
obrazy fraktalne, ale takie wykazal, Ze postrzegamy jedynie czqstkowy obraz
otaczajgcego nas Swiata. I tak, jezeli zmierzymy kalafior, uzyskamy Srednicg wynoszgcg
na przyklad trzydziesci centymetrw. Ale jezeli zaczniemy mierzyé poszczegdlne zwoje,
Srednica ta zostanie pomnozona przez dziesigé.

Nawet plaski stot pod mikroskopem okaze si¢ ciggiem gor, ktére, gdybysmy przesledzili



réznice poziomw, zwigkszylyby jego rozmiary do nieskoriczonosci. Wszystko zalezy od
tego, jakq skale wybierzemy do badania tego stotu. Widziany w takiej skali, bedzie mial
taki rozmiar, a w innej — podwdjny. Benoit Mandelbrot pozwala nam twierdzié, ze
w kategoriach bezwzglednych zadna informacja naukowa nie jest prawdziwa, ze
najwlasciwsza postawa nowoczesnego, uczciwego czlowieka polega na przyjeciu tego, ze
kazda wiedza zawiera ogromng czes¢ niedoktadnosci, ktdra zostanie zmniejszona przez
kolejne pokolenie, ale nigdy nie bedzie catkowicie wyeliminowana.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

183. WIELKI MARSZ

Juz od $witu przygotowania do wymarszu ruszaja pelna para. W calym miescie nie méwi sie
o0 niczym innym, jak tylko o pacyfistycznym marszu do swiata Palcéw.

Tym razem to nie jedna, lecz caly tlum mréwek ma sie spotkac z wyzszym wymiarem... by¢
moze z samymi bogami.

Kazda z wojowniczek napelnia swéj odwlok kwasem mréwkowym.

— Naprawg wierzysz, ze Palce istniejg?

Jedna z mréwek potakuje niepewnie. Przyznaje, ze nie jest o tym w pelni przekonana, ale
przeciez jedynym sposobem, zeby to sprawdzié, jest wziecie udzialu w marszu. Jedli sie okaze,
ze Palce nie istnieja, bedzie mozna wrdci¢ sobie najzwyczajniej w $wiecie do nowego Bel-o-kan
izy¢ dalej.

Nieco dalej toczy si¢ bardziej zajadta dyskusja.

- Sqdzisz, ze Palce zgodzq sig uznaé nas za réwnych sobie?

Rozmoéweczyni drapie si¢ u nasady czutka.

— Jesli tego nie zrobig, wypowiemy im wojne i bedziemy bronié si¢ do ostatnich sil.

Wokét nowego Bel-o-kan gromadzg si¢ pielgrzymi.

Slimaki szykuja sie do podrozy. Te olbrzymie gruboskérne i sliskie stworzenia sa
zdecydowanie najlepszymi tragarzami. Poruszajg sie wolno, ale s3 w stanie pokonaé niemal
kazda przeszkode, a na dodatek zaledwie jeden osobnik moze ocalié mréwki od $mierci
glodowej. Ziewaja, ukazujac tysiac szeséset malerikich zabkéw, podczas gdy przytracza im sie
bagaze.

Beda niosly na grzbietach cigzkie kosze zarowe i zapasy pozywienia.

Niektére §limaki beda nies¢ jajeczka-amfory wypelnione pitnym miodem. Mréwki
zorientowaly sie bowiem, ze nawet w malych ilosciach alkohol ten pozwala lepiej znosi¢ chtéd



idodaje odwagi.

Jeszcze innym §limakom taduje si¢ na grzbiet mréwki-cysterny, te stynne nieruchome owady,
wypelnione spadzia do tego stopnia, zZe ich odwlok jest pieédziesiat razy wiekszy niz reszta ciata
i nabrzmialy jak balon.

- Mamy wystarczajgco duzo jedzenia, by przetrwaé nawet dwa okresy hibernacji - oznajmia
ksiaze 24.

Ksiezniczka 103 przyznaje, ze przeprawa przez pustyni¢ nauczyla ja, iz brak pozywienia moze
skazaé na klgske nawet najskuteczniejsza ekspedycje. Poniewaz nie ma pewnosci, ze cala trasa
bedzie obfitowaé w zwierzyne, lepiej si¢ zabezpieczy¢.

Nad mréwkami zajetymi przygotowaniami do wymarszu lata nowo utworzona eskadra os
i pszczol, czuwajac nad ich bezpieczenstwem.

Najwiekszy rozgardiasz panuje przy trzecim wejéciu do nowego Bel-o-kan, gdzie olbrzymi
tlum stara sie ustawi¢ zgodnie z przynaleznoscia do danej kasty, laboratorium czy tez §limaka.

7 przytracza do swojego §limaka diugi lis¢ konopi, na ktérym ma zamiar namalowaé przebieg
podrézy w strone §wiata Palcdw. Przygotowuje réwniez kilka rodzajéw pigmentu do barwienia
fresku: pylek kwiatowy, krew zuka i trociny.

Robotnice z kasty inzynierek pracuja nad zakladaniem uprzezy z traw, ktéra ma utrzymac na
grzbietach slimakéw kamienie wypelnione zarem. Nie obawiaja sie pozaru, raczej nie cheg
straci¢ cennych wegielkéw. Zabieraja ze soba oczywiscie suche szczapki, by podsycaé ogieri
w razie potrzeby. Wiedzg, ze ogieri to zarloczne zwierze.

Wreszcie wszyscy s3 gotowi, a temperatura odpowiednia, zeby ruszy¢ w droge. Pada
komenda:

- Naprzdd.

Olbrzymia karawana, skladajaca si¢ z co najmniej siedmiuset tysiecy osobnikéw, rusza.
Zwiadowczynie stoja w pierwszym szeregu, formujac tréjkat. Co jakis§ czas bardziej wypoczete
zastepuja na czele wyprawy te bardziej zmeczone. Dzieki temu ,nos” wielkiego zwierzecia
odnawia sie bez przerwy.

Za zwiadowczyniami krocza mréwki z kasty artylerzystek. Na dany znak automatycznie
przyjma pozycje do strzalu. Nastgpnie idzie pierwszy ze §limakéw, niosacy dymiacy kosz
zarowy. Grupa artylerzystek siedzi na jego grzbiecie gotowa do ataku.

W dalszych szeregach podaza piechota. Wojowniczki te maja réwniez za zadanie polowaé
i dostarczaé calej procesji pozywienie.

Za nimi pelznie drugi limak, réwniez niosacy na grzbiecie kosz zarowy i artylerzystki.

Kolejnym oddzialem jest legia cudzoziemska. Naleza do niej gldwnie mrowki czerwone,
czarne i zélte.



W centrum znajduja si¢ robotnice inzynierki i artystki.

Ksiezniczka 103 i ksiaze 24 maja do swojej dyspozycji calego $limaka, dzieki ktéremu podréz
nie powinna ich za bardzo zmeczyé.

Wreszcie na tylach pochodu kroczy jeszcze jeden oddzial artylerzystek oraz dwa $limaki
gotowe do obrony.

Po bokach biegaja wojowniczki, ktérych rola polega na dopingowaniu maszerujacych,
kontrolowaniu podejrzanych terenéw i utrzymywaniu spojnosci pochodu. 5 i jej towarzyszki
sprawuja piecze nad pilnujacymi i naprowadzaja na wlasciwy droge przewodnikéw. To one tak
naprawde kieruja marszem.

Wszystkie maja poczucie, ze uczestnicza w wydarzeniu o niezwyklym znaczeniu dla ich
gatunku. Pod cigzarem tak ogromnej masy owadéw ziemia drzy, trawa si¢ poklada, nawet
drzewa nie pozostaja obojetne. Nigdy, za ich pamigci, nie mialy do czynienia z taka liczby
mréwek zmierzajaca w tym samym kierunku. Nigdy wczesniej $limaki nie kroczyly ramie
w ramie z mréwkami, niosac na grzbietach dymigce kosze zarowe.

Wieczorem owady rozbijaja olbrzymi obdz. W centrum umieszczono rozzarzone wegielki,
dzieki keorym najblizej znajdujace sie insekty moga aktywnie funkcjonowaé, podezas gdy te
znajdujace sie na peryferiach obozowiska $pia. Ksigzniczka 103, stojac na czterech nézkach,
opowiada wielkiej rzeszy towarzyszek to, co jeszcze wie o Palcach.

184. FEROMON ZOOLOGICZNY: PRACA

Zaéliniajaca sie 10 notuje.

PRACA:

Palce najpierw walczyly, by zdobyé pozywienie.

Nastepnie, gdy zdolaly zaspokoié tg potrzebe, zaczely bic sig o wolnosé.

Gdy uzyskaly wolno$¢, zaczely starania o to, by mdc jak najdiuzej wypoczywaé, nie pracujgc.

Obecnie, dzigki maszynom, udato im sig osiggn qc ten cel.

Siedzq w swoich gniazdach i korzystajg z urokéw pozywienia, wolnosci i braku pracy, lecz
zamiast mowi¢ sobie: ,Zycie jest pigkne, mozemy spedzaé cale dni, nic nie robigc”, czujq sig
nieszczgsliwe i glosujg na szefw, ktdrzy obiecujg im prace i zmniejszenie bezrobocia.

Co ciekawe: w palcowym jezyku francuskim stowo ,praca” pochodzi z taciriskiego tripalium —
‘tréjnéyg’, oznaczajgcego jedng z najgorszych kar, jakie wymierzano niewolnikom.

Polegata ona na powieszeniu delikwenta glowg w dét z tréjnogu i oktadaniu go kijem.



185. SANKTUARIUM

Krzewy jezyn otaczaly zaglebienie. W $rodku byt pagérek, a na nim jeszcze jeden, mniejszy.
Lataly ptaki, §piewajac wesole melodie. Cyprysy falowaly, stuchajac ich.

Wychylajac sie z dlugiej skaly piaskowca, Julie powiedziata cicho:

- Wydaje mi sie, ze rozpoznaje to miejsce.

Miejsce réwniez jg rozpoznalo. Poczula, ze jest §ledzona. Nie przez drzewa, ale przez sama
ziemie. Dwa wzniesienia byly niczym oko z wielka Zrenica, ktérej rzesy stanowit rzad jezyn.

Latajaca mréwka nie prowadzita ich jednak w strone krzewdw, ale w kierunku parowu
znajdujacego si¢ bezposrednio ponizej palca z piaskowca.

Julie szta dalej. Tym razem nie miala juz watpliwosci. To tutaj znalazia Encyklopedie wiedzy
wzglednej i absolutnej.

- Jezeli zejdziemy tam na dél, juz nigdy nie bedziemy mogli si¢ stamtad wydosta¢ — uznat
David.

Latajaca mrowka krazyta nad nimi, zmuszajac ich do skoku. Zrezygnowani, poddali sie.

Dziewczyna i chlopak ranili sobie rece i twarze o pokrzywy, akacje, pnacza i osty. Naprawde
byto tu pod dostatkiem wszystkiego, co cieszy si¢ zla stawa w $wiecie rodlin. Kilka powojow
ozywiato kwiatowg nutg to ponure otoczenie.

Latajaca mrowka zaprowadzita ich do otworu. Na czworakach, jak krety, posuwali si¢ w glab
ziemi.

Latajaca mréwka oswietlala tunel swoim okiem plongcym jak latarnia. David z trudem wlékt
sie do przodu, nie wypuszczajac z rak laski.

- Na dole nie ma przejicia, to $lepy zaulek. Wiem o tym, bo juz tu schodzitam — oznajmita
Julie.

Rzeczywiscie, na koricu tunel byl zamkniety. Latajaca mrowka wyladowala tak, jakby
zakoriczyla juz prace w charakterze przewodnika.

- C6z, nie pozostaje nam nic innego, jak przemierzy¢ te droge z powrotem - westchnela
dziewczyna.

- Poczekaj, ten owad-robot z pewnoscia nie przyprowadzit nas tutaj na prézno — powiedzial
David.

Z uwagg badal miejsce. Pomacal mur i wyczut dionia co$ twardego i zimnego. Strzasnat piasek
i odkryt okragla metalowa plytke, ktéra latajaca mréwka natychmiast oswietlita. Na metalowej
plytce byla wyryta zagadka, ktora otaczala klawiatura typu digicode, pozwalajaca wpisaé
odpowiedz.

Razem odczytali: ,Jak z szeéciu zapalek utozy¢ osiem réwnych tréjkatéw rownobocznych?”.



Teraz na odmiane geometria. Julie zlapala si¢ za glowe. Przed szkola nie mozna uciec,
dopadnie cie wszedzie.

- Zastanéwmy si¢. To zagadka z telewizji — powiedzial David, ktéry lubit zagadki i rzadko
opuszczat ,Putapke w rozumie”.

— Ach tak! C6z, kobieta z telewizji, ktdra jest taka bystra, nie znalazta rozwiazania. A wiec
my...

- Przynajmniej tak dlugo, jak staramy si¢ je znalez¢, jeste$my bezpieczni — nalegat David.

Miody czlowiek wyrwal z ziemi jaki$§ korzen, potamal go na szes¢ kawatkéw, keédre zaczal
uktadaé we wszystkie strony.

— Sze$¢ zapalek i osiem tréjkatéw... To powinno dac si¢ zrobié.

Dtugo bawit si¢ z zapatkami. Nagle oznajmit:

- Juz wiem, znalazlem rozwiazanie!

Wyjasnit jej zagadke. Wystukal stowo i nagle metalowe drzwi otworzyly sie ze szczekiem.

Za nimi bylo $wiatlo i ludzie.

186. FEROMON ZOOLOGICZNY: INSTYNKT STADNY

Zasliniajaca sie 10 notuje.

INSTYNKT STADNY:

Palce sq zwierzgtami stadnymi.

Z trudnosciqg znoszq samotne zycie.

O ile to mozliwe, fgczq si¢ w stada.

Jednym z najbardziej spektakularnych miejsc, gdzie si¢ gromadzgq, jest ,metro”.

Sq tam zdolne znosi¢ cos, na co Zaden owad by si¢ nie zgodzil: przyciskajq sig jedne do drugich,
tloczq i gniotq w gestym tlumie, uniemozliwiajgcym jakikolwiek ruch.

Fenomen metra nakazuje zadaé sobie pytanie: czy Palce posiadajg indywidualng inteligen cje,
czy tez kierujg nimi nakazy stuchowe lub wzrokowe, zmuszajgce je do tego rodzaju zachowania
stadnego?

187. AWIEC TO BYLIONI

Pierwsza twarza, ktéra zobaczyla Julie, byla twarz Ji-woonga. Pézniej pojawili si¢ Francine, Zoé,
Paul i Léopold. Z wyjatkiem Narcisse’a ,Mréwki” byly w komplecie.
Przyjaciele wyciagneli ramiona i objeli ich mocno. Sciskali sie wszyscy, szczesliwi z ponownego



spotkania. Catowali Julie w rozpalone policzki.

Ji-woong opowiedziat ich przygody. Po tym, jak udalo im sie, lepiej lub gorzej, ale w kazdym
razie calo wyjsé z potyczek w liceum, chcieli pomsci¢ Narcisse’a i Scigali po uliczkach sasiadujacych
z liceum Czarne Szczury, lecz te byly juz daleko. Policjanci rzucili sie za nimi w poscig i musieli
zadaé sobie wiele trudu, aby przed nimi uciec. Las wydat im sie dobrym schronieniem, a pézniej
pojawila sie latajaca mréwka, ktéra doprowadzita ich tutaj.

Otworzyly sie drzwi i w przeséwicie pojawila si¢ mata, przygarbiona postaé: starszy pan
z dluga, bial broda, przypominajacy Swietego Mikolaja.

- Ed... Edmund Wells? - wymamrotata Julie.

Starzec potrzasnat glowa.

— Edmund Wells zmart trzy lata temu. Nazywam si¢ Arthur Ramirez. Do ustug.

- To pan Ramirez wystal roboty w ksztalcie latajacych mrowek, aby nas tu doprowadzié¢ —
zapewnila Francine.

Dziewczyna o jasnoszarych oczach przez chwile patrzyla na wybawce.

— Znal pan Edmunda Wellsa? - zapytata.

- Nie lepiej ani nie gorzej niz pani. Znam go jedynie dzigki tekstom, jakie nam pozostawil.
Ale czy czytanie czyichs tekstéw nie jest najlepsza metoda, aby go poznaé@

Wyjasnil, Ze to miejsce istniato dzigki Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej Edmunda
Wellsa. Edmund Wells miat zwyczaj budowania podziemnych korytarzy i drzwi, ktére otwieraly
sie po rozwigzaniu zagadek o zapatkach i tréjkatach. Edmund Wells lubit kopaé nory i chowaé
w nich tajemnice i skarby.

- Mysle, ze w glebi serca byt duzym dzieckiem - powiedzial z rozbawieniem starszy
czlowiek.

- Czy to on umiescit ksiazke na dnie tunelu?

- Nie, to ja. Edmund miat zwyczaj tworzenia oznakowanych $ciezek pozwalajacych dojs¢ do
jego kryjowek. Z szacunku dla dzieta Wellsa poszedlem w jego $lady. Kiedy odkrytem trzeci tom
Encyklopedii, najpierw skopiowalem go na kserokopiarce, a nastgpnie potozylem oryginat przy
wejsciu do mojej kryjéwki. Bylem przekonany, ze nigdy nikt go nie znajdzie, ale pewnego dnia
stwierdzilem, ze zniknal. A zatem to pani, Julie, go odkryla. I dlatego wiasnie pani powinna
przejaé paleczke.

Znajdowali sie w czyms$ w rodzaju waskiego przedpokoju.

— W walizce byl mininadajnik. Bez trudu panig zidentyfikowalem. Od tego momentu moje
szpiegowskie mréwki juz pani nie opuszczaly, sledzac panig ciagle z bliska lub z daleka. Chcialem
sie dowiedzie¢, jak pani wykorzysta wiedze zawarta w Encyklopedii Edmunda Wellsa.

— Ach, to dlatego mréwka usiadla mi na rece w czasie mojego przeméwienia w pierwszym



dniu!

Arthur u$miechnat sie zyczliwie.

— Pani interpretacji mysli Edmunda Wellsa nie brak pikanterii. Tutaj, dzieki latajacym
mréwkom szpiegowskim, dysponowaliémy wszystkimi obrazami z rewolucji mréwek.

- Cale szczedcie, bo nie doczekalby si¢ pan, zeby dziennikarze pokazali je w telewizjil —
powiedzial z ironig David.

- Ogladaliémy to jak serial. Za pomocg moich malych zdalnie sterowanych mréwek
szpiegowskich odkrywamy to, co nie przyciaga uwagi medidw.

— Ale kim pan jest?

Arthur opowiedzial swoja historie.

Kiedy$ byt specjalista w dziedzinie robotyki. Na potrzeby armii wynalaz} zdalnie sterowane
wilki — roboty wojenne. Te maszyny pozwalaly bogatym krajom, ktére cheialy oszczedzié zycie
wiasnych obywateli, prowadzi¢ wojne z biednymi przeludnionymi krajami, chetnie wysylajacymi
na $mier¢ ludzi, ktérych nie byly w stanie wyzywié. Stwierdzil jednak, ze zolnierzy, ktérzy
sterowali wilkami, ogarnial szal i zabijali wszystkich dookola siebie, tak jak w grze
komputerowej. Zalamany odszedt z pracy i otworzyt sklep z zabawkami ,U Arthura, Kréla
Zabawek”. Jego talenty w zakresie robotyki pozwolily mu wynalezé moéwiace lalki, ktére
pocieszaly dzieci lepiej niz prawdziwi rodzice. To byly miniroboty wyposazone w syntetyczny
glos i program informatyczny dostosowujacy odpowiedzi do stéw dziecka. Myslal, ze dzieki tym
uspokajajacym pluszakom cale pokolenie bedzie dorastalo w mniejszym stresie niz poprzednie.

— Wojna jest gléwnie sprawg zle wychowanych ludzi. Mam nadzieje, ze moje male pluszaki
zapoczatkowaly juz proces dobrej edukacji.

Pewnego dnia przypadkowo dotarta do niego paczka, listonosz na pewno pomylit si¢ przy
roznoszeniu. Zawierala drugi tom Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej Edmunda Wellsa
i byla przeznaczona dla Laeticii Wells, jedynej corki profesora — list zawieral informadje, ze
ksiazka stanowi jedyny spadek po uczonym. Arthur i Juliette, jego Zona, chcieli natychmiast
odesta¢ Laeticii to dzielo, ale ciekawosé byla silniejsza. Najpierw przekartkowali ksigzke. Byla
w niej oczywiScie mowa o mréwkach, ale takze o socjologii, filozofii, biologii, a przede
wszystkim o porozumieniu miedzy réznymi cywilizacjami oraz miejscu czlowieka w czasie
i przestrzeni.

Zafascynowany stowami Edmunda Wellsa, Arthur przystapit do budowy slynnej maszyny
tlumaczacej jezyk zapachowy mréwek na méwiony jezyk ludzki, zwanej Kamieniem z Rosetty.
W ten sposéb udalo mu si¢ nawigzaé dialog z owadami, a szczegdlnie z bardzo rozwinieta
mréwka zwang 103.

Nastepnie, z pomocg Laeticii Wells, policjanta Jacquesa Méliésa i 6wczesnego ministra badan



naukowych Raphaéla Hisauda, skontaktowatl si¢ z Prezydentem Republiki, aby sprébowaé
przekonac go o potrzebie otwarcia mréwczo-ludzkiej ambasady.

— A wiec to pan wystat list Edmunda Wellsa? — zapytata Julie.

— Tak, po prostu go przepisalem. Znajdowat si¢ juz w Encyklopedii.

Dziewczyna o jasnoszarych oczach wiedziala, jak male zaufanie wzbudzit ten list, ale nie
powiedziala mu, ze przesylka stala si¢ przedmiotem zartéw na przyjeciach wydawanych na
cze$¢ wyslannikéw zagranicznych.

Arthur przyznal, Ze prezydent nigdy mu nie odpowiedzial, a minister, ktéry popieral jego
projekt, zostal zmuszony do dymisji. Wtedy poswigcit caly energie na sprostanie temu
wyzwaniu: otwarciu mréwczo-ludzkiej ambasady, ktéra umozliwitaby wreszcie wspélprace obu
cywilizadji z korzyscig dla wszystkich.

- Czy to pan zbudowat te¢ podziemna kryjéwke? — zapytata Julie, aby zmieni¢ temat.

Przytaknal, dodajac, ze gdyby zjawili sie zaledwie tydzien wczesniej, stwierdziliby, ze
z zewnatrz miejsce przypominalo bardziej piramide.

Miejsce, do ktérego dotarli David i Julie, stanowilo zaledwie przedsionek. Dalej drzwi
prowadzily do wiekszego pomieszczenia. Byta, to duza okragla sala, w ktérej srodku unosita sie
trzy metry nad ziemia §wietlna kula o okolo pétmetrowej srednicy. Swiatlo pochodzilo z cienkiej
szklanej kolumny wznoszacej sie az do szczytu zakoriczonego szpicem sufitu, doprowadzajacej
do wnetrza piramidy naturalne $wiatlo dzienne.

Dookota byly rozmieszczone stanowiska laboratoryjne, na ktérych pietrzyly sie
skomplikowane urzadzenia i komputery.

— Sprzet zmajdujacy sie w duzej sali to maszyny mogace sie laczy¢ ze soba. Drzwi, ktére
widzicie z tej i z tamtej strony, prowadza do laboratoriéw, w ktérych moi przyjaciele pracuja
nad projektami wymagajacymi wigkszego spokoju.

Arthur wskazat reka waski korytarz nad nimi, gdzie réwniez znajdowalo si¢ duzo drzwi.

- Calo$¢ sklada sie z trzech pieter. Na pierwszym pracujemy, przeprowadzamy
do$wiadczenia, testujemy projekty. Na drugim Zyjemy wspdlnie, odpoczywamy. Tam znajduja
si¢ jadalnie, pomieszczenia na cele rekreacyjne, jak réwniez zapasy zywnosci. Wreszcie na
trzecim s sypialnie.

Kilka os6b wyszlo z laboratoriéw, aby przedstawic sie uczestnikom rewolucji mréwek. Byt tu
Jonathan Wells, bratanek Edmunda, jak réwniez jego zona, Lucie, ich syn Nicolas i babcia
Augusta Wells. Byt takze profesor Rosenfeld, naukowiec Jason Bragel, a takze policanci
istrazacy, ktérzy wyruszyli na ich poszukiwanie2.

Przedstawili sie jako ,ludzie pierwszego tomu” Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej.

Laetitia Wells, Jacques Méliés i Raphaél Hisaud, podobnie jak Arthur Ramirez, byli z kolei



ludzmi drugiego tomu”. Znajdowalo si¢ tu ogétem dwadziescia jeden oséb, do ktérych dotaczyta
Julie wraz z széstka przyjaciol.

- Dla nas jestescie ,ludzmi trzeciego tomu” — o$wiadczylta Augusta Wells.

Jonathan Wells wyjasnil, ze poniewaz propozycja otwarcia mréwczo-ludzkiej ambasady nie
wzbudzita zainteresowania, ludzie pierwszego i drugiego tomu postanowili odgrodzi¢ sie od
$wiata 1 pozostaé razem, aby przygotowal warunki do tego koniecznego spotkania.
W najwickszej tajemnicy, wybierajac szczegélnie gesto zarosnigte miejsce w lesie, zbudowali
dwudziestometrowa piramide. Siedemnascie metréw znajdowalo sie pod ziemia, a trzy
wystawaly ponad ziemie, na podobiefistwo géry lodowej, ktérej tylko wierzchotek wylania si¢
z wody. To wlasnie tlumaczylo, dlaczego caloé¢ byla tak duza, a piramida tak mala. Aby
zamaskowac wystajaca czesé, pokrylija tafla luster.

W tym schronieniu, ktérego wieksza cze$¢ znajdowala sie pod ziemia, mogli spokojnie
prowadzi¢ badania, doskonali¢ narzedzia komunikacji z mréwkami i budowaé zdalnie sterowane
mréwki latajace, ktore chronily piramide przed intruzami.

Jednak gdy w zimie opadly liscie, piramida byla lepiej widoczna. Jej mieszkadcy
z niecierpliwo$cia czekali na wiosne i nowg roslinno§¢, ale nie pojawila si¢ ona wystarczajaco
szybko, aby uchroni¢ budynek przed ciekawoscia ojca Julie.

- Czy to wy go zabilidcie?

Arthur spuscit oczy.

- To pozalowania godny wypadek. Nie mialem jeszcze mozliwosci przetestowania zadel-
strzykawek o dzialaniu usypiajacym moich latajacych mréwek. Kiedy pani ojciec podszedt,
obawialem si¢, ze ujawni wladzom istnienie naszego budynku. Wpadlem w panike.
Zaatakowalem go za pomoca jednego z moich zdalnie sterowanych owadéw i wstrzyknalem mu
$rodek usypiajacy.

Starzec westchnal i pogladzit biala brode:

- To byt $rodek usypiajacy powszechnie uzywany przy zabiegach chirurgicznych i nie sadzitem,
ze moze by¢ $miertelny. Chcialem tylko uspi¢ tego spacerowicza, ktéry za bardzo si¢ nami
interesowal. Prawdopodobnie pomylitem dawke.

Julie potrzasnela glowa.

— To nie to. Nie wiedzial pan, ze mdj ojciec byt uczulony na $rodki usypiajace zawierajace
chloral.

Arthur byt zaskoczony faktem, ze dziewczyna nie ma mu tego bardziej za zle.

Wrécit do swojego opowiadania. Mieszkaricy piramidy zainstalowali kamery wideo na
sasiednich drzewach. W ten sposob zobaczyli, ze zbyt ciekawy spacerowicz jest martwy. Zanim
zdotali wyjs¢é, aby przenies¢ cialo, znalazt je pies innego spacerowicza, ktéry uprzedzit policje.



Kilka dni pézniej jeden z policjantéw krecit si¢ dookota budynku. Zdotal oswobodzi¢ sie od
latajacych mréwek, miazdzac je podeszwa, i sprowadzit ekipe saperdw, aby wysadzi¢ Sciany.

— W ostatecznym rozrachunku to wy uratowali§cie nas dzieki rewolucji mréwek — oznajmit
Jonathan Wells. - Byla to kwestia sekund, kiedy nagle odwrdciliécie uwage policjanta, ktéry sie
oddalit.

Whasciwie ludzie z lesnej piramidy powinni byli wykorzystaé chwile spokoju i wyprowadzié sie.
Ale zainstalowano tu zbyt duzo cigzkiego sprzetu.

— Podlaczajac sie do serwera spétki ,Rewolucji mréwek”, znalezlismy rozwiazanie — wyjasnita
Laetitia Wells. - Wbudowanie domu we wzgdrze to znakomity sposéb na to, aby go
zamaskowad!

- Nie musieliSmy wydraza¢ domu we wzgérzu, wystarczylo przeksztalci¢ nasza piramidg we
wzgbrze, przykrywajac ja piaskiem.

Ji-woong wlaczy! sie do rozmowy:

- To byl pomyst Léopolda, ale w gruncie rzeczy jest on bardzo stary. W moim kraju, w Korei,
w pierwszym wieku po Chrystusie krélowie cywilizacji Paekche zbudowali olbrzymie groby
w ksztalcie piramid na podobieristwo grobéw faraonéw egipskich. Poniewaz wszyscy wiedzieli,
ze znajduja sie w nich bogactwa i klejnoty zmarlych, byly regularnie rabowane. Wéwczas wladcy
i architekei postanowili przysypaé je ziemia, aby je ukryé. W ten sposéb groby wtapialy sie we
wzgorza i ewentualni rabusie musieliby wydrazyé wszystkie wzgérza w kraju, aby wejsé
w posiadanie skarbéw ukrytych w grobach.

- Skorzystaliémy zatem z tego, ze policja byla zajeta liceum, aby przykry¢ nasza piramide
ziemia. W cztery dni wszystko zostato zrobione - zakoriczyta Laetitia.

— Zrobiliscie to recznie?

- Nie, Arthur, nasz majsterkowicz, zbudowal krety-roboty zdolne wykonaé¢ prace bardzo
szybko, i do tego w nocy.

— Nastepnie umiescitem na szczycie wzgérza wydrazone drzewo, wewnatrz ktérego znajduje
si¢ szklana kolumna, zeby docieralo do nas §wiatlo dzienne, Lucie i Laetitia ozdobily nasze
wzgbrze wyrwanymi drzewkami, posadzonymi tu na nowo, aby calos¢ sprawiala wrazenie
dzikiego zakatka.

- Nie jest prosto rozmiescié drzewa catkowicie bezladnie. Mamy naturalng skionnos¢ do
sadzenia ich w rzedach. Ale udalo si¢. Obecnie zyjemy pod ziemia, w naszym ,gniezdzie”, z dala
od $wiata.

- U nas, w plemieniu Nawaho - wlaczyt sie Léopold - uwazamy, ze ziemia chroni przed
wszelkimi niebezpieczeristwami. Gdy kto§ zachoruje, zakopuje sie go w ziemi az po szyje, aby
wystawala tylko glowa. Ziemia jest nasza matka ilogiczne jest, ze nas chroni i leczy.



Arthur byt mimo wszystko niespokojny.

- Miejmy nadzieje, ze gdy ten weszacy policjant wrdci, nie odgadnie naszej strategii...

Stary czlowiek nadal oprowadzal ich po ,gniezdzie”. Prad docieral do piramidy za
posrednictwem setek sztucznych lisci wyposazonych w komorki fotoelektryczne umieszczone na
szczycie drzew rosngcych na wzgérzu i identycznych jak prawdziwe, facznie z uzylkowaniem.
Tym sposobem dysponowali energia wystarczajaca, aby wszystkie urzadzenia mogly
funkcjonowaé.

- Kiedy zapada zmrok, nie macie pradu?

- Mamy, poniewaz zalozyliémy wielkie kondensatory, ktére gromadza energie elektryczna.

- Czy macie stodkg wode? - zapytat David.

— Tak, niedaleko plynie podziemna rzeka. Latwo bylo doprowadzié ja tutaj.

- ZaprojektowaliSmy tez sie¢ przewodéw zapewniajacych dobra wentylace w budynku —
powiedzial Jonathan Wells.

- Wreszcie stworzyliSmy wlasne rolnictwo, wykorzystujac grzyby, ktére zbieramy
w podziemiu.

Potem Arthur Ramirez pokazal im swoje laboratorium. W akwarium dtugo$ci dwéch metréw
po grudkach ziemi biegaly mréwki.

- Nazywamy je naszymi ,skrzatami’ — poinformowala Laetitia. - Whasciwie mréwki sg
prawdziwymi lesnymi skrzatami.

Znowu Julie miala wrazenie, ze jest w bajce. Byla Krélewny Sniezka w towarzystwie
Krasnoludkéw. Mréwki byly skrzatami, a ten pan z biala brodg i fantastycznymi wynalazkami
byt prawdziwym czarodziejem Merlinem.

Arthur pokazal im mréwki, ktére zaaferowane obstugiwaly mikroskopijne metalowe tryby
i komponenty elektroniczne.

— Sa bardzo sprawne, popatrzcie.

Julie nie mogta ochlonaé ze zdziwienia. Mréwki podawaly sobie elementy, a niektére z nich
byly tak malenkie, ze nawet zegarmistrz wyposazony w lupe nie méglby ich dokladnie zobaczyé.

- Trzeba bylo je zapoznaé z nasza technologia, zanim moglismy je wykorzysta¢ — wyjasnit
Arthur. - Mimo wszystko, nawet gdy buduje sie fabryke w Trzecim Swiecie, trzeba zwrdcié sie
do instruktoréw.

- W wypadku prac przy uzyciu malerkich czesci sa dokladniejsze od naszych najlepszych
robotnikéw — podkreslifa Laetitia. — To one i tylko one zdolaly wyprodukowaé nasze latajace
mréwki-roboty. Zaden czlowiek nie bylby w stanie manipulowaé trybikami, ktére sy az tak
miniaturowe.

Julie, uzbrojona w lupe, obserwowata owady, ktére pracowaly nad latajaca mréwka-robotem



za pomocy narzedzi dostosowanych do ich rozmiaréw. Maleficy technicy uwijali si¢ dookota
urzgdzenia jak inzynierowie lotnictwa dookola mysliwca. Potrzasajac nerwowo czutkami,
podawaly sobie z nézki do nézki skrzydto, ktére dwie z nich przytwierdzaly i przymocowywaly
klejem.

Z przodu inne mréwki montowaly dwie zaréwki w miejsce oczu. Z tylu jeszcze inne
napelnialy zbiornik z kwasem zéltym, przezroczystym plynem. Trzecia ekipa przekazywala
sobie baterie, ktéra umieszczata na wysokosci krtani.

Malenkie mréwki-inzynierowie sprawdzaly nastepnie wilasciwe funkcjonowanie calosci,
wiaczajac jedno oko-latarnie, a potem drugie. Weisnely wigcznik i skrzydia zaczely poruszaé sig
z r6zng szybkoscia.

- Imponujace — powiedziat David.

- To po prostu mikrorobotyka — odpart Arthur. — Gdyby$my umieli z wieksza zrecznoscia
postugiwaé sie naszymi dziesiecioma palcami, réwniez by$my do tego doszli.

- Wszystko to musialo was bardzo drogo kosztowaé — zauwazyla Francine. — Skad wzieliscie
pienigdze na zbudowanie piramidy i pozostalych urzadzeri?

- Hm.. gdy bylem ministrem badafi naukowych - powiedzial Raphiel Hisaud -
zorientowalem sie, ze duzo pieniedzy bylo marnotrawionych na niepotrzebne badania, na
przyklad na badanie istot pozaziemskich. Prezydent republiki, zafascynowany tym tematem,
rozpoczat bardzo kosztowny program z cyklu SETI, Search for ExtraTerrestrial Intelligence. Nie
mialem zadnych probleméw z defraudacja pewnych kwot, zanim podatem sie do dymisji. Jest
przeciez bardziej prawdopodobne, ze uda nam si¢ porozumie¢ z mieszkancami Ziemi niz
z istotami pozaziemskimi. Jesli chodzi o mréwki, to przynajmniej jeste$my pewni, Ze istnieja,
wszyscy moga to stwierdzic.

— Chee pan przez to powiedzieé, ze to wszystko zostalo zbudowane z pieniedzy podatnika?

Z wyrazu twarzy ministra wynikalo, Ze jest to jedynie malerikie marnotrawstwo
w poréwnaniu z tym, czego byt swiadkiem w okresie, gdy petnit swéj urzad.

- No i, w mniejszej skali, s3 to takze pienigdze Juliette — dodat Arthur. — Moja zona Juliette
Ramirez pozostala poza gniazdem. Sluzy za lotniskowiec dla naszych latajacych mréwek
w miescie i wystepuje w ,Pulapce w rozumie”. Moge was zapewnié, ze gry telewizyjne
zapewniaja niezly zysk.

— Teraz raczej jej si¢ nie wiedzie, nieprawdaz? — zauwazyt David, przypominajac sobie, ze
pani Ramirez nie mogla rozwigzaé wilasnie tej zagadki, ktéra byla wyryta na drzwiach
wejsciowych.

— Nie bojcie si¢ — powiedziala Laetitia — ta gra to oszustwo. To my wysylamy zagadki. Juliette
z géry zna wszystkie odpowiedzi. Musi tylko podbija¢ stawke w kazdym programie, zebysmy



zarobili jak najwiecej.

Julie ogladata z podziwem to, co ci ludzie nazywali swoim ,gniazdem”. By¢ moze dlatego, ze
mieszkali tutaj juz od roku, wykazali sie inteligencja i sprytem, ktérym rewolucja mréwek nie
mogla doréwnaé.

- Odpocznijcie w lozach. Jutro pokaze wam inne cuda naszych laboratoriéw.

- Czy pan jest pewien, ze nie jest pan profesorem Edmundem Wellsem? - spytala Julie.

Mezczyzna wybuchnat §miechem, ktéry szybko zmienit sie w atak kaszlu.

- Nie powinienem sie §mia¢, to mi szkodzi. Nie, niestety, nie, zapewniam was, Ze nie jestem
Edmundem Wellsem. Jestem tylko chorym starcem, ktéry schronit sie tu z przyjaciétmi, aby méc
spokojnie pracowaé nad dzielem, ktére go bawi.

Zaprowadzit ich nastepnie do pokoi.

- PrzewidzieliSmy tutaj okolo trzydziestu 16z, czego§ w rodzaju malych pokoi, z mysla
o ,ludziach trzeciego tomu”. Nie wiedzielismy, ilu was bedzie, gdy dofaczycie do nas. Jest wiec
az nadto miejsca dla was siedmiorga.

Francine wyjela $wierszcza Jimmy'ego i polozyla go na komodzie. Udalo jej sie zabraé¢ go
w ostatniej chwili, w czasie ataku sit porzadkowych.

— Biedny $wierszcz, gdybySmy go stamtad nie zabrali, zakoriczylby beznadziejnie swoja
kariere piosenkarza w klatce, jako rozrywka dla dzieci.

Kazdy zajat swéj pokdj przed kolacja. Nastepnie udali sie do sali telewizyjnej, gdzie znajdowat
sie juz Jacques Mélies.

— Jacques jest fanem telewizji. To jego narkotyk i nie moze sie powstrzymaé, aby jej nie
ogladaé - powiedziata kpigco Laetitia Wells. — Czasami troche za bardzo podkreca diwiek
iwtedy go ochrzaniamy. Nie jest fatwo zy¢ we wspdlnocie na nieduzej przestrzeni. Ale niedawno
odizolowat akustycznie sale telewizyjng za pomoca pianki i jest lepiej.

Jacques Mélies wiasnie podkrecit dzwigk, bo zblizaly si¢ wiadomosci. Wszyscy zgromadzili sie,
aby zobaczy¢, co dzialo sie w $wiecie zewnetrznym. Po oméwieniu wojny na Bliskim Wschodzie
1 wzrostu bezrobocia, prezenter poruszyl wreszcie temat rewolucji mréwek. Oznajmit, ze policja
nadal szuka prowodyréw. Gtéwnym goéciem programu byl dziennikarz Marcel Vaugirard, ktéry
utrzymywal, Ze ostatni przeprowadzil z nimi wywiad.

— Znowu on! — oburzyla sie Francine.

- Przypomnijcie sobie jego dewize...

Wszyscy siedmioro powiedzieli chérem:

- ,Im mniej si¢ o czyms§ wie, tym lepiej sie o tym pisze”.

Rzeczywidcie dziennikarz najwyrazniej nic nie wiedzial na temat ich rewolucji, poniewaz usta
mu si¢ nie zamykaly. Utrzymywal, ze jest jedynym powiernikiem Julie, ktéra zwierzyta mu sie



ze swojego zamiaru zmienienia $wiata za pomocg muzyki i sieci komputerowej. Wreszcie
prezenter odebral mu mikrofon i o$wiadczyl, Ze stan jedynego zatrzymanego, Narcisse’a ulegt
niewielkiej poprawie. Wyszedt ze $piaczki.

Wszystkim ulzylo.

- Nie przejmuj si¢, Narcisse. Wydostaniemy cie stamtad! - krzyknat Paul.

Potem w reportazu pokazano zniszczenia w liceum po jego okupacji przez ,wandali”
z rewolucji mréwek.

— Ale przeciez nic nie zniszczyliSmy — zlocita sie Zoé.

- Moze Czarne Szczury wrocily, aby wszystko zniszczy¢ po ewakuadji liceum.

— Chyba ze policja wziela to na siebie, aby jeszcze bardziej was zdyskredytowaé — powiedzial
Jacques Mélies, byly komisarz.

Na ekranie znowu pojawily sie portrety calej siédemki.

— Nie bdjcie sie, nikt nie wpadnie na pomyst, aby szukaé was tu, pod ziemia — o$wiadczyt
Arthur.

1 wybuchnat $émiechem. Smiech znowu przeszedt w atak kaszlu.

Wyjasénit im, ze to rak. Przeprowadzit badania naukowe, aby walczy¢ z choroba, ale bez
rezultatu.

- Boi si¢ pan §mierci? - spytata Julie.

— Nie. Obawiam sie jedynie, ze umre, nie wypelniwszy tego, po co przyszediem na §wiat —
zaczat kaszleé. - Wszyscy mamy jakas$ misje, choéby bardzo mala, i jezeli jej nie wypeinimy, to
znaczy, ze nasze zycie nie mialo sensu. To marnotrawienie ludzkosci.

Rozesmiat si¢ i znowu zakaszlat.

— Ale nie przejmujcie si¢, mam duzo sil. A poza tym... nie pokazalem wam wszystkiego. Mam
jeszcze jedng tajemnice...

Lucie przyniosta mu lekarstwa. Podata mu mleczko pszczele, podczas gdy starzec wstrzyknat
sobie morfing, aby usmierzy¢ bol. Ludzie z gniazda zaniesli go nastepnie do jego lozy, aby
odpoczal. Wiadomosci koficzyly sie wywiadem ze stynng piosenkarka Alexandrine.

188. TELEWIZJA

Prezenter:

— Dzieni dobry, Alexandrine. Dziekujemy, ze zechciala pani przyjs¢ do naszego studia. Wiemy,
jak cenny jest pani czas. Alexandrine, pani ostatnia piosenka Kocham cig, kochany mdj jest juz na
ustach wszystkich. Jak pani to wyjasni?

Gwiazda:



- Mysle, ze mlodzi ludzie rozpoznaja sie w przestaniu moich piosenek.

Prezenter:

- Czy moze nam pani co§ powiedzie¢ na temat swojego nowego albumu, ktéry jest juz na
czele wszystkich list sprzedazy.

— Alez oczywiscie. Kocham cig, kochany méj to méj pierwszy album zaangazowany. Zawiera
glebokie przestanie polityczne.

Prezenter:

— Ach tak, a jakie?

Gwiazda:

- Milosé.

Prezenter:

- Mito$é? To genialne. To nawet, jak to powiedzieé? Rewolucyjne!

Gwiazda:

- Zamierzam takze skierowaé petycje do Prezydenta Republiki, aby wszyscy mogli zy¢
w milosci. Jezeli okaze si¢ to konieczne, zorganizuje sit-in przed Palacem Elizejskim
i zaproponuje, zeby moja piosenka Kocham cig, kochany mdj stala si¢ jego hymnem. Wielu
miodych ludzi napisalo do mnie, ze s3 gotowi manifestowaé na ulicach i zrobi¢ rewolucje idaca
w tym kierunku. Znalaztam juz dla niej nazwe. To bedzie ,Rewolucja mitosci”.

Prezenter:

- W kazdym razie przypominam, ze pani ostatni album, Kocham cig, kochany méj mozna juz
kupi¢ we wszystkich sklepach muzycznych za przystgpna cene dwustu frankéw. Nasza stacja
objeta patronat medialny nad ta plyta, ktorej klip reklamowy bedzie emitowany co godzine
przed naszymi programami §wigtecznymi, a poniewaz wszyscy teraz jada na urlop, jak wyglada
sytuacja na drogach, Danielu?

— Dzief dobry, Frangois. Tu, w naszym studiu w Rosny-sous-Bois, nie mieli§my szczescia
ogladaé zjawiskowej Alexandrine, ale mozemy przedstawi¢ pierwszy bilans korkéw na
francuskich drogach w pierwszym dniu ferii wielkanocnych.

Filmowane z helikoptera rzedy samochodéw ciagnely si¢ w nieskoriczono$¢é na ekranie,
unieruchomione w wielokilometrowych korkach. Wypadki i sttuczki spowodowaly juz dziesiatki
ofiar, komentowal trzezwo dziennikarz, co w zadnym stopniu nie zniechecito tlumu do
wyruszenia na zatloczone drogi, aby cieszy¢ sie platnym urlopem.

189. ENCYKLOPEDIA

ODWAGA tOSOSI: Od urodzenia lososie wiedzq, Ze czeka je dluga droga. Opuszczajg



rodzinny strumyk i ptynq az do oceanu. Po przybyciu do morza, te ryby zyjgce w wodach
stodkich klimatu umiarkowanego zmieniajg sposéb oddychania, aby dostosowacé sig do
warunkéw stonej zimnej wody. Pochlaniajg masy pozywienia, aby wzmocnic migsnie.
A nastepnie, jak gdyby w odpowiedzi na tajemniczy apel, fososie postanawiajg wrécié.
Przemierzajg ocean, znajdujq ujscie rzeki, do ktorej wpada rzeczka, do ktérej wpada
z kolei strumyk, w ktérym si¢ urodzily.

Jak odnajdujq kierunek w oceanie? Nikt tego nie wie. Lososie z calg pewnoscig
dysponujg bardzo wyczulonym wechem, pozwalajgcym wykryé im w morskiej wodzie
smak molekuly pochodzgcej z ich rodzinnej stodkiej wody, chyba ze orientujq sig
w przestrzeni za pomocq ziemskich pél magnetycznych. Ta druga hipoteza wydaje sig
mniej prawdopodobna, bo w Kanadzie odkryto, Ze lososie mylq rzeke, jesli zostata zbyt
zanieczyszczona.

Gdy tososie uznajg, ze odnalazly swéj rodzinny ciek wodny, plyng w gére, az do jego
Zrédel. To straszna préba. Przez kilka tygodni bedg walczyé z gwaltownymi prgdami
plyngcymiw przeciwnym kierunku, skakaé, aby pokonaé wodospady (losos jest w stanie
skoczy¢é na wysokos¢ trzech metréw), broni¢ sig przed atakami drapieznikdw:
szczupakéw, wydr, niedZwiedzi czy ludzi — wedkarzy. Bedzie to hekatomba. Nieraz
tososie zostajq zatrzymane przez zapore zbudowangq po ich wyplynigciu.

Wigkszo$¢ lososi zginie po drodze. Te, ktére ocalejg, doplyng wreszcie do rodzinnej
rzeki i przeksztalcq jg w jezioro milosci. Wyciehiczone i wychudzone, bedg baraszkowaé
w celach reprodukcyjnych z samicami, ktérym udalo si¢ przezy¢ na tarlisku. Resztki
energii poswigcq na ochrong ikry. Poniewaz, gdy wyklujg si¢ z nich mate lososie gotowe
do powtdrzenia przygody, rodzice czekajg na Smierc.

Zdarza sig, Ze niektdre tososie zachowujg wystarczajgco duzo sit, aby wrdci¢ z oceanu
iudac sig drugivaz w wielkg podriz.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

190. KONIEC PIERWSZE] ZAGADKI

W jeepie zaparkowanym w $rodku lasu Maximilien wyjal ze schowka kanapke z wedzonym
lososiem i delektowat sie nia, skropiwszy kilkoma kroplami cytryny i odrobing §mietany.

Dookota niego policjanci gadali przez krétkofaléwki. Maximilien spojrzal na zegarek
i pospiesznie nacisnal przycisk matego telewizora podtaczonego do zapalniczki samochodowej.

- Brawo, pani Ramirez, znalazla pani rozwiazanie!



OXklaski.

— To bylo prostsze niz myslalam. Ulozenie oémiu tréjkatéw z tylko szeciu zapatek wydawato
mi sie naprawde niemozliwe. A jednak... Miat pan racje. Wystarczy pomysleé.

Maximilien byl wéciekly. O kilka sekund spéznit si¢ na rozwiazanie zagadki tréjkatow
réwnobocznych o réwnych wymiarach.

— Dobrze, pani Ramirez, przejdZzmy teraz do nastepnej zagadki. Uprzedzam pania, jest nieco
trudniejsza od poprzedniej. Brzmi nastepujaco: ,Pojawiam sie na poczatku nocy i w polowie
ranka. Mozna mnie zauwazy¢ dwa razy w annalach i wida¢ mnie bardzo dobrze, gdy ksiezyc jest
w nowiu. Kim jestem?”.

Maximilien odruchowo zapisal zadanie w swoim notesie. Lubil mie¢ w glowie zagadke do
rozwiazania.

Poligjant przerwal mu rozmyslania, pukajac do drzwi samochodu.

- Jest, szefie. Znalezlismy ich §lad.

191. SAICH MILIONY

Ich nézki zostawiaja $lady na ziemi. Wielki marsz nadal przyciaga nowych uczestnikoéw. Juz nie
tysigce, lecz miliony insektéw zmierzaja w strong $wiata Palcéw. Juz diuzsza chwile mrowki
pokonuja kamieniste zbocza i obrecze wystajacych z ziemi korzeni.

Ksiezniczka 103 widzi, jak z kazda chwila grupa coraz bardziej si¢ jednoczy.

Czeka je wazne spotkanie; wszystkie zdaja sobie sprawe z tego, ze w tak podniostej chwili
beda musialy by¢ u szczytu formy.

Maja poczucie, ze uczestnicza w jednej z najwazniejszych chwil w zyciu planety. Mréwki byly
juz $wiadkami wielu przelomowych wydarzen. Pamietaja wyginiecie dinozauréw, ktére jednak
odbyto sie w do$¢ niejasnych okolicznosciach i bylo bardzo rozciggniete w czasie. Kleska termitéw
- réwniez czasochlonna i wymagajaca wiele wysitku. A teraz czeka je spotkanie z Palcami.

Ostatnie z ,przetomowych spotkan”.

Slimaki niosace pomaraficzowe $wiatelka nadaja procesji ksztalt skladajacego sie
z migoczacych punkcikéw weza. Kazda ze skorupek otaczaja cienie matych mréwek.

Wygodnie usadowiona na grzbiecie jednego z wyjatkowo linigcych si¢ slimakéw, 7 rozpoczyna
prace nad freskiem przedstawiajacym marsz w strone Palcow. Poliniwszy pazurek, macza go
w pigmencie i rysuje na wielkim lifciu. Na razie ogranicza si¢ do robienia szkicéw postaci
mréwek, starajac sie oddaé otaczajacy ja thum.



192. TRZY WRESZCIE RAZEM

Pierwsza noc w piramidzie byla bardzo przyjemna. By¢ moze bylo to zmeczenie, moze ksztalt
ich gniazda, moze ochrona, jaka stanowila warstwa ziemi na dachu - po raz pierwszy od bardzo
dawna Julie zasneta niemal bez uczucia leku.

Rano zjadla éniadanie we wspdlnej jadalni, a potem spacerowala po piramidzie. Na duzym
stole w bibliotece odkryta dwie ksiggi podobne do jej ksigzki. Patrzyla na pierwszy i drugi tom
Encyklopedii, poszia po trzedi, ktéry wyjela z plecaka i polozyta obok pozostalych.

Trzy tomy byly wreszcie razem.

Dziwna wydala si¢ my$l, ze cala ich przygoda zdeterminowana byla przez czlowieka, ktéry
piszac jedynie trzy ksigzki, zdotal wywrzeé wplyw na tych, ktérzy go przezyli.

Arthur Ramirez dofaczyt do niej.

- Bylem pewien, ze znajde panig tutaj.

- Dlaczego napisat trzy tomy? Dlaczego nie tylko jeden? — zapytata Julie.

Arthur usiadt.

- Kazda ksiega jest poswiecona kontaktom z inng cywilizacja lub sposobem myslenia.
Stanowia one trzy kroki ku zrozumieniu Innego. Pierwsza ksigga, pierwszy etap: odkrycie
istnienia Innego i pierwszy kontakt. Druga ksiega, drugi etap: konfrontacja z Innym. Trzecia
ksigga, trzeci etap: jezeli konfrontacja nie zakoriczyla si¢ ani zwycigstwem, ani kleska zadnej ze
stron, wtedy naturalne jest przejscie do wspdtpracy z Innym.

Ulozyt trzy tomy w stos.

- Kontakt. Konfrontacja. Kooperacja. Trylogia jest zamknigta, spotkanie z Innym jest
catkowite. Jeden plus jeden réwna sie trzy...

Julie otworzyla drugi tom.

— Méwit pan, ze zbudowal Kamien z Rosetty, maszyne do porozumiewania si¢ z mréwkami,
to prawda?

Arthur przytaknal.

- Czy moze ja nam pan pokazaé?

Arthur zawahal sie, a potem zgodzit. Julie zawolala swoich przyjaciét. Starzec poprowadzit ich
do pomieszczenia, w ktérym przydymione $wiatlo o$wietlalo akwaria wypetnione kwiatami,
rodlinami i grzybami. Bylo tu tez urzadzenie, w ktérym Julie rozpoznala Kamien z Rosetty
opisany w Encyklopedii.

Arthur wlaczyt komputer, ktéry cicho zamruczat.

- To komputer o ,demokratycznej strukturze”, o ktérym jest mowa w Encyklopedii? —
zapytata Francine.



Arthur potwierdzil, cieszac sie, ze ma do czynienia ze znawcami. Julie rozpoznata
spektrometr masowy i chromatograf. Zamiast potaczy¢ je, jak ona to zrobita, Arthur wiyczat
urzadzenia réwnolegle, w ten sposob, ze analiza i synteza molekul zachodzily réwnoczesnie.
Julie zrozumiata, dlaczego jej wiasny prototyp nie dzialal.

Ustawit odpowiednio rézne przelaczniki na przewodach.

Po zakofczeniu przygotowari Arthur delikatnie chwycit jedna mréwke i umiescit ja
w przezroczystym, szklanym pojemniku, w ktérym znajdowaly si¢ plastikowe widetki. Owad
instynktownie przylozyl swoje czulki do sztucznych czutkéw. Arthur powiedzial do mikrofonu,
dokladnie artykutujgc:

- Czlowiek chce nawigzaé dialog z mréwka.

Musial powtérzy¢ zdanie kilkakrotnie, regulujac kilka pokretel. Fiolki zapachowe wypuscity
gazy, ktére sluzyly jako feromony. Polaczyly sie, zanim zostaly przekazane do sztucznych
czutkéw. W glosnikach pojawil sie jaki§ szmer i syntetyczny glos komputera odpowiedziat
wreszcie w slyszalnym jezyku:

— Dialog przyjety.

- Dzieni dobry, mréwko sze$¢ sto czterdziesci dwa. Mam tutaj ludzi z mojego narodu, ktérzy
chcieliby cie postuchaé.

Arthur znowu poprawit ustawienia, aby poprawi¢ odbiér.

— Jakich ludzi? - zapytala mréwka 6 142.

- Przyjaciét, ktérzy nie wiedzg, ze mozemy ze soba rozmawiaé.

— Jakich przyjacioR

- Gosci.

— Jakich gosci?

-Yyy...

Arthur zaczynal traci¢ cierpliwo$é. Przyznal jednak, Ze przewaznie bardzo trudno jest
rozmawia¢ z owadami. Nie technika stanowita problem, nie, obie strony nawiazywaly juz dialog,
nieporozumienia dotyczyly raczej sensu.

- Nawet, jezeli uda nam si¢ porozmawia¢ ze zwierzeciem, nie jest powiedziane, ze
zrozumiemy, co méwi. Mréwki nie postrzegaja Swiata tak samo jak my i zawsze trzeba
wszystko definiowaé na nowo i rozkladaé na czynniki pierwsze. Na przyklad, aby zrozumialy
stowo ,stél”, nalezy wyjasnié ,ptaska drewniana deska na czterech nogach, uzywana do jedzenia”.
W kontaktach miedzy ludZmi postugujemy sie caly masa podtekstéw i dopiero zwracajac sie do
innego gatunku obdarzonego inteligencja, orientujemy si¢, ze nie potrafimy juz méwié jasno.

Arthur dodat jeszcze, ze mréwki 6 142 nie nalezalo zaliczaé¢ do najglupszych wsréd
przedstawicielek swojego gatunku. Niektére emitowaly jedynie ,na pomoc”, jak tylko wlozylo



sie je do pojemnika dialogowego.

- To zalezy od jednostki.

Stary czlowiek z nostalgia wspominal 103, nieslychanie zdolng mréwke, ktérg niegdy$ znal.
Nie tylko prowadzita rozmowy i bardzo sensownie odpowiadata, ale byla takze w stanie
uchwycié¢ pewne typowo ludzkie abstrakcyjne pojecia.

— Sto trzy byla mréwczym Marco Polo. Ale cechowala ja niesamowita otwarto§¢ ducha,
wicksza niz u tego odkrywcy. Jej ciekawosé byla niezaspokojona i nie miata wlasciwie zadnych
odgérnie ustalonych opinii na nasz temat — przypomnial sobie Jonathan Wells.

- A wiede, jak nas nazywata? - westchnal Arthur. - ,Palce”. Bo mréwki nie widzg nas
w calosci. Jedyne, co postrzegaja u ludzi, to palec, ktory zbliza sie, aby je zmiazdzy¢.

— Jakie one musza mie¢ o nas wyobrazenie! — zauwazy! David.

— Wiasnie, dlatego dobre u 103 bylo to, ze chciala szczerze si¢ dowiedzieé, czy jestesmy
potworami, czy ,sympatycznymi zwierzetami’. Zbudowatem dla niej telewizor dostosowany do
jej wymiaréw, aby widziata ludzi w caloéci i mogla zobaczyé, jak w réznych czesciach $wiata
zajmuja si¢ swoimi zajeciami.

Julie starala sie wyobrazi¢ sobie, jaki to musiat by¢ dla mréwki szok. To tak, jakby pokazano
jej za jednym zamachem spoleczno$é mréwek widziana od wewnatrz i pod wieloma katami.
Wojny, handel, przemyst, legendy...

Laetitia Wells poszta po portret tej wyjatkowej mréwki. Ludzie trzeciego tomu zdziwili sie
najpierw, ze jedno zdjecie mréwki moze rézni¢ sie od innego zdjecia mréwki, ale wpatrujac sie
w nie, wreszcie wyréznili kilka rysow szczegdlnych w ,twarzy” 103.

Arthur usiadt.

— Ladny profil, prawda? 103 zbyt lubita przygody, byla zbyt wielka wizjonerka, miata za duza
$wiadomos¢ swojej roli planetarnej, aby zadowoli¢ sie siedzeniem w zamknietym akwarium,
shuchajac naszych dowcipdéw, ogladajac na ekranie hollywoodzkie komedie romantyczne i obrazy
w Luwrze. Uciekla.

- Po tym wszystkim, co dla niej zrobiliémy! Myslelismy, ze mamy w niej przyjacittke, a ona
nas porzucita — powiedziala Laetitia.

- To prawda. Poczuliémy sie sierotami po odejsciu 103. Potem zastanowiliémy sie nad tym —
podjal Arthur. — Mréwki s3 dzikimi zwierzetami. Nigdy nie bedziemy mogli ich oswoié.
Weszystkie istoty na tej planecie s3 wolne i maja réwne prawa. Nie mieliémy zadnego powodu,
aby trzymac 103 w niewoli.

— A gdzie teraz jest ta niezwykla mréwka?

— Gdzie$ na fonie przyrody... Zanim sobie poszla, zostawita nam wiadomosé.

Arthur wzial skorupke mréwezego jajka i przylozyt ja do sztucznych czutkéw. Komputer



przetlumaczyt wiadomosé zapachowgy tak, jakby jajko bylo zywe i zwracato sie do nich.

Drogie Palce,

Tu nie jestem do niczego potrzebna.

Idg do lasu, aby uprzedzié mojg spolecznosé, Ze istniejecie i nie jestescie ani potworami,
anibogami.

Dla mnie jestescie jedynie ,kims innym”, istniejgcym réwnolegle z nami.

Nasze dwie cywilizacje powinny wspélpracowaé i zrobig wszystko, aby przekonaé mojg
spotecznosé do nawigzania z wami kontaktu.

Sprébujcie uczynic podobnie z waszej strony.

Podpisano: 103

— Méwi bardzo dobrze w naszym jezyku - zdziwila si¢ Julie.

- To komputer uklada poszczegélne zdania, na pewno co$ ginie w tlumaczeniu — przyznala
Laetitia. - W czasie swojego pobytu tutaj 103 zadala sobie wiele trudu, aby poja¢ zasady naszego
moéwionego jezyka. Zrozumiala wszystko z wyjatkiem, jak sama przyznala, trzech poje¢.

- Jakich?

— Poczucia humoru, sztuki i mitosci.

Fiotkowe oczy Laetitii spoczely na twarzy Koreadczyka.

- Te pojecia sa bardzo trudne do zrozumienia dla istot innych niz ludzie. Ostatnio wszyscy
zastanawialiémy sie nad dowcipami, ktére moglibySmy opowiedzie¢ 103, ale nasze poczucie
humoru jest za bardzo ,ludzkie”. Trzeba byloby sie dowiedzieé, czy istnieje poczucie humoru
typowo myrmecenskie. Na przyklad historyjki o chrabaszczach, ktérych nézki zaplataly sie
w pajecza sie¢, lub o motylach, ktére zrywaja si¢ do lotu z wilgotnymi jeszcze
i nierozprostowanymi skrzydetkami, i spadaja na ziemie...

- Na tym polega prawdziwy problem — przyznat Arthur. - Z czego moze §mia¢ sie mréwka?

Wrécili do maszyny i mréwek doswiadczalnych, ktére bez przerwy nerwowo si¢ poruszaly.

- Od ucieczki 103 musimy si¢ zadowalaé tym, co mamy — powiedziat Arthur.

Zwracajac sie do mréwki w szklanym pudetku, zapytat:

— A ty wiesz, co to jest poczucie humoru?

— Jakiego humoru? — wyemitowala mréwka.

193. WIELKI MARSZ

— Humor musi by¢ czyms wspaniatym.



Grzejac si¢ przy obozowisku, ksigzniczka 103 opisuje swoim towarzyszkom jeszcze jeden
z aspektéw s$wiata olbrzyméw, z ktérymi niedlugo maja sie spotkaé. By sie nie przegrzaé,
mréwki zgromadzily sie w jedna wielka mase i uczepily zwisajacej galezi. Cala gromada
otoczyta plciowa mréwke iz niecierpliwoscig czeka na kolejne niesamowite opowiesci.

— Humor wywoluje u Palcéw drgawki, gdy stuchajg historii o ,Eskimosie na krze lodowej” albo
o ,muszce, ktérej odcigto skrzydla”.

Obecne w zgromadzeniu muchy nie biora tej uwagi do siebie.

Ksiezniczka 103 rozpozmaje po dochodzacych do niej zapachach, ze kwestia humoru
niespecjalnie interesuje stuchaczki, zmienia wigc temat.

Wyjaénia, ze Palce nie posiadaja twardego pancerza, ktéry chronitby ich organizm od
zewnatrz, s3 zatem znacznie bardziej delikatne niz mréwki. Mréwka potrafi unie$¢ przedmiot
wazacy szesddziesiat razy wiecej niz ona sama, tymczasem Palec — co najwyzej odpowiednik
swojej wlasnej wagi. Co wiecej, mréwka moze bez szwanku na zdrowiu znie$¢ upadek
z wysokosci odpowiadajacej jej dwustukrotnej wielkosci, podczas gdy Palec ginie od upadku
z wysokosci réwnej jego trzem dlugosciom.

Stuchaczki, czy tez raczej weszace, Sledza z uwaga opary feromonowe ksiezniczki 103,
zachwycone, ze Palce — mimo swoich imponujacych rozmiaréw — s3 w gruncie rzeczy wattymi
istotami.

Ksiezniczka wyjasnia nastepnie, w jaki sposob Palce utrzymuja réwnowage, stojac na tylnych
nézkach. 10 notuje wszystko w swoim feromonie zoologicznym.

CHOD:

Palce poruszajq sig na dwéch tylnych nogach.

Pozwala im to dostrzec swoich pobratymcéw znad krzakéw.

Zeby tego dokonaé, Palce rozstawiajg lekko dolne koviczyny, przerzucajg srodek cigzkosci ku
przodowiidgzg do osiggnigcia rownowagi za pomocg koviczyn gérnych.

Mimo niewygody tej pozycji, Palce mogq utrzymywac jg przez dlugi czas.

Gdy tracq réwnowage, wysuwajq jedng z nég do przodu i tym sposobem unikajq upadku.

Nazywajg to ,chodem”.

5 robi malg prezentacje. Doszla do takiej wprawy, ze potrafi przejs¢ okolo dziesieciu krokéw,
opierajac sie na kulach z gafazek.

WELADZA:
Nie wszystkie Palce sq sobie réwne.
Niektére majg prawo decydowac o zyciu lub Smierci innych.



Te ,najwazniejsze” Palce mogq wydawac rozkazy - wymierzaé kary cielesne lub zamykaé inne
Palce w wigzieniach.

Wigzienie to zam knigte pomieszczenie, z ktérego nie ma wyjscia.

Kazdy z Palcéw ma szefa, ktéry z kolei ma swojego szefa, ktéry takze ma szefa... i tak az do
szefa catego narodu, panujgcego nad wszystkimi podszefami.

W jaki sposéb wybierani sq szefowie?

Mamy tu do czynienia z kastq szeféw, ktérzy wybierani sq najzwyczajniej w Swiecie sposrdd
dzieci szeféw sprawujgcych aktualnie rzqdy.

To rzeklszy, 103 przypomina, ze nie pojela wszystkich zasad funkcjonowania $wiata Palcéw.
Spieszno jej, zeby tam powréci¢ i uzupelni¢ swoja wiedze, gdyz pozostaje jeszcze wiele do
poznania.

Olbrzymie obozowisko porusza czutkami. Sciany rozmawiaja z podloga, drzwi dyskutuja
z sufitem.

Ksiezniczka 103 toruje sobie przejscie az do zywego okna. Kontempluje horyzont od strony
wschodu. Nie ma juz odwrotu. Zaszly za daleko. Muszg albo osiagnaé sukees, albo zginaé.

Skubigce trawe $limaki nie biora udzialu w ozywionej dyskusji. Rozkoszuja sie smakowity
koniczyna.



Czwarte rozdanie:
TREFL



194. ENCYKLOPEDIA

TALIA KART: Zwykla talia zloZona z pigédziesieciu dwdch kart jest sama w sobie lekcjg,
historig. Po pierwsze, cztery kolory oznaczajg cztery dziedziny zmian w Zyciu. Cztery
pory roku, cztery uczucia, cztery wplywy planet...

Kier: wiosna, afektywnosé, Wenus.

Karo: lato, podréze, Merkury.

Trefl: jesien, praca, Jupiter.

Pik: zima, problemy, Mars.

Liczby i postaci nie sq dzielem przypadku. Oznaczajg jeden z etapéw ludzkiej
egzystencji. Dlatego zwykla talia kart byla uzywana, podobnie jak tarot, do wrézenia.
Na przyktad podobno széstka kier oznacza otrzymanie prezentu, pigtka karo — zerwanie
z ukochang osobg, krél trefl — stawe, walet pik — zdrade przyjaciela, as kier — czas
odpoczynku, dama trefl - ut szczgscia, siodemka kier — slub. We wszystkich grach, nawet
tych, ktére wydajq si¢ najprostsze, mozna odnalezé antyczng mqdrosc.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

195. EMISARIUSZE BOGINI

Julie i jej przyjaciele z trzeciego tomu tyle zobaczyli w ciagu dnia, ze byli zbyt podekscytowani,
aby zasnaé.

W charakterze s§rodka uspokajajacego Paul otworzyl piersiowke miodu pitnego ,Cuvée
révolutionnaire”, ktora ocalit z liceum, potem Ji-woong zaproponowat partyjke gry eleuzyjskiej.

Kazdy kolejno polozyl swoja karte w diugim rzedzie.

- Karta wchodzaca w porzadek $wiata. Karta odrzucona przez porzadek $wiata — oznajmiat
na zmiane Léopold, traktujac bardzo powaznie swojg role tymczasowego boga.

Pozostalym nie udawalo sie odkry¢ prawa wymyslonego przez Léopolda. Na prézno ogladali
ciagi kart przyjetych lub odrzuconych, nie rozpoznawali zadnej sekwencji, zadnej regularnosci,
zadnej zasady. Kilku z nich prébowalo odegraé role proroka, ale za kazdym razem Léopold
odrzucat ich interpretacje swojego boskiego zamystu.

Julie zaczela sie zastanawiaé, czy nie podejmuje decyzji na zasadzie przypadku. Nieraz méwit
tak”, nieraz méwit ,nie”, i nie wiedziata, czym motywuje swéj wybor.



- Poméz nam troche. Mam wrazenie, ze liczby 1 kolory kart nie maja Zadnego znaczenia
zgodnie z twoim prawem.

- Rzeczywiscie.

Wreszcie wszyscy si¢ poddali. Kiedy zazadali rozwigzania, Léopold si¢ u$miechnat:

— Jest ono proste. Moje prawo brzmi: ,Raz karta, ktdrej nazwa koriczy sie na samogtoske, raz
karta, ktérej nazwa koriczy sie na spotgloske”.

Zaczeli go bié¢ poduszkami.

Rozegrali jeszcze kilka partii. Julie pomyslala, ze w ostatecznym rozrachunku z rewolugji
mréwek pozostaly jedynie symbole: rysunek sztandaru z trzema mréwkami ulozonymi w ,Y”,
dewiza ,1+1=3", gra eleuzyjska i miéd pitny.

Chce sie zmieni¢ swiat, a w pamieci ludzkiej pozostaje zaledwie kilka nieistotnych
drobiazgéw. Edmund Wells miat racje. Wszystkim rewolucjom brak jest pokory.

Dziewczyna o jasnoszarych oczach polozyla na stole dame kier.

- Karta odrzucona - powiedziat Léopold, ktéry wydawat sig tym zaklopotany.

- Odmowa karty czesto jest bogatsza w informacje niz jej przyjecie — powiedziala Zoé,
wystepujac w roli prorokini.

Dzigki niepowodzeniu Julie Zoé zrozumiata prawo rzadzace ta partia.

Podawali sobie miéd pitny. Dobrze si¢ czuli, grajac razem w te $mieszng gre. Pochlonieci
kartami zapominali nawet, gdzie s3. Rozmawiali o wszystkim, unikajac kwestii nieobecnosci
Narcisse’a. Po tym, jak raz utworzy si¢ koo, nie mozna go juz utworzy¢ inaczej. Kogos zabraknie
iwszyscy czuja sig okaleczeni.

Arthur wszedt do pomieszczenia.

— Udato mi si¢ nawigza¢ kontakt z waszym amerykariskim uniwersytetem w San Francisco.

Wszyscy pobiegli do sali komputerowej. Francine poprosita Arthura, aby znalazt pamieé
serwera ,Rewolucji mréwek”. Wyswietlal si¢ teraz na malym ekranie. Francine usiadla nad
klawiatury i zaczela rozmawia¢ z ludzmi z San Francisco. Po potwierdzeniu jej tozsamosci
chetnie zgodzili sie przestaé znowu droga telefoniczng cala ich wiedze.

W pie¢ minut komputer piramidy zapetnit sie pamigcia rewolucji. Cudownym zrzadzeniem
zaawansowanych technologii wszystko si¢ odrodzito. Po kolei otworzyli na nowo filie. ,Centrum
pytai” zostalo wprowadzone w stan hibernacji. David je reaktywowal. Natomiast wirtualny
$wiat Infra-World nadal funkcjonowal na przyjmujacym go komputerze. Najwyrazniej czul sig
znakomicie, podobnie jak skorupiak pustelnik w kazdej goszczacej go muszelce.

Julie, ktéra kilka minut wezesniej obawiata sie, ze we wspomnieniach zachowa jedynie miéd
pitny i gre eleuzyjska, byla zachwycona, widzac, ze jej rewolucja odzywa, jak wysuszona gabka
ponownie zanurzona w wodzie. A zatem rewolucja mogla nie mie¢ zadnego fizycznego punktu



zaczepienia i byé reaktywowana w kazdym momencie z skadkolwiek i przez kogokolwiek.
Nie$miertelno$¢ dzieki informatyce; zadna poprzednia rewolucja do tego nie doszta.

Odnalezli wzory ubran Narcisse’a, plany architektoniczne Léopolda, a nawet przepisy Paula.
Ji-woong ponownie uruchomit sieci i oglosit calemu $wiatu, ze twércy rewolucji mréwek zyja,
ukrywaja sie, a ich ruch nadal istnieje.

Aby ich nie wykryto, gromadzili informacje na serwerze uniwersytetu w San Francisco, ktéry
nastepnie drogg satelitarng przekazywat ich komunikaty.

Patrzac na migajace diody, ktére przekazywaly wieéé o ich przebudzeniu, Julie nie rozumiala,
jak mogli poniesé kleske w liceum w Fontainebleau.

Francine zajela miejsce Ji-woonga i uruchomita swéj program.

— Chcee jak najszybciej zobaczy¢, jak ewoluowat In fra-World.

Stwierdzila, ze jej wirtualny $wiat niestychanie sie rozrésl. Jego mieszkancy przekroczyli
granice czasu rzeczywistego $wiata i zyli teraz w 2130 roku. Odkryli nowe sposoby
przemieszczania si¢ oparte na energii elektromagnetycznej i nowa medycyne wykorzystujaca
fale. Co dziwne, na plaszczyznie technologicznej dokonali zupetnie innych wyboréw estetycznych
i mechanicznych. Na przyklad nasladowali przyrode. To znaczy nie bylo helikopteréw, ale
pojawily sie samoloty machajace skrzydiami, nazwane ,ornitopterami’. todzie podwodne nie
mialy $rub napedowych, ale przedtuzeniem ich silnika byt diugi ruchomy ogon, ktéry rytmicznie
uderzal w wode. I tak dalej. Francine obserwowala ten réwnolegly §wiat i poczula, ze co$ nie gra.
Zblizyta zoomem wijazdy do miast i az podskoczyla.

— Zabili ,ludzi-mosty”!

W istocie przy wjazdach do miast jej szpiedzy zostali powieszeni w widocznych miejscach na
szubienicach.

Politycy, specjaliéci od reklamy i dziennikarze nie powstrzymali zemsty, tak jakby
mieszkarficom Infra-World zalezalo na tym, aby skierowaé przestanie do mieszkancow
Wwyzszego Swiata.

- A zatem zrozumieli, ze byli tylko iluzja informatyczng. Byé moze wywnioskowali z tego, ze
istnieje — powiedziala zdumiona Francine.

Poruszala si¢ po swoim Infra-World, aby lepiej zrozumieé, co si¢ tam dzieje, i zauwazyla
napisy proszace bogéw, aby — jesli je zobacza — zwrdcili wolno§¢ wirtualnym mieszkaricom.

,Bogowie, zostawcie nas w spokoju”.

Napisali swoja prosbe na dachach doméw, wyryli ja na pomnikach, wypisali kosiarka na
trawnikach.

A zatem u$wiadomili sobie, kim s3 i gdzie mieszkaja. Francine chcialaby méc im pokazaé gre
Ewolucja, aby zobaczyli, czym jest $wiat catkowicie kontrolowany przez boga-gracza.



Jako bogini data im wolng wole. Nie ingerowata w ich zycie. Mégl nawet pojawi¢ sie tam
krwawy tyran, zadecydowala, ze nie bedzie im narzucaé zasad moralnych i bedzie szanowaé ich
wybér, choéby byt gtupi lub samobdjezy.

Czyz nie jest to majlepszym dowodem szacunku boga dla swojego wyemancypowanego
narodu? Przeszkadzala im jedynie po to, aby przetestowa¢ proszki do prania i nowe koncepde,
a nawet na to nie chcieli sie zgodzi¢...

Niewdzigczny naréd.

Francine nadal krazyla po miastach. Wszedzie wystawione byly straszliwie okaleczone ciata
jej ludzi-mostéw, a mieszkancy Infra-World zadali wyemancypowania sie spod kurateli
Francine. Obserwowala ekran, gdy nagle wybucht jej prosto w twarz.

196. ENCYKLOPEDIA

RUCH GNOSTYCZNY: Czy Bég ma boga? Pierwsi chrzescijanie w czasach starozytnego
Rzymu wmusieli walczyé z ruchem heretyckim, ktory glosit takie przekonanie,
z gnostycyzmem. W drugim wieku po Chrystusie niejaki Marcjon twierdzil, ze Bég, do
ktdrego sie modlono, nie byl najwyzszym Bogiem, ale Ze istnial inny Bdg, jeszcze
wyzszy, przed ktérym musial sig vozliczaé. Zdaniem gnostykdw, bogowie zazebiali sig ze
sobg jak matrioszki, bogowie wigkszych Swiatéw miescili w sobie bogéw mmniejszych
Swiatéw.

Ta religia, zwana réwniez biteizmem, byla zwalczana szczegélnie przez Orygenesa.
Zwykli chrzescijanie i chrzescijanie gnostycy dtugo walczyli ze sobg, aby ustalic, czy Bég
miat nad sobg boga. Gnostycy zostali ostatecznie wymordowani, a ci nieliczni, ktérzy
ocaleli, wyznajg swojq religie w najscislejszej tajemnicy.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

197. PRZEPRAWA PRZEZ RZEKE

1 oto ponownie stanely nad brzegiem rzeki. Tym razem mréwki maja atut — wielky liczbe
uczestniczek wyprawy. Jest ich tyle, ze polaczone nézka za nézke tworza unoszacy sie na
powierzchni wody most, po ktérym przechodza miliony pozostatych mréwek.

Nawet §limaki niosace na grzbietach gorace wegielki przedostaja sie na drug strone bez strat
w swoich szeregach.



Na drugim brzegu mréwki ponownie rozbijaja obdz, a 103 dzieli si¢ z nimi swoimi
wspomnieniami z krainy Palcéw. Siedzaca z boku 7 tworzy kolejne szkice, 10 za$ stara sie nie
stracié najmniejszego feromonu, ktéry mogtaby zapisaé.

BEZCZYNNOSC:

Palce stojg w obliczu olbrzymiego problemu: bezczynnosci.

Sq jedynym gatunkiem zwierzgt, ktéry musi stawial sobie pytanie: ,No dobrze, czym
mdgtbym sig teraz zajgé?”.

5 nadal krazy wokét obozowiska, wspierajac si¢ na kulach. Wojowniczka jest przekonana, ze
regularne ¢wiczenia chodu na dwéch nézkach spowoduja, ze jej cialo przystosuje sie do tej
nietypowej pozycji, a ona zmieni sie w dwunozng mréwke o zmodyfikowanym kodzie
genetycznym, ktéry nastepnie przekaze swoim dzieciom — zamierza bowiem réwniez ktérego§
dnia spozy¢ nieco pszczelego mleczka.

24 jest catkowicie pochtonigty redagowaniem sagi pod tytulem Palce.

By méc ja ukofczyé, czeka niecierpliwie na spotkanie z nimi.

198. NIEZDECYDOWANA KOBIETA

Francine zdazyla jedynie przykry¢ rekami twarz, zeby nie ranily jej odtamki szkla z kineskopu.
Okulary ochronily jej oczy i miala tylko zadrapania, ale trzesta sie ze strachu i ze zlosci. Ludzie
z Infra-World prébowali zamordowa¢é swoja boginie-stworzycielke! Bogobdjstwo!

Lucie opatrzyla blondynke, podczas gdy Arthur badat elementy z tytu zniszczonego ekranu.

- Nie do wiary! Wystali wiadomos¢ elektroniczng, ktéra spowodowata blad przy okreslaniu
parametréw ekranu. Zmodyfikowali wlasciwosci tego urzadzenia. Zgodnie z informacja zawarty
na karcie elektronicznej, ekran mial funkcjonowaé pod napieciem dwustu dwudziestu woltéw,
podczas gdy w rzeczywistoéci jest to sto dziesig¢é woltéw. Przecigzenie spowodowalo, ze
wybucht.

- Znalezli zatem sposob, aby wejs¢ do naszej sieci informatycznej... - zauwazyt zaniepokojony
Ji-woong. — Znalezli sposéb oddzialywania na nasz swiat.

- Nie mozna ot tak, niewinnie, bawi¢ sie w uczniéw Boga — zauwazyt Léopold.

— Lepiej calkiem wylaczyé Infra-World. Ci ludzie moga byé¢ dla nas niebezpieczni.. —
powiedziat David.

Zgral program na dyskietke o bardzo duzej pojemnosci, a nastepnie usunal go ze swojego
twardego dysku.



- Zostali dezaktywowani. Buntowniczy ludu, oto zostale$ sprowadzony do najprostszej formy:
plastikowej dyskietki magnetycznej chronionej sztywnym opakowaniem.

Wszyscy patrzyli na dyskietke jak na jadowitego weza.

- Co teraz zrobimy z tym $wiatem, zniszczymy go? — zapytala Zoé.

- Nie! W zadnym wypadku! - krzykneta Francine, ktéra stopniowo wracata do siebie. - Nawet
jesli w stosunku do nas stali sie agresywni, trzeba kontynuowa¢ doswiadczenie.

Poprosita Arthura o drugi komputer. Moze by¢ stary. Sprawdzita, czy ten komputer nie ma
zadnego modemu, zadnego polaczenia z jakimkolwiek innym urzadzeniem. Zainstalowala
Infra-World na twardym dysku i wiaczyta program.

Natychmiast Infra-World zaczal znowu zyé, a jego mieszkafcy nie zdawali sobie sprawy
z tego, ze przez pewien czas przebywali na zwyklej dyskietce. Zanim mogli ponownie daé
dowéd agresji, Francine wypiela ekran, a nawet klawiature i mysz. Teraz Infra-World
funkcjonowal w obiegu zamknietym i nie mdgt nawigzaé kontaktu ze swoimi bogami ani
z kimkolwiek innym.

— Chcieli sie wyemancypowaé i udalo im sie. S3 do tego stopnia niezalezni, ze mozna
powiedzieé, ze s3 pozostawieni wlasnemu losowi - oznajmila Francine, glaskajac sie po
zadrapaniach.

- Dlaczego w takim razie zostawita$ ich przy zyciu? — spytata Julie.

- Kiedy$ moze interesujace bedzie zobaczy¢, dokad doszli...

Po tylu emocjach siedmioro przyjaciét polozylo sie w swoich lozach. Julie otulifa si¢ nowa
posciel.

Byta znowu sama.

Byla pewna, ze Ji-woong do niej przyjdzie. Musieli wrécié do momentu, w ktérym przerwali.
Zeby tylko Koreariczyk przyszedl. Teraz, gdy wszystko ulegalo przyspieszeniu i stawalo sig
niebezpieczne, chciala poznaé milosé.

Dyskretne pukanie do drzwi. Julie szybko wstata i otworzyta, na progu stat Ji-woong.

- Tak si¢ balem, ze juz cig nie zobacze — powiedzial, biorac ja w ramiona.

Stala nieruchoma i milczaca.

- Przezywali$my tak cudowny moment, gdy...

Objat ja mocniej. Uwolnita sie.

- Co si¢ dzieje? — zapytal ze zdziwieniem mlody czlowiek. - Myslalem, ze...

Niemal mimo woli powiedziala:

- Magiczny moment zdarza sie tylko raz, a potem...

Kiedy mlody czlowiek chciat dotknaé swoimi cieplymi wargami jej ramienia, cofneta sie:

- Tyle rzeczy zdarzylo si¢ od tego czasu... czar prysh.



Ji-woong nie rozumiat zachowania Julie. Ona tez nie.

- Ale to ty przyszias do... - zaczatl.

A potem cicho zapytat:

— Myslisz, ze czar powrdci?

- Nie mam pojecia. Chee teraz zostaé sama. Zostaw mnie, prosze.

Pocatowala go przelotnie w policzek, wypchneta z pokoju i cicho zamkneta drzwi.

Polozyta sie i probowata dokonaé podsumowania. Dlaczego go odepchneta, chociaz tak bardzo
go pragneta?

Czekala na to, ze Koreaiczyk wréci. Musial wrécié. Zeby tylko wrécil. Rzuci si¢ na niego, gdy
zapuka znowu. Nie bedzie niczego wymagaé. Odda mu sig, drzaca, zanim zdota wyméwic stowo.

Kro$ zapukatl. Wyskoczyla z 16zka. To nie byl Ji-woong, tylko David.

- Co ty tu robisz?

Nie odpowiadajac, tak jakby nie uslyszal pytania, usiadl na skraju t6zka i zapalit lampke nocna.
W dioni trzymat mate pudeteczko.

— Spacerowatem troche po laboratoriach, poszperatem troche ina brzegu zlewu znalazlem to.

Umiescit pudetko w $wietle lampy. Julie nie podobalo sie, ze zajmuje jej loze, podczas gdy Ji-
woong moze wrocié, ale ciekawosé byla silniejsza.

- Cotojest?

— Chciata$ skonstruowaé Kamieni z Rosetty, ktéry umozliwia rozmowy z mréwkami, oni go
skonstruowali. Léopold chcial zbudowaé dom wtopiony we wzgoérze, oni go zbudowali. Paul
prébowal uprawiaé grzyby, zebyémy byli samowystarczalni, oni posadzili ich cale mnéstwo.
Wymyslili komputer o demokratycznej strukturze, ktérego sam pomyst tak podniecat Francine...
A pamigtasz projekt Zoé?

- Sztuczne czutki do porozumienia absolutnego miedzy istotami ludzkimi!

Julie podniosta si¢ na poduszkach.

David otworzyt pudetko i pokazal jej dwa male rézowe czutki z koncéwka pozwalajaca
umiesci¢ je w nosie.

Czyzby nawet to im sie udato?

— Rozmawiale$ o tym z Arthurem? - zapytala.

— Wszyscy w piramidzie $pig. Nie chcialem nikomu przeszkadzaé. Znalazlem dwie pary takich
czutkéw. Wziatem je, to wszystko.

Patrzyli na dziwne przedmioty jak na zakazane owoce. Przez chwile Julie miafa ochote
powiedzieé: ,Poczekajmy do jutra i zapytajmy Arthura o zdanie”, ale wszystko w niej krzyczato:
,No juz, sprobuj”.

- Przypominasz sobie? Edmund Wells méwi, ze w trakcie PA dwie mréwki nie wymieniaja sie



jedynie informacjami, ale podiaczaja sie bezposrednio nawzajem do swoich mézgéw. Za pomoca
czutkéw hormony kraza nastepnie miedzy czaszkami tak, jakby stanowily one jednos¢ i tym
sposobem rozumieja sie catkowicie i doskonale.

Ich spojrzenia si¢ skrzyzowaly.

- Sprobujemy?

199. ENCYKLOPEDIA

EMPATIA: Empatia jest zdolnoscig do odczuwania tego, co odczuwajg inni,
postrzegania i dzielenia ich radosci czy bélu (w jezyku greckim pathos oznacza
‘cierpienie’). Nawet rosliny postrzegajg bél. Jezeli przylozymy do kory drzewa elektrody
galwanometru, przyrzqdu do mierzenia oporu elektrycznego, a osoba oparta o to drzewo
rozetnie sobie palec nozem, mozna stwierdzié zmiang tego oporu. Drzewo postrzega
zatem zniszczenie komdrek, jakie nastepuje, gdy czlowiek sig zrani. Oznacza to, ze kiedy
czlowiek zostanie zamordowany w lesie, wszystkie drzewa to postrzegajg i sq tym
poruszone. Zdaniem amerykanskiego pisarza, Philipa K. Dicka, autora powiesci Blade
Runner, jezeli robot jest w stanie postrzegal bél czlowicka i cierpieC z tego powodu,
zastuguje wowczas na miano czlowicka. Natomiast jezeli czlowiek nie jest zdolny do
postrzegania bélu innego, uzasadnione byloby pozbawienie go statusu czlowieka.
Wychodzgc od tego stwierdzenia, mozna byloby wyobrazié sobie nowq sankcje karng:
pozbawienie tytulu czlowieka. W ten sposéb karano by oprawcéw, mordercéw
iterrorystéw, wszystkich tych, ktérzy zadajg bél innym, nie przejmujgc sig tym.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

200. CIEZAR STOP

Maximilien sadzil, ze wreszcie trafit na powazny trop. Slady krokéw byly wyrazne. Szla tedy
dziewczyna z chlopakiem. Ich mlody wiek mozna bylo rozpoznaé po tym, ze przenosili ciezar
ciala na przednig cze$¢ stép, pozostawiajac przez to glebszy slad duzych palcéw, a nie piet.
Z kolei pte¢ komisarz okreslit na podstawie kilku wloséw. Ludziom wszedzie wypadaja wlosy,
nawet jesli nie zdaja sobie z tego sprawy. Dlugie czarne wlosy z cala pewnoscia przypominaly
wlosy Julie. Slad laski Davida ostatecznie go przekonal, ze ich odnalezli.

Slad wiédt w strone zaglebienia otoczonego krzakami jezyn, w ktérego srodku wznosit sie



pagoérek.

Maximilien rozpoznawat to miejsce. Tutaj wlasnie walczyl z pszczotami. Ale gdzie si¢
podziata le$na piramida?

Popatrzyt na palec z piaskowca, ktéry zdawat si¢ odpowiadaé na jego pytanie, wskazujac
pagérek. Swiat pelen jest znakéw, ktére pomagaja nam za kazdym razem, gdy mamy
problemy. Jednak jego mézg nie byt jeszcze gotowy na to, aby zwrdci¢ nan uwage.

Maximilien probowal zrozumie¢, jak znikneta piramida. Wyjat notes i uwaznie ogladnat szkic,
ktéry sporzadzit za pierwszym razem.

Za nim nadbiegali zniecierpliwieni inni policjanci.

-1 co teraz robimy, panie komisarzu?

201. SWIADOMOSC TERAZNIEJSZOSCI

- No tojuz!

David wyjal dwie pary czulkéw nosowych. Urzadzenia przypominaly male rézowe rézki
z plastiku, ztaczone na wysokosci nozdrzy i przedtuzone dwoma cieniszymi drazkami diugosci
pietnastu centymetréow. Czesci, ktore mialy pelnié funkcje wlasciwych czutkéw, zbudowane byly
z jedenastu segmentéw wyposazonych w mikropory i diuga szpare umozliwiajaca potaczenie
z drug para czutkéw.

David wziat Encyklopedie i poszukat fragmentu dotyczacego PA. Przeczytal:

- Nalezy wlozy¢ czutki do nozdrzy, co dziesieciokrotnie zwiekszy moc naszego zmystu
powonienia przy emisji i odbiorze. Poniewaz jame nosa wypelnia §luzéwka, przez ktérg
przebiegaja male przepuszczalne zylki, wszystkie nasze emocje przenikaja szybko do krwi.
Bedziemy porozumiewac sie bezposrednio z nosa do nosa. Za kanalami nosowymi znajduja sie
receptory, ktore przekaza bezposrednio informacje chemiczne do mézgu.

Julie ogladata czutki z niedowierzaniem.

- Wszystko to za pomocy wechu?

— Oczywiscie, wech jest naszym pierwszym zmyslem, naszym zmyslem pierwotnym, naszym
zmyslem zwierzecym. Jest szczegélnie rozwiniety u noworodka, keéry moze rozpoznaé zapach
mleka matki.

David chwycit czutek.

— Zgodnie ze schematem z Encyklopedii, powinien mie¢ w $rodku system elektroniczny,
z pewnoscia pompe, ktéra pochtania i wyrzuca nasze molekuly zapachowe.

Miody czlowiek nacisnat maly przycisk oznaczony ON, wilozyl sobie do nosa pare czutkéw
i zachecit Julie, aby poszta w jego slady.



Na poczatku mieli troche trudnosci, bo plastik uciskat $cianki nosa. Przyzwyczaili si¢ do tego,
zamkneli oczy i wciagneli powietrze.

Julie natychmiast osaczyly zapachy ich potu. Ku jej wielkiemu zdziwieniu, zapachy potu
zawieraly informacje, ktére byla zdolna stopniowo rozszyfrowac. Rozpoznala w nich strach,
pragnienie i stres.

To bylo jednoczesnie wspaniale i niepokojace.

David dat jej znak, aby oddychata bardzo gleboko i pozwolita zapachom dojé¢ az do mézgu.
Kiedy im obojgu udato sie opanowac to ¢wiczenie, poprosit dziewczyne, aby sie przysuneta.

- Gotowa?

- To dziwne, mam wrazenie, ze mnie przenikniesz — wyszeptala Julie.

— Poznamy tylko to, o czym ludzie marza od zawsze: calkowite i szczere porozumienie —
uspokoit j David.

Julie miafa chwile wahania.

- I poznasz moje najskrytsze mysli?

— W czym problem? Masz co§ do ukrycia?

- Tak jak wszyscy. Wlasciwie czaszka jest moim ostatnim bastionem.

David ujat ja delikatnie za kark i poprosil, zeby zamknela oczy. Zblizyt do niej swoje
urzadzenie wechowe. Ich czutki szukaly si¢ przez chwile, dotknely si¢ i potaskotaly, zanim
ulozyly si¢ obok siebie w dwdch szparach. Julie zasmiala sie nerwowo. Teraz czula si¢ troche
$miesznie z ta plastikowa proteza na konicu nosa. Z pewnoscig przypominata languste.

David ponownie ujal jej glowe. Dwa czola stykaly sie ze soba cala powierzchnia. Zamkneli
oczy.

— Postuchajmy naszych doznan — powiedziat cicho David.

Nie bylo to fatwe. Julie bata sie, co David u niej odkryje. Gdyby dziewczyna miata wybér,
mimo calej swojej pruderii wolalaby odkry¢ swoje cialo niz pokazaé komukolwiek wnetrze
swojego mozgu.

- Oddychaj - wyszeptal David.

Postuchata i natychmiast osaczyt ja straszny odér nosa, odér nosa Davida. O malo nie wypieta
aparatu. Powstrzymala sie, gdyz zaraz po zapachu nosa wyczula co§ innego, rézana mgietke,
pociagajaca i pachnaca. Otworzyla oczy.

Naprzeciw niej z zamknietymi powiekami David oddychal harmonijnie z jej ustami. Julie co
predzej zaczela go nasladowad.

Ich oddechy w naturalny sposéb dostosowaly sie do siebie.

Dziewczyna poczula nastepnie dziwne szczypanie w jamie nosa, tak, jakby ktos wlat tam sok
cytrynowy. Znowu chciala przerwaé, ale kwasno$¢ cytryny ustgpowala stopniowo miejsca



ciezkiemu zapachowi opium. Wyobrazita go sobie. Rézana mgietka zamienita siec w gesta
materie, ktéra plyneta ku niej jak lawa, cheac za wszelka ceng przeniknaé do jej nozdrzy.

Przyszla jej do glowy nieprzyjemna mysl. W starozytnosci, przed zabalsamowaniem zwlok
faraondéw, Egipcjanie wyrywali im moézgi za pomocy lodyg wkiadanych do nozdrzy. Tu
zachodzilo co§ wrecz przeciwnego: inny mézg wdzierat sie do jej jamy nosa.

Weiagneta gleboko powietrze i naraz mysli Davida naplynely do jej pétkul mézgowych. Julie
nie mogla wyjs¢ ze zdziwienia. Mysli Davida krazyly w jej mézgu z szybkoscig jej wlasnych
mysli. Odbierala obrazy, dzwieki, muzyke, zapachy, projekty, wspomnienia, ktére wychodzily
z sasiedniego moézgu. Chwilami, mimo calego oporu mlodego czlowieka, mala mysl
w blyszczacym kolorze fuksji, pojawiala si¢ jak niesmialy kréliczek, aby natychmiast zniknadé.

David z kolei zobaczy! granatowg chmure i drzwi otwierajace sie w tej chmurze. Po drugiej
stronie biegla mala dziewczynka - poszed! za nia. Zaprowadzita go do nory, ktéra zamykata
olbrzymia glowa Julie, pelna zakretéw i korytarzy. Twarz Julie otworzyta sie jak drzwi i ukazat
sie mozg w ksztalcie mrowiska. Byt tam maly tunel, do ktérego wszedt.

David zaczat krazy¢é w moézgu Julie. Obrazy zniknely i zabrzmial glos, ale nie z zewnatrz,
tylko z wewnatrz niego samego.

— Jeste$ tam teraz, prawda?

Julie zwracala si¢ bezposrednio do swojego umystu.

Pokazywata mu, jak go widziala i byt tym bardzo zdziwiony.

Uznawala go za watlego i niesmiatego mtodego czlowieka.

Pokazal jej, jak on ja widzial. Dla niego byla dziewczyng o niebywalej urodzie i inteligencji.

Wyjasnili sobie wszystko, wyznali sobie wszystko, zrozumieli swoje prawdziwe wzajemne
uczucia.

Julie odczuta co§ nowego. Jej neurony zaczely si¢ uklada¢ z neuronami Davida: gadaly ze soba,
polubily si¢ i zaprzyjaznily. Potem w réZowej mgielce znowu pojawit sie ptochliwy kréliczek
w kolorze fuksji i zastygt w bezruchu z drzacym futerkiem. Tym razem dziewczyna zrozumiata.
To bylo uczucie, jakim darzyt ja David.

To bylo uczucie, ktére wzbudzita w nim od pierwszej chwili, gdy ja zobaczyl, w pierwszym
dniu roku szkolnego. Caly czas roslo, jak wtedy, gdy podpowiadal jej rozwigzanie na lekdji
matematyki. Dalo mu niezbedna odwage, aby wyrwacé ja dwukrotnie ze szponéw Gonzague’a
Dupeyrona i jego bandy. Skionito go do tego, aby zaprosié ja do grupy rockowe;.

Rozumiafa Davida, byl juz w samym jej umysle.

1+1=3. Byla ich tréjka, David, Julie i ich porozumienie.

Lodowata fala przebiegla im po kregostupach, kiedy komunikacja sie skoriczyta. Zdjeli czutki
nosowe i Julie przytulita sie do Davida, aby sie ogrzaé. Glaskat ja delikatnie po twarzy i wlosach,



iw wielkim tréjkatnym sanktuarium czule zasneli obok siebie.

202. ENCYKLOPEDIA

SWIATYNIA SALOMONA: Swigtynia kréla Salomona w Jerozolimie stanowila wzér
doskonalych form geometrycznych. Skladala si¢ z czterech taraséw, z ktérych kazdy
okalat kamienny mur. Tarasy przedstawialy cztery Swiaty, ktdre tworzq zZycie:

— Swiat materialny: cialo.

- Swiat emocjonalny: dusze.

— Swiat duchowy: inteligen cje.

- Swiat mistyczny: czgsé boskosci, ktéra jest w kazdym z nas.

W Swiecie boskim trzy portyki mialy przedstawiac:

- Stworzenie.

- Ksztaltowanie.

— Dzialanie.

Budynek miat ogélny ksztalt duzego prostokgta dtugosci stu tokci na pigédziesigt tokci
szerokosci i trzydziesci tokci wysokosci. Swigtynia usytuowana w Srodku mierzyla
trzydziesci tokci dlugosci i dziesigé fokci szerokosci. W glebi swigtyni znajdowalo sig
Miejsce Najswietsze w formie doskonalego szescianu.

W Miejscu Najswigtszym umieszczony byt oftarz z akacjowego drewna. Mial ksztalt
doskonalego szescianu o bokach mierzqcych pigé lokci. Dwanascie lezgcych na nim
chlebéw symbolizowato poszczegdlne miesigce w roku.

U géry siedmioramienny Swiecznik symbolizowat siedem planet.

Z tekstéw autordw starozytnych, a szczegélnie Filona z Aleksandrii, wynika, Ze
Swigtynia Salomona jest figurq geometryczng obliczong w ten sposéb, aby tworzyla pole
sit. Na poczgtku zlota liczba jest miarq Swigtej dynamiki. Miejsce NajSwigtsze ma
kondensowac energi¢ kosmiczng. Swigtynia pomyslana jest jako punkt styku dwdch
Swiatéw: widocznego i niewidocznego.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

203. CISZA, TO MILOSC

Tu $lady krokéw ginely. Maximilien przemierzat wzgérze z géry na dét oraz wzdluz i wszerz,



nie rozumiejac, jakim sposobem betonowa piramida si¢ ulotnita. Jego zmyst obserwacji byt
pobudzony. Cof si¢ nie zgadzalo, ale mial wrazenie, ze brakuje mu jednego elementu, aby pojaé
calo$¢. Whijat piete w ziemie.

Pod butem Maximiliena podeszwa, pod podeszwa trawa, pod trawa ziemia.

Pod ziemia korzenie, robaki, kamyki, piasek. Pod piaskiem betonowa $ciana. Pod warstwa
betonu sufit lozy Julie. Pod sufitem powietrze.

Pod powietrzem bawelniana koldra. Pod kotdra uspiona twarz. Pod skéra twarzy zyly,
migsnie, krew.

Puk, puk.

Julie zerwala si¢ ze snu. Arthur wsadzit glowe przez drzwi. Przyszed! j3 obudzié i nie oburzyta
go obecnosé¢ Davida w 16zku dziewczyny. Zobaczyt czutki na stoliku nocnym i zrozumial, ze ich
uzyli.

Zapytal miodych ludzi, ktérzy przecierali oczy, czy dobrze dziataly.

- Tak — odpowiedzieli chérem.

Woéwczas Arthur wybuchnal $miechem. Popatrzyli na niego, nie rozumiejac, o co chodzi,
a starszy czlowiek powstrzymat atak kaszlu, aby wyjasni¢ im, ze byt to jedynie prototyp.
Mieszkaricy piramidy nie mieli czasu, zeby dokoniczy¢ ten projekt.

- Trzeba bedzie z pewnoscia poczekaé kilka wiekéw, zanim ludzie beda zdolni do
Porozumienia Absolutnego.

— Myli sie pan, pana system jest catkowicie sprawny, to dziala — odpart David.

— Ach tak, naprawde?

Stary cztowiek wygladat na rozbawionego. Rozmontowat czutki i wskazat puste miejsce.

- Zdziwilbym sie, gdyby to zadzialalo bez baterii. W jaki sposéb moglyby uruchomié sie
pompy zapachowe?

To byl zimny prysznic dla miodych ludzi.

Arthur z kolei bawit si¢ swietnie.

- Drogie dzieci, wyobraziliscie sobie, ze to dziala, to wszystko. Ale to juz duzo. Wiasciwie to
tak, jakby to naprawde dzialalo. Gdy wierzy si¢ w co$ bardzo mocno, nawet jesli jest to
wyobrazenie, to tak, jakby to naprawde istnialo. Wyobraziliécie sobie, ze za pomoca tego
gadzetu ludzie takze mieli prawo do PA i przezylicie jedyne w swoim rodzaju doswiadczenie.
Zauwazcie, ze w ten wlasnie sposéb powstawaly cale religie.

Arthur pieczotowicie schowal prototypy do pudeteczka.

- Czy sadzicie, ze nawet jesli to by dzialalo, dobrze byloby rozpowszechnié te sztuczne czutki?
Pomyslcie, co by sie stalo, gdyby wszyscy mogli czytaé w umystach innych... Jezeli cheecie poznaé
moje zdanie, bylaby to katastrofa. Nie jestemy na to przygotowani.



Po ich minach Arthur zorientowal sie, ze Julie i David s bardzo rozczarowani.

— Tak to juz jest z dzie¢mi- wymamrotal na schodach.

W 16zku dwoje rewolucjonistéw mialo wrazenie, ze dalo sie nabraé. Tak bardzo uwierzyli
w swoje PA.

- Zawsze wiedzialem, ze to niemozliwe - zapewnit David, zupelnie nie wierzac w to, co
moéwi.

- Ja tez — przytakneta Julie.

1 razem wybuchneli $miechem, turlajac sie po 16zku. Moze Arthur mial racje. Wystarczylo
w co$ bardzo mocno wierzyé, aby to istnialo. David wstal, zamknat drzwi i wrocit do t6zka. Na
kolanach podniesli koldre i przescieradlo, aby zrobi¢ sobie namiot.

Pod warstwami bawelny ich usta szukaly si¢ i znalazly. Po potaczeniu czutkéw potaczyli jezyki,
skére, a potem przerywany oddech i pot.

Byla pod sciang. Po raz pierwszy miafa pozna¢ mitosé fizyczng. Wirtualno$¢é miata ustapié
miejsca rzeczywistosci. Pozwolita Davidowi sie piescié, a wszystkie jej komérki nerwowe
zastanawialy sie, co powinny o tym mysleé.

Wigkszos¢ neuronéw opowiadala sie za péjSciem na calosé. Ogélnie znaly dobrze Davida,
a nieuniknione bylo, ze Julie pewnego dnia straci cnote. Zdecydowana mniejszo$¢ uwazala
z kolei, ze oznaczaloby to utrate tego, co dziewczyna miala najcenniejszego — czystosci. Jednak
pieszczoty Davida uwolnily wielobarwne fale acetylocholiny — tego naturalnego narkotyku
euforycznego — ktére w koricu uciszyly niechetne neurony.

Byto tak, jakby otworzyly si¢ wreszcie ostatnie srodkowe drzwi. Julie czula si¢ jednoczesnie
wewnatrz i na zewnatrz swojego ciala. Wewnatrz byt ten gleboki oddech i krew, ktéra bita jej
w skroniach z wdziecznosci, ze pozwolila na te przyjemnosé. Jej moézg przebiegaly tysiace
malenkich wyladowan elektrycznych.

Wymiana plynéw.

Byta szczedliwa, ze zyje, szczedliwa, ze istnieje, szczesliwa, ze sie urodzita i jest tym, kim
wiasnie byta. Tyle bylo do nauczenia sig, tylu ludzi trzeba bylo spotkaé, swiat byt taki wielki.

Zrozumiala, dlaczego dotad tak obawiala sie przejé¢ do czynu. Trzeba bylo najpierw znalezé
idealne okolicznosci.

Teraz wiedziata.

Milosé jest tajemna ceremonig, ktéra powinna odbywa¢ si¢ w miejscu polozonym pod ziemia,
najlepiej majacym piramidalny ksztalt, z mezczyzna, najlepiej majacym na imie David.

204. PIECZONE MIESO



Ksiazg 24 domaga si¢ szczeg6téw dotyczacych zycia seksualnego Palcéw, pisze bowiem wiasnie
0 tym w swojej powiesci.

SEKSUALNOSC:

Palce sq gatunkiem najszczodrzej obdarzonym przez naturg organami plciowymi.

Podczas gdy wszystkie inne zwierzgta ograniczajg swojg aktywnosc seksualng do krétkiego
okresu w ciggu roku, zwanego ,okresem godowym”, Palce sq bez przerwy gotowe do kopulacji.

Robig to zresztq kiedy bgdZ, majgc nadzieje utrafic w moment sprzyjajgcy zaplodnieniu: Zaden
zewngtrzny symptom nie informuje samca o owulacji samicy.

Samiec potrafi zapanowaé nad aktem seksualnym i przedtuzac go tak dlugo, jak tylko ma na
to ochote. Tymczasem u wigkszosci ssakéw czas trwania tego aktu rzadko przekracza dwie
minuty.

Samice Palcéw w szczytowym momencie kopulacji wydajg z siebie glosne okrzyki. Nie
wiadomo dlaczego.

Ksiezniczka 103 i ksiaze 24, delikatnie kolysani ruchami swojego $limaka, rozprawiaja o $wiecie
Palcéw, nie zwracajac wiekszej uwagi ani na otaczajace ich pejzaze, ani na rogi limaka, ktéry od
czasu do czasu im sie przyglada.

Ciemna gromada mréwczych pielgrzyméw podaza dwiema kolumnami, unikajac kontaktu ze
dling slimaka. Obozowiska rozbijane przez mréwki sa tak duze, ze owady juz nie wieszaja sie na
galeziach jak owoce, lecz pokrywaja cale drzewa. Wokolo plona mate ogniska.

Ksigzniczka 103 czuje za soby cigzki zapach tlumu, ktéry wprawita w ruch. Poniewaz
feromony jej opowiesci nie zawsze docieraja na koniec dtugiego szeregu, inne insekty przekazuja
je dalej. Podobnie jak przekaz ustny, przekaz zapachowy powoduje czasami deformacje tresci.

- Ksigzniczka powiedziata, ze samice Palcdw krzyczq podczas kopulacji.

Nic, co dotyczy Palcéw, nie dziwi juz mréwek. Mimo to nie brakuje owadéw, ktore dodaja po
drodze kilka osobistych uwag:

- Dlaczego samice Palcéw krzyczq?

Odpowiedz:

— By przegonié drapiezniki, ktére moglyby im przeszkodzié w kopulacji.

Owady idace na samym koncu pochodu otrzymuja wersje daleka od oryginalnego przekazu.

— Palce przeganiajg drapiezniki okrzykami.

Ksiezniczka 103 catkowicie odcina sie od pogladéw deistek, mimo to w zaskakujacym tempie
rosnie liczba uczestniczek marszu, ktére zaczynaja uwazaé Palce za bogéw i s3 przekonane, ze
biora udzial w pielgrzymece.

Ksiaze 24 ma kolejne pytania. W jaki sposob Palce informuja sie o niebezpieczenstwie?



ALARM:
Poniewaz Palce nie znajg jezyka zapachowego, nie dysponujq feromonem alarmowym.
Niebezpieczeristwo sygnalizujg dZwigkiem — na przyklad syrenq zasilang pompg z powietrzem
Iub znakamiwizualnymi- migoczgcym czerwonym Swiattem.
Ogélnie rzecz biorgc, pierwsze informowane sq zawsze czutki telewizora i to one przekazujq

nastepnie wiadomo$¢ o niebezpieczer stwie calej ludnosci.

Wszyscy mieszkancy lasu przygladaja sie pochodowi. Wielu jest zaniepokojonych. Zwierzyna, na
ktéra poluja wojowniczki, jest coraz wigksza, a na dodatek... coraz czeéciej jest zamieniana na
pieczen.

205. PEKNIETE JAJKO

Julie nadstawita wargi do nowego pocatunku, kiedy na zewnatrz zabrzmial znajomy glos:

- Wyjdzcie natychmiast! Jestescie otoczeni.

W piramidzie rozlegt si¢ alarm. Wszyscy zaczeli biec do sali kontroli. Na ekranach wideo
mrowily sie sylwetki policjantéw zajmujacych miejsce na wzgérzu.

Arthur Ramirez westchnat:

- Znowu przekleristwo czlowieka jaskiniowego...

W lozy Julie alarm sygnalizowala czerwona migajaca lampka.

- To koniec! — wykrztusit David.

- Zostarimy mimo wszystko — powiedziala Julie. - Jest nam za dobrze.

Ji-woong uchylit drzwi, spojrzat zaskoczony i bez komentarza oznajmit:

- Atakuja nas. Szybko, musimy is¢.

Jonathan i Laetitia przyniesli walizke z nalepka Obserwacja. Byta wypelniona pianka, a w niej,
w malych szparach, umieszczone byly latajace mréwki roboty, kazda pod wlasciwg liczba.

Cztery z tych malerikich cudéw mikromechaniki umieszczono przy otworach wentylacyjnych.
Jonathan Wells, Laetitia Wells, Jason Bragel i Jacques Mélies zasiedli przed ekranami
kontrolnymi i ujeli w dlonie drazki sterownicze. Jak torpedy podwodne cztery owady ruszyly
przez przewody, podczas gdy sterujacy nadzorowali ich trase na peryskopach wideo.

Wkrétce latajacy szpiedzy przekazali obraz telewizyjny z blizszej odleglosci. Wszyscy
mieszkaricy piramidy $ledzili z niepokojem ruchy policjantéw dookota gniazda.

Maximilien wydawal precyzyjne rozkazy przez krétkofalowke. Przyjechala ciezaréwka,
z ktérej wyladowano sprzet do robét ziemnych. Zblizali sie ludzie uzbrojeni w mioty
pneumatyczne.



Jonathan i Laetitia pospiesznie wyjeli kolejna walizke z napisem Walka. Nowi mieszkancy
gniazda dolaczyli do nich przed ekranami kontrolnymi. Arthur nie sterowal, gdyz za bardzo
drzaly murece, a kierowanie lotem mréwek wymagato doktadnosci co do milimetra.

Mlot pneumatyczny wbil si¢ we wzgérze. Ziemia zmniejszala wstrzasy, ale wszyscy tu
wiedziel, ze wreszcie dotrze do kosci, §ciany ich gniazda.

Zrecznie sterowana mrowka bojowa wyladowala na szyi policjanta, ktéry obstugiwal sprzet
i wstrzykneta mu srodek usypiajacy. Czlowiek padt na ziemie.

Maximilien wrzeszczal rozkazy przez krétkofaléwke i zaledwie kilka minut pézniej mikrobus
dostarczyt stroje pszczelarskie. Policjanci wygladali jak pletwonurkowie. Byli poza zasiegiem
mréwezych zadel.

Ludzie z piramidy nie mieli innej broni poza latajacymi mréwkami ze $rodkiem usypiajacym
1 byli teraz rzeczywiscie bezbronni. Patrzyli na siebie bezsilni.

- To koniec z nami - powiedziat Arthur.

Poligjanci tak dobrze chronieni nie mieli zadnych probleméw z przebiciem ziemi. Teraz stal
miotéw pneumatycznych docierala do warstwy betonu, podobnie jak wiertarka dentystyczna
dotykajaca szkliwa zeba. W piramidzie wszystko drzalo i serca bily jeszcze glosniej.

Nagle hafas ustal. Policjanci umiescili w otworach laski dynamitu. Maximilien pomyslat
o wszystkim. Chwycit detonator i szybko zaczat odliczaé.

- Sze$¢, pied, cztery, trzy, dwa, jeden...

206. ENCYKLOPEDIA

ZERO: Chociaz odnajdujemy slady zera w chiniskich obliczeniach z drugiego wieku po
Chrystusie (zero bylo zapisywane jako kropka), a znacznie wczesniej pojawia sig ono
u Majéw (zero zapisane jako spirala), to nasze rodzime zero pochodzi z Indii
W siédmym wieku Persowie przejeli je od Hinduséw. Kilka wiekéw péZniej Arabowie
skopiowali je od Perséw i nadali mu t¢ nazwe, ktérg stosujemy do dzis. Lecz dopiero
w trzynastym wieku pojecie zera dotarlo do Europy za posrednictwem Leonarda
Fibonacciego (prawdopodobnie byl to skrét od Filio di Bonacci), nazywanego tez
Leonardem z Pizy, ktéry whrew temu, na co wskazywatby jego przydomek, byt kupcem
weneckim.

Kiedy Fibonacci staral sig wyjasni¢ swoim wspélczesnym znaczenie zera, Kosciét uznal,
Ze spowodowaloby to zbyt wielkie zamieszanie w wielu obszarach zycia. Niektérzy
inkwizytorzy uwazali, Ze zero jest sprawkq diabla. Trzeba bowiem powiedziec, Ze o ile
dodawalo ono mocy niektérym cyfrom, o tyle jednak sprowadzalo tez do micosci te



wszystkie liczby, ktére usitowano przez zero pomnozyé.

Mawiano, zZe zero jest wielkim ,anihiliatorem”, gdyz przeksztalca wszystko, co si¢ dot
zblizy, w zero. Z kolei jedynka nazywana byta wielkim szacownym, gdyz pozostawiata
niezmiennym to, co bylo przez nig mnozone. Zero pomnozone przez pigé to zero. Jeden
pomnozone przez pigé daje pigé.

Ostatecznie sprawy si¢ jednak jakos ulozyly. Kosciél zanadto potrzebowal dobrych
ksiggowych, zeby nie zrozumie¢ w porg jakze istotnego zmnaczenia, w wymiarze
materialnym, jakie daje wykorzystanie zera.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

207. WIELKA PIELGRZYMKA

Ksigzniczka 103 rozpoznaje juz teren. Niedlugo zobacza gniazdo ludzkie, z ktérego uciekla.
Chwila Wielkiego Spotkania nachodzi.

103 prosi swoj oddzial miodych eksploratorek, by przekazaly mréwkom idacym na tylach
armil, ze pierwsze szeregi bedy zmuszone zwolni¢ kroku. Zdaje sobie sprawe z tego, ze pochéd
przybral juz takie rozmiary, iz zanim informacja ta dotrze do idacych na samym koncu
oddzialéw i zostanie przetlumaczona na wszystkie jezyki, jakimi postuguja si¢ obywatele obcych
miast, wielu pielgrzymoéw zostanie zadeptanych, gdyz nie zdaza wyhamowa¢ na czas.

Ksiezniczka 103 rozglada sie wokolo i nie moze wyjs¢ ze zdumienia. Gniazdo zniklo. Na jego
miejscu wyrosto wzgérze, a wokdt panuje straszliwy balagan. W powietrzu unosi sie zapach
benzyny, strachu i Palcéw. Ostatnio, gdy wyczulta taki stopieri nasilenia stresu i paniki, bylo to,
gdy zapuscila sie na kawalek materiatu, ktéry Palce nazywaja ,piknikiem”.

208. FEROMON ZOOLOGICZNY: POSILEK

Zasliniajaca sie 10 notuje.

POSILEK:

Palce sq jedynymi zwierzetami, ktorych proces odzywiania odbywa si¢ zgodnie z pewnym
rytmem.

Pozostate zwierzgta jedzg zawsze: 1) gdy sq glodne, 2) gdy dostrzegajg pozywienie w swoim
polu widzenia, 3) gdy sq w stanie biec dostatecznie szybko, by zlapa¢ to poZywienie. Palce — czy
sq glodne, czy nie - jedzq trzy razy dziennie.



System ten pozwala dokonal podziatu dnia na trzy czesci.
Pierwszy posilek rozpoczyna poranek, drugi go zamyka i otwiera popotudnie, trzeci positek

zamyka popotudnie i przygotowuje do snu.

209. DZIEN DOBRY

Sa tam. Palce s3 tam. A s3dzac po docierajacych stamtad zapachach, jest ich bardzo duzo.

Molekuta powitania.

Wszystkie owady emituja swoje feromony identyfikujace. Zero agresji, zero ostentacji
w zapachowych sygnatach.

Molekuta powitania dla wszystkich obecnych Palcéw.

Poniewaz feromon Palce bardzo przypomina feromon o znaczeniu Bogowie, wiele mréwek sie
myli.

Mimo ze staramy si¢ dziala¢ racjonalnie, gdy tylko naste¢puje co§ niezrozumialego, od razu sie
okazuje, ze irracjonalizm bierze gére.

Molekuta powitania dla wszystkich obecnych Palcéw.

Wspinajac sie na bogéw, mréwki nadaja najczulsze i najbardziej przyjazne feromony.
Doskonale zrozumialy, ze do Palcéw nalezy zwraca¢ si¢ z szacunkiem.

- Molekuta powitania dla wszystkich obecnych Palcéw - nadaja wspélnie, wspinajac si¢ na

olbrzymie, cieple i wydzielajace silne zapachy zwierzeta.

210. ENCYKLOPEDIA

UTOPIA SABBATAJA CWI: Dawno temu w Polsce, po przeprowadzeniu tysiecy obliczer
i ezoterycznych interpretacji Biblii i Talmudu, wielcy erudyci i kabalisci przepowiedzieli
nadejscie Mesjasza, wyznaczajgc dokladng date na 1666 rok. W tym czasie nastroje
wsrdd zydowskiej ludnosci w Europie Wschodniej byly wyjgtkowo zle. Kilka lat wczesniej
kozacki hetman Bohdan Chmielnicki stangl na czele chlopskiej armii, usitujgc zrzucié
jarzmo  wielkich  polskich wiascicieli ziemskich. Nie potrafigc zdoby¢ ich silnie
ufortyfikowanych zamkéw, orda ogarnigta szatem mordowania zemscila si¢ na matych
zydowskich wioskach, ktére uznane zostaly przez wiladce za zbyt wierne swoim polskim
panom. Kiedy kilka tygodni péZniej polska arystokracja krwawo stlumila powstanie, po
raz kolejny represje dotknely takie mieszkancéw zydowskich wiosek, a ofiary liczono
w tysigeach. ,To znak ostatniej walki Armagedonu — twierdzili kabalisci. - To zapowiedZ



nadejscia Mesjasza”.

W kazdym razie ten wlasnie moment wybrat Sabbataj Cwi, mtody ilagodny czlowiek
o wyrazistym spojrzeniu, Zeby podaé si¢ za Mesjasza. Potrafit pigknie mdowié, uspokajat
i umial tez wzbudzal marzenia. Utrzymywano, Ze jest on w stanie czyni¢ cuda.
W krétkim czasie wywotat bardzo silne religijne poruszenie wsréd cigzko doswiadczonych
wspélnot Zydowskich w Europie Wschodniej. Wielu rabinéw, rzecz jasna, widzialo w nim
jedynie uzurpatora i falszywego kréla”. Nastgpila schizma i podzial na zwolennikiw
i krytykéw Sabbataja Cwi, a rozlam nastgpowal tez i w rodzinach. Niektdre osoby
postanawialy porzucié wszystko, pozostawi¢ swéj dom i podgzyc za nowym Mesjaszem,
ktéry zachgcal ich do stworzenia nowej utopijnej spolecznosci na Ziemi Swigtej. Potem
jednak sprawy potoczyly si¢ szybko. Pewnego wieczoru szpiedzy sultana pojmali
Sabbataja Cwi. Unikn gt Smierci, przechodzgc na islam. Niektorzy z jego najwierniejszych

wyznawcéw podgzyli za nim tq samq drogq. Inniz koleiwoleli o nim zapomniec.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

211. ARMIA SKRZATOW

Krzyk. Jeden z policjantéw zemdlat na widok tej czarnej, mrowiacej sie masy zmierzajacej w ich
strone, ktéra na dodatek sprawiala wrazenie, jakby chciala sie na nich wspiaé. Stalo tam
dwudziestu mezczyzn. Pozostali wzieli natychmiast nogi za pas.

Wedrujac po trzech lezacych na ziemi cielskach Palcéw, eksploratorki emituja uprzejme
molekuly powitania, lecz dziwi je brak jakiejkolwiek odpowiedzi. Ksiezniczka 103 twierdzita
przeciez, ze niektére Palce znaja zapachowy jezyk mréwek.

- Coz to jest? — wykrzykneta Julie, wpatrujac si¢ w ekran monitora.

Ksiezniczka 103 rozglada sie wokot siebie. Mréwki wbiegaja na Palce i witaja sie z nimi. Nagle
dociera do niej, ze ruch, keory zapoczatkowala, przerasta ja.

Prosi wszystkich, zeby si¢ uspokoili. Wie, ze Palce moze przestraszy¢ sama obecnos¢ mrowek.
W gruncie rzeczy sa bardzo niesmiale.

Dwanascie eksploratorek biega wzdiuz kolumny wojowniczek i prosi je o zachowanie
bezpiecznej odleglosci od Palcéw. Mimo to pierwsze oddzialy wkraczaja juz na lezace
nieruchomo ciepte géry. Niektdrzy pielgrzymi zostali, niestety, porwani przez uciekajace
w szalericzym pedzie Palce.

Ksiezniczka 103 radzi, zeby zachowa¢ spokdj. Prébuje zatrzymaé swoje oddzialy. Zabrania im
zjadaé, a nawet gryz¢ Palce. Prosi kazda z mrowek, by nie panikowaly w obliczu tak waznego



wydarzenia.

Opanowawszy sytuacje, stara sie ukry¢ zdenerwowanie i wyrusza na obchéd wzgdrza. 24
i pozostate dwanascie eksploratorek czuja, ze cos jest nie tak. Najpierw wszystko toczylo sie tak
szybko, a teraz zapanowal podejrzany spokdj. Zbyt podejrzany.

Slimaki wysuwaja glowy ze swoich skorupek.

Ksiezniczka 103 weszy wsréd paproci i w kofcu udaje jej si¢ odszukaé otwér wywietrznika,
przez ktory udalo jej si¢ uciec z gniazda Palcéw.

Wspina si¢ na jeden z pobliskich kamieni i zwraca si¢ do tlumu. Twierdzi, ze wzgdrze to jest
gniazdem Palcéw, a zyjace w nim osobniki sa jednymi z nielicznych, ktdre rozumieja jezyk
zapachowy mréwek. To wyjatkowa okazja, ktorej nie moga przepuscié.

Zejdzie do nich najpierw sama, a nastepnie wrdci i zda pozostalym relacje ze spotkania.

Tymczasem powierza 24 i dwunastu mlodym eksploratorkom kierownictwo nad pochodem.

Podczas gdy zdalnie sterowane latajagce mréwki filmowaly czarny dywan pokrywajacy
wzgbrze, dalo sie slyszeé jakie§ drapanie w kratce wentylacyjnej. Arthur poszedt si¢ temu
przyjrzeé¢ z bliska i zauwazyl tam stusznych rozmiaréw mréwke, wyposazona w malenkie
skrzydta. Migdzy zuwaczkami trzymata maly patyczek, by méc glosniej drapaé.

Poprosil, zeby ja puszczono. Gdy dostrzegt niewielki z6lty slad na jej czole, oblicze staruszka
rozpromienito sie.

103.

103 wrécita.

- Witaj, 103 - rzekl z przejeciem. — A wigc dotrzymata$ obietnicy, wrécitas...

Ruda mréwka, nie zrozumiawszy oczywiscie ani stowa, poruszyla czutkami, starajac sie
wylapa¢ zapachy dochodzace z ust Arthura.

— Masz teraz skrzydla - ucieszyt sie mezczyzna. - Najwyrazniej mamy sobie wiele rzeczy do
opowiedzenia...

Ujat ostroznie 103 w palce i umiescit ja pod kloszem Kamienia z Rosetty.

Wszystkie osoby znajdujace si¢ w piramidzie zgromadzily si¢ wokét aparatury, w ktérej 103
usadowita si¢ jak za dawnych czaséw.

- Witaj, 103.

Machina zazgrzytala, az wreszcie dobiegl z niej syntetyczny odglos:

— Pozdrowienia, Arthurze!

Arthur spojrzal wokoto podekscytowany i poprosil, zeby powrdcili do swoich zajeé. Wolat
porozmawiaé ze swojg przyjaciétka sam na sam. Wszyscy zauwazyli, ze to spotkanie bardzo
wzruszylo staruszka, i oddalili sie.

Cheac mie¢ pewnosé, ze nikt ich nie podstuchuje, Arthur zalozyt stuchawki i zaglebit sie



w mroéwczej opowiesci.

212. ENCYKLOPEDIA

NASI ROZNI SPRZYMIERZENCY: Historia zna wiele przykladéw wspdlpracy
militarnej migdzy ludZmi a zwierzgtami, chociaz ci pierwsi nie zadali sobie trudu, aby
zapytaéjew ogéle o zdanie.

Podczas drugiej wojny Swiatowej Sowieci tresowali psy przeciwczolgowe.
Z przywigzang do karku ming psy mialy za zadanie wslizgngé sig pod nieprzyjacielski
czolg i spowodowal jego wybuch. System jednak nie dzialat za dobrze, gdyi psy
zazwyczaj wracaly zbyt wczesnie do swoich pandw.

W 1943 roku doktor Louis Feiser wpadl na pomyst, zeby do ataku na japoiiskie okrety
wykorzystaé nietoperze wyposazone w zminiaturyzowane bomby zapalajgce. Miala to
by¢ odpowiedz aliantéw na japoiiskich kamikaze. Jednakze po Hiroszimie broii t¢
uznano za przestarzalg.

W 1944 roku Brytyjczycy opracowali projekt polegajgcy na wykorzystaniu kotéw do
pilotowania malutkich samolotéw wypelnionych materiatami wybuchowymi. Sqdzili, Ze
koty, ktdre zazwyczaj unikajg wody, uczynigq wszystko, by skierowaé pojazd na
lotniskowce. W praktyce nic jednak z tego pomystu nie wyszlo.

W czasie wojny w Wietn amie Amerykanie prébowali skorzystac z ustug golebi i sgpw,
zeby zrzucal bomby na Wietkong. Kolejne niepowodzenie.

A kiedy ludzie nie wykorzystujq zwierzqt jako zolnierzy, prébujq postuzyé sig nimi jako
szpiegami. I tak, w czasie zimnej wojny CIA przeprowadzilo proby majgce na celu
naznaczenie podejrzanych oséb pracujgcych dla obcego wywiadu zeiiskim hormonem
karalucha, peripalonem B. Substancja ta dziala tak podniecajgco na osobnika meskiego,
Ze potrafi on wyczuéidotrzeé do Zrédla zapachu z odleglosci kilku kilom etréw.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

213. AKTUALIZACJA

Niket sie nie dowiedzial, co tez powiedzieli sobie tego dnia Arthur i 103. Zapewne mréwka
wyjasnita mu, dlaczego uciekla z laboratorium. Zapewne Arthur poprosit ja, by pozostala wraz
ze swoimi oddzialami, zeby strzec piramidy przed kolejnym atakiem Palcéw. Zapewne 103



zapytala go, na jakim etapie znajduje sie projekt wspétpracy miedzy dwoma $wiatami.

214. POROZUMIENIE APOSTOLOW

Na zewnatrz, na szczycie pagérka, dwanascie miodych eksploratorek zorganizowalo dwanascie
obozowisk - w centrum kazdego z nich znajdowat sie zarzacy si¢ wegielek.

Kazda z eksploratorek opowiada, co sadzi, ze moze si¢ aktualnie dziaé¢ w ludzkim gniezdzie.
Wszystkie uwazaja, ze ksiezniczka dofaczyla do bogéw, ktérzy — w przeciwienstwie do tych
trzech stoséw miesa napotkanych wezeséniej — potrafiag méwic.

— Ksiginiczka 103 prosi o nawigzanie porozumienia migdzy Palcamiimréwkami— oswiadcza
24, zeby uspokoi¢ zebranych.

- O tej porze sprawa jest juz pewnie zalatwiona.

Nad ranem s, stojac oparta o swoje kule, jako pierwsza slyszy jakis dzwiek. Wielkie wiosta
mielg powietrze nad obozowiskiem. Od razu pojmuje, ze te unoszace si¢ w powietrzu
szerszenie stanowig zagrozenie, lecz lataja zbyt wysoko, by mozna je bylo dosiegnaé¢ pociskami
kwasu mréwkowego. Mréwki potrafia strzela¢ na odleglosé okolo dwudziestu centymetréw,
a szerszenie znajduja sie zdecydowanie wyzej.

Na monitorach kontrolnych wewnatrz piramidy zagrozenie to wyglada jeszcze bardziej
spektakularnie. Powietrzne sily obronne wystaly bowiem na miejsce olbrzymie helikoptery.

Byly to maszyny uzywane do rozsypywania nawozu na terenach rolniczych. Nie ma szans, by
103 zdazyla przestrzec swoje oddzialy. Zéltawy deszcz krysztalkéw kwasu juz spada na jej
towarzyszki.

W zetknieciu z trujacymi krysztatkami ich ciatka przeszywa straszliwy bél. Pancerze, trawa
idrzewa rozplywaja sie.

Helikoptery rozpylaja mieszanke produktu zluszczajacego i skoncentrowanego s$rodka
owadobdjczego.

Ludzie znajdujacy si¢ w gniezdzie sa wéciekli. Miliony mréwek przyszly tu, by zawrzeé
z ludZmi pokdj, a teraz umieraja — nie dano im najmniejszej szansy na ocalenie.

- Nie mozemy na to pozwoli¢! - ztoscit sie Arthur.

Czyzby caly ich wysitek poszedt na marne?

Ksigzniczka 103 obserwowala przebieg wydarzeri na malym monitorku i nie mogta pojaé, co
sie dzieje.

- Oni zwariowali - szepneta Julie.

— Nie, oni si¢ boja, to wszystko — odpart Léopold.

Jonathan Wells zacisnat piesci:



- Dlaczego zawsze pojawiaja si¢ przeszkody nie do pokonania, ktére uniemozliwiaja
czlowiekowi poznanie tego, co nowe, co inne?! Czemu ludzie upieraja sie, by bada¢ otaczajace je
stworzenia jedynie pokrojone na kawatki, pod szkietkiem mikroskopowym?

Widzac te z6ltg ciecz niszczac zycie, Arthur poczut wstyd, ze urodzit si¢ cztowiekiem. Rzekt
z przekonaniem:

— Doé¢ tego. Koniec tej zabawy. Poddajmy sie i przerwijmy te masakre.

Razem ruszyli tunelem, wyszli z piramidy i oddali sie sitom porzadkowym. Nikt si¢ nie
zawahal. Nie mieli wyboru, a tylko jedna nadzieje: ze kapitulujac, uda im sie zatrzymaé
tariczace nad nimi helikoptery rozsiewajace trucizne.

215. FEROMON ZOOLOGICZNY: CORRIDA

Zasliniajaca sie 10 notuje.

CORRIDA

Palce sq najsilniejsze sposréd drapieznikéw.

Mimo to wydaje sig, Ze czasami ogarniajg je wgtpliwosci i wtedy odczuwajq potrzebg
rozwiania ich.

Dlatego organizujg corridy.

Jest to przedziwny rytual, podczas ktdrego Palec mierzy si¢ ze zwierzeciem, ktére wydaje mu
sig najpotezniejsze: z bykiem.

Przez wiele godzin walczg ze sobg, byk uzbrojony w ostre rogi, a Palec w cienkg metalowq
pike.

Zawsze wygrywa Palec, byk natomiast nie ma szans, nawet gdyby zwycigzyt.

Rytuat corridy pozwala Palcom utwierdzié si¢ w przekonaniu, zZe potrafig zapanowaé nad
naturg.

Mordujgc cigzkiego, wscieklego byka, Palec ponownie uzyskuje tytut wiadcy zwierzqt.

216. PROCES

Trzy miesiace pozniej rozpoczal sie proces. Sala rozpraw w palacu sprawiedliwosci
w Fontainebleau wypelniona byla po brzegi. Ci wszyscy, ktdrzy nie uczestniczyli w godzinach
chwaly oskarzonych, teraz przybyli, zeby asystowaé przy skazaniu ich na §mieré. Tym razem
zjawila sie nawet ogélnokrajowa telewizja. Obecnych bylo sze$¢ najwiekszych stacji
telewizyjnych. Nie braly wprawdzie udzialu w powodzeniu rewolucji, lecz teraz cheialy



asystowac przy jej egzekucji. Dla widzow kleska jest zawsze bardziej interesujaca i medialna niz
zwyciestwo. Wreszcie udalo sie pojmaé przywédeéw rewolucji mréwek i szalonych naukowcow
z piramidy w lesie. Fakt, ze znalezli si¢ wsréd nich byly minister do spraw badan naukowych,
przepigkna Eurazjatka i jakis starszy schorowany facet, nadawat odpowiedniego kolorytu catemu
procesowi.

Dziennikarze, operatorzy i fotografowie przepychali sie. Miejsca zarezerwowane dla widzéw
byly zajete co do jednego, a i tak spory tlum napieral na drzwi patacu sprawiedliwosci.

— Panie i panowie, sad idzie — oglosit wozny sadowy.

Przewodniczacy sadu wszed! do sali, z dwoma asesorami po bokach, a za nimi oskarzyciel
publiczny. Protokolant sadowy zasiadl juz na swoim miejscu, podobnie jak dziewieciu
przysieglych. Byl tam wiasciciel sklepu spozywczego, emerytowany pracownik poczty, pani
zajmujaca sie fryzjerstwem dla pséw, chirurg, keéry nie mial klientéw, kontrolerka pracujaca
w metrze, rozdawca ulotek reklamowych, nauczycielka na urlopie zdrowotnym, ksiegowy
itapicer. Rézne byly wydzielane przez nich zapachy.

Wozny sadowy zapowiedzial:

— Oskarzenie z powédztwa publicznego przeciwko ugrupowaniu nazywanemu ,Rewolucja
mréwek”, dzialajacemu ze spiskowcami pod nazwa ,Ludzie z lesnej piramidy”.

Sedzia usadowil si¢ wygodnie na swoim tronie, wiedzac, ze proces prawdopodobnie potrwa
dlugo. Mial siwe wlosy, starannie przystrzyzong brédke w kolorze pieprzu z sola, i we
wszystkim emanowat od niego majestat wymiaru sprawiedliwosci, unoszacy sie wysoko, wysoko
nad partykularnymi interesami.

Dwéch asesoréw bylo w szacownym wieku i wydawalo si¢, ze przyszli troche si¢ rozerwaé
miedzy dwiema partyjkami belotki. Wszyscy trzej zajeli miejsce za diugim stolem z wiazu, nad
keérym wznosita si¢ alegoryczna rzezba przedstawiajaca ,kroczaca Sprawiedliwo$é”, ukazang
pod postacia miodej kobiety odzianej w odwaznie wydekoltowana toge, z przepaska na oczach
iwaga w rece.

Protokolant sadowy podnidst si¢ 1 wezwal oskarzonych, ktérych otaczalo czterech policjantéw.
Razem bylo ich dwudziestu o$miu. Znalazlo sie wéréd nich siedmiu inspiratoréw rewolucji
mréwek, jak rowniez siedemnascie 0séb z pierwszego tomu Encyklopedii oraz cztery z tomu
drugiego.

Przewodniczacy sadu zapytal, gdzie jest obrofica oskarzonych. Protokolant sadowy
odpowiedzial, ze jedna z oskarzonych, Julie Pinson, miafa zamiar wystapi¢ w roli adwokata i ze
pozostali oskarzeni wyrazaja na to zgode.

— Gdzie jest Julie Pinson?

Mtoda dziewczyna o jasnoszarych oczach podniosta reke.



Przewodniczacy poprosit ja o zajecie miejsca za pulpitem zarezerwowanym dla obrofcéw.
Dwéch policjantéw natychmiast staneto po bokach, zeby zapobiec jakiejkolwiek probie ucieczki.

Poligjanci byli usmiechnieci i sympatyczni. ,Céz — powiedziala do siebie Julie — policjanci sa
grozni wowczas, gdy poluja, poniewaz bojg sie, ze ich misja sie nie powiedzie, ale kiedy juz uda
im sie schwyta¢ zdobycz, s3 raczej milymi ludZmi’. Julie szukala wzrokiem swojej matki i,
dostrzeglszy ja w trzecim rzedzie, dala jej delikatny znak ruchem glowy. Poniewaz od tak
dawna matka domagala sie, by zrobita studia prawnicze i zostala adwokatem, Julie byla dosy¢
zadowolona, ze zasiadla na miejscu obrony, nie majac najmniejszego choéby dyplomu.

Przewodniczacy skladu sedziowskiego uderzyl w drewniany stét mloteczkiem z kosci
stoniowe;.

— Otwieram rozprawe. Prosze sekretarza sadu o odczytanie aktu oskarzenia.

Sekretarz przedstawit w duzym skrdcie przebieg wydarzen. Koncert, ktéry przeobrazit sie
w bunt, béjki z policja, zajecie liceum, kosztowne zniszczenia, pierwsi ranni, ucieczka
prowodyréw, oblawa w lesie, ukrycie sie $ciganych oséb w piramidzie, wreszcie $mier¢ trzech
policjantéw uczestniczacych w poscigu.

Pierwszy do skladania zeznari zostal wezwany Arthur.

— Nazywa sie pan Arthur Ramirez, ma pan siedemdziesiat dwa lata, mieszka pan przy ulicy
Phoenix w Fontainebleau, tak?

— Tak.

- Prosze zwracad sie: tak, panie przewodniczacy.

- Tak, panie przewodniczacy.

— Panie Ramirez, dnia dwunastego marca tego roku zamordowat pan pana Gastona Pinsona,
wykorzystujac w tym celu robota-zabdjce w formie latajacej muchy. Ten robot-zabdjca byt
zdalnie sterowany i podobny jest do pocisku z glowica samonaprowadzajaca, a bron tego typu
nalezy do piatej kategorii. Co ma pan do powiedzenia w tym punkcie oskarzenia?

Arthur otart dloniy wilgotne czolo. Pozycja stojaca wyraznie meczyla starszego
i schorowanego mezczyzne.

- Nic. Przykro mi, ze go zabilem. Chcialem jedynie go uspi¢. Nie mialem pojecia, ze ma
alergie na $rodki usypiajace.

— Uwaza pan za normalne atakowanie ludzi za pomoca much-robotéw? — zapytat ironicznie
oskarzyciel.

— Zdalnie sterowanych latajacych mréwek — sprostowat Arthur. — Chodzi tu o udoskonalong
wersje mojego modelu zdalnie sterowanej pelzajacej mréwki. Rozumie pan chyba, ze ja i moi
przyjaciele chcielismy pracowa¢ w spokoju, zeby nie przeszkadzali nam jacy$ ciekawscy czy
spacerowicze.



,Te piramide zbudowaliémy po to, zeby rozmawia¢ z mréwkami i nawiaza¢ wspdiprace
miedzy naszymi dwiema kulturami’. Przewodniczacy skladu sedziowskiego przegladal akea
sprawy.

— Ach tak! Budowa bez pozwolenia na terenie chronionym, w samym S$rodku parku
narodowego.

Przewodniczacy znowu poszperal przez chwile w papierach.

— Ale widze tutaj, ze spokdj jest dla pana tak cenny, ze postapit pan potem w taki sam sposob,
wysylajac jedna z tych latajacych mréwek” przeciwko funkcjonariuszowi strzegacemu porzadku
publicznego, komisarzowi Maximilienowi Linartowi.

Arthur kiwnat glowa.

- On chciat zniszczy¢é moja piramide. Dzialalem w obronie koniecznej.

- Tak, jak widaé wszystkie argumenty sy dobre, zeby zabija¢ ludzi za pomocy malych
latajacych robotéw — zauwazyt oskarzyciel.

Tymczasem Arthurem wstrzasnal nagly atak kaszlu. Nie byl w stanie méwi¢. Dwéch
policjantéw odprowadzito go do fawki oskarzonych, gdzie natychmiast osunat sie obok swoich
przyjaciél, ktérzy z niepokojem pochylili si¢ nad nim. Jacques Mélies wstal, zadajac
natychmiastowego wezwania lekarza. Dyzurujacy lekarz sadowy podbiegt do Arthura, po czym
oswiadezyl, ze za chwile oskarzony bedzie moégt dalej uczestniczyé w rozprawie, ale ze nie
mozna tez go zanadto meczy¢.

- Kolejny oskarzony: David Sator.

David stanat przed przewodniczacym skladu s¢dziowskiego bez laski, odwrécony plecami do
zgromadzonej publicznosci.

— David Sator, lat osiemnascie, licealista. Jest pan oskarzony o to, ze byl pan strategiem
,Rewolucji mrowek”. Jesteémy w posiadaniu zdjeé, na ktérych kieruje pan oddziatami
manifestantéw, tak jak general dowodzacy armia. Czyzby uwazal sie pan za nowego Trockiego,
keéry chee wskrzesi¢é Armie Czerwona?

David nie zdazyt nawet odpowiedzieé. Sedzia bowiem moéwit dalej.

— Chcial pan stworzy¢ armi¢ mréwek, prawda? Zreszty prosze wyjasni¢ lawie przysieglych,
dlaczego stworzyt pan ten ruch, wzorujac si¢ na owadach.

- Owadami zaczalem sie interesowad, kiedy do naszej grupy rockowej dokooptowalismy
$wierszcza. Naprawde bardzo dobry z niego muzyk.

Na sali rozlegly sie $miechy. Przewodniczacy uciszyl publicznosé, ale David nie pozwolit sie
zbié z tropu.

— Po $wierszczach, ktére potrafia porozumiewaé sie miedzy soba, odkrylem mréwki, ktére
z kolei porozumiewaja si¢ w rézne strony. W miescie mréwek kazda z nich dzieli si¢ swoimi



emocjami z reszta osobnikéw zyjacych w mrowisku. Ich solidarnosé jest totalna. To, do czego od
tysiecy lat daza ludzkie spoleczeristwa, spolecznosé mréwek osiagneta na dtugo przed naszym
pojawieniem si¢ na Ziemi.

— Chcialby pan, zeby$my wszyscy mieli czutki? — zapytat z szyderstwem w glosie oskarzyciel.

Tym razem nikt nie uciszat ogarnietej wesotoscig sali i David musiat odczekaé dluzsza chwile,
zeby znowu zapanowat spokéj i aby mégt odpowiedzieé:

- Mysle, ze gdybysmy dysponowali systemem komunikowania sie tak skutecznym jak ten,
ktéry posiadaja mréwki, nie byloby tylu pomylek, tylu qui pro quo, tylu przeklaman i tylu
klamstw. Mréwka nie ktamie, gdyz nie jest nawet w stanie wyobrazi¢ sobie, jaki mialaby w tym
interes. Dla niej komunikacja to przekazywanie informadji innym.

Poéréd publicznosci rozlegt si¢ szmer, a sedzia uderzyt w st6t mloteczkiem z koéci stoniowej.

— Nastepny oskarzony: Julie Pinson. To pani byla Pasionarig i inspiratorka tego buntu mréwek.
Pomijajac powazne straty materialne, byly tez ciezko ranne ofiary. Miedzy innymi Narcisse
Arepo.

— Jak sie czuje Narcisse? — przerwala mu dziewczyna.

- Nie do pani nalezy zadawanie pytar. A uprzejmos¢ i obowiazujace zasady wymagaja, by
zwracala sie pani do mnie ,panie przewodniczacy”. Juz o tym méwilem wezeéniej jednemu
z pani wspélnikow. Wydaje mi sie, ze nie jest pani w ogdle zorientowana w kwestii
postepowania sadowego. Oddalaby pani usluge samej sobie i swoim przyjaciolom, gdyby
przydzielono wam z urzedu profesjonalnego obronce.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, panie przewodniczacy.

Sedzia dat sie tym razem udobruchaé, mruczac teraz pod nosem niczym stary, zrzedliwy
dziadek.

- Juz dobrze. Odpowiadajac na pani pytanie, powiem, ze stan pana Narcisse’a Arepo jest
stabilny. Ale to przez pania znalazl sie w takiej sytuacji.

- Zawsze opowiadatam si¢ za rewolucja bez przemocy. Dla mnie idea rewolucji mréwek jest
synonimem skumulowania drobnych i delikatnych dzialar, ktére razem wzigte, pozwalaja
przenosi¢ gory.

Odwracajac sie w strone swojej matki, cheac j3 przekonaé, przynajmniej ja, Julie dostrzegla
nauczyciela historii, ktéry z aprobata kiwal glowa. Nie byl zreszta jedynym nauczycielem
z liceum, ktéry pojawit si¢ na sali sydowej. Byli tam réwniez obecni nauczyciele matematyki,
ekonomii, wychowania fizycznego, a nawet nauczyciel biologii. Brakowalo tylko nauczycieli
filozofii i niemieckiego.

— Ale skad sie wziela ta cala symbolika mréwek? - nalegal przewodniczacy skiadu
sedziowskiego.



Na lawkach zarezerwowanych dla prasy bylo bardzo wielu dziennikarzy. Tym razem Julie
mogla dotrze¢ do bardzo szerokich rzesz odbiorcéw. Stawka byta ogromna. Nalezalo starannie
dobieraé stowa.

- Mréwki stworzyly spoleczenstwo, ktérego wszyscy obywatele pragna w takim samym
stopniu poprawi¢ dobrostan wszystkich pozostatych.

— Poetycka wizja, ktéra jednak nie ma nic wspdlnego z rzeczywistoscia! — przerwal
oskarzyciel. - Mrowisko funkcjonuje doskonale, ale tak samo dzieje sie z komputerem czy
z pralky. Traciliby$my czas, doszukujac sie tam inteligencji czy sumienia. Chodzi jedynie
o zachowania wynikajace z zapisu genetycznego.

Szmer w fawkach przeznaczonych dla prasy. Trzeba skontrowaé go, i to szybko.

- Boicie si¢ mrowiska, bo jest ono spolecznym sukcesem, ktérego nigdy nie uda nam si¢
osiagnad.

- To zmilitaryzowany §wiat.

— Weale nie. Wprost przeciwnie, przypomina raczej wspélnote hippiséw, w ktérej kazdy robi
to, co chee, bez przywdédedw, bez generaléw, ksiezy, prezydenta, bez policji i represji.

— A zatem na czym polega tajemnica mrowiska, wedlug pani? - zapytat dotkniety do zywego
oskarzyciel.

- Otéz nie ma zadnej tajemnicy — odpowiedziata spokojnie Julie. — Zachowania mréwek s3
chaotyczne i zyja one w nieuporzadkowanym systemie, ktory funkcjonuje sprawniej niz system
oparty na porzadku.

— Anarchistka! - rzucit ktos$ z glebi sali.

— Czy jest pani anarchistka? - zapytal przewodniczacy.

— Jestem anarchistka, jesli to stowo oznacza, Ze mozliwe jest zycie w spoleczeristwie bez
przywodcy, bez hierarchii, bez mentoréw, bez obietnicy podwyzki pensji, bez obietnicy
znalezienia sie w raju po $mierci. Tak naprawde anarchizm jest najwyzsza forma tego, co
nazywamy spoleczefistwem obywatelskim. A przeciez mréwki zyja w ten sposéb od wielu
tysiecy lat.

Kilka gwizddw, troche oklaskow, audytorium bylo podzielone. Przysiegli co$ notowali.

Oskarzyciel wstal i zatoczyt wielkie kola czarnymi mankietami.

— Whasciwie cale pani rozumowanie mozna sprowadzi¢ do tego, ze przedstawia pani
spoleczeristwo mréwek jako wzér do nasladowania, czy tak?

— Trzeba od nich wziaé¢ to, co dobre, i odrzuci¢ to, co zle. Ale rzeczywiscie, w niektérych
punktach moga one poméc naszemu ludzkiemu spoteczeristwu, ktére po zbadaniu wszystkiego,
co sie dalo, kreci sie teraz w kétko. Sprobujmy, a zobaczymy, co z tego wyniknie. A jesli to nie
zadziala, sprébujmy innych systeméw organizacji. By¢ moze od delfindw, malp czy szpakéw



nauczymy si¢ lepiej zy¢é w zbiorowosci.

Hm, na sali siedzial tez Marcel Vaugirard. Tym razem uczestniczyl wigc w spektaklu. Julie
zastanawiala si¢, czy zmienit zdanie na temat swojej dewizy: ,Im mniej sie o czyms§ wie, tym
lepiej sie o tym pisze”.

- Ale przeciez w mrowisku wszyscy musza pracowad. Jak pogodzi to pani z podejsciem
anarchistycznym? — zapytal przewodniczacy.

- I znowu blad. Jedynie polowa mréwek co§ wytwarza w mrowisku. Trzydziesci procent
wykonuje prace nieproduktywne, w rodzaju samooczyszczania, prowadzac dyskusje i tak dalej,
a dwadziescia procent odpoczywa. I to jest wlasnie wspaniale: z pieédziesigcioma procentami
nierobéw i bez zadnej policji, jakiegokolwiek rzadu i planu piecioletniego, mréwki sa znacznie
skuteczniejsze od nas i zyja w znacznie lepszej harmonii w swoim miescie.

,Mréwki s3 wspaniale i niepokojace, gdyz pokazuja nam, ze spoleczeristwo nie potrzebuje
ograniczen, aby sprawnie i dobrze funkcjonowaé”.

Na sali rozlegt si¢ szmer aprobaty.

Sedzia pogladzit sie po brodzie.

— Mréwka nie jest wolna. Jest biologicznie zmuszona do tego, by odpowiadaé¢ na bodziec
wechowy.

— A pan? Z panskim telefonem komérkowym? Przeciez pana przelozeni dzwonia do pana co
chwile, zeby wyda¢ panu polecenia, ktérych musi pan stuchaé. W czym jest réznica?

Sedzia unidst oczy do nieba.

- Wystarczy moze juz tej apologii spoleczenistwa insektéw. Przysiegli dos¢ juz sig tego
nastuchali i na pewno wyrobili sobie na ten temat zdanie. Moze pani usiagéé. Przejdzmy do
nastepnego z oskarzonych.

Z trudem odczytujac kazda z sylab, z oczami utkwionymi w kartke, odszyfrowywat powoli:

- Ji... woong... Choi.

Koreanczyk stanat za barierka.

— Panie Ji-woong Choi, jest pan oskarzony o stworzenie sieci informatycznej, za
posrednictwem ktérej rozpowszechniano w réznych miejscach wywrotowe idee tej waszej
rewolucji mréowek.

Twarz Koreafczyka rozjasnil uSmiech. Na lawie przysieglych panie nagle okazaly wyrazne
zainteresowanie. Nauczycielka na urlopie zdrowotnym przestala przygladaé si¢ swoim
paznokciom, a kontrolerka z metra juz nie stukala palcami o stél.

- Dobre pomysly zasluguja na to, by rozpowszechniaé je tak szeroko, jak to mozliwe —
powiedzial Ji-woong.

- Czy to ma byé ,mréwkowa” propaganda? — zapytat oskarzyciel.



- W kazdym razie odwotanie si¢ do innego niz ludzki sposobu myslenia po to, zeby wlasnie
zreformowac ludzkie myslenie. Spodobalo si¢ to wielu osobom, ktére odwiedzily nasza strone.

Oskarzyciel wstal z miejsca, znowu wymachujac rekawami.

- Dobrze panstwo slyszeli, panie i panowie przysiggli. Oskarzony starat si¢ podkopaé
fundament, na jakim zbudowane jest nasze spoleczeristwo, proponujac zwodnicze idee. Czymze
bowiem jest spoleczeristwo mréwek, jezeli nie spoleczefistwem kastowym? Mrowki rodza sie
robotnicami, zotnierzami lub sa pozbawione pici i w zadnym wypadku nie moga zmieni¢ losu,
ktéry zostal im przeznaczony. Zadnej mobilnoéci spolecznej, zadnej mozliwosci awansu za
zashugi, zupelnie nic. Jest to najbardziej nieegalitarne spoleczenstwo, jakie istnieje na $wiecie.

Twarz Koreafczyka wyrazala teraz szczere rozbawienie.

- U mréwek, kiedy robotnica wpadnie na jakis pomysl, méwi o tym wszystkim wokoto. Inne
testuja ten pomyst i, jesli jest dobry, realizuja go. U nas, jesli nie mamy calej masy dyploméw
i jesli nie osiagnelismy odpowiedniego wieku, gdy nie nalezymy do wlasciwej kategorii
spolecznej, nikt nie pozwoli wam wyrazié waszych idei.

Przewodniczacy nie mial zamiaru udostepniaé trybuny tym buntowniczo nastawionym
dzieciakom. Przysiegli, tak jak i cala reszta oséb znajdujacych sie na sali, stuchali troche zbyt
uwaznie argumentdw prezentowanych przez mlodego czlowieka.

— Nastgpna oskarzona, Francine Tenet. Prosz¢ pani, co panig skionito do wspierania tego buntu
mréwek?

Dziewczyna o blond wlosach starala si¢ pokonaé swoja niesmiatosé. Taka widownia byta
czyms, co robilo na niej znacznie wieksze wrazenie niz sala koncertowa. Spojrzata w strone Julie,
zeby dodaé sobie odwagi.

— Tak jak i moi przyjaciele, panie przewodniczacy...

- Prosze méwic troche glosniej, tak, zeby przysiegli slyszeli.

Francine odkaszlnela:

- Tak jak moi przyjaciele, panie przewodniczacy, uwazam, ze potrzebujemy innych
przykladéw spoleczenstw, zeby poszerzyé horyzont naszej wyobrazni. Mréwki s znakomitym
sposobem na to, zeby zrozumieé¢ nasz $wiat. Obserwujac je, obserwujemy jakby w miniaturze
samych siebie. Ich miasta przypominaja nasze, a ich drogi podobne s3 do naszych drég.
Pozwalajg nam zmieni¢ nasz punkt widzenia. I juz choéby z tego tylko powodu bunt mréwek
bardzo mi odpowiadal.

Oskarzyciel wyjat z akt plik papieréw, ktérym wymachiwat teraz z duza pewnoscia siebie.

- Zanim przystapilismy do wystuchania oskarzonych, zasiggnalem informadji u prawdziwych
naukowcéw, u entomologéw bedacych specjalistami od mréwek.

Przybierajac uczony ton kontynuowat:



- Zapewniam paristwa, panie i panowie przysiegli, ze mréwki weale nie sa takimi mitymi
i przyjemnymi zwierzatkami, jak moéwia nam oskarzeni. Wrecz przeciwnie, spolecznoéci
mréwek stale prowadza wojny. Od stu milionéw lat wszedzie na $wiecie prowadzga ekspansje.
Mogliby$my nawet powiedzieé, ze mréwki zapanowaly nad §wiatem, gdyz zajmuja praktycznie
rzecz biorac wszystkie nisze ekologiczne. Tylko lodowcéw nie udato im sie jeszcze skolonizowaé.

Julie podniosta si¢ ze swojego miejsca przeznaczonego dla obrony.

- A zatem przyznaje pan, panie prokuratorze, ze mréwki nie muszga juz niczego zdobywaé?

- W rzeczy samej. Zreszty, gdyby jaka$ pozaziemska istota zjawila si¢ nagle na naszej
planecie, miataby wieksze szanse, aby spotkaé¢ mréwke niz czlowieka.

- ..I zwrécié si¢ do niej jako do przedstawiciela populacji na Ziemi - uzupelnita Julie.

Na sali rozlegt sie émiech.

Przewodniczacy sadu niepokoit si¢ kierunkiem, w jakim rozwijala si¢ debata. Od poczatku
rozprawy byla mowa wylacznie o mréwkach i o spolecznosci mréwek. Sedzia wolalby, zeby
sprowadzono dyskusje do bardziej konkretnych kwestii, jak wandalizm w liceum, zamieszki,
a przede wszystkim $mier¢ policjantéw. Jednakze oskarzyciel wszedt w gre tych mlokosow
o nieuczesanych myslach, a i fawa przysieglych wydawala sie coraz bardziej zainteresowana ta
przedziwng wymiang zdaf. Co wiecej, jego kolega oskarzyciel rzeczywiscie zadal sobie wiele
trudu, by zdoby¢ odpowiednia wiedze od specjalistéw, i teraz najwidoczniej chciat sie koniecznie
nig podzieli¢.

- Mrowki wszedzie prowadza z nami wojne — podjat na nowo oskarzyciel. - Mam tutaj przed
sobg dokumenty $wiadczace o tym, ze jeste$my teraz $wiadkami grupowania si¢ miast mréwek.
Panie protokolancie, prosz¢ rozda¢ kopie tego dokumentu paniom i panom przysieglym oraz
przedstawicielom prasy. Nie wiemy jeszcze, co jest przyczyna tego zjawiska, ale jest ewidentne,
ze ta koalicja jedynie spoteguje ich obecnosé. Miasta mrowek wyrastaja jak grzyby po deszczu.
Mréwki wdzieraj sie wszedzie. Udaje im sie nawet budowa¢ gniazda w betonie. Zadna kuchnia
nie jest dzisiaj bezpieczna.

Julie poprosita o udzielenie jej glosu:

- To, co znajduje si¢ w naszych kuchniach, pochodzi z Ziemi. A Ziemia nigdy nie okreslita,
ktérym sposréd swoich dzieci zastrzegla swoje bogactwa. Nie ma tez zadnych powodéw, dla
ktérych mialaby je powierzy¢ bardziej ludziom niz mréwkom.

- To zaczyna wygladaé na zupelne szalenistwo! — krzyknat oskarzyciel. — Pani Pinson chciataby
teraz ustanowi¢ prawo wiasnosci dla zwierzat... A dlaczego by nie nada¢ takich praw roslinom
albo mineratom, skoro juz przy tym jeste$my... Tak czy inaczej, miasta mréwek opanowuja
wszystko! — powiedzial, zeby zyskaé na czasie.

Julie odparfa oschtym tonem:



— Ich miasta s wspaniate. Nie ma korkéw, chociaz nie ma tam zadnych zasad ruchu. Kazdy
dostrzega innych i dostosowuje sie tak, zeby jak najmniej utrudnia¢ poruszanie si¢ pozostalym.
A jesli to niemozliwe, draza nowy tunel. Nie ma poczucia braku bezpieczefstwa, gdyz
wzajemna pomoc jest czym$ powszechnym. Nie ma zapuszczonych przedmiesé, gdyz nie ma
opuszczonych mréwek. Nikt niczego nie posiada ani tez nie chodzi nago. Nie ma zanieczyszczen,
gdyz jedna trzecia dzialalnosci polega na sprzataniu i odzyskiwaniu. Nie ma przeludnienia, bo
krélowa dostosowuje znoszenie jaj, zaréwno pod wzgledem jakosci, jak i liczby, do potrzeb
miasta.

Oskarzyciel rzucit jej wyzwanie:

- Insekty niczego nie ,wymyslily”! Prosze to zapisa¢ do protokotu.

— Jesli moge sobie pozwoli¢, to pan protokolant bedzie mégt to zapisa¢ dzigki owadom. Gdyz
to one wynalazly papier. I jesli pan chee, moge wyjasnié, w jaki sposéb. Stalo sie to w pierwszym
wieku w Chinach, gdy eunuch z cesarskiego pafacu, niejaki Tchouen, zauwazyl, ze pszczoly
zbieraja malerikie kawaleczki drewna, ktére nastepnie przezuwaja i pokrywaja $ling. Wpadt na
pomysl, zeby zrobi¢ to samo.

Przewodniczacy nie mial juz ochoty, by podazaé dalej ta droga.

- Przypominam, ze wasze mrowki zabily trzech policjantéw.

— One ich nie zabily, zapewniam pana, panie przewodniczacy. Bylam $wiadkiem tej sceny,
patrzac na monitory kontrolne w piramidzie. Policjanci umarli ze strachu, gdy zobaczyli, ze s
pokryci masg ruszajacych si¢ owadéw. Zabita ich wyobraznia.

— A czy zasypanie ludzi mréwkami nie jest czyms$ okrutnym?

— Okrucienistwo jest szczegdlnie ludzka cechy. Czlowiek jest jedynym zwierzeciem, ktére
zadaje cierpienie bez powodu, dla samej tylko przyjemnosci przygladania sie, jak cierpi kto$ inny.

Przysiegli sie zgadzali. Oni réwniez wyczuwali niejasno, ze mréwki nie zabijajy dla
przyjemnosci, lecz z koniecznosci. Jednak starali si¢ tez nie okazywaé¢ swoich odczué.
Przewodniczacy wyraznie ich przed tym przestrzegl. Nic nie moglo przeniknaé¢ z doznawanych
przez nich wrazert: jedno stowo za duzo, okazanie aprobaty lub niecheci, i proces moéglby zostaé
uniewazniony. Przysiegli mocno si¢ starali, aby ich twarze pozostawaly nieprzeniknione.

Przewodniczacy obudzit przysypiajacych asesoréw, tracajac ich lokciem, i przez chwile
naradzal sie z nimi. Wezwal teraz komisarza Maximiliena Linarta.

— Panie komisarzu, kierowal pan sitami porzadkowymi zaréwno podczas szturmu na liceum
w Fontainebleau, jak i na piramide.

— Tak jest, panie przewodniczacy.

— Byl pan obecny przy $mierci trzech poliantéw. Czy moglby pan opowiedzieé¢
o okolicznosciach, w jakich zgineli?



— Moich ludzi zalata fala wrogich mréwek. To one ich zamordowaly. W zasadzie zaluje, ze nie
wszyscy winni znalezli si¢ na fawie oskarzonych.

- Ma pan zapewne na mysli Narcissea Arepo, ale ten biedny chlopiec nadal przebywa
w szpitalu.

Komisarz zrobit teraz dziwna mine.

- Nie, mysle o prawdziwych mordercach, o tych, ktérzy sa prawdziwymi inicjatorami tej
rzekomej rewolucji. Mam na mysli... mréwki.

Po sali rozszed! si¢ szmer. Przewodniczacy zmarszezy! brwi, a potem uzyt swojego mloteczka
z kosci stoniowej, zeby przywroci¢ spokdj.

— Prosz¢ sprecyzowacé t¢ mysl, panie komisarzu.

- Po tym, jak poddali si¢ okupujacy piramide, wypetnilismy cale worki mréwkami, ktére byly
obecne na miejscu zbrodni. To one zabily policantéw. Byloby wiec czym$ naturalnym, by
postawiono je przed sadem i by je przed nim osadzono.

Teraz z kolei asesorzy dyskutowali miedzy soba i, jak sie wydawalo, mieli odmienne zdania
na temat postepowania przed sadem oraz orzecznictwa. Sedzia pochylit sie do przodu
i powiedziat pétgtosem:

- Czy te mréwki sa nadal u pana pod kluczem?

- Oczywiscie, panie przewodniczacy.

- Czy jednak prawo francuskie znajduje zastosowanie wobec zwierzat? — zapytala Julie.

Komisarz stawit jej czolo, odpierajac ten argument.

— W historii znane s3 bardzo konkretne wypadki proceséw wytoczonych zwierzetom.
Przyniostem zreszty ze soba kilka przyktadéw wyrokoéw na wypadek, gdyby sad mial jakie§
watpliwoéci w tej kwestii.

Na stole przed przewodniczacym potozyt opasly tom akt. Sedziowie spogladali na wysoka
sterte papieréw i dlugo si¢ naradzali. W koricu przewodniczacy uderzyt mlotkiem o stét.

- Zawieszam rozprawe¢. Wniosek komisarza Linarta zostaje przyjety. Rozprawa bedzie
wznowiona jutro. W obecno$ci mréwek.

217. ENCYKLOPEDIA

PROCESY WYTACZANE ZWIERZETOM: Od dawna zwierz¢ta byly uwazane za godne
tego, by by¢ osqdzane przez ludzki wymiar sprawiedliwosci. We Francji juz od dziesigtego
wieku torturuje sig, wiesza i rzuca ekskomunikg na osly, konie czy $winie. W 1120 roku,
Zeby ukaraé je za szkody spowodowane na polach, biskup Laon i wielki wikary Valence
oblozyl ekskomunikq ggsienice i polne myszy. W archiwach sqdu w Savigny



przechowywany jest wyrok, ktéry zapadl podczas procesu maciory odpowiedzialnej za
Smier¢ pigcioletniego dziecka. Maciora zostala znaleziona na miejscu zbrodni
w towarzystwie szesciu prosigt z ryjkami powalanymi krwig. Czy byly one wspélnikami
zbrodni? Maciora zostala powieszona za tylne nogi w publicznym wmiejscu, gdzie
w kovicu nastgpita Smieré. Male zas prosigtka zostaly umieszczone w miejscu strzezonym
przez jednego z miejscowych chlopéw. Poniewaz nie przejawialy agresywnych zachowan,
pozwolono im urosngéizjedzono je ,normalnie”, gdy osiggnely wick dorosty.

W 1474 roku w Bazylei w Szwajcarii odbyt si¢ proces kury oskarzonej o czary ze
wzgledu na to, Ze zniosta jajko, w ktérym nie bylo zéitka. Kura miata prawo do obrovicy,
ktory twierdzil, ze kura popelnila ten czyn nieswiadomie. Daremnie. Kura zostala
skazana na spalenie na stosie. Dopiero w 1710 roku pewien uczony odkryl, Ze zniesienie
jajka bez Zé1tka jest spowodowane chorobg. Nie byto jednak rewizji procesu.

We Whoszech w 1519 roku pewien rolnik wszczgl proces przeciwko kretom pustoszgcym
jego pola. Adwokat wystepujgcy w imieniu kretéw, wyjgthowo zresztq elokwentny,
udowodnil, ze w chwili popenienia czynu byly one bardzo miode, a wigc nie do kovica
odpowiedzialne, a ponadto Ze byly takze poZyteczne dla chlopéw, poniewaz zZywily sig
owadami, ktére niszczyly ich zbiory. Karg Smierci zamieniono wigc na dozywotnie
wygnanie z pola powoda.

W Anglii w 1662 roku James Potter, oskarzony o wielokrotne akty sodomii popelnione
na zwierzgtach domowych, zostat skazany na Scigcie, ale sedziowie, uznawszy jego ofiary
za wspélwinne, skazaly na ten sam rodzaj Smierci krowe, dwie maciory, dwie jaléwki
i trzy owieczki.

Wreszcie w 1924 roku w Pensylwanii pies rasy labrador, o imieniu Pep, zostal skazany
na dozywotnie wigzienie za zabicie kota gubernatora. Pies zostal zatrzymany, nadano
mu odpowiedni numer w rejestrze skazanych i umieszczono w wigzieniu, gdzie zdecht ze
starosci szes¢ lat péZniej.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

218. LEKCJA DIALEKTYKI

Druga rozprawa. Policjanci postawili przed oskarzonymi akwarium, w ktérym znajdowala sie co
najmniej setka mréwek, ktére od tej chwili staly sie wspétoskarzonymi.

Jeden po drugim przysiegli podchodzili do zbiornika o$wietlonego projektorami. Krecili nosem
na wydobywajacy sie stamtad zapach rozkladajacych si¢ jablek, wyobrazajac sobie, ze tak



wiasnie pachng mréwki.

— Moge zapewnié, ze wszystkie te mrowki uczestniczyly w ataku na moich ludzi - stwierdzit
komisarz Maximilien Linart, wyraznie zadowolony, ze jego wniosek zostal zaakceptowany
przez sad.

Julie podniosta si¢ z miejsca. Coraz pewniej czula si¢ teraz w roli obroricy i zabierala glos
zawsze wtedy, gdy wymagala tego sytuacja.

- Tym mrowkom brakuje powietrza. Para na $ciankach wskazuje, ze one si¢ dusza. Jezeli nie
cheecie, by umarly przed koficem procesu, trzeba wywiercié wiecej otworéw w plastikowej
przykrywce.

- Ale one mogg uciec! - krzyknal Maximilien, ktéremu, jak si¢ zdaje, z trudem przyszio
utrzymanie winnych w zamknieciu i doprowadzenie ich az tutaj.

- Obowiazkiem sadu jest czuwaé nad dobrym zdrowiem wszystkich, ktérzy s3 przed nim
postawieni i dotyczy to takze mréwek — oswiadcezyt kategorycznie sedzia.

Polecit woznemu zrobienie dodatkowych otworéw. Zeby przewiercié sie przez pleksiglas,
wozny wzial szpilke, kombinerki i zapalniczke. Rozgrzal szpilke do czerwonosci, a potem
zaglebit ja w plastik. Po sali rozszed! si¢ zapach spalenizny.

Julie ponownie zabrata glos.

- Myslimy, ze mréwki nie cierpia, dlatego, ze nie krzycza, kiedy zadaje im si¢ bél
Tymczasem to nieprawda. Tak jak my, maja one system nerwowy, a wigc cierpia. Oto kolejna
utomnos¢ naszego etnocentryzmu. Przyzwyczailismy sie juz do tego, ze wspdiczujemy jedynie
tym, ktérzy krzycza, gdy zadaje im si¢ bol. A nasza litos¢ pomija ryby, owady i wszystkie
bezkregowce pozbawione mozliwosci komunikagji ustnej.

Oskarzyciel rozumial teraz, w jaki sposob Julie udawalo sie elektryzowaé tlumy. Jej
elokwencja i swada byly bardzo przekonujace. Poprosit jednak przysieglych o to, by nie
uwzgledniali tych wypowiedzi, ktére jego zdaniem byly jedynie propaganda na rzecz rzekomej
rewolucji mréwek.

Podniosly si¢ protesty i przewodniczacy nakazal cisze, aby udzieli¢ glosu s$wiadkowi,
Maximilienowi Linartowi. Julie jednak jeszcze nie skorczyta. Stwierdzita, ze mréwki potrafia
mowié i same sie bronié, i ze nie jest rzecza normalng, by wytaczano im proces, nie udzielajac im
glosu, zeby mogly odeprzeé ciazace na nich zarzuty.

Oskarzyciel sie zasmial. Sedzia poprosit o wyjasnienia.

Wtedy Julie ujawnila istnienie maszyny Kamienia z Rosetty i wytlumaczyla, na czym polega
jej dzialanie. Komisarz potwierdzil, ze odkryt w piramidzie urzadzenie, ktérego opis pokrywat
sie z tym, co méwila dziewczyna. Przewodniczacy zarzadzil, by przyniesiono je na sale.
Ponownie rozprawa zostala zawieszona, a w tym czasie Arthur, pod fleszami fotoreporteréw,



instalowat na $rodku sali swéj zestaw komputeréw, przewodéw, rurek i fiolek z esencjami
zapachowymi, jak rowniez podiaczat chromatograf i spektrograf masowy.

Julie pomagata Arthurowi przy odpowiednim wyregulowaniu aparatury. Po do$wiadczeniach
zdobytych w liceum stala si¢ znakomita asystentka w zakresie wykorzystania Kamienia
z Rosetty.

Wszystko bylo juz na miejscu. Sad, przysiegli, dziennikarze, a nawet policjanci byli bardzo
ciekawi, jak tez funkcjonuje to przedziwne urzadzenie i czy rzeczywiscie uda si¢ by¢ $wiadkiem
dialogu migdzy istotami ludzkimi a mréwkami.

Przewodniczacy poprosit o przeprowadzenie pierwszego przestuchania. Arthur wygasit czesé
$wiatel na sali rozpraw, a os$wietlit maching, ktéra stala sie nowa gwiazdy tego procesu,
w ktérym nie brakowalo zaskakujacych zwrotéw akgji.

Wozny sadowy chwycit pierwsza z brzegu mréwke, Arthur umieécit ja w probowce,
a nastepnie wlozyl do $rodka sonde z dwiema antenami. Poruszyl jeszcze kilkoma pokrettami
i dat znak, ze wszystko jest gotowe. Po chwili z glosnika rozbrzmial syntetyczny i skrzypiacy

glos. To mréwka si¢ odezwata.

Arthur znowu co$ podregulowal.

— Pomocy! Wyciggnijcie mnie stqd! Duszg sig! — powtarzata mréwka. Julie polozyta obok niej
okruszek chleba, ktéry mréwka zjadla tym bardziej fapczywie, ze czula si¢ potwornie
sterroryzowana. Arthur przeslal jej informacje, pytajac, czy jest gotowa odpowiedzie¢ na
pytania.

— Co tu sig dzieje? — zapytala mrowka za posrednictwem maszyny.

— Odbywa si¢ wasz proces — powiedziat Arthur.

— A co to jest proces?

- No, chodzi o sprawiedliwosc.

— A co to takiego sprawiedliwo$¢?

— Trzeba oceni¢, czy kto$ ma racje, czy tez nie.

— A co oznacza ,miec racje, czy tez nie”?

- Mamy racje, gdy postepujemy dobrze. Nie mamy radji, gdy postgpujemy Zzle...

A co to znaczy ,postegpowac dobrze”?

Arthur westchnal ciezko. Juz wczeéniej, w piramidzie, trudno bylo prowadzi¢ dialog
z mrowkami, gdyz trzeba bylo bez przerwy definiowa¢ kazde stowo.

- Problem w tym - powiedziala Julie — Ze nie znajac moralnosci, mréwki nie wiedza, czym
jest dobro, czym zlo, i nie moga tez wiedzie¢, czym jest sprawiedliwos$é. Poniewaz sa
pozbawione moralnosci, nie mozna przyjaé, ze ponosza odpowiedzialnosé za swoje czyny. Trzeba



zatem wypuscié je na wolnosé.

Sedzia 1 asesorzy szeptali co§ miedzy soba. Odpowiedzialno$¢ zwierzat znalazla sie
ewidentnie w centrum ich debaty. Nawet sklaniali si¢ ku temu, by pozby¢ sie tych stworzen
i wypusci¢ je w lesie, ale z drugiej strony nie mieli znowu az tak wielu rozrywek w zyciu
i nadzwyczaj rzadko zdarzalo sie, aby dziennikarze relacjonowali przebieg rozprawy
i wydarzenia toczace si¢ przed sadem w Fontainebleau. A skoro ich nazwiska maja si¢ po raz
pierwszy pojawi¢ w gazetach...

Oskarzyciel wstal, aby zabra¢ glos:

- Wszystkie zwierzeta nie sa weale tak niemoralne, jak zostato to powiedziane — o§wiadczyt.
- Na przyklad wiadomo, ze wéréd lwéw istnieje konkretny zakaz: nie wolno im zjada¢ malp.
Lew, ktory zje malpe, jest wykluczony ze stada, a jak inaczej mozna wytlumaczy¢ takie
zachowanie, jak nie faktem istnienia ,moralnosci lwow”.

Maximilien przypomnial sobie, ze w swoim akwarium widzial matki gupikéw gonigce za
swoimi malymi i zjadajace je. Podobnie pamietal jak mate szczeniaki prébowaly kopulowaé ze
swoja matka. Kanibalizm, kazirodztwo, mordowanie wlasnych dzieci...

,Tym razem Julie ma racje, a oskarzyciel jest w bledzie — pomyslal. - U zwierzat nie ma
moralnosci. Nie s3 one ani moralne, ani niemoralne, lecz po prostu amoralne. Nie dostrzegaja
tego, ze robig zle rzeczy. I z tego wiasnie powodu powinny zostaé zniszczone”.

Kamieri z Rosetty zaczal znowu skrzeczed.

— Na pomoc!

Oskarzyciel podszedt do probéwki. Mréwka musiata zauwazy¢ jego sylwetke, gdyz krzykneta:

— Na pomoc. Kimkolwick jestes, wypusé nas stqd, cata okolica jest zainfekowana przez Palce!

Publicznosé na sali si¢ roze$miala.

Maximilien z trudem si¢ hamowal. Zaczynalo to zakrawaé na cyrk i to na najbardziej zatosny

N

numerdw: tresure pchel. Zamiast skierowaé uwage na niebezpieczenstwo przenoszenia
spolecznego systemu mréwek na ludzkie spoleczefistwo, trwala zabawa z maszyna, ktéra
pozwalala prowadzi¢ dialog z mréwkami.

Julie, korzystajac z dobrego humoru, jaki zapanowat na sali, ponownie ruszyla do ataku.

- Uwolnijcie je. Trzeba je albo uwolnié, albo zabié, ale nie mozna pozwoli¢ im cierpie¢ w tym
akwarium.

Przewodniczacy nie znosit sytuacji, gdy oskarzeni, choéby nawet petnili tez funkcje adwokata,
cokolwiek mu nakazywali, ale oskarzyciel pomyslat z kolei, ze jest to znakomita okazja, zeby
co$ na tym wszystkim ugraé dla siebie. Byt przy tym wsciekly, ze dat si¢ w ten sposob zaskoczyé
Maximilienowi i ze on sam pierwszy nie wpad! na pomysl, zeby oskarzy¢ mrowki.

- Te mréwki, tak naprawde, s3 w tym wypadku tylko statystami — krzyknat glosno, stajac



przy Kamieniu z Rosetty. — Jesli chcemy ukaraé¢ prawdziwych winnych, trzeba uderzyé w sama
glowe i dosiegna¢ prowodyra: 103, ich krélowa.

Na lawie oskarzonych zdziwiono sie, ze oskarzyciel wiedzial o istnieniu 103 i o roli, jaka
odegrata podczas obrony piramidy.

Przewodniczacy oswiadezyl, ze jesli maja rozmawiaé calymi godzinami, nie rozumiejac sie
nawzajem, to lepiej od razu z tym skoriczy¢.

- O ile mi wiadomo, ta krélowa, 103, potrafi dobrze méwi¢ w naszym jezyku! - rzucit
oskarzyciel, wyciagajac przed siebie reke, w ktorej trzymat wielkq oprawiona ksiege.

Byt to drugi tom Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej.

- Encyklopedia! - zdlawionym glosem powiedzial Arthur.

- Alez tak! Panie przewodniczacy, na czystych kartkach na korcu tego tomu Encyklopedii
znajduje sie dziennik prowadzony przez Arthura Ramireza. Zostal on odnaleziony podczas
drugiego przeszukania, o ktére wniést prokurator. Opowiada on w nim i informuje nas o istnieniu
wyjatkowo uzdolnionej mréwki, 103, orientujacej sie catkiem dobrze w naszym $wiecie i naszej
kulturze. Bylaby w stanie prowadzi¢ z nami dialog, a my wcale nie bedziemy musieli szatkowaé
i tlumaczy¢ stéw.

W swoim kaciku Maximilien byt wsciekly na siebie. Podczas pierwszego przeszukania udalo
mu si¢ znalez¢ tyle skarbow, ze nie pomyslat o ksiazkach w szufladach, ktére, jak mu sie wtedy
wydawalo, zawieraly wylacznie matematyczne wzory i obliczenia albo tez wzory chemiczne
wykorzystywane przy obstudze maszyn. Zapomniat o jednej z najistotniejszych zasad, o jakich
sam nauczal w szkole policyjnej: obserwowaé wszystko wokolo nas, zachowujac taki sam
obiektywizm.

A teraz oskarzyciel wiedzial znacznie wiecej od niego. Oskarzyciel otworzyt ksiege na stronie
z zagigtym rogiem i przeczytat podnoszac nieco glos:

— 103 przybyla nam dzisiaj na ratunek na czele olbrzymiej armii. Aby przedluzy¢ swoje zycie
i przekaza¢ swoje doswiadczenie $wiatu ludzi, posiada juz ple¢ i stala si¢ od tej chwili krélowa.
Wydaje si¢ w bardzo dobrej formie mimo wszystkich tych wedréwek, i zachowala zélte znamie
na czole. Dyskutowali§my o tym za posrednictwem Kamienia z Rosetty. 103 jest naprawde
najbardziej uzdolniong ze wszystkich mréwek. Potrafita przekonaé miliony owadéw, zeby
podazyly za nig i wyruszyly nam na spotkanie.

Po sali rozszedt si¢ szmer.

Przewodniczacy zatart rece. Dzieki calej tej historii z méwigcymi mréwkami na pewno bedzie
to niezwykle wazne wydarzenie w orzecznictwie, a moze nawet, kto wie, on sam wejdzie do
annaléw wydzialu prawa jako ten, kto poprowadzit pierwszy wspdlczesny proces, w ktérym
wystepowaly zwierzeta. Pewnym siebie glosem, bazgrzac co$ na kartce papieru, oswiadezyl:



- Polecenie doprowadzenia przed sad tej...

- 103 - podpowiedzial mu oskarzyciel.

- No tak! Polecenie doprowadzenia 103, krélowej mréwek. Panowie policjanci, prosze
o wykonanie polecenia i postawienie jej przed sadem.

— Ale w jaki sposéb chee pan ja znalezé? - zapytal pierwszy z asesoréw. — Mréwka w lesie! To
tak, jakby szukad igly w stogu siana.

Maximilien wstat.

— Pozwolcie mi dziataé. Mam pewien pomysl, zeby to zalatwié.

- Obawiam si¢ jednak, ze asesor ma w tym wypadku racje. Igla w stogu siana...

- Tu chodzi tylko i wylacznie o metode - powiedzial komisarz. — Czy chcialby sie pan
dowiedzie¢, jak znalezé igle w stogu siana? Otéz po prostu podpalajac siano, a nastepnie
przesuwajac magnesem po popiele.

219. ENCYKLOPEDIA

MANIPULOWANIE INNYMI: DOSWIADCZENIE PROFESORA ASCHA: W 1961 roku
amerykaniski profesor Asch zebral siedem oséb w jednym pokoju. Powiedziano im, Ze
zostang poddane doswiadczeniu na temat postrzegania. W rzeczywistosci testowano
zachowanie tylko jednej osoby na siedem obecnych, gdyz szesciu pozostalym zaplacono
za wprowadzenie w blgd osoby poddawanej doswiadczeniu.

Na $cianie narysowano jedng linig dlugosci dwudziestu pigciu centymetrow i drugq linig
dlugosci trzydziestu centymetréw. Poniewaz linie byly narysowane réwnolegle, bylo wigc
ewidentne, ze linia dlugosci trzydziestu centymetréw jest duzsza od drugiej linii. Profesor
Asch zapytal kazdg z oséb, ktéra linia jest dluzsza, i szes¢ z nich odpowiedzialo
identycznie, Ze jest to linia dlugosci dwudziestu pigciu centymetréw. Kiedy wreszcie
zadano  pytanie osobie bedgcej prawdziwym  przedmiotem  doswiadczenia,
w szesédziesigciu procentach wypadkéw ona takze stwierdzala, ze dluisza jest linia
dlugosci dwudziestu pigciu centymetréw.

Kiedy zas badana osoba wybierala linig trzydziestocentymetrowgq, szes¢ pozostatych
kpito sobie z niej, a pod takq presjg trzydziesci procent 0s6b w kovicu przyznawalo, ze sig
pomylito.

Po powtérzeniu doswiadczenia z udzialem okolo stu studentéw i profesordw
uniwersytetu (a wigc niezbyt tatwowiernej grupy odbiorcéw), okazalo sig, Ze o tym, ze
linia  dwudziestopigciocentymetrowa jest dluzsza od linii  dlugosci trzydziestu

centymetrow udaje sig w koticu przekonaé dziewigé 0s6b na dziesigl.



A kiedy profesor Asch wielokrotnie zadawal im to samo pytanie, wielu zdecydowanie
bronilo swojego punktu widzenia, nie moggc dociec, dlaczego profesor tak bardzo nalega.
Najdziwniejsze zas jest to, Ze kiedy ujawniano im sens tego testu oraz fakt, ze szesciu
pozostalych uczestnikéw odgrywalo swojg role, wcigz jeszcze dziesigé procent oséb
utrzymywalo, ze dluzsza jest linia dlugosci dwudziestu pigciu centymetrdw.
Natomiast ci, ktérych zmuszono, by przyznali sig do bledu, zawsze starali sig znalez¢
jakies wyttum aczenie: problemy ze wzrokiem, mylgcy kqt widzenia...
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

220. UPOR

Z wyostrzonymi zmyslami Maximilien powrdcit w miejsce, w ktérym znajdowala si¢ pokryta
ziemia piramida. Zszed! do jaru u stép pagérka tonacego w jezynach i odnalazt prowadzacy do
tunelu wawoz. Z kieszonkowq latarka w zebach czolgal sie, cheae dotrzeé do metalowych drzwi.

Na metalowej plycie wciaz widniata klawiatura z kodem i z zagadka, jak zbudowaé osiem
tréjkatéw z szesciu zapalek. Teraz jednak bylo to juz niepotrzebne — po tym, jak buntownicy
skapitulowali, ludzie komisarza otworzyli po prostu drzwi palnikiem.

Podczas pierwszego przeszukania policjanci zabrali wszystkie urzadzenia. Przetransportowali
cigzki sprzet i, zmeczeni, zaprzestali dalszych poszukiwan. Drugie przeszukanie, ktore zarzadzit
prokurator, pozwolito oskarzycielowi zgromadzié kolejne dowody, ale Maximilien stwierdzit, ze
sporo rzeczy pozostalo jeszcze na miejscu.

Piramida na pewno nie odkryla przed nim wszystkich swoich tajemnic. W razie koniecznosci
sprowadzi buldozery i saperéw, ktdrzy rozniosa w pyt caly te budowle. Oswietlit lampka
opustoszate miejsce.

Wzrok. Obserwacja. Stuch. Wech. Refleksja.

Nagle jego wzrok, uprzywilejowany zmysl, przyciagnela.. mréwka. Zmierzata do kacika
akwarium, ktére stuzylo do prowadzenia dialogu za pomocg Kamienia z Rosetty. Owad
przesuwat si¢ wewnatrz plastikowego i przezroczystego przewodu, ktory zaglebiat si¢ w ziemie.

Maximilien dyskretnie ruszyl za nig tropem. Mréwka schodzita, nie zdajac sobie sprawy
z tego, ze prowadzi wilka prosto do owczarni. Mréwka, jako krétkowidz, nie byla w stanie
dostrzec tego, co nieskoriczenie duze. Jej przeciwnik byt tak blisko, byl tak gigantyczny, ze
w ogole nie zdawala sobie sprawy z jego obecnosci. Ponadto przewéd nie pozwalal jej wyczué
zapachu czlowieka, bedacego dla niej ogromnym zagrozeniem. Maximilien przecial scyzorykiem
przewdd tuz nad ziemia i przysunat do niego oko, a potem nadstawit ucho tuz nad otworem.



W oddali dostrzegt jakies $wiatla i uslyszal halas. Jak dostaé sie tam na dof? Potrzebny bylby
dynamit, zeby wysadzi¢ w powietrze te gruba plyte. Nerwowo krecit sie po pustej przestrzeni.
Czul, zZe jest juz blisko znalezienia rozwigzania. Brakowalo mu jeszcze jednego elementu. Byta
zagadka, musiato wiec istnie¢ rozwigzanie.

Wszed! na wyzsze pietro, zbadal wszystkie przedmioty. Wszedt do tazienki, odswiezy! sie.
Przyjrzal si¢ sobie w lustrze. Spuscit wzrok i ujrzal tréjkatne mydio.

Lustro...

Wzrok. Obserwacja. Stuch. Wech... Refleksja.

Ref-leks-ja, refleks, odbicie...

Maximilien wybucht §miechem w opustoszalej piramidzie.

Rozwigzanie bylo bajecznie proste!

W jaki sposob za pomoca szesciu tylko zapalek zbudowaé osiem réwnobocznych tréjkatéw?
Stawiajac piramide, a raczej czworoscian, na lustrze. Wyciagnal pudetko z zapatkami, ulozyt
forme i umiescit ja na lustrze.

Odwzorowana w odwrotnej postaci piramida tworzyla teraz romb. Przypomniat sobie kolejne
zagadki z ,Putapki w rozumie”: pierwsza zagadka: ,Utworzy¢ cztery tréjkaty za pomocy szesciu
zapalek”. Uzyskiwalo sie zwykla piramide. To byt pierwszy krok, odkrycie trzeciego wymiaru.

Druga zagadka: ,Utworzy¢ sze§¢ trojkatéw za pomocy szesciu zapatek”. Tym razem chodzito
o polaczenie katéw dopetniajacych. Drugi krok.

Trzecia zagadka: ,Utworzy¢ osiem tréjkatéw za pomoca szesciu zapalek”. Wystarczylo dalej
poprowadzi¢ zaglebianie si¢ dolnego tréjkata w tréjkacie gérnym i wykonywalo si¢ trzeci krok:
piramida potozona na lustrze, a wigc dwie piramidy, jedna na gérze, druga w odbiciu, tworzace
razem co§ w rodzaju przestrzennego rombu.

Ewolugja tréjkata... Ewolucja wiedzy. Tak wigc jedna piramida na gérze i druga piramida na
dole... a calosé tworzyla gigantyczna kosé o szesciu Scianach.

Blyskawicznie zerwal wykladzine, a pod nig znalazt wlaz ze stali. Chwycil za wystajaca
raczke, pociagnat do gory, pod spodem ujrzat schody.

Wylaczyt niepotrzebna juz latarke. Wewnatrz wszystko tonelo w $wietle.

221. ENCYKLOPEDIA

STADIUM LUSTRA: W wicku dwun astu miesigcy dziecko przechodzi przez dziwng faze,
a mianowicie przez fazg lustra.

Wezesniej dziecko sqdzilo, ze matka, ono samo, piers, smoczek, swiatlo, ojciec, rece,
Swiat i zabawki sq jedng wieclkq caloscig. Wszystko jest w nim. Dla dziecka nie ma



réznicy migdzy tym, co duze, a tym, co male, migdzy tym, co jest przed, i tym, co jest po.
Wszystko jest jedniq i wszystko jest w nim. Wéwczas pojawia sig stadium lustra. Roczne
dziecko zaczyna utrzymywaé si¢ w pozycji stojgcej, jego rece stajq sig zreczniejsze, udaje
mu si¢ zapanowac nad potrzebami, ktére wczesniej je przerastaly. Lustro wskaze mu
teraz, ze ono samo istnieje i Ze istniejg inni ludzie oraz Swiat wokél niego. Lustro
poprowadzi je ku socjalizacji albo spowoduje, ze dziecko zamknie si¢ w sobie. Dziecko
rozpoznaje sig, tworzy obraz samego siebie; 6w obraz podoba mu si¢ lub nie, a rezultat
jest od razu widoczny. Albo daje sobie catusy w lustrze i Smieje sig pelnym glosem, albo
robi grymasy samo do siebie.

Zazwyczaj identyfikuje sig z idealnym obrazem samego siebie. Zakocha si¢ w sobie,
bedzie sig uwielbiato. Zapatrzone w siebie, dokona projekcji w Swiat wyobrazei i bedzie sig
identyfikowato z jakims bohaterem. Dzigki wyobrazni rozbudowanej przez lustro bedzie
musiato stawi¢ czolo egzystencji bedgcej ciggtym Zrédlem frustracji. Zniesie nawet i to, zZe
nie jest wladcg Swiata.

Lecz nawet jesli dziecko nie odkryje lustra lub swojego odbicia w wodzie, i tak bedzie
musiato przej$¢ przez te faze. Znajdzie sposéb na to, zeby si¢ identyfikowaé ze sobg
iodizolowywaé sig od Swiata, pamigtajgc wcigz o tym, ze musi ten Swiat zdobywac.

Koty nigdy nie przechodzq przez fazg lustra.

Kiedy patrzq na siebie w lustrze, starajq si¢ przejs¢ na drugq strong, zeby zlapaé tego
drugiego kota, ktdry si¢ kryje z tytu, a ich zachowanie, z wickiem, nigdy si¢ nie zmieni.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

222. TRAGICZNY BAL W PIWNICY

Co za niesamowity spektakl!

W pierwszej chwili polijant pomyslal, ze spelnito sie jego marzenie z dziecifstwa
o elektrycznej kolejee. Gdyz tak wlasnie to wygladalo: fantastyczna makieta miasta
w pomniejszonej skali.

Gorna czesé byla zajeta przez Arthura i ludzi z gniazda, a dolna czesé to bylo miasto mréwek.

Potowa dla ludzi zyjacych jak mréwki i polowa dla mréwek zyjacych jak ludzie. Obie strony
porozumiewaly si¢ ze sobg za pomocy przewoddéw-korytarzy 1 kabli elektrycznych
przenoszacych wiadomosci.

Maximilien, niczym Guliwer, pochylit sie nad tym miastem liliputéw. Wodzil palcami po

alejkach, zatrzymat sie w ogrodach. Mréwki nie wydawaly sie zaniepokojone. Pewnie byly juz



przyzwyczajone do odwiedzin Arthura ijego przyjaciét.

Coz za wspaniale arcydzielo w niemal mikroskopijnej skali..! Byly tam uliczki o$wietlone
latarniami, drogi i domy. Po lewej stronie pola z galezi rézy, gdzie pasly sie stada mszyc, po
prawej za$ stronie strefa przemystowa i fabryki z dymigcymi kominami. W centrum miasta,
przed picknymi domami, po deptaku przechadzali si¢ klienci.

MROWKOPOLIS - miasto mréwek, informowal napis przy wiezdzie na gléwna aleje.

Mréwki poruszaly sie samochodami po autostradach i po ulicach. Zamiast kierownicy pojazdy
byly wyposazone w ster, znacznie wygodniejszy w obsludze za pomocg pazurkéw.

Na placach budowy mréwki wznosity nowe budynki, wykorzystujac przy tym minibuldozery.
Jakby intuicyjnie, mréwki zdecydowaly si¢ na zaokraglone dachy.

Bylo tam rowniez biegnace na powierzchni metro, stadiony. Maximilien zmruzyt oczy.
Wydawalo mu sie, ze dwa zespoly mréwek rozgrywaly wlasnie mecz w co$, co przypominato
amerykanski futbol, tyle ze nie potrafit dostrzec pitki. Wiasciwie wygladalo to bardziej na
grupowe zapasy.

Nie byl w stanie tego wszystkiego ogarnad.

A wiec na tym polegata wielka tajemnica skrywana przez piramide! Wspierane przez Arthura
ijego przyjaciét mrowki dokonaly tu niezwyklego wprost skoku cywilizacyjnego. W kilka tygodni
przeszly z czasoéw prehistorycznych do nowoczesnej epoki.

Maximilien odkryt lezaca na ziemi lupe i wzial ja od razu do reki, zeby dokiadniej sie temu
wszystkiemu przyjrzeé. Po wielkim kanale plynely statki z kolami fopatkowymi, podobne do
parostatkéw na Missisipi. Nad nimi przelatywaly zeppeliny wypeinione mréwkami.

Bylo to feeryczne i przerazajace zarazem.

Policjant byl przekonany, ze krélowa 103 byla tam, wsréd mieszkancéw tego mrowiska jak
z powiesci science fiction. Jak odnalezé te krélowa i doprowadzi¢ ja do patacu sprawiedliwosci?
Igla i stég siana. Zapatka i magnes. Trzeba znalez¢ jaka$ metode.

Aby odnalezé krélowa mréwek, wystarczylo podazyé tropem jajek owadéw i dotrzeé do
zrédia. Tyle ze nie bylo widaé tych jajeczek. A moze krélowa 103 byla bezplodna?

Przypomniat sobie wtedy, ze oskarzyciel powiedzial, Ze ma ona na czole zéite znamie. To
$wietnie, tylko ze kazdy z tych doméw kryt byé moze setki mréwek z z6ltym znakiem na czole.
Trzeba wiec bylo je wygoni¢ na zewnatrz, zeby zgromadzily sie na otwartej przestrzeni, tam,
gdzie nie byloby juz dachu, pod ktérym moglyby sie schowaé.

Wrécit na gore, poszperal przez chwile i znalazt baniak z ropa. Oblal nig cale to miejsce.

W odruchu paniki ludzie zawsze ujawniaja swoje tajemnice. Maximilien wiedzial, ze gdy
pojawia sie pierwsze fale czarnej trucizny, mrowki rzuc sie na ratunek krélowej. I choéby nie
wiem jak bardzo zdegenerowane byly te owady wprowadzone juz w tajemnice ludzi,



z pewnoscia zachowaly w sobie potrzebe ratowania krélowej.

Rozlal rope, zaczynajac od najwyzej polozonego kacika po prawej stronie. Czarna, lepka
i cuchnaca ciecz splywata, powoli wypelniajac aleje, zalewajac domy i zatapiajac ogrody i fabryki.
Czarna fala rozlala sie na cale miasto.

Zapanowata panika. Mréwki wybiegaly z doméw, zeby wskoczyé czym predzej do
samochodéw i dotrzeé jak najszybciej do autostrady. Ale i autostrady byly juz zalane lepka
ciecza.

Kanal tez nie byl w lepszym stanie, jego czysta woda stala si¢ oleista i ciemna, a kota
parowcéw poruszaly sie coraz wolniej.

Mréwki wydawaly sie zdziwione, ze Palce, ktore przeciez je lubily, dopuscily do tak potwornej
katastrofy. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze spodziewaly si¢, iz z nieba nadejdzie szybko
ratunek, lecz jedyng interwencja byt ruch lyzeczki z nierdzewnej stali, keéra patrolowala czarny
przyplyw.

Maximilien przeszukiwat arterie miasta. Nagle dostrzegt spory ruch wokét budynku wyzszego
od pozostalych.

Komisarz przyblizyt lupe. Byt pewien, ze krélowa zaraz si¢ pojawi. I rzeczywiscie, z budynku
wylegly mréwki, a wraz z nimi, ledwie powldczac fapkami, ta z zéltym znakiem na czole.

Krélowa 103. Policjant wreszcie ja mial.

Wykorzystujac moment zaskoczenia i chaosu, jaki pojawil si¢ na sasiadujacych z budowla
uliczkach, zanurzyt tyzeczke i ztapat wladezynie. Szybko wrzucit ja do plastikowego woreczka,
ktéry od razu zapieczgtowal.

Potem wylat reszte baniaka z ropa na Mréwkopolis. Plyn zalat doktadnie cate miasto.

Samochody, katapulty, cegly, balony, parostatki, samochody ze sterem, ale tez i cala masa
wykonanych recznie przedmiotéw unosily si¢ teraz na powierzchni dawnego Mréwkopolis. Przed
$mierciag mréwki z nowoczesnego miasta musialy sobie powiedzie¢, ze popelnily blad, wierzac,
ze przymierze miedzy nimia Palcami jest mozliwe.

223. ENCYKLOPEDIA

1+1=3:1+1=3 moze by¢ dewizq naszej utopijnej grupy. Oznacza ona, Ze polgczenie
talentéw jest czyms wigcej niz zwyklq ich sumgq.

Oznacza tez, ze polgczenie pierwiastka meskiego i Zeriskiego, tego, co male, z tym, co
duze, polgczenie géry i dotu, a wigc tego, co zawiaduje Swiatem, pozwala stworzy¢ cos, co
réznisig od jednego i drugiego, i co je przerasta.

1+1=3



Cale pojecie wiary pokladanej w nasze dzieci, ktére sq, silg rzeczy, lepsze od nas,
wyrazone jest w tym wlasnie réwnaniu. A zatem wiara w przysztos¢ ludzkosci. Czlowiek
przysztosci bedzie lepszy od czlowicka dzisiejszego. Wierzg w to gleboko i takq mam
nadzieje.

Ale 1 +1 =3 wyraza réwniez ideg, zZe zbiorowosC i spéjnos¢ spoleczna sq najlepszym
sposobem na sublimacje naszego statusu zwierzgt.

Jednakze 1 + 1 = 3 moze przeszkadzac wielu ludziom, ktdrzy powiedzg, zZe ta zasada
filozoficzna jest falszywa, gdyz jest matematycznie blgdna. Bede zatem musial wam
udowodnic, Ze matematycznie zasada ta jest prawdziwa. Nie chodzi tu o Zaden paradoks.
Z mojego grobu zniszczg¢ wasze pewniki. Udowodnig wam, Ze to, co uznajecie za
PRAWDE, jest tylko jedng sposréd wielu prawd. A wigc do dzieta:

Weimy réwnanie

(a+b)z(a —b) = a® — ab + ba — b*
Po prawej stronie Ii B ﬂti} :I anfz [+ ﬂtii:' znoszq sll-f, mamy wigc:
(a +b)z(a—b) =a” — b~

Kiedy podzielimy oba skladniki z kazdej strony przez (a-b), otrzymamy:
a a

(a+b)z(a—b) a° —b
a—b  a—b

Uprosémy sktadnik po lewej stronie:

) (r}
a” — b~

a— b
Przyjmijmy, Ze a = b = 1. Otrzymujemy wigc:
S aa
Kiedy mamy ten sam skladnik na gérze i na dole przy dzieleniu, wéwczas iloraz = 1.
Tak wigc rownanie wynosi: 2 =1, a jesli dodamy po obu stronach 1, otrzymamy 3 = 2, tak



wige jezeli zastqpig 2 przez 1+ 1, uzyskam 3 =1+1.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

224. STRATEGIA MYRMECENSKA

Trzy uderzenia mlotkiem z kosci stoniowej. Po raz pierwszy w historii ludzkosci krélowa mrowek
miala zeznawa¢ przed sadem.

Zeby zgromadzeni na sali nie stracili nic z jej opowiesci, w oskarzona wycelowano kamery
z obiektywem makro, obraz zas rzucono na bialy ekran umieszczony nad tawa oskarzonych.

- Cisza. Prosze¢ przyprowadzié oskarzong przed Kamien z Rosetty.

Za pomocy pincety o koncéwkach zabezpieczonych wata policjant wlozyl mréwke z zélta
plamka na czole do probéwki. Do pojemnika przyczepione byly dwie plastikowe antenki
potaczone z Kamieniem z Rosetty.

Rozpoczeto przestuchanie.

- Nazywa si¢ pani 103 i jest krélowa mréwek rudnic?

Mréwka nachylifa sie nad receptorami urzadzenia tlumaczacego. Wygladala na catkowicie
oswojong z tym narze¢dziem. Potrzasnela czutkami i nadala wiadomosé, ktéra natychmiast
zostala rozszyfrowana i zmieniona na syntetyczny glos.

— Nie jestem krélowg, lecz ksigzniczkg. Ksigzniczkq 103.

Sedzia odchrzaknal, zmieszany. Poprosit o poprawienie danych dotyczacych oskarzonej
w protokole. Mimo to, bedac pod wrazeniem, zapytal:

- Wasza... Wysokos¢... 103 zechce odpowiedzie¢ na nasze pytania?

Poruszenie i chichoty na sali sadowej. Ale w jaki inny sposéb mozna sie zwraca¢ do ksiezniczki,
nawet jesli jest mréwka, chcac postepowac zgodnie z protokotem?

- Czemu zlecita pani swoim oddzialom zamordowanie trzech funkcjonariuszy policji w czasie
stuzby? — zapytat wprost sedzia.

Arthur wtracit sie, méwiac, ze nalezy wyrazi¢ to prostszymi stowami, bardziej zrozumialymi
dla mréwki, i doradzit przewodniczacemu, zeby na przyszios¢ unikal okreslen typowo
prawniczych.

- Dobrze. Dlaczego pani, Wasza Wysokos¢, zabija¢ ludzi?

Arthur zauwazyl, Ze niegramatyczny jezyk réwniez nie odpowiada mréwkom. Mozna
wypowiada¢ sie w przystepny sposéb, a mimo to poprawnie.

Sedzia, nie wiedzac juz, w jaki sposéb zabrac sie do rzeczy, wymamrotak:

- Dlaczego zabijaliscie ludzi?



Mréwka nadata:

— Zanim bedziemy kontynuowal te dyskusje, chciatlabym zauwazyl, ze znajdujg si¢ tu
filmujgce mnie kamery. Wy widzicie mnie w powigkszeniu, ale ja was nie widze.

Arthur potwierdzil, ze 103 podczas swoich rozméw z ludzmi byla przyzwyczajona do
korzystania z telewizora. Po krétkiej naradzie przewodniczacy zgodzit si¢ udostepni¢ oskarzonej
jeden z miniaturowych odbiornikéw znalezionych w piramidzie.

Ksigzniczka 103 zblizyla si¢ do telewizora, ktéry umieszczono w probéwee.

Przyjrzala si¢ twarzy sedziego i stwierdzila, Ze jest to Palec w zaawansowanym wieku.
Odkryla juz wczesniej, ze Palce o bialej siersci zazwyczaj przekroczyly juz trzy czwarte czasu
trwania swojej egzystencji. Palce u schylku zycia sa czesto spychane na margines. Zaczela sie
zastanawiaé, czy aby na pewno ma obowiazek tlumaczy¢ sie temu staremu Palcowi w czarno-
czerwonym stroju. Nastepnie, stwierdziwszy, ze nikt z obecnych nie podawal w watpliwosc jego
autorytetu, skierowala czutki w strone receptora feromonowego.

- Widziatam juz przebieg procesu na filmach. Zazwyczaj swiadek musi przysiggaé na Biblig.

- Naogladata sie pani zbyt wiele produkcii amerykanskich! - wykrzyknat sedzia,
przyzwyczajony do tego typu komentarzy, ktére jednak nadal go denerwowaly. — Tutaj nie
przysiega sie na Biblie.

A nastepnie spokojnie juz wyjasnit:

— We Frangji ponad sto lat temu zostal wprowadzony rozdziat Kosciola od pafistwa. Przysiega
sie na honor, a nie na Biblie, ktora nie wszyscy w naszym kraju uznaja za $wieta ksiege.

Ksigzniczka 103 rozumiala. Tutaj takze istnial podziat na deistéw i niedeistéw, umiata tez
sobie wyobrazié¢ wszystkie wynikajace z tego nieporozumienia. Mimo to liczyta, ze bedzie mogta
przysiac na Biblie. Lecz skoro w Fontainebleau panuje inny zwyczaj... Rzekla wigc zrezygnowana:

— Przysiggam méwi¢ prawdg i tylko prawde.

Widok mréwki stojacej na czterech tylnych nézkach, z jedng oparta na szybie, robit spore
wrazenie. Zablysly flesze. Oczywiscie chcac postapi¢ zgodnie ze zwyczajem Palcéw, 103 zrobita
tu chwile przerwy. Znala przystowie: ,Wéréd Palcow zachowy; si¢ jak Palec”.

Wozny sadowy przeganial fotograféw. Wszystkie osoby obecne na sali sadowej mialy
poczucie, ze uczestnicza w wydarzeniu, ktére przejdzie do historii.

Przewodniczacy czul, ze sytuacja go przerasta, lecz staral sie nie pokazywaé tego po sobie.
Postanowit przeprowadzié przestuchanie tak, jak to miat w zwyczaju.

— Powtarzam swoje pytanie. Wasza Wysoko$¢, dlaczego rozkazala pani swoim oddzialom
zamordowaé policjantéw-ludzi?

Mréwka przylozyla czulki do receptora. Swiatetko w komputerze zaczelo migotaé,
a nastepnie przekazalo tlumaczenie:



- Niczego nie rozkazalam. Pojecie ,rozkazu” nie istnieje u mréwek. Kazda z nas robi, co chce
i kiedy chee.

- Ale wasze oddzialy zaatakowaly ludzi! Temu nie moze pani zaprzeczyd!

- Nie mam oddziatéw. Z tego, co zdgzylam zobaczy(, Palce znalazly si¢ wsréd nas. Zdeptaly
przynajmniej trzy tysigce moich towarzyszek. W ogdle nie uwazacie na nas. Nigdy nie patrzycie,
gdzie stawiacie wasze koviczyny.

- Nie mialyscie nic do roboty nma tym wzgérzu! - wykrzyknal zastgpca prokuratora
generalnego.

Komputer przekazal mréwce jego wypowiedz.

— Las jest otwarty dla wszystkich, z tego, co wiem. Przyszlam odwiedzi¢ przyjaciét-Palce,
z zamiarem nawigzania stosunkéw dyplomatycznych.

- Przyjaciele ,Palce”! Stosunki ,dyplomatyczne”! Alez ci ludzie s nikim. Nie reprezentuja
zadnego organu wladzy. To tylko szalericy, ktérzy zamkneli sie w lesnej piramidzie! — rzekt
zastgpea prokuratora generalnego.

Mréwka wyjasnita spokojnie:

- Juz kiedys usitowalySmy nawigzaé oficjalne kontakty z kierujgcymi waszym Swiatem, lecz
oninie chcieli z namirozmawiac.

Zastepca prokuratora generalnego podszedt blizej, zeby pogrozi¢ owadowi palcem.

— Przed chwila chciala pani przysiega¢ na Biblie. Czy przynajmniej jest pani $wiadoma tego,
czym jest dla nas ta ksiega?

Na fawie oskarzonych zapanowalo zdenerwowanie. Czy zastgpca prokuratora generalnego
chee zniszczy¢ ich malenkiego sprzymierzenca?

— Biblia to dziesig¢ przykazah - nadala mréwka, ktéra doskonale pamietala tak czesto
emitowany film Cecila B. De Milleta z Charltonem Hestonem.

Arthur odetchnat z ulga. Naprawde mozna liczy¢ na 103. Przypomniat sobie, ze Charlton
Heston zawsze nalezat do jej ulubionych aktoréw — nie wiadomo zreszta dlaczego. Obejrzata nie
tylko Dziesigcioro przykazaii, ale tez Ben Hura, Zielong pozywke oraz dwa filmy, ktére daly jej
wiele do myslenia: Naga dZzungla, w ktorym mrowki opanowuja $wiat, i przede wszystkim
Planeta malp, ktéry to film udowadnial, ze ludzie nie s3 niezwyciezeni i moga ich pokona¢ inne
wlochate zwierzeta.

Podobnie jak sedzia, zastepca prokuratora generalnego staral sie ukry¢ zaskoczenie i ciggnat
dalej:

- Przyjmijmy, ze tak. A zatem z pewnoscia ma pani §wiadomos¢, ze jedno z tych dziesieciu
przykazan méwi: ,Nie zabijaj”.

Arthur u$miechnat sie w duszy. Oskarzyciel nie miat pojecia, w jaka dyskusje sie wdaje.



— Ale przeciez wy sami uczyniliScie z mordowania woléw i kur prawdziwy przemyst Nie
wspominajgc juz o corridach, ktére czyniq spektakl ze Smierci krowy.

Zastepca prokuratora generalnego uni6st sie:

— Zabija¢ w znaczeniu biblijnym nie oznacza ,nie zabija¢ zwierzat”. Oznacza ,nie zabijaé
ludzi”.

Ksiezniczka nie dala sie zbi¢ z tropu:

- Dlaczego zycie Palcéw mialoby by¢ cenniejsze od Zycia kurczqt, kréw czy tez mréwek?

Przewodniczacy westchnal. Nawet jesli doklada sie wszelkich staran, by trzymac¢ sie tylko
faktdw, zawsze koniczy si¢ na debacie filozoficznej.

Zastepca prokuratora generalnego wygladal na wyciericzonego. Biorac na S$wiadkéw
przysieglych, wskazat ekran, na ktérym byto widaé glowe 103.

- Wylupiaste oczy, czarne zuwaczki, czulki... alez te mréwki sg brzydkie... Nawet najgorsze
potwory z naszych filméw science fiction nigdy nie byly tak ohydne. I czy to te zwierzeta, tysiac
razy brzydsze i nieprzyjemniejsze niz my, beda nam prawié kazania?

Nie trzeba bylo diugo czekaé na odpowiedz.

- A pan, rozumiem, uwaza si¢ za pickno$é? Z tq nedzng kepkq wloséw na czaszce, bladg cerg
idziurami posrodku twarzy?

Publicznosé wybuchneta $miechem, tymczasem rzeczona blada cera stala sie szkarfatna.

- Swietnie sobie radzi - szepneta Zoé do Davida.

- Zawsze uwazalem, Ze 103 jest niepokonana — dodat Arthur, wzruszony wyczynem swojej
uczennicy.

Zastepca prokuratora generalnego odzyskal nieco rownowage i przystapit do kolejnego ataku,
z jeszcze wieksza zaciekloscia:

- Nie tylko uroda sie liczy - rzekt do mikrofonu Kamienia z Rosetty - ale i inteligencja.
Inteligencja to cecha charakterystyczna czlowieka. Zycie mréwek nie ma znaczenia, bo nie sy
istotami inteligentnymi.

- Maja swoja inteligencje — zaprzeczyla Julie.

Zastepca prokuratora generalnego rozesémiat si¢. Wszyscy wpadli w zastawiong przez niego
putapke.

— W takim razie prosze o dowdd na to, ze mréwki sa inteligentne!

Swiatetko w komputerze Kamienia z Rosetty zamigotalo, tlumaczac wypowied ksiezniczki
103. Wreszcie na sali sygdowej rozlegt sie glos.

- Udowodnijcie mi, Ze czlowiek jest istotq inteligentng.

Na sali zawrzalo. Kazdy chcial wzia¢ udzial w dyskusji i wyrazi¢ swoje zdanie. Przysiegli
z trudem zachowywali spokéj, a przewodniczacy skladu sedziowskiego walit w stét swoim



mioteczkiem z kosci stoniowe;.

— Skoro nie ma mozliwosci przeprowadzenia przestuchania w spokoju, niniejszym zamykam
rozprawe. Kolejne posiedzenie zwoluje na jutro rano, na dziesiata.

Radio i telewizja podczas wieczornych wiadomosci przyznaly przewage ksiezniczce 103.
Spedjalisci uznali, ze malenika mréwka, wazaca zaledwie 6,3 miligrama, okazata sie sprytniejsza
od zastepcy prokuratora generalnego i sedziego, ktérych ciezar przekraczal razem 160
kilograméw.

Bohaterowie pierwszej, drugiej i trzeciej czesci Encyklopedii odzyskali nadzieje. Jesli istniata
jakas sprawiedliwo$¢ na tym $wiecie, nie wszystko jest jeszcze stracone.

Maximilien z wiciekloscia uderzyt piescia o $ciane.

225. FEROMON PAMIECI: PALCOWA LOGIKA

LOGIKA.

Logika jest pewngq bardzo oryginalng palcowq koncepcjg. Wydarzenia logiczne to takie, ktére
nastepujq po sobie w sposéb akceptowalny dla spotecznosci Palcéw.

Przyklad: Palec uwaza za logiczny fakt, Ze niektérzy mieszkaricy miasta obfitujgcego
w pozywienie umierajq z glodu, nie mogqc liczyé na niczyjg pomoc.

Z kolei nielogiczne jest odmawianie pozywienia tym, ktdrzy chorujg z powodu przejedzenia.

Palce uznajg, ze logiczne jest wyrzucanie pelnowartosciowego, nienoszgcego Sladéw zepsucia
pozywienia do $mietnika.

Natomiast nielogiczne jest rozdzielanie tych produktéw pomiedzy tych, ktérzy chcieliby je
zjesC. Zresztq, chege mieé pewno$é, ze nikt nie bedzie dotykat ich Smieci, Palce je palg.

226. STRACH PRZED TYM, CO NAZEWNATRZ

Sedziowie opuszczali juz sale rozpraw, gdy policjant dogonit jednego z asesoréw. W rece trzymat
probéwke z ksiezniczka 103.

— Co robimy z t3 oskarzona? Nie moge przeciez umiescié jej w wiezieniu razem z ludZmi.

Asesor wzni6st oczy ku niebu.

— A zatem prosze ja wrzuci¢ do reszty mrowek. Dzieki tej zéltej plamce na czole z fatwoscig
ja rozpoznamy.

Policjant uniést przykrywke akwarium, opréznit zawartosé proboéwki-wiezienia i 103 spadia
z nieba w sam $rodek grupy swoich towarzyszek niedoli.



Mréwki bardzo si¢ ucieszyly na widok swojej bohaterki. Lizaly sie nawzajem, oddawaly sie
trofalaksjom, a wreszcie zebraly na narade.

Wéréd uwigzionych znajdowaly si¢ 10 i 5. Wyjasnily: widzac, ze Palce wkiadajg inne
wojowniczki do worka, czym predzej do nich dolaczyly, liczac, ze to zaproszenie do palcowego
Swiata.

— Tak czy inaczej, majg zamiar nas zabié, niezaleznie od tego, co uczynimy — rzekla jedna
z mréwek, ktéra stracita dwie tylne nézki w chwili, gdy policjanci bez zadnych skruputéw
wpychali je do wielkich workéw.

— Trudno. Przynajmniej raz dana nam bedzie okazja wystgpienia w obronie naszego sposobu
zycia — o§wiadezyla ksi¢Zniczka 103.

Z ciemnego kacika wytonita si¢ mata mréwka i skierowala w ich strong.

— Ksigze 24!

Tym sposobem wiecznie roztrzepana mréwka, gubigc sie, trafita we wiasciwe miejsce.
Zapomniawszy o nielatwych okolicznosciach, ktére umozliwily to spotkanie, ksiezniczka 103
przytulifa sie do ksiecia 24.

Jak to dobrze go odnalezé! 103 wiedziala juz, czym jest sztuka, teraz zaczynala pojmowad,
czym jest mito$é.

,Mitos¢ jest wtedy, gdy traci si¢ kogo$, kogo sie kocha. A nastepnie, gdy sie go odnajduje” —
pomyslata.

Ksigze 24 usiadl tuz przy 103. Prosi o PA.

227. INTELIGENCJA

Przewodniczacy skladu sedziowskiego uderzyt w stét swoim mioteczkiem.

- Zadamy obiektywnych dowodéw na ich inteligencje.

— Potrafia rozwigzywac wszystkie swoje problemy — zaczeta Julie.

Zastgpea prokuratora generalnego wzruszyt ramionami:

- Nie maja pojecia o polowie wykorzystywanych przez nas technologii. Nie wiedza nawet,
czym jest ogien.

Na potrzeby tej rozprawy ustawiono na sali male plastikowe podium z telewizja i antenami
bezposrednio w akwarium.

Ksiezniczka 103 wspiela sie na swoich czterech tylnych nézkach, zeby lepiej ja bylo widaé.
Nadata doé¢ diugie zdanie. Komputer rozszyfrowat je.

— Kiedys mréwki odkryly ogieir i postugiwaly si¢ nim w celach wojennych. Pewnego dnia nie
udato im si¢ opanowac pozaru, ktéry, rosngc w site, niszczyt wszystko. Owady zdecydowaly wigc,



ze nigdy wigcej nie tkng ognia i skazq na banicje te, ktére odwazq si¢ skorzystaé ponownie z tej
niszczycielskiej broni...

- A wiec widzicie! Zbyt glupie, by panowa¢ nad ogniem - z ironig skomentowat jej stowa
zastgpca prokuratora generalnego, lecz przerwal mu dalszy ciag wypowiedzi.

- Podczas zorganizowanego przeze mnie marszu pacyfistycznego w strong waszego Swiata
wyjasnilam moim siostrom, Ze odpowiednio uzyty ogiei moze stworzy¢é mowe mozliwosci
technologiczne.

- To nie $wiadezy o waszej inteligencji, ale jedynie o tym, ze od czasu do czasu potraficie
nasladowaé naszg inteligencje.

Mréwka sprawiala wrazenie zdenerwowanej. Jej czulki zaczely poruszaé sie bardzo szybko
i niemal uderzaly w plastikowe receptory.

- A MOGE WIEDZIEC, CO JEST DOWODEM NA TO, ZE WY SAMI JESTESCIE
ISTOTAMI INTELIGENTNYMI?!

Szmer na sali. Kilka sttumionych usmiechéw. Mréwka strzelata kolejnymi feromonami.

- O ile dobrze zrozumiatam, waszym kryterium inteligencji jest to... czy dane zwierzg jest do
was podobne!

Nikt juz nie patrzyl na akwarium. Wszystkie oczy utkwione byly w ekranie, a kamerzysta
filmowat ja w ujeciu wloskim, czyli od klatki piersiowej w gére, zapominajac, ze to zwierze.

Dzieki obiektywowi makro mozna bylo niemal odczytywacé jej miny. Nie tyle ruchy twarzy
czy spojrzenie oczywiscie, ile ruchy czutkéw, podbrédka i zuwaczek, ktére kazdy interpretowat
na swoj sposéb.

Uniesione czutki oznaczaly zdziwienie, na wpét nachylone: cheé bycia przekonujaca. Prawy
czulek wysuniety do przodu $wiadezyt o zainteresowaniu argumentami przeciwnika. Czutki
opuszczone: rozczarowanie. Czutki mietoszone miedzy zuwaczkami: ulge.

Na razie czutki 103 byly na wpét nachylone.

- Z naszego punktu widzenia to wy jestescie glupi, a my inteligentne. Trzeba by zapytaé
o0 zdanie nie Palce czy mréwki, tylko jakis trzeci gatunek, by pomdgt nam rozwigzac ten spor.

Wszyscy, lacznie ze skladem sedziowskim, mieli §wiadomosé tego, ze padio decydujace
pytanie. Jesli mréwki uznane zostang za inteligentne, bedzie to znaczylo, ze odpowiadaja za
swoje czyny. W przeciwnym wypadku bylyby niepoczytalne, tak jak osoba chora na umysle czy
niepelnoletnia.

- Jak udowodni¢ inteligencje mréwek lub jej brak? — zastanawiat sie na glos sedzia, gladzac sie
po brodzie.

— I jak udowodnic inteligencj¢ Palcéw lub jej brak? — uzupetnita mréwka niezbita z tropu.

— Wiasciwie zalezy nam na tym, by okresli¢, ktéry gatunek jest inteligentniejszy od drugiego —



podsumowat asesor.

Sad przysieglych przypomina troche teatr. Od najdawniejszych czaséw wymiar
sprawiedliwosci petnit funkcje widowiska, lecz nigdy jeszcze zaden sedzia nie czut si¢ tak bardzo
rezyserem. Musial czuwaé nad przebiegiem poszczegdlnych wystapien, by publiczno$é nie
poczula sie znudzona, odpowiednio przydzielaé role $wiadkom, oskarzonym, przysiegltym. Jesli
uda mu si¢ utrzymaé napiecie az do chwili wydania wyroku, sprawié, by publicznoéé na sali
i przed telewizorami wstrzymywala oddech nie mogac si¢ doczekaé dalszego ciggu wydarzer —
osiagnie prawdziwy sukces.

Jeden z przysieglych poprosit o glos - rzecz niespotykana.

- Je$li moge co$§ zaproponowal.. Jestem wielkin amatorem lamigléwek - rzekt
emerytowany pracownik poczty. — Szachy, krzyzéwki, zagadki, gry stéw, brydz, kétko i krzyzyk.
Wydaje mi sie, ze najlepszym sposobem na rozstrzygniecie, ktéry z gatunkéw jest sprytniejszy,
bedzie skonfrontowanie ich w grze, w swego rodzaju ,potyczce” na inteligencje.

Stowo , potyczka” spodobalo si¢ sedziemu.

Przypomnial sobie, jak uczono go na studiach prawniczych, ze w sredniowieczu potyczki byly
swego rodzaju wymiarem sprawiedliwosci. Procesujacy si¢ wkladali zbroje i walezyli do
upadlego, pozostawiajac Bogu decyzje o zwyciestwie. Wszystko bylo wtedy prostsze: ten, ktéry
przezyl, mial zawsze racje. Sedziowie nie obawiali si¢, ze sie pomyla, nie mieli wyrzutéw
sumienia.

Oczywiscie w gre nie wchodzilo zorganizowanie réwnoprawnego pojedynku ,czlowiek —
mréwka”. Byle prztyczek mogt zabi¢ owada.

Sedzia wyrazit swoje watpliwosci. Przysiegly nie poddat sie jednak.

— Mozna przeciez wymysli¢ obiektywng konkurencje, w ktérej mréwka mialaby tyle samo
szans na zwycigstwo co czlowiek — nalegat.

Pomyst spodobat si¢ stuchaczom. Sedzia zapytat:

- O jakiego rodzaju ,potyczce” pan mysli?

228. ENCYKLOPEDIA

STRATEGIA KONIA: W 1904 roku migdzynarodowa wspélnota naukowa bylta w stanie
wrzenia. Wydawalo sig, ze wreszcie odkryto ,zwierzg réwnie inteligentne jak czlowiek”.
Zwierzgciem tym byl osSmioletni kow, wychowany przez austriackiego uczomego,
profesora von Ostena. Ku olbrzymiemu zdziwieniu tych wszystkich, ktérzy go
odwiedzali, Hans, gdyz tak wlasnie nazywal si¢ ten ko#, wydawal si¢ znakomicie
rozumie¢ nowoczesng matematyke. Rozwigzywat precyzyjnie zadawane mu réwnania,



ale tez potrafit dokladnie podaé godzing, rozpoznawaé na zdjeciach ludzi, ktérych
przedstawiono mu kilka dniwczesniej, potrafil tez rozwigzywaé zadania z logiki.

Hans wskazywat przedmioty kovicem kopyta, a liczby podawat stukajgc o ziemig.
Z liter przekazywanych za pomocq uderzeir tworzone byly stowa. Jedno uderzenie dla
,a”, dwa uderzenia dla b, trzy dla c”itak dalej.

Poddano Hansa réznego rodzaju doSwiadczeniom, a kot stale potwierdzal swoje
mozliwosci. Zoologowie, biolodzy, fizycy, a na koniec psychologowie i psychiatrzy
przybywali z calego swiata, Zeby zobaczy¢ Hansa. Przyjezdzali sceptycznie nastawieni,
a wyjezdzali zbici z tropu. Nie mogli si¢ zorientowal, na czym polega manipulacja,
iw koticu przyznawali, Ze zwierzg jest rzeczywiscie ,inteligentne”.

12 wrzesnia 1904 roku grupa trzynastu ekspertéw opublikowata raport, w ktorym
odrzucano wszelkq mozliwo$¢ oszustwa. Sprawa wywolala wéwczas wiele hatasu i Swiat
nauki powoli pogodzit si¢ z myslg, ze ten ko jest rzeczywiscie réwnie inteligentny jak
czlowiek.

Jednak pewnego dnia Oskar Pfungst, jeden z asystentéw von Ostena, odkryl wreszcie
tajemnice. Zauwazyl, ze Hans myli si¢ w odpowiedziach zawsze wtedy, gdy rozwigzanie
podsuwanego mu  problemu jest nieznane osobom, ktére sq Swiadkami
przeprowadzanego doswiadczenia. Podobnie gdy zakladano mu klapy na oczy,
uniemozliwiajgc oglgdanie otaczajgcych go oséb, odpowiedzi za kazdym razem byly
bledne. Jedyne wyjasnienie moglo wiec polegaé na tym, ze Hans byl wyjgtkowo
uwaznym zwierzgciem, ktdre uderzajgc kopytem o ziemig, zauwazalo zmiany
w zachowaniu otaczajgcych go ludzi. Wyczuwat ich podekscytowanie, kiedy zblizat sig do
wlasciwej odpowiedzi.

Jego koncentracja byla motywowana nadziejg na otrzymanie smakowitej nagrody.

Kiedy szydlo wyszlo z worka, naukowcy byli tak bardzo urazenitym, Ze dali sig tatwo
zwiesé, ze pojawit si¢ ogromny sceptycyzm dotyczqcy wszelkich préb badania inteligen cji
zwierzgt. Jeszcze dzisiaj na wielu uniwersytetach przytacza si¢ przyklad konia Hansa
jako karykaturalnego dowodu naukowej fatwowiernosci. Tymczasem biedny Hans nie
zastugiwal ani na tak wielkq slawe, ani tez na takie potepienie. Ostatecznie ko ten
potrafit odczytywac ludzkie zachowania i to tak trafnie, Ze przez pewien czas uchodzil za
réwnego czlowiekowi.

Ale byé moze przyczyna tak wielkich pretensji pod adresem Hansa lezy jeszcze glgbiej.
Nieprzyjemnie jest gatunkowi ludzkiemu przyznac sig do tego, Ze czlowiek moze by¢ tak
przejrzysty dla zwierzecia.

Edmund Wells
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229. SPOTKANIE NASCHODACH

Przysiegly, specjalista od gier myslowych, zglosit sie na ochotnika, aby opracowaé test, ktéry po
konsultacjach zostal zaakceptowany zaréwno przez sedziego, jak i przez obrone.

Nalezalo teraz wyznaczy¢ przedstawiciela gatunku ludzkiego i przedstawiciela mréwek.

Oskarzyciel zaproponowal ze swojej strony komisarza Maximiliena Linarta, a Julie
opowiedziala si¢ za kandydatura 103. Przewodniczacy sadu odrzucit jednak z urzedu obie
propozydje. Linart, agent z wieloletnim doswiadczeniem prowadzacy zajecia w szkole policyjnej,
nie byl wedlug niego w zadnym stopniu reprezentatywny dla gatunku ludzkiego. Podobnie 103,
z tymi wszystkimi filmami, ktére widziata w ludzkiej telewizji, w niczym nie przypominata
zwyklej mrowki.

Oskarzyciel uwazal, ze nieodzowne jest, aby reprezentant ludzkosci i przedstawiciel mréwek
zostali wybrani losowo ze swojej grupy. Sedzia byl swiadomy tego, ze tworzy w tej dziedzinie
orzecznictwo i traktowat swoja role bardzo powaznie.

Polijant i wozny sadowy zostali wystani na ulice, zeby przyprowadzi¢ pierwszego
napotkanego czlowieka, wygladajacego przyzwoicie. Zatrzymali ,przecietng istote ludzka”,
w wieku czterdziestu lat, o ciemnych wlosach, z wasikiem, rozwiedzionego i z dwojgiem dzieci.
Wyttumaczyli mu, czego od niego si¢ oczekuje.

Czlowieka ogarnela trema na sama mysl, ze ma staé si¢ przedstawicielem gatunku ludzkiego
i ze moze narazi¢ sie na $miesznosé. Policjant zastanawial sie, czy nie powinien uzy¢ sily, zeby
doprowadzi¢ go przed sad, ale wozny sadowy wpadl na szczesliwy pomyst zasygnalizowania mu,
Ze jeszcze tego samego wieczoru zapewne pojawi sie on w telewizji. Na sama mys$l o tym, jakie
zrobi wrazenie na sasiadach, przestal sie waha¢ i podazyl za nimi. Mréwki, ktéra ta sama
zaprzysiezona grupa znalazla w ogrodzie przed palacem sprawiedliwosci, nie pytano nawet
o zdanie. Wzieli pierwsza z brzegu, o wadze 3,2 mg, dlugosci 1,8 cm, z malymi zuwaczkami
iz czarnym chitynowym pancerzem. Sprawdzili, ze wszystkie jej koriczyny sa na miejscu i ze
kiedy polozy si¢ ja na kartce papieru, jej czutki sie poruszaja.

Instrumenty do pomiaru inteligencji zaproponowane przez przysi¢gltego byly juz ustawione na
miejscu w sali sgdowej. Bylo to dwanascie drewnianych klockéw, ktére nalezato utozyé¢ w taki
sposéb, zeby mozna bylo wspia¢ si¢ po nich i dotknaé elektrycznej czerwonej gruszki
podwieszonej nad nimi. Pierwszy z zawodnikéw, ktéry jej dotknie, wlaczy automatycznie
elektryczny dzwonek i to on zostanie ogloszony zwyciezca. O ile klocki byly takie same co do
formy, o tyle, rzecz jasna, wykonane byly w zupelnie innej skali dla jednego i drugiego



z zawodnikow. Konstrukcja przewidziana dla czlowieka miata trzy metry po zamontowaniu,
a rusztowanie dla mréwki mialo mieé¢ wysoko$¢ trzech centymetréw. Azeby zainteresowaé
mréwke wykonaniem zadania, przysiegly posmarowal czerwona gruszke miodem. Przed
kazdym z zawodnikéw ustawiono kamery i po chwili przewodniczacy dat sygnat do rozpoczecia
zawodow.

Mezczyzna juz w dziecinistwie bawil si¢ klockami. Natychmiast tez zaczat ukladaé je
metodycznie, czujac wielka ulge, Ze zaproponowano mu tak prosty do rozwiazania test.

Mréwka zas$ krecila sie wokolo, przerazona, ze znalazia si¢ w nieznanym miejscu, z tyloma
zapachami i $wiatlem, daleko od znanych jej punktéw odniesienia. Ustawita sie pod gruszka,
wyczula stodki zapach miodu i wtedy ogarnelo ja podekscytowanie. Jej czulki poruszaly sie na
wszystkie strony. Podniosta sie na czterech tylnych fapkach, usitujac ztapaé gruszke, lecz to sie jej
nie udawato.

Oskarzyciel pozwolit woZnemu przysunaé kawaleczki drewna blizej mréwki, zeby ta lepiej
zrozumiala, ze musi je poukladaé, aby wspia¢ si¢ az do gruszki. Mréwka przyjrzala sie
kawatkom drewna i ku ogélnej uciesze zaatakowala je zuwaczkami, aby zje$é, gdyz one takze
byly lekko przesigkniete zapachem miodu. Mréwka miotala sie, szarpala, stala pod czerwona
gruszka, lecz nie przejawiala zadnych zachowan, ktére wskazywalyby na to, ze uda jej sie
osiagnaé cel.

Czlowiek, glosno wspierany przez swoich bliznich, kofczyl juz swoja prace, podczas gdy
mréwka jeszcze niczego nie zrobila, a jedynie nadgryzta kawaleczki klockéw, weiaz wracajac pod
gruszke i prébujac ja uchwycié, stajac na tylnych fapkach i wymachujac w powietrzu przednimi
koniczynami. Stychaé bylo trzask zuwaczek, krecita si¢ w miejscu i nie posuwata si¢ ani odrobine
do przodu.

Czlowiekowi zostaly juz do ulozenia tylko cztery kawalki drewna, kiedy nagle mréwka,
bardzo zdenerwowana, zrezygnowata ze stania pod gruszka i poszia sobie. Nikt nie pomysglat
o tym, zeby otoczy¢ to miejsce jakas przegroda.

Wszyscy zebrani widzowie sadzili, ze mréwka poddala si¢ i juz zamierzali oglosi¢ zwyciezca
jej przeciwnika, gdy mréwka pojawila sie w towarzystwie innej mréwki. Powiedziata jej co$
przekazujac informacje czutkami, a ta druga stanela w taki sposob, zeby pierwsza z mréwek
mogla sie po niej wspigé. Katem oka czlowiek zauwazyt wykonywany manewr i jeszcze bardziej
przyspieszyl. Prawie juz byt u celu, gdy dostownie po sekundzie dzwonek mréwki zadzwigczat
pierwszy. Na sali wrzalo. Niektérzy klaskali, inni wznosili pelne dezaprobaty okrzyki.
Oskarzyciel zabrat glos:

— Wszyscy widzieliScie: mréwka oszukiwala. Pomogla jej inna mréwka, co $wiadezy o tym, ze
inteligencja mréwek jest inteligencja zbiorowa, a nie indywidualna. Kiedy jest sama, mréwka nie



jest zdolna niczego wykonaé.

— Alez skad - sprzeciwila sie Julie. — Po prostu mréwki zrozumialy, ze gdy sie jest we dwojke,
problemy latwiej jest rozwiaza¢ niz gdy sie jest samemu. Taka zreszta byla dewiza rewoludji
mréwek: ,Jeden plus jeden réwna si¢ trzy”. Polaczenie talentéw jest czyms wiecej niz zwyklg ich
sumay.

Oskarzyciel sie zasmial.

—,Jeden plus jeden réwna sie trzy” jest matematycznym klamstwem, grzechem przeciwko
zdrowemu rozsadkowi, obraza dla logiki. Jezeli tego rodzaju glupstwa odpowiadaja mréwkom,
tym lepiej dla nich. My zas$ jako ludzie ufamy jedynie prawdziwej nauce, a nie ezoterycznym
formutkom.

Sedzia uderzyt mloteczkiem w stél.

- Ten test nie jest rzeczywiscie do korica miarodajny. Trzeba wynalezé co$ innego, gdzie jeden
cztowiek bedzie moégt rywalizowad tylko z jedna mréwka. I jakikolwiek by byt wynik, to bedzie
on wiazacy.

Sedzia poprosit do siebie bieglego psychologa i zwrdcit sie do niego z prosba o opracowanie
odpowiedniego i obiektywnego testu.

A potem udzielit wywiadu, na zasadzie wylacznosci, znanemu dziennikarzowi z najwiekszej
staqji telewizyjnej w kraju.

- To, co sie dzieje, jest bardzo interesujace i wydaje mi sie, ze paryzanie powinni przyby¢
licznie do Fontainebleau, aby uczestniczyé w rozprawach i broni¢ sprawy ludzkosci.

230. FEROMON ZOOLOGICZNY: OPINIA

Zaéliniajaca sie 10 notuje.

OPINIA:

Palce stracily niemal zdolno$¢é wyrabiania sobie indywidualnej opinii na dany temat.

Wszystkie pozostale zwierzgta myslg same i wyrabiajq sobie wlasne opinie na podstawie tego,
co widzg 1 czego nauczylo ich doswiadczenie. Palce jednak myslg wszystkie to samo, czyli
przyjmujq jako swojg opinig prezentera wieczornych wiadomosci telewizyjnych.

Mozna to nazwaé ,wspélnym umystem”.

231. WIDAC JAZ DALEKA

Psycholog diugo sie zastanawial. Konsultowat sie z kolegami, z osobami prowadzacymi dziat gier



w prasie, z autorami réznych lamigtéwek, ktére mozna znalezé w handlu. Stworzy¢ takie
zasady, ktére bylyby odpowiednie zaréwno dla ludzi, jak i dla mréwek, to dopiero wyzwanie!
A poza tym, jaka gra moglaby udowodni¢ w niepodwazalny sposob czyjaé inteligencje lub jej
brak?

Byfa gra w go, szachy, warcaby, ale jak wyjasni¢ zasady mréwkom? Nalezaly przeciez do
ludzkiej kultury, tak jak madzong, poker czy gra w klasy. A w jakaz to gre mogly graé¢ mréwki?

Psycholog pomyslal najpierw o grze w bierki, tak zwane mikado. Mréwki sa przeciez
przyzwyczajone do przenoszenia i selekcjonowania tych galazek, ktére sa im potrzebne. Szybko
jednak zarzucit ten pomyst. Mikado jest przede wszystkim gra zrecznosciowa, ale w zadnym
stopniu nie jest gra sprawdzajacy inteligencje. Byla tez jeszcze gra w kosci, ale mréwki nie maja
rak.

W co zatem moga gra¢ mrowki? Gra wydala sie psychologowi czyms$ szczegélnym dla
czlowieka. Mrowki nie graja. Odkrywaja taki czy inny teren, bijg sie, chowaja jajeczka
i pozywienie. Kazdy z ich gestéw ma precyzyjnie okreslong uzyteczno$é.

Ekspert wyciagnal z tego wniosek, ze trzeba zaproponowaé taka gre, ktéra odpowiadataby
konkretnej sytuacji praktycznej, bliskiej wszystkim mréwkom. Na przyklad eksplorowanie
nieznanej drogi.

Po tym, jak rozwazyt wszystkie za i przeciw, psycholog zasugerowal test, wedlug niego
uniwersalny: wyscig przez labirynt. Jakakolwiek istota zamknieta w miejscu, ktérego nie zna,
stara si¢ z niego wydostaé.

Czlowiek bytby zatem umieszczony w labiryncie o wymiarach ludzkich, a mréwka
w labiryncie o wymiarach dostosowanych do rozmiaréw mréwek. Oba labirynty mialyby taki
sam uklad, tyle ze wykonany w réznej skali. W ten sposéb obaj konkurenci mieliby przed soba
takie same przeszkody, ktore beda musieli pokonaé, aby znalezé wyjscie.

Tym razem zmieniono zawodnikéw. Stosujac te sama metode co poprzednio, policjant
i wozny zatrzymali na ulicy mlodego studenta o blond wlosach. Jako reprezentantke mréwek
wzigto pierwsza z brzegu mréwke, ktéra siedziala sobie w doniczce z kwiatami na oknie przed
strézéwka w palacu sprawiedliwosci. Zeby dysponowaé odpowiednia przestrzenia, ludzki labirynt
z policyjnych barierek ustawiono na dziedzidcu palacu sprawiedliwosci. Dla mréwki zbudowano
identyczny labirynt, ktérego Scianki byly wykonane z papieru, a calo$é umieszczono w wielkim
przezroczystym akwarium, do ktérego nie moglyby sie przedostaé inne przedstawicielki tego
gatunku. W chwili, gdy konkurenci znajdy sie przy wyjsciu, powinni wilaczy¢ elektryczny
dzwonek, naciskajac, tak jak i poprzednio, czerwona gruszke podiaczona do wylacznika.

Wozni i asesorzy mieli by¢ sedziami liniowymi. Przewodniczacy chwycit stoper i dat sygnat do
startu. Czlowiek wyruszyl natychmiast, zaglebiajac sie w papierowe sciany, a jeden z policjantéw



wypuscit mréwke do akwarium. Czlowiek pomknat blyskawicznie, a mréwka sie nie ruszata.
Nieznany teren, trzeba zawsze unikaé posSpiesznych gestéw — tak brzmi jedna z najstarszych
madrosci mréowek.

Najpierw mréwka zaczela si¢ my¢é, co bylo zgodne z innym podstawowym zaleceniem. Na
nieznanym terenie trzeba wyostrzy¢ zmysly. Czlowiek zdobywat coraz wieksza przewage. Julie
bardzo sie niepokoita, ludzie z piramidy réwniez. Ich oczy utkwione byly w ekran, na ktérym
mozna bylo $ledzi¢ przebieg wyscigu. Nawet 103, 24 i ich przyjaciotki, ktére przygladaly sie
rozgrywce na malym telewizorze, nie potrafily ukry¢ niepokoju. Przeciez gdy zdano si¢ na los
przy wyborze mréwki, byé moze tym razem trafiono na mréwke debila.

— No! Ruszaj! - krzyknat wechowo ksiaze 24, §wiadom wagi tej rozgrywki.

Lecz mréwka nadal sie nie ruszala. Powoli, ostroznie zaczela wachaé podloze wokét fapek.
Czlowiek z kolei, $pieszac sie, pomylit droge i znalazl si¢ w slepym zautku. Wyruszyl wiec czym
predzej w przeciwng strone, gdyz nie wiedzac, ze mrowka jeszcze nie wystartowala, obawial
sie, ze stracit zbyt duzo czasu.

Mréwka wykonata kilka krokéw, pokrecita sie wokolo, a potem nagle jej czutki sie
wyprostowaly.

Mréwki-widzowie wiedzialy, co to oznacza.

Julie, ktéra $ledzita walke, siedzac na lawie oskarzonych, Scisneta Davida za ramie:

— W porzadku, poczuta zapach miodu!

Mréwka wyruszyla prosto przed siebie, podazajac we wlasciwym kierunku. Czlowiek na
zewnatrz takze odkryl wlasciwa droge. Na ekranach mozna bylo §ledzi¢, w jakim punkcie
znajduje si¢ jedno i drugie, a oboje wydawali sie pokonywacé trase z taka sama szybkoscia.

- No, zdaje si¢, ze tym razem majg réwne szanse — stwierdzit sedzia, dbajac o to, by
podtrzyma¢ napigcie i zadowoli¢ media.

Jakby przypadkowo, cztowiek i mréwka prawie réwnoczesnie weszli w ten sam zakret.

- Ja stawiam na czlowieka! - krzyknat wozny sadowy.

- A ja na mréwke! - powiedzial pierwszy asesor.

Obaj zawodnicy szli teraz teb w teb.

W pewnym momencie mréwka zaglebila sie¢ w $lepy zaulek, a w akwarium 103 i jej
najblizszemu otoczeniu z niepokoju az zadrzaly czutki.

— Nie, nie, nie tedy! - zawyly wszystkimi swoimi feromonami.

Lecz ich zapachowy przekaz nie mégl swobodnie krazy¢é w przestrzeni. Mrowki byly
oddzielone przegroda z pleksiglasu.

- Nie, nie, nie tedy! — krzyczeli nadaremnie Julie i jej przyjaciele.

Mezczyzna takze skierowat si¢ w strong §lepej uliczki, a wtedy ludzka publicznosé krzykneta:



- Nie tam, nie tedy!

Obaj rywale znieruchomieli, zastanawiajac sig, w ktora strone isé.

Mezczyzna skierowal sie¢ w dobra strone. Mréwka tymczasem nie umiala znalezé
odpowiedniej drogi. Obroncy ludzkiej sprawy poczuli si¢ bezpieczniej. Ich mistrz miat juz tylko
dwa zakrety do pokonania i za chwile dotrze juz do czerwonej gruszki. I wtedy wlasnie mréwka,
wéciekla, ze wciaz kreci sie w kétko w slepej uliczce podjeta nieprzewidziane dziatanie.

Wspigta sie po papierowej Sciance.

Idac za zapachem miodu, galopowala prosto do czerwonej gruszki, przeskakujac po kolejnych
$ciankach, niczym w biegu przez plotki.

Kiedy czlowiek pokonywal biegiem zakrety, mréwka przeskakiwala przez ostatniy juz
Scianke, zawiesita sie na czerwonej gruszce wlaczajac dzwonek.

Ryk zwyciestwa rozlegl si¢ na lawie oskarzonych i w akwarium, w ktérym mréwki dotykaly
sie czutkami §wietujac zwyciestwo.

Przewodniczacy poprosit widzéw o zajecie miejsc w sali rozpraw.

- Ona oszukiwala! — protestowat oskarzyciel, podchodzac do stotu sedziego. — Oszukiwala, tak
jak i tamta mréwka. Nie miata prawa wspinac si¢ po $ciankach!

— Panie prokuratorze, bardzo pana prosze o zajecie miejsca — zarzadzit sedzia.

Gdy juz powrdcita na tawe oskarzonych, Julie postanowita zabraé glos.

- Oczywiscie ze nie, ona nie oszukiwala. Postuzyla si¢ wlasnym, oryginalnym sposobem
myslenia. Trzeba bylo osiagnaé¢ cel, to go osiagnela. Udowodnila, ze jest inteligentna,
dostosowujac si¢ szybciej do problemu. W zadnym momencie nie zostalo powiedziane, ze
obowiazuje zakaz wspinania sie po $ciance.

— A zatem czlowiek réwniez mdgt tak zrobic? — zapytal oskarzyciel.

- Oczywiscie ze tak. Tylko nie przyszio mu do glowy, ze moze postapi¢ inaczej, jak tylko
posuwajac si¢ do przodu korytarzem, i dlatego przegral. Nie byt w stanie pomysle¢ inaczej niz
zgodnie z zasadami, ktére traktowal jako obowiazkowe, ale ktére nie zostaly nigdzie podane. Ta
mréwka wygrala, gdyz udowodnila, ze ma wigksza wyobraznie niz czlowiek. To wszystko.
Trzeba tez umieé przegrywacd.

232. ENCYKLOPEDIA

SYNDROM BAMBI: Kocha¢ kogos jest czasami réwnie niebezpieczne jak nienawidzic.
W parkach krajobrazowych w Europie i Stanach Zjednoczonych turysta moze czgsto
spotkac na swojej drodze jelonka. Zwierzeta te wydajq sig Zy¢ samotnie iw odosobnieniu,
chociaz ich matka zwykle jest w poblizu. Turysta, rozczulony i szcze¢sliwy, ze moze



podejs¢ do lagodnie wyglgdajgcego zwierzqtka o wyglgdzie duzego pluszaka, chce
poglaskaé jelonka. Gest ten nie jest w Zadnym stopniu agresywny, wprost przeciwnie, to
tagodnos¢ jelonka wywotuje rozczulenie ludzkiej istoty. Tymczasem taki wilasnie dotyk
jest gestem Smiertelnym. Przez pierwsze tygodnie bowiem matka rozpoznaje swoje
dziecko tylko po zapachu. Kontakt z czlowickiem, chociazby nie wiem jak czuly
i przyjemny, sprawi, zZe jelonek bedzie nosit na sobie ludzki zapach. Te nawet
nieskoticzenie drobne zanieczyszczenia niszczq zapachowy dowdd tozsamosci jelonka,
ktéry zostamie matychmiast porzucomy przez calg swojg rodzing. Zadna lania nie
przyjmie juz jelonka, a ten bedzie automatycznie skazany na Smier¢ glodowgq. Te
mordercze pieszczoty nazwane zostaly ,syndromem Bambi” albo tez ,syndromem
Walta Disneya”.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

233. SAM POSROD DRZEW

Komisarz Linart nie chcial juz tego diuzej ogladaé i postanowit szybko wrécié do domu. Rzucit
kapelusz na wieszak, zdjat marynarke i glosno trzasnat drzwiami. Nadbiegta jego rodzina.

Zona Scynthia i cérka Margueritte draznily go w najwyzszym stopniu. Czy naprawde niczego
nie rozumialy z tego, co si¢ dzieje? Czy naprawde nie dostrzegaly, jak olbrzymie jest znaczenie
tego procesu?

W salonie corka znowu tkwita przed telewizorem.

Na kanale numer 622 proponowano slynng juz rozrywkowa audycje zatytutowang ,Pufapka
w rozumie”. Po raz kolejny prowadzacy program zadawal zagadke dnia: ,Pojawia si¢ na
poczatku nocy, w $rodku ranka, dwa razy ukazuje sie w annafach i bardzo dobrze mozna ja
dostrzec, gdy ksiezyc jest w nowiu”. Wpadt na rozwiazanie natychmiast. Chodzito o litere ,N”.
Na poczatku nocy, w §rodku ranka, dwa razy w stowie ,annaly” i w stowie ,néw”. Moglo to by¢
tylko to.

Usmiechnat sie. Odnalazt w sobie zdolno§é¢ szybkiego i skutecznego myslenia. Wszystkie
zagadki nie beda w stanie opieraé mu si¢ bez korica. Rozumiat to jako przestany mu znak.

Dwoje chfodnych rak spoczeto na jego oczach.

— Zgadnij, kto to?

Oswobodzil sie gwaltownie. Zona spogladata na niego zaskoczona.

— Co sie dzieje, kochanie? Co$ nie tak? Moze jeste§ przepracowany?

- Nie. Po prostu widze rzeczy znacznie jasniej. Zdecydowanie jasniej. Trace z wami czas.



Mam rzeczy naprawde wazne do zrobienia, i to wazne nie tylko dla mnie, ale i dla calego
$wiata.

- Alez méj kochany.. — podjela na nowo Scynthia, patrzac na niego pelnym niepokoju
wzrokiem.

On za$ wstal i dono$nym glosem wypowiedziat jedno tylko stowo:

— Wynos sie!

Wskazal jej wzrokiem drzwi, a jego oczy nabiegly krwia.

- Coz, skoro tak do tego podchodzisz... — powiedziala w koricu mocno wystraszona.

Maximilien juz zatrzasnal za nig drzwi gabinetu i zamknat sie razem z Mac Yavelem. Podajac
wlasciwe parametry, rozpoczal swoja gre w Ewolucje. Chcial sprawdzié, co tez stanie si¢
z cywilizacja mréwek, gdy ta wykorzystywacé bedzie ludzkie technologie.

Pokonywat coraz szybciej kolejne etapy, gra za$ pochtaniata go coraz bardziej.

Uslyszal najpierw odglos otwieranych, a potem zamykanych drzwi domu. Chusteczka
w kratke otart czolo. Uff! Wreszcie uwolnit sie od tych dwéch upierdliwych bab. Komputery, te
dopiero s3 szczesliwe, ze nie istnieje ich zenfiska wersja.

Mac Yavel posuwal si¢ coraz dalej w grze. W dwadziescia minut przelecial przez tysiac lat
mréwczej cywilizacji wzbogaconej o dokonania ludzkosci. Bylo to jeszcze bardziej przerazajace
niz mégt sobie wezesniej wyobrazié.

Nie chciat juz pozostawaé¢ w roli zwyklego obserwatora. Postanowit przystapi¢ do dziatania,
niezaleznie od ceny, jaka przysztoby mu zaptacié.

Natychmiast zabral si¢ do pracy.

234. PARADOKSALNE SEONCE

Korzystajac z chwili przerwy przed dalszym ciagiem przestuchania, ksiezniczka 103 i ksiaze 24
decyduja sie na zblizenie. Juz od samego poczatku rozprawy intensywne ciepto reflektorow
telewizyjnych sprawia, ze hormony seksualne burza si¢ w nich niczym pod wplywem wiosennego
stonica.

Swiatlo i ciepto s bardzo ekscytujace.

Nie jest fatwo doprowadzi¢ do zblizenia w zamknietym pomieszczeniu, jakim jest akwarium,
lecz zachgcana przez pozostale mréwki ksigzniczka 103 wznosi si¢ w gore i zaczyna krazy¢
miedzy $cianami szklanej putapki.

Ksiazg 24 rusza w jej Slady.

Oczywiscie to zdecydowanie mniej romantyczne niz gdyby mieli nad soba niebo, a wokoto
drzewa i lesne zapachy, mimo to oba owady sa przekonane, ze nie maja juz przed soba



przyszlosci. Jesli nie beda si¢ kochaé teraz, nigdy nie dowiedzg sie, co to za uczucie.

Ksiaze 24 podlatuje od tytu do ksi¢zniczki 103, lecz leci ona zbyt szybko i 24 nie potrafi jej
dogoni¢. Musi ja poprosi¢, zeby zwolnita.

Wreszcie siada na niej, wpasowuje si¢ w jej ciato, prébuje w nig wejsé. Icie ekwilibrystyczne
¢wiczenie. Nie jest to latwe. Przejeta tym, co sie dzieje, ksiezniczka 103 zapomina
o kontrolowaniu lotu i uderza w przezroczysta $ciane. Pod wplywem uderzenia ksiaze 24 osuwa
sie z niej i musi rozpocza¢ wszystko od nowa.

Ksiezniczka 103 $miala si¢ kiedy$ ze skomplikowanych tafcéw godowych Palcéw, lecz teraz
wiele by dala za to, by mdc tak jak one tarzaé sie po podiodze. To o wiele latwiejsze niz dazenie
do polaczenia dwéch malerikich organéw w locie.

Przy trzeciej probie ksieciu 24, juz do$¢ zmeczonemu, udaje si¢ wejs¢ w ksigzniczke 103.
Nastepuje wtedy co$ absolutnie nowego, bardzo intensywnego. Tym bardziej intensywnego, ze
przezywaja to dwie mréwki, ktére swoja pteé zdobyly za pomocg sztucznych metod.

Ich czutki sie tacza, niczym w PA. Komunia umystéw po komunii cial.

Psychodeliczne obrazy pojawiaja sie jednoczesnie w ich malenkich mézgach.

Aby uniknaé kolejnego zderzenia ze $cianami akwarium, kierujaca lotem ksiezniczka 103 robi
male okrazenia posrodku wiezienia, kilka centymetréw zaledwie od plastikowego sklepienia.

Psychodeliczne wizje robia sie coraz wyrazniejsze. Nadaje je 103, ktérej umyst nadal
wypelniony jest romantycznymi scenami z filmu Przeminglo z wiatrem.

Mitosé tych dwéch owadéw przejawia sie bardziej przez obrazy nalezace do §wiata Palcdw niz
do ich wlasnej kultury. Belokanijki moga si¢ poszczyci¢ wieloma mitologiami, lecz zadna z nich
nie przypomina Przeminglo z wiatrem. W $wiecie myrmeceriskim milo$¢ jest zwiazana jedynie
z reprodukcja. Nigdy wczeséniej, dopdki nie obejrzata tego filmu, 103 nie przyszio do glowy, by
rozwazaé mitoé¢ w kategoriach wyjatkowego uczucia, niezaleznego od funkeji prokreacji.

Pozostale mréwki przygladaja im sie z dolu z podziwem. Rozumieja, ze odbywa sie co$
niezwyklego. 10 notuje w ,feromonie mitologicznym” swoje odczucia zainspirowane ta
romantyczng chwilg.

Nagle sprawy w gorze si¢ komplikuja. Ksiazg 24 zle si¢ poczul. Jego czutki zaczynajy
podejrzanie drzeé. Serce uderza coraz mocniej. Zalewa go olbrzymia fala rozkoszy i bélu. Ma
wrazenie, ze jego serce rozpada sie, bije mocno, nie poddajac sie jakiejkolwiek kontroli.

Puk... puk, puk, puk, puk, puk... puk!

Puk, puk, puk!
Sedzia uderzyt kilkakrotnie, by zaznaczyé, ze rozprawa wiasnie sie rozpoczyna.
— Panie i panowie przysiegli, prosze zaja¢ miejsca.
Przewodniczacy poinformowal przysieglych, ze mréwki, ktére zostaly uznane za istoty



inteligentne, w obliczu prawa sa uznawane za poczytalne. Zadaniem sadu bedzie zatem
zdecydowanie o losie 103 i jej myrmeceniskich towarzyszek.

- Nie rozumiem! - wykrzykneta Julie. - Przeciez mréwka wygrata.

- Owszem - odpart sedzia — zwycigstwo to jednak udowodnito tylko, ze mréwki sa
inteligentne, a nie, ze s3 niewinne. Glos ma oskarzyciel.

— Moge przedstawi¢ kilka dowodéw, ktére poswiadcza, ze mréwki s3 wrogami czlowieka.
Mam tu na przyklad pewien artykut na temat inwazji mréwek ognistych na Florydzie, ktéry
powinien zainteresowa¢ przysieglych.

Arthur wstal.

- Zapomnial pan dodaé, w jaki sposéb powstrzymano te mrowki A mianowicie dzigki
interwencji innego gatunku mréwek: Solenopsis daugerri. Potrafia one nasladowaé feromony
krélowej mréwek ognistych. Tym sposobem moga zmyli¢ opiekujace si¢ nig robotnice,
a opuszczona krélowa umiera. Moral: wystarczy, ze ludzie pojednaja sie z przyjacielskimi
gatunkami mréwek, by zwalczyé wrogie...

Zastepca prokuratora generalnego przerwal Arthurowi, wstajac i podchodzac do lawy
przysieglych.

— Powierzajac nasze sekrety owadom, nigdy sie ich nie pozbedziemy. Wrecz przeciwnie,
trzeba jak najszybciej wyeliminowaé te mrowki, ktére i tak wiedzg juz za duzo, zanim przekaza
swoja wiedze pozostalym osobnikom nalezacym do ich gatunku.

W akwarium nadal panuje ekstaza. Myrmeceniska para krazy coraz szybciej, jakby porwana
w piekielny wir. Serce ksigcia 24 bije coraz chaotyczniej. Puk, puk... puk... puk, puk, puk... Kolor
zalewajacej go fali rozkoszy zmienia si¢, w miare jak ta narasta. Staje si¢ czerwona, fioletowa,

az wreszcie czarna.

Sedzia poprosit zastepce prokuratora generalnego o podsumowanie i zgloszenie wnioskéw.

- Dla spiskujacej mlodziezy licealnej zadam kary szesciu miesigcy wigzienia, pod zarzutem
niszczenia sprzetu edukacyjnego i zaklécania porzadku publicznego. Dla  spiskujacych
w piramidzie zadam, pod zarzutem wspdluczestnictwa w morderstwie, kary szesciu lat
wiezienia. Dla ksi¢zniczki 103 1 jej wspdlniczek, pod zarzutem zorganizowania powstania
i zamordowania policjantéw, zadam... kary $émierci.

Na sali rozlegt si¢ szum. Sedzia zastukat odruchowo swoim mioteczkiem.

- Pozwalam sobie przypomnie¢ mojemu szanownemu koledze oskarzycielowi, ze w naszym
kraju kara $mierci zostala zlikwidowana juz wiele lat temu - rzekl uczenie.

— W stosunku do ludzi, panie przewodniczacy, w stosunku do ludzi. Sprawdzalem to. Nasz
kodeks karny nie zakazuje wykonywania kary $émierci na zwierzetach. Zabija sie lisy — nosicieli



wicieklizny. Zreszta ko z nas moze si¢ poszczycié tym, ze nigdy nie zabit mréwki?

Nawet ci, ktérzy nie zgadzali si¢ z prokuratorem, musieli przyzna¢, ze miat racje. Kt6z nigdy
nie zabit mréwki - nawet przypadkiem?

— Skazujac 103 i jej towarzyszki na kare $mierci, dzialamy jedynie w obronie koniecznej —
podjal zastgpca prokuratora generalnego. — Dokumenty znalezione w piramidzie s3 na to
dowodem: mréwki wyruszyly przeciwko nam z krucjata. Niech natura wie, ze gatunki majace
zamiar szkodzi¢ czlowiekowi zaptacy za to zyciem.

Ksigze 24 unosi czulki. Ksiezniczka 103 czuje go i widzi, lecz rozchodzace sie po jej ciele uczucie
przyjemnosci jest tak wielkie, ze nie jest zdolna zajaé sie swoim partnerem.

O ile jego zalewa fala czerwona, wpadajaca w czerri, o tyle ja porywa fala czerwona,
zmieniajaca si¢ w pomarariczowa, a nastepnie jasniejaca i rozgrzewajaca si¢ coraz bardziej. Nie
jest juz ksiezniczka: jest krélowa.

Z ksieciem 24 jest coraz gorzej.

Jego ci$nienie ro$nie. Serce przestaje bic.

Prébuje uderzyé skrzydtami, by zapanowaé nad upadkiem...

Przewodniczacy skladu sedziowskiego oddaje glos obronie.

Julie wzywa na pomoc wszystkie swoje neurony.

- Nie jestesmy $wiadkami zwyklego procesu. To co$ wiecej. To jedyna okazja, jaka nam sie
nadarza, zeby$my mogli zrozumie¢ sposéb myslenia istot nienalezacych do gatunku ludzkiego.
Jesli nie jeste$my w stanie zawrze¢ porozumienia z mréwkami: istotami zyjacymi na Ziemi, jak

mozemy nawet mysle¢ o komunikowaniu si¢ w przysztosci z istotami pozaziemskimi?

W powietrzu daje si¢ slyszeé¢ suchy trzask. Cinienie bylo zbyt wysokie, przyjemnosé¢ zbyt
intensywna: po przekazaniu wszystkich swoich gamet samicy, ksigze eksploduje z rozkoszy.
Kawalki chityny rozpryskuja sie na wszystkie strony i spadaja na stojace ponizej owady, niczym

szczatki rozbitego samolotu.

Julie ma wrazenie, ze dzigki lekturze Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej to sam
Edmund Wells przemawia teraz jej glosem:

- Kontakt z mréwkami moze okaza¢ sie krokiem milowym naszej ewolucji. Zamiast staraé
sie je zniszczyé, sprobujmy je wykorzystaé. Uzupelniamy si¢. Panujemy nad §wiatem z wysokosci
jednego metra, one z wysokosci jednego centymetra. Arthur udowodnil, ze mréwki swoimi
zuwaczkami potrafiy wyprodukowaé malerikie i precyzyjne przedmioty, ktérych nawet
najzreczniejszy zegarmistrz nie potrafitby wykonaé. Dlaczego mielibysmy rezygnowaé z tak
cennych sojusznikéw?



Krélowa 103 wiruje jeszcze przez chwile w powietrzu, az wreszcie laduje awaryjnie na

odbiorniku feromonowym.

,Skrilicz”. Z glosnikéow Kamienia z Rosetty dobiega cichutki odglos, lecz zgromadzeni na sali
sadowej ludzie, w ferworze dyskusji, nie zwracaja na to najmniejszej uwagi.

Julie ciggnie dalej:

- Nie mozecie skazaé nas za to, ze chcieliSmy poprawic status naszego gatunku. Nie mozecie
tez zabi¢ mréwek.

Spadajac, krélowa gubi skrzydta.
Smieré ksiecia i utrata skrzydet to cena, jaka trzeba bylo zaplaci¢ za myrmecenska korone.

- Wrecz przeciwnie, uniewinniajac nas i uwalniajac te owady pokazecie, ze droga, ktdra
zaczelismy pokonywad, zastuguje na baczng uwage. Mréwki, czy to nam sie podoba, czy nie, s3...
Jej usta znieruchomialy na wpélotwarte. Stowa zawisly w powietrzu.

235. ENCYKLOPEDIA

POTEGACYFR:12345678910

Juz przez samgq swojg formg¢ cyfry opowiadajg nam o tym, jak ewoluowalo zycie.
Wszystko, co jest krzywgq, wskazuje na milosé. Wszystko, co jest kreskq, wskazuje na
przywigzanie. A wszystko, co sig krzyiuje, méwi nam o doznanych przejSciach.
Zbadajmy blizej te kwestig.

o: to pustka. Zam knigte pierwotne jajko.

1: to stadium mineralne. To tylko kreska. Bezruch i poczgtek. By¢, po prostu by, tu
iteraz, bez refleksji. Pierwszy poziom Swiadomosci. Co, co nie mysli, jest tutaj.

2: to stadium roslinne. Dolna czgs¢ sklada sig z kreski, a to, co roslinne, zawsze
zwigzane jest z ziemiq. Roslina nie moze poruszyé podstawg, jest niewolnikiem ziemi, ale
2 jest tez wyposazone na gérze w zakrzywiong linig. Roslina lubi niebo i Swiatlo i dlatego
kwiat staje si¢ pigkny w swojej gérnej czesci.

3: to stadium zwierzgce. Nie ma juz kreski. Zwierzg oderwalo si¢ od ziemi. Moze sig
poruszal. Sq dwie petle, lubi zardwno gére, jak i dét. Zwierzg reaguje jak niewolnik swoich
odczué. Kocha albo nie kocha. Egoizm jest podstawowq jego cechq. Zwierze jest drapiezcq
i zdobyczq zarazem. Stale sig boi. Jesli nie zareaguje w zaleznmosci od swoich
bezposrednich intereséw, ginie.

4: to stadium ludzkie. Poziom wyzszy od poziomu mineratéw, roslin i zwierzgt. Jest



na rozstajnych drogach. To pierwsza cyfra, w ktdrej linie sig krzyzujq. Jezeli 4 uda sig
przejsé przemiang, przechodzi do Swiata wyzszego rzedu. Przez wolng wolg zrywa ze
swoim stanem zniewolenia. Albo uda jej si¢ spelié¢ swéj los, albo nie. Ale wolna wola
pozwala réwniez na to, aby nie realizowaé misji zdobywania wolnosci i panowania nad
uczuciami. 4 pozwala dokona wolnego wyboru i pozostaé zwierzgciem lub przejsé na
nastgpny poziom. Takie jest wyzwanie, jakie stoi teraz przed ludzkoscig.

5: to stadium duchowe. Jest przeciwieristwem 2. Pigtka ma kreske u gory i zwigzane
jest z niebem. Na dole jest linia krzywa: lubi Ziemig i jej mieszkaricow. Ale chociaz udato
sig jej uwolnic od ziemi, to jednak nie uwolnila si¢ od nieba. Przeszla przez prébe krzyza
w 4, lecz stale zawieszona jest w powietrzu.

6: to ciggla linia krzywa, bez kqtéw, bez prostych kresek. Totalna milosc. Jest prawie
spiralg i zamierza wyruszy¢ dalej, ku nieskoriczonosci. Uwolnila sig od nieba i ziemi,
oswobodzila sig z wszelkich wyzszych i nizszych ograniczen. Jest czystym i wibrujgcym
kanalem. Jednak pozostaje jej jedna rzecz do wykonania: musi przejs¢ do Swiata
tworzenia. 6 jest réwniez formq rosngcego plodu.

7: to cyfra przejscia. To odwrécona 4. I znowu znajdujemy si¢ na skrzyzowaniu. Cykl
sig zakoticzyl, cykl Swiata materialnego, trzeba zatem przejsé do nastgpnego stadium.

8: to nieskon czono$é. Kiedy je rysujemy, nigdy nie ma kot ca.

9: to rosngcy pléd. 9 jest odwrotnoscig 6. P16d zamierza powrdcié do rzeczywistosci.
Da ona narodziny...

10: to zero pierwotnego jajka, ale w wyzszym wymiarze. Zero wymiaru wyZiszego na
nowo rozpoczyna cykl cyfr, ale na wyzszym poziomie. I tak dalej.

Za kazdym razem, gdy rysujemy cyfre, przekazujemy t¢ mgdrosc.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

236. ROZNICAW POSTRZEGANIU

Na monitorze zawieszonym nad fawg dla oskarzonych pojawita si¢ twarz Maximiliena, na ktérej
rysowat si¢ dziwny, jakby takomy usmiech. Zblizenie sprawito, ze Julie usiadla jak zamurowana.

Na ekranie bylo wida¢é Maximiliena z rozpalonymi oczami, uzbrojonego w obcinacz do
paznokei. Bral mréwki jedna po drugiej i obcinal im glowe tuz przed obiektywem kamery. Za
kazdym razem slychaé bylo suchy chrzest.

— Co sie dzieje? Co to za masakra? — zapytal sedzia.

Wozny podszedt do niego i szepnal mu co$ na ucho. Maximilien zamknat si¢ u siebie w domu



i dzieki prostej kamerze wideo podiaczonej do komputera przekazywal teraz obraz za
posrednictwem linii telefonicznej.

Kolejne egzekucje mrowek nastgpowaly po sobie. Potem, zapewne zmeczony okaleczeniem
setki sposrdd nich, zebrat martwe ciata i strzasnat je jakby od niechcenia wrzucajac do kosza.

Nastepnie wzial w rece kartke i stajac prosto przed kamera powiedzial, wyraznie artykutujac
stowa:

— Panie i panowie, nadeszla trudna godzina. Nasz $wiat, nasza cywilizacja, nasz gatunek s
zagrozone zaglada. Okrutny wrég stanal u naszych wrét. Kim jest nasz przeciwnik? Inna, inna
i wieksza cywilizacja, inny potezny gatunek na Ziemi, nazywany mréwkami. Od pewnego czasu
badam ich zachowania, staralem si¢ zrozumieé¢ ich wplyw na ludzi. Ale przede wszystkim
zainstalowalem na symulatorze program, ktéry pozwolit mi dowiedzie¢ sie, czym bylby swiat,
gdyby mréwki mialy dostep do naszych technologii i do naszej wiedzy.

Stwierdzitem dzieki temu, ze mréwki, ktére przewyzszaja nas liczebnie, przewyzszaja nas
tez zadziornoscia i sposobami porozumiewania sie, potrzebowalyby nie wiecej jak stu lat, zeby
sprowadzi¢ nas do roli niewolnikéw.

Dzigki nowym technologiom stworzonym przez czlowieka ich mozliwosci osiagna zupelnie
inny wymiar. Wiem, panie i panowie, ze dla wielu z was wyda si¢ to bezsensowne. A jednak
mysle, ze nie mozemy pozwoli¢ sobie na ryzyko weryfikowania takiej hipotezy.

Wobec tego trzeba nam zniszczy¢é mrowki, a w pierwszym rzedzie te ,cywilizowane”
mréwki, keére przywlaszezyly sobie las w Fontainebleau. Wiem, ze niektdrzy z was uwazaja je
za sympatyczne. Inni z kolei utrzymuja, ze moga one by¢ pomocne i ze wielu rzeczy mozemy
sie od nich dowiedzie¢. Ale s3 w bledzie.

Mréwki s3 gorsze niz najgorsze zarazy, jakie spadly kiedykolwiek na ludzkosé. Miasto
mréwek zabija kazdego dnia proporcjonalnie wigcej zwierzat niz zabija sie ich w jakimkolwiek
kraju rzadzonym przez ludzi.

Najpierw miazdzga, a potem wykorzystuja jako bydio wszystkie pokonane gatunki. Mszycom
na przyklad odcinaja skrzydetka, zeby méc lepiej je wydoié. Po mszycach przyjdzie kolej na nas.

Ja, Maximilien Linart, jako istota ludzka, zdalem sobie w pelni sprawe z zagrozenia, jakie
stanowia dla ludzkosci inteligentne mréwki, i postanowitem zniszczy¢ cze$¢ lasu Fontainebleau,
w ktérym z powodu kilku niefrasobliwych przedstawicieli gatunku ludzkiego az roi si¢ od
mréwek zaznajomionych z naszymi technologiami. I jesli bedzie to konieczne, zamienie
w sterte popiotu caly ten las.

Dlugo zastanawialem sie i myslalem o przyszlosci. Jezeli nie zniszczymy teraz dwudziestu
szedciu tysiecy hektaréw skazonego lasu, ktérego$ dnia bedziemy musieli zniszczy¢ wszystkie
lasy na $wiecie. Na razie ta niewielka amputacja pozwoli nam uniknaé¢ totalnej gangreny.



Wiedza jest jak choroba zakaZna.

Biblia naucza nas, ze Adam powinien byl oprze¢ si¢ pokusie skosztowania jabtka z Drzewa
Poznania. Ewa naklonita go do tego, by popetnit nieodwracalny czyn. Ale my jeste$my w stanie
uniemozliwi¢ mréwkom poznanie tego przeklefistwa. Umiescitem bomby zapalajace w lesie,
gdzie znajduja si¢ mrowiska skazone ideami mréwki 103.

Nie prébujcie mnie powstrzymad. Jezeli co pie¢ godzin nie wpisze formuly zakodowanej na
moim komputerze, wszystko wybuchnie, u mnie i w lesie.

Nie mam juz nic do stracenia. Poswigcam zycie dla mojego gatunku. Dzisiaj pada deszcz,
zaczekam wiec, az si¢ wypogodzi, zeby podpali¢ las. Gdybym mial zgina¢ w wyniku
nierozwaznego szturmu z waszej strony, niech ludzko$¢ potraktuje moja wypowiedz jako mgj
testament i niech ktos inny podejmie dalsza walke.

Dziennikarze pobiegli przekazaé naj§wiezsze informacje. Ludzie, ktérzy sie nie znali, zaczeli
ze sobg dyskutowac w sali rozpraw.

Prefekt Dupeyron, ktory przybyl, zeby osobiscie wystuchaé wyroku w tym bezprecedensowym
procesie, w ciggu jednej minuty zajal gabinet sedziego. Podni6st stuchawke, modlac sie, by
komisarz nie wpadt na pomyst wylaczenia u siebie telefonu.

Dzieki Bogu, Linart odebrat juz po pierwszym sygnale.

— A ¢6z to za osa pana uzadlita, komisarzu?

— Na co si¢ pan skarzy, panie prefekcie? Chcial pan sie przeciez pozby¢ catego kawatka lasu,
zeby japoriski koncern mégt tam wybudowaé hotele, a zatem parskie zyczenia zostang
wystuchane. Mial pan racjg. Powstana dzieki temu nowe miejsca pracy i zmniejszy si¢ znacznie
bezrobocie.

— Ale nie w taki sposéb, Maximilienie. Sa przeciez bardziej subtelne sposoby, zeby tego
dokonaé...

— Podpalajac ten przeklety las, uratuje caly ludzkosé.

Prefektowi zaschfo w gardle, a rece zrobily sie wilgotne.

- Pan zwariowal - westchnat prefekt.

- Niektérzy tak rzeczywiscie pomysla w pierwszej chwili, ale pewnego dnia wszyscy mnie
zrozumieja i beda wznosili pomniki na mojg cze$é, jako zbawcy ludzkosci.

— Ale po co tak sie upieraé i chcie¢ unicestwi¢ wszystkie te malenkie mrowki?

- Nie stuchal mnie pan?

— Alez owszem, sluchalem. Az do tego stopnia obawia si¢ pan konkurencji ze strony
inteligentnych zwierzat?

- Tak.

W glosie policjanta byla tak wielka determinacja, ze prefekt szukal jakiego§ mocnego



argumentu, zeby go przekonaé.

— Wyobraza pan sobie, co by sie stalo, gdyby dinozaury, rozumiejac, ze ludzie pewnego dnia
stworza cywilizacje o mniejszych wymiarach, lecz za to niezwykle potezna, systematycznie
eliminowaly ssaki?

- To jest bardzo dobre poréwnanie. Wydaje mi sie, ze rzeczywiscie dinozaury powinny byly sie
nas pozby¢. I powinien tez byl znalezé sie bohaterski dinozaur, ktéry, tak jak ja, zrozumialby, jak
wazna to sprawa w diuzszym wymiarze czasu. By¢ moze nadal by dzisiaj zyly — odpowiedziat
Linart.

— Ale one byly niedostosowane do tej planety. Za duze, za cigzkie...

- No a my? By¢ moze mréwki réwniez uznaja nas ktéregos dnia za zbyt grubych i cigzkich...
A gdybys$my im dali taka mozliwos$¢, to co one by zrobily?

W tym miejscu odlozyt stuchawke.

Prefekt wystal najlepszych saperéw, zeby sprébowali zlokalizowaé ukryte w lesie bomby
z fosforem. Znalezli ich okolo dziesieciu, lecz nie wiedzieli, ile ich rzeczywiicie bylo, a las jest
przeciez ogromny. Zorientowali sie, ze ich dzialania s3 wlasciwie jatowe.

Sytuacja wydawala si¢ beznadziejna. Ludzie wznosili oczy do nieba. Kazdy wiedziat teraz, ze
gdy przestanie pada¢ deszcz, las zacznie plonaé.

A jednak kro$ w glebi sali wypowiedziat zdanie: ,By¢é moze mam pewien pomyst..”.

237. ENCYKLOPEDIA

SZANTAZ: Kiedy wszystko zostanie juz wykorzystane, wéwczas pozostanie tylko jeden
sposéb, aby wytwarzaé nowe bogactwa w bogatym juz kraju: szantaz. Poczynajgc od
sprzedawcy, ktory klamie, twierdzgc: ,To ostatni artykul, jaki mi pozostal, i jesli
natychmiast go pan nie kupi, mam innego klienta, ktory jest tym zainteresowany”, az
po najwyzszy poziom, rzqd, ktdry oswiadcza: ,Bez ropy naftowej, ktéra zanieczyszcza
Srodowisko, tej zimy mieszkaricy naszego kraju nie mieliby si¢ czym ogrzaé”. W ten
sposéb lek przed brakiem Iub lgk, Ze nie uda nam sig zrealizowaé transakcji, bedzie
generowacé sztuczne wydathi.
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom I1I

238. BLISKIPOSTAWIENIANASWOIM



Przez caly sobote padalo, wieczorem niebo zapetnito si¢ gwiazdami i specjalisci meteorolodzy
zapowiedzieli, ze niedziela bedzie sloneczna i ze wiatr bedzie mocno wial nad lasem
Fontainebleau. Chociaz Maximilien nie byl szczegélnie gleboko wierzacy, jednak w tych
okolicznosciach uznal, ze Bog jest po jego stronie. Weisnal sie glebiej w fotel, siedzac przed
komputerem, szczedliwy i swiadomy misji, jaka ma spetni¢ na Ziemi. A potem zasnal.

Drzwi byly zaryglowane, okiennice zamkniete. W nocy komu$ udalo sie dostaé
niepostrzezenie do gabinetu komisarza. Intruz szukal komputera. Urzadzenie bylo ustawione
W pozycji czuwania, gotowe uruchomi¢ wybuch, gdyby nie podano we wilasciwym momencie
odpowiedniego kodu. Nocny intruz podszedt blizej, aby zneutralizowaé¢ komputer — w pospiechu
potracit jaki§ przedmiot. Maximilien spat dosyé lekko, a halas, chociaz przytlumiony, wystarczyl,
by go catkiem obudzié. Zreszta spodziewal si¢ ataku w ostatniej minucie. Wycelowal swéj
rewolwer w strone intruza i nacisnal na spust. Caly pokéj wibrowal, gdy nastapit wystrzal. Intruz
uchylit sie od kuli. Maximilien strzelif po raz drugi, i po raz drugi intruz sie uchylil.
Zdenerwowany komisarz zaladowal ponownie bron i wycelowal raz jeszcze. Intruz doszedt do
whniosku, ze lepiej jednak bedzie sie gdzies ukry¢. Jednym skokiem znalazl sie w salonie, gdzie
ukryt si¢ za zastonami. Poligant strzelil, lecz ten schylit glowe, a kule przeszly tuz nad jego
czolem.

Maximilien zapalit $wiatlo. Intruz zrozumial, ze nalezy czym predzej zmienié¢ kryjéwke.
Wsunat si¢ za fotel z wysokim oparciem, od ktérego odbilo sie rykoszetem kilka kul. Gdzie sie
schowad

Popielniczka. Pobiegt skry¢ si¢ w tym zautku migdzy starym niedopatkiem cygara a brzegiem
popielniczki. Policjant na prézno podnosit poduszki, odwijal firanki, dywan, tym razem nie
znalazl intruza. Krélowa 103 skorzystala z chwili wytchnienia, by zlapa¢ oddech i odzyskaé
spokdj. Szybko umytla sobie czutki. Krélowa zazwyczaj jest zbyt cenna, zeby ryzykowaé w ten
sposéb swoim zyciem. Jej zadaniem jest skladanie jajek w jej weselnym lozu. Tymczasem 103
zrozumiala, ze jest jedyna na $wiecie, ktdra jest wystarczajaco ,palczasta” i wystarczajaco
mréwka, zeby jej misja o kapitalnym znaczeniu mogla sie powieéé. Poniewaz chodzilo
o zniszczenie lasu, a wigc i mrowisk, postanowita postawié¢ wszystko na jedna karte. Maximilien
weiaz celowal ze swojego rewolweru, strzelajac czasami do poduszek. Lecz do tak niewielkiego
celu potrzebna bytaby inna brof.

Maximilien poszedt poszuka¢ aerozolu w kuchennej szafce i po chwili rozpylit w salonie obtok
owadobdjczego preparatu. Powietrze wypelnito sie zapachem $mierci. Na szczescie malutkie
kieszonki plucne mréwki byly w ogromnym stopniu autonomiczne. Gdy srodek owadobdjezy
zostal rozpylony na stosunkowo duzej przestrzeni pokoju, mozna bylo mimo wszystko jakos
oddychaé. Tyle ze mogla tak oddychaé przez dziesi¢¢ minut, wiec nie bylo juz czasu do stracenia.



Krélowa 103 umykata.

Maximilien pomyslal, ze jezeli jedynym przeciwnikiem, ktérego wystawily przeciwko niemu
wiadze i pan prefekt, jest mréwka, to rzeczywiscie nie mieli juz chyba zadnego innego pomystu.
Siedziat tak sobie, zadowolony ze swoich wnioskéw, kiedy nagle zgasto $wiatlo. Jak to mozliwe?
Przeciez malerika mréwka nie byla w stanie nacisnaé na przetgcznik.

Zrozumial nagle, ze mréwka przedostala si¢ do centralnego wylacznika. Czy oznaczalo to, ze
jest w stanie odszyfrowaé¢ drukowany obieg i zorientowa¢ sie, ktéry kabel elektryczny nalezy
przecia@?

,Nigdy nie nalezy lekcewazy¢ przeciwnika”. Byla to pierwsza zasada, jaky przekazywat
swoim uczniom w szkole policyjnej. A wlasnie on sam popelnil teraz ten blad, poniewaz
przeciwnik byt od niego tysigc razy mniejszy.

Wzial kieszonkowa latarke halogenowa, ktéry trzymal w szufladzie komody. Oswietlit
ostatnie miejsce, w ktorym, jak mu sie wydawalo, widzial intruza. Potem skierowal sie do
skrzynki z przelacznikami i stwierdzil, ze rzeczywiScie jeden z kabli zostal przeciety
zuwaczkami. Pomyslat sobie, ze tylko jedna mréwka byla w stanie tego dokonaé: 103, ich
zdegenerowana krélowa.

W ciemnosciach, z jej wyostrzonym zmystem wechu i mozliwoscig lokalizowania Zrédet ciepta
za pomocy podezerwieni, mréwka zdobyla w tej chwili niewielka przewage. Tyle ze tej nocy byta
pelnia i Maximilien odstonit okiennice, a pokéj wypelnit sie w jednej chwili niebieskofioletowym
$wiatlem. Trzeba bylo sie spieszyé. Mrowka skierowala sie w strone biurka z komputerem.
Francine nauczyta ja, w jaki sposéb dostaé si¢ do srodka przez siatke wentylatora umieszczonego
z tylu komputera. Podazala za wszystkimi jej poleceniami. 103 byla juz na miejscu. Pozostawato
jej odiaczyé wszystkie wskazane jej polaczenia. Przeszla po elektronicznych plytkach. Tutaj jest
twardy dysk, a tutaj plyta gléwna. Przeskoczyla przez kondensatory, potem przez tranzystory,
oporniki, potencjometry i zeberka. Wokot niej wszystko wibrowato.

Krélowa 103 czula, ze porusza si¢ po nieprzyjaznej dla niej strukturze. Mac Yavel wiedzial o jej
obecnosci. Nie mial wewnetrznych oczu, ale wyczuwal wszystkie najdrobniejsze spiecia za
kazdym razem, gdy mréwka kladia swoje nézki na miedzianych stykach.

Gdyby Mac Yavel mial rece, zmasakrowalby ja.

Gdyby Mac Yavel miat zoladek, juz by ja strawit.

Ale komputer byt jedynie nieozywiona maszyna skladajaca sie z komponentéw mineralnego
pochodzenia. Krélowa 103 byla w nim i przypominala sobie teraz uklad drukowanego obwodu,
ktéry opisata jej Francine, kiedy nagle, widzac w podczerwieni, dostrzegla za siatka wentylacyjna
olbrzymie oko istoty ludzkiej.

Maximilien rozpoznal zélty znak na jej czole i wystal w jej kierunku chmure $rodka



owadobdjczego. Otwory oddechowe mréwki byly jeszcze otwarte, zakaszlata wiec, kiedy drugi
oblok przemienit catkowicie wnetrze komputera w angielski port zanurzony we mgle. Sytuacja
stawala si¢ nie do zniesienia.

Powietrza, szybko, powietrza. Wyszla przez wlaz czytnika dyskietek i na nowo powitaly ja
wystrzaly. Biegla zygzakiem miedzy kulami, ktére dla niej wygladaly jak rakiety. Kieszonkowa
latarka nie opuszczala jej ani na chwile, a ona galopowala w kregu $wiatta. Aby uciec przed
projektorem, przebiegla pod drzwiami biura, aby dotrze¢ do salonu i wcisnaé si¢ w jakie§
zalamanie dywanu. Dywan zostal podniesiony. Skryla si¢ pod fotelem. Fotel przewrécono.

Mréwka biegla przerazona miedzy butami. Coraz wigcej Palcdw szukalo jej teraz. Co
najmniej dziesigé. Znalazla schronienie w nylonowej dzungli, na brzegu grubej wykladziny
dywanowej.

I co teraz?

Poruszyta czutkami i dotarl do niej strumieri powietrza przemieszany z zapachem wegla.
Porzucita pedem wykladzine i pobiegla w strone pionowego tunelu, na wprost niej. Znakomita
kryjéwka, tak, ale projektor wcigz podazat za nig.

- Jeste§ w kominku, 103, i tym razem mam cig, przekleta mréwko! — krzyknat Maximilien,
omiatajac wnetrze kominka strumieniem kieszonkowej latarki. Mréwka popedzita w gére
pionowego tunelu, brodzac w sadzy. Maximilien chciat raz jeszcze prysnaé¢ w nig chmurg $rodka
owadobdjczego, ale aerozol okazat si¢ pusty. Poniewaz przewdd kominowy byl na tyle szeroki
w swojej dolnej czesci, zeby czlowiek mogt tamtedy przejsé, postanowit wige sig tam przedostaé
i rozgnies¢ 103. Tak dlugo, jak nie ujrzy ciala tego obrzydliwego owada rozdrobnionego na
kawalki, niczego nie bedzie pewien.

Czlowiek wczepial sie w stare kamienie, a dwa pieciopalczaste stada informowaly sie
wzajemnie o postepach, czyniac to za posrednictwem centralnego uktadu nerwowego. Z tytu,
bardziej nieporadne i uwiezione w butach, jego stopy szukaly punktéw oparcia. Tymczasem im
wezszy byl przewéd kominowy, tym latwiej bylo sie wspinaé. Opierajac sie na tokciach
ikolanach, Maximilien poruszal si¢ bez problemu, niczym wytrawny alpinista.

Krélowa 103 nie spodziewala si¢, ze Maximilien bedzie za nig szedl. Wyszla wyzej, on tez.
Mréwka wyczuwala oleisty zapach goniacych ja palcéw. Dla mréwek palce pachng oliwa
z kasztanéw.

Maximilien oddychat coraz cigzej. Wspinanie si¢ po pionowym przewodzie kominka nie byto
tak naprawde juz na jego lata. Oswietlit sama gére przewodu i wydawalo mu sie, ze widzi dwa
drwiace sobie z niego czutki. Wspiat si¢ jeszcze kilka centymetréw wyzej. Kominek byl coraz
wezszy 1 coraz ciezej bylo mu przecisnaé¢ cale cialo. Najpierw wysunal do géry prawy bok,
a potem, kiedy zablokowala sie juz prawa strona, wysungl prawe ramie, a kiedy ramie sie



zablokowato, wyciggnat je do géry. Krélowa 103 weisneta si¢ w szparg w cegle, ktérg Maximilien
po chwili oswietlil. Do kryjéwki byt ciezki dostep, ale przeciez nie pozwoli 103 uciec po tym, jak
zadat sobie tak wiele trudu. Nie mogac poruszy¢ calym ramieniem, do ataku wyslat samg pigsé.
Mréwka cofneta sie. Palec zblizyt sie do niej i mréwka znalazta si¢ w potrzasku.

— Mam ci¢ wreszcie — mamrotal Maximilien przez zacisnigte szczeki.

Mial wrazenie, ze musnal mréwke, i Zalowal teraz, ze nie uderzyl mocniej. Weisnal palec
wskazujacy we wglebienie, ale krélowa 103 wykonata malutki skok w bok i Zuwaczkami ugryzta
palec az do krwi.

- Aj!

Krew pojawila si¢ na malenkiej ranie. Mrowka wiedziala, ze teraz wystarczy wstrzyknaé
trochg kwasu do otwartej rany. A poniewaz w tym celu wypelnita swéj zbiornik brzuszny
kwasem o stezeniu siedemdziesigciu procent, strumieri kwasu powinien byé na tyle zracy, ze
wywola spore spustoszenie.

Krélowa ustawila sie w pozydqji do strzalu i nie trafita w cel. Jej trucizna rozprysta sie na
paznokciu, nie powodujac zadnych strat. Palec zamachal w powietrzu. Teraz, kiedy byla
przycisnieta do $ciany w swojej kryjowce, pojedynek toczyt sie prawie tak, jakby byli réwnymi
sobie przeciwnikami.

Byfa juz tylko malutka i zmeczong mréwka walczaca ze zranionym palcem wskazujacym.
Bron mréwki: jej zbiornik brzuszny z zapasem kwasu mréwkowego i rozcinajace ostrza jej
malenkich zuwaczek.

Broni palca: ostrze paznokcia, plytka paznokcia i sita muskutéw.

Maximilien ciezko oddychal z wysitku. Chcial wysta¢ inne palce z odsiecza dla palca
wskazujacego. Zerwal naskérek na dioni, ale udalo mu sie jednak wprowadzi¢ cztery palce do
wglebienia w cegle.

Pojedynek. Jak wielka o$miornica prosto z powiesci Juliusza Verne’a Dwadziescia tysiecy mil
podmorskiej Zeglugi, reka Maximiliena Linarta starala si¢ rozgnie$¢ malutkiego przeciwnika,
wymachujac we wszystkie strony.

Mréwka byla petna podziwu i przerazona zarazem, patrzac nma te grozna diori bojowa.
Naprawde Palce nie zdawaly chyba sobie sprawy z tego, jak wielkie maja szczescie, posiadajac
takie przediuzenia! Unikala, jak mogla, dlugich rézowych wypustek, ktére probowaly ja zgniesé.
Strzelita kilka salw, nie trafiajac jednak w czerwony cel. Postanowita wigc zwigkszyé liczbe ran.
Wagryzia sie w rézowe cialo kilkoma ciosami, pozostawiajac na nim kilka malutkich nacieé.

Palce stawaly si¢ coraz bardziej nerwowe, lecz sie nie poddawaly. Mréwka nie docenita ich
uporu. Otrzymata cios prosto w glowe, az rzucilo ja w glab jej kryjowki.

Reka byta znowu uzbrojona i przygotowana do zadania kolejnego prztyczka. Zagiety palec



wskazujacy tylko czekal, az kciuk go uwolni i uderzy mocno i prosto.

Moim jedynym prawdziwym wrogiem jest strach.

Pomyslata o ksieciu 24, jej jednodniowym matzonku. Zaplodnit ja. Niedlugo bedzie skladaé
jajka. Zginat dla niej. I chocby tylko dla niego musiala przezy¢.

Wypatrzyla najszersza rang iz calych sit wyslala w jej kierunku jad.

Pod wplywem zadanego bélu mezczyzna cofnal sie, stracit réwnowage i spadl, cigzko
osuwajac sie w lezacy na dnie popiét. Lezat na dole ze zmiazdzonymi kregami szyjnymi.

Koniec pojedynku. Zadna kamera nie sfilmowala tego wyczynu. Kto méglby w to
kiedykolwiek uwierzyé? Mréwka, malenka mréwka pokonata Goliata.

Lizala teraz swoje rany. A potem, tak jak zazwyczaj po stoczonym pojedynku, przystapita do
mycia: oczyscita czutki, wygladzita wloski, wylizata tapki i powoli jej emocje opadaly.

Teraz trzeba bylo dokorczyé dziela. Jezeli za kilka minut Mac Yavel nie otrzyma kodu,
uruchomione zostang bomby zapalajace.

Kiedy biegla, ujrzala podazajacy za nia cien. Odwrécila sie i ujrzala gigantyczne latajace
monstrum. Mial po bokach cieniutkie, miekkie i diugie skrzydetka, a karminowo-czarne barwy
wywolywaly jeszcze wigksze przerazenie. 103 az podskoczyla ze strachu. Ale to nie byt ptak.
Zwierze mialo wielkie wylupiaste oczy, ktére poruszaly sie we wszystkie strony i ostatecznie
zatrzymaly sie na mréwce. Potwor otworzyt paszcze, a bezwonne banki uniosly sie ku niebu.

Ryba.

Koniec z oddawaniem sie marzeniom.

Na nowo zaatakowata komputer. W powietrzu wciaz unosit si¢ zapach srodka owadobéjczego,
ale teraz mozna juz bylo wytrzymacé.

Mac Yavel usitowal wysta¢ w jej kierunku malutkie tadunki elektryczne, zeby ja porazié, ale
mréwka uskakiwata, unikajac putapek. Skoncentrowata sie na najwazniejszym zadaniu: przeciaé
kable podtaczone do nadajnika sterujacego zapalnikiem bomby.

Tylko si¢ nie pomyli¢. ,Nie wolno mi pomyli¢ kabli”.

Jeden blad i zamiast rozbrojenia bomby wywolalaby kataklizm. Wyciericzona pojedynkiem na
$mier¢ i zycie, czula, jak drza jej zuwaczki. Powietrze przepelnione trucizna nie pozwalalo jej
spokojnie mys§le¢. Mrowka przeszla drézka z miedzi rownie cienkg jak jej wloski. Policzyla trzy
mikroprocesory, skrecifa na skrzyzowaniu pelnym opornikéw i kondensatoréw. Wedltug instrukeji
miala przeciaé czwarty kabel na dole.

Chwycita plastikowa oprawke, potem miedz i rozprowadzila na niej jad. Kiedy jednak byta
zaledwie w polowie cigcia, powiedziala sobie, ze jednak nie, to nie byl czwarty kabel, ale jeden
z tych dwdch, ktére byly ze soba potaczone.

Mac Yavel wlaczyt wentylator do chlodzenia, zeby wciagnaé i zmielié owada miedzy



fopatkami. Sztorm!

Zeby ta potezna zawierucha jej nie porwala, krélowa 103 wezepila sic w podzespoly. Po
pokonaniu czlowieka musiafa teraz zwycigzy¢ maszyne. Brzeczac coraz bardziej, Mac Yavel
rozpoczat odliczanie wstecz, po ktérym miat nastapi¢ wybuch bomb w lesie.

Licznik cyfrowy byt przed mrowka, a na nim éwiecily na czerwono litery.

10, 9, 8... Pozostaly juz tylko dwa kable, ale dla mréwki, ktéra widziata tylko w podczerwieni,
zielony i czerwony ukazywaly si¢ oba w kolorze jasnobrazowym.

7,6, 5...

Krélowa przeci¢ta jeden z nich, zdajac sig na los. Odliczanie wstecz nie zostalo przerwane.

A wiec to nie ten kabel!

Szybko i rozpaczliwie rzucila sie na ostatni z kabli.

4...

3.

2.

Za pdzno! Kabel byt przeciety tylko do potowy. A jednak odliczanie zatrzymalo sie na dwdjce.
Mac Yavel si¢ popsut.

Mréwka popatrzyla oszotomiona na licznik, ktéry zablokowal sie na cyfrze ,2”.

A 103 przezywala teraz co$ zupetnie dla niej nieoczekiwanego, klujace napiecie przeszywato
jej mézg. Moze wynikalo to z emocji, ktére przezyla do tej chwili, a moze jaki§ dziwny melanz
feromonéw dawal poczatek jakiej$ nowej czasteczce jej umystu. Krélowa 103 nie byla w stanie
zapanowa¢ nad tym, co si¢ z nig dziato. Napigcie rosto, podnosito si¢ i byto nie do opanowania,
przy czym nie bylo to weale nieprzyjemne uczucie.

Wszystkie napiecia spowodowane niebezpieczenistwem znikaly jedno po drugim, jak za
dotknieciem czarodziejskiej rézdzki.

Napiecie dotarlo teraz do jej czutkéw. Przypominato to, co odczuwata, gdy kochata sie z 24.
Ale to nie byta mitosé. To byt, to byt...

Smiech i poczucie humoru!

Rozes$miata sie glosno, co w jej wypadku przejawialo sie niekontrolowanymi ruchami glowa,
wydzieleniem odrobiny $liny i drzeniem zuwaczek.

239. ENCYKLOPEDIA

HUMOR: Jedyny wypadek poczucia humorvu u zwierzgt opisany w annalach naukowych
zostal podany przez Jima Andersona, specjaliste od czlekoksztaltnych z uniwersytetu
w Strasburgu. Naukowiec ten przedstawit przypadek Koko, goryla, ktéry opanowat jezyk



migowy, jakim postugujq si¢ gluchoniemi. Pewnego dnia naukowiec zapytat Koko, jakiego
koloru jest biala serwetka, ktdrg podsungl mu pod oczy. Malpa wykonala gest
oznaczajgcy ,czerwony”. Naukowiec powtdrzyl pytanie jeszcze raz, podsuwajgc serwetke
pod oczy malpy, i uzyskat takg samgq co poprzednio odpowiedZ. Naukowiec nie mégt
zrozumieé, dlaczego Koko upiera sig i podaje wcigz bledng odpowiedZ. Kiedy zaczynal
powoli traci¢ cierpliwosc, goryl chwycit serwetke i pokazal mu malutki wyhaftowany na
jej brzegu czerwony otwdér. W tym samym momencie malpa zaprezentowala to, co
specjalisci od czlekoksztaltnych nazywajg ,mimikq gry”, to znaczy uSmiech, cofnigte
wargi, odstonigte przednie z¢by, szeroko otwarte oczy. By¢ moze chodzilo o poczucie
humoru...
Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

240. SPOTKANIE Z KIMS ZASKAKUJACYM

Palce przeplataly si¢ ze soba. Tancerze mocno przytulali swoje partnerki.

Bal na zamku w Fontainebleau.

W zwiazku z podpisaniem umowy partnerskiej laczacej Fontainebleau z duniskim miastem
Esjberg wydano wielkie przyjecie w historycznym miejscu. Wymiana flag, wymiana orderéw,
wymiana upominkéw. Wystepy zespotéw folklorystycznych i miejscowego chéru. Prezentacja
tablicy z napisem: FONTAINEBLEAU - HACHINOE - ESJBERG: MIASTA PARTNERSKIE, ktéra
od tej pory znajdzie si¢ przed wjazdem do kazdego z tych miast.

Wreszcie degustacja akwawitu i francuskiej sliwowicy.

Samochody z flagami dwéch pafstw parkowaly na gléwnym dziedzifcu, a z nich wysiadaly
spdznione pary ubrane w wieczorowe stroje. Przedstawiciele duniskich wiadz witali sie ze swoimi
francuskimi odpowiednikami. Usciski rak. Potem wymiana u$miechéw, wizytéwek
i przedstawianie matzonek. Ambasador Danii podszedt do prefekta i szepnat mu do ucha:

— Styszalem co$ niecos o tym procesie mrowek. I jak to sie wlasciwie skoriczyto?

Prefekt Dupeyron przestat sie uSmiecha¢. Zastanawiat sie, jak duzo jego rozméweca wie o calej
sprawie. Pewnie przeczytat jeden czy dwa artykuly w gazetach. Prefekt starat si¢ omina¢ ten
temat.

— Dobrze. Dobrze. Cieszymy sie, ze interesuje si¢ pan naszymi lokalnymi sprawami.

- Ale moze mi pan co§ wiecej na ten temat powiedzie¢, czy ci ludzie z piramidy zostali
skazani?

- Nie, nie. Sedziowie byli bardzo fagodni. Nakazano im tylko, aby wiecej nie wznosili budowli



w lesie.

- Slyszalem jednak, ze rozmawiano z mréwkami za pomocg jakiej§ maszyny?

- Nie, to sa dziennikarskie wymysly. Dali sie zwies¢, a zreszta wie pan jacy oni sa: zawsze
gotowi do tego, by zrobi¢ z niczego jaka$ historig, zeby lepiej si¢ sprzedawaly te ich gazety.

Ambasador Danii nie dawat jednak za wygrana.

— Dobrze, ale bylo jakie$ urzadzenie, ktére pozwalalo rozmawiaé przez przetworzenie
feromonéw mréwek na ludzka mowe.

Prefekt Dupeyron wybuchnal $miechem.

- Ha! Wiec i pan, panie ambasadorze, w to uwierzyl? To zwykia dziennikarska kaczka.
Akwarium, fiolki, monitor komputera. Ale urzadzenie nie dzialalo. To jeden z ich wspélnikéw,
ktéry siedzial wewnatrz, udzielal odpowiedzi, podajac sie za mréwke. Naiwni by¢ moze w to
uwierzyli, ale prawda i tak wyszla na jaw.

Duriczyk wziat do reki kanapke ze stodzonym §ledziem, ktéra potknal, popijajac kieliszkiem
alkoholu.

- A wiec mréwka nie méwita?

- Mréwki beda méwié¢ wtedy, gdy kurom wyrosng zeby!

— Hm... - westchnagt ambasador. — Podobno kury s3 dalekimi krewnymi dinozauréw, wiec by¢
moze kiedys mialy juz zeby...

Cala ta rozmowa coraz bardziej irytowala prefekta. Prébowal jakos sie z tego wycofaé, lecz
ambasador chwycit go pod ramie i dalej naciskat:

— A mréwka 103?

— Po procesie wszystkie mréwki zostaly wypuszczone na wolnosé. Nie bedziemy sie przeciez
o$mieszaé, skazujac mrowki! Zostana najzwyczajniej w S$wiecie rozdeptane przez dzieci
i spacerowiczow.

Wokét nich coraz wiecej oséb wyciagalo anteny w telefonach komoérkowych. Kazdy, dzieki
tym sztucznym czutkom, bedac tu, na miejscu, rozmawiat z kims, kto byt daleko.

Ambasador podrapal sie po czubku glowy.

— A ci mlodzi ludzie, ktérzy okupowali liceum podczas rewolucji mréwek?

- Oni tez zostali uwolnieni. Wydaje mi sie, ze nie kontynuowali nauki, tylko pootwierali jakie§
wlasne male firmy informatyczne czy ustugowe. Zreszta podobno niezle im to idzie, z tego, co
slyszalem. Jestem za tym, zeby zacheca¢ mlodych ludzi, by realizowali projekty, ktére ich
interesuja.

- A co z komisarzem Linartem?

— Spadt nieszczesliwie ze schodéw.

Ambasador zaczynat tracié cierpliwosé.



- Kiedy sie tak pana stucha, mozna by sadzi¢, ze nic si¢ wiasciwie nie stalo.

— Sadze, ze strasznie duzo bylo przesady w tej historii z ,Rewolucja mréwek” i z procesem
owadéw. Tak miedzy nami...

Mrugnat do niego.

- ..Bylo to konieczne, zeby rozkreci¢ turystyke w naszej okolicy. Od tego czasu w lesie jest
dwa razy wigcej spacerujacych. I to jest bardzo dobre. Mozna przewietrzy¢ pluca i dzigki temu
drobny handel znacznie lepiej prosperuje. Ale, ale... zdaje sie, ze chcieliécie zawrze¢ umowe
partnerska z naszym miastem troche ze wzgledu na te historie, tak?

Dunczyk wreszcie sie troche odprezyt.

- Tak, troche tak, przyznaje. W naszym kraju ten przedziwny proces zainteresowal wielu
ludzi. Niektérzy pomysleli nawet, ze ktéregos dnia moglaby rzeczywiscie istnie¢ ambasada
mréwek w swiecie ludzi i ludzka ambasada w $wiecie mrowek.

Dupeyron usmiechnat sie dyplomatycznie.

— Wazne jest, by podtrzymywaé legendy zwiazane z lasem. Chocby byly one nie wiem jak
bardzo wyimaginowane. Mnie na przyklad jest bardzo zal, ze od poczatku dwudziestego wieku
nie ma juz wlasciwie autoréw piszacych legendy. Mozna by rzec, ze ten gatunek literacki
zupelnie odszedl w zapomnienie. Faktem natomiast jest, ze ta ,mitologia” mréwek z lasu
Fontainebleau okazala si¢ bardzo pozyteczna dla tutejszej turystyki.

Wypowiedziawszy te stowa, Dupeyron spojrzal na zegarek, nadeszla pora na przemowienia.
Wszedt na podium. Uroczyscie wyjat kartke z ,tradycyjnym przemoéwieniem na okolicznosé
uméw partnerskich”, bardzo wymigta i pozétkla, a nastepnie oswiadezyt:

— Pragne wznies¢ toast za przyjazi mi¢dzy narodami i porozumienie migdzy ludzmi dobrej
woli wszystkich krajéw. Budzicie nasze zainteresowanie, mam nadzieje, Ze z wzajemnoscia.
Wierze, ze niezaleznie od obyczajow, tradydji, technologii, mozemy tym bardziej wzbogacac si¢
nawzajem, im wieksze dzielg nas réznice...

Wreszcie niecierpliwi zajeli ponownie miejsca za stolem i mogli juz bez przeszkéd
interesowac si¢ tym, co podano na talerzu.

— Wezmie mnie pan pewnie za prostaczka, ale ja naprawde myslatem, ze to jest mozliwe! -
ciagnat dalej Duniczyk.

— Ale co takiego?

- Ambasada mréwek w swiecie ludzi.

Dupeyron, wyraznie juz rozzloszczony, popatrzyl mu prosto w oczy. Zrobit znak reka, jakby
cheae pokazaé wielki ekran kinowy.

— Doskonale wyobrazam sobie te scene. Podejmuje krélowa 103, ubrang jak wladczyni
w piekna, przetykang zlota nitka suknie, z diademem na glowie. Wreczam jej medal za zastugi



dla rolnictwa Fontainebleau.

— Czemu nie? Te mréwki moglyby wam przynie$¢ niesamowite pienigdze. Jesli zrobicie z nich
swoich sprzymierzericow, bedy pracowaly za niewiarygodnie niska stawke. Bedziecie je
traktowali jak mieszkancéw juz nawet nie trzeciego, ale czwartego §wiata. Dacie im troche
blyskotek i ograbicie je ze wszystkiego, co maja dobrego i pozytecznego. Czyz nie tak
postapiono z Indianami w Ameryce Péinocnej?

— Jest pan cyniczny — odrzekt prefeke.

— Ale czy mozna wyobrazié sobie tafisza sile robocza, bardziej liczng 1 o bardziej precyzyjnych
gestach?

- To prawda, moglyby masowo oraé¢ ziemie. Moglyby tez wynajdywaé zrédla wody pod
ziemia.

- Mozna by je wykorzystywaé w przemysle przy niebezpiecznych albo wymagajacych precyzji
pracach.

- Moglyby tez okazaé si¢ znakomitym wsparciem dla wojska, czy to w dziedzinie
szpiegostwa, czy sabotazu — zapalat si¢ coraz bardziej prefekt Dupeyron.

- Mozna by nawet wysta¢é mréwki w przestrzen kosmiczng. Zamiast ryzykowaé ludzkim
zyciem, czyz nie byloby lepiej, mniejszym kosztem, wystaé tam mréwki?

- Pewnie tak. Tyle Ze... jest pewien problem.

- Jaki?

- Porozumiewanie si¢ z nimi. Kamieni z Rosetty nie dziafa. I nigdy nie dziatal. Méwitem panu,
Ze ta maszyna to oszustwo. Byt jaki§ wspdlnik na zewnatrz, ktéry méwit do mikrofonu, podajac
si¢ za owada.

Ambasador wydawal sie mocno rozczarowany.

- Ma pan racje, ostatecznie wszystko to jest tylko legenda. Wspélczesng legenda laséw.

Tracili sie kieliszkami i zaczeli rozmawiaé o powazniejszych sprawach.

241. ENCYKLOPEDIA

ZNAK: Wczoraj zdarzylo sig cos dziwnego — spacerowatem, kiedy nagle u jakiegos
bukinisty m6j wzrok przyciggneta ksigika zatytulowana Tanatonauci.

Przeczytalem jq. Jej autor twierdzi, Ze ostatnig nieznang granicq czlowieka jest jego
wlasny koniec. Wyobrazal sobie pionieréw, ktérzy wyruszyliby w poszukiwaniu raju, tak
jak Krzysztof Kolumb wyruszyt na poszukiwanie Ameryki.

Pejzaze i otoczenie zainspirowane bylo opisami raju zawartymi w tybetaiskiej
i egipskiej ksigdze zmartych. Pomyst jest dziwny. Zaczglem rozmawiaé z bukinistg, ktéry



powiedziat mi, ze kiedy jg wydano, ksigzka nie spotkata si¢ wlasciwie z zZadnym
oddzwigkiem. Normalne. Smieré i vaj sq w naszym kraju tematami tabu. Ale im bardziej
wezytywalem si¢ w te ksigzke, tym bardziej czulem si¢ nieswojo. Nie temat byl
niepokojgcy, lecz cos zupelnie innego. Nagle przyszedt mi do glowy okropny pomyst:
LA gdybym ja, Edmund Wells, wcale nie istnial?”. By¢ moze nigdy nie istniatem. Jestem
byé moze jedynie fikcyjng postacig z papierowej katedry. Tak jak bohaterowie
Tanatonautéw.

Wigc c6z, przebije sig przez te Sciang z papieru, Zeby bezposrednio zwrécié sig do mojego
czytelnika. ,Witaj, ty, ktdry masz szczgscie, Ze jestes realny, a to rzadkie, korzystaj wigc
z tego!”.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom III

242. NOWADROGA

W mruczacym komputerze, Infra-World, wirtualny $wiat stworzony niegdy$ przez Francine
nadal zyje w zamknietym obiegu — nikt juz si¢ nim nie interesuje.

W tym $wiecie, ktéry prawie nie istnieje, tu i tam, wierzacy i naukowcy przypuszczaja szturm
na wyzszy wymiar, ktérego istnienie wreszcie zostalo zaakceptowane. Autor powiesci science
fiction pierwszy wysunat taka hipoteze, ktéra sprawdzita sie dzieki rakietom i teleskopom. To,
co nazywaja ,zaswiatami’, jest — sa o tym przekonani — §wiatem w innym wymiarze. Tam zyja
ludzie tacy jak oni, lecz inaczej postrzegaja czas i przestrzen.

Ludzie z Infra-World wysnuli wniosek, ze ci z wymiaru wyzszego postuguja sie komputerem
z oprogramowaniem opisujacym $§wiat w najdrobniejszych szczegélach, a opisujac go, sprawiaja,
ze $wiat ten istnieje. Istoty z Infra-World zrozumialy, ze rzeczywisto$¢ istnieje tylko
w iluzorycznym $wiecie stworzonym przez ludzi z innego wymiaru, dysponujacych technologia
zdolng ich stworzyé. Wszystkie ich media poinformowaly o tym mieszkaricéw.

Istoty z Infra-World zrozumialy réwniez, Ze nie istnieja materialnie. Sy jedynie ciagami
zerojedynkowymi na magnetycznym nosniku, ciggiem yin i yang w dtugim faricuchu informacji,
elektronicznym DNA opisujacym i programujacym ich $wiat. Najpierw byli przerazeni,
dowiadujac sie, ze tak malo ,istnieja”, ale potem sie przyzwyczaili.

Teraz pragna zrozumieé, dlaczego istnieja. Wszyscy wiedza, ze niegdy$ odkryli swojego
zenskiego boga nazywanego ,Francine”. Wszyscy tez wiedzg, ze zabili go albo przynajmniej
ciezko ranili. Ale to im nie wystarcza. Pragna bowiem zrozumie¢ §wiat, ktéry jest nad nimi.



243. NAWIAZANIE

Biegla prosto przed siebie. Zsuwala sie po zboczu. Omijata slalomem strzeliste topole podobne
do purpurowych strzal, wznoszace si¢ wokét niej.

Lopot skrzydel. Motyle rozposcieraly szamerowane ozaglowanie i trzepotaly skrzydlami,
scigajacija.

Minat rok. Julie, strazniczka Encyklopedii, wiozyta ksiege do szeéciennej walizki i zaniosta ja
W to samo miejsce, w ktérym ja znalazla. Tak, zeby kto$ inny mégt w przyszlosci postuzyé sie
wiedza wzgledng i absolutna.

Teraz ona i jej przyjaciele nie musieli juz mie¢ tej ksiegi dla siebie. Wszyscy o$mioro nosili jej
zawarto$¢ w sobie. A nawet ksiege te rozbudowali. Kiedy mistrz wykona swoje dzielo, powinien
sie wycofaé, choéby nawet byla to tylko ksiazka. Zanim zamknela walizke, Julie przeczytata
koniec trzeciego tomu, ostatnig strone. Nerwowa dion Edmunda Wellsa drzala, piszac te
koricowe zdania.

Koniec. A jednak jest to zaledwie poczatek. To do was teraz nalezy dokonanie rewolucji.
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Albo ewolucji. To wy musicie wzt
i waszej cywilizacji. To wy musicie wymyslié, zbudowaé, tworzy¢ tak, aby spoleczeristwo
nie bylo zaskorupiale izeby nigdy sie nie cofalo.

Uzupelniajcie Encyklopedi¢ wiedzy wzglednej i absolutnej. Wymyslajcie nowe

P
P &

zylossig jeszcze lepiejniz wam. Poszerzajcie scenografie waszychsnéw.

wa, nowe sposoby na zycie, nowe metody edukacji, zeby waszym dzieciom

Starajcie si¢ stworzy¢ utopijne spoleczeristwa. Twérzcie dziela coraz bardziej odwazne.
Laczcie wasze talenty, gdyz 1+ 1 =3. Ruszajcie na podb6j nowych wymiaréw refleksji. Bez
pychy, bez przemocy, bez spektakularnychwynikéw. Po prostu- dzialajcie.

Jeste$my jedynie prehistorycznymi ludZmi. Wielka przygoda jest przed nami, a nie za
nami. Wykorzystujcie ten olbrzymi bank danych, jakim jest otaczajaca nas przyroda. To
prezent. Kazda forma zycia zawiera w sobie jaka$ nauke. Przekazujcie wiedze¢ o tym, czym
jest zycie. Starajcie si¢ przemieszaérézne dziedziny naukiiwiedzy.

Przyszloiénie nalezy anido poteznych, anidotych, kt6rzy jedynie blyszcza.

Przyszlosénalezy dowynalazcéw.

Badzcie wigcwynalazcami.

Kazdy z was jest mréwka, ktéra przynosi swoja galazke, tworzac budowle. Znajdujcie
drobne, oryginalne pomysly. Kazdy z was jest wszechmocny i ulotny zarazem. Jeszcze
jeden powdd, by spieszy¢ si¢ z tworzeniem. Bedzie to trwalo diugo i nigdy nie ujrzycie
owocéw waszej pracy, lecz tak jak mréwkiwykonajcie ten krok. Jeden krok przed smiercia.



Mréwka przejmie powasdyskretnie wasze zadanie, a potem inna, jeszcze innaikolejna.
Bunt mréwek dokonuje si¢ w glowach, a nie na ulicach.
Jestem martwy, a wy jestescie zywi. Za tysiac lat ja wciaz bede martwy, lecz wy, wy
bedziecie zyé.
Korzystajcie z tego, ze jestescie zywi, aby dzialaé.
Dokonajcie rewolucjimréwek.

Julie zakodowata zamek i za pomocg liny zsuneta si¢ do wawozu, do ktérego kiedy$ wpadta.

Podrapala si¢ o jezyny, kolce i paprocie.

Odnalazta blotnisty réw i tunel zaglebiajacy sie w pagérek.

Weszla tam na czworaka i odnoszac wrazenie, ze podklada bombe z opéznionym zaplonem,
polozyla walizeczke w tym miejscu, w ktérym ja odkryla. Rewolucja mréwek dokona sie na
nowo gdzies indziej, w inny sposéb i w innym czasie. Tak jak ona, pewnego dnia kto$ odkryje
walizke i wymysli wlasng rewolucje mréwek. Julie wyszia z blotnistego tunelu i wspiela sie po
linie na gére. Znata droge powrotng. Uderzyta si¢ glowa o kamien z piaskowca, ktéry wystawat
nad wawozem, i popchneta lasice, ktéra uciekajac potracita ptaka, ten zas potracit slimaka, ktéry
z kolei stanal na drodze mréwki w chwili, gdy ta zamierzata przeciaé lisé.

Julie odetchneta, a tysigce informacji przebieglo jej nagle przez moézg. Las zawierat tak wiele
bogactw. Mloda dziewczyna o jasnoszarych oczach nie potrzebowala czutkéw, by przeniknaé
dusze lasu. Aby wnikna¢ w umyst innych, wystarczy tylko chcieé.

Umyst fasicy byt gietki, caly falujacy, z gléwka o zaostrzonych zebach. Easica umiata poruszaé
swoim cialem w trzech wymiarach, wkomponowujac si¢ idealnie w pejzaz.

Julie skierowala teraz swoja uwage na umyst ptaka i poznata radoé¢ latania. Spogladat z tak
wysoka. Umyst ptaka musiat by¢ niezwykle zlozony.

Umyst §limaka byt jasny. Zadnego leku, a jedynie troche ciekawosci i rezygnacji wobec tego, co
przed nim si¢ wznosilo. Slimak myslat tylko o jedzeniu i wléczeniu sie.

Mréwka juz sobie poszla — Julie jej nie szukata. Z kolei lis¢ byt na miejscu, a Julie odczuta to, co
odczuwal li§¢, rado$é bycia w pelnym $wietle. Doznanie, ze wciaz pracuje nad fotosynteza. Lisé
myslat o sobie jako o bardzo aktywnej istocie.

Julie probowala jeszcze wejéé w empatie z pagérkiem. Byl to umyst zimny. Ciezki. Stary.
Pagorek nie mial $wiadomosci bliskiej przeszlosci. Sytuowat sie historycznie miedzy permem
a jura. Pamietala o zlodowaceniach, o sedymentacjach. Zycie, ktére toczylo si¢ na jego plecach,
nie interesowalo go. Jedynie wysokie paprocie i drzewa byly jego starymi dobrymi druhami.
Widzial, jak zyja i jak umierajg ludzie, a ich zycie bylo tak krétkie. Dla niego ssaki byly jak
niemajace zadnego znaczenia meteoryty. Ledwie si¢ urodzili, juz byli starzy i umierajacy.

,Dzieni dobry, fasico”, ,Dzien dobry, lisciu’, ,Dzieri dobry, pagérku’ - powiedziata glosno



iwyraznie.
Julie usmiechnela sie i wyruszyla w droge. Oderwalta sie od ziemi, podniosta swoje jasnoszare
oczy do gwiazd i...

244. SPACER PO LESIE

Olbrzymi wszechs$wiat: niebieski i mrozny.

Obraz przesuwa si¢ do przodu.

W centrum wszechswiata miriady réznobarwnych galaktyk.

Po jednej stronie, w poblizu galaktyk, promienieje Storice.

Wokdt Storica krazy mala, letnia planeta, otoczona perfowymi chmurami.

Ponizej chmur liliowe oceany wsréd kontynentéw koloru ochry.

Na kontynentach: gory, réwniny i puszyste, turkusowe lasy.

Pod galeziami drzew: tysigce gatunkéw zwierzat. A wséréd nich dwa gatunki wyjatkowo
rozwinigte.

Kroki.

Jest zima.

Ktos idzie przez pokryty éniegiem las.

Na nietknigtej potaci $niegu dostrzec mozna malerika, czarng postaé.

Przygladajac sig jej z bliska, mozna stwierdzié, ze to owad — niezgrabnie prébuje przedzieraé
sie przez bialy puch, w ktérym grzezna mu nézki. Jest silnie zbudowany. Masywne uda, dlugie
i szeroko rozstawione pazury. To mloda, bezplciowa mréwka. Jej oblicze jest wyjatkowo blade,
oczy czarne i sferyczne. Czarne i gladkie czutki przylegaja do czaszki.

Tos.

Po raz pierwszy idzie po $niegu. Wkrétce dotacza do niej 10, z lampionem, ktéry pozwala im
sie zagrzaé. Nie mozna zbyt nisko pochylaé lampionu, gdyz pod wplywem ciepla topnieje $nieg.

Dyszac ciezko, mréwka robi jeszcze kilka krokéw posréd mroznej bieli. Male kroczki dla
mréwki, wielkie dla jej gatunku.

Idzie naprzéd, a poniewaz ma juz do§¢ zimnego dotyku sniegu przy pyszczku, unosi si¢ na
dwéch tylnych nézkach.

Robi cztery kroki w tej niewygodnej pozydji i zatrzymuje sie. Juz sam marsz przez $nieg jest
nie lada wyczynem. A poruszanie si¢ po $niegu na dwdéch nozkach to jednak zbyt wiele. Lecz sie
nie poddaje.

Odwraca sie¢ w strong 101 rzuca w jej strone:

Chyba odkrytam nowy sposéb chodzenia. ChodZ za mna.



245. POCZATEK

Reka przewrdcita ostatnia strone ksigzki.
Oczy przerwaly swoj bieg z lewej ku prawej stronie, a powieki przez krétka chwile je zakryly.

Oczy przez chwile trawia, a potem otwieraja si¢ na nowo.
Stopniowo, krok po kroku, stowa przeobrazaja sie w ciag malych rysunkéw.
W glebi czaszki olbrzymi panoramiczny ekran mézgu gasnie. Koniec.

A jednak, by¢ moze to zaledwie...

POCZATEK



PODZIEKOWANIA

Chciatbym podziekowaé wszystkim moim przyjaciolom, z ktérymi zwyklem jesé obiady. To
wiasnie stuchajac ich historii i obserwujac zainteresowanie, jakie okazuja moim opowiesciom,
znajduje materie dla moich ksigzek.

A oto ich lista, podana w nieladzie: Marc Boulay, Romain Van Lymt, profesor Gérard
Amzallag, Richard Ducousset, Jérome Marchand, Catherine Werber, doktor Loic Etienne, Ji
Woong Hong, Alexandre Dubarry, Chine Lanzmann, Léopold Braunstein, Frangois Werber,
Dominique Charabouska, Jean Cavé, Marie Pili Arnes, Patrice Serres, David Bauchard, Guillaume
Aretos, Max Prieu... (prosze o wybaczenie tych, ktérych pominglem).

Pragne szczegdlnie goraco podzigkowaé Reine Silbert, ktéra cierpliwie przeczytala rézne
wersje Buntu mréwek.

Dzigkuje rowniez catemu zespotowi wydawnictwa Albin Michel.

Z mysla o tych, keorzy cheieliby zanurzyé sie w atmosferze, ktéra towarzyszyla mi, gdy
pisalem te ksiazke, oto lista kompozytoréw i muzyka, ktérej stuchalem najczesciej: Mozart,
Prokofiew, Pink Floyd, Debussy, Mike Oldfield (sceny w lesie), Genesis, Yes, muzyka do filmu
Dune, Gwiezdne Wojny, Mewa — Jonathan Livingstone oraz E.T. (sceny poscigu), Marillon, AC-
DC, Dead Can Dance, Arvo Part, Andreas Vollenweider (sceny buntu w liceum), a ponadto cisza
albo Bach (wszystkie fragmenty zaczerpniete z Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej).

Na koniec chee podziekowaé drzewom, ktére dostarczyly masy celulozowej. Wierze, ze
zostang szybko posadzone.



1 We Francji obowiazuje dwudziestostopniowa skala ocen, najwyzsza jest 20/20, a najnizsza —
0/20 [przyp. tlum.].
2 Patrz: Imperium mréwek, Wydawnictwo Sonia Draga, Katowice 2015.
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